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samt skapandet af en helt ny förbin- 


INNEHÅLL: å mellan Östermalms r: 
PS Bortglömda skatteobiekt. helena. Yai dur nga. ned 
Stockholms spårvägsfråga. dengatan. Detta är ingalunda litet, och 


Vidräkni med Dramatens. intend det är hvad Stockholm inom = öfver- 


hr Personne: En obehaglig revi- 
stonsberättelse. 

Ryttmästare Runqvist dömd till fän- 
gelse. 

Brefbärarnes matiné i dag. 

Hr Meyers skattelista. 

Hur sköter "Svensksund" sin bevak- 
ningstjänst? Göteborgsbref. 


alla de utvecklingsmöjligheter åt norr 
och öster, som framtiden kan tänkas 
medföra. 

Är det spårvägarnas uppgift att er- 
bjuda en bekväm förbindelse mellan 
skilda stadsdelar och icke att tillgodo- 
se närtrafiken inom alla enskilda de- 
lar af en stad, så synes det system, 
hvilket spårvägsbolaget nu vill till- 
lämpa; vara löftesrikt och tillfredsetäl- 
Se Det har nog talats om pt an- 
nat system med radielinier end 
från en - centralpunkt — as 
Gustaf Adolfs torg — och periferiska 
linier i stadens yttre delar; men äfven 
om man mot förmodan vore hågad 
att afstänga Gustaf Adolfs torg för all 
annan trafik, torde detta system i en 
stad af Stockholms utsträckning kräl. 
va — om det nämligen skall fylla 
allenast alla sig teende behof, som 
kunna göra anspråk på hänsyn — an- 
läggnings- och driftkostnader af en 
sådan omfattning, att hvarken enskil- 
eller. kommunen skulle stå ut med 
lem. 


kitterära bidrag af René, Viktor 
kersson, Sigurd P. Sigurdh, John 
Wigforss, Sancho Panza, Don 


. . 
. 


Det finnes emellertid en sida zatden 


utkommer hvarje sön- 
Kvällen "Tu Y36 e, m, och 


Äl 3 nu föreslagna uppgörelsen, som icke 
lr ol in och” lä - - är fullt lycklig; eller snarare, det 
side « saknas åtskilligt, som behöfdes för 


nrtt saken skulle vara riktigt tillfreds- 
ställande. Och denna brist förelinnes 
på det område, som afser spårväga- 
trafikens — förhållande till  bostadstrå- 


Hur de fattiga undandraga si ; 
ME tig ga sig spritskatten 
skämlsam och allvarsam form, 
hvar efter dess beskaffenhet, be- 
kandlar den gångna veckans 


denna afsikt Kan man foflta dem kort 
efter nämnda beslut hos stadsfullmäk- 
tige väckta -massmotion, hvari öfver 
halfva antalet af fullmäktiges tedamö- 
ter läto på afstånd mullra hotet om 
maktmedel — för att få bukt med spår- 
vägsholaget.  Beredningseutskottet har 
emelleriid sans fagon bordlagt denna 
kanske icke allt för allvarligt mena- 
Ja motion och efter ett mycket tamt 
och lamt försök att uttorska bolagets 
ställning till den omedelbara öfver- 
låtelsen gålt tillbaka till -sin gamla 
ståndpunkt och uppgjort förslag till 
nytt aftal med spårvägsbolaget, grun- 
dande detta aftal på koncessionens be- 
stånd under förut medgifven tid och 
omedelbart införande af elektrisk drift 
jämte utvidgning af linienätet och ut- 
sträckning af trafiktiden: 

Utskottet ham ingalunda undgått kri- 
tik för sina åtgöranden i denna sak, 
men då dess formella rätt att handla 
som det gjort är obestridlig, iär kri- 


Det blef ingenting af. De somlpå allvar den stolta valstriden, för-|för att han i tyska riksdagen genom- 
väntade att det skulle blifva något|stå kanske icke fullt det fina i kråk-|trumfat en tulltariff, som egentligen in- 
af hafva icke följt med sin tid. |sången. Men det är deras eget fel. | gen ville veta något af, och som icke 
Samlingspartiets Sixten von Friesen |Den som tager svensk riksdagspo-|'ilfredsställt någon, icke ens regerin- 
har för länge varit landtmannapar-|litik så allvarsamt har sig själf att|Se> Siöll. Utmärkelser, som förr bu- 
tista Törtroöndemän 4 stätsutskottot skylla. ros med sådan heder, för att anföra 
för att tiden icke skulle vara kom-| Och dessutom, en illusion åter- er FR SST oRt Hb 2 FAR 
sann, -att-landtmannaportiote Irerkgtår ju änru den progsassbitas nal friend ÖN amd 
Månsson blef samlingspartiets för-| mannen att förlora. Ända till Påsk lunda sjunka i värde, men som utmär- 
troendeman därstädes. Och när delhar han rättighet att tro, att den|kelser i alla fall måste utdelas, och 
båda hjälpts åt att hålla om statens |karaktär, som hans representant [stora statsaktioner och bragdér icke 
pung så, att utgifterna stigit från icke besatt när det gällde perso-|stå till buds, så måste man nöja sig 
100 till 150 millioner, finnes det|nerna, den skall han ådagalägga ilmed mindre. När kungsörnar och an- 
verkligen intet skäl, hvarför de icke glans, när det gäller sakerna. När dra högdjur icke ha tillgång till ädelt 
skulle hjälpas åt att hålla om den/de stora frågorna föreligga till af- vildt, nöja de sig med möss och till 
så att utgifterna stiga några milli-|görande, då skola representanterna ir säd så 
oner till. Följaktligen enade man|visa sig till och med mer än vuxna FE (rg Ae TA 
sig om att vid kraftmätningen gå lsina valtals löften. Var således tröst, 


gan. : 

Undertecknad är ingalunda lycklig. 
gjord med den kolartro, som = sätter 
sitt vissa hopp i bostadsfrågan — till 
spårvägarna; det har alltid varit ho- 
nom SEE att förstå, i hvad mån till- 
varon spårvägsförbindelser skulle 
kunna sänka hyror, som redan nu äro 
för höga, eller i hvad mån en famil- 
jefadern beredd " möjlighet att billigt 
körmma "= Wl silt arbete på morgonen 
skulle kunna göra det bekvämare för 
hustru och barn att underhålla den 
behöfliga förbindelsen med de delar 
af staden, där salutorg och skolor 
äro belägna. Och framför allt förefal- 
ler det svårt att förstå, hvarför en 
kommun skulle underlätta sina arbets- 
kraftigaste — medlemmars = utflytt- 
ning till grannkommunerna. 

Därmed är ingalunda något sagdt 
emot = ”arbetertågen" på morgnarne, 
De ba sin stora betydelse, och iden 
omfattning, de föreslagite i  bered- 


ler för högtidligt och storartadt 
här i landet och mot ännu mera 
som försöker sitta på höga häs- 
tar utan att vara därtill af na- 
turen ämnadt, och Kvällen är 
ieke bunden af någon hänsyn 
mol dylika företeelser. 


4 har ” många af vår 
Kvällen 1, lg 


hafvet", har dess mäktige kejsare sagt, 
och till afsked vid mötet med den ry- 


. i di Jo i ö su å É ske 3 ingsutskottets ägsbol 
sc områden pda ale F RE är också nyttigare förlo valman till efter påsk. ske zaren i Reval signalerade = han: |tikeus större eHer mindre berättigan- öfrerenekoamitio,  torlarids "äfven fyll 
nämna redan nu några namn: | matsmältningen. RDR "Atlantens > omiral hälsar Stilla Hafvets", [de i hufvudsak bero på, hur” utskott | 4 ändemål. Men det finnes ett an. 


tet lyckats lösa sin uppgift, sådant 
det fattat densamma. :Enligt dens me- 
ning, som skrifver detta, har utskot- 
tet till hufvudsaktiga delar nått ett 
mycket godt resultat, om ock i vissa 
fall "ett bättre hade varittänkbart och 
önskligt. 


Gustef af Geijerstam , professor 


Visserligen kunde man icke all- 
Hunt Wicksell, Anna Branting 


deles enas, Gudarne af andra och 

tredje ordningen voro för många HVAD SOM HÄNDT I UTLANDET. 
för abb man 'kundo” bereda plats åtl" kjved.tyckiig lott har en 'soldet, 
dem alla. Landtmannapartiet kunde som föddes i en frejdad stat", kunna 
icke gärna öfvergifva sin gamlelnumer de kejser-kunglig tyska = trup- 
alltid pålitlige Pettersson i Moräng|perna instämma med den glade hjäl- 
och inom samlingspartiet kunde|lten i "Hvita frun", sedan de fått be- 
man ieke utan vidare offra Petters-| vittna ett sådant nådevedermäle som 


hvartill zaren med hvardagslifvets  all- 
ra torraste prosa svarade: "Lycka till" 
Inom tyska riksdagens socialdemokra- 
ter finnas emellertid förmågor så sto- 
ra, att den gamle Mommsen kunde lyck- 
önska dess högadliga junkerhöger, om 
alla dess medlemmar tillsammans hade 
samma begålning, och dessa förmågor 
ha underkastat de kejserliga planerna 
och uttalandena en kritik, som = riks- 


nat fast trafikbehof, som icke är in- 
ekränkt till morgontimmarpa och som 
nu nästan. icke kan tillgodoseg. = Det 
finns en mycket stor mängd männi- 
skor, som flera gånger om «dagen 
måste passera mellan sitt hem och sitt 
arbetsrum, människor, som icke äro 
kroppsarbetare, men som det oaktvit 
kunna behöfva spara äfven på spår- 
vagnspängarna. Dessa människor äro 
nästan utestängda från spårvagnarnas 
användande. 


Mången tror sig se spårvägstrafi- 


kens hela gåta löst genom att spår- 
vägarna bli kommunens egendom. Hur 


tare af olika niktningar utan 
annan censur än den tryckfri- 


hetslagen bjuder. son i Ängmor, som också: hadelatt hans majestät kejsar Wilhelm be-|dagens president, den katolske center- |frestande det än kunde vara att pål Och hvarför? Emedan priset är för 
Mokhörn 1 febr. 1903 åldersmeriter. Med allt det hög- hagat med Preussens högsta förtjänst- mannen, grefve von Ballestrem, sökt see per Nr 2 RT högt. Icke som om det vore sköl att 

. See d: Sö ; 8 dt Molt- 3 pe vas. Samt därelter opari raga slutsat- I vid kontant betalning afstå från den 

Hedakiöken. | OUEe allvar; (som ”Svejakat Calkets 3 Bi & Fe Ha bold Hel på ett högst -godtyckligt -eätt. kvälva: |ser, så må det gärna först som sist | bokväma och läthandefliga 105riogon. 
representanter besitta vid vårdan-|Y” ”'smarck, A. von Humbol t, Helm- | Det lyckades: konom också. att beröf-| sägas, att sådant, trots massmotionen | 'Pvärtom — ' men hvarför skulle det 

S— hultz, Leopold von Rauka, Norden- |ya den bayerskö socialdemokråten v.|i stadsfullmäktige, i detta fall är helt rabatisystem, som med så stor  för- 


det af sina fosterländska värf, ut=| ssk och liknande frejdsde krigare, 


kämpades därför den spännande statsmän och lärde — pryda — en 
kampen mellan Moräng och Äng-|ranonbåt, för ålagd tapporhet vid be- 
mor. Är det händelsevis någon skjutningen al de kinesiska Tr 
som minnes utgången? ku- orten. Att: fanor, som vid König- 
Men vi äro ett krigiskt folk och | grätz, Wörth, Gravelotte, Sedan sett 
de bålda kämparne hafva en stark | sina FRSpeEnre regementen Dr, än till 
känsla af, att de utomstående icke Se RAA SE FÄRRE ke 
er försvaret af viktiga ställningar, så- 

Ht SS EE SR MILE Sår Fa en hyllning åt den kollektivper- 
$ = ” [sonlighet, som regementet ju onekligen 

Och de hafva funnit. Ursäkten AT lär, blifvit prydd med en orden såsom 
vildarne. Utom landtmannapartiet järnkorset och dess band, är en gan- 
och samlingspartiet sitta i riksda-|ska rimlig sak och förblir ju alltid 
gen fyra socialister — quantité|ett vittnesbörd om regementets bragder 
négligeable — och bortåt trettio|och ära. Men en kanonbåt är dock nå- 
vildar. Dessa vildar, ledda af bisko-] got annat, och lär väl svårligen, så- 
pen, generaldirektören och lands-|som fanan, kunna betraktas såsom en 
höfdingen, lära hafva fått ett an-|symbol. Nästa gång kommer turen väl 
fall af storhetsvansinne. I kraft till Panther och NänieeR för dessa far- 
af denna elakartade sjukdom skulle tygs FPRE Mö Förstörlnasa are 
= AS venezuelanska fästet San Carlos. I bå- 

de uppträdt som skiljedomare mel- da fallen äro väl farorna lika stora, 
lan de stora partierna och icke ensl; senare fallet till och med större, ty 
matadorerna kände sig säkra förlvenezolanerna synas åtminstone ha 
att icke blifva offrade på ett blo-| skjutit bättre än kineserna. Med de 
digt altare af dessa förfärliga lös-|modärna belöningarna för förtjänster 
drifvare. Hvad skulle då icke hac-| förhåller det sig i alla händelser på 
korna hafva att frukta! elt märkvärdigt sätt. Den första ty- 


För att undgå detta gi maräde ske rikskanslären blef icke fursto förr 


på 4 3 än efter fransk-tyska kriget, sedan han 
slöto sig sålunda landtmannapartiet | syrstillt den tyska rikssmbeten, hans 


oeh samlingspartiet samman — där- efterträdare, general von Caprivi, blel 
igenom räddade de åtminstone de|lpgretve därför att han genomdref han- 
flesta af sina storheter. De stac-|deleföredrag, och grofve von Bilow har 
kars valmän, som sistlidet år togol till och med erbjudite farstetiteln där- 


och håilet ofruktbar möda, då det ial- 
drig kan misstänkas, att spårvägsbo- 
laget i godo alfstår från ett högeligen 
inhbringande monopol, och då detär li- 
ka litet troligt, att stadsfullmäktige 
skuHe taga sin tillflykt till laga me- 
del, om nu något funnes att hoppas 
i användandet af dylika. För öfrigt 
kan mar nog i största allmänltet sä- 
ga, att en mycket lycklig form för 
spårvägsdrift är den, hvarunder den 
ekonomiska — risken ståe af enskilda, 
medan kommanen har i Bin hand att 
utöfva ep stark kontroll, bland annat 
genom att kunna föreskrifva, hura 
den de! af vinsten bör komma det 
allmänna till gode, hvilken kan anses 
öfverstiga skälig godtgörelse för spår- 
vägeägarnas risk och ränta på hans i 
rörelsen nedlagda kapital. 

Blir dot då i Stoekholm tids nog 
ait tänka på spårvägarnas kommu- 
halisoring, tills derma fråga Workligen 
i praktisk form ligger före, 8å torde 
man i btillet böra på allvar under- 
söka, hura långt man kan vara belå- 
fen med de villkor, beredningsutskot- 
tet lyekats utverka. Hvad innebära 
då dessa villkor? Först och främst 
behållande al den gamla Ringlinien; 
vidaro Kungsholme- och Östermnatms- 
Kaiernas semmanknytning fill en lång, 
hela staden från öster till väster be- 
rörande ringfirie;- ytterligare tillkem- 
sten af en sådan ringlinie i nordlig 
och sydlig riktning genom Hazoliniens 
och Vasastadstinions förenamde, trafi- 
kens utsträckning i dessas fertitt- 


Vollmar ordet, men Bebel "kunde där: 
emot tala till atut, och själfva den kon- 
servativa högern ogillade grefve von 
Ballestrems åtgärd. För rikskanslären, 
grefve von Biulow, återstod sedan en- 
dast uppgiften att på bästa sätt för- 
svara hans majestät och önska Tyek- 
land lycka till att äga en så personli- 
gen lif- och temporamentfuli härskare. 
Od: 


del tillimpae i andra städer; vara så 
olämpligt för Stackholm, att icke be- 
redningsutskottet och spårvägsbolaget 
anselt sig behöfva spilla ens ett ord 
därpå? 

Icke skulle bolaget förlora på att 
till billigt pris sälja abonnemangskort, 
berättigande till åkning under ett år, 
ett halfår eller en månad på viss lin- 
je, visea linjer eller hela nätet? Och 
hur skulle det vara, om t. ex, bola- 
get införde en form af kupongböcker, 
där hvarje kupong droge en kostnad 
af 5 öre och berjttigade till åkning 
på en linje. Sistnämnda åtgärd, hvil- 
ken äfven kunde komma i tillimp- 
ning vid "morgontiågen", skulle ofant- 
ligt öka frekvensen af åkande, utan 
att bolaget behöfde riskera någon för- 
lust. Åkning på korta sträckor, som 
nu ganska litet förekommer, gkulle då 
bli vanlig och säkerligen visa sig 
mycket inbringande för bolaget, på 
samma gång som mycket besvär och 
krångel med öfvergångesbiljetter und- 
vekes. Naturligtvis finnas äfven an 
dra rabattformer, som med framgång 
bords kuzina tillämpas. 

I det totala förbiseendet af denna 
viktiga punkt synes undertecknad den 
svåraste bristen i det nya uppgörel- 
seförslaget vara att söka. tadannö- 
jes denna briet, så tordö i öfrigt ut 
skottets förslag vara det bästa möj- 
liga, som kan låta sig genseritöras 
om den elektriska driften wmler den 
nu gällande koncessionens tidskall bli 
något annat än en vacker dröm. 


Bijugis. 


Försoning. 


Svenskarna äro ett krigiskt folk. 
he hafva inte, så långt vår histo- 
ga räcker, någonsin låtit ett till- 
fålle til ett hederligt slagsmål gå 
oss ur händerna. Vid uppgörel- 
serna hafva vi icke alltid varit så 
småaktiga men vi kunna med han- 
den på hjärtat intyga, att vi aldrig 
gått med på dem förrän vi utdelat 
eller erhållit en passande mängd 
prygel. 

Nog minnas vi, att försoning och 
sambällsfrid af det segrande par- 
tiet proklamerades som dess högsta 
syfte efter de stora tullstriderna, 
men det var dock först sedan stri- 
den utkämpats och segern vunnits. 
Först i det yttersta af dessa dagar 
har vårt kynnes förändring blifvit 
uppenbar: det är andra kammarens 
utskottsval, som för första gången 
ådagalagt, att vi blifvit ett frid- 
samt folk efter krigen. Under det 
gångna året gingo valstridens böl- 
jor högt; landtmannapartiet eller 
samlingspartiet var dagens lösen 
och striden var af världshistorisk 
betydelse. Och mu skulle det blifv: 
något af. 


Stockholms spårvägar och 
Stockholms trafikbehof. 


Vi vilja redan nu uttala vår re- 
servation mot åtekilliga af den ärade 
författarens = till nedanstående uppsals 
uttalanden. Vi skola återkomma. 

Red. 


I morgon komma Stockholms stadö- 
fullmäktige ånyo att behandla frågor 
om delektriek drift på hufvudstadens 
spårvägar och om de willkor; pfehvil- 
ka öfvergången till sådan drilt sken 
äga rum. Ärendet föreligger visserti- 
gen i ett betydligt förändradt skick, 
sedan saken förevar i november förlt- 
det år, men så stora och så genom- 
gripande, som mången väpitat och hop- 
pats, äro förändringarna ingakunda. 

När stadsfullmäktige senast Mer- 
sände ärendet till ett Werelings- 
ulskett, torde nog fullmäktives afsikt" 
varit i förste kand ättfå retspi.kfitka 


villkor spårvägskolagel för 
redan 1885 öfrerlåta ä 
åt stadeg. Som cott ” 


KVÄLLEN 


| STOCKHOLM föl 
NS 


CENTRALPALATSET. 


DAGSKRÖNIKA. 


Ångfartyget Wellamo anlände, 'enligt 
ingånget tolegram, till Hangö i dag 
kl. 10 f. m. v 

[ 


Feoretisk teologisk examen har vid 
Lunds universitet af A. Jansson, 
Göteb. och fil kandidaten H. E. Scho- 
lander, Malmö. 


Vi remittera härmed ärendet till 
detektiva afdelningens herr ptendahl, 
som därigenom får ett osökt tillfälle 
både att värna tronen samt dess em- 
blemer och att upptäcka en farlig 
förbrytare, 

. 


Dödstall. Registratorn i k. justitie- 
revisionsexpeditionen, protokollssekrete- 
raren i k. m:ts kansli Laurentius Con- 
stantin Hasselgren afled efter en längre 
tids sjukdom i går på aftonen härstädes. 
Han var född år 1839 och sörjes när- 
mast at efterletvande maka och fyra 
ED af hvilka två gifta, samt en gift 

tter. 


Nationella skidtäflingarna i Filipstad. 
Samtliga deltagare i dessa täflingar få 
vid resa öfver statsbanorna och enskilda 
banor fara för half afgift. ILegitima- 
tionskort tillhandahållas etter anmälan 
hos föreningen för skidlöpningens främ- 
jande i Sverige eller hos platekomite- 
rade i Filipstad: N 


+ 


Läsaren torde minnas de stora be- 
drägerier, som agenten Öskar Heintz i 
Göteborg för ett år sedan förötvade. 
Heintz afvek och hans bo försattes i 
konkurs. Enligt- meddelande från Gö- 
teborg afslutades konkursen i fredags, 
hvarvid borgenärerna fingo hela fjor- 
ton procent i utdelning. 

Snygga affärer! 

.” 


ningen går till ett belopp af mel- 
Jan 15 och 16 loser kr. 
. 

En mystisk rymning. Borgsjömör- 
darens rymning är ännu en officiell 
hemlighet för såväl Su lisen 
som dtpolisen i Medel och troli- 
gen äfven för polisen i alla andra trak- 
ter, där han kan misstänkas komma att 
gå fram, skrifver "Sundsv. Tidn.'' .Un- 
der sådana omständigheter är det ju ej 
underligt, att man ännu ej baft någon 
som hälst spaning på rymmaren. 


Järnvägestyrelsen har som bekant 
anordnandet = af 


blir det — enligt hvad 
Kvällen erfarit — lnien Malmö—Lund, 
som blir den lyckliga. Den har stor 
lokaltrafik och är därtill helt och 
bkållet dubbelspårig.  Drifkraften torde 
i så fall hemtas ur torfmossarna vid 
Stehag. 
. 

Smakligt! Norska "Örebladet", som 
intervjuar åtta å tio personer pr dag 
— med en vises smak, har nu upp- 
fäekt en äldre Kristianiadam, som fått 
en alldeles ohygglig aversion mot allt 
möjligt slags ätbart.  Hvarför man 
måste sticka rör genom hennes näs- 
borrar och få hennes mat in den vä- 
gen! Och på så sätt har kvinnan älit 
genom näsan i tjugutvå års tid! 

. 


BExporiföreningen har i går till di- 
rektör = ulsett ingeniör John Hammar 
efter den aflidne direktör Axel Lan- 
mer. Hr Hammar är en helt ung man, 
endast 34 år, bördig från Göteborg. 
Han kor som direktör för de Lavals 
elektriska aktiebolag och som chef för 
Skparators Parisafdelning visat stor 
duglighet och framför allt ovanlig 
energi, hvarför föreningen synes ha 
träffat ett godt val. 

. 


En uppmärksem kafékund skrilver 
till oss: 

Med indignation har jag iakttagit, 
att någon okynnig stockholmsk repu- 
bliltan finnes det någon så 
dan? Red. — i sitt fanatiska företö- 
relsearbete icke aktar för rofatiskruf- 
va bort kronorna på sanatoriefondens 
sparbössor på vwvåra kaléer. Mvad 
kan HBimpligen åtgöras, för att i tid 
stäfja ett dylikt ofog? 


Til vårt Göteborgsbref i dagens 
nummer kunna vi tillägga, att källar- 
mästarna i rikets andra stad beslutat 
att från och medi dag taga bort bränn- 
vinet från smörgåsbordet, alldeles som 
et skett hos oss sedan 1 oktober. 

Men de lyckliga göteborgarna slippa 
betala mer än 10 öre för "graden" 


renadt. Ha de mera utvecklad smak 
och vilja ha blandning, akvavit eller 
skdes, kostar det fem öre mera. Och 
genevern anges så gentil, att den satts 
till 20 öre. Arma Schiedam! Din ext 
port till Göteborg är all ..; 

. 


E. generalpoststyrelsen har icke va- 
rit fullt lycklig — skrifver P ost- 
tjänsteman till oss — när den 
föreslår allmänheten att numrera de 
olika postkontoren inom Stockholm för 
aft därigenom vinna snabbare postbe- 
fordran till adressater i hufvudstaden. 
Huru lätt bortglömmes icke en siffra, 
hur lätt förväxlas icke en siffra med 
en annan! Det naturligasto hade va- 
rit att föreslå tillägg af en bokstaf, så- 
som Stockholm K.: eller Stockholm H. 


aesoctatlonen, hans vana att omgifva 
sig med en stab af mer eller mindre 
dugande, för intendenten krypande för- 
mågor, och hans sätt att lyssna till 
möjligt, mer eller mindre veder- 
häftigt skvaller — allt förhållanden, 
som göra tillståndet inom teatern hardt Annonsering 
när odrägligt t. o. m. för sujetter, som |ska tidningar och tidskrifter till 
icke tillhöra vare sig ena eller andra tidningarnas egna priser. 
partiet, utan söka stå neutrala. 

Flera exempel hörå skuHe kunna 
framdragas, ”men vi spara dem tills 
vidare, - 

Man skulle kunna fråga: Men detär 
väl icke hr Personne ensam, som be- 
stämmer allt? Det lär ju finnas en di- 
rektion? 

Vi svara: Visserligen!, men vikun- 
na äfven upplysa om, att denna di- 
rektion består utom intendenten af hrr 


HA.-B. Annons- & 
Brunkebergstorg 12, - 
Stockholm. 
Telegramadress: Annonsen. 
ring i in- och utländ- 


Reflambyrån 


Allm. 106. Riks 6242, 
Anskaffar alla slags reklam- 


er. 
Uppsätter kataloger & 
een SNS 
Re allt på bästa och före 
delaktigaste sätt. 


Ett och annat 
från 


Teatern vid Trädgårdsgatan. 


De rykten, som vetat ati berätta om 
jäsning och missnöje med förhållande- 
na vid Dramatiska teatern, ha; om än 
co för en tid tyckas hafva upphört, 
visst icke" afstännat. De smyga 
kring fortfarande, dryftas och kom- 
menieras man och man emellan och 
äfven härvidlag torde det gamla ord- 
språket besanna sig: "ingen rök utan 
dd". Det lilla utbrott, eom oppositio- 
nen tog sig 4 fruarna Ginuborgs, 


NN 


fa [HI SN 


Hanssons och Bosses försök att bli 2 Ä 
(Kungsholmen = eller Handtverkarega- | lösta från sina kontrakt, blef, gkutle | Örtengren och Skånberg — och dessa I Göteborgsbankens hus. ÅN 
tan) ete. Sifferbeteckningen kommer man tycka, underdryckt i början. Och ha väl aldrig vågat att drifva sin lilla 


endast att medföra en babylonisk för- 
bistring, retsam både för posttrafikan- 
terna och för posttjänstemännen, hvil- 


vilja igenom gentemot sin själfrådige 
intendent. 
Innan vi för denna gången egluta 


låt så vara! 
Låt vara, att oppositionen mot ccb 
missnöjet med Dramatiska teaterns in- 


garen "Orwell" afskars och sjönk på 
djupt vatten. Man har funnit liken af 
en artillerist och en eldare. De tret- 


ka senare för visso ha lättare att ut- d hr N. Per e, sejan dess |Vår vidräkning med Dramatiska tea- 
fyda sväiga boketäiver än slarlvigt] icke tigt sig näget. syillat  weyck | trRS ntoadent, Vilja Vb oxmmåtmna en | i kaede Eoreonena ante hate] Herman Grip död. 
skrifna siffror. "det s är | Sak. a är SEE 
- synes ej mer, men finns där ; i SE SE ål Orwell" sjönk; återstoden af fartyget 
Redaktiohén, "finnar Postijänstemnne | Anda. Redan i augusti 1902 förelåg färdig iöbogsörudes till Corfu. En sann människovän. 


en  revisionsberättelse, omfattande de 
tre första årens verksamhet under hr 
Personnes ledning. Denna revisions- 
berättelse har man gång på gång ut- 
lofvat att vid sammanträde med asso- 
ciationens medlemmar låta uppläsa, 
men därvid har det, likasom ofta för- 
ut, då hr Personne lofvat något, stan- 
nat vid blotta löftet. Och hvarför? 
Det har sagts, att hr Personne be- 
höft tid på sig att bemöta densamma. 
Att behölva så lång tid på sig för att 
bemöta en  revisionsberättelse — 
"döljer dig ej där något under?" Vi Som vanligt hade våra vänner bref- 
antaga det. bärarna lyckats förvärfva sig mycket 
Att anföra hvad som hrr revisorer | värdefullt biträde. 
rörande hr Personnes ledning af Dra- " ä 5 
matiska förtern ha att alk: anse Fröna Nng vitra SSL Sö 
vi, så länge revisionsberättelsen ejär | På sitt känsliga, konstnärliga sätt 
staf Fredrikson, att han såsom Dra-|föredragen och ehuru vi fuollväl känna |sjöng ett flertal sånger, af hvilka 
matiska testerns intendent endaet od-|till ett och annat därutur, icke lämp- | Kjerulfs solklara "Ved Söen", Lange- 
lade den lätta franska komedien, dv. ligt. Millers subtila "Efteraar" och Heises 
8. oftast upptog södana pjoser, i hvilka | Så mycket kunna vi dock säga, att 


Vi skola försöka att i döfna och 

följande artiklar klargöra hvådaen den- 
na opposilion kommer och huru pass 
berättigad den kan vara. 
Sannt är, att teaterfolk bilda ett 
släkte för sig, ett lä trörligt, tempe- 
ramentfuallt — släkte, som öfverdrifver, 
vare sig det gäller glädje eller sorg 
och gom aldrig se saken realiter utan 
idealiter. Vi vlja därför stölla oss 
alldeles utom partier och söka sepå 
förhåfandena vid Dramatigka teatern 
sådana de verkligen äro — de må 
sedan vara hurudana som helst. 


I 


anmärkningar or allt. beaktande. —L På Sabbatsbergs sjukus afled i går 
f. d. premiäraktören Herman Grip. 

Om någon har väl han fått erfara, 
att det är lättare att hjälpa andra än 
sig själf. Grip, som var född 1848, 
kom som fattig ung pojke till Zetter- 
holms teatersällskap och ötvergick där- 
ifrån till de kungliga teatrarna. Han 
saknade icke begåfning för scenen och 
utmärkte sig särskildt i komiska älskar- 
roller, främst kanske tack vare sitt 
präktiga yttre. 

Under spelåret 1889—90 ingick han 
ett rikt gifte och lämnade den dåva- 
rande associationen, inom hvilken han 
hade en mycket god ställning, för att 
upprätta ett stort rikspensionsbolag. 
Ehuru detta ej kom till stånd slukade 


Tiderna förändras... 

I anatomiska föreläsningesalen på 
Karolinska institutet uppsattes för nå- 
gra dagar sedan ett välputsadt skelett 
såsom behöflig förstärkning i, samlin- 
garna till den intresserade vetenskaps- 
ungdomens gagn och nytta. Den 
kropp, som i lifstiden omslutit detta 
skelett, var frukten af en förbindelse 
mellan den berömda skådespelerskan 
Emilie Högqvist och en mycket hög- 
ställd person. 

Förr i världen läto kungarna sina 
aflkomlingar på vänster hand bli här- 
tigar, furstar eller åtminstone adels- 
män. Men utvecklingen har demokra- 
tiserat äfven "höga" förbindelser. Ana- 
tomisalens välputsade skelett gjorde 
sin entré i lifvet som  barnhusbarn, 
kämpade sig fram genom jordens jäm- 


Brefbärarmatinén i dag. 


Till förmån för Stockholms brel- 
bärares Änke- och pupillkassas grund- 
fond gals i dag den sedvanliga ma- 
tinén i Musikaliska akademien. 


Man förebrådde på sin tid hr Gu- 


merdal som — skomakare och gjorde han kunde anförtro hufvudrollen  åt|mer eller mindre grava anmärkningar RE Föhän,. jog må” gå"; tycktes förberedelserna största delen af hans 
sin  gortie som försörjningehjon på | nu mera friherrinnan Cederströi, då förefinnas i densamma mot hr Per- I za förmögenhet. Och den af honom grun- 
ärkbböns snkräe Stockholmspublikens favorit par prifé.|sonne, berörande ungefär samma ehuru | Herr Lars Zetterqvist Nit sin härl- Ads R satidue vid at Vi 

g RR rence, Ellen Harlmann. Och man fö-|flera punkter, som vi här i korthet Affaire pratiq' en attu- 


Morits af Sachsen däremot blef fält- 
herre och dog firad och berömd. 
, 


En ” mångsidig upplinnåre besökte 
os8 i dag på middagen uppe på re- 
daktionen. Närmaste anledningen där- 
till var den, att han lyckats konstru- 
era en lätthandterlig och bekväm dres- 
sin, som kan insättas på våra spår- 
vägslinier, när spårvägstrafiken — ty 
värr alltför tidigt! — slutar på afto- 
nen. Vår man tänker begära konces- 
sion at öfverståthållareämbetet att få 
tillhandahålla den nattsölande allmän- 
heten med hand-, ång- eller elektrici- 
totskralt framdrifbara dressiner, hvil- 
ka skola fördelas på ett antal knut- 
punkter med större trafik. 

Med dessa rader har den för 0s8s 
kände uppfinnaren velat förbehålla sig 
förstiingsrätten till de ekonomiska för- 
delarna af sitt” projekt, hvars realise- 
rando skullo — såsom han naivt nog 
tror — ta Knäcken på det bedröfliga 
nattskäktandet samt pressa ned den o- 
skäligt höga taxametertaxan nr 3. 

. 


ga violin ljuda i Wagner-Wilhelmijs 
s z NG k 

Holt Näsotn Rikkhselign Wajstisrs" bang Albumblatt" och i Paresste spans! - 
olämpliga val af repertoar, hans "favo- | 1208, aa operasångaren Lund- 
risystem", olämplig hushållning med |qvist sjöng ett flertal svenska folk- 

teaterns medel i ett par fall o. s. v. visor på det oemotståndliga sätt, som 
Det skall blifva intressant att se, I endast han kan sjunga dem. 


hur hr Personne kommer att bemöta St 4 ä MN 
Fötter ktektdn ol Byl- vis vätet: alt Civilingeniör Hugo Duhs visade sin 
talang i tre Frödingsvisor, där hans 


man samlat fakta på hand, hvilka alla 
komma att framdragas. goda föredrag och roliga mimik gjorde 
Fortsättning följer, ty ämnet är än- |sig väl gällande. 
nu icke på egeeler OKviin Slutligen sjöng Bellmanskören under 
anförande af dir, Erik Åkerberg en del 
Bellmanssånger — vi hänvisa i fråga 
om dem till det omdöme, som låses 
på annat ställe i denna tidning om 
Bellman i kvartett — Widéens bakan- 
ta "Sommarsol i Solelid" och Petsrson- 
TBergers' "På Tand i sol", alla förträff- 
ligt föredragna at denna vår bästa 
manskör. a d 


gatorna gick också snart omkull. Efter 
skilsmässan från sin fru lefde han ett 
bekymmersamt lif, därtill förbittradt af 
en svår ögonsjukdom. 

Det för Grip utmärkande draget var 
hans välvilja mot alla som behöfde hjälp 
och hans outtröttliga energi, då det 
gällde att arrangera välgörenhetstöre- 
ställningar eller på annat sätt vidtaga 
anordningar för att bjälpa den han tagit 
om hand. 

Ehurn han för öfrigt icke var någon 
utpräglad personlighet skall dock hans 
namn af ofvan nämnda skäl alltid stanna 
i varmt minne hos dem, som kommo i 
beröring med honom, 
> Se 


rebrådde honom vidare, att han med 
järnhård hand höll tillbaka de unga, 
spirande krafter, som möjligen bort 
släppas fram & Dramatens tiljor. 

Af dessa och möjligen andra orsa- 
ker framalstrades den opposition, som 
på sin tid tvang hr Fredrikscn att 
nedlägga sin intendentspira: > 

Missnöjet med hr Personne härrör 
om ej af samma så åtminstone i det 
första fallet samma orsak, 

Map anser nämligen, om med rätt 
eller orätt skola vi sedan klargöra, 
att hr Personne i sin egenskap af tea. 
terledare på de öfriga sujetternas be- 
kostnad sökt poussera fram en om ic- 
ke för annat, så för skönhet och fäg- 
ring bekant aktris — en -aktris, som 
(il på köpet ej såsom fru Hartmann 
äger vare sig hennes-telme; ej. hel 
ler hennes publiktycke, och  därige- 
nom, ekonomiskt sedt, drigende kraft. 
Ty direktör Fredrikson kunde " på 
sin tid mer än väl försvara sitt pous- 
serande af fru Ellen Hartmann — 
Stockholmsputlikens, ja äfven landeor- 
terg, förklarade gunstling — enär hen. 


vidrört, nämligen hans deepotiska sätt 


TELEGRAM, 


+ 
Till Kristianial 
(Privattelegram till ”Kvällen”.) = Sch Matilda 
Köpenhamn, söndag. ompagnemang 3 gerna 
Svenska sändebudet, — kammarherre sköttes mästerligt som alltid af direk: 
Gude, etatsrådet Fritsche ” sanit en |för Viktor Wiklund. 


DÄR MAN ROAR SIG. 
Söndag !, Mig Trobadaren. 


3 å längd officerare och sportsmön alfre ] Salongen var fullsatt till sista plats teat.: i fred, 
neg spel altid lockade publik och där-| "Eng Å po! fe g p : Krig i 
För någon tid sedan serverade Grand | igenom förskaffade öster ena med. | 39 i går afton till Kristisnia för stt] och äfven estraden var så godt som Svenska teat.: Gamla Hei- 
Hötel i Kristiania middag och supé |lemmar en årlig, ej oalsevärd  utdel-| SfYervara idrottöfesterna. fylld. Det bör bli en vacker slant till Vasatoae: Wi 


ning. Hur stor har utdelningen inom 
associalionen sedan dess varit? Z 
Största orsaken till pm rådande miss. 
nöje är, som ofvan sagts och allmöut 
kändt torde vara, hr Personnes något 


på öfverlefvorna från "Fram", hvilka 
till större delen innehade den respek- 
tabla åldern al inemot fyra år. Och 
de talrika tillfällighetsätarna läto  an- 
rättningarna sig väl smaka. 


det behjärtansvärda ändamålet. 


Den förföljde Ali Nouri Bey och ER 


turkiska regeringen. 


(Privattelegram till "Kvällen".) / BRRfESeRA 


Nu har emellertid dettå rekord -blif- | egendomliga framskjutande af en skå- Köpenhamn, söndag. Å ogern ; (för 
vit slaget och distanseradt så, att det |despelerska, hvilkens namn vi här ej| Turkiska regeringen har gjort före- ; Folkets res BEE : 
alldeles försvinner ur räkningen. Re-| nämna, då det torde vara teaterintres- ställningar hos den danska regeringen Ju. raäikälkar. AE 
kordeättaren är en hr Göbel från | serade mer än välbekant. Om denna |för att förebygga, att förre turkiske Ryttmästare Runquist dömd vans nyårsnummer, 
Briissel, hvilken nyligen haft den un-| skågespelerskae dramatiska förtjänster 2 Äng er Sveateat.: Varieté, Nytt 
derliga idén att bjuda på en diner, där| tillkommer det icke oss att här orda | Måns med sin hustru och armeniske i månad 2 
åtskilliga af det, som serverades, ut-|Därom hafva ju de dagliga tidningar. | skalden "Armeghian på fredagen får till åtta ers Måndag 2, ägg STA de 
märkte sig genom att vara synnerli- | nas teatkranmälare tillräckligt yttrat | afbålla offentlig konferens öfver för- fängelse. vatten. 
gen godt och — långvarigt lagradt. | sig. Säkert är emellertid, att skåde- NEN i re GS 
Bland annat bjöds sålunda på äpplen, | spelerskan i fråga minst af allt äger bå SRIMETES .cida Kunjia. emetler- 5 
som voro adertonhundra år gamla, | publiktycke. Publiken vill — vi vå-| td inga åtgärder i denna riktning vid- Enligt hvad "Kvällen" erfarit har TIKARE LAR 


tagas. 


Till botten. — Sjutton man drunk- 
nade. 
(Privattelogram till "”Kvällen".) 

Antwerpen, söndag. 

Norska ångaren "Skagerak" har sjun- 
kit i Nordsjön på resa till England. 
Sjutton man af besätningen, däribland 
kaptenen, drunknade. 


bröd af hvete, som vuxit, innan judar- 
ne tågade öfver Röda hafvet, smör 
från sextonde århundradet och win, 
som hade den angenäma åldern aftvå 
tusen år! Äpplena hade funnits i ler- 
kärl i Pompeji, hvetet i en egyptiek 
grafkammare, smöret var från ettsten- 
krus i en skotisk kämpegraf, som va- 
rit fylld af isvatten, och vinet hade 
påträffats i ett gammalt grekiskt hvalf 
i Korinth. > NYE 

De gamla kulinariska läckerheterna 
gjorde, trote sitt något försenade  an- 
vändande, utmärkt nytta. 

. 


Hvari Skansen brister. En signatur 
«Trolle" i G. H. T:s Stockholmsredak- 
tion har intervjuat en anonym bohus- 
länning, som hade en del anmärkningar 
att framställa mot Skansen. Han ytt 


ga med säkerhet påstå detta — myc. 
ket hellre se fru Lindberg, fru Bosse, 
fra Havuegon eller fru Byström, al 
hvilka den senare icke på år och daz 
fått visa sig å scenen i någon afce- 
värd roll. Är det månne rätt af en 
teaterintendent, som fått sik anför- 
trodd ledningen al en af hulvudsta- 
dens främsta talscener, att på detta 
sält behandla en artist, som «oftast 
af såväl publik som kritik med nöje 
mottagits och visat sig äga ett varmt 
intresse för den bana, hon valt? 

Det är — vi be att få fästa upp- 
märksamheten härå — ej mot Kr Per- 
sonne såsom skådespelare vi här rik 
ta våra angrepp. Det är endast ma 
honom såsom Dramatiska teaterns in- 
tendent. Vi våga påstå, att hans val 
af spelprogram hufvudsakligast gjorts 


krigsbofrätten i går afkunnat sitt ut- 
slag i målet mot ryttmästar Runquist 
vid Norrlands dragoner. Enligt det- é 
samma SETT RAR Er HUR MAN SKÄMTAR I 
RNA inser UTLANDET. 
ten, att "i ena bot" undergå fängelse i : 
åtta månader samt förpliktades att)! Sporvognen. 
ersätta kronan med tillsammans 78 kr.| En Dame (till sin vis-å-vis, en bekendt 
8 öre. Forfatterinde, som har det meste af en 
Generalen grefve Lagerberg och krigs-| Höne — Hoved, Hale og Vinger — an- 
Socialdemokrat — finansbörgmästare. | hofrättsrådet Berencreutz vore skiljak-|Progt Poa on Sims (Ro fre Je 
(Privattelegram till "Kvällen".) tiga från detta krigshofrättens utslag, | "en itke ade JIREN 
é - deka | "ingen til Smaafugles Fredning" at for- 
Köpenhamn, söndag. hvarigenom den beåröfliga nerrlän iska | arges over Deres Hat". 
Dan socialdemokratiske stadsfullmäk- | militärskandalen vunnit en preliminär Forfatterinden: "Je — men De har jo 
tigen målaren J. Jensen har förklarat |afslutning — men säkerligen icke myc-| selv en hel Vinge paa Deres Hat!« 
sig villig att öfvertaga finansborgmä-|ket mer. (forfjamsket): 


starens ämbete, detta efter partiets en- dselig lettet) noget 
stämmiga uttalande därför. Fas berör, 


rade bl. a: Mö möd ”hörisyn tll 540r” Nogom och "of der da ikke ved den ...." 
Ökag a vanmämda. aktris förefintliga  reller. (Politiken) 
«På Skansen finns FASER EAA EE SR SfE (Genom Svenska Telegrambyrån.) 3 
Dälarne, från EEE kanter | artikel — stödja = vårt: påstående. Hr Vedaffären i Göteborg. Den norska idrottsveckan. |casbage. 
ses JG yrsa steg Personne skulle härvidlag kunna 
och hörn, men visa mig ni 


Wife (who has bought her husband a 
cigar): — Now, that is something like a 
cigar 


Göteborg, söndag. 

Mess anledning af anmälan mot rek- 
torn vid västra 5-klassiga läroverket 
härstädes C. E. Möller har länssirrel- 
sen funnit sig i ärendets nuvarande 
skick icke böra vidtaga några ytter- 
ligare ålgärder och har til justitisom- 
bradsmannen öfverlämnat samtliga till 
ärendet hörande hendlingar för justi- 
tieombudsmartinens vidare förordnande. 


ågonting, som 
minner om gamla Bohuslän! Fins här 
någon af de gamla bohuslänska graf- 
varne elter hällristningarna, hvilka se- 
nare nu förstöras genom stenindustrien? 
Hvar fins någon at dessa säregna kring- 
byggda gårdar trån Inland, hvilka nu 
så småningom förstöras af tidens tand 
den ena efter den andra? Kan du visa 
mig någon af de egendomliga och för 
Bohuslän så karaktäristiska fiskarkojorna 
och sjöbodarna? 

Och här hör man historier berättas 
på hälsingemål, på värmländska och an- 
skrämmelig västgötska, men på bohus- 
frål icke. Och dock är bohuslänskan 
— särskildt den från norra deltarne 
af landskapet med sin på grund af 
de dåliga kommnnikationerna gamla 
kultor — kanske mer än någo 


invända, att hans val af spelprogram 
i alla fall visat sig lyckligt, enär 
Dramatiska teatern haft en särdeles 
god säsong. 

Men vi fråga: beror ej detta möjli- 
gen på, dels den-för alla teatrar i 
hufvudstaden — således ej blott för 
Dramaten — gynnsamma = teatertiden 
med dese följaktligen etändigt tillström- 
mande publik och, due af hr Fred- 
riksons ständiga gästspel; som til 
och med & de otaligt många gån- 
ger gilna "Ära" och "Falska ju- 
veler" förmådde locka fullt huse. Ty 
vi kunna ej annat än med et sMa 
löje möta en viss kritikers påstående, 
att ifrågavarande skådespelerska och 
ej publikens gunstling, hr Fredrikson, 
skulle varit den, som i "Falska ja 
veler" dragit publik och inspelat pen- 
ningarna. 

Misenöjet med hr Personme Htr in- 
om det oppositionella tägret bero af 
flera orsaker. 

Dit hör främet hr Pereonnes mer än 
vanligt hänsynslösa uppträdande met 
honom misshagliga medlemmar inom 


tog i går sin början med täflingar på 
Frognersätern om Europamästerskapet S 
på 5,000 meier. Segrare blef den för- RE Pe Kd 

re  innehafvaren, norrmannen  J. Husband Yes er — something 


? 
Sehwartz med 9 m. 84 a. At stock-|like "Whatisit ; 


holmarna kom Jahrl först med 9 m. 
Une jolie note d'album glanée sur hs 


Fartygssammanstötning vid Corfu. 
Flera porsoner omkomna. 

Corfu, söndag. I ftarvattnet vid Corfa 
har engelske kryssaren "Pioneer" sam- 
manstött med en Örstörare. 
Flera personer ha omkommit. Man har 

ittills” fannit två lik. Ännu 

m pro- 

vinsialiem här i landet ägnad att före- 
dragas på Skansen såsom en hälsosam 
omväxling. En härtill kompetent per- 
son skulle det säkert gå att få tag i.” 

Det finnes onekligen en del reson 
dessa anmärkningar. 


26 sek. I juniortäflingen på 1,500 m. 
gg SR NDS AA no RE SL fenuillets d'une mondaine mélancolique: 
Allm. Skridskoklubb) med 2 m. 4344 | "Les plaisirs ne sont guöre, pour spa 
8. samt nr 3 J. Jansson (St. A. Sk.-|rer mos douleurs, que des virgules. 
kl.) med 2 m. 44 8. Finnen Wathén (Le Figaro) 
vann  Europamästerskapet på 500 m. 4 
47 8. Schwartz behöfde 474 8 ochÅå Nack einer SRA EAT KATNNE 
Jahrl 474, s. matenloge des Reichstags: — "Nun, wie 
Kronprinsen jämte prinsarna Gustaf finden ExzeHenz die Rede?' 
Adolt och Wilhelm följde täfkngarna| — "Grässlich! Ich hab mir die Ohrem 
med stort intresse, zugehalten! Uebrigens: spricht der Månn 
Jämsides med hastighetstäftingarna] immer so gut?" 
fs örsoner, Pågingo itflingarna i fiowråkning. Här äv (UR) 
London, söndag. hade svenskarna en stor dag. Sär- ITE 
Från Corfu telegraferas: Samman-| ekildt utmärkte sig her Salchow från 
stölningen emellan de två fartygen vidl Stockfrolm och de Flon från Gäfle. 
Cerfa. skedde uzider en nattlig manö- 
ver, i Nvilken två större engelska bocekernr 
Erigstartyg och tolf jagare det- 


torpedjagare de 
rocken togo. Hela främre delen af torpedje- 


Hegativplåtar från en 
Göteborgskamera. 


Källarmästarnes popularitet i fara. 
Hur är det med Svensksunds 
bevakningstjänst? - 
(Göteborgsbref till "Kvällen”.) 
Näst spårvägsstyrelsen och björnar- 
da — i Slollsskogen — ha källarmä- 
starna i popularitet stått främst en tid 
I det här samhället. Och därtill fanns 
RM goda skäl. Ty vår hufvudstades 
källarmästare beröfvade sina kunder 
Set kära smörgåsbordet, kunde våra 
”Papiriusar" till göteborgarnas obe- 
skrifliga glädje konstatera, att smör- 
gåsbordet vore den sista position vå - 
ra köllarmästare skulle uppgilva. Det 
var bara en som till en intervjuare 
20", att smörgåsbordet var ett rent In- 
ferno. Han använde för resten ett 
mycket mera svenskt uttryck. Men det 
var också nära, aft han sedan fått 

göra offentlig afbön. 

Men det är fara värdt, att denna så 
Hastigt vunna popularitet lika snart 
Xommer att störta samman; Alltsedan 
yyktena om den höjda spritbeskattnin- 
gen nådde till källarmästarna, ba des- 
sa man och man emellan uppgjort pla- 
ser, gräsliga anfallsplaner, mot detatf 
Sem esjällva med faderlig omsorg eå 
smpysslade smörgåsbordet. Det säges 
vedan, att en del källarmästare äro 
detänkta att införa särskilda bränn- 
vinsbord bredvid 'smörgåsbordet med 
oxtra debitering för snapsarna. Och 
de tyckas förresten inte vara ovilliga 
att införa brännvinsanutomater här ock- 
så. 
Härmed må nu vara hur som belst. 
Säkert är att källarmästarna böra tän- 
Da sig för två gånger innan de veder- 
våga sin lätt vunna popularitet, 


Att folkgunst är en vansklig sak, 
är en erfarenhet som redan den förut 
på Västkusten dityrambiskt lofsjungna 
kanonbåten ”Svensksund" nödgats gö- 
va för en som det tyckes 


lättvindigt skött bevakningstjänst. 

Det fanns nämligen en tid, då fiska- 
sebefolkningen i Bohuslän med glädje 
hälsade "våran båt", då den ångade 
fram mellan fieklägena. BSärskildt un- 
der stränga isvintrar, när sillen ännu 


n största olägenhelen med kom- 
menderingen är, im? ombyte af befäl 
let har knappast 

förtroget med förhål- 


Ett annat missförhållande är, att 
"Svensksund" på den linga kusteträc- 
mellan Kullen och Svinesund vid 

tillfälle begagnar sig al någon 
n kolstation än Göleborg, under 
det de danska båterna räkna tre kol- 

joner inom 


Pebjerg. Under det nyligen afslutade 
sillfisket i Strömstad, då "Svensksund" 
så väl behöldes däruppe, miste den 
allt emellanåt styra iväg till Göteborg 
för att kola, en expedition, som minst 
kräfde två dygn åt gången. Förr wun- 


gen kunde ske på en half dag. 

Det är för rästen icke med blida 
ögon fiskarebefolkningen ser "Svensk- 
sunds” besök i Göteborg. Man tror 
allmänt i skärgården, att så snart 
grosshandlare-societeten i Göteborg har 
"dansbal" — som de säga — behöf- 
ver "Svensksund" rengöra sina pan: 
nor och kola. Vatten på sin kvarn ha 
fiskrarna bl. a. fått, när kanonbåten 
vid trettondagstiden midt i brinnande 
sillfiske och hårdt väder lät fiskarebe- 
folkningen sköta eig själf bäst den 
gitte och låg förtöjd i Göteborg, syn- 
barligen endast för Amarantherbalens 
ekull. Och man frågar med häpnad 
hvad ”"Svensksund" hade i Göteborg 
alt beställa under julstormen, då tfol- 
ket vid kusten mer än någonsin an- 
såg sig kunna göra räkning på ka- 
nonbåtens assistens. = "Svensksund”s" 
kommendering är dock icke något 
barmhärtighetsverk, som den männi- 
skovänkge utöfvar på lediga stunder, 
ty för att bistå fiskrarna vid behof 
fond fölkrepresentationen anslagit med- 
Hvad som icke minst tager "Svensk- 
sunds" -tid i anspråk och drager den 
Hrån sitt ursprungliga ändamål äro de 
hydrografiska expeditionerna. Under 
det senaste sillfisket vid Strömstad 
trodde man naturligtvis att få se hy- 
drograferna = på fiskeflotiten göra sina 
iakttagelser, men detta vardt icke fal- 
ket. Först när silllisket var slut lästes 
i tidningarna, att två al kommissionens 
tjänstemän skulle ombord på ”Svensk- 
sund" resa till Strömstad från Göte- 
borg för att "studera där pågående 
sillfiske”. 

De gamla goda traditionerna från 
kanonbåtarna = "Gunhilds", —"Alfhilds” 
och "”Motalis" dagar i vår västkust 
äro på väg att försvinna. Som man 
minns, byggdes ”"Svensksund" utestu- 
tande med särskildt afseende fästadt 
vid bevakningstjänsten på Västkusten, 
och man har väl därför rimligen halt 
skäl att vänta mera al denna än af 
de numera utrangerade örlogsfartygen. 


Gothi. 
NESS 


lutad mot en vägg ej långt från kälk- 
backen. 
Kanske har ni också sett honom? Den 


orubbligt riktad uppåt, förbi trädgrenarne, 
högt öfver hustaken bort mot den blå- 
gröna vinterhimlen. Kanske såg han nå- 
got där, som vi andra inte kunna se. 

> Så tycktes han ha stått där länge. In- 
gen brydde sig om honom, ty alla som 
passerade förbi hade sina blickar riktade 
mot de lekande småttingarne. 

Då kommer en torftigt klädd kvinna 
med sin lille gosse och skall vägen fram. 
Hon höjdas af kälkåkvingen; stannar och 
får syn på mannen invid väggen. Hon 
hypnotiseras af hans hypnos, och hon 
stirrar på honom, liksom han på... jag 
vet inte hvad. 

Hennes dräkt tyder på att hon sett 
bättre dagar. Men hon är slarfvigt på- 
klädd liksom en af dessa som lifvet farit 
alltför bårdhändt fram med, så att de för- 
lorat Ariaänetråden som skall rädda dem 
ut ur labyrinten. 

Men hur bruten hon än själf tyckes 
vara, har hon likväl ett kvar: medlidsam- 
heten. Ur sin gamla portemonnä letar 


å KVYVRLPENEE É 


hon ännu icke visat den minsta håg 
för att lägga ägg. 


äta en tid tills tullen på omalen majs 
hinner bli upphäfd. Det blir nog det 
enda födoämne, som en icke millionär 
hädanefter kan bestå sig med. Inte 
för jag tror, att omalen majs iläng- 
den blir någon så särskildt angenäm 
eller nyttig föda. Men man måste väl. 

En tröst är det ju alltid att priser- 
na på utländska viner och spirltuosa 
sjunkit så förfärligt genom den stora 
importen. — Det glunkas till och med 
om att vinhandlarna under de närma- 
ste åren komma att gratis  elfektaera 
alla ingående beställningar. Men så 
lär också deras inneliggande lager 
föreslå ända till år 2903 under förut- 
sättning af en daglig förbrukning al 
7 liter per hvarje invånare öfver sex 
månader. 

Kanske det är med tanke härpå, 
som hr Byström motionerat om upp- 
rättande af en professur i alkohologi. 

Det är ingen liten skicklighet herr 
Meyer visat som skattsökare. Och än- 
då har han totalt förbisett det ullra 
säkraste och simplaste medlet att få 
statskassan att flöda öfver af guld, ett 
medel att skaka pengar ur ärmen, 
herr Meyer, ett medel lika underbart 
som Alladins lampa. Hvarför få vi 
icke rabaltmärken, när vi betala våra 
utskylder, herr Meyer, det är vår 
medborgerliga = rättighet att få rabatt- 
märken, röda och gröna och blå och 
i alla rägnbågens färger, herr Meyer. 
Tänk en sådan rasning det skulle bli 


Vi få väl försöka att låta bli att 
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Kött-, Fläsk- & Speceriaffär sina båda första Sm af andre år 
32 Vallingatan toginog från Dalagatan). 3 Öre 


SS 


Magasiner: Kammakaregatan 51 B. 
Rekommenderar ett nytt och kurant lager af allt hvad till en välsörterad 
Kött-, Fläsk- och Speceriaffär hörer, såväl i parti som minut. 
Allm. Tel. 67 35. é 


arsch ur operan Drottningen af Gol. 


Rikstel. 69 77. 


Telegramadress: MASKINLAGERLÖF. 


äro rösterna oftast så oskolade, att de 
ej förmå bära fram de skiftande stäm- 
ningarna i de Bellmanska  vwisorna. 
Och sedan detta "konstfärdiga" arran- 
gemang, där all mening går förlorad. 
Att höra 30 man — eller blott 4 — 
stå och sjunga "Ulla min Ulla" eller 
",.. se döden på mig väntar" wver- 
kar menligt både med afseende på 
mamsell Ullas dygd och på teorien om 
vårt lands frihet från jordbälningar. 
Som Sven Scholander sjunger dem 
närma de sig dock idealet: att verka 
improvisation. Dock icke helt och hål- 
let, ty Scholander har med tiden wutar- 


Fru Östberg och Lunkan i Mikadon. 


Medan farsen, som hittills. follkom- 
ligt behärskat repertoaren på Riks- 


Ballestrem har blilvit ett betydande 
namn, en symbol för Tysklands nuva- 
rande förfaltning. Det beror icke på 


Jag börjar på att alldeles få gå 
ifrån mina vanor. 

Det hade blifvit ctt behol hos mig 
att få min lilla billstek och mina två 
ägg till frukost. Men nu sedan finans- 
ministern belagt biffen med 1,50 i 
stämpelskatt och källarmästareförenin- 
med anledning däraf höjt priset 


upp. Och lika illa blir det med äg- 
gen blott riksdagen får tid att förbju- 
da all äggimport för att Jan Persson 
skall bli i tillfälle att  bedrifva sin 
bönsskötsel på ett rationellt sätt. 

Jan Persson har nämligen en höna 
som tros vara en värphöna, fastän 


fem kronor har jag måst sluta 


till uppbördskontoren och hur själfde- 
klarationernas slulsiffror skulle sprin- 
ga i höjd. Och inte behöfver svenska 
staten se sig länge om efter valutor 
till märkenas inlösen. Vi ha ju fullt | gång se herr kammarherrn själf på 
upp med gevär — riktigt snygga och 
fina gevär, fast de ej äro fullt efter 
sista modejournalen. Och nya förråd lat rang. Och herr Forsell är väl 
få vi ju för nästan hvart år. Och |själfskrifven som den morske Achilles. 
Eller hur anser herr Forsell själf? 
Rastamagna?. 


hur många små trefliga kanonbåtar 
och pansarbåtar ha vi ej som nu lig- 
ga aftacklade och rosta ner till ingen P:S. 
och som skulle kunna sprida 
glädje och trefnad i tusen små hem. 
För en bok rabattmärken skulle man 
ju kunna få ett dussin gevär eller så 
ungefär eller ock en liten lustig ka- 
non — för två böcker en riktigt bra 
eller nå'n motsvarande va- 


nytta, 


» | torpedbåt 


Vara eller icke vara — pansarbåt! 


Almström är nog en mycket 
angenäm person fast han har litet 
svårt för att komma sams med sjömi- 
För några år sedan tyckte 
han ju att vi byggde för litet. med 
pansarfartyg. Och bums fick han så 
många han ville ha. Nu motionerar 
han på nytt och tycker att vi bygga 
Det är väl bäst att bifal- 
la hans motion den här gången ock- 


Herr 


nistrar. 


för många. 


medelbarhet. 


AS 


som han blifvit tillsagd att hålla sad- 
lade i deras spiltor. Men Frangois 
tycktes ha en afgjord otur. När han 
kom ut med hästarna, märkte fröken 
och tjäinaren, att fruntimmerssadeln låg 
på Pierrots rygg och manssadeln på 
Carmens. 

Yvonne bröt ut i skratt och ridknek- 
ten i skällsord. 

Hvad stalldrängen beträffar, åtnöjde 
han sig med att ägna sitt missöde ett 
Icende af häpenhet. 

— Nå, sade ridknekten, som ul re- 
spekt för sin fröken höll eig i ekin- 
net, sadla af hästarna, jag skall sadla 
dem själf. 

Francois rörde stg ej ur stället. 

— Nå! Tänker ni göra hvad ni 
blir befalld? utbröt ridknekten, nu så- 
rad 1 sin värdigbet som förman. 

Francois rörde inte ett finger. 

— Fröken behagade förlåta, sade 
han sakta. Karlen är antagligen full. 

— I så fall ska vi inte mer bry 
oss om honom, sade Yvonne. Kalla 
hit kammartjänaren och bjälps åt ni 
två. 

Men kammartjänaren höll visst än- 
nu på att äta frukost. Den ståtliga 
beridaren närmade sig Carmen för att 
ensam befria henne från hennes sadel. 
Då kom Frangois fram från vänstra 
sidan och lade sin smutsiga hand på 
belelet, eom han höll ett fast tag 1. 


os Ek Ön 


— Fröken får inte stiga upp på det 
här stoet, sade han. 

— Hvad för slag? ... Får hon in- 
te? Det var för starkt)... Och hvar- 
för det då? 

— Därför att det snubblar, svara- 
de Francois. 

— Snubblar! Carmen snubblar! ut- 
brast ridknekten. Och jag som har 
försökt henne alldeles nyss! Hon har 
en jämn traf, en säker gång. Och 
hvar har du förresten fått lära dig att 
förstå dig på om en häst är fallen för 
att snubbla eller inte? 

Och han gjorde min af att lösa upp 
bukgjorden. Men stallknekten tog ho- 
nom om handleden och stötte undan 
honom, i det han ännu en gång ropa- 
de med högre stämma: 

— Fröken får inte stiga upp på 
detta djur! 

— Hvad vill han? Han låter som 
en rasande! ropade Yvonne skrämd. 
Pappa, pappa! 

Markisen — stack ut hufvudet genom 
ett litet rundt föneter, som satt dlver 
ingångsporten. 

— Pappa, förklarade den wunga flic- 
kan, stallknekten har sadlat Pierrot åt 
mig i stället för Carmen och vägrar 
bestämdt att rätta sin dtmhet. 

— Jaså! Jag kör bort honom! ut- 
bröt markison. I väg med er, och det 


dagshusteatern, tycks börja få vika för 
tragikomedien, ämnar operan att från 
nästa spelår ge litet rum åt den för- 
aktade operetten. Skulle vi kanske in- 
te då kunna få det nöjet att någon 


scenen. Han har ju vid flera tillföl- 
len visat sig vara en komisk förmåga 


Och hvad kommer måntro herr Pet- 
terson-Berg att säga i sin avisa? 
WENSRESOSEA 


En riktigt svensk afton 


en så gammal 


Men allra mest 


Och hör så en kvartett — eller kör 
— sjunga Bellman. 


Restaurant Metropol 


Dinér & la Cart & Prix Fixe, 
Våning med Enskilda rum. 
Supéer & Sexor. 


som ej förstärka intrycket. 


stiskt tolkad. 


lata. Ja, hade man varit riktigt fitig bjöd oss Sven Scholander i fredags operastil, parodiskt menad — nåväl, 
med sina skattebetalningar kanske man 
"I på sin ålderdom kunde komma ilver 
en komfortabel 
A fästning. : 

Ta vara på idén, herr Meyer. 


då är jag ted!. 3 


kväll, då han till ett program samman- 
satt våra ire svenska "klassiska" — Men jaljes Plans 
H man vågar väl nästan säga så — 
och  hemtroflig  lilen JENA åa lnan, Sehlstedt och Frö 
a ding. Ala 54 olika hvarandra; men 
dock med humorsdraget gemensamt. 
Hr Scholander lät oss denna gång 
höra icke mindre än tre nya — i hans 
tolkning — Bellmanssånger, två Sehl- 
stedt- och två Frödingssånger. 
När man hör Scholander föredraga 
välkänd sång som märket” Bvän i 
Fredmans sång nr 41, om den sköna 
och dygdiga Susanna, d. v. &. Joakim 
uti Babylon, så sjuder harmen öfver]. . Å : 
den kvokeka kvartetisångar-travesterin- ristiska "Korpral Storm". 
gen af denne skald starkare fin nå- 
gonsin. Den som skriftver detta har 
alltid afskytt alla slags "arrangemang" 
af tonkonstens alster. 
iörvanskningar al dessa impromptun, 
hvilkas hela charme ligger i deras 0- 


alltför starka färger. 


Först och främst 


Allm. Tel. 75 67. 


betat detaljerna kanske litet för myc- 
ket. Och i synnerhet har han lagteig 
till med något långa konstpauser,, 


Dock står han ännu utom täflan i 
fråga om intelligent uppfattning och 
pregnant rytmisk framställning. 

Den dråpligaste af Bellmansfram- 
ställningarna var onekligen episteln 
n:r 22, till the Nybyggare på Gröna 
Lund, som också mottogs med så 
starkt bifall, att sångaren måste extra 
ge oss "korpral Bomans begrafning", 
också den  realistisekt och karaktäri- 


Af Sehlstedts visor äro den friska 
”Torskliske" och den roliga "Min sa- 
lig farmor" förut gilna. Nya voro 
däremot "Näsan", mindre betytlande, 
och "Månsken vid hafvet", den härli- 
ga idyllen med den svärmande kon, ni 
minns. Jag blef dock ej rätt klok på 
den sistnämiada i musikaliskt hänseen- 
de. Var formen, med recitativ I stor 


Al Fröding upplästes tre dikter, af 
hvilka "Farväll, en sorgens ton från 
Amerikat" gjordes illusoriskt, men de 
öfriga, "Jan Ersa och Per Persa" 
samt ”Bergslagstroll" med i mitt tycke 


Slutligen fingo vi tre roliga Frö- 
dingsvisor — lNlksom = Sehlstedts-sån- 
gerna tonsatta af det genomskinliga 
Luthagen —. 
dompen”, målande och rolig, "Herr- 
gårdstösa i äppelappla", förtjusande i 
melodiskt hänseende, och den karaktä- 


Som extra nummer och definitivt 
slut ”Melangtärens intåg i Kalsta", 
alltid lika gärna hörd och lika högt 
uppskattad för briljant musikalisk tolk- 
ning och fulländadt utförande. 


hans egna förtjänster. Om hans namn 
kommer att förvaras af historien, så 


är det af gamma skäl, som man än- 


nu minnes den häst Caligula utnämn- 
de till konsul i Rom. Båda karaktäri- 
sera sitt ämbete. 


Våra läsare minnas säkert striden 


i Tyskland. Hr v. Ballestrem ingrep 
som talman i riksdagen emot den för 


riksdagen gällande arbetsordning och 
emot den tolkning af danna arbelb- 
ordning, som han själf proklamerat, 
för alt hindra riksdagsmannen Voll- 
mar att yttra sig om kejsarens brava- 
der 4 anledning at Kruppaifären. Det- 


ta blef till och med den reaktionära 


pressen för mycket. Själfva Kreuz- 
zaeitung läste lagen för den allt för 
servile talmannen och v: Ballestrem be- 
gärde i förskräckeisen = sitt afsked 
Nu är han med glans återvald al dem 
konservativa majoriteten i riksdagen. 

Beror det på att tyskarna fortfa 
rande äro det folk at betjänter, hvar- 
till on af deras främste författare döp- 
te dem? Eiler är det blott deras be- 
römda vördnad för majestätet, i kraft 
hvafaf de, som bekant när revolutie- 
nen kommer, visserligen skola hals- 
hugga sin Karl I och sin Ludvig XVI 
men dock skola göra det med en vv 
dersåtlig vördnad och i djupaste un 
derdånighet? 


Gubbar. 


— Måtie vara förfärligt att bli gam- 
mall... 

Det var min unge vän, som uflät 
sig sålunda. 

Jag — som redan börjat gråna vid 
tinningarna — gaf honom en blick, 
som gjorde honom förlägen. 

— Jag menar — rättade han eig 
— förfärligt för eomliga ... och att 
bli riktigt gubbe. : 

— Barn på nytt, menar du? 

— Ja, som de där två på Davi- 
ken? 

— Hvilka? ... Ett par af dinain 
timare bekanta? — och jag gjorde en 
ironisk bugning. 

— Baht... Ja, det vill säga, den 
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ni har att fordra, ropade han uppifrån 
sitt oxöga. Jaså! Jag skulle betala 
sex tusen francs för ston med fel, 
jag! 

Han väntade att få se Frangois bö- 
ja hufvudet under denna dom, och 


sblef högst förvånad öfver att se ho- 


nom i stället höja det, likasom har 
mottog utmaningen. Stallknekten var 
liksom förvandlad. 

Stadigt stående på sina träskor mötte 
han nedifrån markisens blickar och 
tycktes vilja kalla fram honom till en 
diskussion. 

När Francois såg fröken de Curval 
åka sin väg, hade han med en åtbörd 
al oro skjutit tillbaka sin  imiterade 
skinnmössa och blottat ögon så svarta 
och så blixtrande, att markisen aldrig 
hade misstänkt något sådant hos den 
idioten. 

— Ja, så är det, Herr markis, sa- 
de han oförföradt; er Carmen är em 
juvel, som en hästskojare prackat på 
er utan skrupler. Om ni först hade 
undersökt fravmhufvudet en smula, 
skulle ni ha upptäckt eldmärken, som 
tillräckligt visa, att hon har blifvit 
behandlad för rots. 

— Carmen! bebäftad med rots! ut 
ropade markisen sårad. 

— Dessutom, forifor Frangois, utan 
att Tåta störa sig, sitta frambenen sll- 
deles för långt under henne. Hon 
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— Francois! Man ropar på er! ro- 
pade "Tiburce, glad öfver alt ha rakat 
sina kastanjer ur elden. En gång till 
ekrek han: 

— Francois! Francois! 

Francois kom fram ur stalldörren. 
Han hade en kvast i handen pch Var 
klädd i cn sorts grönaktig väst al 
tjockt ylle. På hufvudet hade han en 
mössa af imiteradt ”astrakan". Den 
var raggig af rägn, och halmstrån och - 
Kötofsar = sutto på den likasom fogel- 
bon. 

Han kom fram med ryggen bygd al 
det eviga arbetet med sopningen och 
kanske också at fruktan för den stört- 
skur, som hans herre hade i bered- 
skap åt honom. 

— Hvariör har ni inte lagt täcket 
på stoet? frågade markisen vredgadt. 

— Herr markis, stammade Frangois 
och borrade hakan nästan in i magen 
på sig, därför att jag inte tredde, att 
fröken skulle begagna stoet. 

— Men, idiot, jag sade ju till i går 
åt "Fiburce och åt er, så att alla min- 
niskor kunde höra det, att hon i deg 
på eftermiddagen skulle försöka det 
för första gången. 

— Jo, si, si, stammade stalldrän- 
gen, jag tänkte att fröken hellre skul- 
le ta den lilla svarta. 

— Hvad för slag! Ni tänkte! Wär 

Herr markisens stallkmekt. 2 


ene kanske, för han lär vara min 
galtar. 

— Har den ärant 

— Grina lagom!... Jag har för. 
resten aldrig vetat af det förrän i sön- 
degs, då han var bjuden på middag 
hemma hos min mor. 

— Danviksgubben? . . . 

— Jag slutar, om inte du 
med att... 

— Nej, börja nu ändtligent 

— Jo, det var så, att mamma möt- 
te honom på Fredsgatan i lördags. 
Och då hade hon inte sett honom på 
femton år. Hon visste förstås, att han 
fanns på Danviken, där han löst in 
sig mot en lifränta, när han slutade 
med apotcket. — Det var för resten 
Morianen han hade. Och gubben var 
så proper och fin i sin gammalmodiga 
kostym och sina hvita hårtestar fram- 
kammade öfver tinningarna, att mam- 
ma kände sig riktigt rörd och mindes 
hur salig far min gick i alldeles 1- 
kadan kostym. För då var det mo- 
Bernt . «+ 

— Men kände hon honom? 

— Skulle hon inte känna wmin gutf- 
far! Jag har ju sagt, att jag fick ve- 
ta det dagen därpå, att han var min 
gulfar. För han och far min var 
gamla upgdomsvänner och så var han 
ansedd apotekare här i Stockholm . . . 

— Och så blef han din gutar! 

— Ja, det kunde väl gå för &ig — 
då ... Och jag skäms inte alt erkän- 
ra honom Båsom sådan ru heller, när 
han uppträder som i söndags herama 
kos oss, aldeles som eh gammal fin 


slutar 


herre i en teaterpjes, soignerad och 
prudentlig, afmätt ech ylterst distin. 
gerad i sin konversation. 


— Med franska glosor? 

— Alldeles! — Jo; mamma bjöd 
hem homom till söndagsmiddagen; för 
alt få tala om gamla minnen. Och 
nog höll han målroh vid maktt Han 
berällode allt möjligt ända från Carl 
Johans tid, men mest från Carl XV:s 
dagar, då han lefde medi fStockholms- 
lifvet och vär med på alltaf betyden- 
het som hände. Naturligtvis var han 
då också med vid Carl XII-statyns af- 
täckning och bevittnade de tumultuari- 
ska uppträdena gom den riksbekanta 
läktaren vållade. 

— Vet du af, att det var far din, 
som byggde den läktaren? frågade 
han mig därvid med en omisskännlig 
stolthet i blick och ton — & min fars 
vägnar. 

Jo, "det hade jåäg naturligtvis hört 
minga gånger al min mor... Och så 
började han utveckla sig i älskvärd- 
ketor mot mig — för min fars skuli 
> och slutet blef att hån bjöd mig 
hem till sig till Danviken. Alltid kun- 
de gamle guffarsgubben ha något att 
bjuda på — en bit tårta och ett glas 
vin fanns nog alltid. 

— Tack, snälla gumort' — höll jag 
på alt svara. 

Och så hade han något alt visa mig, 
nigonting alldeles "exquist", som ut- 
gjorde hans lifs etörsta stolthet, hans 
ålderdomsdagars dröjande solglimt. 

Jag erkänner att jag blef en smula 
nyfiken och började fundera på Daän- 
viken, tårtbiten till trots. — Och jag 
satte -upp en intresserad och frågande 
min, 

++. Jo, det var så, att tär vår nu- 
varande nådige koriong, hans majestät 
Oscar II, firade sitt tjugufemåriga re- 
geringsjubilqum, fördristade sig gub- 
ben — min -guffar! — att i allerdju- 
paste underdånighet förära hennes ma- 
jestät, vår allornådigsta drottning, en 
hälsömsnäsduk, som han, gubben — 
min guffar! — egenhändigt broderat 
— på Danviken, Detta blygsamma 
men trohjärtade uttryck af underdånig 
byllniog upptogs äfven mycket väl af 
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jag hade- gjort mig besvär att själl gå 
ned och säga det åt er. 

— Dot är som så... att den lilla 
svarta är mycket bättre för fröken. 


— Äh! "Hvar har ni fålt fatt 1 det 
där nötet, frågade han vänd till "rid- 
knekten. 

— Han bar altid gjort sin tjänst 
bra sedan han kom, rade Tiburce. 
Han måtte inte ha förstått herr mar- 
kisens tillsägelse. 

— Jaså, Stryk väl af Carmen och 


håll henn2 färdig precis klockan två. 

Markisen gick upp igen och lämna- 
de den stackars gossen kvar med än- 
au djupare böjdt hufvud än förut och 


med skinnmössan änmnu djupare ned- 
dragen öfver ögonen. 

— Ni” har förstått? upprepade 
ridknekten för honom. Till kloc- 


kan två sadla ni Pierrot och Carmen. 
Fsöken skall rida på Carmen, jag på 
Pierrot. - Begriper ni? 

Frangois gjorde en rörelse med huf- 
vudet, som kunde betyda: 

— Jag har förstått mycket bra. 

Och ridknekten gick för att äta fru- 


kost. 
Fröken de Curval brukade aldrig 
rida genom =<staden. Insvept i sin 


amazondräkt steg hon in i den minsta 
täckta vagn, som föms i lidret, och 
vid -Eglau-allén brukade hon träffa rid- 
knekicn, som väntade henne där till- 


Måndagen den 
2 februari 


Trikå-Underkläder: 


Strumpor 
i tunna och tjocka kvalitéer. 
Hvita och kulörta 
Stärkskjortor. 
Kragar och Manschetter. 
Handskar, Tofflor. 
Res-Plaids- och Ytle-Filtar. 


vår - goda drottning, och gubben bade 
den = obeskrifliga glädjen och = stolta 
äran att en dag få amottaga en egen- 
händig tacksamhetsskrifvelse från den 
upphöjda person, som värdigats mot- 
taga "hans ringa gåfva. 

Det där brefvet ska jag nu få se 
vid mitt Danviksbesök — och vid 
gubbens död blir det min testamentari- 
ska egendom, Det lofvade han mig, 
när jag ändtligen gifvit honom mitt 
formliga iöfte att komma och firströ 
honom en stund med mitt sällskap. 

Inte för att han var utan aällskap 
därute. De bodde ju två tillsammans 
i ett rum och spela schack eller do- 
mino emellanåt, när han — min guffar! 
— inte hvilar sig från sitt hålsöms- 
broderi. — Men den där andra, det 
var fu i själ och hjärta en rackare. 
Kunde han vara annat än 2n skojare 
för resten, då han hela sitt syndiga 
Hf flackat omkring i landsorten i spet- 
sen för ökända teaterband. 

+++ Teaterdirektör, gubevars! — "Be 
römd teaterdirektör" till och med hade 
det stått i tidningarna, här det var på 
upphällningen — med honom. — Men 
guffar min visste, hvad en sådan där 
herömd storhet var värd. 

Sutto inte skojartagen kvar i ho- 
nom, fast hans åttioåriga skälftvande 
ben hvar dag förde honom ännu ett 
stapplande steg närmare = grafvens 
rand! Kunde han nånsin låta bli rit 
tan kanske? 

— Mattan? .;. Jag måtte ha seit 
dum ut, ty gubben vröeste: 

— Ja, den ha vi ju tillsammans, 
och den ska väl ligga midt på goltvet 
och inte närmare hans säng än min 
säng! Men bara jag vänder ryggen 
till och går ut ett tag, så har han 
hasat mattan ända fram till sin säng- 
Och är. jag : borta en eftermiddag, så 
ger jag mig tusan på, att han hela 
tiden sitter i sin säng med fötterna på 
hela mattan, för då har han natur- 
ligtvis släpat den ända in under sän- 
gen ...« 

Som i dag till exempel! — Jag vill 
ge mig tusan på, att... 

Guffars sorti efter middagen 
lika plötslig som komisk. 

— Jag tror ändå jag gör honom en 
visit — slutade min unge vän: Det 
må nu så vara med det allerhögst 
egenhändiga brefvet; men mattan — 
den är jag nyfiken på. 

Don Alfredo. 


blef 
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— Efter som det är fruktan, att det 


Skjortor, Tröjor, Kalsonger och 


Z KVÄLLEN 


Realiseras 


OBS.! En del Frackar med sidenfoder, Bonjourer och Jaquetter 
samt nedanstående med 25 procents rabatt: 

Kulörta Västar, Hel- och Halfsiden-Para 

Pälsmössor, Hängslen, Portmonnäer, 

RE Nedanstående med 20 procents rabatt: "DE 


Reseffekter: 


Koffertar, 
Kappsäckar, 
Resväskor, 
Handväskor, 
Merkeringsväskor, 
Hatt-, Krag- och 
Manschettfodral. 


Fotografi-Album. Vykorts-Album. |Resetuier. 
NF OBS.! Bestämda priser. "Zi 


Paul U. Bergström, 76 Drottninggatan 76, 


Herrskrädderi och Herrekipering. 


plyer, Halsdukar och Rosetter, 
Plånböcker, o. Cigarrfodral m. f. artiklar. 


med 20 å 25 
pros. rabatt 


Bättre Herrkläder: 


Fina och välgjorda 
Kostymer, 
Vinter-Öfverrockar, 
Promenad.» och Res-Utlstrar, 
Doffel-Ka' > Regnkappor, 


Nattrockar, 
Kontors- och Morgonrookar 


samt 
Barnkläder 
för Gossar och Flickor. 


3 


hörnet 
af Kungsgatan. 


ÅR 


N - ” 


Nu pågår realisationen 


26 Fredsgatan 26 


ÅA Herr-Kängor, bruna, säljas för 9 & 10 kr. 


Resårskor af rossläder säljas för 8 kr. 
Snörskor 


AA 7 
RQ) Dam-Knäppkingor, br &sv, säljas f.81. 


Z » Resårkä säljas för 5 å 6”kr. 
fo »  Snörskor, n:ris 35, 36, 37 fr. kr. 3,50. 
GA Barn-Skodon mycket billigt. 


LR 26 Fredsgatan 26. 
2 Sustaf Löfgren, Snickare 


Linnégatan 58. 2 


Utför till moderata priser allt hvad till yrket hörer. Specialité: 
Större och mindre husreparationer, butiks- och kontorsinredningar m. m. 
RR gar 2 om 


Några ord om konkursen. 
(Af vår merkentile medarbetare.) 


Namnet konkurs år liksom så myc- 
ket annat lånadt från latinet och be- 
tyder sammanlöpning. Hvilken roll 
den spelade hos de gamla romarna 
är numera svårt att utreda. Vi veta 
endast, att det romersk riket tn tit var 
ställdt under administration, hvarvid 
Mesopotamien, Mindre Asien, Gallien, 
Dorien m. fl. provinser realiserades 
till "bästa möjliga pris, men det hjölp- 
te icke bättre än att Romulus Augu- 
stus måste slå vantarna i bordet, ock 
Theodorik den store fick såsom syselo- 
man utreda boet, hvarvid utdelningen 
till vestgoterna blef skäligen klen 

Om vi med fästadt afseende på nu- 
tida förhållanden tänka på ordets be- 
tydelse af sammanlöpning, så upp- 
kommer konkurs, då kontanternas stuns 
dom magra grädde håfvas at kredi- 
tens tunnflytande mjölk, hvarefter skul- 
dornas ostlöpe åstadkommer den s. k. 
massan. Utsatt för stigande hetta sam- 
mandraga sig tillgångarna till ost, som 
kramas till mindre "och mindre volym 
af de 8. k. sysslomännen och rättens 
ombudsman, hvilka vanligtvis behålla 
osten för sig, under det att den tunna 
vasstlan utdelas i form af procent till 
kreditorerna. Dessa kunna sedermera, 
om de så vilja, sjuda sina procent 
till mesost, men detta är en dyrbar 
process, som slukar mycket bränsle. 

Hvad den konkursmässige själf be- 
träffar, så är det ingalunda säkert, att 
han mister mjölken för alltid. Stun- 
dom passar han på och äter = själt 
upp osten, och som denha är mycket 
närande, är han ofta snart färdig att 
mjölka lika rikligt igen, ehuru det till 
en början måste ske i smyg för att 
de, som bara fått vassisn, icke skola 
bli missbelåtna. 

När en fid gått och de hunnit 
svälja vasslan eller förtreten, kan kon- 
kursmakaren åter uppträda såsom ve- 
derhäftig mjölkproducent, och har ban 


ner allmänheten det sedan helt natur- 
ligt att han slutar, vanligen som rid- 
dare af Vasa- eller Nordstjärneorden. 


Annonsera i 


Evällen, 


Stockholms enda söndagsaftontid- 
ning. 

Annonser " mottagas af redaktio- 
nen, Wallingatan 12, kl. 11—12 
f. m. och 2—3 e. m. (Allm. Tel. 
7042) samt i Allmänna tidnings- 
kontoret vid Gustaf Adolfs torg. 


GC— 


Försök på. 
(För "Kvällen'4 
af 
HU Bm. 


Palindrom. 


Af tvänne stafvelser jag består, 

Som "sport-sak" plir jag i smaken falla, 
betraktad rättfrga — som Ni förstår! 
Men omvändt sedd: Hvad de måste alla 
båd" drag- och lastdjur i öknens land, 
att ej ta vilse på väg ibland, 


Thalia-Diamantgåta. 


7 ord, skrifna midt under hvarandra, 
bilda med sina mellersta bokstäfver namn 
å en känd opera. 

1) Bokstaf 2) "Pidsenligtt ord. 8) 
Hvad gåtan bör. 4) Känd operzx, 5) Hvad 
Sverige har It om. 6) Främmande til- 
talsord. 7) Bokstaf. 


Kvadratgåta. 


Nedanst, 25 bokst. skola ordnas så, att 
de på vågräta och motsvar. lodräta rader 
bildasamma ord: 

6 a, 1 c, 20, 4k, 11, 1n, 20, 6r, 2ö. 


Teatern. 


El, 7,80—10,80 e. m.: Trubaduren. 


Dramatiska Teatern. 


El. 7,80—10,15 e. m.: Krig i fred 


Svenska Teatern. 


KL 7,30 e m.: Gamla Heidelberg. 


Vasateatern. 
Kl. 8 e. m: Wienerblod, 


Södra Teatern. 


Kl. 7,80 —10,30 e. m: 
"Damen med masken.” 


Olympiateatern. 
Kl. 7,350—omkr. 10,15 e. m. 
Clairette i dragonlägret. 


Folk-Teatern. 


Söndag kl. 8—11 e. m: Rocambole. 
Sherlock Holmes. = (S.T.A, 116134) 


Svea-Teatern, 
Hvarje afton kl. 8 


Det stora nya —= 
Specialitet-programmet 


OBS.! Stråldansösen OBS! 
La Perle, 


OBS.! Denne vecka. OBS.! 
debutera flera 
nya nummer! 


Bhötel Rydberg 


Taffelmusik. Björn Halldéns orkester. 
— 


Hi Hamburger Börs 


RESTAURANT, CAFÉ och 
FESTVÅNING 
för Bröllop, Middagar & Soupéer. 
Nyreparerade resanderum till moderata 
Dagligen Kaffe- och Aftonkonsert af 
Möller-Berthelséns Salongsorkester. 


Vördsammast 
Claes Anderson. 


Restaurant Ifietropol. 


2551 


TILL SALU. 


= 


AF ALLA STORLEKAR 0. MODELLER 
9 LÅNGFÄRDSSKRIDSKOR 0 SKI- 
BOR 0 BINDNINGAR o STAFVAR 
9 PJÄXOR 0 RYGGSÄCKAR 0 KÄL- 
KAR 0 GEVÄR 0 AMMUNITION o 
JAGT- och FISKREDSKAP o 

H. M. 0 M. N. 


MAURITZ WIDFORSS 


SPORTMAGASIN 
Vasagatan 8. Fia: Drottninggatan 88. 
fn 


Köp Kvällen! 


Lösnmmer 10 öre. 


bara ställt till ystöl några gånger, El 
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med detsamma! 


Jag såg redan i mor- 


11 


sammans med endera af eller bägge 


skulle hända mig något, sade Yvonne 
leende, kunna vi inte ta illa upp det. 
Lofva mig, peppa, att inte afskeda 
honom. 

Men markisen var förolämpad öfver 
en så fräck undervärdering från en 
simpel  stallknekts sida af ett djur, 
som han hade betelat mycket dyrt och 
som han betraktade som en af pärlor- 
na i sin samling. 

— Hvad han har sagt, är inte al 
godhet, det är af fräckhet, sade 
Alt yttra sig om Carmen på ett 
dant sätt! Vi få väl se! 

Ridknekten räckte ett spö åt Yvon- 
ne och hon steg in i vagnen. Med 
majestätet hos schweizaren i en kyrka 
slog portvakten upp inkörsportens 
bägge dörrar på vid gafyel, och snart 
var hon ur sikte, följd af ridknekten, 
hvilken med ett gult läderbälte spändt 
öfver sin uniform af kastanjebrunt 
kläde hade bestigit Pierrot och förde 
Carmen vid betslet. 

Men herr de Curval var på det hög- 

. sta upprörd. Aldrig, så länge som han 
varit ryttare, hade hän hört ettaf si 
na köp klandras med en sådan mnäsg- 
vishet, och al hvem? Af en gödsek 
sopare, af en hästskvapskönstnär, af 
sin egen dräng, nej icke ens times, 
men hans hästars dräng. 

— "Tiburco hetalår er i Kväll hvad 


så- 


han: 


se, att han sökte få sitt afsked. 

Det föreföll alldeles tydligt, att Fran- 
gcois eftersträfvade äran att bli kastad 
på dörren, ty Han stödde sig mot väg- 
gen med minen hos en person, som 
fattat det oryggliga beslutet att icke 
lyda. 

Ridknekten behöfde en stund för att 
byta sadlar på hästarna, och under 
hela tiden, som" detta stod på gick 
Francois "rundt kring Carmen och un- 
dersökte henne på benknotan, på län- 
den, mellan öronen och på bringan. 

— Nej, sade han tvärt. Det är & 
möjligt! 

Han vände sig till Yvonne och sade 
till henne med af rörelse darrande 
röst och glömmande att tilltala henne 
i tredje person: 

— Jag bönfaller er, fröken, utsätt er 
icke för att rida på det här stoet. 
Hon snubblar och är missbildad. Jag 
ville göra herr markisen uppmärksam 
på det, när han köpte henne för fjor- 
ton dar se'n, men jag tordes inte. I 
dag gäller det att hindra ett olycks- 
fall; som ” kän "bli allvarsamt! VWVar 
barmhärtig och lyd mig, fröken! 

Yvonne och markisen blefvo-utomor- 
dentligt förvånade öfver att höra en 
sådan erdström ur denne bondes mun, 
som . han knappt hade öppnat på då 
fre månader han varit i huset 


två markisens unga söner och hjälpte 
henne att stiga till häst. De två brö- 
derna brukade trafva vid hennes sida 
på andalusiska ponyer. 

Litet före klockan två visade sig på 
trappan en lång och smärt ung flicka, 
insvept i en mörkgrön <klädeskappa, 
som slöt tätt till om kroppen. Det var 
Yvonne de Curval. Hennes blonda 
hår var ljust nog att harmoniera med 
hvitheten i hennes hy. Hennes ögon, 
på en gång milda och befallande, strå- 
lade af den blå färgskiftning, som är 
egendomlig för den.stenart i Alperna, 
som kallas labrador. De trångt åtsit- 
tande ärmarna gjorde att hennes smi- 


diga armar sågo smalare ut än de 
verkligen voro. Ledsnad, eller kan- 
ske blodbrist, förlänade åt ansiktets 


konturer en stelhet, som var tillräck- 
ligt oroande för att man däremot skul- 
ke anbefaHa en ridkur, detta Izkqmedol 
med dubbel verkan, hvilket man före- 
skrifver kvinnor, som äro för magra 


för att fetma och de feta för att 
magra. 
Riäknekten skyndade emot Yvonne, 


som innan hon steg in i vagnen ville 
försöka stoet på gården. Han gal ett 
tecken åt Frangois, som stod medryg- 
gen mot stalltdörren, med mössan öf- 
ver "ögonen och fätterna instuckna i 
träskor, akt gå eftor de tv& hästarnb, 


1 


och hela 


3oksamlingar 


uppköpas till högsta priser. 


Björeks Antikv.-Bokbandel 


62 Drottninggatan 62 
(emellan Mästersamuels- och Bryggaregatan 


GLLCBBBOBBO000 


fester 


Bantågen 
vid Stockholms Centralstation. 
Från och med den 1 Okt. 1902. 


S=Snälltåg. P = Persontåg. B = Blandadt 
G= Godståg. 


Värtan vi 
(Tomteboda) 
Sundbyberg 


borg, 


7/0 Norrköping, 
'Frelleborg 
Märsta 


på: 

8,5 |Södertelje, 
Gnesta 

8,10 Värtan 

8,55/Upsala 

9,20 Örebro, Kristi 


fs 
öteb., 


9,40 Järfva Char» 
Sl10,)0 [Norrköping lottenb. (sök. 
i. Malmö ned.), Örebre 
Pl10,30'Sundbyberg ÅBI|10,50) Upsala 
Sl11,15tSödertelje IPl11,18 Biddersvik 
11,30 Upsala 
Pli1,82 Sundbyberg | 


1) Norra station. 


2) Söknedagar. 3) via 
Tillberga v 3 


Rimbobanan. 
(Från och till Östra stationen.) 

Afgå till Rimbo kl. 6,80 och 10,50 f. m. 
samt 2,12 och 5,45 e. m. samt till Åkersberga 
10,15" +. m., 3,15, och 6,55 e. m. 

Ankomma till Östra station kl. ', , 5 
och 10,5 f. m. samt 2", 5,85, 6,30 och 9,65 6. mk 


+ Sön. och helgdagar, 


Djursholmstågen afgå: 


Från nedre Engelbrektsgatan kl. 7, SÅ 
3, 8,80, 9, 9,30, 10, 11, 12 £. m.; 1, 2, 5,9) 
6,30, 5,80, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 11,90 e. m. samå 
dessutom från Stockholms Östra 6815 och 
4,85 £ m. - 


Saltsjöbanan. 


Från Stadsgården till jöbaden 
"", 8, 9, 10, 11 f. m., 12 mild, 5 a 
ASA 9, 10, 11,80 e. 


DTS SR 


+ Hvardagar. + Sön- och helgdagar, 
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Forts. af vidräkningen med Drama- 
tens intendent hr Personne. 


En skam för Sveriges armé. 

Det går för långt. 

Emilie Högqvists barn. 

Underliga rektorer. Göteborgsbref. 
En farlig undfallenhet af Ruth. 


Tjufskytte. II. Illustrerad skämtkrö- 
nika af Rastamagnac. 


En smula operastatistik. 


Litterära bidrag af René, John Wig- 
forss, Sancho Panza. 


Söndagsnyheter från in- och ut- 
landet. 


ä utkommer hvarje sön- 
Kvällen dag kl. 126 e. m. och 
innehåller alla in- och utländska 
nyheter som influtit utgifnings- 
dagen. 
Kvällen & en veckotidning, 
== £977 i omväxlande 
skämtsam och allvarsam form, 
hvar efter dess beskaffenhet, be- 
handlar "den gångna veckans 
offentliga händelser, 
Kvällen innehåller dessutom 
== litterära och  konst- 
närliga uppsatser. 
Kvällen ör skeptisk emot åtskil- 
== — ligt som går och gäl- 
ler för högtidligt och storartadt 
här i landet och mot ännu mera 
som försöker sitta på höga häs- 
tar utan att vara därtill af na- 
turen ämnadt, och Kvällen är 
icke bunden af någon hänsyn 
mot dylika företeelser. 
Kvällen ter många af våra 
= bästa författare på 
skilda områden till medarbetare. 
Vi nämna redan nu några namn: 
professor Knut Wicksell, Anna 
Branting (René), Gustaf Jan- 
son, Henning Berger, Viktor 
Larsson m. fl. 


läggning. 


=— uppsateer af förfat- 
tare af olika riktningar utan 
annan censur än den tryckfri- 
hetslagen bjuder, 


Stockholm 1 febr. 1903 
Redaktionen. 


[EES allvar. 


Detta vore onekligen ett obehag- 
ligt bevis till de många förutva- 
rande på, om icke de konservatives, 
första kammarens 

anspråkslöshet i fråga om politisk 

Första kammaren har afslagitlinsikt. För de liberale ställer sig 
regeringens proposition, att stads-lju saken annorlunda. När de nu, 
fullmäktige i Stockholm = själfval åtminstone 
skulle få välja sin ordförande iloch "ledande" bland dem, utgöras 
stället för att hafva öfverståthålla-laf sådana, 
ren såsom själfskrifven å denna|lsocialismens rysliga spöke eller af 
plats. naturlig indolens öfvergifvit allt 

I och för sig är saken fullstän-|verkligt politiskt reformarbete, så 
digt obetydlig, så obetydlig somlmåste de ju af själfbevarelsedrift 
4liberala" motioner i detta landlfinna på något, hvarigenom de z ” OR 
bruka vara och som både den nu-|kunna skilja sig från de konserva-|motioner. Dessa behöfva för sin 
varande regeringen och dess libe-ltive. De vilja ju nämligen gärna 
ralism äro. Det var-icke fråga omlhafva sin styrka hos folkets stora 
att skaffa Stockholms stad kom-|massa och alldeles tomhändta kunna 
munal själfstyrelse, man tänkte visst] de icke gärna komma, i synnerhet ; 
icke röra vid den ordningen, attli konkurrens med ett på de stora|loch andra! — kammaren besitta 
Stockholms stadsfullmäktiges be-llöftenas område så begåfvadt parti 
slut för att blifva gällande skolalsom socialisterna. Dessutom finnes 
pröfvas och fastställas af öfverståt-|det bland de politiska sjukdomarna 
hållareämbetet. Det hade ju varitlen mycket ondartad form af själf- 
en verklig reform och för ett så|hypnos, i följd hvarat t. ex. folk 


Den stora stolen. 


vildt företag lär FERREIRA ER ER UR EE 
kunna misstänka hvarken civilmi-|arbeta för andlig utveckling, en li 
nistern eller de ledande liberala 
krafterna i riksdagen eller hufvud- 
staden. Det gällde blott hvem som 
skall sitta i ordförandestolen. 


Det var nästan synd att första 
kammaren satte sig på tvären. Våra 
liberala håde så väl behöft en stor 
seger att utbasunera. Och denna 
seger skulle såväl motsvarat deras 
andliga begåfning och politiska 


Men lika obetydlig som saken 
är att genomdrifva, lika obetydlig 
är den naturligtvis att hindra. När 
de konservativa elementen i första 
kammaren roat sig med att afvisa 
saken och skälet väl näppeligen 
kan antagas hafva varit i hufvud- 
saklig grad kitslighet, så får man 
väl antaga, att dessa element unge- 
fär ha lika mycket förstånd på sa- 
ken som liberalerna. 
Sv ät lben Konunen saft MoRagR syra länge hoverat med sina libe- 
SR rala småfuttigheter, att äfven de 
konservativa slutligen tappat sitt 
sunda omdöme och börjat tro, att 
den nuvarande svenska liberalismen, 
sådan den framträder i de s. k. 
liberala tidningarna och i andra 
kammaren, förtjänar att tagas på 


så åtminstone 


mest högljudda 


som af fruktan för 


"Si, de äro ett enda folk, och enahanda tungomål ha va de alla, och detta 
är deras första tilltag; och nu mera skall intet vara dem omöjligt, som de förer 
sätta sig att göra. Kommen, låtom oss stiga ned och där förbistra deras 
tungomål, så att ingen skall förstå den andres mål." 

Moses första bok, 11 kap. 6—7 v, 


icke Sverige fortfarande kan blifva 
samhällsfridens ideal, det lyckligaste 
land på jorden. 

Och då nu inte alla kunna sitta 
i den största stolen hos stadsfull- 
mäktige, så kan ju den bli där 
som konungens vishet placerat där, 


sjuklig företeelse, som ytterligare 
gynnas däraf, att de radikala men 
icke socialistiska elementen i vårt 
land med få undantag bragts till 
tystnad. 

Men skulle den liberala majoritet 
af konservativa män, för hvilken 
vår nuvarande regering närmast 
påstås vara ett uttryck, verkligen 
hafva lyckats hypnotisera äfven för- 
sta kammaren så långt, att än 
misstänker en fara i denna libera- 
lism? Det vore nästan för tokigt. 
Det finnes också en annan och tör 
första kammaren mera smickrande 
förklaring, 


komma en förvirring, som endast kan 
gynna de intressen Marockos mäktiga 
granne, Frankrike, har i detta land. 


de Venezolanska hamnarne och bom- 
bardementet af fortet San Carlos, kom- 
mit in i ett grundligt bakvatten. De, 
som trott, att mr Bowens ankomst till 
Washington och hans underhandlingar 
med Englands och Tysklands ombud 


sultat, synas ha missräknat sig. WVene- 
znela, om hvars förmåga att, åtminstone 
för närvarande medan uppror forttarande 
pågår mat presidenten Castro, kunna 
betala sina fordringsägare man har alla 
skäl att hyra stora tvifvel, tyckes göra 
svårigheter och vill icke låta de mak- 


HVAD SOM HÄNDT I UTLANDET 


Marocko och Venezuela ha under den 
förflutna veckan lagt mesta beslaget på 
den allmänna uppmärksamheten. Man 
torde erinra sig att i det förstnämnda 
landet en af dessa profetens efterträdare, 
"mahdi", såsom de. kallas, uppträdt och 
gjort uppror mot sultanen. Med till- 
hjälp af en slående likhet med sulta- 
nens broder, hvilken i Mekinez, hölls i 
fängelse, lyckades han vinna åtskilliga 
kabylstammar för sin sak och utkäm- 
pade med sultanen flera segerrika stri- 
der. 'Den senare braktes i största trång- 
mål och belägrades till och med redan 
i sin hufvudstad Fez, Lyckan svek 
emellertid "Åsnornas fader", såsom pre- 
tendenten och profeten kallade sig. 
Några timmars väg ifrån Fez lyckades 
nämligen sultanens krigsminister El 
Menebhi tillfoga honom så grundligt 
nederlag och därigenom rädda sin herre 
ur en nästan förtviflad belägenhet. Det 
beställsamma ryktet hade till ech med 
att förmäla att upphotsmannen till upp- 
roret, Bu Hamara, tillfångatagits eller 
stupat. Det synes emellertid icke vara 
fallet, däremot föreligga andra under- 
rättelser, som innebära, att han skulle 
befinna sig hos en mot honom mindre 
välvilligb sinnad stam, hvilken inga- 
lunda saknade lust att per kontant ut- 
lämna honom till sultanen. Därmed 
skulle för denna gång en stor fara 


För en klok konservativ politiker 
är vårt svenska liberala parti säker- 
ligen det värdefullaste och önsk- 
värdaste stöd, som kan tänkas. Par« 
tiet fyller tämligen oklanderligt det 
behof af oppositionellt buller, som 
konservatismen behöfver för att 
bibehållas vid sunda vätskor, och 
ändå menar det just ingenting. 
Eller skulle det händelsevis en gång 
mena något, så kan det alltid gö- 
ras oskadligt ungefär på samma 
sätt som man oskadliggör hönsens 
okynne: vilja de hacka för mycket 
i trädgården och blomsterrabatterna, 
så får man dem alltid därifrån ge- 
nom några under lämpliga lock- 
toner utkastade brödsmulor. De 
konservativa böra sålunda väl vårda 
det nutida svenska liberala partiet. 
Detta sker icke genom att bifalla 
alla detta partiets motioner: däri- 
genom skulle man sätta det i den 
obehagliga ställningen att ständigt 
behöfva foundera ut nya motions- 
ämnen och hvem vet, kanske kunde 
af en alycklig slump då komma 
med saker, som icke voro alldeles 
oskadliga. Icke häller böra de kon- 
servative afslå alla de liberales 


mot detsamma, erhålla någon företrä- 
desrätt, utan yrkar på, att dess öfriga 
fordringsägare skola vara med dem lik- 
ställda. Härpå vilja emellertid icke de 
tre mot Venezuela förbundna makterna 
ingå, utan anse, att sedan 30 procent 
af landets tullar öfverlämnats till dem 
såsom säkerhet för deras fordringar, 
ändå tillräckliga medel finnas kvar till 
de smarte fordringsägarnes förnöjande. 
Underhandlingarna synas för närvarande 
på väg att afbrytas och åter talas om 
att hänskjuta saken till den internatio- 
nella skiljedomstolen i Haag. 


Dessa senare 


Odi. 


Stockholms spårvägar. 


Genom stadfullmäktiges beslut i spår- 
vägstrågan sistlidne måndag är det nu- 
varande systemet i hutvudsak tills vi- 


obetydligt utvidgade och billiga arbe- 
taretåg vid vissa tider skola anordnas 
aftägsnats trån dennes tron. Den isla-li sammanhang med införande af elek- 
mitiska världen erbjuder emellertid så ltrisk drift, det är hufvudvinsten af be- 
mycken religiös fanatism, att det miss-|slutet. Men man uppgaf tanken såväl 
öde, som nu drabbat Bu Hamaras prestige, 
alldeles icke torde hindra nya profeter 
att uppstå. Förhållandena i Marocko, 
där engelsmän och fransmän intrigera 
om inflytandet, bilda också en fruktbar 
jordmån för missnöje hos befolkningen, 
som med sneda blickar ser giaurerna 
vid sultanens hof. Sultanen själf, som 
åtnjutit en engelsk uppfostran, älskar 


prestige både i egna och andras 

ögon ett och annat vunnet resultat 

att hänvisa till och skryta med. 
Låtom oss hoppas att första — 


påräknas. 
I själfva verket var det nog också 


denna konservativa klokhet. Det 


uppstår då den passande fördelning | och önskar framåtskridandet, men som 
at segrar och nederlag, som detlhans undersåtar sakna så godt som alla 
liberala partiet behöfver för att|förutsättningar härför, ha de reformer 
hålla sig uppe och ingen behöfver|han på sina engelska vänners råd sökt 


i erna så allvarsunit, att. införa, alls icke funnit uågon resonans 
i landet, utan endast tjänat till att åstad- 


Venezuelafrågan har, trots blockad af 


skulle leda till ett tillfredsställande re- 


ter, som gått så hårdhändt till väga 


dare tastslaget. Linierna blifva icke så 


på kommunalisering af spårvägarna som 
på deras anordnande så, att en lycklig 
ändrirg i vår sorgliga bestadsfråga där- 
igenom skulle i afsevärd grad kunna 


så, som det angafs i en artikel i förra 
numret af Kvällen, att de båda sista 
frågorna knappast på allvar förelågo. 
Teoretiskt härskar väl ej längre något 
tvitvel därom, att ett så viktigt mono- 
pol som spårvägarna icke bör lämnas i 
den enskilda spekulationens händer, men 


när stadsfullmäktige förra gången upp- 
togo frågan om spårvägsbolaget aflös- 
ning, var detta mest uttryck för en till- 
fällig stämning, framkallad af de starka 
uttryck, som missnöjet med bolagets 
skötsel framkallat hos allmänheten och 
i pressen. Och utgången har visat, att 
beredningsutskottet räknade rätt, då det 
tämligen nonchalant lämnade denna sida 
af saken utan uppmärksamhnt och i 
stället för den begärda utredningen om 
stadens öfvertagande af spårvägarna 
återkom med ett något förbättradt kon- 
trakt med bolaget. 

Med det sätt på hvilket hufvudstadens 
kommunala angelägenheter nu skötas, 
är det icke häller säkert, att kommu- 
naliseringen skulle medfört idel fördelar. 
Det är ju nämligen oförnekligt, att 
kommun sköter sin ekonomiska verk- 
samhet mycket mera efter privatekono- 
miska än efter socialekonomiska grun- 
der. Kommunens pris på gas och elek- 
trisitet och dess villkor för dessas upp- 
låtande åt allmänheten äro ett tillräck- 
ligt exempel: först och främst söker 
kommunen skaffa sig god inkomst och 
man har rätt svårt att iakttaga, att 
någonsin andra tankar än den private 
affärsmannens förmått göra sig gällande 
hos dem, som sedan denna del at kom- 
munens verksamhet. 

Bostadsfrågan är emellertid den vik- 
tigaste. Men huru har denna uppkom- 
mit och drifyvits till den punkt där deu 
nu står? Otrifvelaktigt främst genom 
kommunens verksamhet. Det bittra om- 
dömet, att Stockholms stad själf är den 
värste tomtjobbaren, är i hufvudsak obe- 
stridligt. Myndigheterna hafva väl för- 
stått att skydda stadens kassa såsom 
tomtägare, men synas aldrig ens hatva 
ägnat en tanke däråt, att staden kunde 
vinna mera på att skaffa goda bostäder 
till drägliga pris än på att draga höga 
hyror nr snuskiga kyffen. Stadens sätt 
att ligga på sina tomter, tills de stigit 
till allt högre värde, har visat fullstän- 
digt bristande blick för samhällets soci- 
ala uppgift i detta hänseende. 

Denna politik har som en naturlig 
följd framkallat utflyttningen till om- 
gifvande trakter och så hafva de många 
småsamhällena utanför stadens hank och 
stör tillkommit. Utan känsla för att 
denna utflyttning är en oundviklig följd 
at stadens tomtpolitik säger man nu, 
att staden naturligtvis icke har någon 
skyldighet att ombesörja billiga och be- 
kväma resor för grannkommunernas be- 
folkning. Om denna invändning är be- 
fogad, så utmynnar den emellertid i 
ännu en anklagelse mot våra kommande 
myndigheter. Om man för att drifva 
upp stadens vinst på tomtaffärer fram- 
kallar bostadsnöd inom samhället, så 
hade man bort kunna inse följden och 
man hade då i tid bort sörja för att 
draga in under stadens område de om- 
gifvande trakterna. Att dessa till stor 
del äro kronomark snarare förenklar än 
försvårar saken. Och hade våra myn- 
digheter behagat taga kännedom om 
huru vederbörande i Köpenhamn löst 
denna uppgift, skulle de nog funnit att 
vidare vyer än de privatekonomiska 
icke blott äro nödiga för ett stort sam- 
hälles skötsel utan till och med ekono- 
miskt äro räntabla. I Sverige har Göte- 
borg börjat åstadkomma något i samma 
väg som Köpenhamn, och Malmö lik- 
som flera af våra mindre städer hafva 
om än på olika vägar lyckats vinna det 
mål af anordning, hvarom man i Stock- 
holm icke ens synes hatva någon upp- 
fattning. 

Detta ämne är emellertid för omfat- 
tande att i detta sammanhang utredas. 
Här har endast skolat påpekas, att den 
töljda politiken utmynnar i framkallande 
af förstadssamhällen utanför Stockholm. 
Och det vittnar öm föga vishet, att 
sedan detta resultat tramkallats, låtsa 
sig icke hafva med det att göra. 

Hvad stadstullmäktige åstadkommo 
med sitt beslut i måndags är alltså ingen- 
ting annat än ett undanskjutande af trå- 
gan. Kan under tiden, innan lösningen 
skall ske, ett annat element med något 
vidare vyer tränga in i de hundra ty- 
rannernas led, så vore kanske upphof- 
vet en vinst. Men den hundragradiga 
skolan är tydligen icke lämplig för ska- 
pande af en styrelse med blick för 
social utveckling. 


2 
Annonsera i 


Kvällen, 


Stockholms enda söndagsaftontid- 
ning. 

Annonser mottagas af redaktio- 
nen, Wallingatan 12, kl.2—3 e. m. 
(Allm. Tel. 7042) samt i Allmänna 
tidningskontoret vid Gustaf Adolfs 
torg. 


DAGSKRÖNIKA. 


Stadsfiskal Stendahl befinner sig nu 
i Italien, hvarför han förmodligen ic- 
ke är i tillfälle att åtala "Kvällen" 
för dess himmelsskriande ombrytnings- 
bock i första numret. För öfrigt var 
ju denna lilla bock uteslutande af 
skämtsam natur. 

. 


Ångtartyget Wellamo anlände, enligt 
ingånget telegram, i dag kl. 10 f. m. till 


Hangö. 
. 


Aktiebolaget Stockholms handelsbanks 
styrelse har beslutat föreslå utdelningen 
för 1902 till 14 proc., hvaraf i oktober 
förra året utbetalts 5 proc., samt att af- 
sätta till byggnadsfonden kr. 100,000, 
till ERS SSR kr. 100,000 och 
till en delerederefond kr. 50,000, hvar- 
efter & vinst- och förlustkonto skulle 
kvarstå kr. 165,335: 05. 


"Svenske" torde åter inom kort tid 
komma att gå till väders. I morgon 
väljer aöronautiska sällskapets styrelse 
i förening med sällskapets förlagsbo- 
lag den s. k. färdkommittén, som där- 
på omedelbart  vidtager anordningar 
för nästa färd. Då fullmåne åter in- 
träffar den 27 februari blir det väl i 
närheten af denna dag som uppstig- 
ningen kommer att äga rum. 

. 


Damernas musikblad, den af fru El- 
len Sandels = förtjänstfullt redigerade 
musiktidningen, har utsändt sitt tredje 


häfte för året. Utom krönikan från 
hufvudstadens -musiklif och några po- 
pulärt hållna artiklar om Richard 


Wagner innehåller det som vanligt en 
musikbilaga, upptagande Procession 
och kör ur andra akten af Lohengrin, 
on sångbar kvartett för fruntimmersrö- 
ster, kallad "Till en fågel" af John 
Jacobsson och en polkamazurka af 
Ludvig André. 
d 


Arkitektens m. m. F. W. Scholan- 
der  gåfvor tyckas delvis ha gått i 
/ é arf icke blott till vår egen Sven, utan 
också till de andra barnen. Vi erinra 
om fru Anna Bobergs, f. Scholander, 
författarskap. Och f. n. reser en bror 
till hr Sven Scholander, Torkel, inge- 
niör till yrket, omkring i landsorten 
och föredrar sagor af sin fader, illu- 
strerade med = sgkioptikonbilder. Där- 
jämte sjunger han «nätta visor till 
luta. 

Hr S. lär besitta konsten att vinna 
sina små åhörares hjärtan; så skrif- 
ver t. ex. Närkes Alleh. om sagoafto- 
nen i Örebro: 

Framlörandet var ledigt och ägde de 
dramatiska — skiftningar i versläsning 
och inlägg, som de olika situationerna 
kräfde och att ingeniör Scholander 
vann många små beundrare var allde- 
les tydligt. Han vann dem icke blott 
med sagoförtäljande utan också med 

J sin sång om Lasse och Masse, de fy- 
ra små grisarna, frieriet och Olle i 
skogen, till hvilka sånger lutan klin- 
gade förträffligt. 

+ 


Professor och fru Nansen gålvo i 
går i sin vackra, i fornnorsk stil 
nyuppförda villa å Lyckåsen invid 


lunch för en del svenska 
idrotisveckan. Inbjudna 
a. excellensen Lagerheim, 
rådet Palander, f. d. envoyén Due, 
erstelöjtnanterna Balck och Nyble- 
professor 'Törngren, teaterchefen 
Björnson, kaptenen frih. Hermelin, 
anterna — grefve CI. von Rosen, 
ke och grefve C. Bonde samt post- 
expeditören Anderson. Värden höll ett 
hjärtligt anförande, i hvilket han tac- 
kade” svenskarna för deras stora in- 
sats i denna "”Idrietsuge", betonande, 
att det var de som gjort densamma 
till hvad den verkligen blifvit. 

Expellensen Lagerheim tackade i ett 
humoristiskt och anslående tal norr- 
männen och särskildt värdfolket för 
den gästfrihet, som kommit de sven- 
ska deltagarna i så rikt mått till godo. 
. 


Kristiania 
deltagare i 
voro bl. 
sta 


En verklig hermafrodit. I senaste 
numret af den tyska medicinska vecko- 
skriften meddelas ett fall af äkta her- 
mafroditism, som upptäckts på den ki- 
rurgiska kliniken vid universitetet i Kö- 
nigsberg: en 20-årig från Ryssland bör- 
dig person, hvilken uppvuxit såsom gosse 
men på grund af under de senare åren 
framträdande företeelser började tvifla 
på sitt kön- Till det yttre funnos så- 
väl de manliga som de kvinnligr or- 
ganen, rätt väl utvecklade. 

Patienten, som under alla|omständig- 
heter ville hafva visshet och erkännas 
såsom man, medgaf en kirurgisk under- 
sökning. Härvid fann man att såväl 
de manliga som de kvinliga inre orga- 
nen voro förbanden, att man här hade 
att göra med en verklig hermafrodit. 

Detta torde vara första gången, som 
man hos en lefvande människa på friska 
preparat kunnat såväl SRA 
histologiskt påvisa förekomsten af en 
verklig hermafrodit. D:r Simon harXer- 
hållit i uppdrag att utförligare bearbeta 
fallet från Königsberg,- särskildt dess 
betydelse för det embryologiska studiet, 
och han kommer att redogöra för sina 
studier i Virchows Arkiv. En mängd 


HS SENEATNT PENNE TEN TRIER SRS 


upplysande fotografier af hermafroditens 
yttre samt at sektionsresultaten före- 
ligga. 

— 


Vi bedja våra läsare ursäkta, att 
« Kvällen” denna gång icke framträ- 
der i så tillfredsställande skick be- 
träffande format, papper 0. d., som 
vi skulle ha önskat. Vi försäkra, att 
omständigheter, öfver hvilka vi icke 
kunnat råda, ha varit orsaken här- 
till. Och vi skola i ett kommande 
nummer söka klarlägga dessa om- 
ständigheter, hvilka helt visst torde 
vara af intresse äfven för andra lä- 
sare än dem, som känna till tidnings- 
arbetet. 

Från och med nästa nummer ut- 
kommer "Kvällen" från annat tryc- 
keri i annat format och med bättre 
papper. Men på samma tid — 
söndags eftermiddag kl. 1/26 — och 
lika oförfärad som hittills. 


Red. 


Ett och annat 
från 


Teatern vid Trädgårdsgatan. 


Det material, gom vi i och för des- 
sa artiklar samlat, är sanningen att 
säga så stort och rikt, att vi stun- 
dom hafva det rätt svårt för att kom- 
ma i ordning med frågorna. 

En sak vilja vi dock förutskicka. 

Det har med anledning af vår för- 
sta artikel sagts, att vi härmed en- 
dast syftade att skada Dramatiska tea- 
tern. En dylik förebråelse anse vi 
knappt behölfva ett bemötande. Ingen 
torde högre än vi skatta den dramati- 
ska konsten — men däraf följer ock- 
så att ingen med större harm än vi, 
se denna konst vid Dramatiska tea- 
tern — som ju dock gkall räknas som 
landets främsta talscen — stå under 
ledning af en person som visserligen 
i och för sig är en utmärkt skådespe- 
lare, men som visat sig sakna de för 
en dylik post så viktiga egenskaper- 
na: opartiskhet, lugn och själfbehärsk- 
ning samt förståelse af sin uppgift. 


H. 


Vi hafva halft tillfälle alt genomgå 
reperloaren från den tid, då hr N. 
Personne «erhöll kunglig utnämning 
alt tills vidare för 3 år vara Drama- 
tiska teaterns intendent. Att i grun- 
den genomgå hela repertoaren kunde 
vara intressant nog, men skulle föra 
oss väl långt. Vi vilja därför ondast 
beröra den i korthet och medtaga upr- 
giftor å de nya stycken, som under 
hr Personnes ledning uppförts vid 
teatern i fråga. 

Skulle händelsevis sifferuppgifterna 
slå fel i ett eller annat fall — torde 
det förlåtas. Vi tro dock att de äro 
exakta. 

Hr Personne började sin verksamhet 
med spelåret 1898—99. Under det å- 
ret uppfördes 7 svenska original och 
9 utländska och bland svenska förfat- 
tare ha vi att anteckna hrr Tor Hed- 
berg och Nordensvan samt — då pje- 
sen är skrifven på svenska — finnen 
Adolf Paul. Srelåret 1899—1900 med- 
hanns 5 svenska och 8 utländska ori- 
ginal och under det året ha vi attan- 
teckna "Svärfar", "Karin Månsdotter”, 
Castor och Pollux", "Brott och Brott" 
samt det af hr P. Staaff öfversatta 
stycket "Dansen på Koldinghus". Nä- 
sta spelsäsong 1900—01 medhanns ej 
mer än 5 svenska och 4 utländska 
nyheter, möjligen — vi erkänna det- 
ta — på grund af den framgång som 
"Cyrano de Bergerac" rönte. 

För spelåret 1901—02 ha vi endast 
2 svenska original "Bianca Capello” 
och "Karl XII" samt 7 utländska att 
omnämna och för innevarande säsong 
tills dato 3 syenska original och 4 
utländska — vi medräkna då reprisen 
å "Krig i Fred". 

Man ser sålunda att antalet af fram- 
förda nyheter nedgått med åren. Och 
hvarför? 

Vi ha så ofta sett äfven i andra 
tidningar omnämnas "Dramatens skåp- 
mat", att vi här anse det öfverflödigt. 
Vi skulle i stället vilja framhålla ett 
annat skäl. 

Det torde vara en hvar teaterbesö- 
kande bekant, att hr Personne helst 
spelar karaktärsroller och med förkär- 
lek väljer pjeser, i hvilka för honom 
och för den af honom så omotiveradt 
favoriserade = aktrisen finnes passande 
roller.s Det är på detta som både pu- 
bliken och associationens medlenmar 
nu tröttnat. 

Då den häraf framkallade oppositio- 
nen tog sig intryck i fruarna Lind- 
bergs, Hanssons och Bosses begäran 
hos teaterns inspektor frih. Carl C:son 
Bonde att bli lösta från sina kontrakt, 
syntes i en härvarande morgontidning 
ett genmäle från hr Personne, däri 
denne med siffror sökte visa, att nämn- 
da tre fruar haft ovanligt många rol- 
ler och sålunda icke alls hade skäl 
btt beklaga sig. 

"Siffror tala” och hr Personnes gen- 
mäle såg nog så imponerande ut — 
men den stora allmänheten var nog ej 
underkunnig om, att hr Personne i sin 


sifferuppgift rörande de trenne op- 
positionella damerna <medtagit rena 
statistroller,  obetydligheter ej värdiga 


det skådespelareanseende och den ta- 
lang nämnda tre damer besitta, medan 
däremot de siffror, som tilldelats den 
af honom gynnade aktrisen hvar för 
sig betydde större roller — at 
hvilka Alertalet kunde — till såväl 
konstens fördel som publikens nöje — 
lämnats i andra händer. 

För öfrigt kunde det vara intressant 
nog att se hr Personne våga det ex- 
perimentet att för en enda gångs skull 
till favoriten — öfvorlämna en andra, 
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tredje klassens roll. Därest hr Per- 
sonne vågade detta, äro vi lifligt öf- 
vertygade, att nämnda aktris med all 
säkerhet inom kort skulle ställa sig 
på oppositionens sida. : 

I brist på utrymme kunna vi för 
denna gång icke yttra allt, som vi ha 
att säga vidare i denna sak. Vi skulle 
annars velat belysa frågan, hur står 
det egentligen till med hr Personnes 
kontrakt och eget engagement vid tea- 
tern i fråga?, vi skulle velat omnäm- 
na och framdraga exempel på det äf- 
ven åt andra håll sig sträckande favo- 
ritsystem, som råder vid den teater, 
som hr Personne är satt att leda samt 
den undfallenhet som direktionens med- 
lemmar —  associationens förtroende- 
män — visa och det kryperl, som 
från mindre dugande förmågors sida 
gör sig märkbart. Men för dagen hin- 
na vi ej. é 

Vi kunna dock tillägga, att den i 
förra numret omförmälda revisionsbe- 
rättelsen i morgon — måndag — kom- 
mer att föredragas inför associationens 
medlemmar, Hr Personne har ändtli- 
gen haft tid att bemöta den samma. 
Vi lofva att återkomma — ty de följ 
der, som denna revisionsberättelse kan 
komma att medföra, dem känner ännu 
ingen. 

«Syster Olivia". 


En skam för Sveriges armé. 


Från en aktad officer i landsorten ha 
vi mottagit nedanstående bidrag, hvilket 
vi återgifva med reservation för en del 
uppgifter som förefinnas däri, hvilkas 
korrekthet och öfverensstämmelse med 
verkligheten vi ej varit i tillfälle att 
kontrollera. 

Red. 


Krigets åskor ha nu rasat ut i Syd- 
Afrika. Fredliga förhållanden ha åter 
inträdt i de svårt härjade landsändarne, 
om ock detta fredliga tillstånd förefinnes 
mera på ytan än på djupet. Ty trye 
ket från den nyss utkämpade, förbitt- 
rade striden om herraväldet i Afrikas 
sydspets och det nationalitetshat, den 
ovillkorligen måste ha alstrat, kan inga- 
lunda utplånas genom underskrifterna 
på fredsförklartngen, hvilken ju skulle 


ha inledt försoningens era. Och ingen 
vet, om icke ett nytt krig inom kort 


kan stunda därnere, hårdare och ursin- 
nigare än alla de föregående fäjderna 


emellan engelsmän och boers och obe- 


räkneligare till sin utgång och till sina 
följder än den senaste stora kraftmät- 
ningen. 

Emellertid — krigsfångarna på S:t 
Helena ha fått återvända hem. De ut- 
ländska. elementen bland dem ha till 


len del gjort sina stridskamfatti ide 


infödda boernas led sällskap till Syd- 
Afrika, medan åtskilliga däremot styrt 
kosan till sina ursprungliga hemland. 
Och nu, hr redaktör, kommer jag till 
den sak, för hvilken jag begärt plats i 
eder ärade tidning och som påkallar 
beaktande från intresserade personers 
och myndigheters sida. 

Den skandinaviska frikåren, hvilken 
på Magersfonteins blodiga dag och vid 
belägringen af Mafeking gaf så glän- 
sanude prof på tapperhet, att ej säga 
hjältemod, bestod till stor kontingent 
af svenskar. Flera af dem stå nu en- 
ligt hvad jag försport utan anställning, 
till och med utan bröd för dagen. Den 
nuvarande initiativlösa och slappa led- 
ningen af våra militära angelägenheter 
lägger armarna i kors, när det gäller 
att hjälpa dessa fosterlandets söner, 
hvilka med så mycken bravour kämpat, 
stridit och lidit för ett litet folks rätt- 
visa sak och till gamlaSveriges 
heder. Ty från alla håll ha dessa 
krigsmän fått mycken ros för sitt duk- 
tiga och käcka uppträdande, en beröm- 
melse, som återfaller på de bygder, som 
sett dem födas. 

Hr redaktör! Jag har anledning för- 
moda, att ni icke är enig med mig, när 
jag uttalar den åsikten, att vår värn 
plikt behöfver än ytterligare utsträckas 
för att ge oss ett fullt effektivt törsvar, 
men jag hoppas, att ni gillar min upp- 
fattning, att vår armé behötver d e mo- 
kratiseras till en värklig folk- 
här, älskad och omtyckt af nationen. 
Och jag tror att det vore ett lyckligt 
grepp i denna riktning och till gagn 
för armén, om de svenska krigsmännen 
från boerkriget af den högsta ledningen 
blefve tilldelade poster, i reserv eller i 
aktiv tjänst, som under- eller öfverord- 
nadt befäl. Jag är förvissad om, att 
desse män, som själfva varit med i kul- 
rägnet och underkastats krigarlifvets 
mångahanda strapatser, skulle bli hjärt- 
ligt välkomnade i officers- och under- 
officersmässar. 

Det är enskamförSveriges 
armé, att ännu ingenting åtgjorts för 
att införlifva våra boerkrigare med vårt 
försvar, där de så väl skulle behöfvas. 
Jag vågar i detta sammanhang hysa 
den hädiska tanken, att dessa krigs- 
män till nyttan mer än väl uppväga 
åtskilliga at våra militärattachéer. 


Med ett tack för upptagandet 
Martis, 


Mannen som ville att staten 


| skulle öfvertaga produk- 
”tionsmedlen. 


Det var en gång en man, som hade 
ett godt förstånd och sinne för rättvi- 
sa. Han såg sig omkring och fann, 
att mycket var tokigt här i världen, 
därför att folk inte kommit, att tänka 
på, hur mycket bättre det egentligen 


vore, om det ordnades förnuftigt. 

Det finnes människor, som skälfva 
ända ut i handskfingrarna, hara de 
höra talas om någon ändring. De 
nämna all sådan omstörlning, hvilket 
är lika enfaldigt som att kalla en nick 
för en kullerbytta. Allting ändras, 
fastän vi icke lägga märke till det, 
förrän vi blicka tillbaka. 

Nåväl, den där mannen sällade sig 
tidigt till dem, som vilja ha staten till 
sin styresman. Intet kan vara lojalare. 
Mycket af det, som staten redan nu 
hos oss har om händer är ganska 
godt. — Till exempel järnvägar, post 
och telegraf. De skogar staten äger 
bli icke sköflade såsom de enskilda 
träpatronernas. Och så vidare. Sta- 
ten skall nu äfven börja taga vara på 
landets vattenfall, hvilket är vida klo- 
kare än ait en privat och ofta okun- 
nig man skall regera öfver t. ex. 
Ljungan, som dock är betydligt mera 
stark och majestätisk än till och med 
en stockexportdirektör. 

Staten, det är ju alla som betala 
skatt, "Till och med en omyndig kvin- 
na måste betala skait, följaktligen är 
äfven hon en del af staten. Vi alla, 
som betala skatt och äro en del af 
staten äga således icke ett visst träd 
eller en särskild blomstertufva af den 
sköna, vårdade marken, vi äga en 
bråkdel af det hela. Därför är den 
marken oss helig, vi ha respekt för 
den. Vi peka på den och säga: Pet 
är kronans, den får man into röra. 
Men kronan är blott ett föråldrad? ord 
för staten. 

Som sagdt, staten skall nu ha vat: 
tenfailen. Om några år gör den sig 
till förvaltare af ännu mer, den som 
lefver får vara med om det. Om man 
nu ser på tingen sådana de verkligen 
äro, ligger det icke något dumt och 
följaktligen orätt i att anse dessa sta- 
tens trogoa anhängare och beuadrare 
såsom samhällsfiender och fosterlani1s- 
förrädare? Äro de icke snarare var- 
mare vänner = till ett välordnadt sy- 
Stene AT UC, Eon föredraga ntt-landot 
är i våld hos enskilde  exploatörer? 
Till och med för ett synnerligen en 
Pkelt fungerande förstånd borde det sy- 
nas så, man må sedan ha hvilka å- 
sikter som helst. Det skulle således 
vara fruktan att man kunde komma 
deras egna fördelar förnär, som gör 
att denna enskilda exploatör-armé gif- 
ver så svåra beskyllningar åt stats- 
vännerna? 

Icke nog med att de utkasta fula 
namn och förolämpningar. De äro så 
missundsamma, att de icke vilja tillåta 
de andra: lefva under samma = villkor 
som de själfva. Det finnes nästan 
vansinniga historier att i den vägen 
berätta. - Vill ni höra? 

Den där mannen, jag talade om här 
i början, fick en gång till vän och 
sällskap åt sina barn en liten vacker 
vindthund, Hunden hade icke ens nå- 
got penningevärde, ty han var halt. 
Icke desto mindre tyckte ledaren för 
en stor tidning här i staden att den 
som ansåg, att staten bör öfvertaga 
produktionsmedlen, ty detvar ju det för 
mannen mest utmärkande, icke borde 
för siti samvetes skull ha rätt attäga 
en rashund. På sin högsta höjd då en 
s. k. byracka. 

Den där mannen, som i parentes 
sagåt är af mycket fin familj, ty hans 
moder stammar direkt ned från Vene- 
digs gamla doger, han har af denna 
sin mor ärft några små diamanter och 
skänkt dem åt sin hustru. Han är 
mycket släktkär och vördar allt, som 
hör till hans släkt och minnen. Det 
skulle aldrig ha fallit honom in att säl- 
ja sin mors diamanter, och hvarför 
skulle han också det? Nå, en gång 
då hans hustru barhändt inträdde i 
en offentlig matsal, möttes hon af des- 
sa ord från en skägglös, svarthårig, 
slätkammad jurist: Sixst man på det 
enuset. Hon generar sig inte för att 
bära diamanter. 

Den där mannen och 
hade en liten festdag i går. 
gen fira de sina fester hemma, 
den här gången gingo de ut. De 
längtade att se folk. De äro i den 
situationen, att de ofta måste slänga 
i sig en bit mat på något uteställe för 
att sedan ha krafter att gå på emnatt- 
redaktion och skrifva. Sådant är in- 
tet festligt alls, och den som gjort det 
en tio, femton år, ser under en: dylik 
utfodring sitt aflägsna hem skimra i 
förklarad glans. Men nu ville de va- 
ra på tu man hand och festa. = Oak- 
tadt han anser, att staten bör öfverta- 
ga produktionsmedlen! 

Nå, det blef litet lustigt. De ville 
into ha någon annan mat än en slags 


hans hustru 
Vanli- 
men 


fågel, som rekommenderades af hof- 
mästaren. Till deras förlägenhet bars 
djuret fram på eft särskildt bord och 
trancherades med pomp och ståt. Äf- 
ven fillrördes grönsalladen vid detta 
bord. Mannen, som anser att staten 
skall — öfvertaga = produktionsmedlen, 
drack ett glas öl. När ham genom 
glasbottnen betraktade sin hustru, fann 
han, att för henne ingen verklig fest 
skulle Vara utan ett glas champpgne, 
Och så rekvirerade han till hennes 
ära en halfbutelj. 

Kring bordet bredvid sutto två å tre 
kammarrättsråd. Ett af dem var en li- 
ten — prydlig herre, hvilkens elegans 
dock = fördunklades af en plåsterlapp 
på halsen och en stadig käpp, som 
han förmodligen var tvungen att stöda 
sig på äfven inne i salen. När kammar- 
rättsrådet med köppen och plåsterlappen 
blef varse att mannen, som ville att 
staten skall öfverlaga produktionsmed- 
len, fick ett särskildt bord med fågel 
på, spärrade han upp ögonen. = Vid 
grönsalladen mulnade han. Då den 
lilla halfbuteljen Ayala kom in, kun- 
de han icke längre tiga. "Det är an- 
nat det, än i Folkets Hus!" sade han. 
Ty han förstod icke bättre. Och han 
är van att få sin champagne gratis på 
de kungliga supéerna. Men, strängt ta- 
get, hvem betalar dem? 


René. 
————— 


TELEGRAM. 


(Genom Sv. Tel.-Byrån.) 


Våra polisunderrättelser mönster för 
Danmark. 

KÖPENHAMN, söndag. 

Utgifvaren af Landpolitieefterretnin- 
ger hr Iver Krabbe afreser, försedd 
med rekommendationer af danska jur 
stitiedepartementet, någon af de mnär- 
maste dagarna till Stockholm för att 
sätta sig in i det svenska systemet 
för polisunderrättelser, hvilket i flera 
hänseenden lär vara mera praktiskt 
inrättadt än det danska. 


(Genom Sv. Tel.-Byrån.) 


All förbindelse afbruten mellan kron- 
prinsessan och Giron. 

KÖPENHAMN söndag. 

Från Berlin telegraferas till "Poli- 
tiken": I väl underrättade kretsar i 
Wien försäkras att skiljsmässan mel- 
lan Kronprinsessan och Giron fullstän- 
digt föranledts af prinsessan själf. Al 
förbindelse är afbruten för beständigt. 
Kronprinsessans personliga förhållan- 
den skola nu ordnas med nödig hän- 
feyn till hennes egna önskningar, men 
man kommer att blifva nödsakmd att 
anvisa henne en bestämd uppiebålls- 
plats i Österrike. 


Det går för långt. 


Hänvisande till vår anmälan: "Kvällen 
kommer att mottaga uppsatser af förfat- 
tare af olika riktningar utan annan cen- 
sur än den tryckfribetslagen bjuder" 
lämna vi plats för nedanstående artikel, 
i hvilken det tyckes finnas åtminstone 
ett litet korn af sanning bland alla öfver- 
drifterna. 


Red. 


Den 8. k. missbandeishistorien "vid 
Lifregementets dragoner torde nu tack 
vare en välvillig press Ysra så allmänt 
känd att man förutsättande en allmän 
bekantskap med densamma kan bedja 
att få göra några erinringar. 

Hved bar i realiteten skett? En 
pojke på 16 år har fått ett kok stryk 
och sjäit erkänt att ban gjort sig skyl- 
dig till en för en sextonåring så svår för- 
seelso som fylleri. Pojken i fröga har 
dessutom uppträdt särdelos fräckt och 
efter allt att döma väl förtjänat en 
aga. Emellertid har han at sin hus- 
bonde misstänkts för stöld och genom 
att sälta denra misstanke i förbindelse 
med agan och starkt markera den ha 
viesa tidningar med den advokatoriska 
förmåga som alltid utmärker dem då 
det gäller att taga heder och ära af 
militärer sökt bevisa att de båda ofti- 
cerarne genom en gräslig tortyr sökt 
tvioga den stackars pojken att bekänna 
ett brott, som han ej begått. 

Och så kommer konsekvenserna! De 
båda officerarne böra dörass till straff- 
arbete!! Ea militärombudsraan genast 
tillsättas! Stående arméen afskaffasl 
Hela officerskåren förklaras i bann! 
etc. etc. i all oändlighet. 

Den som känner förhållandena vet 
fallväl att utslag af råhet kunna före- 
komma inom vår högt ansedda officers- 
kår, men sådana utslag kunna före- 
komma inom alla yrken och göra det 
också. Hvad misshandlinghistorien be- 
träffar så vill det synas som om agan 
varit ötverdrifven liksom det utan tvitvel 
varit orätt at de båda ofticerarne att 
ioblenda stöidbistorien i besiraftoingen. 

Ar det nu verkligen på grund af det 
intresse, allmänheten skulle ha lagt i 
dagen, som denna historia väckt så 
stort uppseende och blåsts upp på ett 
så obefogadt sätt? Ingalunda. Jag 
akulle kunna säga att i hela denna 
"affär" har tidningsteknik och politiskt 
skoj spelat en hufvudroll. 

En = landsortskorrespondent gjorde 
från början så mycket väsen af histo- 
rien. Af glödande harm och nitiskt 
försvarsintresse kanske? Hin må tro 


det. Nej, det var en fet skandal att 
presentera i den magra tidningen i 
Göteborg och finge man väl stöta i ba- 
sunen skulle snart det ursinniga kopp- 
let af försvarsnihilister och militärhatare 
störta i väg. Den lille landsortskorre- 
spondenten skulle bli mannen för dagen 
och kunna aspirera på platsen som rei- 
litieombudsman, 


När historien väl stått i det lilla 


lavdsortsbladet gällde det för öfriga 
hedervärda pressorgan att komma efter 
och lägga lök på laxen. 
jade tjutet. Den ena måste bjuda öfver 
ben andra. Ena bjöd disciplinstraff och 
böter, vips var en annan framme och 
djöd på fängelse, nu dugde intet annat 
än straffarbete för den tredje och i 


Och så bör- 


morgon skall väl det lilla militärfient- 
liga blodet i den gemla lärdomsstaden 
i ljuft förbund med socialister och 
Hinkar ropa på halshuggning. 

Dot är politik i allt det här. Riks- 
dagen är samlad och det gäller att 
knipa om pungen på 4:e och 5:te huf- 
vudtitlarna, Det är därför dessa tid- 
niogar dag efter dag söka hålla "gub- 
barna" verma ned "skäll" på militärer 
i allmänhet. 


Försvarsvän. 


FRÅN PARKETT. 


Hattmakarens bal på Olympia. 


Det gamla kända tyska lustspelet 
''Hattmakarens bal" upplefde i går en ny 
premiär på Olympia, som i detta stycke 
synbarligen fått en lämplig repertoar- 
pjäs, lämplig tramför allt därför att 
dess enkla roller bättre än de hittills 
gifna passa för denna teaters artistper- 
sonal i dess nuvarande sammansättning. 
Också var bifallet starkt. 

Hr Strömberg uppträdde åter efter 
en tids hvila och gaf prof på det mest 
uppsluppna humör, hr och fru Lambert, 
hr och fru Strandberg, hr Edin, fröken 
Lindstedt och herr Metzer fyllde väl 
sina platser. Vi tå hoppas, att Olympia 
nu på en tid icke behötver någon ny 
premiär, 

P. D. 


Emilie Högqvists barn. 


I iFrån en högt skattad genealog ha vi 
mottagit följande "beriktigande", som vi 
med nöje införa: 

Hr Redaktör! 

Det där skelettet i föreg. Kvällen må 
pryda sin plats å Karolinska institutet — 
men ur Emilie Högqvists romantiska lef- 
nadssaga bör det, genast och utan prut, 
utflyttas. Den sköna skådespelerskan 
hade sannerligen både för godt hjärta och 
för goda förmögenhetsvillkor att behöfva 
sända ett sitt barn till barnhuset. 

Emilie Högqvists barn voro tre: en 
dotter och två söner. Vid moderns död 
1846 voro de ännn i barnaåren, och till 
deras förmyndare utsågs d. v. general- 
tulldirektören Gyllenhaal, hvilken inackor- 
derade dem hos protokollssekreteraren 
Hellberg, dåvarande redaktören af Post- 
och Inrikes Tidningar, sedan postdirektör 
i Hamburg. De uppfostrades således uti 
ett i hög grad aktningsvärdt, finbildadt 
och godt hem. 

Den äldste sonen blef egendomsägare 
i trakten af Venersborg och ingick just 
i dessa dagar för 40 år sedan i Göteborg 
äktenskap med en dam af god familj där- 
städes. Älskvärd, manligt skön som sin 
fader samt en behaglig sällskapskarl, före- 
nade hau dock med dessa egenskaper en 
stor portion lättsinne i affärer och slös- 
aktighet, hvadan efter några år egendo- 
men måste afträdas. Hen var sedan ett 
par år e. o. resande postexpeditör å Vestra 
stambanan samt till sist supercarg å en 
af Wilsonliniens ångbåtar, Han afled i 
London 1873 eller 74. 

Andre sonen blef köpman i Kina och 
afled där år 1872, 

Dottern, madame J, lefver ännu i S:t 
Petersburg, där mer än en resande eller 
i den ryska hufvudstaden bosatt svensk 
njutit gästfrihet i hennes lika behagliga 
som fina lilla hem, 


Th. Jan. 
nn 


HUR MAN SKÄMTAR I 
UTLANDET. 


<Supposing that Bacon did write the 
Shakespearean plays", said the man who 
likes an argument, "why should he have 
been ashamed to acknowledge the fact?" 

— «Well", answered the oritic, "if he 
had ever seen them performed by some 
actors I have known I could easily un- 
derstand his reticence.'' 


(Tit-Bits) 


Dis Drehtiir. Auch im Reichstag — als 
Zmngang zum Präsidentensitz — soll nach 
dem Muster der vornehmen Restaurants 
eine Drehtär" angebracht werden. 

Ballestrem geht 'raus und kann gleich 
wieder ”reinkommen. 


= Alldeles som hos Nordiska kompaniet 
vid Stureplan. 
(Ulk.) 


— ÅA quoi que tu penses? 
— A rien... Et toi? ... 
— Mais j'pense que je pense la méme 
chose que toi... 
(Le Journal de Paris) 


N:r 6 
har utkommit och innehåller bland annat: 


Intressanta bildserier från de 
stora militärfesterna på Cirkus 
ooh från Idrottsveckan i Kristia- 
nia. — Porträtter af operasångerskan fru 
Paula Lindberg, Rob rt Dickson, den af- 
gående finske generalpostdirektören Hj. La- 
gerborg, m. fl. Interiörer från postsparban- 
kens lokaler i nya posthuset m. m. — Lit- 
terära bidrag af Gustaf af Geijerstam, 
H. W. Peterson-Berger, Ernst Högman, 
Nella Norrvall m. fl. 


Prenumerera snärast! 


Negativplåtar från en 
Göteborgskamera. 


Underliga rektorer. 
(Göteborgsbref till Kvällen". 


Vår goda stad kan icke undvara sin 
lilla uppiggande skandal pr vecka. Jag 
tänker nu icke på ryktena om mer än 
vanligt våldsamma débaucher, hvilka 
cirkulera inom intresserade kretsar, men 
aldrig tränga fram till vår dagspress, 
trots deras mången gång ohyggliga ka- 
raktär, hvilken fullväl skulle förtjäna 
beifran och upptuktelse från Göteborgs- 
tidningarnas sida. Nej, jag afser de 
skandaler, som verkligen komma under 
debatt i den lokala pressen. Den Möl- 
lerska vedaffären lägger för ögonblicket 
beslag på den allmänna uppmärksam- 
heten härstädes. Då eder korrespondent 
näppeligen kan framkomma med något 
nytt i denna "affär" efter de vidlyftiga 
utredningarna i de dagliga publikatio- 
nerna, vill han godtgöra denna försyn- 
delse genom att relatera en annan -rek- 
torsaffär från denna stad, hvilken ännu 
icke vunnit sin rätta epilog. 


Hrr rektorer lägga sig i allmänhet 
ganska snart efter sin utnämning till 
med en maktfullkomlighet, som på den 
underordnade läraren värkar despotisk, 
men för den utomstående förefaller 
allenast och uteslutande — löjlig! 
Denna maktfullkomlighet drabbar hår- 
dast och värst de olyckligt ställde extra- 
lärarne, som måste vara som rö för vin- 
den, ifall de vilja påräkna en något 
sånär hygglig karriär. Men den bru- 
tala maktfullkomligheten uppenbarar sig 
äfven på annat sätt, framförallt när det 
gäller att å tout prix upprätthålla dis- 
ciplinen bland elevernä. Jag vill här- 
till foga, att hrr rektorer ofta göra sig 
skyldiga till ganska grofva missförstånd, 
då de tro, att disciplinen lämpligast 
upprätthålles därigenom, att man upp- 
spårar och strängt bestraffar den "för- 
brytare," som gjort sig skyldig till ett 
offentliggörande af ett missförhållande 
vid läroverket — i stället för att, som 
ju naturligare är, afhjälpa och korrigera 
missförhållandet i fråga. Och nu kom- 
mer jag till min historia. 

För några år sedan fanns vid Göte- 
borgs reallärovärk en begåfvad, om ock 
något okynnig lärjunge i en at de högre 
klasserna, hvilken må kallas för X. 
Den unge mannen hade liksom klassen 
i dess helhet fattat misshag till ett par 
ej alltför sympatiska lärare, hvilkas 
yttre habitus kunnat vara åtskilligt för- 
delaktigare. Efter åtskilligt funderande 
är han nog oförsiktig att formulera en 
skämtbit, i hvilken de båda misshagliga 
lärarne, med öknamns utsättande, äro 
omfigurerade till dialogförande "kolin- 
gar", X. sänder notisen till den kon- 
servativa aftontidningen, som slök den 
med god smak. Med det resultat, att 
de två lärdrna dagligen en tid framåt 
fingo ett par hundra korsband och ur- 
klipp med notisen sig tillsända. 

Stor uppståndelse. Ett exemplariskt 
straff måste statueras. Rektor och kol- 
legium bry sina hjärnor, utan resultat. 
Till slut går dock ett ljus upp för rek- 
tor, han tager mod till sig och uppsöker 
redaktören på dennes byrå. Långvarig 
konferens, under hvilken redaktören och 
rektorn beskärma sig i kapp öfver tidens 
ondska, ungdomens förvildning och dis- 
ciplinkänslans aftagande. Redaktören 
blir storförtjust i den artige rektorn, 
och det hela slutar med, att det ödes- 
digra manuskriptet till den något klum- 
piga kvickheten utlämnas till realläro- 
värksungdomens högste vårdare. Och 
med manuskriptet väl i hand är det 
ingen större konst för rektor att leta 
upp missgärningsmannen, som ofördröj- 
ligen relegeras. 

Nu är väl att märka, att redaktören 
var ansvarig utgifvare för sin tidning 
och att han sålunda enligt vanliga jour- 
nalistiska hedersbegrepp genast och be- 
stämdt skulle ha vägrat att utlämna sin 
bidragsgitvares manuskript. Det enda, 
redaktören lämpligast kunde. gjort i 
detta fall, hade varit att bedja rektorn 
om ursäkt, ge sin redaktionssekreterare 
en skrapa och lofva bot och bättring 
för framtiden, d. v. s. större kritisk 
uppmärksamhet och rektorn hade bort 
ge sina förlöjligade lärare en liten ad- 
monition om att kläda sig bättre. 


Den välvillige läsaren rycker kanske 
på axlarna och säger nu: Ja, men store 


Gud, det var ju blott en skolpojke! 
Och disciplinen måste ju upprätthållas. 
Härpå vill jag svara med följande in- 
vändning: Betänk konsekvenserna af 
ett dylikt lättvindigt tillskapadt preju- 
dikat! 

Det finnes många missförhållanden 
vid våra universitet, högskolor samt 
högre eller lägre läroverk, hvilka tarfva 
rättelse. Och den ungdom, som tryckes 


don närmaste att iakttaga desamma och 
att på pressens eller annan väg försöka 
få dem korrigerade. Det dåliga exem- 
plet från Göteborg, hvilket säkerligen 


torer i riket, får icke bli någon förebild 
"ad imitandum." Hvilken myndighet, 
som närmast bör taga itu med detta 
tyvärr ej alltför färska missgrepp, be- 
höfver jag icke här upplysa. 

Den alltför sluge rektorn lär ha haft 
den älskvärdheten att — sedan vår X. 
vid annat läroverk lyckats aflägga mo- 
genhetsexamen och blifvit officersaspi- 
rant — hos regementchefen förfråga 
sig huruvida aspiranten X. vore iden- 
tisk med den från Göteborgs realläro- 
verk relegerade X. Men öfversten, som 
var en man med hufvudet på rätta stäl- 
let, lär endast ha lagt den intima hand- 
skrifvelsen "ad acta." 


snällare. 


Gothi. 


Afton. Ni 


Afkopplingsapparaten 


Säkert skydd mot 


olycksfall 


vid maskiner och transmissioner. 
Svensk uppfinning. 

Bör ej saknas på någon axelledning. | - 
K z 2 Försäljes genom 
af dessa, oftast slentrianmessigt miss- - : 
riktade KRA devnnpsrrsAee är ju Sam Lagerlöfs Maskin-Byrå 
CENTRALPALATSET, STOCKHOLM, 
Telegramadress: MASKINLAGERLÖF. 


3 : versten sätter sin fot i kansliet. 
icke blifvit obekant för öfriga hr rek-| den snälle löjtnant Nyblom blir väl ändå 


kanske tror att det bara är ett 
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Och 


CENTRALPALATSET. 


valstrider! Och jag som trott att det 
var just därigenom han gjort sig känd. 


Blad ur skissboken. 


Den mest föraktade. 


För några dagar sedan uppsökte jag 
honom i hans lilla inhysesrum hos en 
fattig vaktmästaretamilj ute på Kungs- 
holmen. Jag hade så till leda umgåtts 
uteslutande med de aktningsvärda i 
samhället, att jag verkligen längtade 
efter att träffa någon, som hörde till 
de utstöttes och föraktades klass. 

Han tycktes generad af att jag upp- 
sökte honom så här i hans torftiga göm- 
ställe, men jag låtsades ej märka hans 
fe och han blef snart ånyo sig 
själf, 


d oc 

$; 

. Sustaf Löfgren, 
Utför till moderata priser allt hvad till yrket hörer. Specialité: 

Större och mindre husreparationer, butiks- och kontorsinredningar m. m. 


Snickare 
Linnégatan 58. 


Damernas Musikblad 
utgifvet af Ellen Sandels har utsändt 
sitt tredje nummer af andra årgången 
innehållande: 

1) Procession och kör ur 2:dra akten af 
Lohengrin — Wagner. 

2) Till en fågel, kvartett för frantimmers- 
röster — John Jacobsson. 

3) Polkamazurka — Ludvig André. 

Pris per år omfattande 24 nr, med till- 
sammans ett S0-tal kompositioner samt 
en intressant textafdelning, 6 kronor. 


En smula operastatistik. 


Det är inte tu tal om att statistiken 
är en nyttig vetenskap. En mycket nyt- 
tig till och med. 

Sedan vi uppfunnit statistiken gifs det 
ej mer några svårigheter, Rösträttsfrå- 
gan och bostadsfrågan är det ett lekverk 
att lösa med litet statistik — med stäti- 
stik skaffa vi bröd åt de nödlidande och 
pansarbåtar åt vår stackars lilla flotta. 

Nu har det ju i så många år talats om 
att kammarherre Burén skulle lämna sin 
innehafvande plats vid Operan och hela 
det svenska folket har i dessa år gått i 
en ständig ängslan. Ty den gode kam- 
marherrn har alltid varit dess älsklings- 
barn. Det var för att lugna de värsta 
farhågorna, som jag satte mig ned och 
upprättade en liten operastitistik. Men 
ack — resultatet blef mycket nedslående, 

Se här en liten personalförteckning för 
de senaste trettio åren ungefär. För kort- 


falskt rykte. Nej då. Operastyrelsen 
har dementerat det, så det är nog full- 
komligt sannt. 

Idén att använda regementschefer till 
något nyttigt ändamål är verkligen icke 
oäfven. Ty hvad de göra för gagn vid 
sina regementen har man sannerligen 
svårt att förstå. Nu sedan kommandot 
tycks ha öfvergått till de allra yngsta 
underlöjtnanterna. Och dessa 'ha ju 
också i de sista af dessa dagar på ett 
lysande sätt visat sig värdiga därtill. 
Kan man väl tänka sig ett mera gentle- 
mannalikt uppförande tin löjtnant Holms. 
Han har ju som kändt, utan att låta 
sig hållas tillbaka af någon falsk stolt- 
het, erbjudit sig att gifva sin stallpojke 
moralisk upprättelse. När och hvar 
duellen kommer att äga rum hålles na- 
turligtvis strängt hemligt. Däremot kan 
man väl gissa sig till att den kommer 
att utkämpas på ridpiska. Det är nog 
det vapen, som löjtnant Holm är mest 
van ått handskas med. Da 


Vinterdagens tröga timmar 

jag vid brasan tungt förnött. 
Glöden under askan glimmar 
som mitt sinne matt och trött. 
Allt är hvila, allt är dvala; | 
som i drömmar sänkt, jag hör, 
hur i salen röster tala — 
intet, intet nu mig stör. 


Tanken i ett fjärran irrar, 
rädes ej, fast den går vill, 
och det tomma intet stirrar 
stelt, när kolen blossa till. 
Ingen kraft vill mera pröfvas 
till att reda lifvets garn; 

jag vill somna, jag vill söfvas 
såsom förr, när jag var barn. 


Tyst, det hviskar genom skummet, 
Brutna ljud till örat nå, 

minnen fläkta genom rummet, 
smyga sakta fram på tå; 
slingra sina hvita armar 

ljudlöst kring min viljas arm, 
pressa sina kalla barmar 
tigande emot min barm. 


Ht i löje, ett i tårar, 

ett i harm och ett i sorg, 

ett emellan svarta bårar, 

eft i dagens golskensborg. — 

Ingen kraft vill mera pröfvas 

till att reda lifvets garn. 

Jag vill somna, jag vill söfvas 

såsom förr, när jag var barn. 
John Wigforss. 
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id ÖEKUNDANTER 


Tjufskytte. 


Han är den mest föraktade af alla|net kull har j j vel 
människor jag känner, Hans föräldrar TTT fr a OSSE ER SORTS 


ha aldrig velat veta af honom. De KVAR: 
skickade honom tre gånger till Ame- Kapellmästare: 
rika: tre 'gånger har han själf arbetat |1. Norman. 
sig hem igen som simpel sjöman pål2. Dente. 
något fartyg. Hans föräldrar äro nu-|3. Nordqvist. 
mera döda och hans släktingar vilja ej|+ Henneberg. 
en& höra talas om honom. 5. Hallén. 
När folk möta honom på gatan, vända |6: Stenkammar, 
de sig förskräckta bort, i tanke att de Regissörer : 
sett en af desså samhillsvådliga, som|1. Hedberg. 
mörda furstar och högt uppsatta män. |2. Christiernsson, 
Begär han hjälp af någon — ty han|3. Josefson. 
lider alltid brist — blir han atvisad|4 Rundberg. 
och man råder honom att göra någon-|?: FPlmblad. 
ting nyttigt. Söker han sig arbete, har |” Törnqvist. 
man ingenting att ge hönom: han är Kormästare: 
inte tillräckligt snyggt klädd. 1. Söderman. 
Han, denne den mest föraktade jag|2. Nordqvist. 
känner, är en ung skald. Inte en afl3. Lindholm, 
dessa som vunnit titlar eller blifvit ett a ED 
tacksamt spokulationsobjekt i de storalg' ommdnaere 
boktörläggarnes händer. Utan ett allt-|” Se 
för ungt, nästan obekant namn, Balellmästare: 
Att vara författare” och icke varajl. Marckhl. 
känd, det är det värsta brott man kan|2- Sjöblom. 
begå, i.detta misstrons förlofvade land. |? a 
En are eller hvilken annan konst-|:' SA 
idkare som helst, han må vara hur me- 8. SE Rosén. 
delmåttig som helst, har alltid ett visst] j 
anseende och får hjälp af höga och PåNoansliet: 
låga. Att kunna måla är någonting|]1. Dumrath. 
förnämt. Och både målaren och hans|?: Wijkander. 
målningar mottagas i de rikes salonger. : Are 
Men författaren? Jag förstår inte, attl5' Nilsson 
ett sådant armodsland som vårt kan halg. Pettersen; 
råd att kasta bort, hvad andra länder 
Intendenter : 


betrakta som sin värdefullaste national- 
egendom. Men vi tyckas ha god råd, 
då det gäller att förslösa och gitva tilll? 
spillo de få verkliga begåfningar som 
spira upp och ej genast förfrysa. — 

Jag satt en god stund och talade 
med den unge skalden. 


. Edholm. 
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Operan — eller Kungliga teatern, 
som den visst ofticiellt lär heta — kärt 
barn har ju många namn — låter ej 
gärna någon vecka förflyta utan att 
komma med någonting nytt. Nu lär 
det en gång för alla bli slut med de 
små älskvärda friheter som man fordom 
så tidt tillåtit sig — nu sedan-en öf- 
verste blifvit kommenderad dit som chef. 
Det skall verkligen bli en rörande syn 
att iakttaga den militära disciplinens 
förädlande inflytande på denna jäng- 


sell med ens skall bli så fort herr öf- 


Och i allmänhet tyckas våra svenska 
ofticerare ha en viss förkärlek därför. 
Åtminstone förvåna sig en del norska 
och danska tidningar öfver deras flitiga 
användande at spön och sporrar under de 
senaste. löpningarne i Kristiania. 


P. 5. Prosten Asklund i Skepplanda 


Jag djärfves att kalla honom skald, 
ty hans tankar hafva det nyskapades 
lif oah det han skrifver verkar ofta 
som en uppenbarelse. Hvad gör det, 
att han ännu inte vunnit erkännande af 
någon berömd kritiker? 

Han berättade mig om, hur alla hans 
senaste försök att skaffa sig ett uppe- 
hälle strandat. "Hur nu senast en at 
våra penningfurstar vägrat honom ett 
litet anspråkslöst understöd. Han hade 
ämnat sig ut på landet för att kanna 
letva billigt och skrifva en ny bok. 

En af våra dagliga tidningar tigger 
esomoftast ihop "30 krönor för ett barn.? 
Jag anser, att det vore lika mycket 


Rastamagnac. 


Lägger man så härtill att å ordinarie 
stat äro anställda sex första- och sex 
audra-fioler, blir det ju knappast något 
tvifvel öfrigt om att ett ordentligt sex- 
valsystem är genomfördt vid operan. Det 
finns blott ett enda litet förargligt undan- 
tag och det är de fem intendenterna. 
Snälla, snälla hå kammarherre, skulle 
ni ej kunna afgå så att vi få en sjätte, 
Och var öfvertygad om, herr kammar- 
herre, att det uteslutande är för att ej 
behöfva tvifla på statistikens ofelbarhet, 
som vi be er dirom. 

En ordningsmänniska. 


har i sin förklaring till domkapitlet ut- 
fruliga mark. Tänk blott hur under-|talat den förvissningen att domkapitlet 
gifven och snäll den käre löjtnant For-|skall bedöma honom skoasamt, då han 
ej är känd för att deltaga i politiska 


skald." 


skäl att skänka "50 kronor till en ung 


Sancho Panza. 
ON 


För kvinnovärlden. 
En farlig undfallenhet. 


Ett smygande rykte, som i dessa dagar 


cirkulerat i Stockholm, har gifvit vår 
kvinliga medarbetare anledning till föl- 
jande reflektioner: 


För någon tid tillbaka lästes i da- 
mernas egen tidning, Idun, en del in- 
sändare från själfförsörjande kvinnor, 
hufvudsakligast kontorister och butiks- 
biträden, som alla talade för att kvin- 
nor, som inneha dylika sysslor och 
stå ensamma i världen, borde samman- 
sluta sig för att åstadkomma billigare 
bostäder och hushållskostnader genom 
inrättande af delvis gemensamma hus- 
hall, dock med full personlig frihet 
för en och hvar. En mängd förelag 
inkommo, af hvilka somliga voro prak- 
tiska nog. Men det förnuftigaste af 
dem alla vann nog minst beaktande, 
emedan insändaren varit oklok neg ait 
underteckna det med ett så skrämman- 
de ord som "socialist". 

Den ' djärfve insändaren, som utan 
tvifvel var en man, förklarade nämli- 
gen kort och godt, att det icke är på 
detta sätt — genom att göra sina re- 
dan förut små lefnadsomkostnader min- 
dro — som utom hus arbetande kvin- 
nor skola förbättra sin ställning, utan 
att de skola börja sin reformation från 
roten — de skola ena sig om en full 
och skälig betalning för sitt arbete. 

Jag mins inte, om insändaren an- 
vände ordet "organisera" men det var 
emellertid innebörden i hans uitalan- 
den, och han hade rätt. Kvinnorna 
skola organisera sig, de måste göra 
det, de få icke dröja längre. Inom ar- 
betarevärlden, där männen för länge 
sedan uppnått en bättre ställning än 
någonsin endast och allenast genom 
sin organisation — har man satt i 
gång en rörelse i detta syfte. Att rö- 
relsen utgått från socialistiskt håll, 
är en sak för sig, det blir en senare 
fråga att bedöma, om socialismen är 
nödvändig för ett sådant organisations- 
företag eller ej och den faller icke in- 
om ramen för denna uppsats. Menin- 
gen med dessa rader är endast altsö- 
ka väcka kvinnorna, och egentligen 
mest de s. k. familjeflickorna, till in- 
sikt om, hvilken skada de göra sig 
själlva — och framlör allt sina mindre 
väl situerade medsystrar, genom den 
minst sagt undfallande ställning dein- 
laga gent emot sina respektive prin- 
cipaler. 

Den som skrifver dessa rader, har 
haft tillfälle att närvara vid ett möte, 
som tillställdes af arbeterskor i syfte 
att visa dem, hur nödvändigt det är att 
de följa sina mäns, fäders och brö- 
ders exempel och organisera sig. Och 
må det sägas rent ut, man fick ihgen 
anledning att vid detta tillfällo känna 
sig stolt öfver de framsteg kvinnan 
lär ha gjort på senaste årtionden el- 
ler öfver hennes föregifna likställig- 
het med mannen. För det första var 
det nästan absolut omöjligt för den 
energiska kvinna, som anordnat detta 
möte och hvilken de dock alla kände 
till och hade förtroende för, att få nå- 
gon af de tre å fyrahundra kvinnorna att 
yttra sig, att ens lämna enkla svar 
på framkastade frågor om hur stora 
löner de hade o. 8. v. Den som led- 
de förhandlingarna hade emellertid som 
väl var, skalfat sig sillror och upp- 
gifter på förhand — och förfärande 
siffror var det! Förfärande därför att 
de visade, hur hundratals kvinnor i 
timmar få sitta böjda öfver nål och 
stickmaskin för att slutligen få en be- 
talning, som de helt enkelt icke kun- 
na exislera på. Och det veta de 
Men det går för många, därför at de 
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— Ja, det tror jag, herr markis, 
mumlade Frangois, som, ehuru så fri- 
språkig för två timmar sedan, nu 
knappast kunde få fram ett ljud. 

— Om stoet skulle stupa, vore det 
förskräckligt, anmärkte markisen. Y- 
vonne kunde bli kastad långt bort... 
Säg, tror. ni verkligen, att Carmen 
kommer att stupa? 

— Det tror jag inte. Hon kommer 
snarare att segna i länden. Om frö- 
ken då tappar stigbygeln, har hon 
kanske den själsnärvaron att låta sig 
glida ner. Att falla bakom är alltid 
mindre farligt. 

Nu började de diskutera det mer el- 
ler mindre farliga i fallet, som i de 
båda samtalandes förvirrade föreställ- 
ning var så godt som oundvikligt. 

— I hvilket fall som hälst är rid- 
-knekten med och kan hjälpa fröken. 
SRS Han, den idioten! svarade mar- 
kisen, utan att påminna sig, att han 
på morgonen hade användt samma - 
epitet om Frangois. 

Tiden gick, ångesten tilltog. Om det 
varit ljusare skulle dessa två män ha 
erbjudit en löjlig anblick. Den ene 
klädd i stallblus, handterande sin smut- 
siga kvast, den andre i omsorgsfullt 
tillknäppt redingote, prydd med heders- 
legionens officersrosett, girigtinsupan- 
de hvarje anmärkning af sitt sällskap, 


Ar 


som lika orolig som han, icke spara- 
de på förebråelser. 

— Hvarför hörde ni inte på mig? 
upprepade han. Det är herr markisen 
själl som är skuld till allt. 

Plötsligt hördes bullret af vagnshjul 
från gatan, och kuskens ropande stäm- 
ma utanför: — Öppna porten! — för- 
orsakade en lika stor skakning hos 
husbonden och tjänaren. 

Porten öppnades och vagnen rulla- 
de in. Markisen öppnade vagnsdörren 
och mottog i sina armar dottern, hvil- 
kens hår han kysste med stum hiltig- 
het. + 
Frangois för sin det skyndade gig 
in i stallet. 

— Var pappa orolig? frågade Y- 
vonne. Tänk dig, stoet... 

I samma ögonblick och innan porten 
fallit igen kom ridknekten. - Han satt 
på den ena hästen och förde den an- 
dra vid betslet. 

Men på Pierrots rygg låg nu frun- 
timmerssadeln och på Carmens herr- 
sadeln. 

— Stoet snubblade, sade han förlä- 
get. Då blef fröken litet rädd, och på 
en sidoväg i Boulogneskogen bytte jag 
om sadlarna. 

— Ja, jag blef rädd, det vill säga, 
att om jag inte hållit mig fast i dju- 
rets man, skulle jag fallit till jorden 


OR Tyg 


unga flickor på gatorna, ty den unga 
hvitklädda — fliekan spelar en betydlig 
roll i vissa slags politiska menings- 
yttringar. Det är onödigt att tillägga, 
att han skulle föra med sig på häst- 
länden freden, öfverflödet och lyckan 
åt alla dessa bröst, som nyligen ska- 
kats af en upphostning på fem milli- 
arde 

Fröken Yvonnes fader hade efter en 
tolfårig, af inga skyar skymd förening 
förlorat sin hustru, och för att dämpa 
sorgen hade han i ett andra gifte äk- 
tat den stridande politiken. Han mot- 
tog sina bekanta, som han gärna kal- 
lade sina förtrogna, genom lönnd5:rar 
och bjöd dem på mystiska måltider, 
där till och med hönsen och de sock- 


rade  mellanrätterna tycktes stämpla 
till förmån för "Konungens" åter- 
komst. 


Han underhöll agenter med uppdrag 
alt snoka reda på nyheter och attrap- 
portera för honom de obetydligaste 
rykten, som kunde lifva hans förhopp- 
ningar. Resultatet af dessa hans ma- 
növrer var en betydande brefväxling, 
åtminstone hvad omfånget beträffade. 
Den stack han undan i husets alla 
möbler med gömställen i. Han stäng- 
de ibland in sig i timmar antingen en- 
sam eller tillsammans med någon obe- 
kant elter att förut hafva underrättat 
hela husets personal, att han icke var 
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kon. när helst ligga där utan att 
säga ifrån. Hon snubblar! - 

— Jag har försökt henne. Hon 
snubblar inte! Det är en smädelse! 
vrålade herr de Curval. 


com 


— Med en man kanske, för att 
hans hand håller henne uppe. Men 
när en ung flicka som fröken = rider 


henne är hop utsatt för alt antingen 
glida ned öfver länden eller också 
komma under bringan. 

Och utan att vänta på svar tillade 
han: 

— Ett tredje fel är, att hofven går 
för långt framför kotan, och det för. 
orsakar att karleden blir för lång. 
Carmen har mycket för långa karle- 
der. Hon är oduglig som ridhäst och 
skulle "knappast kunna begagnas till 
draghäst. . 

Krossad af stalldrängens bevisfö- 
ring visste markisen icke hvad han 
skulle säga. Han stod kvar i sin 
glugg med korslagda armar och bör- 
jade tänka på sitt sto icke utan en 
viss oro. 

— Är det sannt som jag säger, hr 
markis? vågade Francois i sin tur 
fråga. 

I stället för att svara snöt markisen 
sig. När man får veta, att ens sto 
har haft rots, snyter man sig gärna. 

Efter en stunds tystnad framkastade 

Herr markisens stallknekt. 8 
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Kopplingen afser att utgöra ett ef-l ga 
fektivt skydd mot olycksfall vid ma-| rum. 
skiner och transmissioner. Om man studerar yrkesinspektörer- 
nas berättelser, finner man också att 
ingenstlädes meddelas så många anvis- 
ningar till -skydd mot olycksfall, sem 
då fråga är om transmissioner. Detta 
helt enkelt därför att dessa äro så 


transmi: nerna ett fram 


Vi göra i dag början med 


| en ny kopplingsapparat, 
benämd "P1". 
Den är verkligen en människovänlig 


uppfinning, då den afser att hindra 
olyckor — därigenom, att axlars rota- 


äro gifta och ha detta arbete som en 
liten biförtjänst. Och de, som icke äro 
gifta, utan skola försörja sig på ar- 
betet? Ja, det är däri det ligger — 
de gilta kvinnorna, som kunna draga 
sig fram ändå, finna sig i saken som 


7, ; DÄR MAN ROAR SIG. 
För våra teknici. 2 


Under denna rubrik är det "Kväl- 
lens" mening att om möjligt i hvarje 
nummer gilva den tekniskt intressera- 


Apparaten är så konstruerad att 
den automatiskt och ögonblickligt kan 
frånkoppla en transmission från dess 
drifvande del och omedelbart tvinga 


Kungl. Teatern. 


Kl. 7,30—10,40 e. m.: Figaros bröllop. 


den är. och vill, den ogifta icke; finng hs k vi ionsrörelser ö ickligen ki - I transmissionen = till stillestånd. Detta | farliga och  olycksfallen därvid så : 
de låsaren — andra kunna utan vida-| tionsrörelser ögonblickligen kunnwv au ransmissionen ånd gZ Ny 
Det finns alltid Ej , (å sker utan ande rubbningar; stötar | våldsamma på grund af de stora ge- Dramatiska Teatern. 


tomatiskt afkopplas när och hvar som 
hälst utan störande rubbningar, stötar 
eller dylikt. Afkopplingen kaw ske så 


sig, så kan hon gål 
hundrade, som stå färdiga att rycka 


re olägenhet hoppa öfver detta — ett 
stycke, som kan intressera honom — 
eller henne, ty damerna börja ju 


Kl. 7,30—10,15 e. m.: Krig i fred. " 


Svenska Teatern. 


nom dem öfverförda krafterna och den 


eller dylikt och kan afkopplingen äl- 
3 höga hastigheten. 


ätt åstadkomn när hålst man 


ERE IN ven att småningom iutressera sig | väl från -olika platser i en fabriks- Bland de tf ste och till sina| Do allra flesta olycksfall vid trans- 
När man ändtligen lyckats förmå en |fsr tekniken, om än hittills blott, då | eller  verketadslokal som längs efter|ve ningar mest i digra hjälpmedel missioner ske så alt arbetaren: fas Kl. 730 e m.: Gamla Heidelberg. 
och annan på det omnämnda mötet att | det rör arkitektur. axeln, vid hvarje maskin. hvaraf industrien begagnar sig, inta-|nar endera vid en rem, remskilva el- 
gifva någon upplysning om hur de Vasateatern. 
hado det, fick man också ett par Kl56, 0 me Wiénerblod. 


exempel på, hur ömkligt försök till 
löneförlöjning strandat, och (på hvad? 
På brist på kamratanda, brist på för- 
stånd af hvad saken gäller och kan- 
ske också brist på klok och förnuftig 
ledning. 

Det är naturligt att dessa kvinnor 
ur arbetarvärlden aldrig satt sig in i 
hvad de åstadkomme därigenom, atten 
del af dem pressa ned lönerna för an- 
dra, i det att de, med den vanliga 
kvinnliga blygsamheten foga sig och 
hellre ha det svårt än de "ställa till 

) bråk", 

De vålla helt enkelt, alt en stor 
kontingent al deras ogifta systrar må- 
måste öka ut sina inkomster på ett 
sätt, som dessa andra förfasa sig 'öf- 
ver och fördöma. Det finns exempel 

på en fabrik i Stockholm, dä 
terskorna — och äfven biträdena — 
nöja sig med lägre löner än på an- 
helt enkelt därför att de 
regelbunden extrainkomst, &e- 
dan Oafsedt 
att de öka den kår af dessa olyckliga 
kvinnor, som nu väcka så stor harm 
genom sitt agressiva uppträdande på 
våra gator göra de det svårare för he- 
derliga kvinnor att skaffa sig rimliga- 
ed re betalning, hvilket man lätt inser. 


arbe- 


dra ställen, 
ha en 


dagens arbete är slut! 


Vi ha försport, att man inom en an- 
stalt i Stockholm, där en hel dels. k. 
familjeflickor — försörja sig, upptäckt 
att arbeterskorna ökat ut sina inkom- 
ster på ofvannämnda sätt — det skall 
hå varit en läkare, som tagit itu med 
häraf 
och hvilka förfärliga följder ett så- 
dant förhållande kan ha. Om detta är 
sannt veta vi icke och vi hoppas att 
det är ett löst rykte. 

Men så mycket större skäl har man 
i det senare fallet att i tid tillropa 
kvinnorna ett väckelsens ord. 

En "familjeNicka", en ung flicka, 
som kommer från ett godt borgerligt 
hem, skall säkert vara den första som 
ger uttryck åt sin harm och afsky, 
när talet faller på flickor "af den sor- 
ten". Men samma flicka går liknöjdt 
och tanklöst och tar emot en ringa 
lön, som hon icke skulle kunna lefva 
på, om hon inte hade sitt godu hem. 


saken. Man förstår innebörden 


ler vid axeln själf och drages med] mar, remskilfvor och 
rundt kring axeln, sedan denna  fått|kert fortfarande att 
tillräckligt fast tag i kläder eller Icm-] de. 

mar. Med den hastighet af mellan 100 Skyddsåtgärderna 
och 200 hvarf i minuten, som ftrans- 5 
missionsaxlar i allmänhet hafva, är 
det tydligt att innan en minut förgålt, 
har den olycklige hunnit slungas 
rundt axeln hundra hvarf med vanli- 
gen hela kraften af den i gång yaran- 
de motorn. Det är tydligt att den för- 
olyckade ej under sådana förhåNanden 
kan ha stora utsikter att komma ifrån 
med lilvet eller med armar och ben i 
behåll. 

Att skydda transmissionerna genom 
kåpor och inklädning af remmar m. 
m. är icke tillfyllest att förebygga en | 6 
dylik olycka, enär det af praktiska och  bromsnings 
skäl endast kan ske i mycket liten ut- afkopplar den d 


sträckning. Största delen af alla rem- 
—O——  --—.ÅA 


människor och 
samman. 

Kraftkällan — skall 
och säkert frånslås, 
i axelledningen 


sigt, att då axeln 


TI Pi-kopplingen h 


Säga hvad man vill, så passerar ic- 
ke sådant ofta bland män, då däremot 


tissel och tassel bland kvinnor icke 


förvånar någon. å en populär dryck. 
a. NA Å 1) Bokstaf. 
Emellertid — börja ju kvinnorna mu 4) Delikat fisksort. 

röra på sig på allvar. Och då är 

man redan på god väg. En sak kan 


dock aldrig för ofta betonas härvid- 
lag: öfverklassens kvinnor måste hjäl- 
pa till, först och främst genom altic- 
ke gå i vägen. Oh de skola icke 
slösa bort sin tid Fned att räkna ut, 
huru de skola kunna inrätta det än- 
nu billigare åt sig än de nu ba det. 


A, att man genom dem kan bli 
e öfver de krafter, som annars slå 
material 


lefvände kraften kun- 
na motverkas och allt bör 


sfånd den af olyckan hotade ej hun- 
nit taga någon nämnvärd skada. 


ny konstruktion 
parat, 
vande kraften och i 
samma ögonblick effektivt bromsar den 


Diamantgåta, 


5 ord, skrifna midt under hvarandra, 
bilda med sina mellersta bokstäfver namn 


2) Insekt. 3) Populär dryck. 
5) Bok AE A 


Ordgåta. 

2. fp bj a 2 JR 
bilda, rätt sammanstälda, namn å använd- 
bar artikel för värmens skull. q 


axlar komma sä- 
förblifva oskydda- 


ligen stannar densam 
Från afkoppling 


forbronslinor dels 


måste. därför vid- 


arbetsmaski 


er, 


sönder och 
gar. 


Anordningen är sådan att tr 
sionen autommiiskt stannas om någon- 
ting fastnar i en rem eller mellan en 
och en remskilva eller i 
från axeln utskjutande föremål och vill 
medfölja axeln i dess rotation. 
det fastnade kommer upp öfver axeln 
beröres afkopplingslinan, som omedel- 
bart kommer kopplingen att verka. 


först kunna lätt 
därefter måste den 
rem 
sko så ha- 


brakts till stille- 


at man emellertid 
för afkopplings- Men 
som snabbt | och 


transmissionen 


ögonblickligt 


staf. 


TO, TESEN 


Kvadratgåta. 


Nedanstående 25 bokstäfver skola ord- 


frigjorda axelledningen samtögonblick- | mit in i en kug 


apparaten leda fos- 
transmissio- 
nens axel och nemskilvor och dels till 
linorna 
ga ned med i andarna fästade rin- 


utefter 


något 


Innan 


stannas 
ryck i ett från afkopplin 
hängande snöre, om t. ex. någon kom- 


genom ett 


åxel eller ett par 
der eller händer och 
hotas att dragas längre och längre in. 

Sådana snören kunna placeras hvar 
som hälst i arbetslokalen, såväl ome- 
delbart invid maskinerna, som på 
lämpliga ställen = utefter arbetsbänkar 
och våggar, hvadan alltid ett snöre 
till hands, när olyckan hotar. Den 
förolyckade kan själf draga i snöret, 
eller och kan, om han skriker eller 
observeras af kamraterna, hvem som 
helst af dessa rycka i närmaste lina. 

Kopplingen, hvaraf åtskilliga cexem- 
plar redan finnas uppsatta vidanlägg- 
ningar i Sverige och utlandet, har af 
fackmän och yrkesinspektionen under- 
tätt | gålt en grundlig pröfning och har från 
samtliga håll erhållit vilsordet att va- 
ra oft tillförlilligt skydd mot olycke- 
fall. 


valsar med kl 


ned- 


estaurant Meiropol 
Dinér å la Cart & Prix Fixe. 

Våning med Enskilda rum. dä 
Supéer & Sexor. 


Allm. Tel. 7567. 


Södra Teatern. 


Kl. 7,30—10,30: Damen med masker. 


Tp deg 


Folk-Teatern. 


I Söndag kl. 8—11 e. m: Jag gifta mig 
— aldrig! 


Svea-Teatern. 
Hv. aft. kl. 8 Stor Specialistförest. 
Det mest förtjusande 3 
Strål- 
är La Perle, dansös. 
Det mest häj Isväckande 
- VARE 
a Guillelmo, Yr 
som slukar en hel vapensamling. 


Elsa Dinaros. Lilly & Nora. 
rg ATG Ella Olsen. 

. Pauli. Adolph Ernst. 
M:lle Montrose. Ae) å 


Fru Anna Hofmann-Uddgren 
sjunger hvarje atton under 


Nytt! stormande jubel 


För uppåt lifvets sti 
Har du bedragit IS 


Bötel Rydberg 


Taffelmusik. Björn Halldéns orkester. 


Restaurant fetropol. 
Restaurant & Cal Riche 


Teatersupé och Sexa. 
Åres ===>" ===>" "===" Å 


TILL, SALU. 


SKRIDSKOSEGEL 


9 LÅNGFÄRDSSKRIDSKOR o SKI- 
DOR 2 BINDNINGAR o STAFVAR 
o PJÄXOR o RYGGSÄCKAR 0 KÄL- 
KAR 9 GEVÄR o AMMUNITION o 
JAGT- och FISKREDSKAP o 

M. M. oo M.M, 


MAURITZ WIDFORSS 


nas så, att de på vågräta och motsvarande 


Och hon skulle säkert med en axel-| Tvärt om! De skola skaffa sig ökade is a Fl 
lodräta rader bilda samma ord: 
ryckning alfvisa tanken på något sålbehof för sin ökade lön, de skola SR 2 d, 2 e, 1f,2n, frn r, bs, 2t. C A R IE S & (0) N & H (0) L M 0) Vv I S I SPORTMAGASIN 
absurdt, som att hon skulle vara med | sträfva efter möjligheter att skaffa sig ö F , & d s 5 
om att sammaneluta sig 'medkamrater- | större bildning, att få se sig om i a Köt 9 Fläsk- & Speceriaff är Her Rökare! 


världen o. & v. På detta kunna de 
lägga ned hvad som skiljer i fråga 
om deras utgifter och männens, som 
ju äro vida större. De män; som ge 
arbete åt kvinnor, anse nog att dessa 
äro lätta att handtera och bekväma att 


na i en lönefråga. Hon skulle tycka 
att det var "fasligt att föra väsen" 
och att strejka — det skulle naturligt- 
vis aldrig hända henne — och däri 
skulle hon säkert få medhåll af sina 
snälla föräldrar. Men hvarken hon el- 


: 82 Vallingatan (ingång från Dalagatan). 
Magasiner: Kammakaregatan 51 B. 


Rekommenderar ett nytt och kurant lager af allt hvad till en, välsorterad 
Kött-, Fläsk- och Speceriaffär hörer, såväl i parti som minut. 


Allm. Tel. 67 35: 


Vid behof, besök cigarraffären 
29 Odengatan 29. 
Tidningar, Papper och Skrifmateriel till 

billigaste pris. 


Cigarrer och cigarretter I parti och minut. 
Allm. Tel. 65 04. 


Lösningar 


af SFörsök på" den 1 februari: 


Palindromen: Sadel-ledas. 


Thalia-Diamantgåtan: Rikstel. 69 77. 


ler do lämna plats i sein hjärna för |ha att göra med. Men aktning vinna Ff z Er = 
den tanken, att hon kanske genom sin | kvinnorna icke genom sin undfallen- TID Nu pågår realisationen af 
vägran skickar ut en mindre väl 1lot-|] het. TYDAS 

7 AN + Ruth. FIDELIO 
tad kamrat att skaffa sig dessa biin- m—AL DALAR 
komöter. SIR DIVERSE. 

Det tjänar ingenting till att förne- , 0 NN 20 Fredsgatan 260 Su 
ka, att det stora flertalet kvinnor än- Försök på. Kvadratgåtan: & 223 Ms 3 
nu sakna kamratkänsla och förmåga (För Kvällen") KOÖR fr I) Herr-Kängor, bruna, säljas för 9 å 10 kr. 
af koncentration och sammanhållning / af FE ” SSR AN VR fare ke 
Må e ig- så viktigt änm- SE T ba n” 028 n n Rn ” 

det SR NER 5 ER Få H—ld Bm. 23 Dam-Knäppkängor, br. & sv., säljas £.8 kr. 
ne. et förut omnämnda mötet ficl Charad. AS 5 Resårkängor säljas för 5 å 6 kr. 


man höra ett sanningsord: Vi våga in- 
te tala om hur vi ha det, ty vi fruk- 


Mitt första stundom kan falla tunt. 


Misc” Guden syder- rar något runt »  Snörskor, n:ris 35, 36, 37 fr. kr. 3,50: 


Barn-Skodon mycket billigt. 


ta alt någon al våra kamrater skall 
skvallra om hvad vi sagt i kväll" 


De unga hasta 
Mitt hela kasta — 
Och den ej "står för'n". — ja det är strunt. 


26 Fredsgatan 26. 


= iS- 


han vårdslöst dessa ord som liknade 
en reträtt. 

— Ni skall inte flytta förr än i 
morgon. Jag skall visa er först hur 
orätt ni haft. 

Därefter frågade han bin stalldräng 
i hvilka hus han tjänat, då han kun- 
de visa sig så skarpskodd i hästve- 
tenskapen. 

— Har ni kanske varit vaktmästare 
vid ridskolan i Alfort? 

— Nej, herr markis, svarade Fran- 
gcois och sköt åter mössan ned öfver 
ögonen, återtog sin kvast och började 
ta små tag mellan gårdens stenar. 

Markisen var emellertid alldeles yr 
i hufvudet öfver denna hästvältalighet 
hos den lägste af hans tjänare. Hvar 
tusan hade karlen fålt fatt på sina 
fullkomligt riktiga uttryck och sin niä- 
stan eleganta fraseologi? Under tre 
månader hade han nästan inte öppnat 
mun, och plötsligen, utan förberedelse, 
började han tala som en professor. 
Skulle människornas jämlikhet möjli- 
gen vara annat än ett tomt ord? 

Medan markisen undrade öfver lös- 
ningen af detta samhällsproblem, lade 
han märke till att Yvonnes promenad 
redan hade varat trettio minuter mer 
än vanligt. I juli månad kan man 
tycka om att sc soluppgången, men i 
november har "man därför just ingen 
lust att &e natten bryta in. Klockan 


REN Börse so Rd pel 


PR 


vagnslidret, portvaktens kammare. Han 
skickade till och med folk till matsa- 
len, i den föreställning, att han satt 
sig till bords, 

Det var omöjligt att hitta stalldrän- 
gen. 


ANDRA KAPITLET. 


Herr de Curval var en legitimist af 
den lifliga sorten. Han kunde icke se 
grefven af Chambord utan att råda 
honom att "stiga till häst". Denne 
steg också till häst, men det var bara 
för att i Frohsdorffs omgifningar göra 
en promenad, från hvilken han kom 
tillbaka frukostdags. Etter kejsardö- 
mets fall tilltalade markisen nästan al- 
drig sina vänner annat än med den 
oförsiktigt framkastade frasen: 

— Det blir i nästa månad. 

Det var denna evinnerliga "nästa 
månad" som skulle se tronkräfvarens 
återkomst med triumfbågar, med hvita 
fanor och fullt af icke mindre hvita 


- 2 — , 
så lång jag var. Carmen visade sig 
svag i benen. 

— Som Francois sade, ja! Det 
förbluffande, hvad den gossen fö 
sig på hästar, anmärkte markisen, 

— Pappa ser att vi hade orätt i att 
negligera hans anmärkningar. Jag för- 
står nu, hvarför den stackarn gjorde 
sig så mycket omak för att hindra 
mig från att ge mig i väg. Han var 
icke det minsta drucken. 

— Han var den ende af oss 
hade sitt förnuft i behåll, sade hr de 
Curval. Det är hjärta på karl, detär 
säkert det. Jag hade aldrig föreställt 
mig sådana känslor hos det lägre fol- 
ket. Du borde ha hört, med hvilken 
oro han räknade upp hvilka faror du 
utsatte dig för oaktadt hans varning. 
Fruktan hade riktigt lossat hans tun- 
gas band. Han är säkert inte född 
till det simpla yrke, som han utöfvar. 

— Jag vill inte gå upp till oss 
utan att hafva tackat honom, sade Y- 
vonne beslutsamt. Bed honom "komma 
hit. 

Markisen sökte rundt omkring sig i 
den förmodan att Frangois fortfarande 
befann sig i närheten. är han icke 
såg honom, ropade han: 

— Francois, Frangois! 

Tyst och handfallen erbjöd sig rid- 
knekten frivilligt att söka upp sitt bi- 
träde. Han genomsnokade spiltorna, 


= 10 Var 


slog half fem, half sex. Markisen bör- 


jade darra i knävecken. = Stalldrän- 
gens förutsägelser började spöka i 
hans hjärna. Hvarför kom inte hans 
dotter hem? 


Han gick ned på gården och gick 


långsamt fram och tillbaka som i fe- 
ber. ' 
Slutligen höll han inte ut längre. 


Han närmade & stalldörren och efter 
tre korta elag frågade han dolt. 

— Är ni där, Frangois. 

— Ja, svarade denne, såsom det 
tycktes med halfkväfd röst. 

— Kom, så får jag tala med er, 
sade herr de Curval med samma dju- 
på stämma. 

Frangois 


kom ut till sin husbonde 
på gården. Lyckligtvis var det redan 
nästan = alldeles mörkt, annars skulle 
markisen otvifvelaktigt ha lagt märke 
till den blygrå blekhet, som betäckte 
tjänarens kinder, denne tjähare som 
han för en stund sedan velat köra 
bort, men som han nu tänkte fråga 
till råds. 

— Frangois, sade han, jag var nyss 
litet sträng mot er. Det är annars 
into min vana, som ni vet, 

Därefter öfvergick han utan 
inledning till hufvudfrågan: 

— Säg mig på samvete, Frangois, 
tror ni att min dotter kom i fara ge- 
nom att rida på Carmen? 


annan 


Bernh, Hanssons 
Tryckeri 
ZZ Drottninggatan 27 


rekommenderas. 
Allm. Tel. Brunkeb. 19 30. 


Böcker 
och 
hela Boksamlingar 
uppköpas till högsta priser. 
Björcks Antikv.-Bokhandel 
62 Drottninggatan 62 


(emellan Mästersamuels- och Bryggaregatan). 
TE IG TER ERSTA AN JU STATES ara 


ATT HYRA. 


Vacker dublett 


nu genast. Kungsgatan 13, 2 tr. Fröken 
Hinderson, Brunkeb. 10 70. 


INSE 


REDAKTION: 
Vallingatan 12, At 7042. KL 2—3 


INNEHÅLL: 


Svenska högern. 


Dumhetens Pyrrhus-seger eller Ir 
Ljunglund och hans styrelse eller 
Kvällens lilla motgång. 


Forts. af vidräkningen med Drama- 
tens intendent hr Personne. 


Traftäflingarne på Brnnnsviken i dag. I 


Svenskes femte resa. 
terna. 


Sista nyhe- 


Kamrer Falcks matiné. 


Från Musikvärlden. Simson och De- 
lila af Colla Destra. 


Tjufskytte III. Illustrerad skämt 
krönika af Rastamagnac. 


Hur Folkardus blef människa af John 
Wigforss. 


Söndagsnyheter från in- och utlan- 
det. 


utkommer hvarje söndag 
Kvällen "+ 


Ye 6 e. m. och inne 


håller alla in- och utländska 
nyheter, som influtit utgifnings- 
dagen. 


Kvä illen ' är en veckotidning, som 


— i omväxlande skämtsam 


och allvarsam form, hvar efter 
dess beskaffenhet, behandlar den 
gångna veckans offentliga hän- 
delser. 

håller . dessutom litte 

K ll nn une] 
Kvällen rära och konstnär liga 
uppsatser. 
ällen är 
Kvällen 1 ligt som går och gäller 
för högtidligt och storartadt här 


skeptisk emot åtskil- 


i landet öch mot ännu mera som 
försöker sitta på höga hästar 
utan att vara därtill af naturen 
Kvällen är 


bunden af någon hänsyn mot 


ämnadt, och icke 


dylika föreleeler. 


Kvä illen har många af våra bästa 
författare på skilda om- 


råden till medarbetare. Fi 
nämna redan nu några namn: 
professor Wieksell, Anna 
Branting (Rent), Gustaf Janson, 
Viktor Larsson 


Knut 


Henning Berger, 
m. Al. 


Kvällen kommer att mottaga upp- 


satser af författare af 
olika riktningar utan annan cen- 
sur än den tryckfrihetslagen bju- 
der. 


Stockholm 1 febr. 1903. 


Redaktionen. 


Svenska högern. 


Svenska högern skall nu or- 
ganisera sig igen. Oafsedt den 
äktsvenska löjligheten att partiet 
skäms för sitt ärliga namn och 
skall kalla sig framstegsparti — 
det nationella framstegspartiet, 
förstås — är saken icke mycket 
värd. Den har gjorts så många 
gånger förr och under auspicier- 
na af så mycket bättre namn än 
nu, att det hela utom figuran- 
ternas egen krets föga kan in- 
tressera. 

En = partibildning förutsätter 
allmänna och i viss mån ideella 
intressen. Sammanslutningar kun- 
na komma till stånd på grund 


Redaktörer: MAGNUS V. MANNER (an 
och B00 HJÄRNE. 


SÖNDAGS-AFTONTIDNING 


Annonspris. 


Första sidan 2 kr. pr em; 
9 öre pr cm., 


efter 
med 25 proc. förhöjning för särskild plats 


texten 60 öre pr em.; inuti texten 


- STOCKHOLM, Söndagen den 15 Februari. 


Stockholm, 


KVÄLLEN 


Aktiebolaget Varias Boktryckeri 1903. 


Lösnummerpris 


Annonsemottagning: 


Å redaktionen och i Allm 


Tidningskontoret vid Gustaf Adolfs torg 


af ekonomisk och-social gemen- 
samhet. Vårt första landtmanna- 
parti är ett godt exempel på en 
naturlig partibildning. Det ville 
blifva af med sina gamla jord- 
skatter och det ville gifva bon- 
dens stämma 


eftertryck i vår 


riksdag. Det vann sitt mål och 
sedan dess fortlefver det med ett 


skenlif. En ekonomisk samman- 


slutning har försökts af våra 
agrarer. De hafva funnit, att 


storgodsegarne i Tyskland lyc- 
kats förträffligt att beskatta hela 
folket till sin förmån 
hafva här i landet efterapat det 
tyska mönstret. En stor del af 
våra handtverkare hafva inbillat 


och de 


sig, att de kunde få god och 
framför allt billig arbetskraft 
genom en skärpt lärlingslug. 


Dessa sammanslutningar äro ej i 
första rummet politiska. De bestå 
af i öfriga hänseenden alltför 
olikartade och alltför oliktänkande 
element för att kunna bilda ett 
politiskt parti. Så snart det vi- 
sat sig, att en starkt politiskt 
intresserad grupp därinom velat 
taga ledningen och föra fram 
dem på arenan, hafva de gjort 
fiasko. 

Det finnes nog samlande hö- 
gerintressen af blandad materiell 


och ideell art. Sin hufvudupp- 
gift att vårda de utvecklingsfi- 


entliga makterna, militarism, by- 
råkrati och kyrka, sköter kon- 
servatismen här som annanstädes 
Men på dessa om- 


oklanderligt. 
råden finna de sköna 
hvarandra i hvarje förekomman- 
de fall lätt nog. Men dessa sjä- 
lar bilda ingen inre enhet. Och 
de hafva ingen målmedveten mot- 
ståndare, med vilja och förmåga 
att verkligen genomdrifva sin 
uppfattning. I realitetsfrågorna 
är vår höger lika oenig som den 
är enig i sin allmänna syn på 


själarna 


tingen. Och om de Tibern Salt 


” 


ler detsamma. Högern har där- 
för ingenting gemensamt den vill 
genomdrifva och ingenting den 
gemensamt vill hindra.  Parti- 
parollen blir allmänna fraser och 
det speciella, som skulle binda, 
kan man ej få håll på. 

Mera militarism, mera tullar 
mera morskhet mot Norge 
Men 


och 
tager sig ju icke illa ut. 
det finnes ingen af dessa saker, 


som icke äfven proklameras af 


människor, som tro sig vara li- 


berala och i vissa hänseenden 


äfven äro det. 
Och det rent negativa att så 


länge som möjligt hejda hvad 
man dock ser komma är icke 
egnadt att entusiasmera miän- 


niskor. 

Vårt politiska lif karaktärise- 
ras i själfva verket icke af de 
utan af de materiella 
Det är främst en 
Den oftast något 
ideella 
mål, som allena kunde skapa ett 
starkt parti, saknas i alltför hög 
grad hos vår höger. Hvad Nor- 
ges vänster genom att 
slå på den patriotiska trumman 
mot det förtryckande Storsverige, 
kan Sveriges höger icke ernå 
genom trumslagarkonster 
mot Norge. Vi sakna för myc- 
ket af den norska naiviteten och 
hafva för mycket af vår känsla 
af större styrka 
derlandet, för att taga hela ovä- 


ideella 
motsatserna. 
intressestrid. 


abstrakta hänförelse för 


vunnit 


sina 


gentemot bro- 


sendet på fullt allvar. 

Om vår andra kammare någon 
gång kunde tänkas gifva sig ut 
i kampen för hvad Danmarks 
folketing så länge slagits för, 
då vore förutsättningen för en 
stark höger därmed 
gifven. den 
ningen funnos i Carl Ifvarssons 
landtmannaparti men de äro nu, 


och enig 


Tendenser i rikt- 


Aloiinstöns tillövidare, solidt Verde 
lagda. 

När högern skall organisera 
sig, har den därför att först sätta 
sig och söka spekulera ut ett 
program. 
bildas ingen lifskraftig partior- 
ganisation. De hafva 
åtminstone haft sin rösträttsfråga, 
som kunnat sammankitta, 
icke fastare än det blifvit men 
det är dock alltid ett gemensamt 
slagord. En del lösgängare bland 
högern sökte = visserligen 
utan talang vrida detta samlings- 
tecken ur vänsterns händer, men 
någon högre grad af intresse kan 
ej skäligen begäras för den spor 
ten hos den stora mängden af 
högermän. 

Högern kommer därför fort- 
farande att förblifva det något 
osammanhängande 
den är, tills en verklig vänster 
först skapats. Det är de nyda- 
nande, icke de återhållande kraf- 
terna, som börja hvarje strid. 


Men på den vägen 
liberala 


om än 


icke 


konglomerat 


Dumhetens Pyrrhus-seger 


eller 
Herr Ljunglund och hans styrelse 
eller 
Det nationella framstegspartiet 
och tryckfriheten 
eller 


»Kvällens> lilla motgång. 


Verklighetstrogen röfvarroman i 
åtskilliga kapitel. 


Aftalet. 

De två första numren af » Kvällen» 
trycktes på Stockholmsbladets tryc- 
keri enligt följande af dess tryckeri- 
föreståndare Leonard -Ljunglund 
koncipierade kontrakt: 


Mellan herr Magnus Valdemar Manner 
af tidningen Kvällen och 


Kap. I 


som utgifvare 
undertecknad som föreståndare för Stock- 
holms-Bladets tryckeri 
kommelse träffad, att ja; 


är den öfverens 


, Ljunglund, tive: 


v. cd — $ 
Kör. denna tidning hvarje söndag efter- 
middag, så att den är till utdelning färdig 


kl. 5 e m. — därest manuskript lämnas 
i så god tid, att högst sex spalter återstå 
söndags morgon kl. 8 
af minst 100 kr. pr fyrsidigt nummer i 
Stockholms-Bladets format med tillägg af 
25 kr. för hvarje öfverskridande sida öf 


= mot en ersättning 


a 


ver de kontrakterade 4 sidorna, och bör | 


sidantalet vara fastställdt och den öfver- 


enskomna betalningen förskottsvis erlagd 


torsdags middag”kl. 3 före hvarje vecko 


nummers utgifningsdag 
Sålunda öfverenskommet 
Manner. 


Leon. Ljunglund. Magnus V. 


Kap. II. 


Verkst. dir. blir moralisk. 


Någon dag efter första numrets 
tryckning meddelade herr Ljung- 
lund redaktionen af »Kvällen>, att 
han haft obehag från sin styrelse eller 
åtminstone från dess verkställande 
direktör, herr Oscar Carlsson, med 
anledning af detta aftal. Herr Ljung- 
lund förnekade icke alls, att han på 
förhand fått meddelande om >» Kväl- 
lens» politiska färg och ansåg han 
icke häller, att detta hade med tryck- 
ningen att göra. Ofvannämnde 
Carlsson skulle emellertid hafva 
blifvit morsk öfver saken; som skäl 
hade han icke häller angifvit poli- 
tik utan att tre saker i »Kvällen» 
varit »osedliga», ett poem af Sigurd 
P. Sigurdh, en dramatiserad skiss af 
René och en dikt inlagd i en be- 
rättelse af John Wigforss. Själf för- 
klarade herr Ljunglund sig finna 
detta komiskt, men... styrelsen . 

Vi förklarade, att kontrakt hälst 
bör& följas. Det är egentligen där- 
för de äro till. Men & andra sidan 
förstodo vi väl herr Ljunglunds 
situation. Han skulle visst repre- 
sentera den andliga intelligensen i 
det påtänkta nationella framstegs- 
partiet och hade då kanske icke lof 
alt förtjäna penningar på tryckning 
af en radikal tidning. Och nämnde 
herr Oscar Carlsson är utom direk- 
tör i tidningsbolaget också direktör 
i Stockholms Superfosfatfabriks ak- 
tiebolag, som nog behöfver sälja 
gödsel till agrarerna. Det förelåg 
således förmildrande omständighe- 
ter. Och med förbehållen rätt till 
skadeståndstalan förklarade vi så- 
ledes, att vi skulle söka följande 
vecka anskaffa annat tryckeri 


::| Organisatoriska plikter 


FIT TOT 


Utkommer hvarje Söndags” eftermiddag 


10 öre. 


kl. !'/2 6 e. m 


Kap. III. 


Herr Ljunglund bär sig dumt åt. 

Så långt var ju saken alldaglig 
nog. Och vi hade endast tänkt att 
pointera dess skämtsanihet genom 
att i ett följande nummer till pa- 
ralell med hvad herr Oscar Carls- 
son funnit »osedligt» trycka af några 
bitar af herr Ljunglunds från sam- 
ma tryckeri utgående tidning »Pic- 
colo», för hvilken »litterära» pro- 
dukt väl äfven herr Carlsson är 
verkställande direktör. 

Men så bar herr Ljunglund sig 
alltför illa åt. I en tredje publika- 
tion, Ilustreradt Hvad Nytt, som 
samma bolag utgifver, behagar han 
förklara först att han åtagit sig 
tryckningen af. hygglighet som tid- 
ningsman, och widare att vi brutit 
kontraktet, genom att icke i tid till 
honom inbetala kontraherade sum- 
ma utan först senare lämna den till 
en annan funktionär i tryckeribo- 
laget. 

Det är i och för sig icke alltid 
dumt att ljuga. Men man bör ljuga 
med förstånd. Herr Ljunglund har 
förbisett detta. 

Hvad första punkten angår, er- 
känner han i ett bref till oss, att 
kontraktet om tryckningen skrefs 
efter samråd med ofvan omtalade 
Oscar Carlsson. Och ändå vill han 
inbilla någon, att här förelåg annat 
än ett för tryckeriet rent affärsmäs- 
sigt aftal. I fråga om andra punk- 
ter kommer han ihåg, att han af- 
lämnat ett intyg, att »Kvällen» 
punktligt fullgjort sina förbindelser 
och det söker han bortförklara med, 
att han först senare fick af ofvan- 
nämnde tryckerifunktionär känne- 
dom om att betalningen erlagts först 
kl. 6—8 på aftonen i stället för kl. 
3. Men herr Ljunglund förtiger, 
alt hvad vi då betalade, var en 
annan sak, som icke ingår i kon- 
traktet, nämligen tidningens papper. 

I fråga om påståendet, att vi re- 
dan första veckan »bröto kontraktet» 
genom alt icke före kl. 3 på tors- 
dagen förskottsvis erlägga betalnin- 
gen, vilja vi anföra några fakta, 
som tydligt nog klarställa herr Ljung- 
lunds sanningskärlek och vederhäf- 
tighet. 


Kap. IV. 
Själfva historien. 


På måudag träffades muntlig öft- 
verenskommelse med hr Ljunglund 
om tryckningen af »Kvällen», och 
hr Ljunglund lofvade, att sättnin- 
gen skulle få börja tisdag morgon, 
då vi också nedlämnade manuskript 
till sätteriet; Samma dag på mid- 
dagen erforo vi till vår förvåning, 
att hr Ljunglund icke gifvit order 
om påbörjandet af sättningen. Han 
förklarar detta sedan med, att 
verkst. dir. förbjudit all sättning 
förrän betalningen var erlagd. Men 
därom underrättade” han oss ej på 
måndagen, då vi genast skulle ha 
uppfyllt denna fordran. I stället 
sökte vi förgäfves herr Ljunglund 
under tisdag, onsdag och torsdag 
fm. 

Upptagen af sina agitatoriska och 
not de i 
Stockholm då befintliga samhällsbe- 
varande kollegerna i landsortspres- 
sen, stod han ej under dessa dagar 
att träffa. Genom en slump mött> 
en af redaktionen honom och lycka- 
des åvägabringa elt sammanträf- 
fande torsdag eftermiddag kl. 6—7 
Då underskrefs kontraktet här of- 
van och omedelbart därefter betala 
des det föreskrifna beloppet enligt 
nedanstående kvitto: 


För  Tidningsaktiebolaget Stockholms 


Bladets Täkning bar ja 
nr 1 


för tryckning s 
af tidningen Kvällen mottagit ett 
bundra femtio (150) kr 

Sthlm 29 jan. 1903. 

Leon. Ljunglund. 

Detta kallar herr Ljunglund »kon- 
traktsbrott», emedan beloppet ej var 
erlagdt före kl. 3 samma dag, som 


HUGO DUHS 


gifver en 


Fröding & Dahlgrens-Afton 


onsdagen den 25 Februari kl. 8 e. m. 
i K. Vetenskapsakademiens hörsal. 


Numrerade biljetter: salen de första bin- 
karna å 2 kronor, öfriga i salen och 1:a 
bänk läktaren å 1:50 samt onumrerade 
till läktaren å 1 kr. säljas fr. o. m. ons- 
dagen den 18 i Allm. Tidningskontoret 
Gust. Ad. torg. (A. R. B. 72 71.) 


kontraktet kl. 6—7 underteckna- 
des. 

Antingen saknar herr Ljunglund 
alla begrepp om former, eller också?... 

Det senare är det troliga. Ty i 
ett bref till oss har han fräckheten 
att förklara, att han på de grunder 
han anfört funnit sig ha utfärdat 
ett falskt intyg till oss om att vi 
punktligt fullgjort våra förbindelser. 


Och vidare: 

Jag är icko glad åt krig tidningsmän 
emellan, men här stå för mig så viktiga 
hänsyn på spel, att jag nödgas till själf- 
försvar meddela Stockholms boktryckare 
fakta i förevarande sak, om det blir nöd- 
vändigt. Ännu vill jag emellertid hoppas 
att vi kunna träffa en förnuftig kollegial 
öfverenskommelse . ..> 4 


Kap. V. 
Herr Ljunglund vill vara »kollegial>. 


Denna »förnuftiga kollegiala öf- 
verenskommelse», enligt hvilken vi 
både skulle få köpa papper och låna 
expeditionslokal, skulle, enligt hvad 
herr Ljunglund senare meddelade 
oss, gå ut på att vi i ersättning 
härför utan vidare skulle återlämna 
kontraktet och lämna garanti för att 
vi ej skulle anfalla honom eller hans 
styrelse för denna sak. 

Hvilken nobel själ! 

Undras på, att vi på våra »vilsna 
vägar i politik och andra lifsfrågor» 
— som herr Ljunglund uttrycker 
sig — häpnade inför en naiv lusta 
till skadegörelse så stor, att vi tro 
att t. o. m. herr Ljunglunds allra 
intimaste meningsfränder skola taga 
afsteg från densamma, 

Hr Ljunglund klandrar oss, där 
för att vi användt hans redaktions- 
lokal som expeditionsrum. Härmed 
förhåller det sig så, att vi genom 
muntligt aftal med herr Ljunglund 
fingo tillstånd att bruka hans kor- 
rekturrum till expeditionslokal. Emel- 
lertid, befannsdetta varastängdt, hvar- 
för vi mot våra egna protester, då 
vi till fullo insågo olämpligheten af 
att störa redaktionen, infördes i hans 
redaktionsrum. Vi hade ingen skuld 
härtill. Och herr Ljunglund, som 
då synbarligen icke fått mottaga nå 
gon admonition från sin styrelse, 
gjorde icke häller någon som hälst 
invändning. 

Trots ofvan nämnda muntliga af- 
tal vägrade han oss — naturligtvis 
— att expediera andra numret från 
hans lokaler, en olägenhet, som vi 
dock, tack vare ett vänligt tillmö- 
tesgående från Nya Dagligt Alle- 
handas redaktör, med lätthet lycka- 
des öfvervinna. 

Af ofvanstående torde med tyd- 
lighet framgå, att den kontraherade 
betalningen erlagts till herr Ljung- 
lund i laga tid, ja, så tidigt som det 
varit möjligt, d. v. s. omedelbart efter 
kontraktets undertecknande. 

Detta behagar herr Ljunglund 
låtsa sig hafva glömt. Och i förti 
gandet och det indirekta förnekan 
det af ett sådant faktum ligger väl 
kanske ett nationellt framsteg inom 
publiciteten. Men till och med som 
start för ett nationellt framstegs- 
parti förefaller det väl klent. 

Herr Ljunglund säger också till 
sitt försvar, att han förlorat på pap 
peret. Det veta vi verkligen icke. 
Vår beräkning stödde sig på upp 
gift af generalkonsul Gjestvang, som 
anses sakkunnig på detta område 
och särskildt såsom själf leverantör 
till herr Ljunglund. Innan vikun- 
na tro på en man af herr Ljung- 
lunds i denna sak ådagalagda san- 
ningskärlek få vi därför fordra 
bättre bevis. För öfrigt trodde vi, 
att en säljare beräknade sitt pris, 
när han sålde. 


Kap. VI. 


Hr Ljunglund — ett offer för 
skahdalisering. 


Efter hvad vi ofvan meddelat om 
herr Ljunglund behöfva vi natur- 
ligtvis icke för den något erfarne 
läsaren förtälja, att herr Ljunglund. 
när han innan vi sagt ett ord i 
saken kommer med sina röfvarhi- 
storier förklarar att han är det 
skyldiga offret för skandalisering? 


Om inte det draget funnits i hans 
nationella framsteg hade verkligen 
bilden icke varit fullständig. 

Vi skola inte längre uppehålla 
oss vid herr Ljunglund. Hans osan- 
ningar på det icke kontraktsenliga 
och delvis rätt privata om- 
rådet bemöta vi icke. Han tillhör 
en typ af tidningsmän, hvilken det 
ju någon gång icke kan undgås 


latt man kommer i beröring med. 


Men man bör icke göra hvarken 
honom eller dem, som i honom fun- 
nit det bästa uttrycket för sina 
offentliga sträfvanden allt för stor 
ära. Första kapitlen i denna ro- 
man äro kanske tillräckliga. 


P. S. Då vi som bevis för lös- 
ligheten af uppgiften, att det skulle 
varit »osedligheten» i de tre ofvan 
nämda litterära bidragen, som vål- 
lat hr Carlssons samvetskval, ville 
framlägga några paraleller från den 
på samma tryckeri och under hrr 
Ljunglundsoch Carlssons egid tryckta 
»Piecolor» — herr Ljunglund lär 
visserligen nyligen ha sålt den, så att 
han numera icke har samma mora- 
liska ansvar för dess innehåll, som 
han under flere år haft, men det in- 
verkar ju ej på saken; den tryckes ju 
dock på herr Carlssons moraliska 
tryckeri — då vi som sagdt skulle 
välja, funno vi, att vi ej med bibe- 
hållen sinnesro skulle kunna låta 
dessa frivola klumpigheter komma 
inför våra läsares öron, hvarför vi 
beslöto oss att afstå från bevisning 
i denna punkt. 

Någon SKE lär väl ej häller vara 
behöflig . . 


HVAD SOM HÄNDT I UTLANDET. 


»En dåre kan inte tiga med sin 
egen skam», säger den gamla heders- 
mannen Syrach, som tyvärr förpas- 
sats till apokryferna, huru förståndigt 
han än talar; och hans ord passa 
förträffligt in på det kungliga Sachsi- 
ska hofvet, där man rent af slagit 
rekord i att offentligen utskämma och 
hudflänga en kvinna, som, buru brotts- 
lig och dåraktig hon än varit, ändock 
stått landets tron närmast och i alla 
händelser är moder. Med en hän: 
synslöshet utan like har hennes fel- 
steg blottats, ehuru det för så högt 
uppsatte säkerligen med god vilja” fan- 
nits många sätt att kväfva skanda- 
len, om icke i moralens namn — för 
att tillfredsställa denna har man ju 
gjort den så offentlig som möjlig — 
så åtminstone i den egna värdighe- 
tens namn. Kronprinsessans af Sach- 
sen kärlekssaga har numer, sedan den 
släpats genom hela den europeiska 
pressen till stor uppbyggelse för alla 
världens gapstockar och skandalhung- 
riga, tills vidare nått sitt slut. Den 
stackars pinade synderskan har som 
verkligt villebråd jagats från stad till 
stad, myndigheterna ha affordrat hen- 
ne legitimationspapper, som de icke 
ens efterfråga hos de äfventyrerskor, 
industririddare och det internationella 
slödder, som under säsongen trängas 
i Nizzas Cercle och Monte Carlos spel 
salar; och nu öppna slutligen vård- 
anstalter för nervsjuka barmhärtigt 
sina dörrar för henne. Sedan torde 
klostret väl bli den sannolika till- 
flyktsorten för furstinnan, som lät 
sin fantasi och sin frihetslängtan löpa 
bort med sitt förstånd, och där får 
hon godt tillfälle att besanna kung 
Salomos vishetsord: »Allt är förgäng- 
ligt under solen!» 

Englands kolonialminister tyckes 
i Sydafrika ha fått mera myror i 
hufvudet än hela kriget förmått skaf- 
fa honom. Det ser ut som om nu 
först svårigheterna började på allvar 
för den store mannen, som måste lö- 
sa tre grundligt kitsliga uppgifter: 
tillfredsställa Johannesburgg, Preto- 
rias och Bloemfonteins engelska in- 
vånare, gom högt och bittert klaga 
öfver de nya nitiska ämbetsmäns odug- 
lighet, hvilka omgifva lord Milner och 
bilda, hvad de hånande kalla hans 
Kindergarten; därnäst komma till 
rätta med boers, med hvilkas förnäm- 
sta män, Christian de Wet och 
domaren Herzog, han haft ett utom- 
ordentligt stormigt uppträde och fått 
höra saker, som ingen förr vågat säga 
den korrekte mr Joseph Chamber- 
lain, Dessutom måste han skaffa ar- 
betare. åt grufmillionärerna, där inga 
arbetare stå att få. Tillsammans med 
negern vill icke ens Londons värsta 
och mest svultna trashankar arbeta, 
och nu behöfvas ganska snart minst 
200,000 man i grufvorna, medan 
åkerbruket på Kap, i Natal, Oranje- 
staten kräfver dubbelt så många. 
Man "har också funderat på att för 
det heliga arbetets skull pålägga ne- 
grerna en särskild gäld, som de skola 
betala i naturaprestationer, d. v. 8. 
i dagsverken under 2- till 300 dagar 
om Året, och för att tvinga dem att 
uppfylla sina skyldigheter skola poli- 
sen och armén tagas i anspråk. Ne- 
gern är en fri människa och i kraft 
af denna sin frihet skall han instän- 
gas i de 8. k. compounds eller neger- 
parkerna. England har ju med pu- 


kor och trumpeter proklamerat slaf 
vens frihet och gifvit ut millioner för 
att utrota slafhandeln. Nu vinka emel- 
lertid andra millioner i vinst, och 
man blir klokare med åren. Alltså, 
lefve friheten! Odi. 


DAGSKRÖNIKA. 


Ångfartyget Wellamo anlände, en- 
ligt ingånget telegram, till Hangö i 
dag kl. 11 f. m. 


= 


Enligt hvad »Kvällen>» erfarit, "hål- 
ler man för närvarande på att upp- 
rätta förslagsritning till de 5-kronors 
frimärken, som komma att utsläppas 
i handeln i samband med nya post- 
husets invigning. 

+ 

Algot Lange, den bekante sångaren 
och sångläraren, flyttade som bekant 
för någon tid sedan från Stockholm 
till Paris. Till >Kvällen> ingår nu 
ett meddelande, att herr Lange på 
grund af sjukdom tagit sin tillflykt 
till Zion City i Förenta staterna. 
Sjukdomen lär vara af mera psykisk 
än fysisk natur. 

r 

Strax före klockan elfva i dag öf- 
verfölls arbetskarlen Carl Oskar An- 
dersson af svimning under promenad 
på Mästersamuelsgatan, Han föll till 
utseendet liflös omkull på gatan, hvar- 
vid han skadade sig svårt. Ambu- 
lansvagnen ditkallades och bortförde 
honom till serafimerlasarettet, där han 
nu kvarligger. 


Trångt om saligheten . . . 

I en för sitt dåliga korrektur be- 
ryktad Malmö-kollega lästes för nå- 
gon dag sedan följande: 

»Sedan de till inemot 150 upp: 
gående begrafningsgästerna samlats i 
den med blommor smyckade kistan, 
afsjöngs under orgelns toner psalmen 
451, v. 1—2.>5 

> 

En inbiten skämtare skrifver till 
oss: Det är mäkta förunderligt, att 
h. m:t tillåter, att hans halsbild sät- 
tes på våra frimärken från och med 
den. simpla femöresvalören. Betänk 
dock, huru många stämplingar som 
därigenom dagligen komma att sättas 
mot konungens hufvud och besinna 
blott, huru många majästätsförbry- 
telser som dagligen begås här i lan- 
det, bestående däri, att slarfviga el- 
ler  rabulistiske -brefafsändare sätta 
»gubben» upp Sek ned. : 


Allmänna Da elektriska aktie 


bolagets verkställande direktör, ingen] 


jörer «GY Wenström -afgår d ArCden Sh 


stundande juli från sin 'befattning/och'|” 


ersättes af chefen för Göteborgs spår: 
vägar, ingenjören Sigfrid "Edström. 
Direktör Wenström, som mer än 20 
år varit anställd i bolagets och dess 
föregångares Elektriska aktiebolaget i 
Stockholm tjänst, kvarstår i bolaget 
såsom jourhafvande direktör i Stock- 
holm, under det att direktör Edström 
bosätter sig i Västerås, dit hufvud- 
kontoret samtidigt förlägges. 
fö 


»Pokerboken» af Joker, Ljus' för- 
lag, kr. 1.20, har kommit oss till- 
handa. >Efter de bästa amerikanska 
auktoritetere« ger förf. i densamma 
en ledig och lättläst framställning af 
det ädla cowboy-spelets abede. Vi 
beklaga uppriktigt förf. och förlaget, 
att denna lilla handledning icke fram- 
kom under spelets klang — och ju-, 
beldagar i det älskade fäderneslandet, 
ty dessa lära nu vara öfver; i mot- 
satt fall hade maxen säkerligen blif- 
vit ganska hög. 

En förunderlig veneration tvingar 
författaren att ideligen stafva poker 
med stort P. Ännu egendomligare 
är dock det icke alltför afrundade 
priset på de 87 sidorna. 


+ 


Hrr teknologer — lyckans guld- 
gossar . . . 

Fru Fortuna,som svänger lotteriernas 
lyckohjul, ler synnerligen huldt mot 
hrr teknologer. En afdelning förtjä- 
nade sålunda vid senaste dragningen 
i Dramatiska teaterns lotteri en liten 
nätt förmögenhet på en gemensam- 
hetslott. Och en ung man i deras 
krets — en, men ett lejon ifråga om 
tur — förföljes formligen af lyckan. 
Två gåvger å rad har han vunnit 
500 kr. och nästa gång har han lugnt 
och kallblodigt föresatt sig att vinna 
minst 10,0600 kr. På det han icke 
må bli öfverhopad af tiggarebref, ha 
vi den vänligheten att här ioke ut- 
sätta hans namn. 

Ingeniörsbanan är redan nästan 
spärrad af förvärfskraftige unge män. 
Och än värre blir det väl nu, när 
man endast behöfver vara teknolog 
för att; vinna kofvans mångfald på 
lotteri, till förfång för de »fattiges 
poesi>. 

bd 

Då »Vårt Land» rättar. 

Med ledarstil och fet rubrik »Tryck- 
fel» återfinner man i gårdagens V.L. 
följande viktiga meddelande: 

I C. D. af Wirséns uppsats i gårdagens 
nummer har bland smärre tryckfel insmu- 
git sig ett, som bör rättas. Det står på 
ett ställe: >Logos var för Filo på en gång 
den platonska idéernas idé och Stoss pla- 
stiska världssjäl». Såsom enhvar lätt in- 


ser, stod i manuskriptet icke Stoss, utan 
Stoas.> 


Herr Wirséns plastiska världssjäl 
bör vara tillfredsställd , .. 


femte resa. 
Förolyckad? 


»Svenskes»> femte färd blef ingen 
gällskapsresa, som beramadt var. 
Ballongen föredrog att ge sig af utan 
sällskap och försvann söderut. Hvart 
vet ingen, då detta skrifves. 

Förberedelser till färden hade gjorts 
under den förflutna veckan. Till del- 
tagare voro utsedda ingeniör Frsen- 
kel — färdledare — ingeniör Geller- 
stedt, löjtnanten vid fortifikationen 
grefve H. Hamilton och skalden Si- 
gurd P. Sigurdh. 

Ballongen blef i natt fylld och me- 
teorologerna spådde i går godt väder. 
Som i dag synes slog deras spådom 
in. Med den rådande starka vinden 
hade »Svenske» kunnat nå långt, då 
den utom deltagarna hade med 570 
kg. ballast. 

Förhoppningsfulla och vid godt mod 
voro de fyra deltagarna i morse uppe 
i Idrottsparken samt läto afväga sig och 
ballongen. Utom passagerarna skulle 
medföras 19 sandsäckar, hvardera vä- 
gande 30 kg., alltså sammanlagdt 
570 kg. ballast. 

Då afvägningen var gjord skildes 
deltagarna åt för att frukostera och 
ballongen förankrades medels 64 sand- 
säckar på 20 å 30 kg. hvardera, hvar- 
jämte sergeant Berlin och sex man höllo 
i gondolen. Dessutom voro två linor 
fästa vid bärringen, en i dess midt 
— med andra ändan fäst i land vid 
parkens norra sida — och en i pe- 
riferien med andra ändan vid skrid- 
skopaviljongen på västra sidan. 

Det började emellertid blåsa upp 
allt mer. Och strax före kl. 11 kom 
en väldig vindstöt, som släpade bal- 
longen med sandsäckar och karlar 
öfver isen mot kälkbacken på östra 
sidan. Plötsligt verkar den stormlina, 
som är fäst i bärringens kant. 

En svår knyck. Och bärringen 
brister. Gondolen slår emot bron vid 
kälkbanan, en del af fallskärmen, i 
hvilken gondollinorna äro fästa, rifs 
upp, och de öfriga gondollinorna 
springa sönder, som om de varit 
smala segelgarnssnören. 

Fri "från belastningen höjer sig 


I »Svenske»>, sergeant Berlin har sinnes- 


närvaro nog att hugga tag i spräng- 
linan, Ett litet stycke af spränginrätt- 
ningens våd fläkes upp, då äfven 
denna lina, som dock är ganska grof, 
brister och sergeanten tumlar bak- 


lHänges. 


Som en pil: sticker Svenske rakt 


odrar den snart till rakt-sydligs oe 
> Man ser en svag rök stiga upp ges 
nom hålet i spränginrättningen, ett 
tecken på att gas strömmar ut, hvil- 
ket också framgår däraf, att ballon- 
gen når en väldig höjd utan att den 
spricker. 

Snart ser man den blott som en 
liten prick högt upp och långt borta. 
Och efter ännu en stund är den ut- 
om synhåll. 

Hvart har den tagit vägen? 

Ja, därom kunde hvarken kapten 
Unge, doktor Ekholm eller ingeniör 
Frenkel, med hvilka vi samtalat, 
yttra sig. Gasen kommer naturligtvis 
endast att långsamt uttömma sig ge- 
nom hålet. Då ballongen nått så 
stor höjd, att tillräckligt gas bortgått, 
faller den emellertid hastigt. Och 
man får hoppas, att den kommer ner 
öfver land. Skulle den falla i sjön, 
flyter den visserligen en tid bortåt, 
då gas och luft samla sig i. de buck- 
lor, som uppstå. Men länge kan den 
ej flyta. Och med den ringa segla- 
tion, som nu råder, finnes ej mycket 
hopp att återfå den dyrbara pjesen, 
om den faller i Östersjön. Vi få 
alltså hoppas motsatsen. 

Orsaken till olyckan synes otvety- 
digt ligga däri, att ballongen föran- 
krats med stormlinor i st. f. med 
mera sandsäckar och mera folk. Äfven 
förefaller det, som om ballongen höjts 
och gondolen påsatts något för tidigt. 
Ty naturligtvis är det lättare att hålla 
den stora volymen kvar, om dess 
nedre del är nära marken och för- 
ankringen sker direkt från fallskär- 
mens kanter. 

Gondolen slapp undan med några 
obetydliga bucklor, och dess innehåll, 
som låg kringströdt på isen, synes 
äfven ha undgått skada. Guy. 


+ d 
+ 


Ingeniör Frenkel har till Svenska 
telegrambyrån lämnat ett meddelande 
om olyckan med begäran om dess 
offentliggörande. 

Då detta meddelande kom oss till 
handa i pressläggningsminuten kunna 
vi ej offentliggöra det in extenso. 

Det innehåller utöfver hvad vi här 
ofvan förtalt endast följande: 
»Telegram: om händelsen hafva af- 


sändts till Nynäs, Utö, Landsort och 


Visby. 
Af det passerade framgår än tyd- 
ligare nödvändigheten af att fyllning 


och afvägning af ballongen kunna 
verkställas i ballonghus, och har an- 
skaffande af ett dylikt icke skett ute- 
slutande på grund af bristande eko- 
nomiska tillgångar. 


Svenska aeronautiska sällskapet 


kommer ej att på grund af den sked- 
da motgången förlora modet». 


upp, tar först riktningen österut, men 


TELEGRAM. 


(Genom Sv. Tel.-Byrån.) 


Svår olycka. 
Två döda. 
SKÖFDE, söndag. 


Vid jernvägsöfvergången vid Åckel- 
by bro, belägen mellan Sköfde och 
Väring, inträffade i går eftermiddag 
en svår olycka som kostade två män- 
niskor lifvet. 

Då mejeristen Sigurd Larsson från 
Marum jämte en liten gosse, som till- 
fälligtvis åkte med honom, skulle 
passera nämnda järnvägsöfvergång, 
råkade åkdonet komma för nära tå- 
get, som i detsamma passerade, med 
den påföljd att såväl de åkande som 
häst och åkdon krossades. Larsson 
dog nästan ögonblickligen. Gossen, 
som fastnade i lokomotivet, släpa- 
des med ett stycke och dog strax 
efter katastrofen. Polisförhör i saken 
hålles i dag. 


Blockaden af Venezuela upphäfd. 
LONDON, söndag. 


Från Port of Spain på Trinidad 
telegraferas, att blockaden af Vene- 
zuelas kust blifvit upphäfd. 


Bränvin och kaffe. 
Alkoholskatten åt kommunerna. 
BRYSSEL, söndag. 


Representantkammaren fortgatte sina 
förhandlingar till kl. 6 i dag på mor- 
gonen. Med 83 röster mot 30 beslöts 
att höja den inländska konsumtions- 
afgiften för bränvin från 100 till 150 
francs, och med 85 röster mot 27 att 
borttaga kaffetullen. 

Tillika beslöts att en viss del af 
alkoholskattens afkastning skall öfver- 
lämnas åt kommunerna. 


Traftäflingarna i dag. 


Ett strålande vackert vinterväder 
hade lockat ut tusentals åskådare, 
till fots och i droskor, till Brunns- 
viken, hvars is genom de senaste da- 
garnes köld fått nödig fast konsistens. 

Halfva Stockholm var ju också be- 
sviken på »Svenske»>. 

Norrtullsgatan länge full af ekipa- 
ger som förde tusental af 1:a plats- 
publik, nere på isen en folkmängd 
som var oöfverskådlig, på skridsko- 
banorna omväxlande musik och öfver 
det hela en solklar himmel som gaf 
färg och lif åt det hela. Vinden bet 
ganska skarpt och torde nog ha ver 
kat något. ofördelaktigt på resultaten, 

iken: letisblott 


ledning till. att- något oftare än kan- 
ske annars besöka glöggtälten. ; 

Förstämning väckte det vid andra 
löpningen att en häst -— Jakka, brunt 
sto, född 1896 imp. norsk, ägare 
E. Bergvall, Pålgård — stupade tre 
meter intill målet och dog. Jakka 
hade annars blifvit 3:e pristagare. 

Prins Carl och prinsessan Ingeborg 
togo från sällskapets grönklädda tri- 
bun det hela i betraktande. 


Pristagarne: 


I. Försökslöpning fri för alla, som 
förut ej startat offentligt. 2,000 mtr. 
Insats 10 kr. p. o. p. Segrare He- 
derspris & 100, 2:a 50, 3:e 25 kr. 

I. Ergo, egare Emil Jansson, Lu- 
leå. 

2. Ficke, egare Ivar Lundin, Up- 
sala. 

3. King Edward, 
aktiebolaget i Sthlm. 

4. Blixt, egare L. Bergqvist, Ve- 
sterås. ä 

5. Nasaret, egare CO. Th. Eriksson, 
Stockholm. 


II. Löpning för hästar af landt- 
ras (Nordsvenska, Finska, Norska, 
Ardenner) tillhöriga svenska egare 
2,000 mtr. Tillägg 14 mtr. pr sek. 
från 2'5. Insats 10 kr. p. o. p. Seg- 
rare Hederspris & 100. 2:dra heders- 
pris och 70 kr., 3:dje 35 kr. 


1. Nautanen, egare C. A. 
nius, Luleå. 

2. Blixt, egare I. O. Andersson, 
Lindesberg. 

3. Munter, egare Denis Daniels- 
son, Blomskog, Vermland. 

4. Donna, egare Emil Jansson, 
Luleå. 

5. Pryd, egare S. Hult, Katrine- 
holm. 

6. Hjärma, egare E. Lundgren, 
Ockelbo. 

III. För alla hästar. 3,000 mtr. 
Tillägg 24 mtr. pr sek. från 1:54. 
Jnsats 10 kr. p. o. p. Segrare He- 
derspris & 100, 2:dra hederspris & 
50 kr., 3:dje 25 kr. 


egare Drosk- 


Gove- 


1. Labrador, egare C. A. Gove- 
nius, Luleå. 

2. Sekundanten, egare Nils Brekke, 
Drammen. 

3. Zarevna, egare A. F. Hag- 
ström, Kungsör. 

4. Greta, egare, C. Th. Eriks- 
son, Stockholm. 

5. Oden, egare Johannes Anders- 
son, Magneskog. 


IV. För  nordsvenska = hästar. 
2,000 mtr. Tillägg 12 mtr. pr sek. 
från 215. Insats 15 kr. p. o. p. 


Köres med släde. Segrare Hederspris, 
skänkt af Arkitekt Hj. Törnqvist, & 
200, 2:dra 50, 8:dje 25 kr. 


1. Donna. 

2. Frida egare. Axel Bryngelsson, 
3. Bligt. 

4. Rapp. 

5. Munter. 

6. Hjärma. 

Funktionärer voro: 


Domare: 
bleus. 

Prisdomarenämnd : GrefveC. Bonde- 
Prof. Hj. Sjögren, Friherre Sven Her 
melin, Brukspatron Fr. Binsow, Herr 
John Björlingsson, Herr E. Bergvall, 
Bataljonsveterinär Axel Pålman. 

Hufvudstarter :- Godsegare C. J. 
Nilsson, 

Biträdande starter: Fabrikör John 
Carlsson, Herr C. Th. Eriksson och 
Grossh. M. Nilsson. 

Tidtagare: Direktör Helmer Lang- 
borg, Grossh. Ant. Viklund, Direkt. 
Erik Grundén, Direkt. G. E. Gustafs- 
son, Handl. Otto Klein, Köpman John 
Johsson, Kontorschefen Ax. Storm. 


Öfverstelöjtnant G. Ny- 


FRÅN PARKETT. 


Kamrer Falcks matiné 


på Dramaten i dag var fulltaligt be- 
sökt. 

I förpjäsen, där hr Fredrikson var 
»mellan fyra ögon» med fröken Borg- 
ström, som för första gången — efter 
fru Hoving — spelte frun, vär han 
oemotståndlig. Hon var naturligtvis 
lyckad och hela Fuldas pjäs gafs älsk- 
värdt, äfven af hrr Örtengren och 
Enwall. 

Därpå läste hr Hamrin, specialist 
på Sigurd, en sentimental julhistoria. 
Visade han sig inte som >en glad 
gut», så fick man trefligåre, när fru 
Bosse berättade Björnson. Borde dock 
inte de svenska författarne få före- 
träde? 

Hr Hedlund gjorde som vanligt 
lycka med sin »afrikanska iäberbrettl» 
och i »Hittebarnet> debuterade Gu- 
staf Bergström som Konjander. 

Publiken var i godt lynne och ön- 
skade, med tanke på recettagaren, 
helt säkert, att denne outtröttlige 
teaterekonom ännu länge må kunna 


verka. Nix 


Matiné gafs i dag på Folkets Hus teater 
af fröken Jennie Gustafsson, en af denna 
teaters bästa kvinnliga krafter. 

Efter en konsertafdelning, i hvilken sär- 
skildt hr Bodén och fröken Borgström 
skördade välförtjänt bifall, följde den lilla 


Dalarna». Matinégifverskan utförde här 
Britas roll samt belönades med lifligt bi- 
fall af den talrika publiken. De öfriga 


at 


i; Figge. 
NEO Rn 


Från musikvärlden. 


Simson och Delila — 
operans sista nyhet. 


Vår enda k. teater bjuder oss ej 
ofta på nyheter, gunås. Men det 
är ju också intet lekverk att geätta 
upp och instudera en ny opera. Nu 
har man omsider efter trettio års 
funderingar framfört BSaint-Saöns 
»Simson och Delila» i öfversättning 
af den nye sekreteraren för musi- 
kaliska akademien, d:r Karl Valen- 
tin. 

Valet är onekligen godt, ehuru 
denna opera icke hör till mäster- 
verken. Men dess flytande melo- 
dier, lätt begripliga text — tack 
vare bibeln — och framför allt 
glänsande instrumentation kommer 
helt visst, det hoppas vi, att bereda 
den en varaktig stad på vår kung- 
liga scen. Dock äro vi ej säkra 
härpå. Publiken är som bekant i 
hög grad nyckfull. DA operan i 
torsdags hade sin andra premiär 
med nya representanter af hufvud- 
rollerna, var salongen knappt till 
hälften besatt. Och dock fick den 
nya operan fördelaktiga recensioner 
så godt som öfverallt. Synd vore, 
om den skulle ha samma öde att 
gå emot som Boheme. Orsakerna 
skulle dock i så fall vara helt mot- 
satta. Ty då-Bobetme är — utan 
att vara musikdrama, tyvärr — ul- 
tramodern, tillhör Simson och De- 
lila den gamla operastilen. Så som 
Verdis, Gounods och Thomas' verk 
göra det. 

Alt redogöra för text och musik 
tillhör icke oss, då dagspressen re- 
dan för länge sedan sagt sina många 
ord därom: Så mycket vilja vi 
dock framhålla, att texten är ytterst 
enkel och klar — en obestridlig 
fördel. Om man en och annan 
gång finver den väl enkel, så är 
detta bättre än motsatsen. 

Af de uppträdande voro herr Ny- 
blom och fru Jungstedt bäst. Tyvärr 
uppträdde de icke på samma gång. 
Hr Nyblom visade ännu en gång, 
att han är nummer ett af våra sce- 
niska tenorer. Och fru Jungstedt 
har aldrig, utom i Carmen, nått så 
högt. Hr wvdmann bade en god 
kväll, men han räckte ej till, och 
fröken Edström måste slipa af sin 
röst och silt spelsätt, innan hon 
når alternatricen. Dock var det en 
mycket vacker prestation, denna 
unga sångerska gaf. 

Af de öfriga nämna vi herr Wall- 
gren, som sjöng sitt svåra parti 
med pondus och glans. 

Colla destra. 


nätta folklifsbilden »En midsommarnatt i 


| medyerkande fingo också sin beskärda del - 
QIN 0 vv THIN FRA 


Kö 


IDUN 


NI 


har utkommit och innehåller bland annat: 
Med 
ett nytaget porträtt af 60-åringen i hans 
hem. — Några ord om sången i hemmet af 
Olof Bosson. — M. E. Winges efterlämnade 


Georg von Rosen af Claös Lundin. 


jättemålning »>Asarnes intåg i Norden». — 


Högintressanta bildserier "från den stora 
idrottsveckan i Kristiania och från sönda- 


gens skridskosegling vid Saltsjöbaden. — 
Gruppbild af de svenska och norska office- 
rarnes möte i Trondhjem. — Bilder från 
baronessan Daelmans basar, prinsen och 


prinsessan Bernadottes Jämtlandsresa, por- 


trätter af grefvinnan Aina Mannerheim, 
P. 8. Peterson på Rosehill, pastor O. P. 
Monrad m. m. — Bilder ur alla tre akterna 
af Kungl. Teaterns nyhet »Simson och Delila.» 


Prenumerera snarast! 


OQO 
CJ 


NO: | 
CENTRALPALATSET. 


Annonsera i 


KVÄLLEN, 


Stockholms enda söndagsaftontid- 
ning. 


Ett och annat 
USE 
Teatern vid Trädgårdsgatan. 


I. ÅS 


I måndags köm ändtligen revi- 
sionsberättelsen. 

Den upplästes inför associationens 
vid Dramatiska teatern medlem- 
mar och — innehöll endast siffror 
samt påyrkade full och tacksam de- 
charge. 


Vi omtala detta öppet och utan 

förbehåll, enär vi i det föregående 
gjort oss skyldiga till-en liten orik- 
tighet. Det var nämligen icke den 
af båda revisorerna, hrr Hamrin och 
Törnqvist, undertecknåde revisions- 
berättelsen, som innehöll för hr 
Personne graverande anmärkningar. 
Det var i stället en af hr Förr 
qvist ensam — ty hr Hamrin står 
ju ännu kvar vid Dramatiska tea 
sern — och ansåg sig därför icke 
kunna (våga?) gå med sin medre- 
visor — uppsatt skrift, som inne- 
höll några anmärkningar, dem hr 
Personne ansett gig böra bemöta. 
+ Vi erinra oss, att en hufvudstads- 
tidning innehöll en kort notis om 
sammanträdet och meddelade, att 
detta varit »stormigt>. Vi skulle 
vilja säga: Skandalöst! 

Hr Törnqvist, som associationens 
valde revisvr, hade nämligen, både 
sin rättighet cch skyldighet likmä- 
tigt, tagit sig före att i formen 
visserligen skarpt och på spiken 
träffande, men i uttryck ytterst hof- 
samt noagelfara den konstnärliga 
ledningen af ifrågavarande teater. 
Han påvisade det absolut felaktiga 
och för teaterns ekonomi skadliga 
uti, att icke redan i maj eller rät- 
tare före vårsäsongens slut ha 
höstens första program så inrepete- 
rade, att endast två å tre repetitio- 
ner på hösten skulle vara tillräck- 
liga för att få programmet spel- 
färdigt. Härigenom undvekes näm- 
ligen — som nu regelbundet härun- 
der — att Dramatiska teatern hvarje 
höst taritu med »gammal skåpmat», 
tills ändtligen hr Personne får en 
premiär färdig. 

Detta var en af anmärkningarne. 

(Enär nämligen Dramatiska tea- 
tern är ett enskildt företag, kan man 
ej utan tillstånd offentliggöra en 
till associationen ingifven skrifvelse 
in extenso. Och hr Törnqvist, som 
närmast förfogar öfver densamma, 
önskar ej dess offentliggörande, förr 
än han haft tillfälle att bemöta br 
Personnes skrifvelse, hvarom mera 
här nedan. Vi inskjuta denna pa- 
rentes för att för en viss s. k. »kåsör» 
i en härvarande morgöntidning klar- 
göra det faktum, att vi ej kunna 
meddela mera, än som tillåtet är 
och att vi ej spara på fakta och af- 
slöjanden för att dymedelst draga 
ut på artikelserien.) 

Efter uppläsandet af hr Törn- 
qvists skrifvelse tog så hr Personne 
till orda för att bemöta densamma. 

Var hr T:s skrifvelse rik på an- 
märkningar och hofsam i form, var 
däremot hr P:s opus rätt tomt i fråga 
om sakligt bemötande, men däremot 
dess mera agressiv i rena person- 
ligheter. Det var eft svar, vimlande 
af de mest hänsynslösa utfall. Och 
har hr Personnes tills dato mycket 
dåliga lynne endast tagit sig uttryck 
mot enskilda, honom misshagliga 
sujetter, så gaf det sig nu uttryck 
mot alla associationens medlemmar. 
Dem kastades i ansiktet ett dikta- 
toriskt, föraktfullt: »Det är jag, 
som styr». 


Ölstugan Malta, 


Stureplan 6. 


OBS.! Lämplig supélokal för tea- 
terbesökande. 


CC 


Det förvånar oss nu egentligen 
inte, då associationen har ett par 
sådana absolut intetsägande :för- 
tröendemän som hrr urtengren och 
Skånberg. Men det förvånar oss, 
att han har nog panna att slunga 
alla associationens medlemmar den- 
na sin inbillade tro i ansiktet. 

Ett sådant uttryck är ovärdigt, 


litlig 
hvem som än använder det. 


e. m. 


pinsam situation.» : 


inför hr Personne bugande — bör- 
jar det blifva allt mera klart, att 
nämnde herre är omöjlig på den 


Ty som sagdt var det både hr 
Törnqvists rättighet och såsom af 
associationen vald revisor skyldighet 
att, då nu hr Personne blef tillsatt 
antagligen af h. m:t konungen på 
ytterligare tre år — ty af persona- 
len har han aldrig blifvit vald — 
såsom intendent för Dramatiska tea- 
tern, att, säga vi, syna nämnde 
herres förfarande i sömmarne. 

Och hr Törnqvists ställning är 
sådan, att han kan det. Ty hr 
Törnqvist sorterar nämligen ej längre 
under hr Personne — hvilket för- 
klarar hr Hamrins betänkligheter. 

Men i stället för att som önskligt 
varit på ett sakrikt och framför allt 
tillfredsställande sätt bemöta hr 
Törnqvists anmärkningar, utfor hr 
Personne i de värsta otidigheter, an- 
vändande ord, som helt enkelt borde 
ha fällt den för en chefsplats absolut 
olämplige hr Personne. Eller hvad 
sägs om uttryck, såsom »bedragare», 
»hederslös», »smädeskrifvare>, fällda 
i närvaro ej blott af teaterns in- 
spektor, frih. Carl C:son Bonde, utan 
äfven i närvaro af de flesta af de 
sujetter, öfver hvilka hr Personne 
är salt att utöfva (en själftagen?) 
ledning! 

Hr Personnes uppträdande ver- 
kade också ytterligt pinsamt. Da- 
merna önskade aflägsna sig — ja 
brusto t. o. m. i nervös gråt — 
men läto förmå sig att stanna. Man 
önskade dock nämligen — om än 
frestelsen att afbryta hr intenden- 
ten var än så stark — dock se, 
hur långt han hade panna att gå 
i hänsynslös fräckhet. 

Och den var, som visats, ej liten. 

Också våga t. o. m. de, som an- 
nars äro nog försiktiga i att fälla 
ett omdöme om den »fruktade» — 
men ej omtyckte — intendenten — 
ärligt säga, att detta varit något af 
det värsta, de kunnat tänka sig. 
Inspektor själf, frib. Carl C:son 
Bonde sade också efter sammanträ- 
dets "slut »att det varit en ytterst 


från 


Gud 


Hr "Törnqvist har nu begärt att 
få taga delaf hr Personnes skrif- 
yelse. försatt i sin turi den=) 
samma och få sitt försvar uppläst. 
Det är att hoppas, att detta ej kom- 
mer att förvägras houom. Då ju 
br Personne haft så långvarigt och 
gärna medgilvet tillfälle att få taga 
del afssin antagonists. 

Men för hvar och en af drama- 
tiska associtionens medlemmar — 
t. o. m. för de neutrala och för de 


ännu 


plats, där han nu tronar. 
» Syster Olivia.» 


Jag mötte dem i stadens gort, 
jag slog den upp på gafvel, 
jag skulle hinna fram mer fort 
än detta satans afvel. 

För första hugg, som brunne, 
mitt hjärteblod förrunne. 


Afkopplingsapparaten 


»”PI”” 


Säkert skydd mot 


olycksfall 


vid maskiner och transmissioner. 
Svensk uppfinning. 
Bör ej saknas på någon axelledning. 


Försäljes genom 


Sam Lagerlöfs Maskin-Byrå. 
CENTRALPALATSET, STOCKHOLM. 
Telegramadress: MASKINLAGERLÖF. 


SNETT 


— Det blir i kväll jag stiger till 
häst. Är ni färdig att följa mig? 

Olyckligtvis hade alltid den om- 
talade vagnen försvunnit utan att 
lämna några märkbara spår efter sig. 
Men baronessan förlorade ej modet, 
och icke markisen häller: På afto- 
nen vid bordet gåfvo de hvarandra 
blickar, som betydde: 

— Tänk, att han skall sitta på 
tronen i morgon bittida och ingen nu 
har en aning därom! 

Yvonne de Curval tog endast en 
mycket liten del i dessa drömmar, 
ibland hvilka hon blifvit uppfostrad. 
Hon talade sällan med markisen om 
konungens ankomst, möjligen någon 
gång för att rådslå om hvilken dräkt 
hon skulle bära, när hon tog emot 
honom. De diskuterade ibland under 
hela timmar denna viktiga fråga utan 
att tänka på, att det var bra nog an- 
tagligt, att moderna kunde ha föränd- 
rat sig till dess. 

För öfrigt var hennes politik reli- 
gionen, hvilken hon kastat sig öfver 
i sin sysslolöshet, och som: slutligen 
hade bemäktigat sig det bästa af hen- 
nes hjärta och förstånd. Hon hade 
tillsammans med en gammal, giktbru- 
ten prest, abbé Cornavin, åtagit sig 


11 Stora Vattugatan — Sthlm. 


Ombesörjer flyttningar såväl inom huf- 
vudstaden som till och 
Transporterar pianon, res- och fraktgods. 
Förstklassig sjukbår och sjukstol 
garanti för anförtrodda uppdrag. 
årig praktik, 


Rikstel. 66 67. 


Jag ser, hur molnen skifta form 
och färgerna bli djupa — 

jag ser, det drager upp till storm, 
då bärg och borgar stupa; 

jag ser det längst i fjärran, 

och när det sker, vet Herran. 


Jag hör en stark och tjusrik klang 
af bågar, dem man spänner. 

Gud gifve, pilens dödsudd sprang 

i en af mina vänner! 

Gud gifve, den mig frälsar 


Jag vänds ibland ett folk, hvars namn 
hvars blotta namn mig bränner, 

dess döttrar sofvit i min famn, 

jag druckit med dess männer. 

De tagit mig till fånga — 

jag kan ej från dem gånga. 


Jag bättre stunder har ibland, 
då än mig själf jag narrar 
med att jag ville sätta bränd 
inunder takens sparrar. 

Men snart jag känner åter 
min vanmakt och jag gråter. 


Sen lefver jag i sus och dus 
med dem jag hälst vill strypa. 
De få betala mina rus 

och vi få samman krypa. 


om snart det pilar rägnar! 


Det folk, jag hörde till en gång, 
har väpnat sina unga — 

de vilda lejon stå på språng 

och manens lockar gunga... 

Ja, anlopp såg jag månget, 

men hvem har tagit språnget? 

= ell LIRAT 30 ITRI TATTO 
Jag släpat fråm mitt isla Uf = 
jag har haft ro att bida, j 
fastän det hänger ett slags knif 


Jag väntat för att skåda 
mitt folk sin stridsdans tråda. 


Det är min lefnads mörka mål, 
som ger mig kraft att dricka, 

att känna hur mitt hemlands stål 
kan genom hjärtat sticka. 

Ja, gifve Krist den store, 

att snart de hos oss vore! 


Ty har jag all min ungdom spillt 
där minst den spillas skulle, 

och har jag spolat snedt och villt 
min lefnads arma rulle, 

jag skall dock dö med ära 

bland dem jag hafver kära. 


KVÄLLEN 
Snickare 


Sustaf Löfar CSN tinnsgatan 58: —X 


Utför till moderata priser allt hvad till yrket hörer. Specialité: 
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»>Han skall nöja sig med att vara 
pajas. Direktör, det blir han aldrig.» 

Det är ett citat ur Salomons gamla 
bederliga opera »Diamantkorset»>, som 
allt för gärna leker en i hågen vid 
tanken på de sista dagarnas politik. 
Ty herr Boström är visserligen öfver- 
lägsen som staffage i en skämttidning 
— men — han skulle nöja sig med 
att vara pajas — och dock finnes 
det onekligen individer här i vårt 
gamla land som borde sätta herr 
statsministerns bild på en hedersplats 
bland sina penater och det äro de 
s. k, intressenterna i Nordpolens gruf- 
bolag som aldrig ha gladare dagar än 
under Boströms milda egid. Ena re- 
san få de en liten treflig järnväg så 
godt som i procent — och den an- 
dra — ja den ryktbara försäljningen 
just nu företer onekligen en viss ana- 
logi med det fall, att en för stöld 
åtalad person skulle slippa rättegån- 
gen genom att försälja tjufgodset. 

Och som en tidning, som nog icke 
är så alldeles obekant med förhål- 
landena, utbrister med naiv och som 
jag tror omedveten galghumor: »Det 
pris, som betingats, är så pass högt, 
att det icke endast för köparen, utan 
äfven för säljaren torde vara fullt till- 
fredsställande.» Hvad göres oss mera 
vittne behof. 

En utländing som tager sig det 
orådet före att försöka följa med vårt 
politiska lif genom dagspressen, skulle 
troligen bli öfvertygad om, att den 
enda fråga — af vikt åtminstone — 
som vår riksdag i detta nådens år 
1903 har att »debattera» — jag sä- 
ger med vilja icke »afgöra» ty det 
gör man aldrig i vår riksdag — som 
| sagt — den enda stora, politiska frå- 
Igan vore majstullens vara eller icke 
vara. Slår man upp en tidning, kan 
j man vara säker om att å ledareplat- 
sen anträffa en högpolitiek afhandling 
därom — går man upp i riksdagen 
för att. höra en debatt om ofödda 
barns -rätt att ingå civiläktenskap så 
är det om majstullens välsignelser 
man får höra — har agrarförbundet 
årsmöte för att hitta på ett nytt namn, 
så är det majstullen man diskuterar. 
En svensk, som är initierad i förhål- 
landena, skrattar naturligtvis åt den 
naive och godtrogne utländingen — 

sk i ju genast, att den en- 
dacfrågan, af politisk vikt, som vi för 
närvarande ha, är den om nytt namn, 
på agrarförbundet — och den frågan 
sJlöstes ju i måndags i Landtbruks- 
akademiens stora. sal. »>Nu äro vi 
svenskar vordna ett folk!» 


Diogenes captivus. 


den mig såtast hälsar! 


vet, hur det mig fägnär, 


invid min sida. 


De här små reflexionerna skulle natur- 
ligtvis som vanligt vara åtföljda af ett par 
förtydligande teckningar. Men som jag 
talt så mycket om agrarer och som ingen 
människa lär bli glad öfver att få se dem 
också så har jag sagt till tecknaren att 
rita precis hvad han själf vill. Jag un- 
drar just hvad det kommer att bli. 


"Herr Ranft i guld- och silfveråldern. 


» För att inte alldeles öfverge min 
gamla kärlek, operan, skall jag väl 
berätta en gammal historia, apropos 


Selim. |operans senaste premiär (en kritiker 


i det goda Svenska Dagbladet har 
ju ondgjorts öfver att operan har 
premiärer för ofta — tänk bara — 
lika ofta som i Berlin). Jo, det fanns 
engång nere i Skåne en gammal prost 
vid namn Lars Feuk. Han skulle en 
gång bort och dela ut nattvarden till 
en .gammal gumma, som låg i själa- 
tåget. Men som han ej hade tid, 
sände han i sitt ställe dit ett ungt 
prästämne af den Billingska skolan. 
Men den unge mannen kom snart 
åter och förklarade att han ej kunnat 
ge gumman nattvarden så dåliga som 
bennes kristendomskunskaper : voro. 
Hon hade på hans fråga, om hvari 
Simsons styrka låg, förklarat, att den 
låg — i näfvarne. 

Men det tyckte jag var så bra sva- 
radt, sade alltid Feuk, när han be- 
rättade historien, så jag reste dit och 
gaf henne nattvarden bums. 


högre grad genom domstolarnas pre- 
judikat än genom de vanligen otymp- 
liga lagstiftningsförsöken. Och det 
är ett nästan lika bekant förhållan- 
de, att den sålunda framförda ut- 
vecklingen icke ådagalägger att bok- 
stafven dödar och anden gör lef- 
vande utan tvärtom, att anden är 
mera dödande än bokstafven. Äfven 
den, som endast mera undantags- 
vis följer våra domstolars verksam- 
het, kan ej undgå att märka, huru 
juridisk formalism och spetsfundig- 
het alltmera breda ut sig på be- 
kostnad af en naturlig och därför i 
god mening rättslig uppfattning. 
För att taga ett pregnant exempel 
När riksdagen ådömdes 22 minori- 
tetsrepresentanter för Stockholm eller 
en representant från Skåne som af 
afgifna några hundra röster erhöll 
summa en, är det icke en parodi 
på rätten? Domarne ansågo sig 
icke hafva befogenhet att taga hän- 
syn till grundlagens anda och me- 
ning, att den som skall represen- 
tera en landsdel såsom folkombud 
bör hafva därtill valts af flera röst- 
berättigade än hans motkandidat 
samlat omkring - sig. I stället be- 
röfvades majoriteten allt inflytande 
på grund däraf, att det lyckades 
genom forskningar i gamla skatte- 
längder ådagalägga, att dess kan- 
didat eller till och med endast en 
af de 22 den velat hafva till om- 
bud, hältade för en obetydlig skatte- 
summa, som han "för länge sedan 
glömt bort och som genast skulle 
betalts, om den blifvit kräfd. 

Man svärmar nu ju till och med 
inom juristkretsar för fri bevispröf- 
ning och ytterst afses väl därmed 
att domaren skall äga obunden af 
formalism döma såsom rätt hvad 
han efter omsorgsfull pröfning an- 
ser vara rätt. Den form i hvilken 
den fria bevispröfningen föreslagits 
säger visserligen icke detta och för- 
slaget är nog äfven ur andra syn- 
punkter en halfmessyr, som man 
såsom andra kammaren för några 
år sedan, bör akta sig att taga i 
en> alltför hastig vändning. Men 
meningen hos dem som ifra för 
forslaget lär väl dock vara, att den 
formella rätten bör vika för den 
materiella. 

. Det är den allt tydligare utveck: - 
lingen i alldeles motsatt riktning, 
som är det mest betecknande för 
vår rältsskipning under senare tiden. 
Och har man en gång kommit på 
denna bog går fortsättningen i sam- 
ma riktning allt snabbare och allt 
ohejdbarare. 

I denna utveckling skulle det 
sunda och oförvillade förnuft, som 
opinionsnämnden antagits besitta, 
hafva kunnat ingripa häjdande. Där 
skulle denna nämnd kunnat uttala 
ett halt, när alltför uppenbart rätts- 
ligt hårklyfveri framträdde hos den 
ledande domstolen. När man icke 
har rimlig utsikt att inom öfver- 
skådlig tid få en domarekår med så 
gediken juridisk bildning, att den 
själf kan vända om, och icke heller 
har utsikt att få ett så själfständigt 
lekmannaelement in i domarekåren 
att nedgången på denna väg kan 
hindras — då skulle kanske opini- 
onsnämnden här i stället kunna 
finna sig en nyttig uppgift. 


Peroy. 


Rastamagnac. 


P. 8. Så när hade”jag glömt att 
min kära opera i glädjen öfver att 
gubben Wagner dött tjugo år förut 
satt ihop en liten nätt apoteos med 
hans byst omgifven af balettfruntim- 
ret — och tänk gubben, som aldrig 
tålte balett! 


En förfuskad institution. 


Riksdagen har i laga ordning ut- 
sett den nämnd, som äger att döma, 
huruvida högsta domstolens samt- 
liga ledamöter gjort sig förtjänta att 
i deras viktiga kall bibehållas, eller 
om vissa af dem utan bevisligen be- 
gångna fel och brott likväl kunde 
anses böra ifrån utöfningen af ko- 
nungens domsrätt skiljas. Därefter 
sammanträdde denna nämnd och 
skilldes åt igen, sedan enhälligt för- 
klarats, att intet justitieråd är från 
riksdagens förtroende uteslutet. 

Samma ceremoni har snart ett 
århundrade upprepats och på se- 
nare tider har aldrig ens ett försök 
till omröstning förekommit. Det 
hela är nnmera en betydelselös fars. 
Och att så skall vara är med den 
rådande uppfattningen helt natur- 
ligt. Begärandet af omröstning skulle 
nämligen alltid fattas såsom an- 
grepp mot det sätt, på hvilket ett 
justitieråd skött sin tjänst. Härom 
sväfva emellertid de ärade 48 her- 
rarna i nämnden nästan utan un- 
dantag i den allra lyckligaste okun- 
nighet, och de hafva nog i allmän 
het också en stark känsla af sin brist 
på kompetens att fälla något om- 
döme i den frågan. Det vore ock- 
så orätt att klandra en dylik själf- 
kännedom. 

Äfven såsom opinionsnämnden nu 
fattar sin uppgift, kan man visser- 
ligen tänka sig fall, då den kunde 
blifva annat än en dekoration. Un- 
der en hetsig strid mellan regering 
och riksdag, då regeringen i vid- 
sträcktaste mått använde sin makt 
att styra folket genom lagarna och 
lagarna genom juristerna, kunde en 
regerings allt för trogna vapendra- 
gare i högsta domstolen tänkas falla 
för opinionsnämnden. Men såsom 
de politiska förhållandena under 
sista seklet utvecklat sig, icke minst 
i detta kompromissernas land, är 
dock en dylik situation hardt nära 
otänkbar. 

Däremot kunde man tänka sig 
en annan uppgift för opinionsnämn- 
den. Det är ju ett allbekant för- 
hållande, att den rättsliga utveck- 
lingen i vårt land föres fram i vida 


ART Ka 


den kyrkliga uppfostran af sina båda 
båda bröder, Réginald, som snart hun- 
nit sitt tionde år, och Ferdinand, som 
räknade åtta somrar. Réginald, som 
var insnärjd af sin syster och sin 
gamle lärare, tragglade så där täm- 
ligen med katolicismens féerier, men 
Ferdinand, en liten blond pojke, som 
var förtjust i kullerbyttor och sand- 
högar, försummade beständigt den 
heliga bibeln för sina gymnastiska 
lekar. Detta föranledde ofta abbé 
Cornavin att sorgset säga: 

— Du tänker icke tillräckligt ofta 
på, att du bär samma namn som han, 
som sedan blef Ferdinand den ka- 
tolske. 

Fastän markisens dotter stod på 
gränsen af nitton år och markisen 
själf var på gränsen af etthundrafem- 
tiotusen livres i räntor, tvekade han 
att gifta bort Yvonne under republi- 
ken. Han hade så gärna EAS 
konungen skulle underskrifva kon- 
traktet! Han hade redan' hänvisat 
en ung medlem af en katolsk före- 
ning” till monarkiens återupprättande 
år då och då, och bedt en kavalleri- 
officer med så reaktionära åsikter som 
någon kunde begära att komma igen 
om någon tid. Den unga flickan 
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Herr de Curval blef mycket öfver- 
raskad, då Frangois alldeles bestämdt 
satte sig emot detta så smickrande 
förslag, och gårdagens dispyt tycktes 
vilja börja på nytt. Stalldrängen in- 
vände, att han visserligen förstod sig 
på hästar, men att han icke kunde 
rida dem, och att han för öfrigt blif- 
vit anställd för att tjänstgöra inne i 
stallet och icke ute för fröken, att 
han skulle komma att vara mycket 
tafatt i sitt livré och att han icke 
ville vara ett föremål för de förbi- 
gåendes åtlöje. 

Markisen trodde att dessa invänd- 
ningar förnämligast hade till mål en 
förhöjning på lönen och erbjöd ge- 
nast Frangois en sådan från trettio 
till femtio francs. Men denne stoi- 
ske man gjorde en gest å la Hippo- 
krates och tillbakavisade dessa på- 
ökade fördelar. Han sade sig tycka 
mera om att stanna ibland gödseln, 
som han kände till än att ståta i Bou- 
logne-skogens alléer under snobbvärl- 
dens blickar. 

Och dessutom, om han blefve rid- 
knekt, måste markisen taga en an- 
nan stalldräng som kanske skulle 
rykta hästarna illa, som inte skulle 
kunna använda vare sig hästskrapan 


hemma för någon, undantagandes na- 
turligtvis för Henrik V, som han all- 
tid väntade. Så att om han hörde 
klockan ringa, sade han omedvetet 
för sig själf: »Det är kanske han>, 
och däraf kom sig, att han släppte 
in alla människor. —, 

Denna eviga oro, som följer med 
folk utan sysselsättning, skaffade ho- 
nom oupphörligt I nya förbindelser, 
hvilkas beskaffenhet han icke alltid 
gaf sig tid att undersöka. Han lät 
plocka sig af åtskilliga, och af några 
blef han nästan utplundrad. Men han 
beklagade sig icke eller afkyldes i sin 
ifver. Efter som han saknade tillfälle 
att gifva sitt lif. för sin furste, gaf 
han med glädje sina pengar. Att 
lämna en behöfvande rojalist utan 
hjälp skulle nästan ha” förekommit 
honom som en handling af förräderi. 
Också fanns det alltid vid husets 
dörrar en lång rad figurer, hvilka 
kanske icke alla voro rojalister, men 
alla utan undantag behöfvande. På 
alla egenheter kan förtjänas pengar, 
på att konspirera lika väl som på 
annat, och vid sidan af dem, som dö 
af det, finns det också många, som 
lefva af det. 


Herr markisens stallknekt. 4 


Landskapsmålning vid 
Auerlågor. 


Det lysande fönstret. 


Det finns väl ingen stockholmare som 
ej någon natt på 
och icke sett det stora atelie 
Blanchs (C I 

fort h 


ler och belysnings- 
terminen börjar i goda hufvudstad, 
tändes äfven Auerbrännare i den stora 
konstverkstaden 

När publiken, som om sommar- och 
höst ar promenerar utanför Blanchs 
Café att lyssha till de sprittande to- 
nerna från militirorkestern och bada i 
ljuset af »parkens båg- och glöd: 
lampor, kommer upp i någon af de mörka 
alléerna vid Hamngatan, kastar den alltid 
en blick till detupplysta fönstret och undrar, 
hyad som göres eller hvem som bor där- 
uppe Å 

Jo, det skola 'vi tala om. Däruppe har 
vårt lands för närvarande bäste och mest 
poesifulle landskapsmålare sin studi 

Det är Edward Rosenberg som hyrt 
flickornas landskapskoöla» af atelierbygg- 
nadsbolaget. Uttrycket >»flickornas land- 
skapsskola» härleder sig från den tid då 
Kongl.” Akademien för de fria konsterna 
under: många år af samma bolag hyrde 
de fyra stora ateliererna till målare- 
skolor. 


sagt, hr R. slagit ned sin 
h håller på att arbeta 
a fram på morgnarne 
bland annat ett 
Jämtland, hvilket 


studio dä 
dågar och niätte 
med stora väldiga du 
storartadt landskap 
vi antagligen få nöjet att se på svenska 
konstnärernas utställning i år. Dessutom 
håller hr R. på med en del beställningar 
af mindre dukar. 

Att måla vid Anerljus lär gå alldeles 
utmärkt, färg bli måhända starkare, 
men det moderar man vid dagsljus. 

En vän yttrade till hr R. en dag, då 
han träffade konstnären på Djurgårds- 
brunns - värdshus, dit han brukade rida 
för att äta frukost: 

Gamle gosse, du tar lifvet af dig ge- 


r det», svarade R,, för mig är 


åla lifve 


nalmuseum ser hr 


Då man på vårt N; 
Rosenbergs härliga tafla »Marskvälls och 
ser färgkraften, natursanningen och de 
fina valörerna i densamma, förvånas man 
; den är gjord vid Auerbelysning 

små fä isser och dock 


och ef 
denna sammanhållning och helhetsverkan 


I vi sport lär hr R. ej 
målat någon tafl 
n gjort små få 
och stämningsskisser samt för öfrigt må- 
lat ur minnet. 

Kanske kommer målareglädjen och den 
za| inspirationen, då »den sköna 
synderskan h allt är lugnt och 
tyst, då apelsin arna lämnat Hamn 
gatan samt trottoarspindlarnes och natt- 
s skrän Mpptore för dygnet 
frid och arbete innanför det ly 


Men efter hvac 
på närmare ett 


Gubben lade fram ett bref på 
bordet. Det skrifvet med en 
usel stil och en ohygglig stafning, 
men innehållet var naivt och rö 
rande. Tatttaren tackade så inner- 
ligt för den stora godheten af ett 
lån på 100: kr. och skickade hils- 
ningar till den beskedlige pastor 
Dahlstedt. Han meddelade att han 
hade det så bra och alla människor 
voro så hyggliga mot honom och 
fast -han aldrig dolde att han var 
tattare, sade de icke ett ondt ord 
till honom för det. 


var 


— Ja, sade gubben, pengarne 
skickade han mig ärligt och ordent 
ligt, fast jag just aldrig väntat att 
få dem igen. Dahlstedt är en 
ärans mån, så mycket är visst. Men 
i "regeln tror han nog tattarne för 
väl. 


(d 


Komminister Dahlstedts lif "var 
en kedja af missräkningar. Han 
hade upprepade gånger fått anställ- 
ningar åt tattare af båda könen, men 
aldrig haft heder af dem. Nu hade 
han samtidigt erfarit två ledsamma 
underrättelser: — Jonathan  Heder- 
lig, hvilken artat sig väl i ett half- 
år, hade halft slagit ihjäl den gamle 
bonde, hos. hvilken Dahlstedt lyc- 
kats skaffa honom en bra dräng- 
tjenst, och den unga vackra Marie 
Höglund hade rymt från 
det aktningsvärda ställe, där han 


Fa 


Lovisa 


KVÄLLEN 


— Hvad i herrans namn står på? 
frågade han. 

— Åh, svarade länsmannen, en 
af brors skyddslingar, som råkat 
illa ut. "Kan du låta den här stac- 
kars vasen få tvätta sig och kanske 
få litet starkt i kroppen, så skall 
jag tala om för dig, hvad jag vet. 

Komministern lät den blödande 
karlen gå ut i köket och öfvärlem- 
nade honom i sin gamla hushåller- 
skas vård. 


— ”Tattarpack, förstås, sade läns- 
mannen. — Fördömdt bykel Jag 
var just och förrättade en utmät- 
ning hos en bonde i närheten, som 
kommit på bakkärran ..'. Då hör 
fjärdingsman ett oväsen ute på 
landsvägen och när han ser efter, 
så är det tattaränkan Jakobsson med 
sin förhoppningsfulla afkomma, den 
här gynnaren Folkardus och den 
lille vilden Jakob, som gjort halt 
med sin vagn midt på landsvägen. 
Och strax bredvid håller din vän 
hästskojaren Ferdinand Solberg med 
sin kamp. Det fina herrskapet drack 
bränvin ihop ..- 

— Hvad säger du, ropade Dahl- 


stedt, därrande af oro. — Dödsfi- 
enderna? 
— Naturligtvis. Nå, fjärdings- 


mannen ropade ut mig och jag kom 
i lagom tid för att se den lille us- 
lingen Jakob med dragen knif smy- 
ga sig bakom Solberg, då Folkar- 
dus — hin vet i hvad syfte — ka- 
stade sig öfver bror sin. I detsam- 


formligen bedt sig en plats åf hen 
ne, och hvad värre var, husets unge 
hade lämnat föräldrahemmet 
och följt efter den unga slynan. 
Han satt vid sitt arbetsbord. Han 
var ingen gammal man, kommini- 
stern, men han hade en gammal 
mans ansikte och hållning. Miss- 
räkningarne hade böjt honom och 
Han läste just 
från n aktad embetsbro- 
länets norra del, hvilken 
som riksdagsman väckt en motion 


son 


fårat hans panna. 
ett 
der 


bref 
från 


om lagstiftningsåtgärder till beva- 


de fönstret 


Tom. 


Hur Folkardus blef 
människa. 


jag 
gamle 


Vi träffades vid valmötet, 
och häradsdomaren. Min 
vän hade kämpat manligen för 
kandidat, rönt 
ningen att stanna i afgjord mino- 
ritet. 

— Den här politiken retar lifvet 
ur mig, sade gubben, då vi utbytt 
en hälsning, — Drick en kopp kaf- 
fe med mig på »Svea», så kunna 


men den mis: 


vi tala om något roligare. 

Det var jag genast med om och 
sökte upp ett hörn, som passa 
de os 

— Jag har hört af Folkardus i 


vi 


dag, sade ban. 

— Folkardus? 

— Ja visst, den den unge tatta- 
ren, som komministern i B. gjorde 
människa af. 

Jag kände något till his 
Åtminstone hade jag hört berättas 
om det enda exemplet på en var- 
aktigt uppryckt tattare: 


orien. 
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Afdelningen för vännerna på ordi- 
narie stat styrdes af en enkefru, ba- 
ronessan de Varambey, som med 
hvarje dag allt mer aflägsnade sig 
från femtiårsåldern. Trots sin kor- 
pulens och sin något mödosamma 
gång var denna huset Curvals stän- 
diga gäst ett under af liflig verksam- 
het. Hon skulle ha kunnat gå tre mil 
för att erhålla en upplysning och resa 
med femtåget på morgonen för att 
snappa upp ett rykte. Hvar dag 
mellan klockan två och tre steg hon 
på Rue de la Chaise ur en vagn med 
rullgardinerna nedfällda, liksom om 
därinnanför försiggått något mindre 
passande, och klättrade upp för stora 
trappan med händerna och fickorna 
fulla af nyheter. Markisen väntade 
henne hvar eftermiddag, på samma 
sätt som han hvar morgon väntade 
sin tidning. 

Hon var för honom en sorts kvälls- 
upplaga af legitimismens »officiella», 
Gazette de France, en tidning, som 
talade, med ett lifligt minspel och 
stundom litet bullersam, men som för 
markisen hade den fördelen att kunna 
läsas utan glasögon. 

Den outtröttliga baronessan hade 
af markisen fått den stadigvarande 


"] ga resultat till 


rande af tattarne åt ett anständigt 
samhällslif. 


»Förtröttas icke, min unge vän», 
skref riksdagsmannen. »Jag har 
omsider lyckats ena samtliga länets 
riksdagsmän om min motion, och 
jag har haft den glädjen att erfara, 
huru som lagutskottet, hvars betin- 
kande ännu icke justerats, gifvit 
den ett synnerligen välvilligt mot- 
tagande. Jag hoppas verkligen, att 
vi skola få ett skrifvelseförslag till 
stånd denna gången. Detta lyckli- 
ifver jag icke minst 
; i privata 


den omständighet, att 
samtal kunnat påvisa för mina kam- 
markamrater din välsignelsebringa- 


de verksamhet» ... 


Dahlstedt skrattade bittert. 

— Min verksamhet, 
han ... — Stackars vän, med den 
komma vi icke långt... 


mumlade 


Hans betraktelser stördes af vagns- 
buller. Det 
var länsmannens skjuts, som stannat 
på gården, På vagnen satt ett 
fruntimmer med handklofvar och 
en pojke låg bunden om händer 
och fötter med ett streck inne i vag 
Länsmannen var på väg in 
mot förstugan och stödde på sin 
arm en ung man med blekt och 
blodigt ansikte. 

Dahlstedt skyndade att öppna. 


Koömministern såg ut. 


nen. 


I grundlig afb 


ma slängde käringen en stor sten, 
som träffade Folkardus rakt i pan- 
nan, så han stöp. 

— Och Solberg? 

— Den var uppe i sin vagn med 
ett lade i väg. I detsamma 
var fjärdingsmannen öfver käringen 
och satte i en handvändning hand: 
skarne på madamen. Jag fick tag 
i pojken och måste binda honom 
till händer och fötter för att få ho- 
nom lugn. Nu tänker jag ta hela 
rasket i häkte med detsamma. 

Folkardus kom nu ut från köket. 
Han var fortfarande rätt blek, men 


och 


Dinér å la Carte 


Allm. Tel. 67 35. 


från Kr. 1 
Specialité: Grand Hötels 


Komministern behöll Folkardus 
några dagar och lockade snart ur 
den unge hans historia. 
Han hade varit på god väg att 
trots sin ungdom bli en riktig kält- 
ring, då det förskräckliga dramat 
vid Bro beröfvade hans, far lifvet. 
Men från den dagen, då Ferdinand 
Solberg, hvilken inom Jakobssonska 

3 vara gubbens ba- 
änd, hade käringen 
t intala Folkardus 
Allt som gos- 


mannen 


familjen ans 
neman, blef fr 
hvarje dag si 
att hämnas sin far. 
sen växte till började han inse och 
lida af den pariasställning, hvari 
han och hans slägt befann sig, och 
de ständiga maningarne från mo- 
derns sida till mord och blodsdåd 
ökade hans vämjelse för tättarlifvet. 

Han hade upprepade gånger sökt 


blodflödét hade upphört. 

Folkardus Jakobsson var en res- 
lig, vacker pojke med öppet ansigte 
och föga spår af tattartypen, om 
också hyn och de matta ögonen 
vittnade om tidiga utsväfnin 

— Jag får tacka kommissarien 
och pastorn så mycket, sade han 
med matt röst. — Och så skulle 
jag be kommissarien släppa käringen 
och Jakob, om det kunde gå för 
sig. Jag för ingen talan mot dem. 

— Men det gör jag, din vase, och 
mot dig med. Tror du det går an 
att mörda midt på häradsvägen? 

Jag har inte mördat någon, mum- 
lade Folkardus. — Om jag velat 
mörda Solberg, så hade inte mor 
slängt stenen i skallen på mig. 

— Låt mig behålla honom här, 
sade Dahlstedt till länsmannen, — 
Du lär väl inte få sak med pojken 
och jag vill göra ett försök med 
honom, ty han hör bestämdt till 
dem, som kunna räddas. 

Det lyste till i den unge tatta- 
rens ögon, då hän hörde Dablstedts 
sista ord. 

Hur det resonerades, nöjde sig 
länsinannen med att häkta gum- 
man för lösdrifveri och den barske 
fjärdingsmanhen gaf unge Jakob en 
privat, därför icke mindre 
sning. 


men 
a 


ER EE 


skaffa sig en ordentlig sysselsättning, 
men ingen ville veta af en tattare, 


helst af den illa beryktade Jakobs-|, 


sonska slägten. "När Dahlstedt fick 
honom om händer, stod han på 
” - 

sitt bedröfliga lif. Men prästen lyce- 
kades rädda honom. 

Dahlstedt hade en skolkamrat, 
hvilken hamnat som trafikchef vid 
en järnväg på östkusten. Denne 
lyckades han förmå att taga 
Folkardus, som antogs på fö 
stationskarl. Han skötte sig 
fiek aldrig någon anmärkning 
nu är han konduktör 

— Det är en fasligt enkel histo- 
ria, sade häradsdomaren och smut 
tade på sin konjak. — Dess enda 
förtjänst är, att den är unik. 

— För tre månader gifte 
Folkardus med en hederlig flicka, 
fortfor han. — Då skref han till 
mig och bad att få låna en hun- 
dralapp till sin bosättning. Jag har 
ofta varit en narr, och jag tvekade, 
Gud förlåte mig, inte ett ögonblick. 
Och nu har jag fått sista afbetal- 
ningen . . . så nu har jag råd att 
bjuda på ännu en konjak om du 
vill ha. Jolm Wigforss. 


+ 2 


sig 
sig 


— 80 — 


göra en ända pål 


Restaurant Metropol 


& Prix Fixe. 


Våning med Enskilda rum. 
Supéer och Sexor. 


Allm. Tel. 75 67. 


CARLSSON & HOLMQVIST 
Kött-, Fläsk- & Speceriaffär 


32 Vallingatan (ingång från Dalagatan). 
Magasiner: Kammakaregatan 51 B. 


Rekommenderar ett nytt och kurant lager af allt hvad till en välsorterad 
Kött-, Fläsk- och Speceriaffär hörer, såväl i parti som minut 


Rikstel. 69 77. 


Dagligen nyrostadt Kaffe! 


Goda, absolut rena och välsmakande blandningar 
:20 pr kg. 


blandning å 2:80 pr kg. 


Cermundsons Kaffe- & Theaffär, 


Storkyrkobrinken 9. Malmskilnadsgatan 34 A. Odengatan 71. 


Försök på. 
Kvällen») 
at. 
H—ld Bm. 
Bokstafsgåta. 
I 8 FRL 


sammanställda 
i våra dagar. 


1 n, 2 r, 2 å bilda — rätt 
namn å en hufvudartikel 
Hvilket är ordet? 


Kvadratgåta. 


Nedanstående 25 bokstäfver s 
att de på vågräta och motsvara 
fa rader bilda samma ord: 


a 2b, 1 2k, 2m, dr, 25, 4t 
ac BES 
Diamantgåta. 
5 ord, skrifna midt "under hvarandra, 


bilda med sina mellersta bokstäfver nam 
net å en slags farled.. 
2 


1) Bokstaf. 2) Skadedjur. 3) Farled 
1) = ordet n:r 2 baklänges, 5) Bokstaf. 
Palindrom. 
———LLL — um md gb I on] 
Mitt hela — sedt rättfram: en handels 

produkt, 
Och omvändt: en tingest, som går uti 
bugt. 
dB 
Lösningar 


al sFörsök på» den 8 februari. 


Charad: 


Snöboll. 


Diamantgåtan: 
ö 
MAL 
CAKAO 
LAX 


O 


Ordgåtan: 


Gasverkskoks. 


Kvadratgåtan: 


FROST 


ROSOR 
OSADE 
SODAN 


TRENS 


Cornavin, som till följd af sin gikt 
var hindrad att rida, hade visserligen 
protesterat mot den världsliga sidan 
af denna kur i fria luften, men mar- 
kisen var alltför förtjust att få be- 
gagna sina präktiga hästar för att 
hållas tillbaka af en helt och hållet 
teologisk hänsyn, Dessutom älskade 
han sin dotter nästan lika mycket 
som sin kung, och fastän han var 
religiös, hade han den åsikten, att 
om kroppen var i fara, så kunde sjä- 
len för tillfället afstå första platsen 
åt den. 

När markisen dagen efter uppträr- 
det, som förorsakats af Carmens hasar, 
åter fick syn på stalldrängen med 
kvasten under armen, talade han om 
för honom, att han hade afskedat 
Tiburce, hvilken han misstänkte ha 
låtit muta sig för att drifva fram 
köpet af stoet, och att han, Fran- 
coig, redan samma dag skulle lämna 
sina träskor och ikläda sig det ka- 
stanjefärgade livréet och omgjorda 
sig med ridknektens bälte. 

Hädanefter skulle endast han åt 
följa fröken Curval och hennes brö- 
der på deras ridturer. Han hade 
gjort sig väl förtjänt af denna mar- 
skalkstaf. 


intresserade sig mycket litet för dessa 
friare, som hon knappast kände till 
utseendet, och som för henne repre- 
senterade icke äkta män, utan äkten- 
skapet. 

Denna ödsliga gata, detta mörka 
hus och dessa samtal, som alltid 
rörde sig om samma ämnen, förtor- 
kade henne så, att hon tyckte läs- 
ningen af »Kristi efterföljelses vara 
en förströelse, och läsningen af »Hel- 
gonens lif» riktigt en lössläppt yster- 
het. 

Hennes far hade vägrat att lämna 
Paris under kommunens dagar, emedan 
han icke visste, hvar han skulle göra 
af sina hästar. Han tyckte om att 
ge sin stoicism äran af denna orubb- 
lighet och talade ofta om att han 
under två månader haft en laddad 
pistol på sitt nattduksbord, för den 
händelse att revolutionärerna skulle 
vågat tränga in i hans hus. Men 
sanhingen tvang honom att erkänna, 
att de icke kommit. Utan tvifvel 
hade de varit rädda för pistolen, kan- 
ske till och med för nattduksbordet. 

Läkarens ordination af en daglig 
regelbunden ridtur för fröken Yvonne 
hade gifvit hennes lungor litet syre 
och hennes ådror litet blod. Abbé 


beskickningen att spåra upp gamla 
medlemmar åf »konungens lifvakt»> 
och »Karl X:s pager», som råkat i 
fattigdom. Och det var förfärande, 
hvad hon upptäckte många... Dessa 
konungens drabanter och pager höllo 
nästan på att blifva dyrbarare för 
herr de Curval än för själfve Karl X. 

Tid efter annan hemsökte fru de 
Varambey markisen i hans arbetsrum, 
där han tillbringade sin dag med att 
göra ingenting. Med feberaktig ifver 
kastade hon ifrån sig sin schal på 
en stol och ropade med af sinnes- 
rörelse nästan kväfd röst: 

— Han är i Paris! Jag såg nyss 
hans vagu, som stod ett par steg 
från VEtoile. Jag kände igen hä- 
starna. Jag lade märke till dem i 
Frohsdorff. Den här dagen skall inte 
gå utan att vi fått höra nyheter. 

Och markisen reste sig upp, for 
med kammen genom sitt hår och 
borstade lätt sitt skägg med en gest 
å Ja Bourbonerna. Och så lyssnade 
han till det minsta buller utanför, ty 
han trodde sig i hvarje ögonblick 
få se dörren öppnas och en man 
med regelbundna drag. kasta sig. i 
hans armar med dessa triumferande 
ord: 


DÄR MAN ROAR SIG. 


Kungl. Teatern. 


KI. 7,30—10,15 e. m.: Simson och Delila. 


Dramatiska Teatern. 


KL. 7,30—10,30 e. m.: Ett glas vatten. 


Svenska Teatern. 


Kl. 7,30 e. m.: Gamla Heidelberg. 


Vasateatern. 


Kl, 8 e m.: Wienerblod. 


Södra Teatern. 


Kl. 8 e. m.: Hattmakarens bal. 
— aldrig! . 
föreställning. 
I 
Nytt! Max Alexander Jun. 
ling. 
Kuplett för dagen: 
Stockholms: oriten Paula v. Rooy. 
ET VR TT & FA TI I 
Restaurant Metropol. 


Kl. 7,30—10,30: Damen med masken. 
Folk-Teatern. 
Svea-FTeatern. 
"Starke Arvid". 
La Perle, sStråldansös. 
Ela Olsen i hennes enastående 
För uppåt lifvets stig 
Den vackra Elsa Dinaros. 
- : 
Hötel Rydberg 
Restaurant & Café Riche 


Olympiateatern. 
Söndag kl. S—I11 e. m.: Jag gifta mig 
Hvarje afton kl. 8: Stor Specialist- 

Br dr. Menghini. 
Guillelmo slukar en hel vapensam- 
»Carmens-parodi. 

ytt! Har du bedragit mig. 

Lilly & Nora??? 
Taffelmusik. Björn Halldéns orkester. 
Teatersupé och Sexa. 


TILL SALU. 


SKRIDSKOSEGEL 


LÅNGFÄRDSSKRIDSKOR. SKIDOR. 
BINDNINGAR. STAFVAR. PJÄXOR. 
RYGGSÄCKAR. KÄLKAR. GEVÄR. 
AMMUNITION. JAGT- och FISK- 
REDSKAP m. m. m. m. 


. MAURITZ WIDFORSS 
SPORTMAGASIN, 


Hrr Rökare! 


Vid behof. besök cigarraffären 
29 Odengatan 29. 


Tidningar, Papper -och Skrifmateriel till 
billigaste pris. 
Cigarrer och Cigaretter i parti och minut. 
Allm. Tel. 65 04. 


DIVERSE. 


Bernh. Hanssons 
Tryckeri 
277 Drottninggatan 77 
rekommenderas. 
Allm. Tel. Brunkeb. 1930. 


Böcker 


och 


hela Boksamlingar 


uppköpas till högsta priser. 


Björcks Antikv.-Bokhandel. 
62 Drottninggatan 62 


(emellan Mästersamuels- och Bryggaregatan.) 


Biljardaffärerna 


(Allm. Tel. 126 02) v 
Stora Vattugatan I & Karlavägen 2 
I" rekommenderas. 


S. A. Adolfsson. 


Stockholms 
Kafferostnings- & 
Kryddmalningsfabrik 
Artillerigatan 5. 


Tidsenligaste maskiner! 
Snabb expedition! 


Billigaste pris! 
Allm. Tel. 181 62. 


Utkommer hvarje Söndags eftermiddag kl. !/&6 e. m. 
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INNEHÅLL: 
Den heliga kyrkan. 


Försäkringslagstiftningen. En 


skämtsam proposition. 
Majstull eller icke majstull? 
Vidräkning med hr Personne. 
På natten af René. 
Tjufskytte, Illustrerad skämtkrö- 
nika af Rastamagnac. 


Göteborgsbref: — kommunalanda, 
landshöfding, rektorer och po- 


liskommissarier. 


När Verner Åkerman inte kunde 
hurra för Strindberg af- Tom. 


Intressanta söndagsnyheter från 
in- och utlandet 
m. m. 


Kvällen utkommer hvarje 


söndag kl. 2/, 6 
e. m. och innehåller alla in- och 


utländska nyheter, som influtit 
utgifningsdagen. 


HFKvällen 


skämlsam och allvärsam form, 
hvar efter .dess. beskaffenhet, be- 
hånältar "den gångna veckans of- 
fentliga händelser. 


.» innehåller dessutom 
Kvällen 


litterära och konst- 
närliga uppsatser. 


Kv ä UU en är skeptisk emot åt- 


skilligt som går oeh 
gäller för högtidligt och storar- 
tadt här i landet och mot ännu 
möra som försöker silla på höga 


är en veckotidning, 
som i omväxlande 


hästar ut all vara därtill af 
naturen ämnadt, och Kvällen är 
icke bundeh af någon hänsyn 
mat. dylika företeelser. 


Fa $o har många af våra 
vällen bästa författare på 


skilda områden till medarbetare. 
Vi nämna redan nu några namn: 
professor Knut -Wicksell, Anna 
Branting (René), Gustaf Jan-' 
Henning Berger, Viktor 


son; 


Larsson m. fl. 


Kv ällen kommer att mottaga 


uppsatser af för- 
N fattare af olika riktningar utan 


annan censur än den tryckfri- 
hetslagen bjuder. 
Stockholm i febr. 1903. 
Redaktionen. 


Den heliga kyrkan. 


Bland de agremanger med 
hvilka svenska staten förser 
sina medborgare är religionen 
en af de förnämsta. Statskyr- 
kan omfattar med kärleksrika 
händer den nya medborgaren 
medan han ännu skriker i 
vaggan, följer honom under 
hans uppväxtår i skolan, står 
vakande vid hans bröllopps- 


nn 


Biskop Billings ”själfhäfdelse.” 


(Munterhet.) 


pall och kastar slutligen jor- 
den på hans lik. Och allt 
detta utan att medborgaren 
behöfver bedja därom. Tvärt- 
om, till och med om med- 
borgaren undanbedjer sig all 
denna vård, får han den ändå. 

En: förlust har kyrkan gjort 
i senare tider. Den kan ej 
längre tvinga barnen till dö- 
pelsekaret. Den för det hög- 
kyrkliga sinnet så ljufliga be- 
stämmelsen, att där föräldrarna 
ej ville döpa sina barn, kunde 
prästen -hos konungens befall- 
ningshafvande rekvirera "be- 
skedliga exekutionsbetjänter"” 
till dopetsframtvingande, denna 
bestämmelse befanns ohållbar. 
Det förekom nämligen från exe- 
kutionsbetjänterna en mängd 
klagomål öfver att föräldrarna 
såtredskades, att betjänterna ej” 
kunde få barnen i sitt våld och 
kyrkan - fick med sorg öfver 
världens ondska afstå från 
denna rätt. 

I stället vann emellertid 
kyrkan en annan stor vinst. 
De förlorade barnen men de 
erötrade i stället liken. Först 
hade de som ej”önskade prä- 
sterligt biträde vid sina aflid- 
nas jordande lof att ordna 
begrafningen enligt sin egen 
uppfattning. Det var natur- 
ligtvis en farlig lucka i stats- 
kyrkans välde. Och under 
den härliga tid som inbröt i 
slutet på 1800-talet, då spann- 
målstullarna ökade prästerska- 
pets aflöningar med en million 
om året,. då domstolarna vi- 
sade en sådan storartad på- 
litlighet att minst två för- 


Hr BILLING beklagade, ”att man" missförstått,.h 
som möjligt. Snart finge han väl uppgifva förhoppningen att bli 


nekare och hädare ständigt 
förvarades i våra fängelser och 


då guds barn alltid togo för-" 


steget vid alla befordringar 
inom ämbetsmannavärlden — 
då lyckades äfven kyrkan få 
ett laga välde öfver alla lik. 
I fall någon nu djärfves be- 
grafva sina döda utan kyrkans 
tillstånd, så lämnar konungens 
befallningshafvande några exe- 
kutionsbetjänter, som gräfva 
upp liket för att prästen skall 
få läsa sina böner däröfver 
och sedan få den aflidnas an- 
höriga gräfva ned det igen. 
Och det är uttryckligen före- 


skrifvet, att allt detta skall 
ske på de uppstudsigas be- 
kostnad. 


Visserligen är världen ond 
och allt då och då kommer 
någon och begär att få slippa 
ifrån - kyrkan. Men det är 
ingen fara. Försöker någon 
få utgå ur kyrkan, så med- 
gifves det, om han vill gå till 
ett frikyrkligt samfund. Herre 
Gud, dessa samfund äro visser- 
ligen konkurrenter men de 
lefva dock liksom detofficiella 
samfundet på inkomster, de- 
biterade på religionens konto. 
De verka således i det hela i 
samma riktning. Men alla de, 
som ej vilja gå den vägen, 
skola stanna inom kyrkan. 
Annars kunde ju följden blifva, 
att så många ginge, att man 
slutligen ansåge onödigt ut- 
taga de 15 millioner om året, 
som vår statskyrka nu plockar 
ur medborgarnas fickor. Det 
gäller således "att stoppa i 
bäcken hällre än i ån. 


brgé? i. 


Ingen undrar häller öfver 
den heliga - vrede, hvarmed 
Sveriges högst aflönade biskop 
i första kammaren kämpade 
mot de otrognas försök att 
frigöra utträdet ur statskyrkan 
öch att befria dem som ej 
önska: prästerligt biträde vid 
äktenskaps ingående från 
tvånget att underkasta sig 
kyrklig vigsel. 

Första  kanimärei- afslog 
med glans anloppet mot den 
heliga kyrkan. Saken ansågs 
tydligen af den vikt, att man 
redan från början borde stäfja 
attentaten och icke öfver- 
lämna åt kyrkomötet att hindra 
dem. 

Sålunda rädda vi statskyr- 
kan. Andligen är den död. 
Dess lifsyttringar bestå i att 
söka drifva fram höjda af- 
löningar åt prästerna och flera 
högt betalta biskopar. Hvad 
därutöfyver är, är intet. 

Det har på senare tider blifvit 
en jargon att hålla på stats- 
kyrkan af praktiska skäl. 
Prästerna äro ämbetsmän, sä- 
ger man, och såsom sådana 
hafva de ingen smak för fan- 
tasien. Ett upphifvande skulle 
framkalla en massa religiösa 
sekter med fanatism och lä- 


seri och annat obehag. Er- 
farenheten vederlägger = till- 
räckligt denna åsikt. Om 


sekterna representera den re- 
ligiösa fanatismen så repre- 
senterar statskyrkan den eko- 
nomiska fanatismen. Och af 
de två är dock den sista den 
obehagligaste. 

SE. 
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onom, fast han försökt uttala sig så klart 
va förstådd af någon inom kammaren. äg 


(V. Tj). 


Majstull eller=ieke>majs- : 


Öfvertygad att redaktionen af "Kväl- 
len" ej” delar min” ståndpunkt, men 
förvissad; att dess läsare ej skola taga 
skada till: sin själ genom" att lära 


-känna densamma, anhåller jag om 


plats för nedanstående .erinringar, 

Frågan om majstullens vara eller 
icke vara är säkerligen ett af de 
spörsmål, som lifligast sysselsätta in- 
tresset inom våra politiska kretsar 
just nu. Man har nog på skilda håll 
klart för sig, att denna tull aldrig, 
sedan det nya systemet kom till, stått 
på så svaga fötter som nu, men att, 
om anloppet denna gång afvärjes, tul- 
lens bestånd för lång framtid torde 
vara garanteradt. 

Uppfattningen af majstullen är gif- 
vetvis i hufvudsak beroende på hvars 
och ens allmänna ståndpunkt i tull- 
frågor. För frihandlaren af öfverty- 
gelse skall den vara en desto större 
styggelse, som majsen väsentligen be- 
traktas som ett kreatursfoder och där- 
till icke kan frambringas inom landet; 
för protektionisten åter måste den ut- 
göra en fundamentalsats i systemet, 
framför allt-på den grund, att majsen 
faktiskt icke blott är ett foderämne, 
utan jämväl lämpar sig mycket väl att 
ersätta råg och hvete som brödsäd, 
malt vid brygd samt potatis vid bränn- 
vins- och stärkelsetillverkning. ; 

Man skulle förstå frihandlarnes an- 
fall på majstullen, om det vore deras 
mening att genom densammas afskaf- 
fande rikta en dödsstöt åt "systemet" 
i allmänhet. Detta är dock, efter 
hvad de själfva förklara, ingalunda 
deras afsigt, ty de anse tullsystemet 
för lång framtid fastlåst genom vår 
nya och dyrbara härordning. Det är 
endast, emedan majstullen kantänka 
skulle skada jordbruket, som frihand- 
larne vilja ha den bort. 

Sistnämnda missuppfattning, eller 
att majstullen skulle skada jordbruket, 


"har besynnerligt nog äfven omfattats 


af en del protektionister, bland hvilka 
stats- och jordbruksministrarne äro de 
mest bemärkta, Man tror, eller låtsar 
sig tro påståendena, att majsen nöd- 
vändigt behöfves som kreatursfoder, 
och för detta behof får hvarje annan 
hänsyn stryka på foten, D.v.s, med 
ett undantag: till brännvinsbränning 
skulle ej den tullfria majsen få an- 


vändas annat än mot särskild höjd 
tillverkningsskatt. Den enda kontroll- 
form, som i detta fall med någorlunda 
effektivitet läte sig tillämpas, skulle 
emellertid medföra ekonomiska hinder 
för att inmäska majs och potatis sam- 
tidigt, hvarigenom man skulle nödgas 
afstå frår den drank, som visat sig 
allra bäst som kreatursfoder, den blan- 
dade majs- och potatisdranken. 

Från protektionistiskt håll har pe- 
kats på de betänkliga följder, som 
måste uppstå, då majs är tullfri, men 
majsmjöl tullpliktigt, vådorna af maj- 
sens användning till öl- och -svag- 
dricksbrygd samt till stärkelsetillverk- 
niog etc. Dessa faror har dock re- 
geringen icke alls velat se: den tror 
förmodligen, att det beskedliga sven- 
ska folket endast skulle använda maj- 
sen till brännvinnsbränning och till 
kreatursfoder. 

Det har emellertid kunnat påvisas, 
att majsen som kreatursfoder icke skulle 
nedbringa vår import af ägghvitehal- 
tigt foder, utan genom sitt billigare 
pris undantränga' det inhemska stär- 
kelserika fodret samt demoralisera vår 
fodermarknad. Häraf torde följa, att 
statens ekonomiska förlust icke kom- 
mer att inskränkas till de af finans- 
ministern beräknade årliga 550,000 
;kr., som majstullen nu inbringat; be- 
sinnar man majsens sannolika använd- 
ning till brödsäd, kan denna förlust 
i direktaste form väntas bli kanske tio 
gånger Bå stor. å 

Från -majstullfiendtligt hall: plägar 


Danmarks: exempel: framhållas som beey' 


vis för majstullens skadlighet. Den; 
som påstår, att det danska jordbru- 
kets uppsviog beror på den fria majs- 


importen, är antingen djupt okunnig 


eller talar mot bättre vetande. ”Dån- 1577 
-marks jordbruk -har nätt sin nuvarande 
ståndpunkt. därför, . att .landets läge, 


jordmån och litenhet medgifvit, ja, 


nödvändiggjort jordbrukets drifvande'” - 


som industri, en jordbröksform, för 
hvilken” fribandeln' är en lifsluft, me- 
dan den verkar minerande på ett jord- 
bruk, som måste läggas anvpå fram- 
bringande af brödsäd, såsom vårt., 


Det finns dock trakter at vårt land," 


där en rent industriell jordbruksdrift 
är möjlig, nämligen sydvästra Sverige. 
Här är svin- och äggexporti stor skala 


tänkbar, Men icke behöfver man där- . 


för till hela det öfriga landets förfång 


upphäfva majstullen, för att skaffa 


dessa trakter en villig råvara, afsedd 
att förädlas till export. Detta mål 
vinnes, såsom äfven varit i pressen 
framhållet, mycket enklare och be- 
kvämare genom att man restituerar 


tull för den majs, som enligt gängse” 


beräkningar kan ha åtgått för fram: 
bringande af exportprodukten, - fläsk 
eller ägg. 


Gifvetvis kan en sådan restitution, 4-1 7 


icke tänkas gifven åt hvem som helst; 
men i våra dagar, då främjandet af 
jordbruksidkarnes kooperation i andels- 
föreningar af skilda slag, såsom slak- 
terier, äggförsäljningskretsar m. m., 
erkännes vara ett viktigt statsintresse, 
torde det icke möta större svårighe- 
ter att därmed kombinera den kon- 
troll, som skulle bli behöflig för resti- 
tutionens behöriga begränsning. 

Af det ofvan sagda torde framgå, 
att majstullfrågan icke är en fråga om 
upphäfvandet af en tullsats, som alla 
funnit olämplig och ingen vill behålla, 
utan att det tvärtom är en fråga, som 
på det innerligaste hänger samman 
med skyddssystemet och berör en af 
dess viktigaste delar. Anser man så- 
lunda tid och omständigheter lämpliga 
att börja afveckla tullsystemet, då bör 
man för visso taga bort majstullen. 
Anser man af skyddspolitiska eller 
finansiella skäl detta system nödvän- 
digt, bör man akta sig för att röra 
majstullen, hvilken i betydelse mer än 
väl kan jämföras med hvete- eller råg- 
tullarna, Mais oui. 


Försäkringslagstiftningen. 
En skämtsam k. proposition. 


Den flitige bläddraren i det tryck, 
som i form af Kungl: Maj:ts Nåd. 
Propositioner svagt återspeglar den 
höga regeringens energiska vilja till 
goda och sunda reformer, beredes ofta 
tyvärr allt för ofta! — sublima 
högtider af godt lynne på grund af 
den nådiga propositionens 
för omedvetna humor. 


en smula 
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Denna humor 


KVÄLLEN. 


HUGO DUHS 


gifver en 


Fröding- & Dahlgrens-Afton 


onsdagen den 28 februari kl. 8 e. m. 
i K. Vetenskapsakademiens hörsal. 


Numrerade biljetter: salen de första bän- 
karna å 2 kronor, öfriga i salen och 1:a 
bänk läktaren å 1:50 samt onumrerade 
till läktaren å 1 kr. säljas fr. o. m. ons- 
dagen den 18 i Allm. Tidningskontoret 
Gust. Ad. torg. (A. R. B. 72 71.) 


står i direkt proportionerligt förhållande 
till antalet af de paragrafer i hvilka 
regeringen på ett mildt och blidt sätt 
försöker formulera sina åskådningar 
på det ena eller andra lagstiftnings- 
området. Man kan ju ej heller gärna 
begära, att den som vandrat upp för 
de exempelvis 166 trappstegen i ett 
kyrktorn, skall ha precis samma tankar 
på lägsta och högsta steget. Det är 
på ändone det gifver sig. Och man 
får därför förlåta det stackars stats- 
rådet, om slutet icke är början fullt 
lik. 

Den nu föreliggande nådiga luntan 
med förslag till lag iförsäkringsfrågan 
har just på grund af sin paragraf- 
rikedom kommit de olika momenten 
att svära ganska starkt mot hvar- 
andra. Någon direkt och tydlig rapport 
och korrespondens emellan första och 
sista sidorna i' det nya lagförslaget 
står sålunda icke att uppdrifva. Vi 
vilja icke göra någon affär af de tio- 
tal  oskickliga  stiliseringar, som här 
och hvar insmugit sig. Och nu till 
en liten axplockning. 

Redan 8 1 i förslaget till lag om 
försäkringsbolag, sammanställd med $ 
1 i förslaget till lag om utländsk för- 
säkringsanstalts rätt att drifva för- 
säkringsrörelse här i riket, förfaller 
en smula underlig, förmodligen på 
grund af att ej mindre än 165 para- 
grafer ligga dem emellan. 

Förutom statsanstalt får nämligen 
endast svenskt aktiebolag och ömse- 
sidigt bolag drifya försäkringsrörelse i 
Sverige, under det att utländska bo- 
lag af hvilken annan typ som helst 
få fritt drifva affärer. 

Ett aktiebolag får dessutom drifva 
affärer med mer eller mindre värde- 
lösa = »garantifondsförbindelser», men 
icke privatman äfven om han hos of- 
fehtlig myndighet deponerar rent guld 
till! 10 mill. krs värde eller därntöfver 
såsom laga säkerhet åt försäkrings- 
tagarnel 

Måntro icke försäkringsinspektionens 
omsorg äfven borde sträcka sig till 
granskning af säkerheten i bolagens 
garantiförbindelser? 

I & 120:s tal om »försäkringsfonden> 
sammanblandas  ersättningsresery och 
premiereserv,. något som innebär en 
viss fara för försäkringstagarne. Ett 
bolag kan under brydsamma  för- 
hållanden se sig tvingddt att upp- 
taga premiereserver till ringa belopp, 
särskildt för försäkringar på 10 år 
eller kortare tid, för hvilka grunderna 
för beräkningen icke behöfva fastställas 
(8), under det att ersättningsreserven 
tilläfventyrs icke räcker till betalning 
af de skador, för hvilka den är afsedd. 
Ersättningsreserv och premiereserv böra 
ju därför naturligtvis uttryckligen skil- 
jas från hvarandra och redovisas hvar 
för sig, isynnerhet som försäkrings- 
tagarens fordran hos bolaget beräknas 
jast efter andelen i premiereserven. 

Den korta men kärnfulla $ 75 kom- 
"mer säkerligen att sätta myror i huf- 
vudet på våra allra skickligaste finans- 
män. Lagförslaget fordrar att ga- 
rantikapitalet skall inbetalas till ett 
bolag som icke existerar. En skriftlig 
afhandling måste väl ingås före kapi- 
talinbetalningen, men den skall då un- 
derskrifvas å ett icke existrerande bo- 
lags vägnar. Hvem har mod härtill, 
sedan han läst $ 86 sista mom. och 
$ 3 som ha följande lydelse: »Är 
afhandling, som för bolaget ingås, ej 
behörigen underskrifven å dess vägnar 
svare de, som underskrifvit afhand- 
lingen; för hvad sålunda slutits, en 
för alla och alla för en såsom för egen 
skuld» samt »Innan bolaget blifvit re- 
gistreradt, kan det ej förvärfva rättig- 
heter eller ikläda sig skyldigheter, ej 
häller inför domstol eller annan myn- 
dighet söka, kära eller svara. Ingås 
förbindelse & bolagets vägnar, innan 
det blifvit registreradt, vare de, som 
ingått förbindelsen, ansvariga därför 
såsom för annan sin gäld, en för alla 
och alla för en>. Trefliga utsikter i 
sanning! 

Meningen torde väl vara att kapitalet 
skall inbetalas under tiden efter bola- 
gets bildande men innan verksamheten 


börjar. Men 7” om säger lagförslaget 
platt intet i fullt tydliga ordalag. 

85 123 och 124 kunna, om de utan 
vidare gillas af riksdagen, ge anledning 
till åtskilliga kalamiteter. = Vi vilja bara 
fråga: Måntro det vore hälsosamt för 
lifförsäkringstagarnes "och långa brand- 
försäkringstagares kassor att bolagen 
tillätes placera deras kapital i Bergs- 
lagsbaneaktier och aktier i Gellivaara 
malmfält eller i kinesiska statsobliga- 
tioner? 

Lagförslaget förbiser vidare en ganska 
viktig bestämmelse nemligen den, huru- 
vida lifförsäkrings- och brandförsäk- 
ringsverksamhet får drifvas af ett och 
samma bolag. <Lifförsäkringstagarne 
ha länge insett faran uti en dylik kom- 
bination, isynnerhet som en del svenska 
bolag lära drifva äfventyrliga affärer i 
utlandet och därute  pantförskrifvit 
milliontals kronor till säkerhet åt för- 
säkringstagarne i utlandet. 

Och så ha vi frågan om inspektionen 
(8 131). Nu vore det från allmän syn- 
punkt sedt behagligare om de närmare 
bestämmelserna om försäkrinpsinspek- 
tionens organisation och verksamhet 
meddelas af riksdagen i stället för af 
konungen. 

Hvad nu sist de utländska bolagen 
beträffar, så har det utländska bolaget 
en gång funnit nåd inför försäkrings- 
inspektören, som förslaget begåfvar med 
despotisk härskarmakt, och  tillåtes 
drifva affärer i Sverige, är lagen be- 
skedlig. Bolaget behöfver då deponera 
endast lumpna 100,000 kr. Och man 
går så långt i courtoisie mot utlännin- 
gen att de utländska återförsäkrings- 
bolagen och dess agenter här i riket 
icke alls hehöfva rätta sig efter lagen 
(& 21) utan kunna kommersa fritt, un- 
der det att svenska återförsäkringsbo- 
lag deremot äro underkastade lagens 
bestämmelser! 


, x 
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Ofvanstående korta rader äro reflexio- 
ner, byggda på en hastig genomläsning. 
Hvarför vi kunna återkomma ännu en 
gång. Dock ännu ett slutord: Innan 
lagen, om den gillas af kamrarne, bör- 
jar träda i kraft torde vara skäl uti 
att anskaffa begrafningsplatser åt de 
ömsesidiga bolagen, som gå till de sälla 
jaktmarkerna. Trustbolagen göra sig 
redan i ordning till segerdansen och 
deras organ »Gjallarhornet»> upphäfver 
vilda indiantjut. 

Så skrifver en genomgående konserva- 
tivt lagd fackmav, hvilkens inlägg i den 
viktiga försäkringefrågan vi, vårt program 


till efterföljd, ej velat förvägra plats 
Kvällen. Red. 


DAGSKRÖNIKA. 


Vi ha rågat ut för en ytterst fatal 
historia. Men vi ha ej menat att lura 
våra läsare. Saken är den, att vi 
trycka våra yttersidor redan på lör- 
dagen. Och då vi gärna vilja ge lä- 
saren en försmak af allt det ljufliga, 
vi ha att bjuda, sätta vi det hufvud- 
sakliga af innehållet främst. 

Nu ville emellertid ödet, att hän- 
delserna och manuskripten — 
strömmade öfver oss i allt för rikligt 
mått. Hvarför vi måste låta några 
ytterst intressanta artiklar stå öfver 
till nästa nummer. Köp detta, så får 
Ni läsa dem. 


Enligt hvad Sv: Tel. B. meddelar, 
ha Borås och Halmstads handelsföre- 
ningar i går besintit att afgifva protest 
mot den föreslagna skatten på växlar, 
som de finna orättvis och skadlig för 
affärsväsendet. 

Lä 


Påfven Leo XIII:s 25-årsjubilenm 
firades icke af katolska kyrkan här i 
dag på middagen; högtidligheten togs 
nämligen i förskott vid årsskiftet i sam- 
band med Peters-pänningens inkasse- 
rande. Däremot upplästes ett herde- 
bref för årets fasta, författadt af Al- 
bertus, biskop af Doliche, apostolisk 
vikarie för Sverige, som däri bl. a. 
erinrar om, huru påfven »ifrat för att 
kyrkans barn i alla land måtte sam- 
mansluta sig i arbetare och fackföre- 
ningar!» En modern helig kyrka! 

. 


Hugo Duhs, den unge kände injen- 
ören, landsmålaren och vissångaren, 
ger om onsdag en Dahlgrens- och Frö- 
dingsafton i Vetenskapsakademien, Byg- 
demål af Fröding och Fredrek på Ran- 
sätt föredrages i landsmålskostym. Där- 
på följer recitationer af Fröding -— 
bl. a. skalden Vennerbom, Farväll och 
I bönhuset — samt slutligen en glad 
visafdelning. 

Helt säkert blir det en glad kväll, 

LJ 


För andra och — sista gången? 

Malicen vill veta, att en för sina 
på åtskilliga områden manifesterade 
extravaganser mycket bekaht Stock- 
holms-dam ledsnat på sin äkta make 


och man, med hvilken hon åtnjutit 
förmånen af två äktenskapliga samlif, 
samt efter laglig skilsmässa tänker 
knyta Hymens bojor med en rysk mil- 
lionär, 

År det för andra och sista gången, 
den något väl flyktiga damen nu vädjar” 
till den formella rättvisans tribunal? 


x 


En svårliga förbittrad insändare 
skrifver till oss: Hvad skola vi egent- 
ligen med den interurbana rikstelefo- 
nen att göra? Jag är ingen nattuggla, 
utan sedan gammalt vän af jämna och 
lugna sömnförhållanden. Men rikstele- 
fonledningen tvingar mig till att för- 
lägga' en del af min dagliga verksam- 
het till nattimmarne; jag måste näm- 
ligen pr telefon korrespondera med en 
del svenska städer, dock på så sätt, 
att jag icke kan abonnera seriesamtal 
en hel månad i förväg. Och jag är 
dessutom ingen rik man, och kan där- 
för ej påkosta mig lyxen af tredubbla 
extra ilsamtal. Att på f. m. försöka 
komma fram med ett litet beskedligt 
ordinarie samtal är detsamma som att 
försöka fiska pärlor i Norrström. 

Ledningarnas antal är uppenbarligen 
för litet. När skall den missnöjda 
trafikerande allmänheten få se sina 
värsta och fullt berättigade — 
klagomål något så när afbjälpta? 


Redaktionen hyser för sin” del inga 
öfverdrifna förhoppningar om ett snart 
realiserande af ofvanstående enkla ön- 
skeniål. 


z 


Den nyfikna parten af Stockholms 
innevånare fick i går e. m. bevittna 
ett litet gratisspektakel, som trots sin 
hotande karaktär dock fick en mycket 
lycklig utgång. Ett-tu-tre kömmer en 
stor hund seglande på ett isflak ned- 
för Norrström under Norrbro. Ström: 
men ryter, hunden tjuter och de talrika 
åskådarne upphäfva vilda skrik. Ett 
par behjärtade män förvandla emeller- 
tid helt hastigt den fasaväckande 
situationen till en lyckans bild genom 
att skjuta ut räddningsbåten och bärga 
den för sitt lif hårdt kämpande hunden. 

När kommer räddningsmedaljen? 


Den danska journalistföreningen har 
nyligen som gåfva fått mottaga en 
bronsafgjutning i förminskad skala 
af Walter Runebergs grupp >Lex> från 
Alexander II:s monument på Senat- 
torget i Helsingfors. Gruppen skall 
placeras framför journalisternas hus i 
Köpenhamn. 


å 


Lördagsnumret af »Hamb. Fremden- 
Blatt>, som kom hit i dag, innehåller 
en längre intressant korrespondensarti- 
kel från Stockholm, i Hvilken lämnas 
en utförlig redogörelse för de åtgärder, 
som från svensk sida påtänkas med 
anledning af de orimligt höjda tyska 
tullsatserna, framförallt på gatsten. 
Korrespondenten betonar, med kom- 
merskollegii statistiska siffror i sin band, 
synnerligen skarpt, att Tyskland i tull- 
politiskt hänseende gärna kunde visa 
större tillmötesgående mot Sverige, på 
hvars importmarknad Tysklands industri 
har det absoluta öfvertaget framför alla 
andra nationer. 

Artikeln slutar med några smick- 
rande ord om vår utrikesminister, som 
korrespondenten uppenbarligen hoppas 
mycket af beträffande en vänlig öfver- 
enskommelse mellan Tyskland och Sve- 
rige. 


TELEGRAM. 


(Genom Sv. Tel.-Byrån.) 
Ny skandal i Frankrike. 

PARIS, söndag. 

Siamesiska sändebudet Phra-Sri- 
Adaho, som i fjol var i Paris för 
att afsluta en öfverenskommelse mel- 
lan Siam och Frankrike, betalade 
före sin återresa till Bangkok en 
räkning med, bland andra, följande 
poster: För diverse bjälp till genom- 
förandet af mitt diplomatiska upp- 
drag 125,000 francs och till pressen 
50,000 francs. »Le Matin> påyrkar 
att sändebudet skall uppgifva be- 
stämda namn. 


Musik. 


Vasateatern hade i går ändtligen 
premiär sedan Wienerblodet börjat 
tunnas af. Det var Varneys gamla 
trefliga oprett »Musketörerna iklost- 
ret>, som gafs i ny instudering. Den 
gjorde mycken lycka, helt berättigadt. 

Fröken Berentz, fra Nylander och 
hr Aug. Svensson voro förträffliga i 
sina roller. Hr Schöcker lät indis- 
ponerad, men återgaf dock sin roll 
med värme både i sång och spel, det 
senare särskildt att bemärka. 

Uppsättningen var mycket god och 
utförandet under kapellmästare 
'Tropps ledning =— lifligt och säkert. 

En ny repertoarpjes, helt visst. 


PD. 
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Olympiateaterns matiné i dag. 


Olympiateatern har åter gjort ett 
lyckligt grepp genom att som matiné- 
program upptaga den gamle hederlige 
Stabstrumpetarn> som ej gifvits här på 
månget godt år. Den tycks också 
verkligen höra till de gamla pjäser — 
många äro de då sannerligen ej — 
som man kan ha roligt åt ännu — ja 
nästan lika mycket som när man såg 
dem första gången och förmår ej stabs- 
trumpeten att en tid bortåt blåsa hop 
fulla söndagshus på Olympia så vore 
det sannerligen mer än märkvärdigt. 

Hälst som den spelas bra på de flesta 
händer. 

Herr Strandberg är nog den som 
tar priset som sockerbagaren-rentieren 
och därnäst herr Lambert som är lika 
komisk som vanligt i den stackars 
Vicke Kumlins roll. Herr Haxell som 
stabstrumpetaren gör nog aktningsvärda 
bemödanden men man märker dem ty- 
värr allt för tydligt. Han borde låta 
litet smitta sig af sin motspelerskas fri- 
ska humör. 

Fröken Lindstedt var ingalunda oäf- 
ven som den unga frun — hennes be- 
nägenhet för stelhet passade här in i 
rollen. — Fröken Kolthoff, liflig och 
frisk som alltid, sjöng och spelade med 
oförbrännerligt humör — man saknade 
icke alls fru Anna Lundberg. 

S. 


Till min Afrodite. 


Min kärlek den vet ej af skranka, 
Som stakats af lagman och präst. 
Dess spirande, grönskande ranka 
Den växer så snabbt som en tanka 
Och bjuder hvar tärna till fäst. 


Min kärlek den är som en låga 
Begjuten med olja och vin, 

Den skimrar som regngudens båga, 
Den växlar från lisa till plåga... 
— En spelande, fri Amorin. 


Min kärlek den famntar hvar tärna 
Som skaparn gaf kvinligt behag. 
Den stormar från stjärna till stjärna, 
Ett hjärta, ett stort — ej en hjärna 
Har format dess oskrifna lag. 


Man vill in i bojor den tvinga 
Och lägga en black om dess fot ... 
Den vill icke, kan icke springa 
Sitt dödssprång utöfver den klinga, 
Som bojorna skramla emot. 


Lå 


Min kärlek, den arm är och trött är 
Och jäktad af fogde och präst — 
Men än suga näring dess rötter! 
Jag lägger den för dina fötter, 

0, låt den få vara din gäst. 


En enda sekund blott, du kära, 

Som själf har ett hjärta så stort — 

En almosa gif mig att tära, 

Ett minne, o, gif mig att nära 

Där innanför fängelsets port! 
Eros. 


Ett och annat 
från 


Teatern vid Trädgårdsgatan. 


Sedan vår senaste artikel har ingen- 
ting af vikt händt vid det konsttempel 
som hr Nils Personne tagit sig före 
att despotiskt och med (själftagen?) 
maktfullkomlighet regera. Hr Törnqvist 
har — oss veterligt — ännu icke satts 
i tillfälle att taga del af och bemöta 
hr Personnes mycket lama, men desto 
otidigare, ja, rent af ärerörande svar. 
Associationens medlemmar få nöja sig 
med hr intendentens hänsynslösheter 
och hr Personne antagligen sitta i 
orubbadt bo, honom, hans favorit och 
hans krypande ögontjänare till fröjd 
— och Dramatiska teatern till skada 
och nesa. Ty det är skada för Dra- 
matiska teatern, att hr Personne är 
dess intendent. 

De belysande exempel på hr Person: 
nes sätt att regera vid teatern i fråga, 
som vi i föregående artiklar framdra- 
git, må vara nog, ehuru vi i den vä 
gen skulle kunna framdraga oändligt 
flera. Huru t. ex. den favoriserade, 
förut omnämda aktrisen med hr Per: 
sonnes goda minne tillåtit sig »prima- 
donnalater>, som därest det gällt en 
annan, aldrig af bonom skulle tolere- 
rats. Hur hon tillåtit sig att vid om- 
klädslar draga betydligt ut på den både 
kontraktsenligt bestämda och för en 
omklädsel behöfliga tiden och låtit pu- 
bliken få vänta i öfver 20 minuter. 
Detta i »Falska juveler.» Hur till en 
akt i samma pjes en dräkt förfärdigats 
åt henne på teatern skrädderi, men, då 
denna dräkt ej konvenerade henne, har 
hon helt sonika från annat håll fått 
en dräkt sydd åt sig och — sändt 


räkningen till teatern. (Som motvikt mot 
detta tilltag lär dock fru Hansson som 
drottning i »Ett glas vatten» fått sina 
dräkter från annan syatelier än teaterns, 
men teaterns skrädderi slapp åtminstone 
att först förfärdiga dräkterna för att se- 
dan få dem tillbakavisade såsom tarf- 
liga.) ? 

Hur hr Personne förföljt, trakasse- 
rat och hållit tillbaka en så framstå- 
enda aktris som fru Constance Byström, 
huru hr Personne svängt sig och nar- 
rats ej blott för personalen — det har 
händt otaliga gånger — utan t. o, m. 
inför majestätet själft. Detta en gång 
då det gälde att fråntaga fru Byström 
en af henne spelad roll för att tilldela 
den åt en annan aktris, i detta fall 
dock ej åt »favoriten>. Hur hr Per- 
sonne bestämde rollfördelningen i hr 
Georg Nordensvans »Fästmanssoffanxs 
och hvarför premiären å nämda pjes 
uppsköts. 

Men hvad skulle allt detta tjäna till? 
Vi frukta nämligen att publiken blott 
skulle taga detta och mera till, som vi 
hade att framdraga, som uttryck för 
skvaller mellan kulisserna, då det i 
stället är alltför sanna och sorgliga 
bevis på hr Personnes sätt att sköta 
sin post som Dramatiska teaterns (själf- 
valde?) intendent. 

Man undrar måhända, hvarför vi 
sätta ett frågetecken cfter »själfvalde». 
Det är därför, att ingen vet huruvida 
bh. m:t konungen efter första treårspe- 
riodens utgång än en gång förnyat hr 
Personnes mandat såsom teaterns in- 
tendent. Men man vet, att associati- 
onen icke omvalt honom och man vet 
ingen, som sett hr Personnes kontrakt 
med Dramatiska teatern. Det är där- 
för, som vi tillåta oss inskjuta ett 
tviflande ?. 

Någon torde vilja säga: Ja, men 
om hr Personne afgår — hvilket vore 
bäst ju förr dess hällre — såsom tea- 
terns i fråga intendent, hvem skulle 
vara istånd att upptaga hans mantel? 

För så vidt hr Personnes mantel 
vore värd att upptaga — vi anse näm- 
ligen, att en eventuell efterträdare bör 
skaffa sig en ny och vida bättre — 
svara vi med »att nämna August Lind- 
berg, Gnstaf Fredriksson och Knut 
Michaelson. 

Hvad de förstnämnda beträffar, är 
han en utomordentligt god regissör, 
god skådespelare och uppfylld af den 
oegennyttigaste och varmaste kärlek 
till konsten, på samma gång vi anse 
det vara rent af upprörande att vårt 
lands konst — som sannerligen bör 
taga vara på sina krafter — icke skall 
finna någon användning för en man 
som August Lindberg. 

Vi ha vidare dir. Gust. Fredriksson, 
som ju en gång varit Dramatiska tea- 
terns ledare och helt säkert än en gång 
skulle söka att med ärlig vilja bringa 
ordning i förhållandena och åtminstone 
bättre ekonomiska förhållanden. 

Och slutligen nämde vi Knut Mic- 
haelson. Icke för att vi tro, att hr 
M. skulle vilja utbyta sitt lugna lif 
som brukspatron mot det mera irite- 
rande som teaterledare. Men om han 
ville det, äro vi säkert öfvertygade om 
att han vore rätta mannen. 

Själf är han icke skådespelare till 
yrket och behöfde sålunda icke äflas 
efter roller för egen del. Han är vi- 
dare själf en begåfvad och erkänd dra- 
matisk författare och har såsom sådan 
visat sig äga god blick för sceniska 
förhållanden, Han är en man i sina 
bästa år och med kraft och energi nog 
att söka höja Dramatiska teatern till 
hvad den borde vara, men icke är — 
landets främsta talscen. 

Ty när en gång den nya Dramati- 
ska teatern blifvit färdigbygd — skola 
vi då såsom dess intendent återfinna 
hr Nils Personne och såsom dess af 
honom favoriserade primadonna fröken 
Amanda Jansson? Skola vi få se, att 
den teatern i stället för att höjas, dra- 
ges ner, skola vi i stället för att på 


repertoarlistorna få se samladt allt hvad 


Sverige har att bjuda af inhemskt dra- 
matiskt arbete och utlandet af dess för- 
nämsta nyheter, där återfinna med ett 
eller annat lätträknadt undantag Dra- 
matens »gamla skåpmat», skola vi ? 
— nej det blir allt för mycket frågor, 

Något måste göras för att bringa 
reda i forhållandena. Det har redan 
gått allt för långt. 

Vi sluta med denna artikel vår serie 
för denna gången, men lofva att stän- 
digt hålla ett vakande öga på »Tea- 
tern vid Trädgårdsgatan» och i all 
synnerhet på dess hr intendent. 

Och kanske det ej kommer att dröja 
så lång tid, innan vi få vägande skäl 
att återkomma. 

”Syster Olivia”. 


Från parkett. 


Romeo och Julia. — Strandfynd 


Fru Bosses Julia är redan en vecka 
gammal, men som pjäsen endast varit 
uppe på repertoaren 2 gånger är det dock 
kanske ej ur vägen att nämna ett par 
ord om fru Bosses tolkning af den pas- 
sionerade och olyckliga Julia. 

Skådespelerskan har här isin maskering 
fått fram allt det barnsligt mjuka och 
än Jå allvarliga, gom ligger i hennes drag, 
och man måste, allt efter som tablåerna 
framskredo, förvåna sig öfver all den 
kraft och storartade teknik, som denna 
ännu till åren så unga skådespelerska liger. 


storlek 


1/7 naturlig 


Automatisk brandallarm >Gscar> för 
affärshus, banker, sjukhus, skolor, mek, 
verkstäder, spinnerier, väfverier, sågverk 


m.m. Absolut tillförlitlig. "CNE 
Inställbar för hvarje värmegrad från 
10—100 grader C, 
Prof mot kr. 4: 50 franco. 


Ingeniör Georg Epstein, Stockholm. 


Hon hade i vissa scener rörelser, som voro 
förtjusande i sin obnndna frihet, redan i 
balkongscenen märkte man bara på hen- 
nes sätt att halft själfsvåldigt sträcka sig 
fram öfver räcket, att Julia är enung kvin- 
Da, som sedan hon blifvit väckt till medve- 
tande om kärlek också har ett bokstafligt 
behof att ge sig hän utan pryd tvekan 
eller koketta konster. Och en god sak 
kan fru Bosse — åtminstone visar hon det 
i pjesen. Hon kan höra på. Så som 
Julia lyssnade till patern, då han skulle 
lämna henne sömndrycken eller till am- 
man, då hon börjar plädera för greF 
Paris — så intensivt och ändå utan deldär 
på scenen så vanliga nickningarna och 
flämtningarna som skola vara ett tecken 
på en odelad uppmärksamhet i afgörande 
ögonblick, det är i sanning en fin och 
väl funnen detalj. 

Men den goda Julia blir en smula tröt- 
sam med sina tårefloder och strömmar af 
ord — och måhända är det mycket 
Shakespeares - Julia, som lämnar en obe- 
rörd och icke fru Bosse. Ty oberörd 
är man faktiskt af all denna gränslösa 
förtviflan, som hopar sig mot slutet- 

Hvem känner någon medkänsla för 
br Palme, när han i paterns cell ligger 
och hickar på golfvet? 

Man tycker att hr Palme i detta ögon- 
blick är odräglig, meu han måste ju en- 
ligt författarens önskningar lägga sig på 
golfvet som en egensinnig pojke och 
förresten får Romeo så mycket bannor 


. af patern, att vi kunna spara våra. 


Som det nu var, när Julia — Bosse 
ändtligen slutar sitt stormfyllda unga lif, 
har man kvar intrycket af en stor konst- 
skapelse, som man helt kallt är färdig 
att omedelbart granska i hvar detalj, men 
icke heller mer. Enligt min enkla tro har 
fru Bosse gjort så mycket som. göras 
kunde af Julia sådan Julia nu är. Och 
hon är i och för sig icke felfri, trots 
alla vackra saker hon har att säga. Hon 
pratar litet för mycket och bara det 
kyler af en smula , . . 

I dessa ljusnande vårdagar har man 
på Söder fått se ett stycke, som i sin 
friska sälta kommer en att längta efter 
sommar och sol. Der är Frans Hedbergs 
"Strandfyad". Kanske icke alla skola 
sentera det i så hög grad, men hvarje 
genuin stockholmare, som vid sommarens 
början flyttar ut till fiskarstugorna på 
landet, skall säkert glädjas öfver att få 
återse sina populära lotsar och deras 
kavata hustrur. I synnerhet som de här 
blefvo så bra framställda — det märkes 
att Blidö oh Furusund äro omtyckta 
skådespelartillhåll. 

Några longörer funnos visserligen i 
stycket, så kunde t ex. hela Fiskar-Stina 
med sin obligatoriska kaffedrickning sak- 
löst vara borta, men det öfriga kan ändå 
mycket väl hålla stämningen uppe. Ut- 
förandet var som sagdt godt på de flesta 
händer. Fröken Oaspér var trygg och 
treflig, Vietor Lundberg barsk och säker 
— fast inte i memoreringen — Maja Jo- 
hansson spotsk och vacker. — Men nog 
är fröken Johansson så säker om sitt 
rykte för att se bra ut, att hon kan våga 
kamma sig en liten smula enklare? Se 
på Olga Andersson, hon har ofta håret 
mycket slätt och anspråkslöst och är icke 
mindre skön för det! Herr Salmson var 
förvånande bra i sin blinkande helighet, 
måtte han bara kunna alldeles frigöra sig 
från sina »Eulalia-manér>. Herr Elis Ols- 
son var litet ledsam, men det rådde han 
ju knappt för, och herr Bror Olsson var 
litet för tjusande, i synnerhet i första ak- 
ten, - där han gjort sig mera urringad än 
den mest behagsjuka flottist. För öfrigt 
blef han bättre ju längre det led och i 
sista akten var han just så trotsig och 
djärf, att Annas bjärta måste flyga honom 
till mötes. 

Ruth 


På natten. 


Viktor Larsson äri Halmstad och 
Lars Stendahl i det sköna Italien, 
sedernas väktare om natten och om 
dagen äro båda borta. Hyem skall 
nu hålla ordning på våra gator? 

Jag ställde denna ängsliga fråga 
till en (numera) stadgad ungkarl 
bland mina vänner. Han log ett 
hvitt, diaboliskt leende och sade: : 
Det är i alla fall rättvist fördeladt, 
som det är, ty i början på veckan 
få herrarna inte gå i fred för frun- 
timmer och i slutet på veckan få 
fruntimmerna inte gå i fred för 
herrarna. -— Som detta är ett eko- 
nomiskt spörjsmål, vill jag inte 
vidare inlåta mig på det kapitlet, 
ty ingenting är så ledsamt som 
ekonomi. Emellertid lär det väl 
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Alice Nordin; at Johan Nordling, med por- 
trätt af konstnärinnan i sin atelier och ett 
flertal af hennes skulpturverk. — Carl Lars- 
sons jättemålning »Ute blåser sommarvind», På 
Emil Hammarlunds 50-årsdag; med por- 
trätter af Emil och Amanda Hammarlund. 
— Helsingborg just nu, en serie bilder från 
sommarens utställningsstad och porträtter af de 
ledande männen: konsulerna P. Olsson, N. 
Persson och O. Trapp, direktör Sommelius, 
generalmajor Bergenstråle, borgmästar Hoff 
m, fl, — Påfvens 25-årsjubileum, korrespon- 
dens från Rom med en mängd intressanta 
bilder. — Traftäflingarna på Brunnsviken. — 
Hotellbranden i Oskarshamn. — titterära 
bidrag at Alfhild Agrell, Fridtjuv Berg, Alice 
Nordin, Astrid Ahnfelt, Snorre, Birger Mör” 
ner, Hjalmar Wallander, Johan Nordling m.fl. 


Prenumerera snarast! 
————- KX" 227 7+ 2 2 SS 8o= 
mera höra till Viktors område än 
till Lars', och alls inte borde det 
komma in på mitt gebit. 

Så är det dock ej. Jag är bland 
dem som få dras med följderna af 
dessa förhållanden, ungefär på sam- 
ma sätt som de fredliga invånarne 
i ett land nödgas kännas vid kon- 
sekvenserna af de stridslystnas krig- 
föring. Det är orättvist, men det 
är ett faktum. 

Som bekant skrifver jag teater i 
Sveriges mest spridda tidning. Det 
är verkligen bekant, alla veta det, 
utom möjligen de allra pampigaste 
koryféerna vid våra scener, hvilka 
ständigt förråda en uppfriskande 
okunnighet om saken, ifall den 
kommer på tal. Nåväl, efter hvarje 
premiär styr jag kosan till Stora 
Vattugatans mest strålande port, 
och hvarje gång är det som om jag 
inträdde i ett sagoslott. Jag stiger 
upp, slår mig ned i något af de 
komfortabla gemaken, alltid vid 
lyckligt lynne, ehuru understundom 
något litet sömnig. Och så affattar 
jag en mild och samvetsöm dom i 
så pass valda ordalag, som den ofta 
knappa tiden medgifver. 

När värfvet är fullbordadt sätter 
jag mig telefonledes i förbindelse 
med min uppvaktande kavaljer. 
Han befinner sig då vanligen i ett 
annat palats i närheten af Norra 
bantorget. För så vidt han hinner, 
kommer han och möter mig, men, 
vare deta sagdt till hans heder, 
han hinner aldrig. Ty det är he- 
dersamt att ha fullt upp med ar- 
bete. 

Så promenerar jag i väg. Aldrig 
med klappande hjärta, ty jag känner 
min stad och betraktar den så lugnt 
som en mig tillhörig inhägnad träd- 
gård. Ingenting förskräcker, ingen- 
ting förvånar mig mera, icke ens 
enstaka nattvandrares eviga, out- 
släckliga dumhet. Ja, ursäkta upp- 
riktigheten, mina herrar, men det 
förråder ens nedslående brist på 
psykologisk observation att söka in- 
leda en pratstund med en dam, som 
tydligt visar att hon ej är hågad. 
Det är ju raka motsatsen med her- 
rarna. En man är så löjligt lätt 
att locka. Han går och tänker på 
ingenting, men den minsta omstän- 
dighet som kommer honom i vägen, 
anser han såsom en farlig frestelse, 
för hvilken han är predestinerad att 
ge vika. ” 

En kvinna däremot — vill hon 
inte bli tilltalad, så vill hon inte, 
och det är rama vansinnet att spilla 
tid på henne. Vill hon bli tilltalad 
så — ja, då är hon lätt att känna 
igen, och endast en mycket, mycket 
enfaldig man tar miste. 

Jag vill inte bli tilltalad. Jag 
fycker inte om obekant folk, detta 
icke af högfärd, men af blaserthet. 
En lång följd af år har jag umgåtts 
med blomman af vårtlandsintelligens, 
— medge, hvad kan det vara för 
mig att höra en konversation som 
denna: 6 

»G'afton, lilla fröken! — G'afton! 
Får man gå me ett stycke?» (Detta 
yttras utan att först eng lyfta på 
hatten, en specialitet i gatuskicket 
bland »nordens parisare»). >Man 
svarar inte, tror jag, får ja gå me 
ett stycke?» 

»Nej.»> 

»Hvafö inte de då, ni ska inte 
va kitslig nu! De vackert väder i 
kväll. Tycker ni inte de? Hva, lilla 
fröken? Får ja bjälpa er att bära 
paraplyt?» 

»Nej.> 

>»Får ja inte bära paraplyt — 
äh, ta bit vet jal» 

-c 


»Låt blil» - 

»Låt bli ja, de inte godt att låta 
blil En sån liten ängel skulle man 
villa bära hel och hållen.> 


Han börjar några fåniga mani- 
pulationer för att komma åt para- 
plyet. 

»Hör nu, var beskedlig och låt 
bli paraplyet.» 

»Äh var inte stygg nu, de klär 
er inte — lilla sötnos: där! Kan 
inte vi få bli sams — äh? Lilla 
fröken, säj?» 

»Tycker ni jag ser ut som en 
fröken — låt bli mig, idiot!» 

För effektens skull rytes detta så 
pass ilsket som möjligt. Men karlen 
ser så dum ut att man nästan blir 
vek af ömkan. Det är för resten 
anmärkningsvärdt hvad herrar se 
dumma ut på nätterna — det måtte 
vara alkoholens skuld. 

Jag tycker inte om att behöfva 
säga något oartigt. Det är i mitt 
tycke en social förbrytelse att fram- 
kalla ohöfligheter. "Det är mera 
ondt än att stjäla. Den som lockar 
en annan att säga obehagliga ord, 
förgriper sig på hans själslif, stör 
hans stämning, gör honom missnöjd 
och oskön till sinnes. Därför, hvilka 
vi än äro, låtom oss lämna hvar- 
andra i fred, om möjligt på ryggen, 
men ännu hällre upp i ansiktet. 

Så hinner jag fram till Bantorget. 

Om det då lyser i de fönster, där- 
innanför min kavaljer vistas, går 
jag upp, fortsätter annars vägen 
hemåt, upp för Kungsbacken. I 
denna händer ofta något så nästan 
rörande, att det måste berättas, Vid 
den, tiden bruka en del droskkuskar 
föra hem sina hästar till stallen. 
När så en och annan af dem får 
syn på mig, saktar han farten, kör 
i gående bredvid mig och mumlar 
mellan tänderna, så att endast jag 
skall höra det: 

»Vill du åka, så sätt dig uppl» 

Det är ju innerligt vänligt och 
snällt, men som jag då är så godt 
som hemma, antar jag ej tillbudet. 

Tilltalsordet du har en vacker ton. 
Det är bara synd att det ej är all- 
mänt, utan att man är nog ömtålig 
att bli chockerad när man får det 
roradt af en obekant. Nog mena 
dock kuskarne väl, kanske minst 
lika väl som de promenerande her- 


rarna. 


René: 
ro] 


Tjufskytte. 


IV. 


Det blef intet sorgespel af på riksdags- 
husteatern som jag trodde. Den tra- 
ditionella farsen tyckes fortfarande vara 
förhärskande på spellistan och publi- 
ken börjar förargade och gäspande att 
troppa af redan innan första akten är 
elut, och omde få trogna som ännu härda 
ut kan man väl med fog citera Aftonbla- 
dets älskliga recension om operans Wagner- 
apoteos: »Publiken var icke vidare tal- 
rik men intresserad och pietetsfull.> 

Det får erkännas att farsen, som bär 
det något underliga namnet »>Vill srven- 
ska staten vara en kristen stat, både 
var gjord med en viss talang och 


framför allt förträffligt framförd. En så 
befängd samling af upptåg och galen- 
skaper ha vi knappt varit i tillfälle att se 
förr. Och utförandet var ej heller så illa 
på ett par håll. Hufvudrollen var anför- 
trodd åt en ung debutant, herr Billing, 
gom spelade den med en oförskräckthet 
och en brio som nästan öfverskylde hans 
totala brist på talang. Han kunde knappt 
öppna munnen utan att åhörarne brusto 
ut i-gapskratt, och när han med en tyd- 
lighet gom ej lämnade något öfrigt att 
önska uttalade sin populära replik: »Detta 
är icke en kyrkopolitisk utan en statspoli- 
tisk fråga», då ville jublet och skrattsalf- 
vorna aldrig ta en ända, så urkomisk var 
här skådespelaren.") 

Att vid sidan af honom de andra upp- 
trädande hade svårt att göra någonting af 
sina komiska roller är ju mindre att un- 
dra på. 

Egentligen är den 8. k. »första» kam- 
marens behandling af frågan om rätt till 
utträde ur statskyrkan ingenting att skämta 
med, men tyvärr lägger tryckfrihetslagen 
hinder i vägen för att sjunga ut med hvad 
man har på bjärtat härvidlag. 

I alla fall måtte ej logik ingått i exa- 
mensämnena på den tiden då herr Billing 
aflade sin »mogenbets»-examen. I våra 
dagar skulle en skolpojke med herr Bil- 
lings insikter i ämnet genast bli kuggad 
utan nåd och förbarmande. 

Ja, nu ha vi ju ändtligen blifvit af med 
ballongen »Svenske» och vi gå nu bara 
här i Stockholm och äro ängsliga för att 
den skall bli funnen och i triumf återförd 
hit. Borde ej det s. k. »aöronautiska» 
sällskapet efter detta sista glänsande fiasco 
ändtligen upphöra med sin verksamhet 
eller åtminstone så mycket som möjligt 
undandra den offentlighetens ljus  Dilet- 
tanter borde aldrig uppträda utom den 
trängre familjekretsen. Kapten Unges 
ballong — salig i åminnelse — hade nog 
sina förtjänster — hade bara kaptenen 
skaffat sig en karl gom en smula förstått 
sig på att eköta den. 


Aöronauterna öfva sig. 


Du var inte så dum du, gamle Svenske, 
du blef trött på grinet och smet din väg 
från hela komedejan. Hvile du i frid och 
tack för alla glada stunder du beredt oss- 


+) Antagligen var det väl denna replik, 
som föranledde ödet i form af Kvällens 
annonsmanuskriptförfattare att i gårda- 
gens morgontidningar tala om herr Bil- 
lings »själfhädelse>. 

Red. 


+x Gustaf Löfgren, 


Utför till moderata priser allt hvad till yrket hörer. 
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Linnégatan 58. 
Specialité: 


Större och mindre husreparationer, butiks- och kontorsinredningar m. m. 


Det är nu för tiden ett mycket inbrin- 
gande yrke att vara medarbetare i någon 


SVENSKA FOLKET 
RESTEN: 
DESSA VÅRDAR 


at de liberala tidningarne. Åtminstone 
sedan år 1830. 

Ty läs och häpna. 

Sagda år donerade en grosshandlare J. 
A Appelberg — bostadsorten mig obe- 
kant —-- till den numera upplösta reform- 
föreningen — också en obekant storhet — 
en summa af tusen (1,000) kronor. Af- 
kastningen häraf — beräknade till 50 kro- 
nor årligen — skulle användas till bjälp 
åt »sådana män som i den frisinnade 
pressens tjänst genom öppen strid för fri- 
hetens och framåtskridandets sak ådragit 
sig hämnd och fiendskap och förföljelser». 

Om någon sådan under året ej förekom- 
mit skulle 23 kronor utdelas till ändamål 
som föreningen beslöt och donator god 
kände. 

Det är nu hemställdt att öfverflytta den 
storartade fondens förvaltande på publi- 
cistklubben. 

Så skada att jag ej skall vara liberal, 

' Kastamagnac. 


ifrån musikvärlden. 


Tre konserter.  Norelli och Navål. 


Denna vecka har varit konserternas. 
Itisdags debuterade konsertmästare Zetter- 
qvist som konsertgifvare, — en sällsynt 
anspråkslöshet. I onsdag lät grefvinnan 
Mannerheim från Finland oss erfara en 


Huru 


stanna maskiner och transmissioner 


ögonblickligt? 
Afkopplingsapparaten 
gör detta säkert på mindre än 
en sekund. 


Sam, Lagerlöfs Maskin-Byrå, 
Centralpalatset, Stockholm. 


utsökt konstnjutning genom sin sång. 
Och i torsdags hade Filharmoniska säll- 
skapet sin sedvanliga konsert, mycket 
osedvanligt anordnad, hvarom mera nedan, 
Dessutom har Navål åter börjat gastera 
på operan. Ännu dock blott i gamla 
roller. 

Herr Zetterqvists konsert, vid hvilken 
fro Östberg och hofkapellet'assisterade, 
kännetecknades af den lugna, solida 
konstnärlighet, man alltid är van att 
finna hos denne musiker. 

Programmet var t 0. m. kanske väl 
solidt. 

Själf spelade hr Z. Beethovens violin- 
konsert, småsaker af Wagner, Wilhelmj 
och Bach, en ny introduktion och alle- 
gro för wolin och orkester af Jos. af 
Sillén — ett ganska rutineradt gjordt ar- 
bete utan vidare originalitet — och Saint- 
Saöns bekanta »Introduktion och rondo 
capriccioso». 

Hofkapellet biträdde med Normans 
alltid gärna hörda ouverture till »Antonius 
och Cleopatra» samt en vacker snite ur 
Griegs Sigurd Jorsalfar. 

Och fra Östberg glänste i en vansinnig 
aria — icke vansinnighetsarian — ur 
Lucia di Lammermoor. 

Grefvinnan Aina Mannerheiws konsert 
var af en alldeles särskild prägel. Vi 
erinra, att grefvinnan M som fröken 
Aina Ehrnrooth studerat för m:me Marchesi 
i Faris för att bli dramatisk sångerska, 
hvilken plan hon öfvergaf, då hon gifte 
sig. Vi minna också på, att det var hon, 
som anordnat den konsert, som af Bo- 
brikof förbjöds, hvarpå konsertpubliken 
inbjöds till en privat soaré. Grefvinnan 
M. har ägnat sin konst och sitt intresse 
åt alt söka främja folkbildningsarbetet i 
i vårt olyckliga broderland i öster och 
ifrågavarande konsert var tillställd för 
samma goda ändamål. Publiken var ej 
häller den vanliga. Och dock glömde 
man alla "dessa detaljer för att lyssna till 
en konst, så ursprunglig, så intensiv, att 
det var länge sedan man erfor ett så 
djupt, så starkt intryck af något offent- 
ligt uppträdande. 

Sångerskan har en varm röst, hvars 
bröstregister är synnerligen utbildadt. 
Tekniken var långt ifrån felfri och icke 
ens intonationen var tillfredsställande. 
Men man tänkte ej på allt detta. Man 
glömde allt för dessa ögon, denna tra- 
giska uttrycksfullhet, detta lif i i hvarje 
ton. Man vil ej kritisera, då en verk- 
ligkonstnärinna blottar sin själ i utöfvandet 
af sin konst. 

Man blef gripen, tagen af denna omedel- 
barhet, Och ännu då jag skrifver detta, 
känner jag vibrationerna från deona njut- 
ningsrika kvill, 

Programmet var utsökt, upptagande ett 
flertal hufvudsakligen modärna sånger, 
de flesta af tragisk karaktär. Publiken 
var på det hela taget med, men stundom 
förnam man med undran, att den gatt 
kall, då både toner och ord sjödo. Så 
t. ex. i Griegs »Eros till ord af Otto 
Benzon, Jag har sett, att en kritiker 
förklarat, att grefvinnan M. ej lyckades 
med denna sång. Och dock sjöng hon 
den i min tanke alldeles storartadt. Den 
passade hennes starka temperament lika 
väl som de mera tragiska »Divinités du 
Styx> af Gluck och Schuberts »Erlkönig. 
Antagligen blef publiken förskräckt öfver 
orden, så passionerade de äro. Hör blott: 

Favne hende 

Som helt gav sig hen, 
hende, hvem helt 

du dig gaf igen. 


Annonsera i Kvällen! 
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lägsenhet var jämförelsevis oväntadt, 
ehuru hon kostat sex tusen. 

Yvonne brukade ha ett försprång 
af ungefär trettio steg framför sin tjä- 
nare. dj 

Hon red mellan sina två unga brö- 
der, som hon öfvervakade på hvar sin 
sida om sig. Stundom bröt en af 
gossarna ledet, slöt -sig till ridknek- 
ten och fortsatte sin väg vid dennes 
sida. 

Fröken de Curval vände sig om och 
såg sin bror slå sig i slang med stall- 
drängen, utan att tyckas ana att han 
lät sin ponys hofvar trampa ned alla 
de olikställighetens principer, som bilda 
de modärna samhällenas grundval. Så 
återtog hon sin ridt utan att oroa sig 
öfver de reflektioner, som kunde utby- 
tas mellan dessa en ädlings och en 
bondes söner. 

Och ibland, när någon religiös plikt 


höll den unga flickan kvar hemma ' 


eller i biktstolen, gjorde de båda gos- 
sarna sin dagliga tur utan henne un- 
der beskydd af Frangois, hvilkens om- 
sorger aldrig hvilade, En sådan stund 
var för dem afgjordt den bästa delen 
af dagen. De bägge barnen höllo sig 
under flera timmar tätt bredvid sin 
ledares häst, skrattande, pratande, lif- 
liga i sina sadlar, än stojande, än mera 
drömmande. Om någon gifvit akt på 
dem, där de passerade förbi på hvar 


Sä 


sin sida om sin rinknekt, skulle han 
ha förvånats öfver de uppspärrade, 
frågande ögon de riktade på sin tjä- 
nare; de tycktes icke kunna taga blic- 
kee ifrån honom. 

En dag blef stalldrängen genom en 
förkylning urståndsatt att rida ut, trots 
sin tydliga goda vilja. Herr de Sur- 
val föreslog sina barn att själf följa 
med dem för att icke Yvonnes kur 
skulle afbrytas. 

Yvonne tog med glädje emot anbu- 
det. Men Réginald förklarade, att 
han ville stanna hemma för att vårda 
Frangois. 

— Det är för att han hållit på så 
mycket med oss som han förkylt sig, 
sads den lille hedersknyffeln bestämdt. 
Det är inte mer än rätt att jag gör 
honom samma tjänst igen, 


TREDJE KAPITLET. 


Den onda inflytelsen. 


Den undervisning, som herr de Our- 
vals båda söner erhöllo af abbé Cor- 
navin var en blandning af kökslatin 
och . sakristia. De läste i prosa den 


STO 


kapell,") hvarest folket mer än för 
något annat gör bot för tolf seklers 
tåligt burna monarki. Den yngre s0o- 
nen . hade icke önskat högre än att 
äfven få vara med, men abbén fruk- 
tade att han i en så opröfvad ålder 
under körsången kunde hänge sig åt 
något dumt gyckel och på så sätt 
ställa till ytterligare ledsamheter på 
denna redan i sig själf så sorgliga 
nationalfest. 

Fastän den lille Réginald knappast 
nått sitt elfte &r följde han redan 
snällt den kyrkliga vägen och skred 
fram i lifvet med nedslagna ögon, likt 
en yngling som skall taga mått på en 
prästrock. Den gamle Cornavin följde 
honom med saliga blickar och med 
det förtroende, som en fast grundad 
öfvertygelse ger. Den skulle minsann 
vara mäktig, som numera kunde slita 
denna brinnande själ från hans oemot- 
ståndliga kallelse, Så stark vore icke 
satan själf, 


Plötsligt slaknade emellertid det 


+) Ludvig XIV afrättades den 21 jan. 
1793. Efter Napoleons fall byggde de 
återvändande rojalisterna i Paris ett »för- 
goningskapell>», där hvarje år den 21 jan. 
en högtidlig messa afhölls. Detta kapell 
blef 1871 på kommunens befallning ned- 
rifvet, såsom innebärande en ständig skymt 
mot minnet af den stora frigörande revo- 
lutionen. fv. anm. 


Favne hende 

med al den Ild, 

al den Livets 

Luende Lengsel 

som i ditt bankende Hjarte bor, 
det är den sterste — 

nej mere end det! 

det er den eneste 

virkelig store 

Lykke på Jord. 

Det var en härlig kväll, 

Dagen därpå hade Filharmoniska säli- 
skapet sin konsert, Den" blef en miss: 
räkning för de flesta. Först och främst 
ett plockprogram af obetydliga kompo- 
sitioner, så den' "berömda" svensk-ame- 
rikanskan fru Jenny Norelll, som sjöng 
som en automat och nichts weiter. Vidare 
en ledsam trio af Chopin, ännu ledsam- 
mare i det utförande, som kom den till del, 

Kören sjöng bra som. vanligt, men det 
hjälpte ej. 

Det var en tråkig kväll. 

Colla destra. 


Finlands förryskning. 


Hur det "svarta kabinettet" kom till. 


Våra läsare torde från dagspres- 
sen erinra sig, att t. f. generelpost- 
direktören Jamalainen i Helsingfors 
på Bobrikoffs order den 7 ds ut- 
färdade ett »hemligt» cirkulär, hvari 
påbjudes öppnandet af. misstänkta 
bref och deras remitterande till gu 
vernören för vidare åtgärd. 

I G. A. B. återfinnes en korre- 
spondens från Åbo angående denna 
sak. Och då så vidt vi känna till 
de dagliga hufvudstadstidningarna 
icke ha förtalt de i denna korrespon- 
dens nämnda intressanta detaljer, 
vilja vi för en gång frångå vår 
vana och »klippa» artikeln i fråga. 

Den lyder: 

Det länge väntade och med be- 
kymmer motsedda »svarta kabinet- 
tet» är infördt i Finland! 

I det yttre tager det sig närmast 
ut som ett skenbart ganska oskyl- 
digt cirkulär från poststyrelsen till 
postanstalterna i landet. Det i cir- 
kuläret anmärkningsvärda, som ock- 
så egentligen säger allt, är, att äfven 
bref för framtiden anbefallas till 
censurering, då däremot korsband 
och paket redan tidigare varit un- 
derkastade densamma. Hvad med 
orden »vederbörande myndighet» 
menas, är svårt att säga ännu, då 
några närmare bestämmelser ej föra- 
ligga, men just från den punkten 
kan man vänta det värsta. [ 

Efter genomläsandet af cirkuläret 
fäster man sig strax vid de för sven- 
ska ögon och öron ovanliga nam- 
nen, som utgöra underskrifterna, 
samt de obetydliga bokstäfverna t. f. 
under namnen. För den, som lig- 
ger fjärran från frågans tidigare 
skeden, synes häri intet ovanligt, 
men så är emellertid förhållandet. 
Man må blott minnas att general. 
postdirektör Lagerborg för den skull 
afgick, sedan han gjort ett par få- 
fänga försök att få ryske inrikes- 
ministern, som är upphofvet till det 
onda, att frångå sitt beslut. 

Därefter togo såväl generalpost- 
direktörsadjointen Verving, som vid 
förfall för generaldirektören bör trä- 
da i hans ställe, som trafikdirektö- 
ren Planting tjänstledighet på grund 
af styrkt sjuklighet, naturligtvis för 
att slippa det vanhedrande upp- 
draget. 

Då ej heller den därpå följande 
poststyrelsen, som utgjordes af t.f. 
sekreteraren och t. f. kamreraren, 
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eller borsten, som iåte skulle först& 
sig på att handskas med strö eller 
torkduk, som inte skulle kunna kons- 
ten att tvätta och torka karlederna, 
som hvarken skulle kunna reda ut 
manen eller tvätta väl med vatten näs- 
borrarna, ögonen, munnen och nedre 
delen af låret och inte häller kunna 
smörja hofvarna, 

Herr markisen hade då inte besin- 
nat svårigheten att få tag i någon, 
som vore fullt kompetent att torka 
hästen med en halmviska? Betänk att 
en drummel till stalldräng kunde lägga 
på hästen en fuktig sadel, så att 
hästen kunde bli lam för alltid! Bland 
femtio stalldrängar kunde man endast 
hitta ex som dugde. När herr marki- 
sen var nöjd med den han hade, hvar- 
för då byta ut honom mot en annan? 

Striden blef liflig och Yvonne måste 
blanda sig i den, Hon frågade skrat- 
tande Frangois, om man för att ha 
hästarna litet bättre vårdade, fick ut- 
sätta sitt husbondefolk för att bryta 
halsen af sig? Hvad henne beträffade 
hade hennes fruktan varit så stor, att 
hon aldrig i sitt lif mera skulle sätta 
sin fot i stigbygeln, om icke Frangois 
vore med för att erbjuda henne sin 
bjälp. 

— Men vill då inte fröken förstå, 
att jag är en mycket dålig ryttare? 


Herr Markisens Stallknekt 5 


funnos villiga att-låna sig till pro- 
mulgeringen af »svarta kabinettet», 
blef "generalguvernören otålig öfver 
ärendets långsamma framåtskridan- 
de och utnämnde så expeditions- 
chefsadjointen från sitt eget kansli 

' P. Jamalainen till t. f. generalpost- 
direktör. Nu trodde vederbörande 
att det skulle gå som en dans, men 
ännu återstod en missräkning. Eme- 
dan ärendet ansågs höra till trafik- 
direktörens ressort fordrades hans 
kontrasignering till handlingen — 
men han var ju sjuk! I sin nöd 
förfrågade man sig till höger och 
vänster efter någon posttjänsteman 
som ville blifva t. f. trafikdirektör 
för den stunden, då kontrasignerin- 
gen skulle försiggå, men möttes öf- 
verallt med afslag. Huru nervöst 
orolig man var att få ett snart och 
lyckligt slut på ärendet, framgår 
däraf, att t. f. trafikdirektörskapet 
erbjöds åt t. o. m. en ung postex- 
peditör, som endast 2 månader hade 
innehaft sin tjänst! 

Men Jamalainen var icke rådlös: 
I Helsingfors fanns en af hans f.d, 
tjänstekamrater från generalguver- 
nörskansliet, en urspårad existens, 
som redan tidigare ställt sina tjän- 
ster till våra förtryckares disposi- 
tion, juris kandidaten Eljas Uotila, 
f. n. den olaglige guvernören i Ny- 
lands län, Kaigorodoffs, viljelösa 
redskap. Ile faciet — et ille fecit! 
Han blef trafikdirektör, och därför 
är cirkuläret undertecknadt med 
namn, som hvarken hafva någon 
klang inom postverket eller bland 
andra fosterländskt sinnade med- 
borgare. = Såväl Jamalainen som 
Uotila äro juris kandidater, bägge 
bondsöner, den förre visserligen från 
Ingermanland, men den senare från 
Urdiala socken i Tavastland. 

Jamalainen har nu fått sin be- 
löning och blifvit ordinarie general- 
postdirektör — en storartad karriär 
på sitt sätt! Enligt ett gängse rykte 
skulle det emellertid suttit bårdt åt. 
Bobrikoff lär senast hafva erbjudit 
ämbetet åt en ryss, som nog i och 
för sig var hågad att blifva gene- 
raldirektör, men som, äfven han; 
icke ville genomföra »svarta kabi- 
nettet». Härtill skall Bobrikoff hafva 
genmält. att det behöfde han ej 
heller göra, ty »det skall jag låta 
en finne: göra färdigt åt ers: 'Emel- 
lertil har Bobrikoff tydligen ansett 
sig bättre -betjänad med att bafva 
Jamalaineni på: generaldirektörsplat- 
sen och handlat: därefter. 

Och , därmed är också det-finska 
postverkets dekadans ohjälpligen 'af- 
gjord. Ett modernt postverk ledt 
af hrr Jamalainén och Uotila — 


det är löjligt, men än mera sorg--- 


ligt! PP. Q.R 


Ett vakande konungaslott. 


Som replik till Henning v. Melstedta 
»Ett sofvande konungaslott> har fört. till 
nedarstående rader begärt plats för de- 
samma i >Kvällen>, hvilket ej heller för- 
vägras hönom, dock med hänvisning till 
sista punkten i vårt program. 

Stjärnorna blekas och svinna, vin- 
tergryningen stiger öfver hufvudsta- 
den. Hamnströmmens skiftande vå- 
gor sjunga högre, och för dyningen 
vagga de förtöjda” hafsångarne med 
isade master och rår, tindrande silf- 
verresningar öfver svarta, hvita skrof 
med bräckande stäfvar. Ur nattens 
boningar 'dyka kajernas människor, 
och det myllrande strandlifvet brusar 
allt fulltonigare till mäktig stämma i 
storstådens dagliga jättekör. Under 
skinande spiror ringa klockorna till 


nens sol upp öfver det grånade ko- 
nungaslottet. 

Två män, fader och son, prome- 
nera samtalande fram på kajtrottoaren 
nedanför slottet. För båda äro dessa 
deras förtroliga samtal dagens hög- 
tidsstunder. Städse hafva de sträf- 
vat att i korta, klara satser tränga 
till kärnfrukterna af alla dryftade frå- 
gor och skåda allt rätt i ögat. Är- 
liga och orädda sanningssökare vilja 
de vara. 

"Hvad jag i synnerhet skattar högt", 
yttrade sonen denna morgon, "är att 
genom min uppfostran gifvits mig 
möjligheten af ett val mellan olika 
lefnadskall. Då jag nu beslutit att 
ägna nn del af mitt lif åt en mera 
omedelbar statstjänst, anser jag mig 
härigenom göra det nödvändiga offret 
åt min samhälleliga solidaritetskänsla, 
på samma gång som jag fyller min 
skyldighet att reda mig trygg ekono- 
misk grundval för min verksamhet åt 
skilda håll." 

«Det gläder mig”, svarade fadern, 
satt höra dig betona ditt gäldenär- 
skap till samhället. Du har vid skola 
och universitet emottagit några af 
dess gåfvor, och äfven om du måst 
inse, att mycket hos de ståtliga in- 
stitutionerna, såsom hos allt mänsk- 
ligt, är bristfälligt och ofullkomligt, 
är jag dock viss om, att du, i stället 
för att otacksamt och utan hopp för- 
akta, skall i din stad vilja göra hyad 
du kan för att förbättra!" 

Sålunda leddes samtalet framåt för 
att slutligen stanna vid statschefens 
personlighet. Festerlandskonungarnes 
brokiga tåg drog förbi. . Genierna och 
dårarne på tronen fingo sin dom, men 
hälst och längst dröjde orden vid de 
regenter, som varit hvarken genier 
eller dårar, utan hvad man kallat 
genomsnittsmänniskor, män, som ef- 
ter sin förmågas mått velat utan prål 
fylla sitt värf på den plats, där lifvet 
ställt dem. Dessa vore de, som kan- 
ske skönast burit sin krona! 

Då framkastade sonen den frågan: 
"Kan ett monarkiskt styrelsesätt i 
våra dagar försvaras?" 

Fadern genmälde: "Bortseende från 
dem, som — måhända med rätt — 
anse, att den monarkiska statsformen 
för vissa folk är och förblir den vik- 
tiga, vill jag inskränka mig till att 
som min mening framhålla, det ut- 
vecklingen tenderar mot att gifva 
hvarje folkmedlem möjlighet att ge- 
nom arbete och begåfning nå sitt 
lands högsta värdighet, statschefens, 
och att — således — det republi- 
kanska. statsskicket är framtidens! 

Antag, att den nuvarande monar- 
ken delar min mening! — 

Hans erkända sträfvan att efter si- 


na krafter gågna och höja sitt rike,  ' 


ätt gifva silt folk ded Bjälp, som Han 


jo många fall bäst och vackrast kan 


gifva, hans proklamerande af sig själf 
som folkets förste tjänare till framåt- 
skridande, kort sagdt, hans "kungs- 
tanke" får då ett förhöjdt skönhets- 
värde, 

Så faller ock här till marken den 
beskyllning, som i dessa dagar, i dik- 
tens form, utan betänkligheter fram- 
slungats mot konungapersonligheternä 
i gemen, i det att de följande orden 
lagts dem i munnen: 

«'Tälj oss om fåkunnigheten, att vi 
må njuta vår lott. Tälj oss om dum- 
heten, att vi må prisa vår klokhet, 
och om den själfförvållade nöden, att 
vi må fröjdas öfver våra gynnsamma 
villkor. Ej mer vilja vi höra om den- 
na er värld än hvad som icke bort- 
tar vår lycka., 

Så skall du ock med sanning kun- 
na visa uppåt och säga: se, ett va- 
kande konungaslott! — och dina ord 


KVÄLLEN. 


Med: vemodig tacksamhet skall du 
drömma om denne man, som, kanske 
vetande med sig att i alla gryende 
dagar arbeta med en nedgående sols 
ljus öfver sitt lif, gjort, hvad han 
trott vara sin plikt — mot sitt eget 
öde och mot världsutvecklingen! 

Det är icke. tragik öfver ett sådant 
öde. 

Det är ett fall af de många, där 
lifvet skänkt en människa möjligheten 
att med sin personlighet nå upp mot 
det storartades sfer. 

Så vill jag här sätta punkt med 
en lätt förändring af några kända ord: 

Salut å celui, qui a le bon heur 
d'étre né prince! 

Tristan. 


Försök på. 


(För »Kvällen>) 
af 
H—ld Bm, 


Charad. 


Mitt första kan danas af glas och porslin, 
Att räkna mitt andra är tråkigt af hin. 
Mitt hela är vanligt på fäst superfin. 


Versgåta 


Följande 35 ord, rätt ordnade, bilda en 
6-radig vers ur ett poem at Wadman: 

När — er — två — tomma — godt — 
åt — hej — eller — till -— lufvas — bal- 
tande — kappas — tufva — om — om 
— en — två — stutar — dricker — då 
— ler — och — gamle — gubbar — om 
— ord — ärans — jord — nappas — en 
— kifvas — tempel — guldstång — jag 
— eller, 


Diamantgåta. 

5 ord, skrifna midt under hvarandra, 
bilda med sina mellersta bokstäfver namn 
& ett »stoftlikt+ ämne. 

1) Bokstaf. 2) Också en »smaka»-sak. 
3) Stoftlikt ämne. 4) En hundart. 5) Bokstaf. 


Botanisk Teckengåta. 


Tag en bokstaf ur hvarje af nedanst, 9 
ord, så att det hela bildar namn & ett i in: 
hemskt trädslag. 

Fläderthé, lärkträd, lönn, hagtorn, vide- 
buske, björnbärsbuske, rödbok, järnek, ka- 
stanietriäd. 


Lösningar 
af »Föreök på> den 15 februari, 


Bokstafsgåtan : 
Hårnålar. 


Restaurant Metropol 


Pinér äå la Carte & Prix Fixe. 
Våning med Enskilda rum. 
Supéer och Sexor. 


Allm. Tel. 75 67. 


BIGIFBGCSBBECBEGLBBB8BGLCO83 
Rekommenderar sig till utförande 
af allt hvad till yrket hörer. 
Välsorteradt lager af In- och Utländska tyger. e 
Elegantfagon. Välgjordt arbete ner & 


Affärsprinciper: Reel behandling! 
Billiga priser! 


& Rich, Dödarströms 
Skrädderietablissement 


38 Tegnérgatan 38 
(2:a huset från Uplandsgatan). Allm. Tel. 167 99. -& Allm. Tel. 167 99. 


DÄR MAN ROAR SIG. 


| Kungl. Teatern. 


Kl. 7,30—10,15 e. m.: Simson och Delila. 


Dramatiska Teatern. 


Kl. 7,30—10,45 e. m.: Romeo och Julia. 


Svenska Teatern. 


Kl. 7,30—10,30 e.m.: Gamla Heidelberg. 


Vasateatern. 


Kl. 8—10,30 e. m.: Musketörerna i 
klostret. 


Södra Teatern. 


KL. 7,30—10,30 e. m:: Strandfynd. 


” Olympiateatern. 


KL. 8—10,30 e. m.: Hattmakarens bal. 


Folk-Teatern. 


KL 8—10,45 e. m.: Jag gifta mig — 
aldrig! 


Carlsson & RR 


Kött-, 


Fläsk- & Speceriaffär 


32 Vallingatan (ingång från Dalagatan). 


Magasiner: 
Rekommenderar ett nytt och kurant lager af allt hvad till en välsorterad 


Kammakaregatan 51 B. 


Kött-, Fläsk. och Speceriaffärer hörer, såväl i parti som minut. 


Allm, 1el. Bg: 35: 


Rikstel. 6977. 


Dagligen nyrostadt Kaffe! 


Goda, absolut rena och välsmakande bland- 


ningar från Kr. 1: 20 pr kg, 


Specialité: Grand Hötels blandning å 2: 80 pr kg. 


Germundsons Kalle & Thoalfär, 


Storkyrkobrinken 9. 


Malmskilnadsgatan 34 A. 


Odengatan 71. 


"RAMAR NAND be 


Vademecum 


ayato 


Palindromen: 
KORK — KROK. 
[ät 2 ER rn Gr 


Stockholms 
Kafferostnings- & 
Kryddmalningsfabrik 


Artillerigatan 5. 


Tidsenligaste maskiner! 
Snabb expedition! 
Billigaste pris! 


skola stödja och försona honom där- 


var bland alla -munvatten på hygieniska utställningen i- 
Paris 1902 det enda som erhö!l högsta ut- 
märkelse, Guldmedalj, och detta i sin egenskap 
af "antiseptiskt munvatten "”, (antiseptique dentifrice). 


Barnängeas Tekniska Fabrik, 


H. M:t Konungens Hofleverantör, 
Stockholm. 


Östermalms Skrädderiaffär 


13 Gref-Thuregatan 13 
rekommenderar sina tillverkningar af allt hvad till skrädderiyrket hörer 


Iya Säsongtyger för Våren 


inkomna och emotses beställningar nu före säsongens början till 20 ?/, 


lägre priser än vanligt gällande. 


OBS.! Adressen 13 Gref-Thuregatan 13. 


vaka, 'och riksflaggan går illmorgo- Allm. Tel, 18162. 
— MU — = By — 88 — — 86 = 
—Nil — svarade Yvonne. — I i och med detsamma som hans son af biskopen i Lyon gillade berättelsen i sitt kastanjefärgade livré till häst, 


går morse kunde j jag inte sofva, och 
då såg jag genom fönstret hur ni lät 
Silbérie trafva på gården. Du vet, 
pappa, Siérie, den stora, ryska fuchsen, 
Nå väl, tänk dig att Francois hand- 
skades med den så lätt som om det 
varit Ferdinands pony. 

— Fröken misstar sig bestämdt, 
invände Frangois, jag kan inte påminna 
mig ha ridit på någon af herr marki- 
sens hästar. 

— Jo, jag ber, vidhöll den unga 
flickan. Klockan var knappast fem. 
Det var inte riktigt dager än, ingen 
annan än jag var vaken i hela huset. 
Trots sina träskor höll han sig märk- 
värdigt rak på hästryggen. 

Sålunda ansatt måste Francois gifva 
sig. Det bestämdes att han på mor- 
gonen skulle rykta hästarna i egen- 
skap af 'stalldräng och att han helt 
enkelt skulle få en hjälpare till de 
gröfre sysslorna i stallet. På efter- 
middagen skulle :stalldrängen, förvand- 
lad till ridknekt, åtfölja markisens barn 
i Boulogneskogen. Frangois' blygsam- 
het förbehöll sig endast att man för 
promenaderna skulle välja de minst 
upptrampade och mest ödsliga vägarna, 
så att hans tafatthet icke skulle vara 
allt för påkostande för hans egen- 
kärlek, 

När han om ett par dagar uppträdde 


blefve en god katolik skulle han också 
bli en god rojalist. Och mera begärde 
han icke. 

Utrustad med en flintskallighet, som 
icke var att undra på i betraktande 
af hans: sextiofem år, böjd af gikt, 
liten, med ett finnigt och aflångt, nä- 
stan lingformigt ansikte, hade abbé 
Cornavir icke desto mindre sin egen 
märkvärdiga plan. Denne fiende till 
all världslig undervisning drömde om 
att längre fram få in unge Reginald i 
någon andlig orden och sålunda pre- 
sentera Frankrikes prästerskap en äd- 
ling, som kunde gifva detsamma glans 
när han blef en af kyrkans högt upp- 
satte. Det är mycket troligt att han 
icke glömde sig själf i dessa retande 
planer, trots den korta framtid bans 
sextiofem år kunde tyckas lämna ho- 
nom öfrig. Ty en djupt rotad äre- 
lystnad tror i allmänhet nästan lika 
mycket på kroppens odödlighet som 
på själens. 

Han brukade liksom händelsevis föra 
honom in då kapitlet om korstågen, 
hvilka äro synnerligen ägnade att egga 
upp ett barn samtidigt i krigiskt och 
religiöst hänseende. Sistlidna 21 janu- 
ari hade han bedt markisen låta sin 
äldste son bevista försoningsmessan 


för Ludvig XVI:s död i det beryktade 


om de underverk, som utförts af Vår 
Fru till Rocamadour, hvilken den gamle 
prästen tycktes ha egnat en särskild 
dyrkan, fastän hon dröjde rasande 
länge att bota bans gikt. I poesi 
hade de körerna ur Athalie och Esther. 

Under de stora helg- och hviloda- 
garna tillät han sina elever läsa "Du- 
queselius lif. 

De förbereddes sålunda snarare till 
att komma in i Chartreux” kloster än 
till att träda ut i lifvet. Denna me- 
tod med fantasmagoriska studier hade 
ännu icke haft något inflytande på 
Ferdinand. Hon var allt för ung för 
att göra några jämförelser, utan tog 
i allmänhet saker och ting från den 
glada sidan. Men Reginald däremot 
var redan böjd för funderingar och 
började förtroligt umgås med alla 
den heliga junvgfruns uppenbarelser. 
Han betedde sig ibland som den efter 
hemland längtande Mignon. Och hang 
hemland, det var himmelen, där han 
såg en ängel i hvarje moln, som hade 
mera ovanlig form; 

Abbén gladde sig åt detta sinnes- 
tillstånd, öfver hvilket markisen skulle 
ha varit allvarsamt orolig, om han 
varit mindre upptagen med konungens 
återkomst. Men katolicismen och roja- 
lismen ha samma grundprincip — blin 
lydnad — och markisen sade sig, at 


förvånades alla öfver hans elegans och 
hållning. Hans medbjälpare, som se- 
dan gårdagen var städslad vid stallet, 
gjorde endast den anmärkningen, att 
skärmen på hans guldgalonerade mössa 
satt för långt ner i pannan. Den 
dolde halfva ansiktet. Man kunde min 
själ tro att han hade en såspanna på 
hufvudet. Uppriktigt sagt borde han 
sätta sin mössa annorlunda. 

Men Frangois försvarade energiskt 
sin hufvudbonad. Det var engelsk stil, 
påstod han, 

Hvarje eftermiddag, utom då det 
rägnade, fick Frangois nu invänta mar- 
kisens dotter och båda söner vid avenue 
d Pylau, hvarifrån de begåfvo sig i 
väg på sin hälsovårdsfärd. Fröken 
Yvonne red i skridt på ett vackert, 
isabellfärgadt sto; när det var fråga 
om att köpa det hade stalldrängen 
blifvit särskildt och utförligt tillfrågad 
af markisen. Fastän man först hade 
begärt två tusen francs af herr de 
Curval, gjorde sig Frangois mödä om 
att få det och hade verkligen lyckats 
köpa det för tolfhundra, hvilket aflägs- 
nade alla misstankar om otillbörlig 
provision på köpet. Carmen, som full- 
ständigt degraderats, hade sålts för ett- 
hundrasjuttiofem francs, ett pris som 
i betraktande af hennes hasars under- 


Svea-Teatern. 
Hvarje afton kl. 8. 
Det storslagna programmet. 
Obs! Den medels Röntgenstrålar un- 
dersökta Svärdslukaren 
Guillelmo 
som till slut slukar en vanlig proménad- 
käpp. 
0BS | Köpenhamns populäraste kuplet- 
+? ter ur senaste revyen 
Reklamprindsessen. 
Sjungas af fru Hoffman-Uddgren. 
| Starka Arvid 
Trudy Odillon 
» Adéle Fritzmäller 
Brdår. Menghini 
I dag söndag debut af 


Agnes Säther. 


Hötel Rydberg 


Taffelmusik. Björn Halldéns orkester. 


Restaurant Metropol. 


Restaurant & Café Riche 


Teatersupé och Sexa. 


TILL 8 ALU. 
Hrr Rökare! 


Vid behof. besök: cigarraffären — 
29 Odengatan 29: 


Tidningar, Papper och Skvrifindas 
teriel till billigaste pris. 
Cigarrer och Cigarretter VU parti 


och minut. Allm. Tet. 65 04. 


Acetylenbordslampan 
REX. 


Lättskött, ofarlig, stor ljuseffekt; särde- 
les lämplig för kontor, verkstäder och 
handtverkare. Pris komplett med kupa, 
hållare och brännare 20 kronor; lösa pa- 
troner å 5 kr. pr 100 st. Sändas mot efter- 
kraf till ländsorten; Utstäld E:a Vattug; 
30. Order torde insändas. till Ingeniör 
Olof Montaigne, Stureplan 2, $tcckholm. 


FENA EE ANAR 
DIVERSE. 


Biljardaffärerna: 


(Allm. Tel, 126 02) 
Stora Vattugatan 1 & Karlavägen 2 
a" rekommenderas. 
'S A. Adolfsson. 


Böcker 


hela Holteamtingar 
uppköpas till högsta priser. 


Björcks Antikv.-Bokhandel 
62 Drottninggatan 62 
(emellan Mästersamuels- och Bryggarogatan.) 
Bernh. Hanssons 
Tryckeri 
ZZ Drottninggatan 77 


rekommenderas. 
Allm. Tel, Brunkeb. 19.30. 


Illustrerad Brknslie 


tära Parisernyheter m. m, sändes en 
hvar fullt diskret mot 20 öre från 
tberg, Klarabergsgatan 56, Stockholm, 


Franska Gummivarar 
billigast. 

Priskurant med bruksanvisning mot porto. 
K. A. Strömberg, 
Jakobsbergsgatan 11, Stockholm, 
Etablerad 1888. 


Franska 
Försiktighetsartiklar, 


Svamp, Lifmodersprutor, Suspensoirer 
m. m, billigast i parti och minut. Pris- 
kurant med bruksanvisning, mot porto. 
FRANSKA GUMMIDEPOTEN, 
OC. M. Andersson, 


Norrlandsgatan N:o 18, Stockholm. 
AV Affären grundlagd 1893. R. T, 
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Rikstel. 7 59. 


INNEHÅLL: 


(Se andra sidan). 


K v ä | | en utkommer hyarje 
söndag kl. half 6 


e. m. och innehåller alla in- och 
utländska nyheter som influtit 
utgifningsdagen samt behandlar 
i omväxlande skämtsam och 
allvarsam form den gångna 
veckans offentliga händelser. 


K v ä I I en är skeptisk emot 


åtskilligt som går 
och gäller för högtidligt och 
storartadt här i landet och kom- 
mer att mottaga uppsatser af 
författare i olika riktningar 
utan annan censur än den tryck- 
frihetslagen bjuder. 


Tull och annan religion. 


När det Billingska gardet i 
första kammaren tvingar sin 
statskyrka på de beskedliga 
människor, som nog vilja be- 
tala till prästerna men tycka, 
att när de betala dem kunde 
de åtminstone slippa ytterligare 
obehag af dem, så sker det 
för systemets skull. För hvarje 
fall medborgaren får rätt att 
höfligt undanbedja sig prästens 
närvaro, faller en sten i den 
stora klerikala byggnaden och 
det tillfogar de högst kristliga 
generaldirektörerna och veder- 
likar i första kammaren ett 
djupt lidande. 

Af samma slag är det li- 
dande våra protektionister kän- 
na, då de tänka sig en män- 
niska stiga i land i Sverige, 
utan att staten kan sticka sin 
hand i hans ficka, eller föra 
inom våra gränser någon nyt- 
tig sak utan att åtminstone 
vissa procent af varans värde 
fråntagas honom af staten. Det 
är alldeles likgiltigt hvilken 
sak det gäller, det tullpatrio- 
tiska hjärtat ryser blott vid 
själtva tanken. 

Nu gäller det majsen. Me- 
dan vår en gång så lofvande 
export af ladugårdsprodukter 
år för år förlorar både i mängd 
och värde, så att vi på den 
utländska marknaden icke blott 
för länge sedan distanserats af 
Danmark utan nu till och med 
af Ryssland och Sibirien, har 
det aldrig fallit den tulltrogne 
in att söka bot härför genom 
att låta den svenske produ- 
centen sköta sin produktion i 
fred. Den tanken att om sta- 
ten plockar från tillverkaren 
en mängd pängar, denne för 
sin tillverkning måste hafva 
ett högre pris, den tanken stri- 
der mot tulltron. 

Under tullregimens första da- 
gar löd parolen annorlunda. 


Den venstra - 


Då var det utlädningen som 
betalde tullen. För att fort- 
farande få sälja till herrar Bo- 
ström, Lithander och deras 
landsmän skulle den utländske 
tillverkaren gärna betala sven- 
ska staten en skatt. Hvad 
man ville vinna var blott att 
hjälpa den svenske producen- 
ten, som arbetade under svåra 
förhållanden, att få skälig er- 
sättning för sin vara, att möj- 
liggöra hans bestånd i kon- 
kurrensen. Logiken iresonne- 
manget haltar något, men logik 
och religion hafva ju icke 
mycket med hvarandra att gö- 
ra. Nog af, en härlig produk- 
tionens tid skulle uppstå för 
gamla Sverige. 

Det har under tullregimen 
varit goda och dåliga tider, 
uppåt- och nedåtgående kon- 
junkturer. Det har visat sig 
att tullen kunde förmå en del 
utländska kapitalister att flytta 
hit en del af sin produktion 
och att en del produktion, som 
ej annars lönade sig i landet 
nu gick bra, medan annan pro- 
duktion gick sämre eller rent 
af gick under. Det har med 
andra ord visat sig, hvad de 
icke dogmtroende visste förut, 
att tullen väsentligen är en 
skatt, att om denna skatt på- 
lägges en del medborgare till 
favör för en del andra, de se- 
nare hafva att anteckna ett 
uppsving i sina affärer, och 
att om skatten pålägges en- 
bart till fördel för staten, den 
icke har några hvarkon bättre 
eller sämre verkningar än an- 


och den 


| 


f 
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(Hr FRÄNCKEL vid Spårvägsbolagets stämma.) 


dra skatter. Den lär i alla 
fall icke varit större än att 
svenskarna orkat bära den, 
hvilket bäst visar sig däraf, 
att vi ännu äro i stånd att be- 
lasta oss med nya skatter. 
Herr Meyer håller som bäst 
på att tala vid vår riksdag 
om så där en 15 millioner till 
att plocka ur våra fickor hvarje 
år. Och det går naturligtvis 
det också. Och framför allt 
är därmed fastslaget, att sta- 
ten för hvarje dag gör det för 
sig omöjligare att lefva utan 
tullinkomsterna. 

Man kunde under sådana 
förhållanden tycka, att tull- 
frågorna kunde börja behand- 
las sakligt. Att till och med 
en protektionist kunde gå in 
på det resonnemanget, att om 
en billig råvara möjliggör en 
större produktion och därtill 
en produktion för export, så 
kunde denna råvara erhålla 
absolution för sin billighet. 

Enda felet är, att tullen är 
en religion. Den togs först 
och kraftigast om hand af mjöl- 
nare och präster och om det 
är tvifvelaktigt huruvida salig 
mjölnar Bengtsson i Stockholm 
eller ännu osalig biskop Bil- 
ling i Lund hade mest förtjänst 
om dess stolta seger, så hafva 
de också båda i lika grad äran 
att hafva tryckt sin stämpel 
på rörelsen. Liksom hvarje 
befrielse från prästhjälp genast 
göras till den stora saken om 
Sverige är ett kristet land el- 
ler ej, så hvarje befrielse från 
en tullsiffra till den viktiga frå- 


en 


gan, om vi äro ett skyddadt 
land eller ej. Och alla de trog- 
na lystra parolen och i reli- 
gionens och fosterlandets namn 
skyddas systemet — och den 
pung hvari dess frukter falla 
ned. 


Prostitutionen. 
> En fråga för dagen. 


De divergerande tidningsredaktio- 
nerna i Klara prässkvarter, från Af- 
tonbladets till hr Ljunglunds, hade un- 
der en längre tid varit i ostördt till- 
fälle att från sina arbetsfönster iakt- 
taga till -och med ganska intima faser 
i det lif, som utspelades i de primi- 
tivt möblerade smårummen i de mys- 
tiska Kyrkogatshotellen kors och tvärs 
öfver.  Redaktionsmedlemnfarne -togo 
snart nog det hela med resigneradt 
och stoiskt lugn, tills dess en vacker 
dag en smart ung man i en stor dag- 
lig morgontidning ondgjorde sig öfver 
eländet och fick en högt aktad kyrko- 
herde att indigneradt uttala sig därom 
i en vällagad intervju. 

Polisen, som på grund af sitt spa- 
narenit ackomoderat sig till med goda 
örhinnor, lyssnade genast beredvilligt 
till detta tal, gifvetvis dock först efter 
det stereotypt och regelbundet åter- 
kommande morrandet om  catoniskt 
strängt uppfyllda tjänsteplikter. Den, 
som varit åsyna vittne till polisens 
brutala babilitet efter skrifverierna om 
Hamngatsbackens fruktansvärda osed- 
lighet, kunde på förhand gissa sig till 
resultatet: energisk razzia för ett halft 
ögonblick, hvilken naturligtvis kommer 
att efterföljas af god och djup sömn 
en tid framåt, Ända till dess en ny 
kyrkoherde, en ny dagtidningsman och 
nya ägare af dåligt situerade hus börja 
rasa. Under tiden njuter den påpass- 
liga tidningen af sin välförtjänta stora 


högra. 


< SKOTTET N 


tungt öfver Spårvägsbolaget." 


triumf och seger öfver det onda samt 
låter beskedliga, om ock något enfal- 
diga insändare binda sig secessionis- 
tiska lagerkronor af oförgätlig "kä- 
ringtand", 

Hvad göra de utdrifna ägarinnorna 
af de beryktade hotellen? De lasta 
sina få bohag på två eller tre hand- 
kärror och draga gladeliga till annan 
trakt af Stockholm, där de vanligen 
efter några kortare underhandlingar 
lyckas etablera sig på nytt. Som de 
med denna kretsordning förenade kost- 
naderna på något sätt måste betäckas, 
bli de naturligtvis uttaxerade på de 
stackars kvinnor, som flytta till ho- 
tellnästenas värdinnor i och för sitt 
lagstridiga, nesliga förvärf, 

Och” hvad har: så vunnits med dessa 
energiska razzior? Intet — mindre 
än intet. Ty stadsdelar, som förut 
varit förskonade från osedlighetselän- 
det, få härigenom helt oförmodadt på 
halsen något, som polisen gärna kun- 
nat bespara dem, medan polisen näp- 
peligen lär kunna hindra, att de efter 
razzian för ett halft ögonblick heder- 
liga hotellen ganska snart återtaga sin 
ursprungliga karaktär — därför att 
denna natur bäst passar dem! 

Är det på det viset man verksamt 
bekämpar det onda i prostitutionen? 
Ingalanda, 

Vi våga ha den djärfheten att 
påstå, att det äfven finnes något godt 
i reglementeringen! 'Och denna 
fördel ligger just i det, som man nu 
från visst håll med bänder och fötter 
kämpar för att få bort: besiktnings- 
tvånget. Vi skynda oss att oför- 
dröjligen tillägga, att viicke äro några 
vänner af de klumpigt grofva faso- 
ner, hvarunder det nu äger rum. Men 
tvångets behöflighet äro vi däremot 
fullt och fast öfvertygade om. 

De damer och herrar, som arbeta 
för reglementeringens upphäfvande, ha 
den lilla nätta tanken i bakhåll att, 
ifall de lyckas i sina sträfvanden, 
en allmän fruktan för veneriska sjuk- 
domar skall uppstå och tvinga den 


me 


publik, som frekventerar ifrågavarande 
ställen, till fullständig afbhållsamhet. 
Hur löjligt naivt detta resonnemang 
är, torde hvarje lugnt tänkande män- 
niska inse, som icke af något slags 
sipp prydhet vill förneka sina. egna 
ögons och örons vittnesbörd. Det sin- 
nestillstånd, hvari de trafikerande per- 
sonerna i allmänhet befinna sig och 
stunden för den starkaste frekvensen 
borga dessutom för, att en dylik — 
för öfrigt ganska hälsosam — fruktan 
aldrig kan göra sig tillräckligt starkt 
gällande. 

Statistiska siffror ha den lilla för- 
delen att de, prydligt grupperade, 
kunna tjäna till att försvara den stånd- 
punkt man hälst vill intaga. Och i 
sedlighetsdebatterna, som nu på det 
sista i dessa tider återkomma något 
oftare än förr — förmodligen därför 
att man börjat inse frågans oerhörda 
betydelse och att den ej kan afspisas 
med ett enkelt: Fi done! eller med en 
djupsinnig men intetsägande tystlå- 
tenhet — ha väldiga sifferkolumner 
missbrukats på ett sätt, som icke ma- 
nar till efterföljd. Det torb kanske 
därför vara på tiden, att man yid 
denna frågas behandling enlast litar 
till sunda förståndet. Och sunda för- 
ståndet säger, att mannen i ett icke 
alltför väl organiseradt samhälle vid 
sina — stundom vilseledda — drif- 
ters. tillfredsställande uppträder med 
en brutal kraft, som man också måste 
taga med i räkningen. Och därför 
bör ej en uppjagadt gråtmild pjåkig- 
het ha det afgörande ordet i en dy- 
lik sak, = | 

Alltför länge ha sentimentala äldre 
och yngre damer fått oförståndigt 
prata och agera i sedlighetssaken, 
hvarigenom denna sak förskjutits in 
i en återvändsgränd, ur hvilken den 
snarast möjligt måste prässa sig ut. 
Räddningen ligger i besiktningstvångets 
bibehållande, under bumanare former 
samt statens eller städernas öf- 
vertagande af prostitutionen. 

Den i mångt och mycket frisinnade 
regering, som för närvarande sitter 
vid styret i Sverige, inger — tack 
vare sina förslag om borgerligt äkten- 
skap m,m. — godt hopp om att den är 
mäktig af ett eget och kraftigt initia- 
tiv i rätt riktning i sedlighetssaken. 
Och de sekelgamla fördomarna i denna 
sak kunna i härvarande fall icke till- 
intetgöras på lämpligare sätt än ge- 
non ett ingrepp från högsta håll. 

Har vi tänkt oss realiserandet af 
detta statens eller städernas öfverta- 
gande, torde vi få klarlägga i ett 
kommande nummer. 


RBight-out. 


Revanche. 


Petersburg är i fäststämning i år. 
Det tirar sin födelsedag, sin tvåhund- 
rade födelsedag. För en stad repre- 
senterar den åldern den mogna manna- 
kraften. Och Petersburg firar minnet 
af sin skapelse med all den yppiga 
prakt en rik man kan bestå sig. 
Där hållas många tal, och vore ni 
med skulle ni förmodligen någon 
gång bland de oratoriska: fraserna 
få höra ett för oss bekant namn: Karl 
XII. Petersburgaren har verkligen 
skäl att inte glömma honom. Han 
stod visserligen inte fadder vid barnets 
dop. Men därför att kung Karl drog 
sina härar nedåt landet kunde tsar 
Peter ostörd eröfra Nöteborg, fästet 
som fått sitt namn redan på 1300- 
talet af konnng Magaous Eriksson för 
att det på denna plats skulle vara sven- 
skarne en nöt, en kärna, Men Peter 
knäckte den nöten och 


En tron står upp ur kärr hvars namn 
vi knappast vetat. 

Och kungar böja knä där våra hjordar 
betat. 


. Två sökler ha runnit bort ur Hid- 
glaset sedan deså. Nu fästar Peters- 


Ny Rotationsmotor 


för fotogen etc. 
Förläggare sökes, event. mek. verkstad. 
Blåkopia af hufvudritnivgen i full stor- 
lek jämte beskrifning kan erbållas mot 
insändande af 10 kr. Personligen till på- 
seende hos uppfionsren Ingeniör Olof 
Montaigne, Stureplan 2, Sthlm. 2—4 6. m. 
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kommunalanda, 
rektorer och polis- 


burg, och minnet af de flydda dagar, 
som vi med ett saknadens vemod 
kalla vår stormaktstid stiger upp som 
en raket vid fästligheterna. Högt 
stiger den lysande linien, dess glans 
synes vida omkring, ännu en sista 
briljant ljuseffekt och så — slut med 
härligheten. 

Men i de dagarne reser en ung 
man öfver . till ryssen. Han ämnar 
öfvervinna de motståndare, som vänta 
honom där vid Nevans strand. Han 
har godt hopp, ty minnet om före- 
gående segrar ger honom tillförsikt. 
Svenska stiger i land och går att 
möta dem som vilja göra honom segern 
stridig. Kampen blir skarp, men det 
är tydigt att svensken skall vinna. 
Han triwmferar öfver både ryssar och 
andra mtionaliteter, och när han vänr- 
der &åtr till sitt land, medför han 


"=""erofradt” ryskt pgmd och är Köljd ar 


af segertecken. Det är först och 
främst världsmästerskapsmedaljen och 
därjämte andra medaljer, = Saken 
gäller nämligen skicklighet i konst- 
åkning på skridskor. Det är blott 
om sådant som vara dagars svenskar 
och ryssar i all vänlighet kämpa. 

Men ännu något medför vinnaren 
hem: bilden af tsar Peter själf, såsom 
han rider uppför klippan på Senats- 
torget i Petersburg, ty om svensken 
blef undanträngd 1703 i ryska rikets 
morgongryning, så tar den revanche 
1903. "Och sjelfva tsar Peter får 
följa med öfver Östersjön för att in- 
tyga, att hans ättlingar låtit sig be- 
Regras. a 

Men småler inte historiensgudinna? 


Drougg. 


DAGSKRÖNIKA, 


£ En ny >Svenske»? 

Konungen har som grundplåt till 
anskaffande af en ny förbättrad ballong 
af typen »Svenske» samt ett ballong- 
hus åt Svenska aöronautiska sällskapet 
skänkt en summa af 2,000 kronor. 


» 


Nu får väl majstullen vara kvar... 

Enligt hvad >»Kvällen» erfarit lär 
bevillningsutskottet ha afstyrkt växel- 
stämpelskatter, men godkänt öfriga 
stämpelskatten. Dock med reservatio- 
nen vid hvarje punkt. 


, 


Fullständig vår i dag. TI snobb- 
rännan promenerade sommarklädt folk, 
och på Du Nord åts salta biten un- 
der präktigaste midsommarhumör. 


-z 


Vär skall direktör Ranft få sin lilla 
orden, frågar insändaren och tillägger: 

Hvilken privatman har gjort så 
mycket för Sveriges sceniska konst 
som hr Albert Ranft? Vore det icke 
snart på tiden, att denne energiske 
man finge, mot hög lön naturligtvis, 
öfvetraga högsta ledningen af äfven 
våra mer eller mindre officiellt och 
officiöst beskyddade scener? Skulle 
man icke kunna göra hr Ranft den 
lilla tillfredsställelsen att få en officiell 
ställning och ett ordensprydt bröst? 
Till vår teaterkonsts fromma och hr" 
Ranfts egen lilla glädje. 


» 
Nordiska kompaniets personal hade 


i går afton maskeradbal & Pelikan, 
Fästen var synnerligen animerad. 
. 


Såpvulkan i Stockholm. 

Löjtnanterna som gingo och spände 
vader på Biblioteksgatan i går middag 
fingo för en stund reda sig utan alla 
de små söta flickornas beundrande ögon- 
kast. Det var någonting annat, någon- 
ting oerhördt som den dagen tilldrog 
sig allas blickar. Utanför en bakdörr 
till Nordiska Bataljonens hus, där an- 
nars välbenade manliga och välsnörda 
kvinnliga biträden vandra in, och ut- 
bröt nu ur trottoaren fram en vulkan 
— en verklig, riktig vulkan — af 
såpa. Hela trottoaren var täckt af 
såplödder och med regelbundnå mellan- 
rum sköt en "liten ångstråle upp ur 
marken och spred lödder rundt om... 

Orsaken till den på våra breddgra- 
der sällsynta naturföreteelsen har af 
doktor Ekholm på vår förfrågan upp- 
gifvits vara ett i Kanada rådande ba- 
rometermaximum, 

Huruvida någon människa blifvit lifs- 
farligt skadad är ännu ej kändt. 


. 


Lmise Toscana. 

Enligt privattelegram från Politikens 
Berlinerkorrespondent är f. kronprin- 
sessan Luise ense med sin familj om 
att hon bör afvakta sin nedkomst på 
ett af de toskanska familjegodsen i 
Österrike eller Bayern. Storhertiginnan 
af Toscana skall möta sin dotter efter 
-hennes afresa från La Métairie, men 


däremot vägrar det sachsiska hofvet 
att uppfylla hennes bön att få se 
sina barn. 


» Göteborgskomplimang till Stockholm. 

IG. H. T. skrifver en kåsör följande 
vackra ord om gatutryggheten i Stock- 
holm: 

>Hade jag att välja på att sent en 
afton ensam göra en rond i de trånga 
mörka gränderna i >»staden inom 
broarne» i Stockholm eller ätt på 
samma tid under liknande förhållanden 
företaga en promenad i Masthuggs- 
bergen, nog valde jag ur trygghets- 
synpunkt det förra alternativet. Och 
framför en sen promenad långt ute på 
»>Stampen» i Göteborg, skulle jag helt 
visst föredraga en tur till Kungsholms 
tull, trots den beryktade Kungsholms- 
ligan,» 

Äro kåsörens ord fullt berättigade? 
Afsiktligt eller  oafsiktligt har han 
glömt bort osäkerheten vid Roslags- 
tullshållet. 

. 

Den nya nordpolsexpeditionen. 

Förberedelsena till den af ameri- 
kanske millionären Ziegler utrustade 
nya nordpolsexpeditionen, som skall 
söka göra godt igen, hvad Baldwin- 


expeditionen = förbröt, drifyas måd 
störata kraft, så att sAmerica> an- 
tages kunna afgå i första veckan af 
maj. 
x 
För redaktionen har förevisats en 
nyhet i marknaden: väfda hyll- 


remsor i tvättäkta färger, hviken ny- 
het förfaller särdeles lämplig för våra 
husmödrar. Se vidare annons i da- 
gens nummer. 


Ett sorgebud. 


Punschen höjd i dag. 


Arme läsare! Då ditt öga i dag på 
ditt stamkafé möter > Kvällen», så räkna 
din kassa. "Tänk, om du skulle sakna 
den nya tolfskilling eller femtonöring, 
som från och med i dag lagts på lyx- 
och nödvändighetsvaran — det beror 
på hur man tar det! — punsch. Ja, 
äfven på konjak, whisky och mous- 
serande viner. 

Restauratörföreningen har så beslutat. 
Men alla tyckas dock ej vara eniga. 

En del höja priset på en halfya 
punsch med 25 öre. De ha dock förut 
blott tagit en krona. Andra nöja sig 
med en ökning af 15 öre, men så ha 
de också förut fått 1,25 för det gula 
giftet. Och andra stå ännu afvaktande 
kvar vid. det gamla. 

Vi få väl snart skåda kvartsbutel- 
jernas intåg på våra guldkrogar. Ty 
i samband med höjningen upphör all 
servering glasvis. Och så få vi göra 
som ett stort sällskap häromdagen på 
Rydberg. En halfva punsch och sju 
— likörglas, Det är något att tänka 
på... 

Den champagnedrickande allmänhe- 
ten får också lida. 50 öre höjes pr 
hel och 25 öre pr half butelj. 

Månne superiet skall aftaga! Eller 
skall den samvetsgranne medborgaren 
känna sig förpliktad att dricka så 
mycket mer, nu då han vet, att det 
han dricker omvandlas till gevär, pan- 
sarbåtar och flera löjtnanter. Måntro? 

Finansministern har med anledning 
af dagens betydelse af öfverssåthållaren 
förlänats med särskild polisståndpost 
utanför sin källare. Och Berns soula- 
gerar sina gäster med tre orkestrar och 
en sångare. Rydberg lär komma att 
anordna ljusbilder med strålkastare på 
kapellmästare Halldéns hjässa. 

Guy. 


KVÄLLEN. 


TELEGRAM. 


(Genom Sy. Tel.-Byrån.) 
Sven Hedin i lifsfara, 


Öfverfallen och hotad med 


revolver. 
Berlin, söndag. 

Till Berliner Tageblatt tele- 
graferas från Budapest: Den i 
Grand Hötel boende svenske 
upptäcktsresanden, doktor Syen 
Hedin, blef i går öfverfallen af 
en i hotellet anställd uppassare, 
som plötsligt blifvit sinnessjuk. 
Uppassaren hotade honom med 
revolver. Endast med svårighet 
lyckades man öfvermanna den 
vansinnige, som fördes till en 
vårdanstalt. NH 

( — 

En jättemeteor. 
Skanör, söndag. 

I går afton kl. 9,45 vid) klar luft 
och laber vestlig vind observerades 
iTån Skanör i öster en ovanligt 
stor meteor, hvilken småningom till- 
tog i storlek och ljusstyrka. Då 
den uppnått en storlek af ungefär 
halfva månskifvan exploderade den 
i flera bitar med ett sken som åter- 
gaf alla regnbågens färger. Då me- 
teoren sprang sönder syntes den 
gå i riktning mot Malmö. 

BEER 


Andrée n:r 2. 
Från Italien till nordpolen i 
ballong. 


De italienska vetenskapligt-tekniska 
kretsarna ha börjat på allvar slå sig 
på aöronantiken; särskildt lösningen af 
styrbarhetsproblemet. = Spelterini, Raf- 
faölo Ronco och grefve Almerico- de 
Schio äro redan berömda namn på detta 
område. 

De senaste underrättelserna tala om 
en lärare Giuseppe Peti i Ortona vid 
Adriatiska hafvet, hvilken uppfannit 
ett helt nytt ballongsystem, som han 
kallar för »aörodynamo>, och med hvars 
bjälp han kan arbeta sig fram mot 
vind och storm. Man känner ännu 
ej detaljerna af Petis uppfinning, men 
att den vunnit tilltro synes däraf, att 


en insamling för att sätta—hopm i styckl Den bekväma 


stånd att förverkliga sin plan vunnit 
stor anslutning. 

Petis mening är att följa André i 
spåren och söka nå nordpolen. Men 
i olikhet med vår berömde, förolyckade 
landsman stiger han ej upp från Spets- 
bergen, utan ämnar från Italien styra 
kurs rakt öfver våra hufvuden mot 
polen. 

Få se, om uppfinnaren kan hålla 
hvad han lofvar!... 


RENKESa 
Från parkett. 


Lyckans galoscher. — Hugo Duhs. 


Att yttra något klander om hr Hara'd 
Leipzigers senaste opus & Folkteatern: 
»Lyckans galoscher», tjänar icke stort till, 
Ty just det i stycket, som var klander- 
värdt, applåderades mest, nämligen kuplet- 
terna. Om Folkteaterns publik absolut 
vill ba det så, att en massa meningslösa 
och ganska banala kupletter om dagshän- 
delserna skola sjungas, så fort någon af 
de uppträdande blir lämnad ensam en 
stund på scenen — ja, så må den väl i 
guds namn få det. Den publiken är ju 
så förnöjsam att teatern bör bereda 
den någon glädje för dess trofasthet, Och 
en sådan belöning af ännu bättre art äm- 
nar visst dir. Strömberg snart ge den, ty 
enligt hvad som förljudes skall Folktea- 
tern om en tid flyttas till Kungsholmen. 
Det är nöjsamt att veta, ty då får den 
säkert en något vackrare salong — man 
står snart inte ut med att se den, som 
Folkteaterh nu består sig — en »salong>, 
där färgen i stora stycken ramlat ned 
från väggarna, för att nämna en liten 
detalj, som icke kan skyllas på husets 
byggnad eller dylikt. 

Stockholmspubliken har på senare tid 
fått en formlig passion för bygdemål, 
låtar och trallar. Och det är inte under- 
ligt. Så som vi nu vant oss att höra 
bondvisor af ömsom lustigt och ömsom 
vemodigt, men alltid sannt och äkta 
mänskligt innebåll sjungas, är det en 
genre att taga vara på. Men den fordrar 
konstnärlighet, det märker man bäst, när 
den utföres med vissa anspråk — utan 
konstnärlighet. Hr Duhs skall icke ta 
illa upp, men vi ha nu en gång hört hans 
visor sjungas af både fru Norrie och Sven 
Scholander. Fru Norrie står på tribonen 
i en elegant paradklädning, hon är urrin- 
gad och fint kammad med blommor i 
håret... Och tänk ändå — när hon ejanger 
om en dräng i sina nya kläder, då ser 
man honom ju, där han går och stoltse. 
rar i den styfva vadmalskostymen. Hr 
Duhs har en god hjälp i sitt hår, som 
han krafear ned i pannan så fort han 
skall föreställa bondgosse — men det är 
inte tillräckligt, hr Duhs! Man får lof 
att ha mimik och gester. Hr Duhs mi- 
mik inskränker sig egentligen endast till 
ett] forceradt blinkande vid alla möjliga 


tillfällen. Att man verkar lustig inför en 
kamratkrete, det är en sak och en annan 
är det att uppträda inför en allmänhet på 
en tribun. Men när man nu gör det, får 
man finna sig i att bli synad i sömmarna 
och icke bli förnärmad öfver kritik. Det 
finns ju ändå somligt, som man rakt inte 
gitter kritisera utan affärdar med ett »för- 
tjänstfullt>, >anslående> o. 8. v. Låt det 
vara er en tröst, hr Duhs, och blinka 
inte så förtvifladt. Det är farligt, ty — 
»man kan bli så'n!...» 


Rulh. 


Negativplåtar från 
en Göteborgskamera. 


(Göteborgabref till Kvällen.) 


Vår kommunalanda 
prisas allt fortfarande från olika håll 
som ett mönster och en förebild för 
Sveriges öfriga större småstäder, och 
den lokala prässen aftrycker med rö- 
rande endräktighet — undantag före- 
komma dock emellanåt, gudskelof — 
de praktblommor, som en naivt oför- 
ståndig grannpräss låter inflyta i sina 
spalter därom. Och där uttrycken 
icke äro tillräckligt väl stiliserade, 
stufvas de om efter lämpligaste re- 
ceptet i den journalistiska kokboken. 

Jag vill gärna erkänna, att det fin- 
nes ett visst kommunalt initiativ i 
Göteborg, tär det gäller ståthållareska- 
pets införande samt gynnandet af små 
privatekonomiska spekulationer, utkas- 
tade af yngre hrr stadsfullmäktige — 
men hvad däröfver är, det finns icke, 
— åtminstone icke för närvarande. 

Såsom ett typiskt exempel på den 
här rådande negativt goda och vackra 
kommunalandan i Göteborg vill jag 
anföra ett fall, som gudbevars tilldrog 
sig för något år sedan, men som dock 
ännu har tillräckligt bindande bevis- 
kraft. 

Göteborgs stadsfullmäktige funderade 
på att inköpa aktier i Bergslagsba- 
Ett par af hrr stadsfullmäktige 
passade genast på tillfället att hos en 
mäklare i Stockholm förskaffa sig ej 
mindre än — om jag icke missminner 
mig — 15,800 aktier å 140 kr. och 
dessa hade de sedan mage att er- 
bjuda den köplystna kommunalinstitu- 
tionen till ett pris af — 256 kr. pr 
transaktionen 
ger, som framgår af en enkel multi- 
plikation, en lättfången vinst af om- 
kring 1,800,000 kr. 4 

Detta är ju hög och sann kommu- 
nalanda så det förslår. 

För öfrigt var det ej många år 
sedan en framstående medlem af vår 
drätselkammare helt hastigt och lustigt 
måste drifvas bort från denna för- 
troendepost, därför att han till egen 
fördel i stor skala användt de tomt- 
dessänger, som dryftats inom kammaren 
och naturligtvis bort vara em den tys- 
taste hemlighet. 


nan. 


Vår landshöfding 
trifs inte riktigt väl i Göteborg. Där- 
till äro förmodligen det rägniga klima- 
tet och de bugande orientalerna hufyud- 
orsakerna. Frih. Lagerbring tar därför 
sina dagliga promenader i tidig morgon- 
timma, då vädret brukar vara bäst i 
Göteborg och de talrika orientalerna 
ännu icke hunnit stiga upp. 

Man har påstått, att frih. Lagerbring 
gjort en direkt ekonomisk uppoffring 
genom att antaga landshöfdingeplatsen i 
Göteborg. Detta är ett misstag, och för- 
historien därtill har ej häller förut riktigt 
framställts. Den kroppsligt ståtlige fri- 
herren, hvilken som Skandias chef hade 
10.000 kr. lön och 20, allra högst 30 tu- 
sen i tantibtme, blef en vacker dag miss- 
haglig för den mäktige Wallenberg, som 
dock drog försorg om hans placerande. 
Flera andra betydande personer bidrogo 
också till denna! för offret angenäma 
afveckling ur en pinsam sitmation. 
Landshöfdingestolen i Göteborg hade 
under hand erbjudits till en aderton, 
nitton personer — förgäfves! Så kom 
man att. tänka på den från flere håll 
starkt | förordade friherren, och denne 
nappade genast. 


Utom landshöfdingelönen åtnjuter nu 
frih. Lagerbring förmånen af mycket 
vackra intäkter från »Skandia»>, in alles 
en 46 å 48 tusen kr. . Någon eko- 


nomisk uppoffring kan det därför ej 
gärna vara tal om. 

Och representationskostnaderna stiga 
icke till några högre belopp för den 
sparsamme friherren. En eller annan 
supé under årets lopp. Och en liten 
apelsin och en liten -biff kunna icke 
gärna stiga till någon högre siffra, 
äfven om gästernas antal är tusen och 
en! 


— 


Hr landshöfdingen trifs, som sagdt, 
icke riktigt i Göteborg. Och hans 
framstrålande på hufvudstadens hori- 
sont torde därför äga rum innan många 
solhvarf svunnit. 


En hänsynslös rektor. 


I ett föregående nummer af eder 
tidning har jag talt historien om den 
nästan alltför listige rektorn och den 
icke fullt så sluge redaktören. Jag 
vill nu belysa samma rektors nppträ- 
dande mot de små i samhället. 

Det finnes ju som bekant en — kan- 
ske berättigad — fördom mot hrr 
värdshusinnehafvare, hvilka — anser 
man — lefva på att andra dragas ned 
i djupet af den förbannelsebringande 
alkoholen. Här är naturligtvis icke 
platsen att filosofiskt utreda denna 
fråga. Meh så mycket kan man ju 
ena sig om, att denna fördom rättvis- 
ligen icke bör drabba de stackars kafé- 
idkare, som tjäna en fattig styfver på 
att tillfredsställa medmänniskors hunger 
och törst med en smörgås och en half 
flaska öl. 

Sonen till en dylik, icke alltför väl- 
situerad kaféidkare anhåller hos vår 
rektor om nedsättning i terminsafgif- 
ten. Men rektor afklipper den höfligt 
framställda ansökan med ett tvärt: 
>Här går för många fylihundar på 
våra gator, för att du skulle kunna 
begära en sådan nedsättning!» 

Hvilken hänsynslös, absolut oförstå- 
ende intolerans hos en ungdomens 
>bjälpare och vän» detta vittnar om, 
ligger ju i öppen dag. 


Våra poliskommissarier 


ha -— icke alla, men några -— länge 
varit sorgebarn i allmänhetens ögon. 
Man och man emellan -ha graverande 
saker yttrats om dem. Och för icke 
längesedan höll ett alltför brutalt ero- 
tikexperiment från en kommissaries 
sida på att ge anledning till en skan- 
dalöst  uppseendeväckande rättegång, 
hvilken dock — oförsvarligt nog —i 
sista stund stoppades i skrinet af an- 
klagande parten. Oförsvarligt nog, ty 
den nyligen afgångne polismästaren var 
allt för svag och vekhjärtad, när det 
gällde att på behöfligt skarpt sätt taga 
ita med sina underordnade. Man får 


ålminstone hoppas att den nytillträ- 


dande polismästaren — hvem denne 
nu må blifva — måtte ha tillräcklig 
kraft att gallra och sofra polisbefälet 
i högsta graden. 

Gothi. 


Från musikvärlden. 


Stockholmarna ha varit trötta i denna 
vecka. Trötta på musik. De tre konser- 
ter, som hällite, ha varit fåtaligt besökta. 
Och dock ha de varit first class alla tre, 

Utrymmet förbjuder oss att i dag när- 
mare skärskåda dem, hur frestande det 
än skulle vara. 

Navål som Schubert- och Schumann- 
tolkare står på höjden af konsten. Hans 
program var dock kanske litet för enfor- 
migt. Aulinarna spelade bättre än van- 
ligt, och det vill ej säga litet. Och slat- 
ligen gaf operan i går en synnerligen 
intressant symfonikonsert, som började 
med Mozarts Jupitersymfoni och ouver- 
turen till Euryavtbe af Weber samt dess- 
utom upptog två verk af den ungfranska 
skolan. Det var Ducas' roliga, briljant 
inetrumenterade »Der Zauberlehrling>, ett 
scherzo, byggdt på Goethes dikt med 
samma namn, och »Intryck från Italien» 
af Charpenthier, mest bekant för sin opera 
>Lonise>, som ju lär komma att uppföras 
hos dir. Ranft redan denna säsong. Båda 
intressanta, om än ytliga verk. 

Col'a destra. 
VENSIPRTER 


ER 


Sveriges frivola press. 


förra veckans nummer af sPiccolo» 
har på omslaget. istället för en grisett 
tre små grisar i sin stia, en bondgubbe 
och en bondgumma, Vände man bladet, 
fick man reda på, alt denna bild in- 
augurerade en ny era I den värda pu- 
blikationens historia. En Engströmparodi 
kallad »Sådan är min stil» skrifves af den 
nye redaktören och, fyllande en prenu- 
merationsanmillans uppgift, förkunnar att 


. Sigurd P. Sigurdh (som vid det laget borde 


ha sväfvat några hundra meter öfver 
Östersjön) öfvertagit det »ingalunda lätta 
värfvet att svara för kvickheten och hu- 
möret i den här lilla pigga miniatyr- 
avisan.> 

Vare sig nu skulden ligger hos Stock- 
holms-Bladets tryckeri, gom icke vill 
sprida några osedliga alster och för den 
skull samtidigt försköt »Kvällen>; eller 
det är Billings straffpredikan öfver vår 
osedliga ungdomslektyr som kommit an- 
darna att vakna, — det sorgliga dödsbudet 
är ett faktum, Sveriges frivola press är 
icke mer, Sveriges sista pikanta tidning 
har gått i grafven, 


1/4 naturlig storlek 


Automatisk brandallarm >Gscar> för 
affärshus, banker, sjukhus, skolor, mek. 
verkstäder, spinnerier, väfverier, sågverk 
m. m,. Absolut tillförlitlig. "Sa 

Inställbar för hvarje värmegrad från 
10—100 grader C. 

Prof mot kr. 4: 50 franco. 


Ingeniör Georg Epstein, Stockholm. 


Ri 


Billing, sof i ro på din första kammar- 
stol. Ljunglund, drag dina skor af dina 


sfötter när du beträder ditt tryckeri, förty 


marken du står på är ett heligt rum! 

Men allvarsamt taladt! 

Vi skola icke hyckla någon sorg öfver 
»Piccolos> omvändelse och bättring. 
»Piecolo» var i själfva verket vår pikanta 
tidskriftslitteraturs fattigdomsbevis. 

I Frankrike är hela skämtprässen pi- 
kant, allt skratt har där gärna en frivol 
underklanvg. Samtal och vitsar mellan 
herrar och damer, tvetydigheter om 
herrar och damer bära upp humöret i 
alla franska boulevardblad och humoris- 
tiska organ. Så i allmänhet i kulturlän- 
derna: kärlek och politik, det är skämt- 
tidningarnes dagliga bröd. Till och med 
det plumpa Tyskland har en pikant press, 
som ur svensk synpunkt måste ka'las im- 
ponerande. 

Intet vittnar därför "om en löjligare 
okunnighet än att, som biskop Billing, 
stå upp och korsa sig öfver all den 
osedliga läsning som fyller atmosfären 
i vårt land, isynnerhet när man, som 
nämnde vördade. prelat, har tillfälle att 
göra nära jämförelser med Danmark, 
där en viss frivolitet hör till god ton i 
den nyaste litteraturen och där damerna 
skrifva betydligt ekivoquare saker än hvad 
våra herrar våga sig på. 

Intet land är i själfva verket så utun 
>0sedlig> litteratur som Sverige. Och med 
Piccolo ha vi förlorat vår osedliga press. 

Inga tidningar äro så rädda att införa 
noveller, berättelser, essäer med den 
ringaste doft af osedlighet, som våra. 

Vi ha istället någonting annat, som för 
den svenska allmänheten tycks vara en 
sötare lukt, ity att den redan förpestat 
landet. Det är bus: och bondhumorn, strix- 
litteraturen. Åt den har större delen af 
vår lättare press redan offrat, och nu 
sist den hila »Piccolo», Det ser ut, som 
om alla våra skämtblad nöja e'g med 
att bli parodier åt Strix utan att äga den 
genius, som en och annan gång onekligen 
besjälat Strix, och hans hexametrar, och 
dess yngre och blekare adoptivbarn »>För- 
gäl—mig—ej». Det ser ut, eom skulle all 
den lilla rest af smak och esprit, som till- 
äfventyrs ännu kan finnas kvar, drunkna 
i denna vedervärdiga jargon, i denna 
plumpa cynism. 

Bär sig verkligen ingenting annat längre? 
Är den svenska publikens smak redan så 
depraverad, att icke ens lasciviteter kunna 
bålla sig uppe vid sidan af gödselhumorn? 

Det ligger en symbolik i Piecolo num- 
sets företa sida: grisetten som har fått 
vika för grisarna. 

Einar Ekstam. 


Tjafskytte. 
Vv. 


Det kan inte gärna bli tu tal om 
att vi ej måste bli sparsamma här i 
landet och börja på med att afskaffa 
alla lyxinrättningar. Det skulle ju 
kunna tänkas, att vi gjorde'oss af 
med vår kära lilla armé till att börja 
med. Men jag undrar just, hur-vi 
skulle reda oss utan den. Tänk bara 
att inte mera få sin lilla uppiggande 
skandal hvarje vecka — hur skulle 
vi kunna finna oss i det. Nej, det 
är nog bäst vi låta de kära barnen 
hållas, 

Men vi ha en inrättning här i lan- 
det, som verkligen är fullkomligt öfver- 
flödig och det är vår s. k. riksdag. 
Den kan förstås ha sina behag för de 
herrar som ha den tvifvelaktiga äran 
att sitta i densamma — men för oss 
andra. Ja, låtom oss ej vara otack- 
samma — erkännom att den mången 
gång beredt oss' ett hälsosamt skratt 
och kanske ännu oftare en hälsosam 
förargelse — men är ej priset en 
smula för högt. i 

Det finns helt visst de som för- 
mena att riksdagen utgör en gagnelig 
bämsko mot en utveckling, som kan- 
ske den förutan skulle så smått på- 
skynda sin passgång. Men den sa- 
ken tror jag nog att k, m:t skulle 
sköta om både "första! och andra 
kammaren förutan, 

Och hvilken vinst skulle ej den re- 
formen i mer än ett afseende medföra 
för vårt stackars fosterland. Tänk 
blott på hur många krafter som skulle 
återbördas åt näringarne. Ty man 
bör ej tro att våra riksdagsmän i ge- 
men äro så odugliga, som man skulle 
tro att döma efter deras arbete häruppe. 
Jag är öfvertygad om att en hel del af 
dem äro mycket .bra och dugliga spe- 
cerihandlande, att där sitter mången 
som är riktigt styf i att bre gödsel 
och mången som skulle göra otrolig 
nytta med att plugga i våra skolbarn 
deras katekes. Och tänk blott, hur 
bra det nya riksdagshuset kan komma 


IDUN 
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Ett högintressant, litterärt och konstnärligt, 
nummer! 


Tor Hedberg: Richard Bergh; en konst- 
näremonografi med porträtt af konstnä- 
ren i bans atelier och afbildning af hans 
nya stora tafla: >Konstnästförbundets sty- 
relse». — Daniel Fallström: >Min sommarö 
i vintersnö», dikt — Elisabeth Wern-Bugge: 
»Svåra barn», en essay i barnuppfost- 
ringsfrågan. — Elisabeth Kuylenstjerna: >Den 
första reskofferten>; rovellett. Acelaide 
Nauckhoff: »Karolinen och hans maka»; en 
biografisk studie med intressanta porträtt 
och historiska minnen. Birger Mörner: »Tig- 
gartyper från Barcelona». — Mathilda Ha= 
milton: »Under indiens sob, ett bref från 
kröningshögtidligheterna i Delhi med för 
Idun tagna fotografier — Nella Norrvall: 
»Gifta elg för pengar»; en skånsk bygde- 
skildring. — Dessutom flere potträtter och 
bilder till dagskrönikan, smärre litterära 
och praktiska uppsatser, »Hjälpreda», » Lä- 
karråd», >Frågor och Svar», >Tidsfördrif», 
m m. 

Prenumerera snarast! 


till pass när Rarft fått tid att in- 
köpa Operan och den nya Dramaten 
och deras nuvarande sällskap stå hus- 
villa. Hvad kan då passa bättre än 
att låta dem flytta in i "första" och 
andra kammarens plenisalar — natur- 
ligt under den visa ledningen af en 
första och en andra kammarherre. 

Och operans dekorationsmålare be- 
«höfver ej ens gå utomhus för att finna 
förebilder nästa gång han skall sätta 
upp sista akten i Simson och Delila. 

Fruarna här i landet lära så rysligt 
gärna vilja bli myndiga. De NOA 
allesammans att det skulle vara så 
vådligt kiligt. Men första" kamma- 
ren har så smått vågat opponera sig. 

Det är mycket illa gjordt af "första" 
kammaren. Hafva dess medlemmar 
alldeles förgätit hvibka lysande kom- 
petensprof de små söta fruarna i de 
sista dagarna aflagt: Två samarbe- 
tande kvinnoföreningar — hvilken fond 
af visdom bör det ej ligga bakom två 
samarbetande kvinnoföreningar — allt 
nog, två stycken sådana ha ingått till 
Stockholms nation i Uppsala med be- 
gäran om att få till låns bekomma 
nationsfanan samt därjämte "/yra slyc- 
ken studenter i frack och med nordiskt utse- 
ende och studentmössa”, Säg, förtjäna 
de ej att bli myndiga allihop och det 
genast ändå, de söta änglarna. 

Och tänk på den lilla fröken Ler- 
ström eller hvad hon heter. Hon hit- 
tar en morgon då hon tjufläser sitt 
Svenska Dagblad — Svenska Dag- 
bladet har nämligen inga prenumeran- 
ter — en liten novell af Hjalmar Sö- 
derberg. Och strax sätter sig den 
unga damen ned och skrifver — me- 
dan hon väntar på att krustången 
skall bli tillräckligt het — ett långt 
öppet bref till bemälde herr Söderberg, 
som, efter att ha läst det, bör vara 
en hel del visare än förut. Och Sven- 
ska Dagbladet, den lustiga lilla kul- 
turdufvan, trycker hennes bref med 
stor stil på en mycket bemärkt plats. 

Nu är det förstås sant, att fröken 
Lerström såsom antagligen ogift, ännu 
så länge är myndig, Men jag hoppas 
i den unga damens eget intresse att 
hon snart måtte bli omyndig. 


Rastamagnac. 


LS 

Kommendanten i Vaxholm har i 
Dagens Nyheters insändareafdelning 
fått ett förtroendevotum, underteck- 
nadt — underligt nog — af en bagare 
samt — hvyad som är mindre konstigt 
— af en konditor Sabelskjöld. Hon- 
ny soit — — 


När Verner Åkerman 


inte kunde vara med och 
hurra för Strindberg. 


» Med anledning af skulptören Verner 
Akermans nyligen timade frånfälle kom- 
mer jag att tänka på en hel del karak- 
täristiska smådrag från hans akademietid, 
bland annat den första och enda gången 
jag sett hönom gråta öfver sin vanförhet, 
Han var som bekant, ofärdig och gick på 
kryckor. 

Det var tiden då Strindbergska »Giftas- 
målet» var före och oro i alla de ungas 
sinnen för utgången af detsamma, 

Bland akademiens för de fria konsterna 
målare och i dess modellskolor var det 
äfven oro och hetta hos de unga konsta- 
depterna. 

Inte blef det mycket gjordt däruppe i 
det gamla adelspalatset. Modellen fick 
visserligen posera ifall professorn skulle 
komma in, men eleverna skockade sig 
tillsamman i ett hörn af salen, där de hög- 


röstadt och ifrigt diskuterade huru målet 


"möjligen skulle komma att utfalla. >Tänk 
om han åker in?!> ... >»Det är icke 
möjligt!» - 

Kinderna glödde och ögonen glänste af 
harm och intresse. En af dem som ifri- 
gast deltog i diskussionen var lille Ver- 
ner Akerman, där bån satt på yttersta 
ändan af bänken, 

Ett, tu, tre slängde han kryckorna i 
väggen och skrek: »Det är lögn, min far, 
att de ska' kunna bura in vår störste för- 
fattare.> - 

, 
Så kom dagen då domen skulle falla. 
Hela Myntgatan och en stor del af Rid- 


darbustorget voro fullpackade med otå- 
ligt väntande människoskaror. — Ändt- 
ligen träder allas' vår Jörgen ut ur Råd- 
busets portal och fram till barriären där 
han stannar och ropar åt mängden: >Fri- 
känd». 

Då brista de dånande hurraropen löst, 
visserligen blandade med en och annan 
hvissling, som snart tystnar, och runga 
fram från Myntgatan, ned och utöfver 
Riddarhustorget samt uppåt Mynttorget, 
där de i mullrande vågor skickas åter ned 
till Rådhuset, förnyade och starka. 

Men i Konstakademiens skolor är det 
tyst. Gasen brinner och på träbänkarna 
sitta de unga konstnärsämnena med sina 
hufvud i händerna, tysta och väntande 
på de utskickade budbärarna, ty för att 
ej såra den omtyckte professorn hade 
man kommit öfverens om att ej skolka 
från lektionen utan låta tre af kamraterna 
gå ned till rådbuset och höra huru do- 
men fallit. 

Då och då höres en hviskning: «Hva 
de dröja! ... Tänk om... Nej, det kan 
inte vara möjligt.» 

Modellbelysningen nedskrufvas för att 
värmen ej skall bli så stark och under 
hela tiden sitter »modellan> bakom af- 
klädningsskärmen och äter smörgås samt 
undrar hvad det tagit åt de goda, glada 
gossarna. 

Då höres med ens sorlitiapporna. Det 
kommer allt närmare och närmare, så slås 
dörrarna upp och in storma en hop unge 
män, först de tre budbärarna, viftande 
med sina svarta sammetsmössor, så deras 
vänner, som de snappat upp under vä- 
gen, unga skriftställare och skådespelare. 

Den som lade mest i dagen sin förtjus- 
ning öfver Strindbergs frikännande var 
vännen Akis, som Verner Akerman af 
kamraterna kallades. 

Han hoppade omkring på sina kryckor 
och ropade: »Utmärkt, min far, utmärkt!» 

När underrättelsen kom att Strindberg 
skulle öfvervara föreställningen på Nya 
Teatern då hans pjes >Mäster Olof> skulle 
gifvas var Akis den som föreslog att 
spänna hästarna från $:s vagn och draga 
honom till »Grand>. 

Det blef i hast öfverenskommet att en 
del af kamraterna skulle draga Strindberg 
från teatern och de öfriga postera sig 
bland mängden utanför Grand Hotel för 
att sköta om hurraropen och nedtysta alla 
hvisslare. Anföraren för »>dragarna» blef 
Ville Nilsscn, gemenligen kallad »>skånska 
Nisse> som axelbred, stark och med sitt 
ljusa helskägg såg mest vederhäftig ut. 
Han är numer 8. k. professor vid någon 
konstekola i Amerika” Det var en god 
kamrat, men en arg, politisk stridstupp. 
Anföraren för hurraropen utanför Grand 
var den långe och begåfvade landskaps- 


- målaren Herman Norrman. En heders- 


pamp i ordets bästa bemärkelse, en ung- 
dom som kunde svälta långa tider blott 


"ör att kunna, spara till färg och nyut- 


kommen litteratur. br 

När allt var klart och planeradt och 
hvar och en fått sina förhållningsorder 
fingo vi se en liten figur sitta långt borta 
på en bänk och gunga fram och åter. 
Det var lille Akerman som alla glömt un- 
der de lifliga öfverläggningarna. 

Där satt han med sina kryckor bredvid 
sig och snyftade: »O, min far, o, min 
far, så man skall vara skap't! Är det 
inte förbannadt?!> Så slog han sig med 
knutna handen på sina förkrympta ben 
och grät bittert. Stackars, gamle Akis; 
han ville så gärna vara med sina kam-, 
rater och på något sätt ge sin hyllning 
tillkänna åt den beundrade Strindberg, 
>Men, gossar», sade han, »när allt är slut 
så kom hem till mig och tala om huru 
det gått.» 


og. 


Nog af, för att vara kort, får jag en- 
dast nämna att det förståndigt nog ej blef 
något af med att draga Strindberg till 
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Grand Hotel, ty genom Jörgen lät han 
tillkännage att han ej tyckte om några 
demonstrationer. Men utanför Grand stod 
bland de fåtaliga lyktorna en stor miln- 
niskomassa som hurrade af hjärtans lust, 
men det hvisslades ock, ehnru ytterst li- 
tet, ty gossarna, som hade uppsikt på 
hvisslarna, hade ögonen med sig och 
klämde till där det behöfdes. Jag minns 
särskildt huru nedvid strömmen stod en 
elegant man med en liten hvisselpipa mel- 
lan läpparna och hura vännen Norrman 
klämde till den så att den åkte genom 
svalget på den unge eleganten. 
Tom. 


Bildhuggarekonkurrens. 


Det hade blifvit utlyst en ny staty- 
täflan i Falun sedan det visat sig 
att den första inte gifvit något resul- 
tat. Man hade visserligen enats om 
att låta Stigare bli den lycklige som 
skulle få se sitt verk i brons för- 
sköna den lilla bärgsstaden, men se- 
dan en af Falu stadsfullmäktige drömt 
att han erhållit ett så väldigt knyt- 
näfslag i ansiktet af Eogelbrekt, att 
alla oxeltänderna ramlade ur, hade 
man afstått från denna plan af fruk- 
tan att hela staden skulle få erfara 
obehaget af dylika mindre angenäma 
drömmar, om de nödgades att dag- 
ligen ha den hetlefrade knytnäfskäm- 
pen för ögonen då de passerade torget. 
Striden mellan de täflande blef i-föjld 
häraf oafgjord och en ny kraftmätning 
utlystes. 

Efter det nya upplag som Ander- 
son-Milles gifvit genom sitt Sten Sture 
monument hade emellertid en fullständig 
revolution uppstått inom bildhuggare- 
konsten. Det gamla sättet att af- 
bilda en ensam person var alldeles bort- 
lagdt. Nej, tio personor måste trängas 
uppe på sockeln och den som monu- 
mentet gällde måste ovillkorligen sitta 
till häst om han inte var placerad i 
en kalesch eller släde. Ja, man hade 
gått så långt att man afbildat Gustaf 
Vasa gungande högt uppe i en väl- 
lastad höskrinda. 

Allmänheten motsågo denna nya 
täflan med ett "alldeles särskildt in- 
tresse, ty den visste att striden skulle 
komma att stå mellan de båda unga 
framåtsträfvande bildhuggarne Petters- 

oussdaa och — Jol a 


son-Rousseau ohansson-Cha- 
vannes, båda kända för en djärfhet 


och ett förakt för konventionella for- 
mer som landet aldrig sett maken 
till, 

Nu fogade slumpen så att de båda 
konstnärerna beslutat att på statyen 
framställa femtio man till häst. -De 
ville båda två slå ett rekord, och som 
den ena inte viste huru många den 
andra tänkte använda så hade de 
bestämt sig för detta öfverväldigande 
antal i tanke att konkurrenten aldrig 
skulle våga sig på det. 

Ee hade låtit inreda sig hvar sin 
ateljer, den ena ute på Ladugårdsgärdet 
där en skvadron af lifgardet till häst 
stod modell, den andra ute på Nylands- 
slätten vid Mora stenar, dit en skva- 
dron af Lifregementets dragonkår 
enkom för hans räkning var kom- 
menderad. Staten hade nämligen med 
storartad offervillighet gått in på att 
låta regementena stå modell för foster- 
ländska statyer. Förr i världen till- 
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läts det endast någon enstaka gardist 
att sitta modell för hans majestät 
konungens porträtt och detta väckte 
då stor uppmärksamhet att det som 
en riksviktig händelse relaterades af 
en samhällsbevarande morgontidning. 
Numera sedan konsten blifvit populär 
och älskad af hela folket, hvartill 
Sten Sture-statyen i hög grad bidragit, 
var det inte alls ovanligt att gar- 
disterna stodo modell, tvärtom, det 
var en ganska alldaglig syn att 
få se ett kompani soldater marschera 
i väg till en målare- eller bildhuggare- 
atelier, » och medan soldåterna pose- 
rade för konstnären läste en distink- 
tionskorpral högt ur någon foster- 
iändsk diktsamling bitar som passade 
i stycke med det ämne som skulle 
framställas. 

Men så fanns det också en man 
som hette Brinkman, och som var 
anställd i en morgontidning som ny- 
hetsjägare, och han roade sig med 
att fara på den elektriska järnvägen 
mellan Ladugårdsgärdet och Mora ste- 
nar och föra fram skvaller. 

Kors, sade Pettersson-Rousseau, 
när han hörde det, har han också an- 
vändt sig af femtio-talet. 

Ja, som jag säger, sade referenten. 

Nå, det skall man väl bräcka till 
honom för, sade konstnären, och så 
telefonerade han till Polacksbacken 
efter hundra man infanteri som han 
grupperade rundt omkring sockeln. 
Det blef en ståtlig rad af lergubbar 
i hanterelief som nu i en hast kom 
till och konstnären var så viss om 
sogern att han unnade sig en hel 
dags hvila och for in till Stockholm 
och fästade. Men i Berns salong 
stötte han på Brinkman sem talade 
om att Johansson-Chavannes rekvirat 
hundra man från Svea garde. 

Det var då tusan, utropade Petters- 
son-Rousesau och reste sig med så- 
dan häftighet att punschbuteljen trillade. 
omkull. Men mig skall han inte 


öfvertrumfa. Ock så gick han ut 
och = telefonerade efter femtio dia- 
konissor. Så 


Och andra dagen kommo diakonissor- 
na ut till Mora stenar med första 
'snälltåget till stor förnöjelse för alla 
infanteristerna och dragonerna. Och så 
fingo diakonissorna ställa upp sig; 
och han modellerade efter dem femtio 
änglar med svärd och facklor i hän- 
derna och satte upp en ängel bakom 
hvarje ryttare, och den. vackraste af 
de fåmtio flickorna utsågs till öfver- 


ängel och fick med en sköld med Sver- 


ges riksvapen på öfverskygga Engel- 
brekt som red i teten. Nu såg man 
nästan ingenting af själfva groppen 
för bara änglavingar, svärd och ry- 
kande facklor, men konstnären var 
nöjd, han var så säker att hans för- 
slag skulle bli det segrande att han 
bjöd diakonissorna på hundra bu- 
teljer lemonad sedan arbetet var 
slut. 

Men döm om hans häpnad när 
Brinkman på söndagseftermiddagen 
kommer ut och talar om att Johans- 
son-Chavannes haft precis samma idé. 

Han hade varit omkring till alla 
sjukhusen och fått ihop femtio de allra 
näpnaste . . . 

Längre hann han inte, ty Pettersson- 
Rousseau utstötte ett diaboliskt ry- 
tande. - 

Nå jag skall ta' mej sjutusan re- 
kvirera hit alla sotare i Stockholms 
stad och lägga dem som djäflar vid 
infanteristernas fötter, djäflar med 


born och svansar som girigt sträcka ut 
händerna efter de "stridande kri- 
garne, 

Brinkman fick själf ta med sig re- 
kvisitionen för att det skulle gå rik- 
tigt skyndsamt. 

Det gjorde han gärna, men innan 
ban uträttade sitt ärende, gnodde han 
ut till Badugårdsgärdet och följden var 
att både Stockholm och kringliggande 
städer under en längre tid blefvo utan 
sotare. 

Men när Brinkman nästa gång kom 
ut, rasade Pettersson-Rousseau på 
honom, och om inte tio svenska 
löjtnanter från Polacksbacken kommit 
till och hållit fast honom så hade 
ban säkerligen slagit ihjäl referenten. 
Men genom löjtnanternss hastiga in- 
gripande blef Brinkman räddad, och 
han återvände sedan: med första tåg 
tåg som afgick till hufvudstaden se- 
dan han hållit sig väl gömd i en ved- 
bod ända till dess tåget kom in på 
stationen, 

Men Pettersson-Rousseau klättrade 
upp på monumentet som stod under 
ett stort skjul med glastak liknande 
dem som båtar byggas i, knuffade 
ned- Engelbrekt af hästen och lät 
tio handtlangare räcka sig lerkokor 
stora som rullstenar. Och efter ett par 
veckors arbete reste sig en kollosal 
elefant midt ibland ryttarne, och på 
dennes rygg placerades Engelbrekt 
öfverskuggad af segerns genius med 
palmblad och sköldar med Sverges 
vapen. 

Och den stora dagen kom och 
Pettersson-Rousseau fick priset. 

Men sedan dess kan endast en 
mycket smal person tränga sig fram 
mellan Christinekyrkan i Falun och 
den gigantiska Engelbroktsstatyen, 
ett af de mest imponerande konst- 
verk som ett häpnande människo- 
släkte har skådat. v 

Lambicco. 


Hvad som händt i ut- 
landet. 


Kejsar Wilhelm har för omväxlings 
skull interfolierat sina artigheter &t 
öster och väster, åt knutpiskan och 
revolyern, med att nu också uppbygga 
i första rummet sina trogna underså- 
tar och därnäst hela den öfriga värl- 
den med sin religiösa trosbekännelse. 
I början af sin regering bevistade 
hans majestät i egen hög person de 
andaktsstunder, som gåfvos af den be- 
ryktade hofpredikanten Stöcker; na 
har han åhört den lärde assyriologen 
professor Delitsch' föredrag i Berlin 
om den assyriska kulturens inflytande 
på bibelns skrifter. Som föredraget 
icke precis öfverensstämde med den, 
vare sig af kungl. preussisk-evangeliska 
hofkonsistoriet eller af den katolska 
k$rkan vedertagna uppfattningen, sy- 
nes man i de kyrkliga lägren ha tagit 
illa vid sig att kejsaren — det 
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högsta andliga öfverhufvudet för den 
preussiska kyrkan — efter hvad som 
först meddelades, uttryckt sitt bifall 
till Delitsch' föredrag. Kejsaren, som 
ju är fullkomligheten själf, skyndade 
emellertid att gifva sina undersåtar 
den rätta uppfattningen af sina åsik- 
ter i ett bref till amiralen von Hol- 
man, en militär måste det vara, för- 
modligen med tanken på den "stri- 
dande kyrkant, hvilken med Tysklands 
kolonialföretag och bragder i länderna 
på andra sidan hafven, väl i sinom 
tid kommer att taga äfven den tyska 
flottan i anspråk för spridande af sina 
välgärningar, 

I det märkliga brefvet, som till sin 
fulla ordalydelse meddelats i de dag- 
liga tidningarna, framträder den tyske 
kejsaren såsom rättrogen kristen af 
modärnt kyrkligt snitt och drager na- 
turligtvis i härnad mot alla, som sätta 
sitt sunda förnuft, historiens och lif- 
vets erfarenhetsröp och icke minst sin 
känsla för rättvisa och sanning högra 
än tron på den traditionella gudomliga 
uppenbarelsen. Märkligt nog gör hahs 
tyska majestät likväl ett medgifvan- 
de: forskaren får inom sin krets ar- 
beta ostördt och komma till hvilka 
resultat som hälst, men måste behålla 
dem för sig själf och får på inga 
villkor göra intrång på teologien, som 
ensam och uteslutande har rätt att 
undervisa det uppväxande släktet och 
hvars utöfvare man icke kan miss- 
tänka för att befordra den objektiva 
forskningen. Det blir sålunda en kun- 
skap för de få invigda och en annan 
för den stora menigheten, och så an-, 
ser den tyske kejsaren, att det alltid 
bör vara. De exempel han anför på 
gudaingifna skalder och hjältar äro 
emellertid icke så litet sällsamma; 
först och främst den gamle Homeros. 
Utan att här beröra frågan, om han - 
ens någonsin funnits till, mäste man 
likväl finna hans gudar, som han fram- 
ställer så öfvermåttan rikligt behäftade 
med mänskliga svagheter, att de allra 
flesta utan vidare, om de kunde ned- 
stiga bland oss syndiga människor, 
skulle utvisas ur allt hederligt folks 
sällskap och öfverantvardas åt polisen, 
i högsta grad sällsamma sksom stöd 
för religion och uppenbarelse. Lika 
egendomligt är valet af den store hed- 
ningen och spinozisten Goethe, hvars 
storhet ligger på ett helt annat om- 
råde än religionens, och af filosofen 
Kant, som så grundligt bevisade bort 
guds tillvaro, eller af Shakespeare, 
denne väldige skildrare af mänskliga 
lidelser och brott, som, hvad de tala 
för, åtminstone icke tala för religion 
eller en förnuftig och rättvis världs- 
ordning. I samma vefva kommer 
slutligen kejsar Wilhelm I, som vis- 
gerligen var en religiös man, men al- 
drig drömde om att en dag införas . 
i ett sådant sällskap och än mindre 
om att proklameras såsom "den store”. 
Huru mångkunnig den tyske kejsaren 
än är, kan man dock svårligen undgå 
det intryck, att hans bref har ett starkt 
tycke med det begrepp som kallas 
Kröra uti rhetoriken". 

Odi. 
ESS 
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sig ned framför sin tallrik samma dag 


a JAN 


det där" vände helt och hållet upp och 


vid middagsbordet förrän han helt högt 


ned på abbén, 


BET RN 


Vid middagen skullé han icke säga 


ett knyst därom, 


sade åt abbén: 


— Ni vet ju att allt det där är 
Det finns inga onda 


bara gyckel. 
andar. 
Herr de Curval, som 


med vid stridens början, förstod icke 
allt hvad detta innebar af kätteri, men 
abbén blef alldeles krossad. Att sätta 
i fråga Jesu rättighet att skicka in 
onda andar i kropparna på oskyldiga 
svin, som gingo och rotade efter röt- 
ter, det var redan synnerligen vågadt, 
men att förneka själfva dessa onda 
andars tillvaro, det var att gifva den 
sista stöten åt den romerska och apo- 
stoliska trons mest elementära dogmer. 
. I hvilken ond bok har du läst att 
det inte finns onda andar? frågade 


Cornavin ljungande. 


Réginald utbytte en hastig blick 
med sin bror Ferdinand och bägge 


smålogo. 


> Hvad som isynnerhet- förmörkade 
den framtid abbé Cornavin drömt sig, 
«allt det där är 
Hvad menade hans lär- 
junge med detta mystiska "allt det 
där"? Hans klentrogenhet gällde då 
icke bara de onda andarnas tillvaro? 
Hur långt inom helvetet sträckte sig 
egentligen detta "allt det där4? «Allt 


det var uttrycket: 
bara gyckel”, 


t 


Under en hel månad försökte han 
med religiöst tålamod verka på Régi- 
nald. Han undvek att inför Réginald 
yttra namnet Lukas, i öfverensstäm- 
melse med axiomet att man icke bör 
väcka björn som sofver, Han gjorde 
ibland medgifvanden åt sin lärjunge, 
hvilka han sedan bittert ångrade på 
kvällen när han höll räfst med sitt 
samvete. Han medgaf till exempel 
att den helige ande strängt taget också 
kunde iklädt sig en annan gestalt än 
en duafvas eller en eldlågas. Han tole- 
rerade ett par afsiktliga öfverhoppnin- 
gar rörande den evige Fadern, som 
hade skickat sin son att korsfästas 
på jorden i stället för att gå själf. 

Han var litet lik den där predikan- 
ten, som hade predikat emot drycken- 
skapen och som svarade, när någon 
af åhörarna frågade hvarför Jesus då 
förvandlat vatten till vin vid bröllop- 
pet i Kana: 

— Det var inte det bästa han gjorde. 

Men dessa små eftergifter tjänade — 
till ingenting. ” Réginald lät sin lärare 
utveckla sina påståenden, och nästa 
lektion, efter tjugofyra timmars fun- 
derande, vände han dem obevekligt 
emot honom själf igen. Cornavin blef 
förtviflad att se honom så utvecklad 
för sin ålder. I allmänhet bruka lä- 


När detta fördrag väl var slutet 
mellan abbén och hans samvete, kände 
han sig tröstad. För öfrigt återstod 
honom Ferdinand. Han var för mye- 
ket "barn för att uppfatta de sublima 


-sidoraa hos vår gudomliga religion och 


envisades ännu att betydligt föredraga 
sina lekar framför denna. Men dess 
strålande ljus skulle säkert icke dröja 
länge att blända hans ögon. 

En olycklig tillfällighet ville att 
fröken Yvönne en morgon gick igenom 
skolrummet, då Réginald var i fyr och 
flamma och stack sin lärare med oupp- 
hörliga hugg, som skulle satt hela 
kyrkomötet i Constanz i harnesk. Hon 
kom in just då hennes tviflare till bror 
utbrast: 

— Att tänka sig att om inte Kri- 
stus någonsin funnits, så skulle icke 
fem eller sex hutndra tusen människor 
blifvit brända för hans skull! 

Hon stannade alldeles häpen, Abbén, 
som under två månader hört bra myc- 
ket värre saker, lutade resigneradt 
hufvudet mot sin högra axel, men den 
unga - flickan åtnöjde sig icke med 
detta tecken på nedslagenhet. Hvad 
för något? Hvad kunde det vara för 
gudlösa läppar som Réginald hört så- 
dana hädiska yttranden ifrån? Helt 
säkert var det icke abbén som hade 


” gång. 


FER ki 


spända repet, På ifvern följde likgil- 
tighet och ouppmärksamhet hos eleven, 
hvilket gjorde läraren alldeles förbryl- 
lad. Det var närmast med anledning 
af ett bibelspråk i Lukas” evangelium 
som denna förändring blef märkbar. 

Cornavin läste med stor öfvertygelse 
för honom åttonde kapitlet, tjugosjunde 
och följande verser, hvarest det berät- 
tas hur en man, som yar besatt af 
ett ansenligt antal djäflar, hvilka i 
motsats till benikemasken, som alltid 
är en, kallades en "legion", blef be- 
handlad af Jesus med fullständig fram- 
Men de onda andarna, som 
voro tvungna att lyda Jesus, bådo 
honom få slippa återvända till afgrun- 
der. 

Under läsningen af trettioandra ver- 
sen, som är affattad på följande sätt: 

«Men där gick på berget en stor 
svinahjord i bet. Då bådo de honom, 
att han ville tillstädja dem fara in i 
svinen; och han tillstadde demidet..." 
gaf Réginald tecken till en spelad 
tankspriddbet, trummade med fingrarna 
på bordet, pröfvade sin pänna mot 
nageln och vred sig otåligt på, stolen, 
Abbén lyfte blicken mot. honom ett 
tag, sänkte den åter i boken och fort- 
satte: 

«33, Då foro djäflarna ut ur män- 
niskan och foro in uti svinen; och 


”Grefven.” 


En typ ur ämbetsmannavärlden. 


Känner herrskapet »grefven>? Inte? 
Det var synd det, ty »grefven> är verkligen 
en bekantskap att göra. 

»>Grefvem> är en tjänsteman i ett af 
våra centrala ämbetsverk, men ej alls nå- 
gon grefve. Han finns ej upptagen i nå- 
gon af våra adelskalendrar. Bitt öknamn 
har han fått på grund af sin egen på- 
stådda likhet med en viss italiensk » grefve» 
Carlo, som för rästen äfven han besitter 
samma i hög grad framträdande egen- 
skap som karaktäriserar vår >»grefve>, 
nämligen fåfänga. : 

»Grefven> tror fullt och fast, att han 
på håret liknar den nämnde grafven samt 
att alla kvinnor blifva kära i honom, så 
fort de få se honom. 

Och dock är »grefven> i deras tycke 
med sitt röda hår, blå, urvattnade ögon 
och stiligt uppvridna, röda mustascher 
endast öfvermåttan komisk, hvilket gör, 
alt de, så fort de få se honom, genast 
draga på munnen. Men >»grefven> tior 
naturligtvis, att detta är ett tecken på 
den beundran, som de ovillkorligen måste 
hysa för honom. 

I skolan var :grefven» alldeles omöj- 
iig att lära sig något. Han använde näm- 
ligen största delen af sin ledighet till 
”kurtis med pensionsflickorna i den lilla 
stad, där hans vagga stod. 

»>Det skall krökas i tid, som krokigt 
skall bli>, säger ock ordspråket. Redan 
på den tiden trodde han sig vara en 
oemotståndlig kvinnotjusare, 

Sedan han ändtligen sent omsider lyckats 
aflägga sin studentexaren, skickade ho- 
nom hans far — som var hans födelsae- 
stads bankir — till Paris »för att där 
idka språkstudier», som det hette, men 
här lät han sin pappas sekiner rulla med 
en sådan  frikostighet, att fadern snart 
fann sig föranlåten att kalla honom hem. 
Återbördad till fosterjorden, greps han af 
äfventyrslustans demon, ochiGöteborg gick 
han ombord på en emigrantångare och 
rymde med det lilla, han hade på fickan, 
till — Amerika. Eär, påstås det, ekall 
han ba gjort ganska stor lycka som — 
kypare på en företa klassens restaurant, 
och han återvände hem efter ett par års 
vistelse i 1sUnele Sams» land med en 
sparad styfver, gom han likväl till största 
delen epelade bort under resan öfver At- 
lanten på det nya spelet poker, af hvilket 
han blifvit en passionerad älskare, 

Hemkommen för andra gången, blet 
ban nu familjens »olycksfågel», genom fa- 
derns relationer inom den högre äm- 
betsvärlden i ”vår -hufvudstad place- 
rad som tjänsteman vid ett af våra 
centrala ämbetsverks många afdelnings- 
kontor, där han nu är ett mycket om- 
tyckt föremål för drift bland kamraterna 
på grund af sin fåfänga och sin nalvité. 

Att en sådan natur som »grefven> skall 
vara synnerligen mån om sin toalett, 
faller af sig själft. Han är ock alltid 
klädd efter sista modet. »Grefven> svär- 
mar i synnerhet för västar i alla möj- 
liga former och färger. Fören tid sedan 
hade han skaffat sig en praktfull, röd 
väst, öfver hvilken han var synnerligen 
stolt. .”Grefvens nya, röda väst> var 
ockeå ett mycket omtyckt samtalsämne 
en tid på det kontor, där han tjänstgjorde. 

Ena morgon infann ban sig emellertid 
ntan densamme, men i stället iförd en 
annan, svart sidenväst, och på kamrater- 
nas fråga, hvar han hade gjort af sin 
älskade, röda väst, berättade ban, att 
han på kvällen föregående. dag varit 
tillsammans med en norrländsk såg- 
verkspatron, som efter några buteljer 
champagne vid en supé på Operakällaren 
blifvit så >»verliebt+ i »grefvens» röda 


väst, att han erbjudit honom sin egen 
väst samt — tjugo kronor i mellangift, 
hvilket anbud >grefven» naturligtvis med 


Klara Expressbyrå 


(Inneh. C. A. Rydberg) 
11 Stora Vattugatan — Sthlm 


Ombesörjer flyttningar såväl inom huf- 
vudstaden som till och från landsorten. 
Transporterar pianon, res- och fraktgods. 
Förstklassig sjukbår och sjukstol. Full 
garanti för anförtrodda uppdrag. Mång- 
årig praktik. Absolut nykter, van och på- 
litlig personal. Byrån öppen 7 f. m.—9 
e. m. Sön- och helgdagar 7—11 f. m. 

Rikstel, 66 67. Allm. tel. 6292. 


uppräckta händer antog. Utbytet verk- 


ställdessedan uppe på brukspatrons rum på 
hotellet. Kamraterna ville i början ej 
tro på denna historia, men de blefvo 
snart öfvertygade, när »grefven > tog upp 
två splitter nya tio kronsedlar och visade 
dem, ty de visste, att han varit nästan 
spank»> kvällen förnt. 

En annan historia om >grefvens» nya, 
gola sommarskor är ock ganska rolig 
och betecknande för hans person. 

»Grefven> hade förliden sommar be- 
elntat sig för att skaffa sig ett par nya. 
gula sommarskor. Men naturligtvis dögo 
ej några skor af svenskt fabrikat, nej, 
amerikanska skulle de vara, ty »grefven» 
afgudar sedan sin vistelse i Amerika 
allt, som är från detta land. Han skref 
också mycket riktigt efter ett par gula 
skor från New-York, ty här i Sverige 
funnos inga som passade, De efterskrifna 
skorna anlände och kostade med frakt 
och tull omkring — 60 kronor, men efter 
en vecka voro sulorna utslitna, ty dessa 
voro af ett så starkt material som -— 
papper! ä 

»Grefvem älskar, gom sagdt, allt ame- 
rikanskt och bland annat i synnerhet 
whisky. Han tycker också om att taga 
sig ett glas af denna dryck, och när han 
fått tillräckligt i sig däraf, tror han fullt 
och fast på sin egen identitet med den 
nämde italienske »grefven», efter hvilken 
han fått sitt öknamn. Och jag glömmer 
aldrig huru jag en afton fann »grefven>, 
då han lindrigt nykter, med hatten i 
handen, stod framför den stora spegelglas- 
skifvan i tamburen i Blanch's Café cch 
upprepade gånger bugade” sig för sin 
egen spegelbild, under dat han sluddrande 
på målet, yttrade: »Tje-nare, tjen-hick are. 
Jag är grefve Carlo, hick! Känner ej 
herrn geefve Carlo. Hick?» 

Men trots silt löjliga yttre och sin 
oerhörda fåfänga äger dock »grefven» 
många och stora förtjänster. Han är en 
samvetsgrann och Cuglig arbetare i sitt 
fack och synnerligen hjälpsam och god 
kamrat. Och man torde om honom 
kunna säga detsamma som Runeberg 
om Lotta Svärd: »Mycket tål han att 
skrattas åt men mera att hedras ändå!» 

Bdith. 
NERE TRSSARRAN ATG AE 0 


Försök på. 


(För »Kvällen>) 
af 
H—-ld B-m 


Populär bokstafsgåta. 


Nedanst. 386 stafvelser och bokstälver 
bilda — rätt sammansatta — 7 ord, hva:s 
såväl begynnelse- som slutbokstäfver bilda 
namn å& olika utländski folkslag. 

A, d, be, e, a, ka, j, k, f, a, ro, m, r, a, 
l, e, ri, v, 1, a, k, ner, e, m, u, i, j, r, a, m, 

Orden: 1) Namn A& teaterstycke. 2) 
Världsdel. 3) Mamn & ädelsten. 4) Världs- 
del. 5) Väg vid vattendrag. 6) Europeisk 
flod. 7) Namn & olika folk 


Botanisk Teckengåta. 


Tag en bokstaf ur hvarje af nedanst, 9 
ord, så att det hela bildar benämning å 
ett utländskt trädslag. 

Reseda, hvitsippa, mandelblomma, lin- 
nea, blåklint, blåeippa, guldyvifva, smultron- 
blomma, bolmört. 


KVÄLLEN. 


Lösningar 
af »Försök på» den 22 februari. 


Versgåtan : 


»>När två gubbar om en guldstång nappas 
Eller kifvas om en tufva jord. 
Haltande till ärans tempel kappas 
Eller lufvas om två tomma ord — 
Hej! Då dricker jag och ler, 
Gamle stutar, godt åt er! 
(När jag dricker.») 


Diamantgåtan: 


Charaden: 
Skåltal. 


Botaniska Teckengåtan: 


Hängbjörk. å 


TILL SALU. 
Hir Rökare! 


Vid behof, besök cigarraffären 
29 Odengatan 29. 


Tidningar, Papper och Skrifma- 
teriel till billigaste pris. 

Cigarrer och Cigarretter i parti 
och minut. Allm. 1el. 65 04. 


Östermalms  Reparationsverkstad 
Karlavägen 16 
— C. F. JOHANSSON — 
Stockholm. 
Rekommenderar sig till utförande af: 
Byggnads- och Möbelsnickeri, Hus- 
reparationer, Polering, Boning, 
Svarfning, G'asmästare och 
Tapetserarearbeten m m. 
Alla slagg Emaljerade skyltir tilverkas. 
Symaskiner & Veltocipeder 
repareras utmärkt väl, 2 å 3 års garanti. 


Finare antika saker, såsom Ljuskronor, Lam- 
por, tolljädrar, Broscher m. m repareras, 


Stockholms 
Kafferostnings- & 


Kryddmalningsfabrik 
Artillerigatan 5. 


Tidsenligaste maskiner! 


Snabb expedition! 
Billigaste pris! 
Allm. Tel. 181 02. 


19:de århundradets förnämsta bIaCKHÖrnt 

Ingen afdunstning af bläcket. Sparsam 
förbrukning af bläcket, Absolut damfritt. 
En påfyllning räcker månadtals. 

Pris 2 kronor. Säljes endast i 
Stockholms Pappershandel, Jakobsgat. 28. 


Acetylenbordslampan 


REX. 


Luttskött, ofarlig, stor Jjuseffekt, särde- 
les lämplig för kontor, verkstäder och 
hantverkare. Pris komplett med kupa, 
bållare och brännare 20 kronor; lösa pa- 
troner å 5 kr. pr 100 st. fändas mot efter- 
kraf till landsorten. Utstätd L:a Vattug. 
30. Order torde insändas till Ingeniör 
Olof Montaigne, Stureplan 2, St.ckholm. 


Oumbärligt för hvarje hushåll! 
"Yälda Hyllremsor" 


1 21 olika mönster, tvättäkta färger. Äro 
efter tvättning lika vackra som nya. Säl- 
jas i hvarje välsorterad Bosättningsaffär & i 
Stockholms Pappershandel, 
Jakobsgatan 28. Rikstel. 7143. 


Restaurant Metropol 


PMinér å la Carte & Prix Fixe. 
Våning med Enskilda rum, 


Supéer och Sexor. 
Allm. Tel. 75 67. 


2000 2600008828 9O3EOB338G6S8E0302 
1 " "n Rekommenderar sig till utförande e 
ee Rich Södersträms af allt hvad till yrket hörer. 
LI Välsorteradt lager af /n- och Utländska tyger. 
ä i i Elegantfacon Välgjordtarbete garanteras. 
Skrådderietablissement Affärsprineiper: Reel behandling! 
38 Tegnérgatan 38 Illiga priser! 
(2:a huset från Uplandsgatan). Allm. Tel. 167 99. -3- Allm. Tel. 167 99. 
TOCECOOBEECSLeC833S 8860 
. 
Carlsson & Holmquigt 
Kött-, Fläsk- & Speceriaffär 
32 Vallingatan (ingång från Dalagatan). 
Magasiner: Kammakaregatan 51 B. 
Rekommenderar ett nytt och kurant lager af allt hvad till en välsorterad 
Kött-, Fläsk- och Speceriaffärer hörer, såväl i parti som minut. 
Allm. Tel. 67 35. Rikstel. 6977. 


Dagligen nyrostadt Kaffe! 
Goda, absolut rena och välsmakande bland- 
ningar från Kr. 1: 20 pr kg. 
Specialité: Grand Hötels blandning å 2: 80 pr kg. 


Cermundsons Kalte- & Thoaffär, 


Storkyrkobrinken 9.  Malmskilnadsgatan 34 A. Odengatan 71. 


TYTYTYVIT VY TYMITY TY MIT YY TY VY NINI 


Vademecum 


var bland alla munvatten på hygieniska utställningen i 
Paris 1902 det enda som erhöll högsta ut- 
.märkelse, Guldmedalj, och detta i sin egenskap 
af ”antiseptiskt munvatten'”, (antiseptique dentifrice). 


Barnängens Tekniska Fabrik, 


H. M:t Konungens Hofleverantör, 
Stockholm. 


FITA TATA IYTAA TIA P RTR INTAR 
Östermalms Skrädderiaffär 


13 Gref-Thuregatan 13 
rekommenderar sina tillverkningar af ailt hvad till skrädderiyrket hörer 


Nya Säsongtyger för Våren 


inkomna och emotses beställningar nu före säsongens början till 20 ?/, 
lägre priser än vanligt gällande. 


OBS.! Adressen 13 Gref-Thuregatan 13. 
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hjorden störtade ned utför branten i 
sjön, och vardt fördränkt, 

34. Men när de som vaktade svi- 
nen sågo hvad skett var, flydde de 
och förkunnade det i staden och på 
landsbygden . . .« 2 

— Det är bra dumt, det som ni 
läser för mig, afbröt helt plötsligt 
markisens son med hånfull ton. 

— Hva! Hvad säger du? frågade 
abbén, som trodde att han hört orätt. 

— Jag säger: det är riktigt dumt 
det där som ni läser. 

— Dumt! Evangeliet! utropade Cor- 


navin, och hans finnar antogo en vio-' 


lett färg. A 

— Ja, vidhölll barnet. Hvad hade 
de stackars svinen gjort Jesus för att 
han skulle skicka dem i sjön och låta 
dem drunkna? Det var helt enkelt 
kitsligt. 

— Men, svarade läraren som så 
oförutsedt blifvit satt på det hala, du 
vet förmodligen inte att svinen af den 
heliga skrift anses för orena.' 

— Oren! oren! Hvad vill oren säga? 
Förresten är det ingen orsak för att 
göra dem illa. 

— Således, såde' abbén segervisst, 
skulle du hällre velat att de onda an- 
darna dragit in i någon annan männi- 
ska, som skulle ha blifvit deras byte? 

— Förlåt, herr abbé! Dessa svin 
tillhörde någon, emedan de, som vak- 


= SARS 


fylde honom icke så att han för deras 
skull ville offra sina egna. När herr 
de Curval skulle blifva absolut öfver- 
tygad om att Réginald icke hade nå- 
got som hälst förtroende för sin lära- 
res auktoritet, skulle han sannolikt 
afskeda honom för att taga en annan. 

Och man åt förträffligt i det Cur- 
valska huset, Där fick man, isynner- 
het högtidsdagarna — de, då konun- 
gens återkomst var nära förestående 
— pjuta af ett så utsökt Chateau-La- 
roche från 1848, att i jämförelse med 
den till och med vinet i messan var 
af en betydligt klen kvalité. Att fri- 
villigt och för tomma samvetsbetänk- 
ligheters skull afstå från denna deli- 
kata kost för att utan öfvergång falla 
ned i kålsoppan och rotmoset i något 
litet gäll på landet — hvilken dyster 
och bedröflig framtidsutsikt! 

Att å andra sidan med en slöja 
af hyckleri skyla öfver den unge gref- 
vens allt mer växande kätteri, det 
vore ett desto mera brottsligt förrä- 
deri som det begicks på det rent mo- 
raliska området. Borde man afslöja 
alltsammans för markisen? Eller vore 
det tjänligare att tiga? Abbé Corna- 
ving marterade samvete bestämde sig 
för en kompromiss. Han skulle fort- 
sätta att gifva sin elev beröm för hang 
förträffliga anlag, men detta beröm 
skulle han endast uttala vid frukosten, 


SUR 


rarna klaga öfver att deras elever ha 
för litet intelligens, Abbén beklagade 
sig öfver att hans. hade för mycket. 

Emellertid forskade han samvets- 
grannt efter hvarifrån dessa förvillel- 
ser kunde ha kommit. Den unge gref- 
ven hade blifvit så omsorgsfullt för- 
beredd för höga och heliga bestämmel- 
ser gerom bön och beröfvande af sin 
efterrätt såsom fasta, att en dylik 
omhvälfniog tydligen måste ba sin 
källa i något okändt mirakel. Den 
hedervärde abbén gick trots sin gikt 


och tittade bakom möbler och gardi” 


ner för att där upptäcka den halte 
Hin ondes gestalt, denne satans handt- 
langare, som  hviskade sådana kätter- 
ska teorier i detta unga öra. Men 
han fann ingenting, och om han fun- 
nit något, hur skulle han ensam, en 
simpel präst, kunnat öfvervinna mörk- 
sens makter, som troligen måtte rasa 
emot Carvalernas' gamla familj. 
Ställningen förvärrades vid Réginalds 
nära förestående första nattvardsgång. 
Att låta honom komma fram fill nå- 
dens bord, när han var så föga läm- 
pad att njuta de himmelska anrättnin- 
garna, hade varit ett brott mot det 
allra heligaste. Tjugo gånger var ab- 
bén nära att rulla upp för markisen 
den kedja af missräkningar, till hvil- 
ken hans son för hvar dag lade en 
ny länk, men himmelens intressen upp- 


PE Te 


tade dem hade räddat sig undan, då 
de sågo alla drunkna i sjön. Ett svin 
kostar pängar, det. Jesus hade inte 
rättighet att ta dem från deras ägare 
och kasta dem i vattnet. Sådant är 
stöld. 

Cornavin, som tog mycken anstöt 
af denna dristiga dialektik, tog nu sin 
tillflykt till ett argument, som kunde 
hänföras till hvad man inom politiken 
plägar. kalla "statens högre kraf.' 

— Då det gäller att rädda världen 
från en legion onda andar, är det 
tillåtet att offra några jordiska ägo- 
delar. 

— Sina, ja, men icke andras! envi- 
sades Réginald skrattande. Om svi- 
nen tillhört Jesus, så skulle jag ingen- 
ting säga, 

I stället för att nu nagla fast sin 
motståndare med ett af dessa argu- 
men'er, som endast kyrkan förstår att 
uppfinna, försjönk abbén i ett tillstånd 
af melankoliskt drömmeri. Han såg 
bakom detta sunda förnuftets uppror 
hur denna själ gled ifrån honom. Han 
beslöt att vända sig till markisen, ty 
saken tycktes honom tillräckligt all- 
varsam för att påkalla faderlig mel- 
lankomst, 

Men han fick icke tillfälle att an- 
förtro herr de:'OCurval sina farhågor. 
Knappast hade Réginald, ännu dammig 
efter sin promenad i skogen, slagit 


DÄR MAN ROAR SIG. 


Kungl. Teatern; 


Kl. 7,30—10,40 e. m.: Gillet på Solhawug. 


Dramatiska Teatern. 


Kl. 7,80 e. m.: För I:sta gången: 

Giftermålsbalken rundt (Le voyage 
autour” du code) Lustspel i 4 akter af 
Duval och Hennequin. Öfversättning från 
franskan, 


Svenska Teatern. 


Kl. 7,30 —10,30 e.m.: Gamla Heidelberg. 


Vasateatern. 


Kl. 8—10,380 e. m.: Musketörerna i 
klostret. 


Södra Teatern. 
Kl. 7,30—10,30 e m: Damen med 
masken, 


Olympiateatern. 


Kl. 8—10,30 8. m.;: Hattmakarens bal. 


Folk-Teatern. 


KL 8—10,45 e. m.: Lyckans galoscher.” 
Svea-Teatern. 
sonia 8 nya Specialister. 

Debut af : 
Augusta Adamovic. 


Sång- och Dansartist. 
Fröken Adamovic är blifvande svägerska 
till £. d. Ärkeherig Leopold Ferdinand, bro- 
der till Kronprinsessan af Sachsen. 


Alice Réjane, 
dansense cosmopolite et exentrique M:lle 
Sonja lefvande copior. 

TIll slut 


En varietédirektörs plågor. 


Burlesque i 1 akfaf H Beyerlé under 
medverkan af den engagerade personalen, 
Handlingen försiggår å en kspitallös direk- 
törs kontor. 


Kinematograf-Föreställningar 
af bästa gort, som existera 
Askungen 
samt lilla Rödlufvan och vargen m. m. 


visas i Blanchs f. d. Konst-Salong, ingång 


fr. Xungsträdgården. Öppst hvardagar 
5—10, söndagar fr. kl. 1—6 o. 7—11. 
Entr' 50, 35, 25. Barn 25, 20, 15. 
Föreställning hvarje hel timme. 
OBS.! Sista veckan med detta program. 
Dp. I morgon nytt program. "ae 


Hötel Rydberg 


Taffelmusik. Björn Halldéns orkester. 


Restaurant Metropol. 


Restaurant & Café Riche 


Teatersup& och Sexa. 


DIVERSE. 


Biljardaffärerna 


(Allm. Tel. 126 02) 
Stora Vattugatan 1 & Karlavägen 2 
SÖ rekommenderas. 
A. Adolfsson. 


Bernh. Hanssons 


Tryckeri 
ZZ Drottninggatan 77 
rekommenderas, 
Allm. Tel, Brunkeb. 1930. 


priskurant med 

us rera bruksanvisning 

öfver Sani- 

tära Parisernyheter m. m, sändes en 
hvar fullt diskret mot 20 öre från 

E Östberg, Klarabergsgatan 56, Stockholm, 


Franska Gummiartiklar, 
inlagda i cigarettfodral, säljas till kr. 2 pr 
dussin. Extra prima, 3 kr. Sändas till lands- 
orten portofritt mot insändande af beloppet 
i frimärken. B. Söderström, 

32 Jakobsbergsgat. 32, Stockholm, Allm. Tel. 643. 
OBS.! I förhållande till kvalitéerna äro priserna de 

billigaste i Skandinavien A 


Franska Gummivarar 
billigast. 

Priskurant med bruksanvisning mot porto, 
K. A. Strömberg, 
Jakobsbergsgatan 11, Stockholm. 
Etablerad 1888. 


Franska 
Försiktighetsartiklar, 


Svamp, Lifmodersprutor, Suspensoirer 
m. m. billigast i parti och minut. Pris- 
kurant med bruksanvisning, motporto. 


FRANSKA GUMMIDEPOTEN, 


OC. M. Andersson, 
Norrlandsgatan N:o 18, Stockholm. 
A. AN Affären grundlagd 1898. RT 


KVÄLLEN 


SÖNDAGS-AFTONTIDNING. 


Utkommer hvarje Söndags eftermiddag kl. !/, 6 e. m. Stockholm, Gullberg & Hallberg, 1903. 


. | — Redaktörer: MAGNUS V. MANNER (ansvarig utgifvare) se i 
N:o 6. SE B60 HIÄRRE: | STOCKHOLM, Söndagen den 8 Mars | Lösnummerpris 10 öre. | 1903 
REDAKTION: i Annonspris. | 2 | DISTRIBUERAS 
Vallingatan 12 (hvard.). A. t. 7042. KL 2—3. I Första sidan 2 kr. pr cm.; efter texten 60 öre pr cm.; inuti texten A Födkktiphen SE SKR RNE sf Ad 10 | af Allm, Distributionsbyrån, Drottninggatan 41. 
David Bagares gata 3 (sönd.) ÅA. t. 7249. Riks 4463. 90 öre pr cm., med 25 proc. förhöjning för sirskild plats. im. "Tiäningskontoret vid Gustaf Adolfs torg. | Allm, Tel. 6031 o. 5725. Rikstel. 7 59. 
: ML sta br LEN er 3 | : 


INNEHÅLL: 


(Se andra sidan). 


K v äl Il e utkommer hvarje 
söndag kl. half 6 


e. m. och innehåller alla in- och 
utlä dska nyheter som influtit 
utgifningsdagen samt behandlar 
i omväxlande skämtsam och 
allvarsam form den gångna 
veckans offentliga händelser. 


K v ä I I en är skeptisk emot 
tf tnkilligt. som går 


och gäller för högtidligt och 
storartadt här i landet och kom- 
mer att mottaga uppsatser af 
författare i olika riktningar 
utan annan censur än den tryck- 
frihetslagen biuder. 


Konkurrens i token- 
skap. 


Härom dagen hade de liberala 
valmännen inom Stockholms fjärde 
valkrets ett af dessa sällan före- 
kommande tilifällen, då de möttes 
för att gemensamt samråda om den 
politiska ställningen. Denna är som 
hvar man vet bekymmersammare 
än någonsin. Statsutgifterna hafva 
stigit med en svindlande fart och 
folkrepresentantens första och vik- 
tigaste uppgift att se till det ej hans 
valmän alltför hårdt tyngas med 
pålagor blir allt svårare att fylla. 
Det är icke nog att staten tager en 
allt högre procent af hvad den en: 
skilde kan med sitt arbete förvärfva, 
stat;n kräfver under hans arbete 
dagligen och stundligen uppoffrin- 
gar, den har beskattat hvarjv hans 
plagg från hatten till skosulan och 
hvarje hans lifsförnödenhet från 
brödet till sockret och dock räcker 
det inte på långt när. Nya mil- 
lioner måste uttagas, där ännu nå- 
got kan pressas. T 

De liberala medborgarna i fjärde 
kretsen med några af Stockholms 
liberalaste riksdagsmän i spetsen 
öfverlade väl då, huru medborgaren 
må lindrigast möjligast slippa de 
ytterliga bördor, som ej alldeles 
kunna undgås? a 

De gjorde icke det. De afhand- 
lade hvilka faror en blockad från 
sjösidan under krig medför för vårt 
land. 

Man tänker sig, som hvar man 
vet om man ock ej alltid direkt sä- 
ger det, att det är mot ryska an- 
fellsplaner vi framför allt måste 
rusta. Det är säkerligen icke mot 
Tyskland eller England som vi ny- 
ligen påbörjat nedläggandet af de 
8 millionerna bland Bodens granit- 
klippor. Och det är ju Finlands 
mer eller mindre själfförvållade öde 
som blifvit det kraftigaste argumen- 
tet för oss att tänka på vårt för- 
svar, sedan behofvet att tala sven- 
ska med norrmännen fyllt sin upp- 
gift och sedan de ryska sågfilarna 
icke längre tyckas direkt lämpade 
att tynga ned balansen till förmån 
för militära anslag. 

Nu har ju landtarmén nyss fått 
upp sina millioner till den höjd, att 
det synes klokast att en tid kon- 
centrera våra anslag på flottan. De 
liberala i Ostermalm betänkte detta 
och talade därför om flottan. Tanke- 
gången tyckes bafva varit den, 


För mycket blommor, 
alldeles för mycket blommor... 


+ 


att det utvidgningslystna Ryssland 
skulle göra sig herre öfver vårt 
land på det sätt att det afstängde 
tillförseln. Om .det skickade hit 
sina kosacker, skulle det medföra 
manspillan och kostnader äfven på 
rysk sida, I stället, synas de libe- 
rala mena, skickar Ryssland sin 
flotta att afskära vår tillförsel. Från 
Varangerfjorden öfver Lofoten och 
hela Nordsjön till Lindenäs, från 
Skagerack och Kattegatt till Öre- 
sund öfver hela Östersjön till Bott- 
niska viken förlägger Ryssland sina 
kryssare och hindrar vår tillförsel, 
svälter så ut oss och eröfrar oss 
billigt och bekvämt. Hvad vi hafva 
att göra är således icke att spara 
medborgarnas medel utan att öka 
vår flotta. Och därom öfverlade 
sålunda de liberala. För den skull 
kunde de ej tänka hvarken på spar- 
samhet eller politsk utveckling, 
hvarken på en begränsning af mil- 
lionrullningen eller på de utestängda 
medborgarnas ' rätt att få ett ord 
med i laget eller på att skaffa en 
människovärdigare tillvaro åt de 
fattiga och elända i landet. De 
måste först hindra den ryska bloc 
kaden. . 
+ 

Ungefär samtidigt hade de för- 
hoppningsfulla ynglingar som skaffa 
sig sin politiska utbildning under 
herr Hinke Bergegrens intelligenta 
ledning ock ett sammanträde för 
att klara sina politiska begrepp. 
Äfven för dem gällde naturligtvis 
debatten försvaret. Äfven de äro 
höjda öfver den materialistiska 
åskådningen att använda statens 
makt och medel för att i möjligaste 
mån förbättra vår ekonomiska ställ- 
ning. De förklara nämligen, att 
denna ställning är så dålig att det 
enda förnuftiga är att kasta yxan i 
sjön. För dem koncentrerar sig 
den högsta politiska visdomen för 
vårt land i tanken: låt gärna Ryss- 
land taga skräpet. 


Denna ungdomarnas medborgar- 
anda är icke tilltalande. Och klok- 
heten och omdömesförmågan är icke 
öfverväldigande. Men om vi opar- 
tiskt jämföra dem med liberalerna 
på Östermalm, är skillnaden i po- 
litisk mogenhet verkligen väsentlig? 

Det finnes ett par förmildrande 
omständigheter för de nämnda ung- 
domarna. Den största och vikti- 
gaste är att de blott åstadkomma 
munväder. De sitta icke i riksda- 
gen och besluta om våra angelä- 
genheter, deras tokerier kosta oss 
dock egentligen: icke mera än ett 
löje. Liberalerna taga våra pängar 
för sina tokerier och det är verk- 
ligen obehagligare. 

Dessutom lämna ju de anarkis- 
tiska ungdomarna stoff till mycken 
moralisk utgjutelse i Aftonbladet 
och lämna de nuvarande förvaltarna 
af Lars Hiertas förmögenhet tillfälle 
till en fosterländsk indignation, som 
alltid är rörande och uppbygglig att 
skåda. 

Låtom oss därför tänka 'oss lite 
före, hvem af de två konkurrerande 
storheterna vi skola tilldela tokeriets 
högsta pris; det skadar ej att vänta 
med beställandet af silfverpokalen. 


”Kvällen” och Helsing- 
borgsutställningen. 
Pgen utställningsredaktion. 


Kvällen kommer att under hela 
den tid, utställningen i Helsingborg 
pågår, ha en särskild redaktion i 
utställningsstaden. Hvsarje nummer 
skall. innehålla en lättläst skildring 
i ord och bild, icke blott af utställ- 
ningens sevärdheter och nyheter, 
utan också af det glada lif, som ger 
en alldeles särskild karaktär åt en 
dylik »storstad för några månader.» 


Kvällen skall särskildt distribu- 
eras i Helsingborg under utställ- 


ningstiden, hvarför vi påpeka för- 
delen för de firmor som ämna ut- 
ställa, att 


annonsera i Kvällen. 
SKE 


Indignatio. 


På slällen, där mänskornas byar 
i maklighet lefvat och fred, 

man skådar med oro de skyar, 
som mörkna på blånande hed. 
Där nere de mena sig stora, 
men rädas dock fegt att förlora 
de smulor, de skrapat ihop. 
Fördenskull de kämpa de svaga, 
fördenskull de arma de jaga 

och strida med builer och rop. 


Och likväl de mäktiga bäfva 
och slakna i nerver och knän, 
när hotande skyarne sväfva 
högt, högt öfver hjässorna hän. 
Snart kunna ju skyarne falla, 
snart kunna ju åskorna knalla; 
dock bör det nog dröja en tid, 
och slikt våra barnabarn drabbe, 
vår fruktan vi själfve begabbe 

i ro under Mammons egid. 


Men högt öfver slätten en' klippa 
till skyarnes boning når opp, 

och molnen ha flätat en knippa 
af hot och af svart kring dess topp. 
Där öfverst på molnfjällets hjässa, 
där härskar en väldig prinsessa, 
en jungfru med glödande blick. 
Hon spejar med läpparne slutna, 
hon bidar med händerna knutna 

i rusladt och skrämmande skick. 


Hon hör på de pinades plågor, 
när skrina till borgen nå fram. 
Hon sitter och samlar på lågor, 
på dåd utaf lystnad och skam. 
Och när hon har färdigt registert, 
då hoppar ett leende bistert 

kring fagra och kyliga drag. 

Då stöter hon skyarne unnan, 

och stormar från nordan och sunnan 
gå ut på förstörelsens dag. 
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Då rägnar det blod öfver slätten, 

och byarne ryka i brand. 

Då samlar hon härskareätten 

i grafvarnes skymmande land. 

Så lägra sig molnen och gunga 

kring fallna palatserna twnga, 

Och Sodom är slaget i grus. 

Men klippan med 'skogarnes krona 

slår hög som asyl att försona 

och skiner i bländande ljus. 
Selim. 


Prostitutionen. 
Frågan för dagen. 


— Ja, men det där med statens 
eller städernas öfvertagande af pro- 
stitationen, det är ju egentligen en 
ganska gammal historia, invänder kan- 
ske den kritiske läsaren; 

Förvisso. Men det fims mångt 
och mycket gammalt, som, hyggligt och 
lämpligt moderniseradt, kan bli till 
gagn och nytta för samhällskroppen. 
Se på skråväsendets sunda utveckling 
i fackföreningsrörelsen! 

Staten, d. v. s. en för ögonblicket 
styrande majoritetsklick, har vid fler- 
faldiga tillfällen direkt tagit hand om 
prostitutionen. Men på ett sätt, som 
erbjudit fördelar endast för ena par- 
ten. Sålunda brukade ju anförarne 
för landsknektarna under medeltidens 
dagar upprätta offentliga hus i eröfrade 
städer för att knektarna icke skulle 
få allt för ledsamt. Och än i dag 
lär Engländs välvisa arméledning 
hålla glädjeflickor åt soldaterna i sina 


transmarina kolonier, ty enbart solden . 


lockar icke tillräckligt med tappre 
stridsmän till rikets gränser. Sverige 
har ju sedan åtskilliga &r tillbaka be- 
funnit sig i den förmånliga ställning 
att ej behöfva göra några små eröf- 
ringståg in på grannländernas områ- 
den eller hålla nyss förvärfvade pro- 
vinser i nödigt schack. Hvilket emel- 
lertid ej hindrat att — om vi ej allt 
för starkt misstaga oss — cheferna 


för hufvudstadens regementen på 1840- 
talet med nådigaste högsta minne an- 
ordnat sexuella förströelser åt sina 
män i ledet. 

Som synes har det i alla de ofvan- 
stående uppräknade fallen från de 
styrandes sida gällt att än ytterligare 
tillgodose en redan förut, tack vare 
sina” exceptionellt utvecklade samhälls- 
nyttiga egenskaper kraftigt privilegi- 
erad kast i staten. När staten nu, 
enligt min tanke, går att öfvertaga 
prostitutionen, bör den. naturligtvis 
tänka på alla individer inom samfunds- 
kroppen, följaktligen äfven de mindre 
samhällsnyttiga, såsom arbetarne, kon- 
torsbiträdena, tjänste- och ämbets- 
männen. 

Hur skall då detta öfvertagande gå 
för sig? Frågan är ju hufvudsakligen 
af ekonomisk art, hvarför läsaren ej 
får beteckna min framställning som 
krass elier cynisk, i fall jag utan den 
sedvanliga hjärtnupenheten går spörs- 
målet in på lifvet. 

Den lämpligaste och genaste lös- 
ningen torde man gifvetvis finna, om 
man tittar efter, hvarutinnan det nu- 
varande systemet har sina brister. 

Få af vår manliga stadsungdom öf- 
ver tjugnett år torde ha undgått att 
stifta bekantskap med lastens bonin- 
gar. Kamraters lockande skildringar, 
en på grund af absurdt ordnadt fa- 
miljelif onaturligt stark nyfikenhet har 
drifvit den unge mannen dit. Det kan 
därför möjligtvis vara onödigt att 
skildra de förhållanden, under hvilka 
det af lagen icke. tillåtna könslifvet 
florerar exempelvis i vår hufvudstai. 
Men för att ge en öfverskådlig bild 
af de missförhållanden, hvilka fullt ut 
motivera statens eller städernas di- 
rekta ingripande, torde det vara mig 
tillåtet att skildra en prostituerads ut- 
vecklingsbana. 

Oförmåga att flona sig tillrätta i 
storstadslifvet, medfödd indolens, lättja 
och motvilja mot arbete eller svåra ar- 
betsförhållanden skapar lätt af den 
unga, obemedlade landsortsflickan, kia- 
féuppasserskan eller kvinliga bitradet 
ett gatans barn, som mot kontant be- 
talning säljer sin kärlek i smyg. De 
lönliga stigarne spåras snart af den 
obarmhärtigt vaksamma byråpolisen, 
som för det stackars offret till hennes 
första besiktning. Hvarefter hennes 
lif flyter fram genom "rum för resande" 
hotellens mystiska, ruskiga krypin samt 
bakgatebordellernas pråligt luxuöst in- 
redda sängkammare med deras cham- 
pagneorgier och allehanda utsväfningar. 
Den af lagens arm när som hälst åt- 
komliga värdinnan plockar genom ona- 
turliga hyror m, m. sina kvinnliga gä- 
ster in på bara benen, Och en vac- 
ker dag stå dessa åter på gatan. De 
förut kortvariga intervallérna af olid- 
ligt tvångsarbete bli allt längre och 
längre, den kroppsliga skönheten — 
om den nu en gång funnits — är sin 
kos, och möjligheten att bli "sällskaps- 
dam" åt någon välsituerad manlig gyn- 
nare är därför alldeles utesluten. 

Den prostituerade sjunker allt dju- 
pare ned i dyn för att antingen bli 
en af dessa vedervärdiga, vämjeliga, 
monster, hvaraf det finnes fasabju- 
dande många i. Stockholm — sålunda 
ett. par bortåt sextioåriga prostituerade 
— eller ett lik på anatomisalens bord. 


få 


Vår lilla exposé härofvan visar in- 
direkt, att om en kvinlig sundhets- 
kommissarie finge taga hand om den 
unga kvinnan, som tagit endast de 
första afstegen från kyskhetens stig, 
och om denna kvinliga tjänsteman 
stode i tillräcklig rapport med och 
hade tillräckligt inflytande på en kom- 
munal arbetsanvisningsbyrå, så skulle 
mången duktig och snäll jungfru kunna 
räddas åt kökspigans eller barnjung- 
fruns behöfliga tjänster, 
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Sista veckan 


som Kinematografföreställningarna 


gifvas 
i Stockholm, i Blanchs f.d. Konstsalong 
— ingång från Kungsträdgården. — 


PROGRAM: 

Alladins underbara lampa Irena Latour 
från Neros dagar eller Pompejis förstöring, 
Mycket praktfullt koloreradt. En rolig 
Klosterillusion. Gubben i Spökrummet. Som 
slut 6 systrarna Daineff, världens styfvaste 
Dam-Akrobater. Från i dag upptager pro- 
grammet dessutom ett nytt storslaget num- 
mer: En tur på Snälltåg genom Kanada. 
Mycket intressant, "Man far öfver Bärgs- 
toppar, Vilda Urskogar och stora prärier. 
. Föreställning gifves hvarje hel timma. 
Öppet hvardagar fr. 5—10. Söndagar fr. 
1—6 och 7—10. Söndagen den 15 Mars 
sista dagen i Stockholm. 

Pris: 50, 35 o. 25 öre; barn: 25, 20 o. 15 öre. 


Ny Rotationsmotor 


för fotogen etc. 
Förläggare sökes, event. mek. verkstad. 
Blåkopia af hufvudritningen i full stor- 
lek jämte beskrifning kan, erhållas mot 
insändande af 10 kr. Personligen till på- 
seende hos uppfinnaren Ingeniör Olof 
Montaigne, Stureplan 2, Sthlm. 2—4 e. m. 


a: Magnussons 


Snickeri 
2 Upplandsgatan 2 
Allm. Telefon 125 63. 
Verkstiäller större och mindre 
husreparationer, butiks- 0. 


kontorsinredningar. 
Snabbt. — Reelt. — Billigt. 


INNEHÅLL: 


Korkurrens i tokenskap. 
Inägnatio af Selim. 
Prstitutionen. Frågan för dagen. 
Vihelm Svedbom 60 år i dag. 
Fr:n musikvärlden af Colla destra. 
Tjifskytte VI, skämtkrönika af 
Rastamagnac. 
En svag kvinna, tillfällighetsdrama 
i två aktier af Thor Högdahl. 


" Intressanta söndagsnyheter från . 


in= och utlandet. 
m. m. 


nn 


För dem, som på grund af inne- 
boende, alltför stark indolens ej kunna 
på så sätt räddas, är det statens oaf- 
visliga plikt att sörja på bästa sätt. 
Och samtidigt kan staten, lyckligtvis, 
arbeta till fromma för sina manliga 
medlemmar” af skilda klasser. Den 
hälsovådliga osnygghet, som är rådande 
i de dagens klara ljus sig undandöl- 
jande nästena, måste vika för fullt mo- 
derna och hygieniska anordningar i af 
de olika, större städerna uppförda hus, 
hvilka icke skola ligga vid bakgator, 
utan vid öppna platser, om ock icke 
alltför nära skolor och uppföstrings- 
värk. Ty är samhället så dåligt ord- 
nadt, att dess manbara ungdom ej kan 
gifta sig före fyratioårsåldern, Wch är 
samhällsskicket sådant, att "olyckliga 
äktenskap med naturnödvändighet måste 
framgå däraf, så skall man ej heller, 
när palliativ måste anlitas, sticka 
under stol därmed på grund af någon 
slags hycklad sipphet. Och prässens 
plikt är att själf taga iniativ i denna 
fråga, utan några påstötningar från 
rabiat sedlighetsfanatiska kyrkoherdars 
sida. 

Är köpt kärlek behöflig för sam- 
hället, så bör denna naturligtvis läm- 
nas på så fördelaktiga ekonomiska vill- 
kor och under så betryggande läkare- 
kontroll som möjligt. Och som denna 
artikel redan svällt långt ut, torde jag 
få återkomma med en och det den 


allra sista slutpåminnelsen idetta ämne. 
Right-out. 
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Konstnärsförbundet i 
| Uppsala. 


Stockholm är vordet distanséradt af 
Uppsala. Det erfor jag, när jag en 
dag i veckan var där och tog den af 
Verdandi anordnade konstutställningen 
i betraktande. Och hvarför har Konst- 
närsförbundet öfvergifvit oss? Hafya vi 
Stockholmare visat dem för litet in- 
tresse? Nå ja, erkännas bör att intresset 
kunde ha varit större, ty det kan inte 
bestridas att Konstnärsförbundet utgör 
elitkåren "af Sveriges könstnärer. För 
ett tiotal år sedan skulle man knappt 
vågat säga det annat än till sin allra 
intimaste vän, men nu har hemligheten 
sluppit ut, och man riskerar inte längre 
något af att säga det högt, nej inte 
ens om det tryckes i en tidning. 

Och hvad ha dessa konstnärer gjort 
oss efter som vi haft så svårt att för- 
sona oss med deras alstring? De ha år 
efter år gifvit oss det bästa de förmått 
prestera, de ha gifvit oss en hel lång 
rad af konstverk, som tillhöra det ypper- 
sta som här hemma framkommit, och 
de ha gjort det svenska namnet aktadt 
och äradt ute på kontinenten, de ha 
stridit en hård strid och ändå — ja 
ändå låta vi Uppsala ta dem ifrån oss 
just då när vi torde kommit underfund 
med att det är vi som skulle haft pri- 
vilegiet på att i första rummet få hörd 
undra deras skapelser. 

Men som sakerna nu stå, kunna vi 
inte göra något annat än sätta oss på 
tåget och resa i väg för att uppsöka 
dem öm också endast för några tim- 
mar där borta i den lilla »staden på 
slätten». Och vi behöfva inte ångra 
oss, ty den kostnjutning de bjuda 
oss i den provisoriska utställningsloka- 
len uppväger mer än väl vårt lilla 
omak, ja, till och med blott en enda 
af utställarna, Richard Bergh ger oss 
full valuta. 

»Konstnärsförbundets styrelse» heter 
hans stora tafla i oljefärg, och den är 
verkligen som en recensent yttrade 
ett »standard work>, den är ett så lef- 
vande, så själfullt konstverk att jag 
knappast skådat dess like. Och hur 
har konstnären fått det så underbart 
lefvande? Jo, hemligheten är enkel 
nog om man så vill, men också ytterst 
invecklad. Gå nära inpå så får ni se 
att det inte finns en enda helt en- 
färgad yta där, utan endast fullt, fullt 
med små färgklickar, blåa, violetta, 
gröna, röda, bruna. De svarta rockarna 
äro en enda hopgytttring af sådana 
fläckar, ja hela taflan är det, och be- 
sväret att sammansmälta de olika fär- 
gerna har konstnären öfverlämnat åt — 
betraktarens öga. Så fick man inte 
måla förr! Af hvad orsak? Ja, det går 


hade gjort konsten till en sorts teologi. 
Men Konstnärsförbundet är någon sorts 
frikyrka, och dess medlemmar ge katten 
i dogmatiken, och därför har också ett 
konstverk som detta kunnat komma 
till, ej utan orsak jämfördt med Rem- 
brandts »Syndikat>, Det finnes inte 
ett spår af affektation och falsk patos i 
Berghs tafla — ingen uppställning, intet 
teatraliskt, men just frånvaron af dessa 
så svårutrotade ogräs inom måleriet 
gör den till ett monumentalt verk för 
alla tider. 

Tvenne stora vackert tänkta och 
mjukt utförda kolteckningar med under- 
lagd färg »De gamla på stranden» full- 
ständiga Berghs utställning och gör 
den af honom upptagna väggen till 
något sällsynt fullödigt. 

Efter Bergh kommer Carl Wilhelms- 
son att ådraga sig vårt intresse. Wil- 
helmssons färg är tunt och lysande. 
Fordom var den grå, men nu har han 
stämt upp den allt mer och mer tills 
den blifvit rent af grell såsom i den 
solmättade »Försommar» som det rent 
af gör ondt i ögonen att se på. Den 
märkligaste målningen är dock »Juni- 
afton». Liksom i Berghs en absolut 
frånvaro af uppställniåg, men den psyko- 
logiska analysen af modellerna är nästan 
förfärande skarp. Hvad tänka dessa 
människor på, hvad rör sig i deras 
hjärnor? frågar man sig själf. Det är 
är en helt annan värld af tankar och 
känslor än dem vi som lefva städernas 
”öfverkultiverade lif äro vana vid. Se 
på den lyssnade gossen! Man kan bok- 
stafligen blicka in i hans tankevärld, 
men ändå — förblir den oss sluten. 
Ja, hvem kan utgrunda hvad ett natur- 
barn tänker, vi kunna bara göra oss 
dunkla, oklara föreställningar därom. 
Ansiktsuttrycken hos de tvenne hälg- 
dagsklädda pigorna och hos den half- 
vuxna flickan ge oss äfven åtskilligt 
att grubbla på, det är något slött, själs- 
frånvarande men på samma gång in- 
tensivt, känslostarkt, det är inåt som 
dessa blickar äro riktade och där möter 
oss ånyo samma gåtlika, oförståeliga 
känslovärld soms-i gossens ögon. Men 
sådant där måste ses, det kan inte be- 
skrifvas, det måste betraktas länge och 
begrundande, icke ytligt, för att förstås. 

Af ”landskapsmålarna är HEugéne 
Jansson > representerad af ' tvänne 
stämningstaflor, en våldsamt excen- 
trisk »gasbelysning mot aftonluft>, en 
öde utkantgata där auerljuset kämpar 
mot det döende dagsljuset; en »solned- 
gång», ett subtilt och kyligt poetiskt 
anslag och en duk benämnd >i skym- 
ningen>, med en behaglig gråviolett 
färgklang, men  oerhördt nonchalant 
ihoplekt. Engéne Janssons taflor äro 
som drömbilder, de äro så eteriska 
att man måste stirra på dem en lång 
stund innan de materialisera sig. Och 


fyer min. horisont att förklara. . Man 


ooo Ste Ke 


KVÄLLEN. 


det är nog detta som är orsaken till 
det svalg som ligger mellan Jansson 
och publiken. Det är skada att 
Jansson skall ha så svårt att finna 
förståelse, ty han är en konstnär att 


faga vara på, känslig och originell 
som få, 

Liljefors har endast en ny duk 
>Bäckasinbo», de tvänne andra äro 


kända genom hans separatutställning i 
Stockholm för två år sedan. Man åter- 
ser dock med nöje dessa präktiga 
stora dökar från fågellifvet i skär- 
gården. 

Kreugers taflor äro goda som van- 
ligt, ehuru hang färglagda pannier i 
längden blifva något tröttande. Friskast 
i färgen är »Hästarne söka svalka». 
Nordström excellerar med oväder, haf 
och stora vidder och Björn Algrensson 
med lyriska småstycken i blått och 
grönt. Per Ekstöm möter med sitt 
kända hemlighetsfulla ljusdunkel och 
Axel Sjöberg bjuder på en tur till 
hafsbandet och till >iskanten på vår'n» 
där äjdrar, knipor och alfåglar hålla 
till. Thegerström målar oväder med 
manlig kraft och Gerle för oss ut till 
fäbovallarne vid Siljan. Axel Erdman 
för oss ned till fiskarhamnen i Stock- 
holm, hvilken han återgett i ett för 
honom nytt, antagligen från Holland 
hämtadt manér, hvilket dock” torde 
förskaffa honom amatörer &å hans 
taflor, och Tore Wahlström som slagit 
ned sina bopålar på Uppsalaslätten 
visar oss denna i starka, patetiska 
färger. 

Beträffande skulpturen ha vi tvänne 
namn att anteckna som ge  utställ- 
ningen en hög rangplats inom detta 
område: Christian Eriksson och Aron 
Jerndahl. 

Christian Erikssons »Dansa på tå», 
statyett i trä, är ett riktigt underverk 
af elegans och smak och äfven de 
andra af honom utställda arbetena, gip- 
serna, äro nobla och behagfulla för 
ögat. 


Aron Jerndabl är hans fullständiga - 


motsats. Hans verk äro tunga, all- 
varliga, -tendensiösa. Hans stora röd- 
färgade gips >»Det lider mot skym- 


ning>, — en arbetare efter slutadt 
dagsverke — är något alldeles ena- 
stående. Det är arbetets tunga, hela 
den bittra kampen för tillvaron, som 
är symboliserad i denna trötta figur 
öfver hvilken aftonen dock gjuter ett 
försonande, ärömmar om glömska upp- 
väckande skimmer. Det är ett verk 
som man länge, länge skall minnas, 
icke smidigt och mjukt, men ändå 
formfalländadt in i minsta detalj. 
Titta blott på hur ytan på den sten 
som gubben stöder sig emot är be- 
handlad! Den är så förvillande illu- 
sorisk att man knappt kan fatta att 


man har framför sig endast en — gin, 


»En mask ur lifvets karneval» med 
sitt diaboliska ansiktsuttryck och sin 
sträfva orakade haka är ett till materia 
förvandladt skrik af förtviflan, den 
är antagligen framsprungen i en mörk 
stund och är häller icke typisk för 
Jerndahl. — Skålen med = spelman- 
nen på locket, snusburkarne, bläck- 
hornet representera en konstgren som 
förtjäna att blifva populär. 

Jag vet att det är en hädelse att 
säga något förklenande om Zorn, men 
jag kan inte dölja att jag inte tycker 
riktigt om hans Gustaf Vasa, den 
verkar på) mig tämligen intesägande 
och oplastisk och är trots sin sken- 
bara enkelhet ganska mycket kon- 
struerad. Opropotionerligt verkar också 
det lilla hufvudet på den långa allt 
för gossaktiga slanka kroppen. 

Carl J. Eldh och Sörensen-Ringi 
exponera sakér som i och för sig 
äro vackra nog, men de kunna icke 
mäta sig med elegansen hos Eriksson 
och djupsinnigheten hos Jerndahl. 

Am. B—i. 


Vilhelm Svedbom 
60 år i dag. 


En anslående hyllningsfest. 


Musikaliska akademiens direktör 
d:r Vilhelm Svedbom, fyller i dag 60 
år. Med anledning häraf hade en kom- 
mitté, bestående af exped.-chefen K. 
Silverstolpe, kammarherre Burén, hof- 
kapellmästare Nordqvist, prof. Neruda 
och d;r Valentin. inbjudit representan- 
ter för musiklifvet och pressen till en 
hyllningsfest i akademiens stora sal i 
dag på middagen. ] 

Salen var fylld af folk. I fonden 
dekoration af bladväxter och blommor 
som fond till dr Svedboms kransprydda 
byst. Sedan konservatoriets kör under 
anförande af dir. E; Borgstedt sjungit 
två körer af Svedbom, skildrade prof. 
Nyblom i anslående, delvis humoristi- 
ska ordalag drag ur dr Svedboms lif. 
Så sjöng operasångaren Lundqvist med 
ackompagnemang af hofkapellet under 
hr Nordqvists ledning Svedboms bal- 
lad »Sten Sture», hvarpå fröken Svärd- 
ström föredrog de två kända visorna 
»'Till Greta» och »En glad visa» med 
herr Stenhammar vid pianot. Tillslut 
uppfördes under prof. Nerudas anfö- 
rande »I rosengårdens för solo, blan- 
dad kör och orkester, senast uppförd 
på Musikföreningens förra konsert. 

En vacker profkarta på dr Sved- 
boms mångsidiga kompositionstalang. 
Och säkerligen den bästa hyllning, fest- 
föremålet kunde önska sig. Hj. 


dekorativ verkan, 


DAGSKRÖNIKA. 


Claes Lundin, den gamle skriftstäl- 
laren, råkade i går afton ut för en 
beklaglig olyckshändelse, Då han på 
väg till Iduns sammånträde — ehuru 
öfver :77 år är han ännu trogen Idu- 
nesare — passerade Kungsbron blef 
han kullslagen af ett par skenande 
hästar. Han slog hufvudet mot ena 
trottoarkanten, hvarvid han erhöll en 
svår kontusion & högra sidan af huf- 
vudet, bakom örat, där ur ett sår rätt 
ymnigt med blod flöt liksom ock ur 
näsan. 

Efter behandling hos fältskär fördes 
hr Lundin till sitt bem, där han vår- 
dats af d:r Herman Jonsson. Enligt 
hvad redaktionen af <Kvällen sent i 
dag på middagen erfarit, har den 
gamle publicisten tillbragt en lugn natt 
vid relativt god sömn. Blödningen 
upphörde under natten, och någon fara 
synes för närvarande icke föreligga. 

. 


Den bekante danske skådespelaren, 
verklige fil. d:r Mantzius har nu skrif- 
vit en bok »Teaterspörgsmaal og Svar», 
hvilken på onsdagen utkommer på Det 
nordiske Forlag. 

Hr de Wahl får raska sig, ifall han 
icke vill bli alldeles distanserad. 


2 


Sveriges förnämste målsman på det 
balnéologiska området prof. Carl Cur- 
man fyller i dag 70 år. 

I sitt eleganta hem, Floragatan 3, 
har jubilaren i dag varit föremål för 
uppvaktningar och hyllningar från an- 
förvandter och vänner liksom från in- 
stitntioner, som han främjat. Sålunda 
ha bl. a. Svenska konstföreningen, 
Stockholms badhusaktiebolag samt ett 
stort antal läkare framfört sina lyck- 
önskningar. 

- Professor Curman är scm bekant 
skaparen af Malmtorgs- och Sturebaden 
härstädes, hvilka inrättningar han un- 
der flere år ledt; han är äfven den 
egentlige grundläggaren af Lysekils 
hafsbad. 


. 


Vi voro i Upsala för några dagar 
sedan. Där var allt ganska grönt. 
Ity att snön smält och isarne gett 
sig i väg, För öfrigt var där ganska 
grått. Det enda uppiggande, som fanns 
att skåda, var att.se en af de tre 
docenterna Petrini rulla hatt — ofri- 
villigt. För den mera förslagne yng- 
lingen kan det ju alltid vara roligt att 
när som hälst hålla en liten hvissel- 
kongert i stora aulan. Ty det fordras 
ingen” större slughet för att lista 


Ht, Kvar nyckeln förvaras bakom den 


välmående, högbarmade damen, som 
står på vakt därutanför. Af samma 
skäl antaga vi, att det icke skulle 
möta några vidlyftigare svårigheter att 
nattetid stjäla bort hela universitets- 
staden, 

I betraktande af de förträffliga käk- 
partier, som hvarje dag kl. 2—6 e, 
m. förevisas på Gästis, samt i be- 
traktande af de präktiga punschsvalg, 
som ideligen öppnas på Rullan under 
aftnarnes lopp, förundrar det oss stor- 
ligen, att det läses så pass mycket 
filosofi i den goda staden. Som värk- 
ligen lär vara fallet. 

En annan gång vi gästa staden un- 
danbe vi oss att våra galoscher för- 
växlas med sgrargaloscher, Af läder 
med läderkappor och tre tum förstora 
för våra fötter. 


Vi återkomma, Till vårfästen. 


. 


Icke förrän nu ha vi varit i till- 


fälle att taga fra Anna Bobergs ut- 


ställning i betraktande. De expone- 
rade dukarne, föreställande skiftande 
motiv från Lofoten, äro briljant tek- 
niskt behandlade och af förträfflig 
Vi beklaga endast, 
att upphängningen delvis skett mycket 
olyckligt, och att man för att få det 
rätta ögonmåttet inne måste slå sig 
ned i någon af Hamngatsvåningarna 
snedt emot, med kikare för ögat. 


Lå 


Kinematografen i Blanchs. Vi ha 
bevistat en af dessa föreställningar, som 
nu gifvits här i öfver två månader med 
växlande program. Och vi ha funnit 
det hela ganska godt, hvarför vi lugnt 
våga rekommendera eder att göra ett 
besök. Men se först på annonsen på 
denna sida — icke den på sista sidan, 
ty den har genom ett förbiseende kom- 
mit att stå kvar sedan förra numret — 
så får ni se, att ni får full valuta för 
den ringa pänning nöjet kostar. 

&x 


Hr Andreas Hallén skulle som den 
25 d:s i Köpenhamn gifva en konsert 
till förmån för de arbetslöse i den 
danska hufvudstaden. Då hr Hallén 
icke kunnat få Christiansborgs slotts 
ridhus upplåtet för detta ändamål upp- 
står kanske en tidsförryckning i den 
ursprungliga planen. Enligt » Politiken» 
har hr Hallén emellertid börjat tänka 
på rådhusets öfvertäckta gård, som 
lämplig plats för konserten, vid hvilken 
Sydsvenska filharmoniska kören kommer 
att medvärka. Vid den eventnella kon- 
serten kommer äfven Saint-Saöns stora 
körverk »Lyran och Harpan» att ut- 


föras. 
. 


Elevatorn i Köpenhamns rådhus, som 
nyligen orsakade den ohyggliga olycks- 
händelsen, vid hvilken fröken Ehren- 
borg omkom, skall icke öppnas för tra- 
fik förr än om åtta dagar. Under tiden 
skola omfattande försiktighetsåtgärder 
vidtagas för att för framtiden förebygga 
alla liknande olyckor. a 

— Det borde man ha tänkt på redan 
vid byggandet. 


Damernas Musikblad, synnerligen 
förtjänstfullt redigeradt af. fru Ellen 
Sandels, har utsändt sitt 5:te nummer 
för året med ett mycket intressant in- 
nehåll både i musikaliskt hänseende 
och med afseende på textafdelningen. 
Emil Sjögren har lämnat en liten visa 
»Mio Nido» till text af Verner Åker- 
vidare finner man en »OCzardas» 


man, 
af Franz Behr samt andra musik- 
stycken. Musikbladet utlyser i detta 


nr en pristäflan för de bästa kompo- 
sitioner. Täflingsregler, uppgift om pris- 
domare m. m. återfinnas i Musikbladet, 
som vi med nöje rekommendera till 
våra musikkunniga läsare och framför 
allt läsarinnor. 


fran] 
har redan förvärf. 


Kvällen vat sig många vän- 


ner både i Stoekholm och i lands- 
orten. Men som alla nya företag 
behöfver den stöd för att kunna 
utvecklas. Hvarje vän af >» Kvällen» 

kan hjälpa den genom att fram- 
hålla lämpligheten af att annon- 
sera i »Kvällen» — och premu- 
rera på &en efter 1:sta april — 

29 söker följa med alla 
Kvällen nyheter och uppma- 


nar sina intresserade läsare att 
skriftligen eller pr telefon — om 
hvardagarna kl. 2—3 allm. 7042 
och om söndagarna kl. 10—4 allm. 
7249 och riks. 4463 — genast 
meddela »>Kvillens»> redaktion allt, 
som de finna lämpligt i nyhetsväg. 


Kvällen vill på så sätt få 


hela allmänheten till 


medarbetare. Notiser betalas efter 
införandet. 
OO 


Felegram. 


Spriten — splitväckaren. 


En uppseendeväckande de- 
chargevägran. 
Falköping, söndag. 


Stadsfullmäktige härstädes beslöto 
i går afton med 14 röster mot 5 
att vägra härvärande spritbolag de- 
charge för senaste förvallningsåret. 
Dessutom beslöts att hos k. bfhde 
begära ny revision af bolagets rä- 
kenskaper och förvaltning under 
samma År, 


Beror på. Tvänne landsbygdens enkla 
söner stå utanför en butik, som tillkän- 
nager: »Total slutförsäljning i anseende 
till affärens ovillkorliga upphörande». 

Efter en stunds funderande säger den 
ene: 

— Ja, de beror la på, om nån vill kö- 


pa'ti 
RET 


Från musikvärlden. 


Navål. >Yen—hua—liu—Hsiang». — 
Konsertföreningens 4:de abon- 
nemangskonsert. 


Nåval tycks — och det är med rätta 

ha blifvit större favorit här i 
Steckholm än andra. de senare årens 
utländska tenorer. = Också är det 
mycket ovanligt att finna, att en så 
framstående scenisk sångare också är 
storartad romanssångare. 

Det är i den sista egenskapen jag 
i dag vill säga något om honom. Han 
hade nämligen i torsdags sin andra 
romansafton i Musikaliska akademien, 
som bekant den sämsta lokal för detta 
ändamål, som gärna kan uppletas. 
Men Nåvals impressario vill tjäna 
pängar och har därför funnit Veten- 
skapsakademiens hörsal för liten. Pu- 
bliken synes dock tänka som jag, 
ty den har varit påfallande fåtalig 
de båda sista gångerna — det är som 
bekant en ny serie, som nu pågår. 

Emellertid sjunger Navål alldeles 
härligt sina visor. Högst når han i 
mitt tycke som Schubertsångare. Så som 
han sjöng den glittrande »Die Forelle>, 
där han fick ett utomordentligt stöd i 
hr Stenhammars glänsande ackompagne- 


M'/a natur g storlek 


Automatisk brandallarm >Gscar> för 
affärshus, banker, sjukhus, skolor, mek. 
verkstäder, spinnerier, väfverier, sågverk 
m. m. Absolut tillförlitlig. "GE 

Inställbar för hvarje värmegrad från 
10—100 grader OC, 

Prof mot kr. 4: 50 franco. 


Ingeniör Georg Epstein, Stockholm. 


Alla förvånas '& 
Viner: f kr, cut ata 


glas. 

Fin Champagne 2 kr. !/,-but. Im- 
porterad & fat här, buteljerad och mousse- 
rad & maskiner köpta direkt från Reims. 


H. Prien, 
2 Barnhusgatan. —  20A Gref Thuregatan. 


mn AE 
Iresenter: 


till Konfirmationen köpas under 
denna månad billigast i 


Konkursrealisationen 
14 Kommendörsgatan 14. 


Gör ett besök! "Wi, 


mang, dch så förstående han föredrog 
»Der Lindenbaum» .. . ; 

Af de moderna sångerna nämner jag 
Richard Strauss” målade »Vision», 
där Navåls alla goda egenskaper 
kommo till sin rätt. Sjögrens sånger 
lågo synbarligen icke inom sångarens 
räckhåll. De verkade för ytligt. Sär- 
skildt har jag hört »Jahrlang möcht 
ich 80 dich halten», föredragas mycket 
bättre. 


Under kronprinsen och kronprinsessans 
Höga beskydd ha vi i veckan upp- 
vaktats af en tysk orkester, hvars 
namn är så långt, att jag föredrar 
att kalla den 


Yen—hua—liu—Hsiang, y 


hvilket är kinesiska och betyder nå- 
got å la >marsch före slaget>. Nam- 


net med den barbariska klangen må 
tjäna som symbol för denna >konst- 
företeelse». 


Om man sagt sig vilja ge oss till 
lifs litet militär- och caféehantan- 
musik med eller utan — sång af de 
oskolade orkestermedlemmarna, ja, då 
kan man vara med om att de båda 
konserterna varit ganska lifvade. Men 
då man under Högt beskydd vill vin- 
dicera konstnärlighet och framställa 
historiska konserter, då måste man pro- 
testera mot resultatet, 

Den första aftonen var helt och 
hållet vaktparadens, ty de verkliga 
musikstycken, som funnos, voro illa 
arrangerade och jämntjockt utförda. 
Poutpourri ur — Götterdämmerung. . . 
då kan man tänka sig! 

Den andra konserten upptog en hel 
del »nationalmusik»> från olika land, 
däribland den kinesiska marschen med 
det vackra namnet här ofvan. Hur 
pass >»historiskt> programmet var an- 
ordnadt, framgår af noten till Söder- 
mans »Ett bondbröllopp; — så stod 
det på programmet, men man spelade 
de två första numren af denna kom- 


" Position och så — Ulfåsamarschen. 


Detta uttydes så — i öfversättning: 

Skildring ur folklifvet, hvilken genom 
sin marschtakt(!) och sina mer och mer 
växande och åter bortdöende rytmer ger 
en utmärkt bild af ett annalkande och 
åter försvinnande brölloppståg. 

Som synes en absolut vansinnig upp- 
fattning. Utförandet af denna storar- 
tade musik var också alldeles under- 
haltigt. Och så att midt i stycket få 
höra tyskarnas barbariska sång: 

Fallerrra — fallerrri — fallerrrallarrrej... 

Höjdpunkten nåddes, då variationer- 
na öfver »Yankee doodle» framfördes 
af den ene efter den andre frammar- 
scherande musikanten. Det var den 
sanna konstens apoteos! 

Då man efter nära två timmars bull- 
rande drog i med »Präsentirmärsche», 
smög jag mig tyst bort, rädd att få 
höra ännu mer. 

För slik presentation bevare etc. . .. 

Konsertföreningen hade i går hun- 
nit till sin fjärde abonnemangskonsert. 
Som vanligt för fullt hus. En strå- 
lande, så vidt jag vet aldrig förr här 
uppförd symfoni af Mozart, ur 38, 
d-dur, inledde programmet och en äfven 
för oss ny symfoni, nir 3, f-dur, op. 
76 af Dvorak afslutade detsamma, båda 
glänsande spelade och varmt emot- 
tagna. Äfven de båda andra numren 
på programmet voro noviteter. 

Peterson—Bergers »Florez och Blan- 
zeflor> visade sig vara en välklingan- 
de, briljant instrumenterad komposition, 
mycket godt sjungen af hr Holger Ny- 
blom, hvars röst dock stundom blef 
för svag. 

Richard Straus, den geniale tyske 
kompositiören, representerades af ett 
rätt ,underligt förspel till »Guntram». 
Isynnerhet sista delen innehöll stora 
mnusikaliska skönheter. 

Colla destra. 


» Sustaf Löfgren, Snickare a 


Utför till moderata priser allt hvad till yrket hörer. Specialité: 
Större och mindre husreparationer, butiks- och kontorsinredningar m. m. 
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har utkommit och innehåller bland annat: 


Frans Hedberg; några ord till 75 årsda- 
gen af Hellen Lindgren. Med specielt för 
Idun nytaget porträtt. — Min son; dikt af 
Teresia Eurén — Visiter; af Steffen Gott- 
hard Werner; med konstnärens porträtt 
af fru Hildegard SThorell och tvänne af 
hans taflor, — En serie intressanta bilder 
från den stora försvarsbasaren. — Stock- 
holmsbilder af en nyinflyttad; för Idun af 
N. P. Ödman. — Kvinnornas rösträttsar- 
bete; af Ann Margret Holmgren. — Blad 
ur skissboken; uf Alice Nordin. — Det 
blifvande Fornomenenred i Upsala at 
Carl Millés. — Inlovpet till STTver: en 
Lofotenbild af Anna Boberg, född Scholan- 
der. — Tekla Sandberg, porträtt och nekro- 
log. — »Karnevab. — »Gitta sig för pen- 
Se af Nella Norrvall. — Följetong af 

ustaf af Geijerstam m. m. m. m. 


Utan jämförelse iklitterär och konst- 
närlig halt! 


Prenumerera snarast! 


Damernas Musikblad, 


utgifvet af Ellen Sandels har utsändt 
sitt femte nummer af andra årgången 
innehållande: 

1) Mio Nido, sång med ackompagne- 
mang för piano eller guitarr af Emil 
Sjögren. 

2) Czardas at Franz Behr. 

3) Romans för piano af E. A. Mac- 
Dowell. 

4) Bostonvals at Caroline Lawtkian. 

Pris per år, omfattande 24 nr, med 
tillsammans ett 80-tal kompositioner 
samt en intressant textafdelning, 6 kr. 


Tjufskytte. 


VI. 


Vi äro nog världens sedligaste folk 
numera — biskop Billing må sen säga 
hvad som hälst. 

Om vi ännu skulle ha ett grand 
kvar af den gamla surdegen, så är 
det naturligtvis de nakna statyerna 
här och där i vår annars så utmärkta 
stad, Men det böra vi inte låta oroa 
o88 af. Våra nitiska sedlighetsifrare 
ha nog icke gifvit tappt — de reson- 
nera bara-som det goda folket i Korea: 
«Kommer jag inte fram i dag så kom- 
mer jag väl en annan dag". 

Men både Waldenström och Viktor 
Larson och hela federationens garde 
ha nu fått sina öfvermän. Nog har 
postverket länge hyst agg till våra 
8. k.- osedliga vybrefkort. Men att 
inom en hel kår — från den högsta 
till de lägsta — kan härska en så 
brinnande: nitälskan som den sagda 
verksamheten i dessa tider lägger i 
dagen, det är verkligen ovanligt gläd- 
jande. 


Brefbärarna granska3»med nöje.» 


Ty om det stundom händt att något 
enstaka kort lyckats passera censurens 
skärseld, så ha i stället brefbärarna 
kunnat kasta en blick på hvarje kort 
och bums lagt beslag på hvart enda 
ett som de ansett förargelseväckande. 
Och — jag citerar — "brefbärarna 
ha med nöje deltagit i utgallringen, 
då de betraktat det som en för dem 
.skamlig handtering, om de varit tvungna 
att frambära så beskaffade försändel- 
ser." 

Det är verkligen riktigt rörande. 

Nog för att jag trott att brefbärarna 
ägnade försändelser af det slaget en 
viss uppmärksamhet alltid. Men att 
detta skett till sedlighetens värn och 
skydd, det hade jag aldrig drömt om. 

Och ett liknande pryderi har nu 
med ens gripit vårt gamla hederliga 
spritbolag också. Bolaget skäms gud- 
bevars för att ha ett namn som på- 
minner om att det säljer sprit. Och 
i stället får man i sig långa, vackra 
haranger om bolagets ideella syften — 
om hur det "stått på en sedlig stånd- 
punkt och aldrig därifrån afvikit" etc. 
i långa banor. 

Inte har väl någon hittills velat 
bestrida att afsikten varit god och 


äfven följderna ofta goda. Men — 
detta så plötsligt påkomna pryderi 
har man nog svårt att ej ta som tec- 
ken på”ett sjukt samvete. 

"Sällskapet för söndagsluftseglare' 
beslöt på sitt sista sammanträde att 
icke ännu framlägga någon rapport om 
Svenskes sista minnesvärda resa. Nej, 
det undrar verkligen ingen på. Och 
så fattade man det bjältemodiga be- 
slotet att försöka tigga ihop till en 
ny ballong för att med den ytterligare 
befästa sällskapets herostratiska rykt- 
barhet. 

Det vore väl ändå höjden om det 
skulle lyckas, 

Fast det var ju alltid ett litet gra- 
tisnöje på vackra söndagsförmiddagen 
att se en mängd stortaliga herrars 


fruktlösa försök i en nu så pass all- . 


män sport som att gå upp i ballong, 

Ja, det är vår nu — det är snart 
inte värdt att söka sluta till ögonen 
för det förhållandet. Snödropparna 
ha kommit i Kungsträdgården, och in- 
fluensan och riksdagen och annat. ondt 
som man fått för sina synders skull, 
Och från Skåne skrifver Folkets Tid- 
ning ett vårkåseri, som slutar med 
följande till eftertanke manande ord: 


>Käre läsare! Hvarför blommar icke 
du? Rif dina knoppfjäll och blomma i 
lifvets vår! Det finns ingen annan, som 
gör dig den tjänsten. Och förr än du 
lommat ut slipper du ändå aldrig ifrån 
den bär soliga jämmerdalen.» 


Rastamagnac. 


En svag kvinna. 


Skisserad tillfällighetsdram i2 akter. 
Af Thor Högdahl. 


(Händelsen tilldrager sig detta år, första 
akten vid ett tyskt dussinhof och andra akten 
på ett turisthotell i Mentone.) 


Personerna: 

Helene, 
30 år. 

Agathe von Schmielschwantz, hennes 
hofmästarinna. 

Grefve von Walroth, kammarherre. 

Henry Faber,  furstinnans tand- 
läkare, 23 år. 

James W. Potter, amerikansk journa- 
list. ; 

En kammartjänare och en kammar- 
jungfru på slottet. Hotellvaktmästare. 


FÖRSTA AKTEN. 

(Ett elegant kabinett i furstliga slottet 
i Blasenburg.) 

Då ridån går upp, reser sig furstinnan 
från en fåtölj, lägger ifrån sig en bok 
på divansbordet och går fram till elt fön- 
ster där hon blir stående, 

Hofmiästarinnan 
dörren. 
Ack, ers höghet måste ha haft trå- 


arffurstinna af Blasenberg, 


in genom fond- 


kigt, då ers höghet varit ensam så 


länge? 


Furstinnan: Nej, tvärt om. För 

"Vår förträfflige Rastamagnac synes ha 
fått eu veritabel >fluga» i fråga om aöro- 
nauterna i vår goda stad. Viska hoppas 
han bättrar sig, bara han någon gång fått 
vara med, I alla händelser reserverar sig 
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Ofvanstående mörster är afsedt för 
lysduk, kudde eller bordduk. Det är 
en fjärdedel af hela mönstret — till 
kudde torde dock denna del enbart 
göra sig bättre gällande än det hela. 
Arbetet utföres som applikation, antin- 
gen på lärft eller kläde. Till duk passar 
lärft bäst. Bottnen är antingen créme 
— färgad eller grå — därpå läggas 


För kvinnovärlden. 


Mönster för kudde ellef 


lysduk, 


fr kunna vara i två nyanser 
grönt. Blommorna göras naturligtvis 
gula. Deras blad sys med ett slags 
långa knapphålsstygn, så att hvarje 
stygn bildar ett blad. Knopparna äro 
mörkt gröna, med en skymt af gult i 
den större. Broderas arbetet på kläde, 
sys. blombladen med ett vanligt, långt 
stygn. 


mn ———  — -Åfrrxr—Ju — ——A-z  - == 


öfrigt har jag inte varit utan säll- 
skap. 

(Hon visar på boken, hvari hon nyss 
läst ) 

Se hvad det står där? 

Hofmästarinnan lutar sig öfver bordet 
och läser: »Människor> af Maxim Gorki. 

Furstinnän: Människor. Ja, så står 
det! Sådana se vi mycket sällan här 
på Blasenberg. Bara löjliga 
känger, allesammans! 

Hofmästarinnan: Ers höghet behagar 
skämta. 

Furstinnan: nej, man har vant 
mig af med att skämta. 

De människor, boken talar om, äro 
visserligen fattiga och förtrampade 
varelser, men jag undrar om sådana 
kunna känna sig olyckligare, än mi 
gör här på Blasenberg: = —- 

Hofmästarinnan: Skulle man känna 
sig olycklig på Blasenberg, där frid 
och sann gudsfruktan alltid” varit rå- 
dande! 

Furstinnan: Jaså, ni kommer med 
er sanna gudsfruktan igen! "Tror ni 
kanske, att kurfursten och kurfurstin- 
nan ha roligt för att de hålla böne- 


mane- 


möten hvarannan timme på dagen ? 


De skulle nog helst se, att de sluppe 
ifrån hela historien. Men det kunna 
de naturligtvis inte, då de en gång 
varit nog enfaldiga att börja med 
komedien. 

Hoflif och etikett äro de minst 
människovärdiga begrepp jag känner 
till! 

Hofmästarinnan: Men ers höghet! 

Furstinnan: Ja, det var inte min 
mening att stå här och beklaga mig 
— allra: minst för er. 


Gör en åtbörd af otålighet, som den 
andra låtsas icke lägga märke till) 

Hofmästarinnan tar upp en bok från 
bordet: - Maxim Gorkij — jag vill 
minnas att han hör till de författare, 
som kurfurstinnan satt upp på den 
>svarta »listan»>. Hur har ...? 

Furslinnan: Alldeles riktigt. Det 
är just därför jag lånat den. 

Hofmästarinnan: (försmädligt ) 

Af monsieur Faber, som reser sin 

väg i afton ...? Aj, hvad var det. 
(Tar upp en biljett, som fallit ur bo- 
ken, och räcker den åt furstinnan.) 

Jag ber om förlåtelse. Det var 
icke min mening att röja någon hem- 
lighet, 

Furslinnan: Å, jag trodde icke, att 
det fanns några hemligheter för Bla- 
sonbaygs. skickliga spioner]l 

Hofmästarinnan: Men jag glömmer 
framföra mitt ärende. Kurfurstinnan 
låter invitera ers höghet att närvara 
vid »Föreningens mot nakenheten i kon- 
sten» sammanträde i afton i kur- 
furstinnans våning. 

”Furstinnan: Onödigt besvär, bästa 
fru hofmästarinna. Hälsa kurfurstinnan 
att jag icke har tid för viktiga ange- 
lägenheters ordnande, 

Hofmästarinnan: Hvilka angelägen- 
heter, om jag får fråga? 

Furstinnan: Nå, så kan jag ju säga 
er, att jag ämnar gå till hvilken yt- 
terlighet som hälst för att slippa ur 
denna fängelsehåla! 

Höfmästarinnan: Slippa ut? Det 
kanske ej har sig så lätt. Och hvad 
det beträffar, att ers höghet går till 
ytterligheter, så är det en sak, som hela 
Blasenberg talar om. 


Furslinnan uppretad: 

Ni är värkligen mycket älskvärd i 
er uppriktighet. Har ni något mer 
att säga? 

Hofmästarinnan: Det var icke min 
afsikt att såra ers höghet. Jag kan 
omtala en nyhet, som är af allra stör- 
sta vikt. Ers höghet vet kanske, att 
ministerrådet sammanträdde till extra 
konselj i måndags. 


Furstinnan:  Intresserar mig inte det 
minsta. 
Hofmästarinnan: Ja, men kan ers 


höghet tänka sig, hvilket beslut som 
fattades? Man 'beslöt att utvidga kur- 
furstens förmynderskap därhän, att han 
får rätt att låta internera kvinnliga 
medlemmar af den kurfurstliga famil- 
jen, som genom sina handlingar utgöra 
en fara för hofvets anseende. 

Är det inte en grym förordning! 

Furstinnan springer upp: 

Jag befaller er att gål 

Hofmästarinnan gör en stor kom- 
plimang och går: 

Au revoir. 

Furstinnan sjunker med en förtviflad 
åtbörd ned i en divan. Strax därpå sprin- 
ger hon åter upp och börjar oroligt gå af 
och an i rummet: 

Jag måste bort härifrån! Hvem vet, 
hvad de ha i sinnet mot mig. Den 
elaka människan talade om inspärrning. 
— Vansinne! — Dårhus! Jag för- 
står. Och tänk, om jag icke kan för- 
svara mig — om det är för sent! 

Hon skyndar fram till bordet och tryc- 
ker på knappen till en ringledning. 5 

Kammarjungfrun in, 

Furstinnan vänd mot henne: 

Kan du bevara en hemlighet? — 
Ja, jag menar naturligtvis mot skälig 
ersättning. 


Kammarjungfrun: Ers höghet täck- 
tes befalla: 
Furstinnan: Ställ då om, att mina 


koffertar bli packade i all tysthet. Lägg 
ned allt som jag behöfver för en längre 
resa. Jag skulle hjälpa till själf, men 
antagligen lämnar man mig icke i fred 
så pass. 

(Med af rörelse halfkväfd röst :) 

Jag lägger dig därför särskildt på 
bjärtat att inte glömma småprinsarnas 
porträtt. 

Kammarjungfrun med bestört min: 

Skall ske ers höghet. Arffurstens 
porträtt skall väl läggas ned det också? 

Furstinnan: Nej. 

(Kammarjunafrun går). 

O, hvad jag är olycklig! Äfven från 
sina tjänares mun måste en arffurstinna 
hålla till godo med hån och spe. — 
Ja, det förstås, en- brottslig furstinna. 


» Huru 
stanna maskiner och transmissioner 
ögonblickligt? 
Afkopplingsapparaten 
”Pij” 
gör detta säkert på mindre än 


en sekund. 
Sam, Lagerlöfs Maskin-Byrå, 


Centralpalatset, Stockholm. 


Biljarden 
10 Holländaregatan 10 


rekommenderas. 
E. A. HASSEL, 


Ölstugan Malta, 


Stureplan 6. 
OBS! Lämplig supélokal för 
teaterbesökande. 


(Hon ringer åter, och en kammartjä- 
nare kommer in): 

Sök genast upp grefve von Walroth 
och säg honom, att jag önskar tala 
med honom på ögonblicket. 

Kammarljänaren går, och efter några 
minuter infinner sig den gamle grefve von 
Walroth med bestört min: 

Till ers höghets tjänst. 

Furstinnan: Jag har kallat er, eme- 
dan ni är den ende här på slottet jag 
har förtroende för. I morgon lämnar 
jag Blasenburg — för alltid! 

von. Walroth tar ett steg mot fur- 
stinnan: 


Ers höghet! Det är icke sannt! 

Furstinnan: Ni vet då inte, hvad 
hela hofvet, hela Blasenburg talar om? 

Jag är en brottsling, som man vill 
straffa, spärra in som ett farligt vild- 
djur! Men jag tänker inte dröja här, 
tills man fått mig i sitt våld. Först 
vill jag söka upp mina kära föräldrar 
för att om möjligt utverka mig deras 
förlåtelse, och sedan vill jag, fri från 
allt, som nu trycker mig, draga ut i 
lifvet, ut bland människorna. Tänk, 
att vara fri från denna mara, som kal- 
las hofetikett! — Fullkomligt fri! 

O, min gud, i tio långa år har jag 
gått och suckat här på slottet — bun- 
den vid denne man, som aldrig haft 
en tanke för annat än sina hästar och 
uniformer, som aldrig ägnat mig ett 
enda ord af förståelse. Min gamle vän, 
om ni bara visste...!l Men månne 
ändå inte det steg, jag nu står i be- 
grepp att taga, skall väcka honom ur 
hans slöa dåsighet! 

Förr skrattade jag och var glad. Då 
sade man mig, att en sådan munterhet 
inte anstod en furstinna. På senare 
tiden har jag varit sorgsen och gråtit 
ofta. Då hette det: Ers höghet måste 
behärska sig. Tårar äro ej till för en 
arffurstinnal — - 

Men ni måste hjälpa mig att komma 
härifrån. Hör ni det, ni måste. 

(Hon fattar von Walroth i armen.) 

För Guds skull, beskydda mig! Jag 
är så rädd för min omgifning. Man 
har intet godt i sinnet mot mig. 

von Walroth med af rörelse darrande 
stämma: 

Ers höghet vet icke hvad ers hög- 
het säger! 

Furstinnan: Jag vet hvad jag säger, 
och jag har noga öfvervägt hvarje ord. 
Monsiur Faber lämnar slottet i afton. 
Det är han och ingen annan, som skall 
föra mig ut i lifvet. 

(Hon blir passionerad ) 

Han har vunnit mitt hjärta En 
öfverjordisk lycka väntar oss. Jag kan 
icke lefva utan honom! 

von Walroth: Hvilken olycka, hvil- 
ken olycka! Och jag skall nödgas höra 
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ERE 


vore det, hur kan du då veta det, ty 


-— 58 — 


förmåga i fara, 


Hon sade mycket 


-— 586 — 


nad niin, ty fröken de Carval hade 


ingen har lärt dig något dylikt? Vid 
din ålder vet man inte annat än hvad 
någon lärt en. 

— Nå väl, min kära syster, sade 
pojken, helt stolt öfver sin lärdom, 
jag vet en hel hop saker till. 

— Hvad då till exempel? frågade 
Yvonne, besluten att fullfölja sin un- 
dersökning, 

— Hvad? Jo, att helvetet, himme- 
len, skärselden äro sagor likaväl som 
spökhistorier äro det, att Kristus var 
en människa som pappa och abbé Cor- 
navin, fastän eftersom han var litet 
konstig, eX ha kvinnorna inbillat sig, 
att... 

— "Tyst, tyst! ropade Yvonne, ur 
stånd att höra mer, trots sinafföre- 
satser, 

— Jag vet också, fortsatte henner 
bror triumferande, att religionen har 
uppfunnits af kungarna, som ville hin- 
dra sina undersåtar att märka, att 
alla människor äro jämlika, 

— Hvad för slag? Äro alla männi- 
skor jämlika nu också! 

— Ja visst, just jämlika. Du tyc- 
ker att det är tråkigt att jag säger 
så, inte sannt? Men det bryr jag mig 
inte om, jag säger så ändå! 

Det blei nu alldeles tydligt för 
Yvonne, att något hemlighetsfullt in- 
flytande satte hennes brors omdömes- 


ömt och inställsamt: 

— Réginald, du vet ju, att jag tyc- 
ker mycket om dig, Om du också 
håller af mig, talar du nog om för 
mig i hvilken bok du har läst allt 
hvad du nu berättat mig. Hvem har 
lånat dig den boken? Du kan lita 
på mig. 

— Hvad har du för nytta af att 
veta, i hvilken bok jag har läst, att 
alla människor äro jemlika? 

— För att läsa den själf i min 
tur, Du vill väl visa mig den roliga 
boken, eller hur Réginald? 

Barnet lät sin syster hålla på en 
stund; sedan sade han: k 

— Du tar miste. Det är inte i 
någon bok. 

— Då är det kanske någon som 
har velat skämta med: dig? : 

— Ja, det är det, sade Réginald 
illparigt. 

— Hvem då? 

— Det säger jag inte, då får han 
förargelse, 

— Det är således någon här i 
huset? 

Réginald gjorde ett jakande tecken. 

— TI så fall, svarade den unga flic- 
kan, lofvar jag dig, att pappa ingen- 
ting skall få veta, Låt mig få veta 
Kvem den hemlighetsfulle personen är. 


aldrig låtit skicka efter honom vid en 
så "olaga" tid. Han var klädd i en 
röd jacka och grå byxor, hvilkas nedre 
del var frätt af gödseln. Han höll 
i handen sin mössa af oäkta astrakan, 
hans nya upphöjelse hade icke kunnat 
minska den tillgifvenhet han hyste för 
denna hufvudbonad. Han höll sig på 
tröskeln med den öfverdrifna respek- 
ten hos tjänare, som voro vana att 
taga emot befallningar af sitt hus- 
bondefolk. 

— Stig in och stäng dörren, sade 
fröken de Curval. Jag har något att 
tala med er om, 

— Stanna, tillade hon &t sin bror, 
som helt brydd vid hennes allvarliga 
inledning ville smyga sig bort, du skall 
höra på. 

Frangois såg på Réginald, som gaf 
honom bönfallande blickar tillbaka. 
Han steg in i rummet, med sin blick 
fäst i taket, utan tvifvel för att icke 
möta fröken Yvonnes. Ty hennes 
korta och skälfvande ton bebådade ett 
oväder, 

— Frangois, började Yvonne, ni har 
alltid uppfört er väl hittills. Den 
dagen, då jag höll på att låta döda 
mig af Carmen, gaf ni bevis på ut- 
märkta egenskaper. Vi tycka alla 
om er här. Det beror endast på er 
om ni vill stanna. Har ni någon an- 


FER RA 


anklagat Guds son för att isynnerhet 
ha fört till bålet de människor, som 
han kommit för att frälsa från arf- 
synden. Men Réginald hade naturligt- 
vis icke kunnat hitta på något sådant 
själf, Hon måste ha en förklaring. 

— Hvem har lärt honom sådana 
snygga saker? frågade hon Cornavin, 
som var helt slagen öfver att ha blif- 
vit ertappad på bar gärning. 

Då abbén icke kunde gifva den be- 
gärda upplysningen, tillgrep han den 
utvägen att med låg röst i fröken de 
Curvals öra utgjuta sitt hjärta, som 
strömmade öfver af oro och föröd- 
mjukelse, 

Han berättade, i det han bad henne 
skona markisen från faderliga bekym- 
mer, den sorgliga historien om hur 
hans elev på en jämförelgövis kort tid 
öfvergått från den mest rörande troa- 
ifver till ett fräckt krifiserande värre 
än de värsta gudsförnekares. Han ref 
ned allt, han skrattade &t allt. De 
mest öfvertygande bevis på Guds till- 
varo vände han till åtlöje. Han talade 
om den heliga jungfrun i en ton, som 
man icke använder om en kokerska. 
Han påstod, att planeterna är bebodda 
och att vår herre Jesus, ehuru han 
sagt sig ha skapat jorden, icke ens 
vetat af att hon är rund. Hen, abbén, 
hade förgäfves sökt hejda denna flod 
af kätteri. Hotelser, förmaningar,straff- 
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det från ers höghets egna läppar. Det 
var då inte lögn detta, hvarom man 
tisslade och tasslade i slottstrapporna? 
Men det skall inte ske! Ers höghet 
får inte taga ett så förtvifladt steg och 
draga skam Tro 
mig, hofetiketten, som ni hatar, skall 
denna gång komma er till hjälp. Man 
skall nedtysta skvallret och ställa allt 
till rätta. 
er sida. 
Underkasta er, lid och var modig. — 


öfver furstehuset. 


Bara ingen öfverilning från 


För edra barns skull, arffurstinna! 
Furetinnan: Ni nämner mina barn! 
Nätter och da'r har jag ängslats för 

deras skull. Men mitt beslut är nu 

fattadt, 

Ack, herr grefve, har man icke redan 
tagit mina barn ifrån mig! För att rå 
"om de äldsta en stund måste jag genom 
hofmästarinnan vända mig till deras 
guvernör, och ofta får jag det svaret 
att prinsarna icke ha tid för sina 
studier. 

Stackars mina gossar, 
och se ut som små tennsoldater i sina 
otympliga uniformskläder och plugga 
krigshistoria för gamle general Creutz, 
som nästan skrämt dem från vettet. 

Hvilket barbari att låta 10- och 8- 
åringar plugga som de få göra. Har 
ni sett, hur blek och utpinad min lille 
Friedrich Carl ser ut? 

HVAR om Br dot, värsta af allt, 
man har börjat ingjuta 
barnen för deras mor. 
(Hon brister i gråt.) 

von Walroth. Men så lyssna då till 
mig, ers höghet. När jag först lärde 
känna ers höghet — det var då ers 
höghet som ung lycklig brud kom hit 
till Blasenberg — tänkte jag som så: 
Måtte försynen bevara denna glada, 
hjärtegoda unga furstinna 
sorger, från allt ondt. 

Och nu, nu känner jag det som en 
faderlig plikt att rädda ers höghet från 
en större olycka, än den ers höghet 
redan störtat sig i. 


där går de 


misstro hos 


från alla 


Furstinnan: Jag störtar mig icke i 
någon olycka, jag går ut i lifvet med 
den. jag älskar, 

von Walroth: Och ers höghet tror 
sig då känna denne unge man? 

Furstinnan: Jag skulle inte känna 
honom! 


von Walroth: Men han har icke fått 
något godt namn om sig här på slottet. 
Man säger, att han är fåfäng och in- 
billsk — en viktig vildhjärna, som 
brukar slå sin betjäning och ofta kom- 
mer hem drucken om nätterna. 

Furstinnan: Å, det är skamligt förtal. 
Han är en oförvitlig ung man, han 
skulle kunna gå genom eld och lågor 
för min skull. 

von Walroth: Men kunde det icke 
låta tänka sig, att det är fåfänga och 
egennytta som drifvit honom? — En 
arffurstinna och en simpel tandläkare 
det är 


Purstinnan: Nej, säger jag er och 
tusen gånger nej! För öfrigt har jag lärt 
mig inse, att människor icke böra 
dömas efter börd och rang. 


(von Walroth trycker händerna för pan- 
nan och går oroligt fram och tillbaka. Så 
vänder han sig plötsligt mot furstinnan:) 


Men hvad väntar ers höghet då af 
detta lif, som ni så ifrigt trår efter? 

Hån, smälek och förföljelse, det skall 
det skänka ers höghet — ingenting 
annat! 

Kom ihåg att burfåglar inte passar 
för friheten, Släpp ut en kanariefågel 
i det fria, och den blir snart ihjäl- 
hackad af gråsparfyarna! 

Furstinnan: Jag förstår er icke — 

von Walroth: Nej, 
höghet aldrig varit en fri människa. 

Furstinnan: - Vi ämna ja lefya blott 
för hvarandra. 

(Hon blir åter häftig och lidelsefull) 
hvad tjänar det till att längre tala om 


därför att ers 


dessa saker! Min tid är dyrbar. Lofva 
att ni hjälper mig. Rädda mig för 
Guds barmhertighets skull, rädda mig! 
von Walroth (utom sig:) 
Men finns då ingen återvändo? 


Furstinnan: (med stigande sinnes- 
rörelse :) 
Ni lofvar alltså att sörja för att 


ingen hindrar min afresa. 
Den gamle kammarherrn nickar jakande 
och för furstinnans hand till sina läppar: 
Furstinnan: Tack, min gamle fader- 
lige vän, för all godhet ni visat mig 
och tack för att ni icke föraktar en 
brottslig furstinna. 
Walroth: Å, ers höghet, detta 
var ett alltför hårdt slag för en gammal 


von 


man som jag! 
(Brister 1 grat då han lämnar rummet.) 


Ridål 
(Forte.) 
fn) 


Försök på. 


(För »Kvällen>) 
af 
H—-Ild Bm, 


Räknegåta. 


Omflytta siffrorna i nedanstående Åg. 
så, att siffrornas summa — såväl på de 
vågräta som motsvarande lodräta, som de 
diagonala raderna utgör 25, 


Vice Häradshöfdingen 
KARL MAGNUS LIND 
(Innehatyare at Im. Sellins Advokatbyrå) 
Regeringsgatan 3, Stockholm. 


Rättegångar, Inkasseringar, Bouppteck- 
ningar m. m. Billigt arvode. 
Allm. tel. 44 20. Rikstel. 27 88. 
——— == ——— < < ——<-—.<-C-2 


Charad. 


Mitt första: kvinligt lif på jord. 
Mitt andra: är ett räkneord. 


Mitt hela: namn uppå en ö — 
belägen i den danska sjö. 
Palindrom. 
Mitt hela — läst rättfram — kan pryda 


en häst. 
Och omvändt: hvad NT nog böra 
läst. 


Kvadratgåta. 
3 a, 2 d, 2 e, 2 k, 2 n, 10,3 tjl u, 


Lösningar ] 
af Försök på» den 1 mars 1908. 
Populär Bokstafsgåta. 
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Botanisk Teckengåta: 
Dadelpalm. 


TILL SALU. 
Hrr Rökare! 


Vid behof, besök cigarraffären 
29 Odengatan 29. 


Tidningar, Papper och Skrifma- 
teriel tUl billigaste pris. 

Cigarrer och Cigarretter i parti 
och minut. Allm. Tel. 6504. 


Stockholms 
Kafferostnings- & 


Kryddmalningsfabrik 
Artillerigatan 5. 


Tidsenligaste maskiner! 


Snabb expedition! 
Billigaste pris! 
Allm. Tel. 18162. 


”HEUREKA”, 


19:de århundradets förnämsta bli 

Ingen afdunstning af bläcket. Sparsam 
förbrukning af bläcket. Absolut damfritt. 
En påfyllning räcker månadtals. 

Pris 2 kronor. Säljes endast i 
Stockholms Pappershandel, Jakobsgat. 28. 


Acetylenbordslampan 


REX. 


Littskött, ofarlig, stor ljuseffekt, särde- 


«les lämplig för kontor, verkstäder och 


handtverkare. Pris komplett med kupa, 
hållare och brännare 20 kronor; lösa pa- 
troner å 5 kr. pr 100 st. fändas mot efter- 
kraf till landsorten. Utstäld L:a Vattug. 
80. Order torde insändas till Ingeniör 
Olof Montaigne, Stureplan 2, Steckholm. 


Oumbärligt för hvarje hushåll! 
"Välda Hyllremsor" 


i 21 olika mönster, tvältäkta färger. Äro 
efter tvättning lika vackra som nya. Säl- 
jag i hvarje välsorterad Bosättningsaffär & i 
Stockholms Pappershandel, 
Jakobsgatan 28. Rikstel. 7143. 
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lexor — ingenting hade hjälpt, Han 
hade velat dölja denna förfärliga hem- 
lighet för familjen, Fröken de Cur- 
val hade nu fått reda på den. Han 
hade då inga skäl att icke berätta 
den helt och hållet för henne. 

Réginald hade &hört dessa ankla- 
gelser med ett leende på läpparna och 
med en så kallt gäckande blick på 
den olyckliga prästen, där han utveck- 
lade sina bekymmer, att Yvonne blef 
helt förskräckt. Hon insåg med rätta 
att nyckeln till denna hemlighet var i 
broderns händer mer än i någon an- 
nans, och som hon var kvinna slun- 
gade hon icke. emot honom åskor af 
hotelser, som skulle studsat tillbaka 
mot det förakt, hvarmed barnet be- 
pansrat sig, utan sade med en röst 
full af mildhet: 

— Réginald, var snäll och låt mig 
få tala litet vid dig! 

Gossen följde henne till hennes rum, 
hvarest hon brukade tillbringa nästan 
hela sin tid, när hon icke var uppta- 
gen med sin ridning eller befann sig 
i kyrkan, En parisare från de mo- 
derna stadsdelarna skulle ha sagt, att 
möbleringen i detta rum var väl fru- 
aktig för en så ung flicka. Boudoiren 
skulle, isynnerhet annorstädes än i 
Fauborg Saint-Germain ha gällt för 
en salong. Möblerna voro klädda med 
Génua-sammet och i Henrik II:s stil, 


AND Va 


upprorsanda och hade icke längre nå- 


Restaurant Metropol 


PMinér & la Carte & Prix Fixe. 
Våning med Enskilda rum, 
Supéer och Sexor. 


Allm. Tel. 75 67- 


Carlsson & Holmquigt 


Kött- 


, Fläsk- & Speceriaffär 


32 Vallingatan (ingång från Dalagatan). 


Magasiner: 
Rekommenderar ett nytt och kurant lager af allt hvad til 


Kammakaregatan 51 B. 


Kött-, Fläsk- och Speceriaffärer hörer, såväl i parti som minut. 
Rikstel. 69 77. 


Alm. Tel. 67 35. 


285e23000605 
8 Rich. Söderströms 


38 Tegnérgatan 38 (2:a huset från Uplandsgatan). 

Rekommenderar sig till utförande af allt hvad till yrket hörer. 
Välsorteradt lager af /n- och Utländska tyger. 
Elegant fagon. WVälgjordt arbete garanteras. — 


Affärsprinciper: Reel behandling! 


Allm. Tel. 167 99. 


Billiga priser! 


Allm. Tel. 167 99. 


Dagligen nyrostadt Kaffe! 


Goda, absolut rena och välsmakande bland- 
ningar från Kr. 1: 20 pr kg. 


Specialité: Grand Hötels blandning å 2: 80 pr 


Germundsons Kaffo- & Thoallår, 


Storkyrkobrinken 9. 


Malmskilnadsgatan 34 A. 


GI3C32000200808 
" Skrädderi- 
etablissement 


el 


Odengatan 71. 


MY TYTYRY TYTINT AVIV TTT 
Vademecum 


var bland alla munvatten på hygieniska utställningen i 
Paris 1902 det endä som erhöll högsta ut- 
märkelse, Guldmedalj, och detta i sin egenskap 
af "antiseptiskt munvatten "”, (antissptique dentifrice). 


Barnängeas Tekniska Fabrik, 
H. M:t Konungens Hofleverantör, 


Stockholm. 


Östermalms Skrädderiaffär | 


13 Gref-Thuregatan 13 


rekommenderar sina tillverkningar af allt hvad till skrädderiyrket hörer 


Iya Säsongtyger för Våren 


inkomna och emotses beställningar nu före säsongens början till 20 ”/, 


lägre priser än vanligt gällande. 
OBS.! Adressen 13 Gref-Thuregatan 13. 


SEKT 


Jag skall be honom 
ner också! 


gifva mig lektio- 


gon anledning att förlänga samtalet. 
Hennes enda svar på denna bekän- 
nelse ” var att gå till klocksträngen. 
Hon drog i den med en sådan styrka, 
att kammarjungfrun kom med andan i 
halsen. 

— ”Lonise, sade Yvonne, skicka ge- 
nast upp Frangois, stalldrängen. 

— Till herr markisen? 

- Nej, hit in. Réginald vill tala 
med honom, 

Kammarjungfrun gick och kom till- 
baka efter fem minuter. 

— Frangois hälsar att han håller 
på att torka hästarna till promenaden 
i deg, och-att han icke vågar visa 
sig för fröken innan han gjort sig litet 
i ordning. 

(E— Han skall komma sådan han är, 
sade Yvonne. Jag vill det. 


FJÄRDE KAPITLET, 


Ovisshet. 


Reginald var mycket orolig för förli- 
derna af sin pratsamhet och höll sig nära 
dörren för att vara beredd att ursäkta 
sig för den, som han tycktes hafva 
förrådt. vn ' 

Frangois kom, med en helt förvå- 


— Ja, men är det sannt? Narras 
du inte? Ser du, jag skulle hellre dö, 
än skaffa honom ledsamheter, sade bar- 
net med en känsla af öfvertygelse. 

— Jag ger dig ju mitt ord. 

— Vid hvad svär du att ingen skall 
få veta något? 

— Vid evangeliet, svarade den unga 
flickan, som icke kunde hitta på något 


heligare. 

— Nej, vid något annat! svarade 
Réginald, 

— Nå väl, vid vår döda mors 
hufvud. 


Lugnad genom denna eds hälgd, 
böjde sig abbé Cornavins elev fram 
emot Yvonne och hviskade detta ovän- 
tade namn: 

— Det är Franqois, 

— Francois? Hvem är Frangois frå- 
gade hon och letade i sitt minne efter 
bvem det kunde vara. 

— Ja, det är Frangois! upprepade 
Réginald, 

— Stallknekten! utropade Yvonne 
och urskiijde plötsligt ett ansikte ba- 
kom detta förnamn. 

— Ja, Men du har svurit att icke 
säga det åt pappa. Han skulle jaga 
bort honom. 

Fröken de Curval hade nu reda på 
hemligheten med sin brors religiösa 
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utom sängen med refflade pelare och 
en oval himmel, som var från Ludvig 
XVI:s glansperiod. Den nötta bön- 
stolen af ek gick tillbaka till Frans 
I och hade ingen annan förtjänst än 
sin ålder. Men den fromma Yvonne 
trodde utan tvifvel att de böner, som 
kommo från denna maskätna möbel, 
blefvo så mycket förr hörda "där uppe", 
därför att bönstolen var så ålderstigen. 
Hon skulle ha tyckt att en bönstol, 
som varit tillverkad hos snickar Ta- 


han, icke kunnat göra någon kraftig 


verkan, 

Réginald satte sig på en låg stol 
med ett uttryck som hos en ny Ga- 
lilei, hvilken man skall försöka ötver- 
bevisa, om att jorden icke rör sig, 
och som gör sig i ordning att svara: 
men hon rör sig ändå! 

— Nå, Réginald, började Yvonne, 
sedan hon satt sig i en länstol, som 
hon sköt fram alldeles nära honom, 
hvarför sade du "nyss en så ful sak 
åt abbén? 

— Hvad för en ful sak? frågade 
gossen utan att vilja förstå. 

— Du vet mycket väl hvad jag 
menar: att om Kristus aldrig funnts, 


skulle icke fem eller, sex huridra tusen - 


människor dömts till bålet. 
— Det är inte fult sagt, det är 
sannt, svarade Réginald helt rätt framt. 
— Det är inte sannt, men om det 


RER 


DÄR MAN ROAR SIG. 


Kungl. Teatern. 


Kl. 7,30—10,15 e. m.: Simson och Delila. 


Dramatiska Teatern. 


Kl. 7,30 e.m.: Giftermålsbalken rundt. 


Svenska Teatern. 


Kl, 7,30—10,30 e.m.: Gamla Heidelberg. 


Vasateatern. 


Kl, 8—10,30 e. m.: Musketörerna i 
klostret. 


Södra Teatern. 


Kl. 7,30—10,30 e. m.: Flickorna Blom. 


Olympiateatern. 


11 en välsorterad | Kl. 8—10,30 e. m.: Hattmakarens bal. 


- Folk-Teatern. 


Kl. 8—10,45 e. m.: Lyckans galoscher. 


Il 


Svea-Teatern. 


Alla måste se 
det ntmärkta programmet 
Hvarje afton stormande success 


Augusta Adamovic. 


La Perle- | Brdr. Olarry. 
Agnes Säther, '| Darwood & Dinton. 
Trudy Ordillon. | H. Beyerlé." 

M:lle Sonja. Adele Fritzmöller, 


Fru Hofmann-Uddgren sjunger 
nya kupletter för dagen. 


Till slut 
En varietédirektörs plågor. 
Burlesque i 1 akt af H. Beyerlé 


Hufvudrollerna spelas Chr. Krause, H. 
Beyerlé och Anna Hofmann-Uddgren. 


k.| Hötel Rydberg 


Taffelmusik. Björn Halldéns orkester. 


"Restaurant Metropol. 


Restaurant & Café Riche 


Teatersup&é och Sexa. 
[Tr OA nn 


DIVERSE. 


Biljardaffärerna 


(Allm. Tel. 126 02) 
Stora Vattugatan 1 & Karlavägen 2 
rekommenderas, 


S. A. Adolfsson. 


Östermalms  Reparationsverkstad 
Karlavägen 16 
— C. F. JOHANSSON — 
Stockholm. 
Rekommenderar sig till utförande af: 
Byggnads- och Möbelsnickeri, Hus- 
reparationer, Polering, Boning, 
varfning, Glasmästare- och 
Tapetserarearbeten m. m. 

Alla slags Emaljerade skyltar tillverkas. 
Symaskiner & Velocipeder 
repareras utmärkt väl, 2 å 3 års garanti. 

Finare antika saker, såsom Ljuskronor, Lam- 
por, Solfjädrar, Broscher m. m. repareras. 


Klara Expressbyrå 


(Inneh. C. A. Rydberg) 
11 Stora Vattugatan — Sthlm. 


Ombesörjer flyttningar såväl inom huf- 
vudstaden som till och från landsortén. 
Transporterar pianon, res- och fraktgods. 
Förstklassig sjukbår och sjukstol. Fall 
garanti för anförtrodda uppdrag. Mång- 
årig praktik. Absolut nykter, van och på- 
litlig personal. Byrån öppen 7 f. m.—9 
e. m. Sön- och belgdagar 7—11 f. m, 

Rikstel. 66 67. Allm. tel. 62 92. 


Bernh. Hanssons 
Tryckeri” 
277 Drotthinggatan 77 
rekommenderas. 
Allm. Tel. Brunkeb. 1930. 
priskurant med 
bruksanvisning 


Illustrerad == 


tära Parisernyheter m. m, sändes en 
hvar fullt diskret mot 20 öre från 
E. Östberg, Klarabergsgatan 56, Stockholm, 


Franska Gummiartiklar, 
inlagda i cigarettfodral, säljas till kr. 2 pr 
dussin. Extra prima, 3 kr, Sändas till lands- 
orten portofritt mot insändande af beloppet 
i frimärken. E. Söderström, 

32 Jakobsbergsgat. 32, Stockholm, Allm. Tel. 643. 


OBS.! I förhållande till kvalitéerna äro priserna de 
billigaste i Skandinavien 


Franska Gummivarer 
billigast. 

Priskurant med bruksanvisning mot porte. 
K. A. Strömberg, 
Jakobsbergsgatan 11, Stockholm, 
Etablerad 1888. 


Franska 
Försiktighetsartiklar, 


Svamp, Lifmodersprutor, Suspensolrer 
m. m. billigast i parti och minut. Pris- 
kurant med bruksanvisning, motporto. 


FRANSKA GUMMIDEPOTEN, 
O. M. Andersson, 
Norrlandsgatan N:o 18, Stockholm. 
A. T. Affären grundlagd 1898. RB. T. 
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INNEHÅLL: 


(Se andra sidan). 


utkommer hvarje 
Kvällen söndag kl. half 6 
e. m, och innehåller alla in- och 
utlä dska nyheter som influtit 
utgifningsdagen samt behandlar 
i omväxlande skämtsam och 
allvarsam form den gångna 


veckans offentliga händelser. 


K v ä I I en är skeptisk emot 


åtskilligt som går 
och gäller för högtidligt och 
storartadt här i landet och kom- 
mer att mottaga uppsatser af 
författare i olika riktningar 
utan annan censur än den tryck- 


frihetslagen bjuder. 
SS 


Juristeriet. 


En hvar tycker bäst om sitt. Det 
är naturligt och på det hela taget 
ofarligt, om de olika intressena få 
hvart för sig och mot hvarandra 
häfda sin rätt. Men det är icke 
— riktigt bra; när man blifver AWiör 
öfvertygad om sin egen förträfflig- 
het och sämre blir det, när denna 
öfvertygelse inom en kår utbildar 
sig till skråmässighet. 

Hos våra militärer är ju detta i 
viss mån fallet, men riktigt utbildad 
är denna psykiska sjukdom endast 
hos våra jurister, framför allt det 
som väl skall vara det finaste bland 
dem, domarekåren. Advokaterna 
hafva ännu ibland en viss känsla 
af alt yrket icke är det allra finaste 
och juristerna. inom administratio- 
nen bilda icke någon sammanhäng- 
ande kår, men juristerna på do- 
marestolen hafva förstått att inbilla 
sig själfva och andra, att de äro 
blomman af vårt lands kårer. Från 
justitierådet ner till den yngling, 
som utbildar sig som skrifvare hos 
landtdomaren och desscmellan tings- 
förråttare, är det en rörande enighet 
om, att en stor del af Sveriges väl- 
färd beror på den aktade domare- 
kårens förträfflighet. 

Och dock hvilar denna själfgod- 
het på klenare fötter än någon an- 
nan kårs. Naturligtvis är ju den 
svenske domaren i de flesta fall en 
personligen hederlig karl lika väl 
som den svenske landtmätaren eller 
skräddaren. Men hans duglighet 
för sitt fack är däremot ofantligt 
mycket sämre än skräddarens. Hans 
utbildning vid universitetet är för 
nära 100 procent rent schablon- 
mässig, ett lexläsande, där man 
slår i sig dels lagreglerna och dels 
den härskande tolkningen af dessa 
lagregler utan ett spår af själfstän- 
digt arbete, ja med den fullt Fon- 
sekvent inpräntade regeln, att hvarje 
själfständigt tänkande är oriktigt, 
ojuridiskt. Till och med det lilla 
sken af vetenskap som själfva teo- 
logerna vilja gifva sina uviversitets- 
studier är för juristen icke blott 
okänd utan äfven förbjuden frukt. 
Hela uppgiften är att så snart som 
möjligt stufva in den skråmässiga 
uppfattningen. Öfver det dock oför- 
nekliga förhållandet att våra juri- 
diska studier äro inskränktare och 
mera handtverksmässiga än i något 
annat kulturland har man lagt bort 
att tänka. Man har icke ens blifvit 


gande tillfälle som den gemensam- 
ma skandinaviska lagstiftningen läm- 
nar: man har knappt ens så mycket 
förstånd att 'blygas öfver det sätt 
på hvilket de gemensamma skandi- 
naviska växel-, handels- och sjö- 
lagarna taga sig ut i våra domsto- 
lars behandling och domsmotive- 
ringar i jämförelse med de danska 
och norska. 

Och denna så ovanligt klent ut- 
rustade domarekår har nu en ställ- 


ning som privilegieradt skrå, som 


man i hvartenda europeiskt land för 
längre eller kortare tid insett icke 
kunna och böra anförtros ens åt 
kunniga och vetenskapligt skolade 
jurister. 

Hvad man i England vetat sedan 
uråldriga tider, att rättsskipningen 
icke med trygghet kan öfverlämnas 
åt ett exklusivt stånd; där ensidig- 
het och förbening af ensidigheten 
alltför lätt gör sig gällande, det har 
man i dst öfriga Europa under 1800- 
talet öfverallt tillgodogjort sig. Till 
och med det så länge byråkratiska 
Danmark, som längst dröjt med att 
införa det redan i dess grundlag 
af 1848 föreskrifna lekmannaele- 
mentet i domsalen, har omsider 
kommit med. 

I vårt land kämpa ännu de >le- 
dande» juristerna med inbilskhetens 
öfvermod emot lekmannaelementets 
rätt att hafva sitt ord med i laget. 
Det är lustigt att se, huru »den 
folkvalda häradsnämnden» här låter 
använda sig. Bland bildade jurister 
och sociologer är juristelementels 
envälde i domsfrågor redan så ut- 
dömdt, att man knappt debatterar 
därom, Då svara våra jurister, att 
det veta de nog, men vi ha i vår 
nämnd en gammal institution, som 
är ännu bättre och förträffligare än 
de andra ländernas juryer och med- 
domsmän. 

Blir det så fråga om att här i 
landet verkligen göra något af nämn- 
den, höja den från en hedersam 


uppryckt af det dock så nära lig- » dekoration till en medverkande fak- 


tor i rättsskipningen, så är nämn- 


den omöjlig, okunnig, illa organi-- 


serad” o. 8. v. 

Och så skyddar vår byråkratis 
högsta vårdare sin gamla ställning. 
Första kammaren inser dess gagn 
och allt blir vid det gamla. Man 
förstår väl sanningen af den gamla 
klokhetsregeln att styra folket med 
lagar och styra lagarna med jurister. 
Vår domarekår är med sin utbild- 
ning och sin ställning ett oskattbart 
värd för de gamla maktägande in- 
tressena i vårt land, och om den 
lärt sig något så är det på sin höjd 
respekt för den största af de nya 
makterna — den ekonomiska öfver- 
lägsenhetens. 

Men liksom ett folk har den re- 
gering det förtjänar, så har det ock 
den rättsskipning det förtjänar. Och 
komma vi icke mera än hundra år 
efter t. ex. Norge på detta område, 
så är väl den svenska ärelystnaden 
tillfredsställå. - 


g 


Utnämningarna vid 
riksförsäkrings- 
anstalten. —- 


Byråkratiens triumf. 


Det är som bekant beslutat, att sta- 
ten skall ha en olycksfallsförsäkring 
eller en s. k. riksförsäkringsanstalt. 

F. statsrådet J. E. von Krusenstjerna, 
som icke gärna försammar tillfället att 
>utnämna», passade på knappt en må- 
nad, innan han i fjol afgick, och för- 
ordnade till öfverdirektör för anstalten 
Johan Gustaf May, gift med en Hus: 
berg och dåvarande chef för olycks- 
fallsförsäkringsanstalten Fylgia samt än- 
nu i dag en af hufvuddelägarna i sist- 
nämnda anstalt. 

May försattes genom denna utnäm- 
ning i den obehagliga pliktkollisionen 
att skola konkurrera med sig själf, en 
konflikt som lär hafva undvikits på 
det sättet, att premierna i riksförsäk- 
ringsanstalten satts så höga som möj- 
ligt. 


: 


Enligt grundlagen skull vid tjänste- 
mäns tillsättning fästas afseende endast 
vid deras duglighet. Detta är en rätt 
förarglig. bestämmelse, ty den anses 
innebära, att tjänstebefattningarna skola 
kungöras lediga till ansökning. Komma 
så en mängd ansökningar in, är det 
icke så lätt att ta hvem man vill, 
Byrådirektörerna tillsattes därför utan 
ansökan efter Mays förslag. 

F. statsrådet von Krusenstjerna tyckte 
det var synd att ej ännu ytterligare 
begagna det tillfälle som erbjöd sig, 
och då han hvarken är blyg eller så 
värst nogräknad, försökte han att sam- 
tidigt med Mays utnämning utan an- 
sökan till sekreterare vid anstalten ut- 
nämna sin kusins son, J, G. F. von 
Krusenstjerna, en ung man utan nämn- 
värda tjänstemeriter. Men statsrådet 
Odelberg, som tyckte detta gick för 
långt, motsatte sig denna manöver, så 
att däraf vardt intet. Sedermera är 
sekreteraren tillsatt efter det att plat- 
sen varit till ansökan ledig förklarad. 
Och det anmärkningsvärde härvid är 
endast, att icke den blifvit utsedd, som 
May hälst velat ha. 

Sistlidne november tillsattes mnota- 
riernå. 88 sökande anmälde sig och 
bland dem många dugliga män med 
stora meriter och delvis med förfaren- 
het just på det område hvarom här 
var fråga. Hur i all världen skulle 
man i denna uppsjö kunna hålla den 
unge Krusenstjerna öfver vattnet? För 
detta kinkiga fall var redan sörjdt på 
förhand. 

Efter hvad den unge mannen själf 
vetat berätta, hade hans farbror gifvit 
honom det rådet, att han skulle göra 
en liten tripp till Berlin och gå upp i 
tyska riksförsäkringsanstalten. När det 
sedan kom till afgörandet och de andra 
sökandena pekade på sina stora meriter, 
skulle den unge mannen bara peka på 
sin 8. k. »särskilda omständighet» och 
säga så här: ja, det är nog sannt, att 
ni ha stora meriter, men ni ha icke 
varit i Berlin, det har däremot jag. 

Så sagdt, så gjordt. Han reste alltså 
ut och stannadei Berlin c:a 1—2 månar 
der eller en tid ungefär så lång att 
han antagligen hann att något så när 
lära sig förstå det främmande tungo- 
målet. 

Men ungt folk är alltid obetänksamt. 
Han gjorde också en tur till Paris, 
bara på några dagar, och röjde däri- 
genom, att det här egentligen icke var 
fråga om något annat än en lustresa. 

Nu äro notarieplatserna tillsatta och 


I 
naturligtvis fick den unge v. Krusen"” 
stjerna en af dem, Han var ju redan 
på förhand designerad. Tydligt är, 
att om den gamle v. K. hade tillsatt 
May, kunde den senare icke undgå att 
tillsätta den unge v. K. Med gåfvor 
och gengåfvor varar vänskapen längst. 

De öfriga sökandena tyckte dock, att 
detta var något för magstarkt, och ett par 
af dem ha varit nog naiva att anföra 
klagomål, liksom om. de trodde att det 
kunde ändras, som långt före både ut- 
nämning och ansökan var oåterkalle- 
ligen afgjordt. Sådant är verkligen en 
smula bärnsligt. 

De klagande framhålla, att om än 
den unge v. K. varit i Berlin, så har 
han dock visligen aktat sig för att 
omtala kvad han gjort där, liksom om 
man velat narra honom att inlåta sig 
på att orda om försäkringsspörsmål som 
han näturligtvis icke kan på en så 
kort tid ha lärt sig att känna till. Åh- 
nej, så oförsiktig är han ändock icke. 

Öfver klagomålen har May förklarat 
sig. Han tycker, att det enklaste sättet. 
att komma ifrån saken är att låtsa, 
som om han missförstått de klagande 
och fattat dem så som om de dragit i 
tvifvelsmål, att v. K. verkligen varit i 
Berlin. May försäkrar nu, att v. 1 
har varit där. May har under sin ut- 
ländska resa varit uppe i Reichsver- 
sicherungsanstalt i Berlin och fått be- 
kräftelse på att v. K. har varit där. 
Tänk så snällt gjordt af May. Och 
tänk, om alla andra myndigheter ville 
vara lika snälla och i de fall, då en 
inför dem lämnad uppgift icke är veder- 
börligen styrkt, ville resa omkring icke 
utomlands — ty det begära vi ej — 
men inom landet och där ta reda på 
om vederbörande talat sanning. 

Så står saken nu, Besvären ha redan 
behandlats i statsrådsberedningen och 
möjligt är, att de redan blifvit afgjorda 
i fredagens konselj. Troligtvis funderar 
man dock ännu en tid. Få se, om 
kronprinsen-regenten kan lösa knuten. 

Pl. 
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Prostitutionen. 
Frågan för dagen 


Två läkare. 

Ett läkarebiträde. 
En husfröken. 
Två städerskor. 


I 
|| Allm, Tel. 60 31 o. 57 25. 


Rikstel. 7 59. 


En kokerska och en diskerska, 

Två portvakter. 

Ja, se där ungefär personalen i 
ett af de i storstäderna upprättade 
prostitutionshus, för hvilka jag gjort 
mig till en vågsam förespråkare. Spe- 
cialisera vi nu frågan till att gälla ute- 
slutande Sveriges hufvudstad Stock- 
holm, så befinner sig denna metropol 
i det synnerligen gypsamma läget 
att äga en hel del skäligen centralt 
situerade tomter, på hvilka dylika hus 
med fördel skulle kunna uppföras, 

Några arkitektoniska mästerverk 
behöfva de jn icke bli. Detta sålunda 
i direkt motsats till de moderna 
spritpalatsen. Och det enkla och 
värdiga yttret bör stå i god korres- 
pondens med en lugn och solid inred- 
ning. Detta senare i strid med den 
misstänkta och sjaskiga elegansen i 
våra nuvarande bordeller, 

De unga män, som förr eller senare 
komma i beröring med prostitutionen 
— och deras antal torde utan öfver- 
drift, kunna uppskattas till icke 
mycket mindre än nittio procent af 
den uppväxande manliga ungdomen — 
skulle då kanske på ett sådant pro- 
stitutionshus lära sig mycket för lif- 
vet. Tanken på fördelarne af ett 
eget hem skulle därigenom säkerligen 
starkare etsa sigin i hans medvetande. 
Och en allmän —  välbehöflig — 
smak = förfining skulle kunna bli 
en annan följd. "Ty föreningen för 
konstvärksreproduktioners spridande 
har ju ingen anledning att vara så 
förnäm, att den inskränker all sin 
gagneliga verksamhet uteslutande till 
skolor och förmögnare privathem, 
De stora offentliga och enskilda mål- 
ningssamlingarna äro dessutom i all- 
mänhet för öfverväldigande mäktiga 
för att riktigt kunna pjutas och sen- 
teras af stora flertalet bildbar ung- 
dom. Som en tredje och sista kon- 
klusion vill jag nämna, att de stackara 
satar, som utan egen förskyllan men 
på grund af ett alltför prosaiskt 
samhälles alltför raskaoch regelbundna 
takt råkat snedda in på lifyvets bak- 
vägar och som därför äro i starkt 
behof af smula god och billig 
vederkvickelse under de mörka stunder- 
na, värkligen skulle kunna få-denna 
under de nya förhållandena. 

Staten — och städerna — böra icke 
påräkna någon inkomst af sin prosti- 
tutionsrörelse. Likaledes i motsats 
till sprithandteringen. Blifvande ef- 
terträdare till hr Meyer få finna 
på bättre utvägar, när det gäller 
att fylla deficitens ginungagap. De 
kunna jä exempelvis vara sparsamma 
på rätt ställe — armé och flotta — 
eller efter berömdt fosterländskt mön- 
ster anställa lämpliga reduktioner af 
de underliga norrländska bolagsför- 
värfven, 

De prostituerade böra få sina rum, 
sin mat och sin tvätt till rimliga priser 
och sålunda: ej tvingas att pracka 
bort vedervärdiga vinsorter till oför- 
skämda priser, för att kunna existera. 


en 


Många både andens och kroppens 
arbetare måste i sitt yrkes tjänst an- 
vända nattens till och med mycket 
sena timmar. Att dessa då rättvis- 
ligen kunna göra anspråk på att få 
både mat och dryck innan de gå till 
en sen hvila, därom torde näppeligen 
vara nödigt att diskutera. Några an- 
ordningar för deras bekvämlighet i 
detta hänseende ha vi emellertid icke 
kunnat spåra utöfver de kringvandrande 
korfförsäljarnes rykande blecklådor och 
apelsingummornas smutsiga korgar. 
Resultatet häraf blir det, att en mängd 
personer, hvilka i annat fall aldrig 
skulle haft en tanke åt det hållet, 
formligen drifvas till bordellerna 
för att där få åtminstone en något 
sånär läskande och svalkande dryck. 
Och väl där bli de alltför lätt offer 
för de prostituerades förförelsekonster. 
De hungrande få med skrikande mage 
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Svea-Teatern. 
Sista dagen 
det nuvarande 


I I | programmet, | | | 


NYTT! Bröderna Lorentz. NYTT! 


Hötel Hamburger Börs 


Restaurant, Kafé & Festvåning 
för Bröllop, Middadar & Soupéer. 
Nyreparerade resanderum fill mo- 
derata priser. 

Dagligen Kaffe- & Aftonkonsert 
af Möller Berthelséns Salongsorkester. 

Vördsammast 


Claes Andersson. 
(A: R. B. 7815.) 


Nu bestämdt 
aren: Stockholm 


dagen i 


som Kinematograf-Föreställningar gifves 
i Blanchs leater, ingång från Kungs- 
trädgården, 


Nya bildér. 
Särskildt framhålles en resa på Sniälltåg 
genom 
Kanada 


som alla måste se. 
Kom ihåg att det i dag är sista dagen i 
Stockholm. 


Öppet fr. 1—11 e. m. Föreställning 
gifves hvarje timme 

Försumma ej det sista goda programmet. 

Entré 50, 35, 25, öre. Barn 25, 20, 10, öre. 


Ny Rotationsmotor 


för fotogen etc. 
Förläggare sökes, event. mek. verkstad. 
Blåkopia af hufvudritningen i full stor- 
lek jämte beskrifning kan erhållas mot 
insändande af 10 kr. Personligen till på- 
seende hos uppfinnaren Ingeniör Olof 
Montaigne, Stureplan 2, Sthlm. 2—4e m. 


T. I. Magnussons 


Snickeri 
2 Upplandsgatan 2 
Allm. Telefon 125 63. 
Verkställer större och mindre 
husreparationer, butiks- 0. 
kontorsinredningar. 
Snabbt. — Reelt: — Billigt. 


Juristeriet 

Utnämningarna vid riksförsäk- 
ringsanstalten, Byråkratiens tri- 
umf. 

Prostitutionen. Frågan för dagen. 

Morddrama vid Jakobsbergsga- 
tan, 

Eldsvåda i St-T:s tryckeri. 

Missförhållanden vid Mosebacke 
af Lucien. 

Från musikvärlden af Colla destra! 

Tjufskytte VI, skämtkrönika af 
Rastamagnac. 

En svag kvinna, tillfällighetsdrama 
i två akter af Thor Högdahl. 

Intressanta söndagsnyheter från 
in= och utlandet. 


m. m. 


gå hem och lägga sig, såvida de 
na icke föredraga att mätta sig 
med korffskinn hvilket torde vara en 
ganska kinkig uppgift. 

I detta sammanhang må påpekas 
det meningslösa i, att de tillfälliga 
gästerna & våra restaurangers kaféer 
i allmänhet få kvarsitta nästan obe- 
gränsad tid öfver kl. 12 midnatt — 
dock utan att kunna erhålla något 
ytterligare i dryckesväg. Denna på- 
tvingade svåra törst fordrar naturligt- 
vis "eftersläckning4, och denna släck- 
ning torde nui regeln — tyvärr — icke 
kunna äga rum på annat ställe än på 
de öl, mot dyr betalning, försäljande 
bordellerna. Den för ögonblicket af 
en häftig sedlighetsrabies angripna 
polisen har just i dagarne börjat med 
hårdhandskarne taga itu mot denna 
lönnutskärkning. Men trots sin stora 
vishet har den dock icke betänkt, 
att folk kunna vara både törstiga och 
hungriga på natten. En utväg ur 
natteländet för de många nattarbetarne 
vore naturligtvis, om polisen t. ex, 
tilläte de snygga och billiga auto- 
materna att hålla öppet natt och 
dag, gifvetvis under den strängaste 
garanti för, att vederbörlig ordning 
upprätthålles, 

Mina funderingar. till fromma för 
nattvandrarnes strupar och magar ha 
fört mig en smula till sidan om det 
egentliga ämnet för denna artikel, 


Tillåt mig helt kort karaktärisera det 
generella förloppet af en ung mans 
besök en gång i framtiden på ett 
prostitutionshus! Han ringer på, port- 
vakten tillser, att han icke är berusad, 
och om detta icke är förhållandet, 
släppes han in. Men — de första 
stegen därefter gå genom läkarnes 
observationsbyrå. Nu följer en dis- 
kret, men noggrann och grundlig un- 
dersökning, närmast för att utröna, 
om trafikanten är behäftad med någon 
könssjukdom, Men endast därtill böra 
läkarnes iakttagelser icke inskränka 
sig. Utses dessa läkare med till- 
räcklig urskiljning, skulle de vara 
lämpliga att ge dessa unga män lämp- 
liga råd beträffande deras hälso- och 
sjukvård. Ty otaliga äro de, som al- 
drig biy sig om att besvära de prakti- 
serande läkarne för — som de själfva 
tro obetydliga krämpor, hvilka 
dock kunna få svåra framtidsföljder. 

Jag kan icke underlåta att i sam- 
band härmed betona det absolut tok- 
stolliga i de för försummelse bötes- 
åtföljda, årliga mönstringarna för dem, 
som redan fullgjort sin värnplikt i 
exercisledet. Man har hittills icke 
lyckats öfvertyga mig om — och 
man lär icke kunna göra det — att 
dessa, så som de nu bedrifvas, icke 
fullt ut skulle kunna ersättas af 
knepigt och behändigt gjorda afskrif- 
ter ur pastorsexpeditionernas böcker 
och rotemännens flyttningsanmälningar. 
Skola dessa mönstringar ha något 
värde, måste värkligen tillses, hvilken 
procent af vår värnpliktsarmé genom 
sjukdomar, olyckshändelser 0: 
årligen blir oförmögen att en gång i 
farans stund bära vapen och göra 
nyttig krigstjänst. För detta ända- 
mål måste finnas nära nog hela året 
om fungerande läkare, hos hvilka den 
i värnplikten kvarstående hvarje år 
måsté mönstra. Klagomål mot dessa 
utslag skulle ju kunna anföras hos två, 
tre gånger årligen sammanträdande 
kommissioner. 

Förvisso skulle de på prostitutions- 
husen stationerade läkarne kunna 
undangöra mycket förarbete för dessa 
läkare och dessa kommissioner. 

För att undvika den förargelse, 
som bemäktigat sig Stockholms konsi- 

öfver de prostituerades öfver- 


ringsbyrån, bör denna besiktning 
gifvetvis äga rum i själfva prostitu- 


tionshuset. 
« 


Som synes h&& jag i dessa tre 
artiklar endast helt lösligt skizzerat 
ytterkonturerna till en framtidstanke, 
.som en vacker dag utan allt för stora 
svårigheter torde kunna realiseras. 
Men för att detta skall bli en möj- 
lighet — för att vår ungdom skall 
bli frisk och sund — måste den brotts- 
liga förtegenheten i hemmen be- 
träffande sexuella förhållanden samt 
statskyrkans tryckande hand på vår 
undervisning borttagas. 

Må en kraftigare pänna än min 
fylla ut de konturer, som ofvan gifvits, 
Jag hoppas och tror att så snart 


skall ske, 
Right-out. 


DAGSKRÖNIKA. 


€« 

Publicistklubbens stora årsfest äger 
rum måndagen den 23 d:s med mid- 
dag &å Grand Hötel kl. 6. e. m. 

Lördagen den 21 d:s var ursprung- 
ligen bestämd för festen, men till följd af 
att behandlingen af en af hufvudtitlarna 
och eventnelt, af majstullen då före- 
kommer i riksdagen, har det varit nöd- 
vändigt att uppskjuta densamma. An- 
teckningslistor äro utlagda i Publicist- 
klubbens lokal, där äfven biljetter få 
lösas. 

LJ 


Albert Bonniers stipendiefond för 
svenska författare hade i går sin år- 
stämma hvarvid till ordförande, vice 
ordförande, sekreterare och kassaför- 
valtare återvaldes hrr Verner von Hei- 
denstam, Tor Hedberg, Georg Norden- 
svan och K. 0. Bonnier. Under det 
gångna året ha 6,500 kr. blifvit ut- 
delade i stipendier. De enligt fondens 
stadgar af Sveriges författarförening 
valda revisorerna voro hrr Ernst Beck- 
man och A. Raphael med hrr Edv. 
Alkman och Th. Blanche som supple- 
anter. Revisorerna förklara sig ha fun- 
nit. samtliga handlingar i vederbörligt 
skick och räkenskaperna med ordning 
och reda förda. i; 

I dag kl 
å& Rydberg. 
som hittills. 


8 börja aftonkonserterna 
Kaffekonserterna fortgå 
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K'VÄLLEN. 


Kronprinssessan Victoria anlände i 
går till Capri eftér ett kortare uppe- 
håll i Neapel. 


Kinematografen i Blanchs f. d. konst- 
salong är verkligen sevärd, Ett flertal 
af bilderna äro förträffliga. Särskildt 
nämna vi Kanada-resan för synnerligen 
klara och jämna films af ovanlig längd. 
Kinematografbilder äro ju alltid — och i 
synnerhet då de äro så goda som dessa 
— roliga att se. Och de mottagas 
också med förtjusning. I dag ärsista 
dagen i Stockholm för denna gång. 
Men förevisningarna komma att upp- 
repas till hösten efter en längre lands- 
ortsturné. 

+ 


Fager att skåda är just icke opera- 
sångaren hr Rudolf Hofmann, som i 
går för första gången uppträdde i Svea- 
salen. Men han sjunger i stället så 
mycket fagrare. Hvilket försonande 
element fullt senterades af gi pu- 
bliken, som lifligt applåderade de olika 
numren. Den goda akvisitionen sjun- 
ger hvarje afton tills vidare. 

Hr Hoffmann erinrar — till utseen- 
det. — åtskilligt om grekiske tenoren 
Coquinis, hvilkens extra håragremanger 
han dock lyckligtvis icke innehafver. 

Men så herr Hoffmann också dansk 
och icke grek. | 

x 


Kapellmästare Halléns koncert till 
förmån för Köpenhamns nödlidande 
är nu bestämd att äga rum den 25 
d:s på därvarande rådhus' öfvertäckta 
gård, omtalar den i dag hitanlända 
» Politiken.» 

« 


Ljus' förlag har tillsändt redaktionen 
»Spridda studier», andra samlingen, 
af professor Adolf Noreen, pris 2 kr. 
75 öre, samt valda smärre dikter af 
Leopold, utgifna som n:o 24 i sérien. 
»För skola och hem>, pris 60 öre. 

På sitt bekanta -spirituella och an- 
genäma sätt behandlar professor Noreen 
i denna samling 'en mängd intressanta 
språkfrågor. Vi vilja endast anföra 
några rubriker: Något om våra för- 
namn. Språkets musikaliska sida, Ny- 
svenska stilblommor med gamla anor, 
Tala svenska — med svenskarne, Or- 
dens död, De nordiska fäderneslandens 
namn, m. m. 

Fil, kand. Erik Hedéns Leopolds 
urval tyckes, åtminstone att döma af 
en hastig genombläddring, vara gjord 
med en viss smak och urskilning. Fullt 
så många och långa kungshymner borde 
dock kanske icke ha medtagits. 


paa Skojter? 


— Hvor i Helvede skulde han fa: 


Is! 
(Politikens Tik-Tak.) 


Felegram, 


Den Tollska expeditionen. 
Ingen anledning till oro. 


Irkutsk, söndag. 


Zoologen Birulia, som deltagit 
i baron Tolls expedition och nu 
hitkommit, meddelar följande: Den 
11 maj 1902 skiljdes han från Toll 
i Nerpolochbugten samt begaf sig 
till de Nysibiriska öarna. Då han 
den 4 december lämnade dessa, 
hade han där uppfört en hydda 
med en depot af trettio slagtade 
renar samt konserver. Baron Toll 
lämnade den 9 juni sitt fartyg 
>Sarja> på nordkusten af öarne 
och begaf sig till Kap Wysokje, 
dit han anlände den 10 juli. Där 
kvarlämnade han ett meddelan- 
de att alla expeditionens del- 
tagare voro krya och raska och 
att han hade sina hundar i 
godt behåll. Den 13 juli begaf sig 
baron Toll till Bennettland med tre 
slädar och fyrtiofem hundar. Toll 
hade för afsikt att tillbringa vin- 
tern på Bennettland, såvida »Sarja» 
där kunde komma igenom isen. 


Studentoroligheter i 
Lemberg. 


Lemberg, söndag. 

Efter en studentsammankomst, 
där man protesterat mot polisens 
husundersökningar, ämnade delta- 
garne begifva sig till ryska kon- 
sulatet. Polisen sökte hindra detta 
men mottogs med stenkastning. 
Sedan polisen erhållit betydlig för- 
stärkning, afspärrades gatorna och 
skingrades studenterna. Fyra stu- 
denter anhöllos. 

STR 


Själfmord och morddrama 
i Stockholm. 


Fader, som skjuter sig själf 
och sin dotter. 


Ett uppskakande familjedrama ut- 
spelades i lördags i huset n:o 18 Ja- 
kobsbergsgatan. Dess närmaste motiv 
torde ha varit arbetslöshet, denna ar- 
betsbrist, som under vintern kräfver 
talrika offer i en storstad som Stock- 
holm: brottslingar och själfmördare. 

Enligt hvad. »Kvällen> erfarit på 
platsen för dramat samt å polisvakt- 
kontoret, äro de närmare omständighe- 
terna i korthet följande: 

Ernst Kristian Lei; som till sep- 
tember i fjol varit anställd som lager- 
biträde i järnaffär vid Drottninggatan, 
men därefter saknat fast arbete, be- 
bodde med hustru och sexårig dotter. 
Märta Charlotta, en lägenhet på tre 
rum och kök två trappor upp i gårds- 
byggnaden till ofvannämnda hus. De 
två bäst möblerade rummen äro ut- 
hyrda till tvänne italienska kapellmed- 
lemmar. Sedav mannen förlorat sin 
anställning, försörjde hustrun familjen 
med strykning. Länge sjuklig — tu- 
berkler i longorna — måste hon emel- 
lertid för någon tid sedan intagas i 
Sankt Görans sjukhus, där hon nu lig- 
ger för döden. - 

Lets kommo därigenom att sakna 
brödet för dagen. Förtviflan häröfver 
satte révolvern i faderns hand. Vid 
middagstiden på fredagen hade Lei 
synts i lifvet för sista gången. Först 
lördagen på e. m. upptäcktes, att ett 
hemskt drama utspelats i familjens yt- 
terligt torftigt inredda rum. Mannen 
satt nämligen då på sängen med huf- 
vudet genomskjutet från högra tinnin- 
gen. På golfvet framför honom låg 
den lilla flickan med ett skottsår i 
vänstra tinningen och lefradt blod öfver 
ansiktet. Döden synes i båda fallen 
ha inträdt ögonblickligen. Något åt 
sidan låg vapnet, en sexpipig revolver 
med fem patroner i, två ännu laddade 
och tre afekjutna. 

Liken voro kalla och stela, hvarför 
Lei formodligen skjutit sig och sin 
dotter redan på lördagens f. m., 
för sitt dystra drama begagnande en 


stund, då hyresgästerna i gårdshuset 
aflägsnat sig till sina olika sysselsätt- 


TARE 1.08 Hingar. Någon knall från skotten ha 


nämligen icke hörts. 
.Liken ha afförts till Karolinska in- 
stitutet. 
PEREA KESg 


Kvällen söker följa med alla 


nyheter och uppma- 
nar sina intresserade läsare att 
skriftligen eller pr telefon — om 
hvardagarna kl. 2—3 allm. 7042 
och om söndagarna kl. 10—4 allm. 
7249 och riks. 4463 — genast 
meddela >Kvällenss redaktion allt, 
som de finna lämpligt i nyhetsväg. 
elen 


Neues von Serenissimus. BSerenis- 
simus besucht auf der Reise incognito 
ein Nacehikaffee.  Piötslich sagt er xu 
seinen  Begleiter : Ach, mein Lieber, 
haben mich aber in, äh, recht xweifel- 
haftes Lokal gefihrt, Damen sind ja 
hier  decolletiert wie auf anserem Hof- 
ball. In einer, äh, anständigen Wirth- 
schaft, kann doch so was, äh, nicht vor- 
kommen. 

(Jugend.) 


Från parkett. 


Sabinskornas bortröfvande hade 
lockat i det närmaste fullsatt hus till 
Olympiateatern i går. Det ser gläd- 
jande nog ut som om publiken skulle 
ha lärt sig att trifvas Bäruppe i den 
glada trefliga salongen — och” under- 
ligt vore det väl annars. 

Nå ja, inte skrattade vi fullt så 
mycket åt sabinskorna som våra 
fäder lära ha gjort — om man får 
tro deras ord. Men Strömberg var 
verkligen " alldeles för rolig för att 
man skulle "bry sin hjärna med några 
jämförelser med hans föregångare, 


"Och i fröken Bolin hade han fått en 


riktig god motspelerska — deras scen 
i andra akten hade bara det felet 
att man inte kunde höra mycket för 
munterheten i salongen. Hr Strand- 
berg hade just ingen lycklig dag som 
professorn-författaren och hr Edin en 
ännu olyckligare, Fru Lambert gjorde 
en dråplig piga och fröken Kolthoff 
en frisk och skojig flickange som man 
blef glad af att se, Men den ljusa 
peruken klädde henne inte riktigt. 
Fröken Lindstedt fick en blomster- 
korg. 

Strömberg blef inropad tio gånger 
& rad efter tredje akten, men så var 
han också klädd i romersk krigs- 
ministersuniform. 

S. 


Folkets hus teater hade i går 
” premiär. Det var den gamla farsen 
«En fiffig spekulation", i Frans Hed- 
berga bearbetning, som här väckte 
oändligt jubel från den nästan full- 
satta salongen. Den är ju "också 
onekligen rätt rolig. Och flera af de 
npptrådande, särskildt hr Blomstedt 
och fröken Ewertz, skötte sig utmärkt. 
Man får ju ej ställa för stora an- 
språk på dessa skådespelare, som själfva 
utge sig för att vara amatörer, men 
litet mera arbete på sin utbildning 
borde de dock kunna kosta på sig. 
Hj. 


Vasateaterns premlär, Florodora, 
är uppskjuten till onsdag. Vi fingo 
nyheten, då annonsen redan var tryckt. 
Hvarför icke vänta med att utsätta 
premiären tills man vet, att pjäsen 
är färdig? Antagligen är orsaken, 
att Cake-walken, som först var stru- 
ken, sedan beordadés och nu ej hun- 
nit öfvas. 


Fru Johanne Dybwad befinner sig 
f. n. i Köpenhamn och förhandlar 
med k. teaterns styrelse om ett på- 
tänkt gästspel. 


Eldsvåda 
i Stockholms-Tidningens tryckeri, 


Klockan half 8 i morse allarmerades 
brandkåren. Eld hade utbrutit i Stock- 
holms-Tidningens hus vid Stora Vattu- 
gatan. 

Då städerskan höll på med sitt ar- 
bete upptäckte hon, att rök trängde 
upp genom golfvet vid stereotypugnen. 
Hon skyndade att varsko den i huset 
boende faktorn, som genast vidtog an- 
stalter för släckningen. 

Elden hade uppstått — antagligen 
genom någon från ugnen nedfallande 
gnista — i golfvet och vid brandkå- 
rens ankomst spridt sig till trosshott- 
nen och bjälklagen, som äro af trä. 
Själfva ugnen hvilar dock på järnbalkar. 

Sedan man lyckats släcka medels 
tryckeriets egen slangledning och en 
pytsspruta, måste brandkåren hugga 
upp icke mindre än åtta å tio kvadrat- 
meter af golfvet, innan all fara var 
öfver. ” 

Då hufvudsakligen järn- och cement- 
konstruktioner äro använda vid detta 
tryckeri hade väl olyckan ej kunnat 
blifva af större omfattning, men den 
var dock hotande nog, emedan den ut” 
bröt på en tid, då vanligen ingen män- 
niska finnes i tryckeriet. Denna gång 
kom dock slumpen i städerskans skep- 
nad'till hjälp. 

mA 


Teater och kritik. 


;å 


Det är inte utan att teaterkritikens 
ställning i tidningarne påminner om 
modersmålet vid våra skolor. Medan 
lärarne i öfriga ämnena skola uppfylla 
vissa kompetensbetingelser så anses ju 
— eller ansågs åtminstone för några 
år sen — hvem som hälst läm- 
plig och skicklig att lära pojkarne 
svenska. Och nu ha ju tidningarne 
visserligen sina speciella teaterkritiker, 
fast man väl vågar ha delade meningar 
om kanske de flestas kompetens. Men 
så en dag är den ordinarie hindrad — 
eller ock inträffa två pemiärer sam- 
tidigt — ett ingalunda ovanligt fall i 
en så teatervälsignad stad som Stock- 
holm. Och då skickar man förste bäste 
referent att afge sin dom öfver styckets 
och de spelandes vara eller icke vara. 

Det är ett misstag att tro, att ej 
racensionerna hafva ett om ock ojämnt 
inflytande på en pjäs' öde. 

Jag skall ge ett enda, ett mycket 
färskt exempel. 

En ej alldeles föraktlig minoritet af 
våra recensenter är af kvinnligt kön, 
och deras antal tycks vara i stigande. 
Så vidt mig är bekant ha ej mindre 
än två dagliga och två veckotidningar 
redan ordinarie kvinnliga recensenter. 
Nåja, det kan tyckas helt naturligt, 
hälst som teaterpubliken ju är öfver- 
vägande kvinnlig. Men det är ganska 
lustigt att se hur denna lilla omstän- 
dighet kunnat hjälpa ett stycke till en 
i mitt tycke fullkomligt oberättigad 
succés. Ty en tråkigare pjäs än Gif- 
termålsbalken rundt, illa kopierad som 
den är efter bättre förebilder, är väl 
inte så alldeles lätt att hitta. Och både 
mot spelet och regien skulle diverse 
anmärkningar kunna göras — inte mot- 
svara de på långt när hvad man är 
van att få se. Men tidningarne kon- 
staterade en succés — för primadonnans 
toaletter. 

Jag gick dit och tittade. Toaletterna 
voro verkligen mycket vackra — om 
de burits ute på gatan eller i en sa- 
long bara. Men på scenen hände 
detsamma som skulle hända de flesta 
om de ginge in osminkade. Ramp- 
ljuset förtog all effekt — det hela blef 


grått och blaskigt och färglöst. Men 
de kvinnliga prisdomarne som ja voro 
fackkunniga — på toalettkonstens om- 
råde om ock ej på teaterkonstens — 
blefvo förtjusta — en af dem fill den 
grad, att hon skref två panegyriker — 
en öfver pjäsen och toaletterna och en 
öfver toaletterna enbart — försiktigtvis 
under olika signaturer. 

Och under de gemytliga mellanakts- 
kollationeringarne undgingo ej de man- 
liga kollegorna att bli smittade af den 
allmänna yran och dagen därpå lyste 
de med sin sålunda förvärfvade fackkun- 
skap. 

Det är ju en detalj — en bagatell 
— låt varal Och jag skulle aldrig 
skrifva ett ord om ämnet, ifall jag till- 
hörde den stora hop som anser teatern 
för en konstart som spelat ut sin roll. 
Jag tror ej att någon art af konst eller 
lif någonsin dör ut — en ny tid tarf- 
var nya former, det är allt. Men just 
i en sådan öfvergångstid har en konstart 
behof af en i hög grad förståorde och 
intresserad kritik — och i båda dessa 
fall ha vi grofva synder på värt sam- 
vete. Och det är därför jag i ett par 
följande artiklar vill försöka att göra 
några rent sakliga anmärkningar till 
den verkan det hafva kan. 

S. 


Förhållandena å Mosebacke 
2 restaurant. 


Ocker på de kvinnliga artisterna 
och på — kunderna? 


Vi minnas, att St.-T. för eu månad 
sedan framdrog en del förhållanden 
vid Mosebacke varieté i dagsljuset. 
Artikeln var ägnad att väcka starkt 
intresse genom de bevis på ett upp- 
rörande ocker på de kvinnliga artis- 
terna, som däri framlades, Innehaf- 
varen af varietén, hr G, Ekstrand, är. 
nämligen också källarmästare på den 
med varietén förenade Mosebacke re- 
staurant. Och för att draga eå stor 
valuta. som möjligt af de den lätta 
scenens barn, som hos honom sökt 
engagemang, hade han låtit i deras 
kontrakt inrycka en bestämmelee, som 
ytterligare inpräntades genom anslag 
i de kvinnliga artisternas klädlogerj: 
att de aj fingo lämna hans lokaler före 
kl. 12 på natten — varietéföreställ- 
ningarm sluta kl. 11 — och att de 
ej, vid vite af 25 kr., fingo låta bjuda 
sig på supé på annan restaurant än 
hr Eksrands. 

Samna dag BSt. T:s artikel stod 
inne sinde'Sv. D. en medarbetare dit 
att unlersöka förhållandena, hvarvid 
han fick full bekräftelse på, utt St. 
'P:s meddelanden voro riktiga. 

Hr Ekstrand, som underligt aog är 
frimurare af tredje graden, föfklarade 
helt cyniskt, att saken vore mycket 
oskyldig. Då det hör till regeln, att 
unga män bland publiken kjuda de 
kvinnliga varietéartisterna på supé, 
ansåg källarmästaren sig ha rätt att 
hindra sina konkurrenter att njuta 
dessa lättsinnets frukter, hvarfir han 
påbjudit, att de kvinnliga artisterna 
skulle som lockbeten vistas i hans 
restaurantlokaler tills dessa stingdes. 
Han påstod dock att bestämmelsen ej 
efterlefdes och ansåg att St, '0:s ar- 
tikel framkommit i sensationssyfte, 

Sedan polisen med anledning af dessa 
förhållandens offentliggörande besökt 
etablissementet, torde dock den oför- 
synta bestämmelsen ha blifvit bortta- 
gen, åtminstone i de flesta kontrakt. 

Då emellertid till oss upprepade 
gånger inkommit anmälningar om di- 
verse missförhållanden vid ifråigava- 
rande etablissement, och då ofvan 
nämnda tidningar egendomligt nog låtit 
sig nöja med källarmästarens förKla- 
ring utan att närmare undersöks dessa 
förhållanden, ha vi ej tvekat att ånyo 
taga dem — och andra af lika svår 
art — till behandling. Icke i sensa- 
tionssyfte utan för att i vår mån söka 
bidraga till att det för vårt sun:hälles 
konst oundvikliga onda, som kallas 
varieté, med därmed förenad annan 
näring, åtminstone måtte hållas inom 
anständighetens gränser. 

Källarmästarens påstående, att den 
ofvan nämnda bestämmelsen ej efter- 
lefts, är icke riktigt. Vi känna många 
exempel på motsatsen. Vi vilja blott 
nämna ett, som tydligt visar, stt käl- 
larmästarens tyranni icke blott tagit 
sig uttryck på detta sätt, utan gått 
ännu längre. 

En ung man hade en dag bjudit en 
af de kvinnliga artisterna på supé. 
Efter föreställningens slut gaf hon ho- 
nom dock återbud, därför att hr Ek- 
strand tillsagt henne att supera med 
en annan person i hans lokal. Detta 
faktum talar för sig själf. 

Ännu en episod från den med an- 
ledning af St. T:s artikel gjorda un- 
dersökningen förtjänar att nämnas. 
Det förljudes nämligen, att då polis- 
mästaren begärt att få se ett af de 
kontrakt, i hvilka den famösa bestäm- 
melsen skulle stå: inryckt, ban af 
tjänstgörande poliskommissarien, som 
tycks vara trägen kund vid etsblisse- 
manget — vi förmoda på fritiderna 
— hugnats med ett kontrakt för en 
manlig ormmänniska eller dylikt. Också 
ett slags fri bevisning. 

Förhållandena vid denna restaurang 
äro också på annat sätt långt ifrån 
mönstergilla utan att ordningns upp- 
srätthållare fonnit lämpligt »ti söka 
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Utför till moderata priser allt hvad till yrket hörer. 


Linnégatan 58. 
Specialité: 


Större och mindre husreparationer, butiks- och kontorsinredningar: m. m. 


Alla förvånas 


H 1/,-but, utan 
Viner: I kris 
Fin Chsmpagne 2 kr. !/,-but. Im- 
porterad &å fat här, buteljerad och mousse- 
rad & maskiner köpta direkt från Reims, 
H. Prien, 
2 Barnhusgatan. — 20A Gref Thuregatan. 


åstadkomma bättring. Så äro små- 
rummen och kaféet rätt ofta öppna 
utan särskildt gjord anmälan långt 
utöfver den "lagliga" tiden, Jämfördt 
med det underliga polisförbudet mot 
en del restauranter att låta gästerna 
kvarstanna längre än 12,15 och den 
vid dessa lokaler posterade detektiv- 
vakten för att kontrollera och even- 
tuellt angifva, ter sig denna eftergif- 
venhet mot hr Ekstrand onekligen 
egendomlig. Vi vilja härmed på intet 
sätt orera för tidigare stängningstid i 
allmänhet. Tvärtom, men mannamån 
bör ej finnas. 

Vidare händer det mycket ofta, att 
källarmästaren inviterar kända kunder 
att efter stängningstiden i festvånin- 
gen intaga förfriskningar och — spela 
kort. Härom vore väl intet att säga, 
om det än icke är oskyldiga spel som 
öfvas. Om källarmästaren bjuder på 
förtäring, så är det ju en hans enskilda 
fest. Men vi veta och ha bevis på 
att det icke alltid är så, Skulle käl- 
larger lör och det händer stun- 
dom, färgästerna själfva betala de kon- 
sumerade varörna. Och dettaär dock 
en väsentlig skillnad, 

För att ingen förväxling skall upp- 
stå, meddela vi, att åtskilliga klubbar 
flera gånger i veckan idka mera oskyl- 
digt kortspel i våningens erskilda rum. 
Men dessa fullt berättigade tillställ- 
ningar sluta alltid i laglig tid, kl. 12. 

Vi hysa den förhoppning, att vårt 
påpekande af dessa missförhållanden 
skall leda till en ändriog i desamma, 
och afstå för dagen att behandla det 
från annan synpunkt egendomliga sätt, 
på hvilket källarmästarens skräck- 
regemente mot en del underhafvande 
tager sig uttryck. Vi få säkerligen 
anledning att återkomma. 

Lucien. 
fr rr 


Från musikvärlden. 


Lady Hallé, Borwick, Aina Manner- 
im.och diverse skvaller, 
mest det senare. 


Lady Hallé och Leonard Borwick 
ha denna vecka lyst och åter försvun- 
nit.” Glänsande meteorer, som man 
skulle önska voro fixstärnor på vår 
konsthimmel. Solid, ärlig konst, som 
man har godt af lång tid framåt. 

Grefvinnan Aina Mannerheim har 
gifvit ännu en konsert, lika gripande 
som den första, och operan har upp: 
tagit Verdis gamla parodiska »Ernani», 
där herr Forsell firat triumfer] för sin 
storartade sång, som utvecklas, så att 
man märker det hvarje gång, man hör 
honom, 

Från operan har jag hört litet skvaller 
om kommande intressanta företeelser. 
Jag återger det härmed i hopp om att 
en del skall bekräfta sig. 

Om onsdag ger operan >»Lucretia 
Borgia> af Donizetti, hvarför vete gu- 
darna — och fru Östberg som här får 
sjunga väldigt med koloratur.. Vispå, 
att denna gamla förlegade opera, i hvil- 
ken alla tänkbara brott äro samlade — 
i slutakten stå sju likkistor på scenen. 
— skall dö en snar död. 


Herr Forsell i sin favoritroll: den egen 
sinnige pojken. 

Onsdag åtta dagar, d. v. s. den 25 
d:s skall Verdis »Otello» upp med hr 
Nyblom i titelrollen och fru Hellström 
som Desdemona. Meningen var att herr 
Forsell skulle göra Jago, en roll, för 
hvilken han torde passa bättre än nå- 
gon annan. Emellertid har hr Forsell 
förklarat, att han icke vill repetera, 
då hr Törnqvist skall vara regissör, 
hvarför man är betänkt att låta hr Söder- 
man utföra rollen. Hvilket vore till stor 
skada för den vackra operans framgång. 
Emellertid skola vi hoppas, att hr 
Forsell låter sig förmås att öfvervinna 
den barnsliga, småaktiga pigförnämhet, 
som tyvärr är ett af denne geniale 
sceniske sångares mest utmärkande drag. 
Han skulle härigenom göra både publi- 
ken och sig själf den största tjänsten. 
När vi nu icke för närvarande kunna 
få en bättre regissör än hr Törnqvist, 
hvars omöjlighet vi på intet sätt vilja 
bestrida, så är det väl det bästa att 
hvar i, sin stad bemödar sig så godt 
han — eller hon — förmår i st. f- 
att genom naiv egensinnighet söka för- 
därfva alla möjligheter att nå ett så 
tillfredsställande resultat som kan nås. 


Mera skvaller. 


Onsdagen$ därpå, den 4 april, lär 
»Rhenguldet>, åter lysa på operans 
scen. Hr Nyblom, Bvars förträfflige 
Mime vi ha varmt i minne, skall öfver- 
taga -Briesemeisters mantel och röda 
hår som Loge. Helt visst en intres- 
sant uppgift för den begåfvade och 
framåtsträfvande unge sångaren. Men 


en mycket svår uppgift särskildt vid 
jämförelsen med företrädarens mäster- 
liga: tolkning. 2 

Som ”Mime skall herr Ericsson för- 
söka sig. Hvarför icke hr Malm, då 
ju hr Ödman skulle kunna sjunga Froh, 
en uppgift, för hvilken han ovanligt 
nog synes fullt lämplig? Men hr Ödmann 
tycker kanske att partiet är för litet. 
Eller kanske direktionen tycker, att 
tjänstgöringspängarna bli för stora för 
en så liten roll. Sådana konstsyn- 
punkter har man förr hört talas om. 
Hr G. Sjöberg debuterar som Fasolt 
och hr Sellergren har öfvertagit Fafne 
efter hr Elmblad. 

Peterson-Bergers > Ran» lär ej komma 
upp förr än i höst, därför att — de- 
korationerna ej hinna bli färdiga. Ar- 
betet vid operan går som bekant all- 
tid med ilfart. 

Den 23 d:s konserterar Leipziger 
Philharm.  Orchester under Winder- 
steins ledning. Impressarien herr Fol- 
mer—Hansen bör få mera heder af 
dem än af badensarna, som så snabbt 
måste afbryta sin kungliga turné och 
resa hem till sitt land igen. 

Till i höst har herr F.—H. spärat 
en fin trumf. I oktober kommer han 
nämligen hit med Bayreuth —Nirnber- 
ger Philh. Orchester under ledning af 
Siegfried Wagner och Wilh. Bruck. 

Navåls impressario, Wiese, har med 
operan uppgjort, att Navål för nästa 
säsong blir så godt som till hälften 
engagerad. Att börja med skall han 
uppträda i Massenets >»Manon» —"förut 
gifven här — och >Werther», ur hvil- 
ken vi på en konsert hört Navål före- 
draga en mycket vacker aria. 

Vidare har herr Wiese för konserter 
engagerat mille Krahl, en af konti- 
nentens mest berömda sångerskor. Som 
bekant kommer också den berömda — 
och strålande vackra — Yvonne de 
Tréville, för närvarande i Marseille, hit 
under den energiska impressarions Gu- 
stave Thalberg ledning. 

Enligt den finska >»>Fyren» skall 
Aino Achté, den berömda sångerskan, 
hitkomma i maj för att uppträda dels 
på konserter, dels på operan; 

Sluiligen kan jag nämna att Ellen 
Gulbranson redan i maj lär komma 
att ge ett gästspel å operan, att börja 
med som Brinhilde i » Valkyrian»; och 
att den berömde danska tenoren He- 
rold i samma månad äfven kommer att 
till glädje för alla musikvänner visa 
sig på k. teaterns scen. 

Det här var ju nyheter tillräckligt. 
Tåtte de blott besanna sig, önskar 

Colla destra. 


Tjufskytte. 
VIL 


Redaktionen för den här morgontid- 
ningen tar alldeles fel när den beskyl- 
ler mig för att motarbeta luftseglings- 
konsten ' här i stan, och Svenske har 
speciellt varit mitt älsklingsbarn allt 
ifrån början. Jag tror jag skulle be- 
tacka mig för att gå upp med en van- 
lig ballong — det är nästan för ba- 
nalt för mig. Men Svenske — jo, jag 
tackar jag. Först stiger man upp från 
Idrottsparken i närvaro af sergant Ber- 
ling och hela det öfriga kungliga huset 
och under ceremonier som lifligt på- 
minna om ett af mina käraste barn- 
domsnöjen — en småstadsmarknad. 
Och så — ramlar mar” ner på något 


annat ställe i stan — banalt är det 
då gunås intel 

Nej, högt ärade redaktion, ni miss- 
tar er fullkomligt. Jag är t. ex. en 
stor älskare af båtar också — men där- 
för anser jag mig ej vara tvungen att 
tycka om söndagsseglare. 

En som kom i väg med en viss fart 
var den moraliske boktryckaren herr 
Vietor Petterson. Ty man kan väl ta 
för gifvet att hans magnifica sortie från 
torsdagens valmöte också betecknar hans 
sortie från den politiska skådebanan. 
Nåja — om det är honom egalt, så 
äro ju alla parter nöjda. 

Och tänk hvilken åtgång han bör 
ha haft på sina förseglade uppbyggel- 
seskrifter. Hvarenda samvetsgrann val- 
man — och hvilka valmän äro ej det 
— har naturligtvis lagt sig till med 
dem för att kunna bilda sig en egen 
mening. Åtminstone fick man det in- 
trycket af deras verkligt uppbyggliga 
indignation. 

En polischef och en teaterdirektör 
gjorde en gång en liten resa till Södern 
för att studera skön konst, och den 
resan glömma de nog aldrig. Ty hvar 
och en af dem har upplefvat nog för 
att fylla tvänne spalter i D. N. — 
Hvilket för bägge herrarne tillsammans 
gör fyra spalter upplefvelser. Och det 
är ju rätt vackert i vår prosaiska tid. 
Teaterdirektörn såg flera tusen pjäser, 
men inte en som passade på hans tear 
ter — undrar just hvad det kan bero 
på. Och polischefen konstaterade att 
ordningen på Nizzas gator var så god 
— tack vare polisens frånvaro. Det 
skall bli roligt att få se de lärdomar- 
na tillämpade i praktiken. 

Den lilla Dagen, droskkuskarnes 
speciella organ, har en medurbetare, 
som sex gånger i veckan skrifver sitt 
lilla af esprit öfverflödande och af upp: 
seendeväckande nouveautéer fyllda kå- 
seri. Och nu senast har han råkat 
röra vid fallet Törnqvist — Forsell 
(hvad " skulle väl vi kåsörer lefva på 
om ej operan funnes till? Det är på 
det hela taget tämligen öfverflödigt 
när >En flanör» börjar med att bevisa 
det herr Törnqvist är en hedersman 
— det veta vi alla förut — det är 
ingen hemlighet, för att använda »En 
flanörs> älsklingsuttryck. Det är ingen 
hemlighet, säger >»En flanör» vidare, 
att ingen kompetent efterträdare till 
hr Elmblad stod att erhålla. Hvilket 
kan vara sannt, men inte är något 
skäl att ta en inkompetent. Och det 
är heller ingen hemlighet att Herman 
Brag kom hit från Tyskland och var 
villig att ta platsen — för att nu 
nämna en af dem man hade att välja 


"på. Men operan tycker ju det är så 


skojigt att försöka bereda oss små 
öfverraskningar — och så öfverraskade 
ha vi väl sällan blifvit som när herr 
"Törnqvist fick platsen. Ty att vara 
en utmärkt fin och bildad karl och en 
god skådespelare, det är nu engång 
intet tillräckligt kompetensprof för en 
regissörsbefattning. Men metoden är 
gammal och sedan länge bepröfvad i 
monarkiskt styrda stater — äro råd- 
gifvarne odugliga så får kungen mer 
makt och vice versa. 
Rastamagnac. 


Iresenter: 
till. Konfirmationen köpas under 
denna månad billigast i 
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En svag kvinna. 
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Af Thor Högdahl. 


(Forts.) 


ANDRA AKTEN. 


Personer: 


Arffurslinnan Helene af Blasenberg. 
Henry Faber, hennes tandläkare. 
James W. Potter, amerikansk tid- 

ningsman, . 
Kammarherre grefve von Walroth. 
En hotellvaktmästare. 


Scenen är en luxuöst inredd salong i 
hotell de France i Mentone. 


Fursinnaa Helene och Henry Faber in 
genom få ren. Furstinnan stöder sig 
med trött min mot Fabers arm. Båda äro 
synbarligen i en mycket upphetsad sinnes- 
stämmning. 

(Furstinnan sjunker ned i en fåtölj.) 

Gud ske lof att vi äro här igen! 
Hvad mena då dessa människor? 
Vilja de plåga lifvet ur oss? 

Och ni min vän som lofvade, att 
vi skulle finna lugn här i Mentone. 
— Säg, hvarför skola människorna 
plåga hvarandra? 

Faber: Hvarför? — Tror ni då, 
min älskade, att de gjort annat från 
världens begynnelse? 

Furstinnan: Man det är ju förskräck- 
ligt! Jag står inte ut med det 
längrel — Köbildning framför hotellet 
hvarje gång vi gå ut eller in. Har 
ni märkt, hur man ser på oss, som 
ville man sluka oss med ögonen. 
Amatörfotografer i hvart enda gathörn. 
Man betalar kyparna dubbla dricks- 
pengar för att få sitta nära vårt bord 
uppe på Belvedören. 

Faber: Hvad vill ni då jag skall 
göra? I början brydde jag mig inte 
om det, men då jag ser att ni lider 
däraf, så... Vi få hädanefter dinera 
här uppe i våningen. (Han hjälper 
furstinnan af med ytterkläderna och 
bjuder henne armen.) Låt oss sätta oss 
i lugn och ro och hålla råd om; hvart 
vi skola resa. (De slå sig ned i en 
divan.) 

(Furstinnan spritter till och släpper 
Fabers hand.) Men tror ni, att vi äro 
fullkomligt ostörda? 

Faber: Skall strax öfvertyga mig 
därom. (Går bort och skjuter hastigt 
upp dörren, med hvilken han slår till 
en vaktmästare, som stått och lyssnat 
vid nyckelhålet.) Hvad gör ni här? 
Packa er i väg, eller... | 


Vaktmästaren: Om förlåtelse, mon- ” 


sieur, jag tyckte det ringde. 

Faber gör sig öfvertygad om, att rakt- 
ästaren försvunnit och går så tillbaka till 
Faber: Så där ja, nu finns ingen, 

som. kan höra oss. Hvart vill min 
älskade, att vi skola fara? 
Furstinnan: Jag hade funderat på 
Amerika, men så kom jag att tänka 
på den där lilla ouppfostrade yankee- 
damen, som öfverföll mig, då jag gick 
ensam ut på boulevarden här om da: 


gen. 
Faber: Öfverföll, säger ni? 
Furstinnan: Ja, hon stannade midt 


"framför mig på trottoaren och vefvade 


fram en hel remsa med moral och 
skällsord om  hvartannat. Till sist 
spottade hon åt mig, drog åt sig kjo- 
larna och gick. ; 

Faber: Hvad ett sådant uppträde 
måste ha varit obehagligt för er. Ja, 
Amerika är nog intet land för oss. 
Där florerar kälkborgerligheten värre 
än i själfva Tyskland. 

- Furstinnan: Men hvad säger ni då 
om södra Italien eller Spannien? 

Faber:- Duger inte alls. På båda 
ställena skulle vi snart råka ut för 


någon Camarilla, som utplundrade och 
exploaterade oss. 

Furstinnan: Nå, för att gå från 
den ena ytterligheten till den andra, 
skulle vi inte kunna bosätta oss i 
norden, i Sverige t. ex.? I det 
landet existerar åtminstone intet röf- 
vareväsen. 

Faber: Där är alldeles för kallt. 

Furstinnan: Men, store Gud, finns 
det då icke ett land på jorden, som 
kan gömma oss — skänka oss lugn. 

Faber: Jag fruktar det värsta i det 
afseendet. Sade jag er inte, på 
förhand att vi skulle utsätta oss för 
människors förföljelser. 

Furstinnan: Det har ni aldrig sagt 
ng! (Brister i gråt.) 

Faber (i öm ton): Men så tag det 
då ej så illa, min älskade Helene. 
Ni behöfver säkerligen något som kan 
förströ er. Hur skola vi tillbringa 
vår afton? 

Furstinnan: Jag har egentligen icke 
lust för några| förströelser, men vill 
ni gå på teatern; skall jag följa er? 

Faber: På teatern. Nej, det är ty- 
värr omöjligt för oss. Där skulle ni 
bli utsatt för en oerhörd sinnesrörelse. 
Man har ju kokat ihop! långa kup- 
letter om er och mig som sjungas där 
hvarje kväll. 


Furstinnan: Men det är ju ned- 
rigt! Hvart vill man komma med 
det? 


Faber: De vilja dra' folk naturligt- 


vis — tjäna pängar på oss. Det 
finns något här i världen som heter 
reklam. — (Skrattar.) 


Furstinnan: Och sådant kan ni 
skratta åt, min vänl 
— (Det ringer. En vahtmästare kommer 
in och lämnar ett kort.) 

Faber tar kortet och läser: 

James W. Potter, Flying correspon- 
dent of »Chicago News>. 

Så där ja, en ny journalist! Den 
femte i dag tror jag. 

Furstinnan: Men det är ju er egen 
skuld. Hvarför började ni någonsin 
att släppa de där människorna in på 
lifvet? 

Faber: Släppte man inte in dem, 
skulle de ljuga ännu värre i sina 
korrespondenser än de göra. Jag 
känner amerikanarne. Om vi nekade 
att taga emot honom nu, skulle den 
där mr Potter inte dra' sig för att 
praktisera sig hit in genom skorstens- 
pipan. 

Till vaktmästaren. 

Låt amerikanaren komma in. 

Furstinnvn: Men så kan väl åt- 
minstone jag - bli förskonad från att 
höra honom, Ö 

Går in i ett sidorum och stänger dörren. 

Mr Potter in, hälsar vårdslöst, tar fram 
en stor anteckningsbok och ställer sig fram- 
för mr Faber : 


Well, det är mr Faber, jag har den 
fran att tala med? 

Faber: Jo, det slår in. 

Potter: Hur mår furstinnan? — 
När anträder ni er amerikanska turné? 
— "Tusen dollars för en egenhändigt 
skrifven artikel i »Chicago News», 

Faber: Furstinnan befinner sig väl. 
Historien om turnén är naturligtvis 
gjord i Amerika. Och jag skrifver 
icke för pängar. 
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Potter: Well, då börjar således tur- 
i Chicago? 

(Gör en anteckning i sin bok.) 

Faber: Nej, hör ni, min herrel 

Potter: Well, alltså i New-York. 
Tvåtusen dollars för artikeln. Jag har 
ju ert löfte? 

(Faber för sig själf) 

Den där är ju galen. 

Potter: Well, furstinnan ämnar resa 
till Blasenberg för att hälsa på sin 
sjuke son? 

Faber: Hvad för något? 

Potter räcker honom ett exemplar af 
« Frankfurter Zeitung. Faber läser: 

Då arffurstinnan Helene af Blasenberg 
härom dagen erhöll underrättelse om 
att prins Friedrich Carl svårt insjuknat, 
blef hon djupt gripen, Detuppgifves, 
att hon har för afsikt att bryta med 
Faber och lämna Mentone för att på 
så sätt lättare få” tillåtelse att be- 
söka sin sjuke son. 

Faber: (i vredgad ton). Osanning, 
skändlig osanning alltsammans! Fur- 
stinnan har för alltid afbrutit all för- 
bindelse med sin familj, och vi ämna 
aldrig öfverge hvarandra! 

Furstinnan $om obemärkt kommit in i 
rummet: 

Hvad står på? Jag tyckte, att ni ta- 
lade om... 

Tär tidningen ur Fabers hand och läser : 

O, mitt barn, min stackars lille 
gosse. Kan det vara möjligt? Jag 
måste ha visshet därom. 

Faber: Det där om prisens sjukdom 
är naturligtvis ett påbitt liksom allt 
annat man skrifver om oss i tidningarna. 

Vänder sig mot Potter. som med däm- 
pad röst säger honom något. Därpå till 
furstinnan.) 

Min furstinna mr Potter anhåller om 
ert porträtt. 

Furstinnan med en häpen blick på 
Fabr: 

Men hvad menar ni? 

Potter: Tusen dollars för ett por 
trätt med egenhändig namnteckning. 

Fursttnnan alldeles utom sig till Faber: 

Men så befria mig då åtminstone 
från den där hänsynslösa karlens när- 
varol 

(Faber säger några ursäktande ord åt 
Potter, som motvilligt aflägsnar sig.) 

Furstinnan uppbrusande: 

Och detta kallar ni för finkänslighet 
och ömhet — att utsätta mig för den ena 
förödmjukelsen efter den andra af så- 
dana där människor. Ni, Henry, som 
skulle beskydda mig mot allt! 

Faber: ”Den som likt oss flytt ut till 
människorna och lifvet, måste beväpna 
sig med mod. Och vi få inte stöta 
oss alltför mycket med våra likar. 

Furstinnan: Det är bara undanflyk- 
ter! Jag skulle nästen kunna tro, att 
ni är fåfäng och fikar efter att bli 
ryktbar. — Ja, Henry, ni är själfvisk! 

Faber: Men, Helene, glömmer ni då 


— alldeles vår kärlek? Glömmer ni hvilka 


mäktiga fiender jag haft att kämpa 
emot, hvad jag lidit och' offrat för er 
skull! «+ 

Furstinnan: Skall ni tala med mig 
om uppoffringar? 

Faber: Jaså, ni kanske ändå bör- 
jar på att ångra förlusten af den furst- 
liga kronan? 

Furstinnan: Henry, ni gör mig orätt. 
— Men då jag nyss läste det där i 
tidningen om min lille Friedrich Carl, 
då blef det med ens klart för mig hvad 
jag förlorat. (Hon fattar hans hand). 
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lika litet kunde hela några sår som 
vatten från Seine, Och så gaf det 
ena ordet det andra... 

— Och hvarför läker inte Lourdes- 
vatten sår? aforöt Yvonne, helt upp- 
rörd öfver den kallblodighet, hvarmed 
stallknekten behandlade en så brän- 
nande fråga. Ni tyckes visst inte tro 
på några underverk, ni? 

— Nej, sannerligen inte mycket, 
bekräftade Frangois. 

— Han har rätt, insköt Réginald, 
ingen människa har gjort några under- 
verk. : 

Den unga flickan tyckte mycket om 
att värfva proselyter, liksom alla an- 
hängare till någon religion, det må 
vara den protestantiska, katolska eller 
buddaistieka. Hon skulle med glädje 
ha gått in på att diskutera religiösa 
frågor med hvem som hälst, till och 
med med en tjänare, ty hon var all- 
deles säker på det öfverbevisande i 
sina argument. Det lockade henne 
att ha emot sig både sin stalldräng 
och sin bror och att få slå ned båda 
riktigt grundligt. 

— Eftersom ni bägge äro så lärda, 
sade hon med tydlig ironi, kanske ni 
kunna vara så goda och förklara hur 
världen skapats annat än genom ett 
underverk af den gudomliga viljan, 

Réginald höll sig tyst, då han icke 
fann något att säga, men Frangois 


svarade fyndigt, liksom medryckt af 
dispytens hetta: 

— Det är verkligen svårt att göra 
upp en teori för något som ingen kan 
bevisa. Hvarken herr Réginald eller 
jag kunna åtaga oss att förklara värl- 
dens skapelse. Det är därför vi för- 
våna oss att andra göra anspråk på 
att kunna det, fastän de icke veta mer 
om den saken än vi. 


Om Yvonne varit mindre ifrig skulle 
hon ha frågat sig själf, bur en man 
ur folket, utan boklig uppfostran och 
bildning och som på sin höjd dugde 
att vårda de hästar, bland hvilka han 
alltid lefvat, var i stånd att lyfta sig 
så högt på diskussionens vingar. Men 
det är en annan egenhet för teologiska 
tvister att småningom utplåna allt 
godt omdöme. 

— Ni misstar er, invände Yvonne 
häftigt, kyrkan förklarar fullkomligt 
jordens skapelse. 

— Ja, invände: Frangois, kyrkan 
förklarar på sitt sätt och Darwin på 
sitt. 

Namnet Darwin gom undsluppit den 
oförsiktige Frangois, var en stråle i 
det mörker, som omgaf fröken Yvonne, 

— Känner ni till Darwin? frågade 
den unga flickan, som också hade reda 
på honom, så till vida att hon läst 
artiklar i de klerikala tidningarna, där 


Hon hade lagt märke till, att han” 
aldrig gick ut, när han hade ledigt. 
Han tillbragte sina fridagar instängd 
i sitt rum, hvilket han icke lämnade 
förr än han skulle återtaga sina sysslor. 
Hon kom också ihåg alla de svårig- 
heter hon och hennes bröder haft att 
besegra, innan de fingo honom att 
följa sig på promenaderna till häst i 
skogen. 

Om han för hennes skull kommit 
till huset, borde han varit mera ifrig 
att mottaga en plats, som lät bonom 
få se henne under en stor del af da- 
gen. Men visst inte, han hade ända 
till det yttersta gjort motstånd mot 
markisens pekvniära erbjudanden. Det 
var blott vid dan hotande erinringen 
om de faror Yvonne kunde löpa om 
hon rede utan honom, som han bestämt 
sig att gifva henne sitt beskydd. Och 
dessutom hade han förbehållit sig att 
man skulle välja de minst befarna vä- 
garna för att hans tafatthet skulle 
väcka mindre uppmärksamhet. Detta 
var ju en orimlig förevändning, efter- 
som han förde sig utmärkt väl som 
ryttare och ingen däri ens kunde täfla 
med honom, vare sig i sättet att sitta 
i sadeln eller i fast hållning. 

Hon beslöt att fråga ut en af sina 
bröder, men icke Réginald, Frangois” 
bundsförvandt till lif och själ, utan 
Ferdinand, som var mindre på sin 


ES) rn 


ledning att beklaga er öfver min far 
eller mig? 

— Fröken vet mycket väl, att jag 
är honom tillgifven, stammade Fran- 
gois. Om jag har begått något fel, 
är det fullkomligt ofriviiligt. 

— Ni har inte begått något fel, 
svarade markisens dotter, ni har be- 
gått ett brott, ett verkligt brott. 

Frangois' ansikte öfvergick från blekt 
till svartblått. Han svarade: 

— Ett brott! Hvad är det fröken 
kallar ett brott, 

— Jo, fortfor Yvonne, det är ett 
brott att fälla skamliga yttranden om 
vår heliga religion inför ett barn af 
Réginalds ålder, inför &tt barn som 
skall gå till sin första nattvardsgång. 
Sådana där orimliga historier, som ni 
snappat upp på krogarha, och hvilkas 
betydelse ni förmodligen intö förstår, 
äro i alla fall tillräckliga att göra in- 
tryck på ett så ungt sinne som min 
stackars brors. 

Stalldrängen drog andan, som om 
han väntat sig något annat, men sva- 
rade icke. Yvonne blef besviken och 
förklarade bestämdare hvad hon me- 
nade: - 

— Frangois, var god och erkänn 
inför min bror, att det är på kro- 
garna ni hört hvad ni sedan upprepat 
för honom. 

Hon tviflade icke på att fruktan. att 


Vice Häradshöfdingen 


KARL MAGNUS LIND 
(innehatvare at Im. Sellins Advokatbyrå) 
Regeringsgatan 3, Stockholm. 

Riättegångar, Inkasseringar, Bouppteck- 


ningar m. m. Billigt arvode. 
Allm. tel. 44 20. Rikstel. 27 88. 


Ni måste -skaffa mig visshet om, hur 
mitt barn befinner sig. Jag fordrar 
det af er! 

Faber: Hvilken oförklarlig svaghet 
af er, min älskade. Ha vi då inte en 
gång för alltid lämnat Blasenberg ryg- 
gen och beslutit att lefva endast för 
hvarandra? Låt dem skrifva i tid- 
ningarna hvad de behaga. Vi behöfva 
inte bry oss därom. Ni har lofvat att 
aldrig mer tänka på edra barn. 

Furstinnan: Hvad är då ett löfte af 
en pinad och förföljd kvinna! Har ni 
då aldrig hört talas om modershjärtats 
makt? Då dess stämma får göra sig 
hörd, öfverröstar den allt annat. Allt, 
säger jag er! Henry, min älskade, ni 
vet ju, att det är förståelse jag sökt 
och trott mig finna hos er! 

Faber: Svaga och nyckfulla kvinna! 

Furstinnan sliter sig lös från homom och 
springer upp från divanen: 

Jag måste härifrån, jag vill återse 
mina barn! OO, hvad jag är gränslöst 
olycklig I 

Vrider händerna i förtvifltan. 

(Det ringer åter och vaktmästaren an- 
mäler en ny besökande.) 

Furstinnan: Antagligen en ny jour- 
nalist, en ny förolämpning! 

Till Faber: 

För mig härifrån, jag ber er, jag 
besvär er därom! 

Vaktmästaren: Nej, madame, det är 
ingen tidningsman. Det är en äldre 
herre, som säger, att han medför vik- 
tiga depescher och att han vill tala 
med madame ensam. 

Furstinnan: Låt honom kommå in. 

Faber: Jag väntar i boudoaren, om 
ni skulle behöfva mig. 

Furstinnan : Det är bra. 

Grefve von Wolrath träder in. 
stinnan skyndar honom till mötes: 

Å, är det ni, min gamle vän! Jag 
borde nästan ha anat det. 

Säg mig, hur är det med min son, 
min lille älskade Friedrich Carl? 

von Wolrath: Det är för hans skull 
jag är här. Prinsen har legat sjuk 
sedan en vecka. Svårt sjuk, ers hög- 
het. Läkarne ha fruktat det värsta, 
men den senaste bulletinen låter något 
lugnande. 

Furstinnan: Har han frågat efter 
sin mor? - 

von Wolrath: Om han bar frågat? 
Under hela sin sjukdom har han inte 
haft en tanke för någon annan än sin 
mor. Han har tiggt och bedt att man 
skulle föra er till honom, och alla som 
hört det, har rörts till tårar. — Och 
de andra prinsarna sedan! 
naturligtvis sagt dem, att ers höghet 
rest bort för att sköta sin hälsa, men 
ju längre det dröjer, desto större blir 
deras längtan efter »lilla mamma». 

Furstinnan utom sig af rörelse: 

Mina barn, mina älskade små batn! 
Herr grefve, jag följer er genast till 
Blasenberg. Ni måste hjälpa mig att 
få återse mina barn! 

von Wolrath: Ack, ers höghet, ni 
begär för mycket af mig. För närva- 
rande skall man icke släppa er inom 
Blasenbergs gränser. 

Furstinnan liksom uppvaknande ur en 
dröm: 

Jag borde ha insett det. Men skall 
jag då aldrig få återse mina barn? 

von Wolrath: Vi skola hoppas det 
bästa, ers höghet.” — Jag vet en ut- 
väg. G e 


Fur- 


Man har 


Furstinnan i förtviflan: 


Min Gud, finnes då ingen annan ut- 
väg? d 

von Wolrath dröjande: 

Nej, ers höghet, jag känner ingen 
annan. 

Efter en stunds tystnad: 

Men — förlåt en fråga — har ers 
höghet funnit lifvet ute i världen så- 
dant som ers höghet väntat att finna 
det? 

Furstinnan skakar vemodigt på hufvudet: 

Ni yttrade en gång något om, att 
burfåglar icke trifvas med friheten. 
Och — ni hade rätt. 

von "Wolrath: Ni har alltså beslutat 
er för att lämna detta hotell och följa 
mig? . 

Furstinnan: Ja — jag reser. Jag 
är färdig till allt, då det gäller att 


-återse mina barn. 


von Wolrath fattar hennes händer: 

Ers höghet, jag tackar er. Lifvet ute 
”bland människorna har: bragt er till 
eftertanke. 

Furstinnan: Nej, men jag har fått 
inge, att för en furstinna finnes intet 
lif till! 

Hvad jag nu går till mötes blir kan- 
ske en tung botgörelse, ett outhärdligt 
lidande — en graf. Men — för bar- 
nens skull! 

Faber, som från sidorummet ly:snat till 
deras samtal, slår upp dörrarna på vid 
gafvel och blir stående på tröskeln, i det 
han med bestört och upphetsad min betrak- 
tar furstinnan, som tar tag i en stolskarm 
för att icke falla: 

Helene, ni tänker öfverge mig! Ar 
detta furstinnekärlek? 

Furstinnan : Ni får icke hindra mig 
i min föresats. - Jag måste återse mina 
barn. 

Döm mig ej. 
svag kvinna! 

Ridå. 


Jag är ju endast en 


(Slut. 


Försök på. 


(För »Kvällen>) 
af 
H—Ild' B-m. 


Kvadratgåta. 


Ordna nedanstående 16 bokstäfver så, 
att de på vågräta och motsvarande lodräta 
rader bilda samma ord: > 


28, 1.6, 2 :0,r9-12K, 8-1, 8t 1 Vi 


Teckengåta, 

Ordet, som är en svensk interjektion, 
består af 4 bokstäfver. Borttagas af dessa 
1:a och 3:dje bokstäfverna, bilda de två 
återstående namn å något, som ingen kan 
undgå. 

Hvilket är detta ord? 


Kvadratgåta och charad. 
2 a, 1 b, 1 e, 2 i, 31. 
Mitt första man gilfver med lust och med 
fröjd. 
Mitt andra: Kalif — blef af fienden röjd. 


Mitt tredje: en tingest — till form något 
böjd. 


Bokstafsgåta. 

2 a, 1 d, I k,1 m, 28, 1u bilda — 
rätt placerade — namn å en Syrisk ort. 
Hvilken är denna? 

Lösningar 
af »Försök på> den 1 mars 1903 


Charad: 
Möen. 


Palindrom: 
Sadel — ledas. 


Kvadratgåta : > 
ODEN 


TILL SALU. 
Hrr Rökare! 


Vid behof, besök cigarraffären 
29 Odengatan 29. 


Tidningar, Papper och Skrifma- 
teriel tll billigaste pris. i 

Cigarrer och Cigarretter i parti 
och minut. Allm. Tel. 65 oc 


Stockton 
Kafferostnings- & 


Artillerigatan 5. 


Tidsenligaste maskiner! 
Snabb expedition! 
Billigaste pris! 

Allm. Tel. 181 02. 


Fil. D:r P. Hakanssons 


Salubrin 


användes af alla, som lärt känna det, 
som det bästa medel 

mot värk och inflammationer till 

följd at yttre skader, sär, bölder, 


tandvärk, rosen, åderbråck, hä- 
morrojder och halssjukdomar m. m. 


Det förnämsta toalettmedel och det 
pålitligaste hårmedel. 


Om de olika användningssätten för olika 
ändamål se den hvarje flaska medföljan- 
de beskrifningen. 

Allmänhetea varnas mot efterapningar 
af fabrikatet. 

Salubrin tillhandahålles i Parfym-. Spe- 
ceri och Färgaffärer. Partilager hos Gei- 
jer & O:o Stockholm. 


”HEUREKA”, 
, 


19:de århundradets förnämsta bläckhorn! 

Ingen afdunstning af bläcket. Sparsam 
förbrukning ar bitcket. ADS ” 
En påfyllning räcker månadtals. 

Pris 2 kronor, Säljes endast i 
Stockholms Pappershandel, Jakobsgat. 28. 


Acetylenbordslampan 


REX. 


Lättskött, ofarlig, stor ljuseffekt, särde- 
les lämplig för kontor, verkstäder och 
handtverkare. Pris komplett med kupa, 
bållare och brännare 20 kronor; lösa pa- 
troner å 5 kr. pr 100 st, fändas mot efter- 
kraf till landsorten. Utstäld L:a Vattug. 
30. Order torde insändas till Ingeniör 
Olof Montaigne, Stureplan 2, Steckholm. 


Oumbärligt för hvarje hushåll! 
"Välda Hyllremsor" 


Restaurant Metropol 


Pinér är la Carte & Prix Fixe. 
Våning med Enskilda rum. 
Supéer och Sexor. 


Allm. Tel. 75 67. 


Carlsson & Holmquist 


Kött-, 


Fläsk- & Speceriaffär 


32 Vallingatan (ingång från Dalagatan). 


Magasiner: 


Kammakaregatan 51 B. 


Rekommenderar ett nytt och kurant lager af allt hvad till en välsorterad 
Kött-, Fläsk- och Speceriaffärer hörer, såväl i parti som minut. 


| || 2 FÅ 
Kryddmalningstabrik | & Rich. Söderströms 


Skrädderi- 


etablissement 
38 Tegnérgatan 38 (2:a huset från Uplandsgatan). 


Rekommenderar sig till utförande af allt hvad till yrket hörer. 
Välsorteradt lager af fIn- och Utländska tyger. 


Allm. Tel. 167 99. 


Elegant fagon. Välgjordt arbete garanteras. — 
Affärsprin&lper: Reel behandling! 


Billiga priser! 


Allm. Tel. 167 99. 


Dagligen nyrostadt Kaffe! 


Goda, absolut rena och välsmakande bland- 
ningar från Kr. 1: 20 pr kg. 


Specialité: Grand Hötels blandning å 2: 80 pr kg. 


Germundsons Kalle- & Theallår, 


Malmskilnadsgatan 34 A. 


Odengatan 71. 


Storkyrkobrinken 9. 


TT LEIF TEM YPESEE STAFESEE SV DTE SVALT TT TA 


Vademecum 


var bland alla munvatten på hygieniska utställningen i 
Paris 1902 det enda som erhöll högsta ut- 
märkelse, Guldmedalj, och detta i sin egenskap 
af ”antiseptiskt munvatten ", (antiseptique dentifrice). 


Barnängeas Tekniska Fabrik, 


H. M:t Konungens Hofleverantör, 
Stockholm. 


TATT YYNTRT YI NYTT YYYTYN YYITATRR 


Östermalms Skrädderiaffär 


13 Gref-Thuregatan 13 
rekommenderar sina tillverkningar af allt hvad till skrädderiyrket hörer 


Nya Säsongtyger för Våren 


Furstinnan: O, säg ut, herr grefve! | 6.1 i 21 olika mönster, tvättäkta färger. Ä 
Wolr OVR ala. —— — | i 21 olika mönster, tv a Aro je 4 
ko SN SE ae SER | 5 | 6 10 | efter tvättning lika vackra som nya. Säl- | inkomna och emotses beställningar nu före säsongens början. till 20 ?/, 
ER 5 3 died EIS = dr | jas i hvarje välsorterad önerskaMd lägre priser än vanligt gällande 
id på något fridfullt och lugnt ställe, | | Stockholms Pappershandel > 
så få vi se, hvad som kan göras. S | a | 2 | 2 Jakobsgatan 28. lv Riketel: 7143. OBS.! Adressen 13 Gref-Thuregatan 13. 
0 = ÖN — 62 — — 59 — 


blifva bortkörd skulle få stalldrängen 
till alla bekännelser man ville ha rö- 
rande hans brottslighet. Men han 
nöjde sig med en anmärkning: 

— Fröken kan göra sig närmare 
underrättad, och fröken skall då få 
höra, att jag aldrig sätter min fot på 
några krogar, och att jag inte går ut 
annat än för att följa fröken och frö- 
kens bröder på ridturer. 

— Då är det hundra gånger värre 
än jag trodde, svarade Yvonne, Om 
ni inte talat af okunnighet är det så- 
ledes därför att ni är komplett för- 
därfvad ? ' 

Frangois mottog denna förkastelse- 
dom med samma tystnad som förut. 

— Men hvem vill ni inbilla, fort- 
satte Yvonne, i det hon allt mer eg- 
gade upp sig, ty religiösa diskussioner 
ha den egenskapen att gjuta vitriol i 
ådror, där det annars endast flyter 
vassla, hvem vill ni inbilla att ni fått 
sådana idéer af att rykta hästar? 

Tydligen hade emellertid Frangois 
beslutit sig att icke gifva sina skäl, 
om han rätt hade några, ty han svepte 
in sig i en tystnad, som började reta 
Yvonne. Hon fortfor: 

— För öfrigt, äfven om ni kunde 
fullt fatta innebörden af de galenska- 
per ni sagt min bror, hvilken rätt 
har ni, en stallknekt, att gripa in 
i och motverka det uppfostringssystem, 


hade ja i riktiga och fullständigt aka- 
demiska uttryck räknat upp en för en 
de faror, för hvilka hon varit utsatt. 

Hvarför uppträdde han under första 
tiden klädd i träskor och en mössa, 
som gick ända ned på näsroten, när 
han sedan helt plötsligt visat sig helt 
elegant och med god hållning i sitt 
ridknektlivré? Hvarför hade han som 
stallknekt så länge dolt sina händers 
hvithet under ett lager af smuts? Och 
nu för tiden gömde han dem lika om- 
sorgsfullt under ett par hjortskinns- 
handskar, som ban aldrig tog af sig 
annat än när hans föregifna husbonde- 
folk var frånvarande, 

Hur likgiltig om sitt yttre en man 
än må vara, förkläder han sig icke 
och gör sig icke fulare än han 
behöfde vara blott för mnöies ' skull. 
Hvarför lät Frangois alltid sitt hår 
vara okammadt, så att det hängde 
ned och dolde hans ögon? Hon fick 
först en tanke, som hennes fromhet 
och blygsamhet täflade om att drifva 
tillbaka: kanske att han var en ung 
man ur den fina världen, som blifvit 
förälskad i henne, och som var nog 
romantisk att välja denna utväg att 
närma sig henne? Men under de tre 
månader han varit som begrafd nere 
i stallet hade hon aldrig märkt något 
sådant. . Hon förkastade således detta 
orimliga antagande. 


den berömde naturforskaren hackas i 
småbitar. 
Ni, en stallknekt, känner till 
Darwin? 

Frangois bet sig i läppen, Han 
hade sagt för mycket. Men nu var 
det för sent. 

— Godt, ni kan draga er tillbaka, 
slöt markisens dotter icke utan en 
viss kall öfverlägsenhet, bakom hvil- 
ken hon dolde att hon kände sig så- 
rad öfver att ha varit förd på villo- 
spår. Jag har lofvat Réginald att 
inte berätta för min far, hvad slumpen 
nu låtit mig få veta, Och jag skall 
således tiga. Men första gången ni 
brister i edra göromål, skall jag anse 
mig löst från mitt löfte. 

Och med en värdig gest afskedade 
hon sin besynnerlige tjänare. 

Men en sak var nu påtaglig. Denne 
man, som regonnerade om världens 
skapelse och talade om Darwin, kunde 
icke vara stallknekt till yrket. "Det 
vore omöjligt. Och om han icke var 
stallknekt, hvad vär han då? 

När hon tänkte tillbaka på de sista 
månadernas obetydligaste händelser, 
tornade sig ju bevisen upp på hvar- 
andra, Då Carmen hade varit nära 
att bringa henne i olycka, hade till 
och med hr de Curval lagt märke till 
den ovanliga skarpsinnigheten hos 
denne så kallade stallknekt, Han 


som min far markisen valt för sina 
barn? 

Icke en hviskning af vare sig sam- 
tycke eller motstånd kom öfver stall- 
drängens fast slutna läppar. Den. 
medfödda - härsklystnaden hos hvarje 
adelsdam stegrade sig mot denna pas- 
siva tystnad, som till slut nästan kunde 
tagas för förakt. 

— Man skulle verkligen kunna fråga 
sig, utropade hon, om ni blifvit skic-" 


" kad till vårt hus af någon fiendehand 


för att förvilla själar i stället för att 
rykta hästar. Jag kan inte på annat 
sätt förklara det fördärfliga ipflytande 
ni har öfver min bror, 

Denna insinuation gjorde hon för att 
lossa tungans band på den tystlåtne 
stalldrängen. Han svarade med ett 
lydigt barns ton: 

— Fröken får förlåta mig. Jag 
har kanske haft orätt, men man är 
icke alltid herre öfver sig själf. En 
dag hade. jag skurit mig i fingret 
nästan ända in till benet, när jag höll 
på att skrapa Sibérie.. Då tog herr 
Réginald fram ur sin ficka en liten 
flaska med heligt vatten från Lourdes 
och rådde mig att hälla litet af det 
på såret, Jag tyckte, att det var så 
löjligt, att jag inte kunde låta vara 
att skratta: Herr Réginald ville veta 
hvarför jag skrattade. Då förklarade 
jag för honom att vatten från Lourdes 


DÄR MAN ROAR SIG. 


Kungl. Teatern. 


Kl, 7,30—10,40 e. m.: Gillet på Solhauq. 


Dramatiska Teatern. 


Kl. 7,30 e.m.: Giftermålsbalken rundt. 


Svenska Teatern. 


Kl, 7,30—10,30 e.m.: Gamla Heidelberg. 


Vasateatern. 


Kl, 8—11,00 e. m.: I dag för första gån- 
gen: Florodora. Operett i 3 akter, 
3:e akten afdelad i 2 tablåer, af Owen 
Hall, musiken af Leslie Stuart, dansen 
af Axel Kihlberg. Regie: Emil Linden, 
Dirigent Hjalmar Meissner. 

I 3:e aktens 1a tablå dansas solo ameri- 
cain af Jetta Kuhn. I 3:e akteas 2:a 
tablå cake walk (arr för scenen(, daneas 
af Ottilia Tropp, Evelyne Nygrea; John 
Borgman och Helge Kilhberg, Ballet 
mysterieux dansas af Jetta Kulm och 8 
damer af corps de ballet. 

Södra Teatern. 

Kl. 7,30—10,80 e. m.: Inkvaärteringen. 


Olympiateatern. 


I dag söndag för 2:a ggn. KL 8—10, 30) e. m. 
Sabinskornas bortröfvande. 


(Teaterdirektör Striese — Emil Strömberg ) 


Samma tjes hela veckan. 


Folk-Teatern. 5 


Kl 8—10,45 e. m.: LyckansBaloscher. 


Hötel Rydberg 


Taffel- och Aftonmusik. 
Björn Halldéns”orkester. 


Restaurant Metropol. 


Restaurant & Café Riche 


Teatersupé och Sexa. 
SEEN NAS vRSIAs FÅ 


DIVERSE. 


Biljardaffärerna 


(Allm. Tel. 126 02) 
Stora Ener 1 & Karlavägen 2 
Tekommenderas. mn 
S. A. Adolfsson. 


Östermalms  Reparationsverkstad 


Karlavägen 16 
— C. F. JOHANSSON — 
Stockholm. 
Rekommenderar sig till utförande af: 
Byggnads: och Möbelsnickeri, Hus- 
reparationer, Polering, Boning, 
Svarfning, Glasmästare- och 
Tapetserarearbeten m. m. 
Alla slags Emaljerade skyltar tillverkas. 
Symaskiner & Velocipeder 
repareras utmärkt vil, 2 å 3 ärs garanti. 


Finare antika saker, såsom Ljuskronor, Lam- 
por, £ oltjädrar, Broscher m. m. repareras, 


Klara Expressbyrå 


(Inneh. C. A. Rydberg) 
11 Stora Vattugatan — Sthlm. 


Ombesörjer flyttningar såväl inom huf- 
vudstaden som till och från landsorten. 
Transporterar pianon, res- och fraktgods, 
Förstklassig sjukbår och sjukstol. Fall 
garanti för anförtrodda uppdrag. Mång- 
årig praktik. Absolut nykter, van och på- 
litlig personal. Byrån öppen 7 f. m.—9 
e. m. Sön- och helgdagar 7—11 f. m. 

Rikstel. 66 67: Allm. tel. 62 92. 


Bernh. Hanssons 
Tryckeri 
ZZ Drottninggatan 77 
rekommenderas. 
Allm. Tel. Brunkeb. 1930. 


priskurant med 

USUPCPACdT bussvsinn 

öfver Sani- 

tära Parisernyheter m. m, sändes en 
hvar fullt diskret mot 20 öre från 

E. Östberg, Klarabergsgatan 56, Stockholm, 


Franska Gummiartiklar, 
inlagda i cigarettfodral, säljas till kr. 2 pr 
dussin. Extra prima, 3 kr. Sändas till lands- 
orten portofritt mot insändande af beloppet 
I frimärken,  B. Söderström, 


32 Jakobsbergsgat. 32, Stockholm, Allm. Tel. 643. 
OBS.! TI förhållande till kvalltéerna äro priserna de 
billigaste i Skandinavien 


- 
Franska Gummivarer 
billigast. 

Prisknurant med bruksanvisning mot borte. 
K. A. Strömberg, 
Jakobsbergsgatan 11, Stockholm, 
Etablerad 1888, 


— Franska 
Försiktighetsartiklar, 


Svamp, Lifmodersprulor, Suspensolrer 
m. m. billigast i parti och minut. Pris- 
kurant med bruksanvisning, motporto. 
FRANSKA GUMMIDEPOTEN, 
O. M. Andersson, 
Norrlandsgatan N:o 18, Stockrnolm.- 
A. T. Affären grundlagd 18938. RB. T. 


Utkommer hvarje Söndags eftermiddag kl. 1/, 6 e. m. 


N:o öra 
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KVÄLLEN 


Stockholm, Gullberg & Ha'lberg, 1903. 


STOCKHOLM, Söndagen den 22 Mars 


Annonspris. 
Första sidan 2 kr. pr cm.; efter texten 60 öre pr em.; inuti texten 
90 öre pr cm., med 25 proc. förhöjning för särskild plats. 


d Annonsemottagning: 
ÅA redaktionen och i Allm. Tidningskontoret vid Gustaf Adolfs torg. 
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z Lösnummerpris 10 öre. 


Allm. Tel. 6031 o. 57 25. 
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DISTRIBUERAS 


Rikstel. 7 59. 


af A'lm, Distributionsbyrån, Drottninggatan 41. 
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INNEHÅLL: 


(Se andra sidan). 


3 utkommer hvarje 
Kvällen söndag kl. half 6 


e. m. och innehåller alla in- och 
utländska nyheter som influtit. 
utgifningsdagen samt behandlar 
i omväxlande skämtsam och 
allvarsam form den gångna 
veckans offentliga händelser. 


är skeptisk emot 
Kvällen åtskilligt som går 


och gäller för högtidligt och 
storartadt här i landet och kom- 
mer att mottaga uppsatser af 
författare i olika riktningar 
utan annan censur än den tryck- 


frihetslagen bjuder. 


Prenumerera på "Kvällen": 


Årade läsare! Från den 1:ste april 
ha vi beredt dig tillfälle att för en 
ringa penning försäkra dig om »KVÄL- 
LEN» hvarje söndag. Du behöfver då ej 
frukta det obehagliga predikamentet att 
MKVÄLLEN> nedan är slutsåld, då du vill 
köpa den. Ditt raseri de söndagskvällar, 
detta inträffat, har bestämt oss att vara 
tillmötesgående mot dig. 

PRISET är så obetydligt som kr. 
4:75 för helår, 3:75 för tre kvartal 
(från 1:sta april tillsårets: slut) 2: 50 
för halfår och 1: 25 för kvartal, utom 
postarvodet i landsorten. I Stockholm 
får du »KVÄLLENS fritt hemburen på 


. söndagseftermiddagen, om du anmäler 


dig, helst skriftligen, men äfven pr te- 
lefon allm: 7042, kl.2—23, på »KVAL- 
LENS+ redaktion, Wallingatan 12. I 
landsorten behagade du vända dig till 
k. postverket som då lämnar dig tid- 
ningen måndag morgon. 


Prenumerera på "Kvällen". 


Och glöm ej att annon- 
sera i "KVÄLLEN-. 


Kommunal politik. 


Den närvarande tiden är för huf- 
vudstaden en de-kommunala valens 
tid. Striden har efter svensk råd 
och : lägenhet i ovanligt hög grad 
stått mellan olika grundsatser för 
kommunal politik. Stockholm har 
efterhand blifvit en af världens dy- 
raste städer och. det har gått upp 
för valmännen, att detta till största 
delen beror på de grundsatser, som 
ledt vår stads styrelse. 

Lättast märkbart är detta i fråga 
om bostadskostnaden, och det är 
äfven här som oppositionen sökt 
sin valparoll.  Stadsstyrelsen har 
afsiktligt drifvit upp tomtpriserna 
till en orimlig höjd och den har 
bärvid användt all-den öfverlägsna 
makt en kommun sitter inne med 
gentemot enskilde. 

Att. delta är för staden såsom 
kapitalist betraktad en god affär 
hafva de styrande förstått. Men 
längre har de styrandes förstånd 
icke heller sträckt sig. De hafva 
icke förstått, att kommunens med- 
lemmar genöm de dryga utgifter de 
hafva först för sin bostad och så- 
som närmare eller fjärmare följd 
däraf för alla öfriga förnödenheter 
göra en mångfaldigt större förlust 
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än den vinst de kunna anses skörda 
däraf att staden sitter inne med ett 
väldigt antal tomter af högt kon- 
junkturvärde. De hafva icke för- 
stått den varning, som borde legat 
däri, att enskilda tomtspekulanter 
tack vare stadens politik lyckats 
skaffa sig efter våra förhållanden 
oerhörda förmögenheter. På sin 
höjd bafva de däraf dragit slutsat- 
sen, att staden framför allt bör 
passa på och distansera de enskilda 
spekulanterna genom att förtjäna 
ännu mera. Och har hos en eller 
annan socialt reflekterande man nå- 
gon ytterligare tanke väckts, så har 
det varit den — i och för sig rik- 
tiga — att de konjunkturvinster 
som stigande tomtpriser medföra 
borde på lagstiftningens väg förbe- 
hållas kommunen. 

Däremot har den tanken aldrig 
dykt upp, att stadens intresse icke 
är något annat än stadsinnevånar- 
nas, att om man ökar kostnaden för 
bostäder, fabriker och affärslokaler, 
härigenom alstras ett dyrhetssystem 
på alla förnödenheter som tynger 
på hvar och en af stadens innebyg- 
gare. Ännu mindre har man tänkt 
sig den fara som kan uppstå däraf, 
att hela den förvärfsverksamhet som 
för sina intressen är föga bunden 
af att vara förlagd inom stadens 
hank och stör en vacker dag kan 
söka sig en gynnsammare plats för 
sitt arbete. Det finnes redan nu 
industriella etablissemanger inom 
Stockholm, hvilka med priset på 
sina tomter kunna på andra håll 
både skaffa sig mark och uppföra 
sina verkåtäder, och hvilkas kvar- 
blifvande inom Stockholm därför 
mest" beror på indolens eller på den 
beräkning, att om de stanna kvar 
en tid, tomterna stiga ännu mera. 

De usla bostadsförhållandena för 
den fattigare befolkningen har man 
tagit som ett nödvändigt ondt. Ut- 
flyttningarna till omnäjden har man 


De döda 


I går död, 


lämnat obeaktade. Den förlust wWör 
staden son ligger däri, att just de 
mest förlänksamme bland de min- 
dre förmögne sökt utom staden 
skaffa sig nya hem, har man icke 
beaktat. 

Naturligtvis är denna politik icke 
endast ett utslag af naivitet. Bland 
de inom kommunen ledande äro 
alltför .många, hvilkas privata in- 
tressen så utomordentligt lämpligt 
sammanfalla med ”den politik de 
drifvit & stadens vägnar. Detta 
gäller ju alla större fastigbetsägare, 
alla förläggare för byggnadsverk- 
samheten — banker eller enskilde 
— och alla dem som fått smak på 
de lyckade tomt- och fastighetsaffä- 
rernas sötma. Men man bör ju 
alltid tro sina medmänniskor om 
godt. Man bör eåledes tro att dessa, 
som sökt och ofta funnit lyckan tack 
vare kommunens affärsgrundsatser, 
icke bilda flertalet bland de inom 
kommunen bestämmande. Eller 
låtom oss åtminstone hoppas att 
så är. 

Mot den sålunda bedrifna kom- 
inunalpolitiken hafva nu de som få 
betala nöjet gjort opposition vid de 
gångna stadsfullmäktigevalen. Efter 
svensk råd och lägenhet. Man 
bar icke gjort som i London eller 
i Köpenhamn, där man gjorde rent 


hus. Där lät man nya män utföra 
nya grundsatser i lifvet, Vi hafva 
mest behållit de gamle. Hos oss 


är kontinuiteten den viktigaste fak- 
torn i det kommunala som det po- 
litiska lifvet. Den som en gång 
fått ett mandat måste icke för att 
få det förnyadt hafva visat att han 
var särskildt lämpad för mandatet. 
Han kan till och med lugnt visa 
sig vara en nolla, han sitter ändå 
och ofta hälst då som allra säkrast. 
Några finnas ju alltid som på ett 
eller annat sätt blamerat sig och 
en eller annan ersältare kommer 
därför vanligen med. Men en syste- 


, 


| dag röd. 


Ss återuppståndelse, synd nas förlåtelse och — 
É 'stacstfullmäktigeskap på lifstid. 


I 
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matisk utränsning af olämpliga ele- 
ment strider alltför mycket mot 
våra vanor och föreställningssätt. 

Och hvad blifver resultatet? Man 
har på andra håll sett huru en liten 
men målmedveten opposition, till 
och med så länge den ännu är i 
mindretal, kunnat trycka sin prägel 
på en församling genom sin dug- 
lighet och sin principfasthet. Så- 
dant brukas icke-här i landet. Hos 
oss kommer minoriteten in, använ- 
der sin tid för att, som det heter, 
sätta sig in i ärendena och maski- 
neriet, och den gör det så grund- 
ligt, att efter ett eller annat år kän 
man icke ens med mikroskop skilja 
den såsom oppositionsman valde 
från de andra gamla herrarna. 

Dubbelt stor är naturligtvis denna 
fara, där rösträttsförhållandena äro 
så abderitiska som vid våra kom- 
munala val. Det nödiga ryggstödet 
för en själfständig verksambet gent- 
emot slentrianens kompakta majo- 
ritet sakpvas vid sådana rösträtts- 
förhållanden. 

I själfva verket är således nog 
icke mycket mera att vänta af de 
nya stadsfullmäktige än af de gamla. 
Hvad som är och blifver hufvud- 
saken är opinionen utanför de full” 
mäktiges krets. Kan där bibehål- 
las och stärkas den mening, att som 
hittills får det icke längre gå, då 
kan åtminstone småningom något 
vara att hoppas. Men följa Stock- 
holmarna vid sina kommunala in- 
tressens vårdande samma regel som 
de och det öfriga hedervärda sven- 
ska folket vid skötandet af de po- 
litiska intressena, att nämligen sedan 
valet är öfver med jämnmod se på, 
buru de nya och de gamla männen 
endräkteligen samarbeta i de gamla 
fotspåren, då kunde de gärna också 
spara sig valets besvärligheter. 


Prins Eugens och Zorns 
utställning. 


I konstföreningens lokal vid Vestra 
Trädgårdsgatan pågår för närvarande 
en utställning af synnerligen intres- 
sant beskaffenhet. Det är den svär- 
miske landskapsmålaren prins Eugen, 
som slagit sig ihop med virtuosen Zorn, 
och jag försäkrar att ni kan gå där 
så länge som hälst utan att tröttna, 
ty den är lika omväxlande som konst- 
närligt fullödig. 

Det har talats och skrifvits mycket 
em separatutställningarnes företräden 
framför massutställningarne, och san- 
ningen af detta får man här ännu ett 
tillfälle att konstatera. Man: följer 
häpnande Zorns akrobatiska pänsel- 
språng, lyssnar med hänförelse till 
prinsens färgdikter, det är ingenting 
som stör, hoppar ur eller irriterar, 
och när man går är man inte öfver- 
mätt och utled, utan glad och tack- 
sam för den stund man tillgringat i 
de två konstnärernas sällskap. Man 
blir inte kastad från ett till ett annat, 
från fosterländsk patos till sentimentalt 
känslopjunk, från en leende svensk 
björkskoginteriör ned i Orcus hålor 
eller från gapris solbrända klippor 
till Lapplands snötäckta höjder så- 
som på de stora allmänna expositio- 
nerna, dessa konstens karnavalsupptåg, 
där de förvuxna jättemålningarna hota 
att förkväfva allt som inte kan svälla 
ut och pösa. Nej detta är distingu- 
erad, fin konst, tekniskt öfverlägsen 
konst, nobel och känslostark, Här 
finnes ingenting af tom affektation eller 
— teater. 

Zorn är den som representerar tek- 
niken, men därför är inte hans konst 
kall och intetsägande, tvärtom, det 
finns så mycket lif, sol och luft däri, 
att den både friskar upp och värmer 
Se på porträttet af konstnärens fru, 
där hon sitter med sin lilla lurfviga 
hund i knäet, "Emma och Mouche" 
kallar han det. En eldröd morgon- 
rock omsluter henne, och från denna 
skimra röda reflexer rundt omkring, 
en eldröd mössa höjer ytterligare ef- 
fekten och bakom hanne står en eld- 
röd tulpan. Det är djärft wide i 
färg och utförande, men det är friskt 
och härligt, verkar som en uppsluppen 


genast vid inträdet i lokalen, 


pianokonsert af Beethoven, rycker med 
och piggar upp och stämmer en gladt 
Den 
som målar så bör vara en som är 
nöjd med sin värld, tänker man — 
och man skulle vara en tjurskalle om 
man missunnade Zorn att se världen 
i cinoberrödt! 

När man genom denna tafla kommit 
i godt lynne, så faller det af sig själf 
att man tycker att allt det andra är 
bra. Man går från tafla till tafla och 
beundrar det flotta utförandet, elegan- 
sen, färgen, Så stannar man fram- 
för porträttet af fru W., under hvars 
präktiga hvita barm man tycker sig 
märka huru blodet rör sig, Hor är 
en charmant kvinna, en riktig Antigo- 
negestalt, och den svarta, djupt ur- 
ringade klädningen och den röda glö- 
dande stenen på fingret ger henne nå- 
got demoniskt tjusande, Den djupblåa 
bakgrunden stegrar ytterligare detta 
intryck. Det är något sinnligt i denna 
målning; under tyget anar man krop- 
pen, Det gör inte den allra bästa 
stoffmålare efter, men hos Zorn är 
dräkten bisak, kroppen allt, och kvin- 
nokroppen kan han skildra det veta 
vi, och visste vi det inte funne vi det 
här i den luftiga solglänsande taflan 
«En Eva", Det är en läcker tafla och 
retande verkar den, ty man tycker sig 
riktigt känna doften af den ur badet 
nyss uppstigna nakna kvinnokroppen, 
på hvilkens glansiga yta solstrålarna 
föra en lustig lek. 

Präktiga och väl studerade äro Zorns 
dalakvinnor i deras brokiga dräkter, 
såsom Kufvar-Maja”, "En brask-kulla, 
med flera. Särskildt beundransvärda 
äro i dessa belysnivgseffekterna, sol- 
ljuset som silar in och smeksamt öf- 
verstrålar figurerna, 

<En moder", en ung kvinna som 


Fe" "Bör it barn" bröstet; ar Qen Öjöpit 


kända af alla Zorns taflor på utställ- 
ningen, det är den mest genomarbe- 
tade-och på samma gång är den mil- 
dare och varmare i färg än de andra 
allmogekvinnorna. Jag har hört folk 
påstå att Zorn tänkt sig denna moder 
som en jungfru Maria. Nå hvarför 
inte! Jag har sett Kristus promenera 
i finska björkbagar (å en tafla af 
Edelfeldt), och jag har sett en svart 
madonna från Otaheiti. För den som 
inte kan njuta af en tafla om han inte 
har en anekdot till sofvel bör detta 
gifva taflan ett dubbelt värde. 

Såsom stämningsmålare uppträder 
Zorn i "Midsommar", Den taflan har 
sitt säregna behag. Den påminner 
mig om  tjäderlek eller sträckande 
morkullor. Människobarnen ha ju sina 
seder liksom skogsfåglarne och det 
här är en illustration till masarnes 
och de "små kullornas" lek under 
sommarnatten. Låt mig säga rent ut, 
taflan är en hymn till kärleken. Dan- 
sens rytm, kvällens vekhet är fint och 
känsligt utförd, färgen är diskret, 
Zorns vanliga våldsamhet — försvun- 
nen. 

Våldsamt är däremot porträttet af 
Boöthius. Det är ihopklatechadt på 
ett så oerhördt nonchalant sätt att 
det troligtvis är bland det djärfvaste 
Zorn någonsin utfört. Det var någon 
som sade att man såg att Zorn inte 
fått något betaldt för det (det är också 
mycket riktigt en gåfva till Vestman- 
land—Dala nation i Uppsala). Och 
det var träffande. Det är nästan som 
en karrikatyr. Men karaktär har det. 
Därvidlag "är det ingenting som bri- 
ster. : 

Ja, han är en intressant karl, Zorn, 
och det är ett nöje att följa hans pän- 
sels -saltomortaler, och en dubbel njut- 
ning att efteråt taga prins Eugens 
nobla, lugna konst i skärskådande. 

Jag har dock en sak att framställa 
mot prins Eugen, och det är att för- 
grunderna i ett par af de större mål- 
ningarne äro svaga, ja, man kunde 
rent af säga att de lysa med sin från- 
varo. För att få rymd i en tafla 
måste man så att säga ha något att 
trampa på. Det är oriktigt att börja 
taflan så långt borta från åskådaren som 
prinsen gjort i "detlugna vattnet" Hö- 
vålmarne där borde ha stått i medel- 
planet af duken, ej såsom nu i förgrun- 
den. De verka nn mullvadshögar och 
förtaga taflan en del af dess storhet. 
Och  ökstocken vid stranden verkar 
barkbåt. Denna svaghet vidlåder äfven 
UNattmolnet" som har en charmant 
himmel och en stämningsrik bakgrund. 
men äfven den saknat — förfäste. 

Bättre tycker jag då om "En min- 
nessten” som har en episk fläkt, och 
en "Skogsbacke" som är frisk och 
solig, och allra bäst tycker jag om 
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DÄR MAN ROAR SIG. 


Kungl. Teatern. 


KL, 7,30 e. m.: "t)Luerezia Borgia. 
2) Dansdivertissement. 


Dramatiska Teatern. 


Kl. 7,30 e.m.: Giftermålsbalken + undt. 


Svenska Teatern, 


Kl. 7,30 —10,30 e.m.: Gamla Heidelberg. 


Vasateatern. 


Kl, 8—11,00 e. m.: I dag för företa gån- 
gen: Florodora. Operett i 3 akter, 
3:e akten afdelad i 2 tablåer, af Owen 
Hall, musiken af Leslie Stuart, dansen 
af Axel Kihlberg. Regle: Emil Linden. 
Dirigent Hjalmar Meissner. 

83:e aktens 1a tablå dansas solw rmeri- 
cain af Jetta Kuhn. I 3:e ak'eas 2a 
tablå cake walk (arr för scenen(, |'ansas 
af Ottilia Tropp, Evelyne Nygres, John 
Borgman och Helge Kilbberg. Ballet 
mysterieux dansas af Jetta Kulm och 8 
damer af corps de ballet. 


Södra Teatern. 


Kl. -8—10,80 e. m.: Hemsöborna. 
Olympiateatern. 


Kl. 8—10,3') e. m. Hattmakarens bal. 


Folk-Teatern. , 


KL 8.0. mr Jag gifta mig — aldrig. 


Svea-Teatern. 


Hvarje ufton kl. 8: 
Det stora Mari-Programmet. 


Mimi Polly. Agnes Säther. 
H. Beyerlé. = M:lle Sonja. 
Brödr. Ferrari Brödr. Lorentz. 
Adéöle Rejane. Adamowitz. 


Jach Sander 
(Den hvita Jacksoo.) 


Hötel Hamburger Börs 


Restaurant, Kafé & Festvåning 
för Bröllop, Middadar & Soupéer. 


Nyreparerade resanderum till mo- 
derata priser. 
Dagligen Kaffe- & Aftonkonsert 
af Möller Borthelséns Salongsorkester. 
Vördsammast 


Claes Andersson. 
(A. R. B. 7815.) 


Taffel- och Aftonmusik. 
Björn Halldéns orkaster. 


| Restaurant Metropol. 
Restaurant & Café Riche 


Teatersupå och Sexa. 
[Re re NEN Ne a 


INNEHÅLL: 


Kommunal politik. 

Prins Eugens och Anders Zorns 
utställning. Af Amadeus Bian- 
chini. i 

Aeuronautiska sällskapet och 
>»kaptenerna»Viel Geschrei und 
wenig Wolle. Af Lucien. 

Albin Lavén — teaterdirektör. 


Göteborgarnes mening. Af Guy. 


Våra »sedliga» präster. Kyrkoher- 


de Strandell dokumenterar sig. Af 
Sten B. 

K. S. Apemans omvändelse och 
bättring. Af Erik den helige. 
Tjufskytte VIII, skämtkrönika af 

Rastamagnac. 
Våra förtryckare. Af Sancho, Panza. 
Måste operetter .vara dumma? 
At Einar Ekstam. 
Ocker på kvinnlig arbetskraft. 
Af Ingiald Ilråde. 
Intressanta söndagsnyheter från 
in= och utlandet. 
m. m. 


<Bänken", ett löjligt enkelt motiv och 
mycket farligt för en klåpare att gifva 
sig på, men som prinsen behandlat så 
genomgående konstnärligt, att det till- 
hör de bästa vintermålningar jag skå- 
dat. 

"Tornet" är en af djup andakt fylld 
aftonstämning, hvilken dock icke är 
alldeles fri från sentimentalitet, "Natt" 
och "Nattstämning” ett par lyriska 
småstycken och ekarne i »Från Frie- 
sens park" äro vackert modellerade 
med gyllene sol och mildtgröna skug- 
gor. 

Kolteckningarne från Valdemarsudde 
med underlagd akvarellfärg, med de 
knotiiga välkända Djurgårdsekarne, 
strömmen och södra landet äro mjuka, 
behajgfulla alster, och ett par dylika 


med motiv från Mora äro äkta nordi- 
ska vinterbilder. 

Inträdesafgiften, 1 krena, tillfaller 
föreningen "Konsten för skolan", Det 
är ett godt ändamål som bör uppmun- 
tra till flitiga besök, men — hvad 
säger hans kunglig höghet om jag fö- 
resloge honom att utföra de vackraste 
kolteckningarne i litografi som de 
lämpa sig utmärkt för? Föreningen 
"Konsten för skolan" vore säkerligen 
mycket tacksam och äfven andra konst- 
älskare, Utställningen visar ju ändå 
tydligt att prinsen inte vill ställa sitt 
ljus undergena skäppo, utan vill låta 
det lysa för hög och låg. Men detta 
är ju också. en konstnärs plikt, ty 
icke endast rikedom förplikter ntan 
äfven — geni. 

Am. B-i. 


Aöronautiska sällskapet 


och kaptenerna. 


Viel Geschrei und wenig Wolle. Li- 
tet kritik och många hugg i luften. 


Våra stackars många luftseglare, 
med den herostr... förlåt aöronau- 
tiskt berömde Sigurdh i spetsen, ha 
det fasligt svårt nu för tiden. Icke 
nog med att "Svenske" gick att 
uppsöka det land, där han är född, 
de två kaptenerna Unge och Cetti 
dyfla på sällskapet — eller åtmin- 
stone dess styrelse — så godt de förmå, 
kapten Unge i D. N. i form af inter- 
vjuer, Cetti, själfskrifvande, i det or- 
gan, Sv. D., han "valt", för att citera 
hans egna ord. 

Kritik är ja alltid bra, Men, men... 
den skall ffamför allt vara saklig. De 


båda kaptenerna ha ej alltid hållit 
måttet i detta hänseende. "Kapten" 
Cetti naturligtvis minst. Och båda 


ha dessutom det i en diskussion för- 
argliga motivet, att de blifvit person- 
ligen = förfördelade af sällskapet — 
eller åtminstone dess styrelse. Hvad 
kapten Unge beträffar vill jag gärna 
erkänna, att han behandlats med en 
sårande nonchalans af det sällskapet 
i fråga. Ungefär så som om han sökt 
skinna sig på dess bekostnad. Och 
dock har han levererat sin präktiga 
ballong, som utan tvifvel är den bästa 
konstruktion af en fri ballong, som 
hittills. sett dagen, utan någon som 
hälst vinst, ja, med förlust. Han har 
ju icke ens fått sina patentkostnader 
täckta. Men det har ej behagat säll- 


kommittén, - 

Hr Cetti är rysligt arg, därför att 
han två gånger blifvit nekad inträde 
i sällskapet. Hvarför vete gudarne, 
Ty det skäl, herr Cetti framlade på 
sitt föredrag på National i fredags, kan 
man väl ej för sällskapets styrelses 
anseendes skull taga på allvar. Han 
påstod nämligen, att han blifvit "ned- 
voterad", därför att han vågat offent- 
ligt kritisera några sällskapets åtgö- 
randen, Emellertid var det dumt att neka 
hr Cetti inträde, ty han går nu om- 
kring och tror sig farlig. Och upp- 
blåsthet passar ej ens en luftseglare. 
Den egenskapen bör vara ballongen 
ensamt förbehållen. 

Sällskapets styrelse har onekligen 
många synder på sitt samvete. Men 
alla barn i början. Om ordförandens 
kompetens sade hr Cetti många elaka 
ord. Och man kan ej neka till att 
de äro svåra att jäfva. Styrelsens 
tilltag att tillsätta vice ordf. dr Ek- 
holm som permament ordförande, då 
den - af sällskapet valde generalmajer 
Centervall afsade sig, måste man 
stämpla som ett utslag af den brist på 
sinne för former, som så länge jag 
tillhört sällskapet utmärkt dess för- 
handlingar. Och det blir väl rättadt, 
Att ingenjör Frenkel valdes till tyg- 
mästare var rätt naturligt.  Visserli- 
gen har Frenkel gjort misstag — or- 
saken till "Svenskes" försvinnande var, 
som jag förut i denna tidning visat, 
helt visst hans och ej konstruktionens 
fel — men hvilken af sällskapets le- 
damöter, som voro i tillfälle att åtaga 
sig befattningen, skulle varit mera 
lämplig? Vi ha ju inga aöronanutiska 
fackmän i vårt land — jag räknar ej 
ens hr Cetti, som trots sin "13-åriga 
erfarenhet" och sina många uppstig- 
ningar dock saknar de vetenskapliga 
förutsättningarna för att nämnas 
fackman", Och då få vi se till, att 
dylika uppfostras. Ingenjör Frienkel 
har ju mer än de flesta visat ett varmt 
intresse för aöronautiken. Och han 
har väl nu lärt sig så mycket af de 
af honom och andra begångna felen, 
att hans kompetens väl knappast låter 
sig betvifla. Naturligtvis borde dock 

. stadgarne innehålla något om att tyg- 
mästare och färdledare borde visa sin 
kompetens innan de utses. 

Att som kapten Unge föreslagit på 
förhand stipulera en viss sammansätt- 
ning af styrelsen är naturligtvis all- 
deles absurdt. Förslaget om att låta 
konungen utse ordförande, äfven fram- 
lagdt af hr Cetti, måste man väl be- 
trakta endast som en liten privat ar- 
tighet. På allvar kan man ej taga 
det. Och dessutom strider det full- 
komligt mot kapten Unges motiv för 
en ändring af styrelsen, Han ville 
ju, att fackkunskapen skulle få plats 
därstädes. Men så vidt jag vet ha 


" KVÄLLEN. 


vi inga hoffunktionärer med speciell 
atronautisk fackkunskap. 

Detta må vara nog för denna gång. 
Vi få hoppas att det stora gruffet 
upplöser sig i dimma,.ur hvilken en 
ny "Svenske" må uppstå, Kapten Unges 
pris, c:a 12,000kr., kan ej ansesför högt, 
då man väl ej kan begära, att kapten 
Unge denna gång liksom den förra 
skall arbeta gratis, ehuruväl det icke 
är otroligt, att kapten Unge själf mo- 
difierat priset. Och dr, Ekholms ut- 
talande i D. N. d, 19 ds. — att säll- 
skapet skulle kunna kringgå Unges 
patent och beställa en ballong af "Sven- 
skes" typ hos någon annan, måste 
vara missuppfattadt af referenten. Så 
lumpet kan dr Ekholm icke ha utta- 
lat sig. 

. 

Sedan detta var skrifvet, har säll- 
skapet haft sammanträde, i går kväll 
på Anglais. Hetsiga repliker, mera 
personligheter än sakskäl, Alt slu- 
tade dock så bra man kunde begära. 
Styrelsens åtgärder godkändes, utom 
i fråga om svaret till kapten Unge, 
om hvilket intet uttalande gjordes. 
Men däremot uppdrogs åt styrelsen att 
inleda nya underhandligar med kon- 
struktören. Doktor Ekholm afsade 
sig ordförandeskapet, då han ansåg, 
att fastän han var lagligt vald af 
styrelsen — detta blef med 14 röster 
mot 13 sällskapets beslut — så ville 
han dock icke kvarstanna utan att 
ha sällskapets förtroende i högre mått 
än voteringen visade. Och ingeniör 
Frenkel gick också sin väg som tyg- 
mästare. Han tyckte, att har blifvit 
för hastigt vald. Med orden: att 
jag blifvit vald till tygmästare och 
kapten Svedenborg till vica tyg- 
mästare, är absurdt" afträdde han 
från valplatsen, z 

I fråga om det ofvan nämda ttta- 
landet i D. N. förklarade dr Ekholm 
mycket riktigt, att det var missupp- 
fattadt. Han hade naturligtvis aldrig 
menat att man skulle kringgå Unges 
patent. 

Iacien. 
los 


DAGSKRÖNIKA. 


I artikeln "Teater och kritik" i 
förra numret har insmugit sig en otyd- 
lighet, på hvilken vi härmed bedja att 
få fästa uppmärksamheten,  Artikel- 
författaren menade icke att skära alla 
— de fyra — kvinnliga recensenterna 
öfver en kam, då han skref, att "tea- 
terkritiken" öfvat inflytande på fram- 


- / A 4 skapet att ge kapten Unge ens den fölm. 
Hötel Rydberg minsta förtroendepost. Och dock <iftarmälsbalken örunité. 
a > fan förlade blott den kritik, märket 


H, S. — alias Tris —  aflåmnat, men 
genom ett förbiseende kom formnle- 
ringen att lyda så, att den kunde tolkas 
till nackdel äfven för de andra kvinn- 
liga recensenterna, 

För hvilket vi härmed be de ärade 


"damerna om ursäkt! 
s 


Man har varit nog vänlig att sända 
oss en liten skrift af en viss E, D, 
Heiman, som i densamma föreslår in- 
rättandet af fyra nya biskopsstolar. 
Synpunkten är förvisso ganska origi- 
nell och skäligen tilltalande, vi beklaga 
endast, att den förmodligen ungdom- 
lige författaren icke vågat tänka tan- 
ken fullt ut. Biskopsstolar i alla sven- 


ska städer: i Falsterbo — Skanör, 
Grenna och Kungsbaeka. Se det vore 
susen! 


Hr Heiman lär enligt senare upp- 
gift vara extra ordinarie guds ords 
predikere inför det ogudaktiga hofvet. 


+ 


Det är det som gör skillnan... 

Den visa Hermandad i den här sta- 
den, alias polisen och öfverståthållare- 
ämbetet, har funnit på en snillrik och 
hårfin distinktion mellan varieté och 
icke-varieté, hvilkens roande egonskap 
vi icke få bespara våra läsare. 

Som bekant uppträder fru Anna 
Lundberg på Berns och sjunger där 
hvarje afton några visstumpar inför en 
rökande och drickande publik, En 
del kitsligt folk ha velat rubricera 
detta som varieté. Men hör och be- 
undra den visa hermandad: fru L. 
uppträder "civilt och ackompange- 
manget befinner sig uppe på själfva 
scenestraden! Det är det som gör 
skillnan.  Spelade3 ackompangemanget 
från ett kapells vanliga plats, se då 
vore det vips varieté! Dessa två 
villkor uppfyllda, får fru L. kråma 
sig på scenen bäst hon gitter, bära 
fläta, gamla flickan, sam”, liggande på 
knä, jama marseljäsen. Mot de osmak- 
ligheterna har polisen intet korrektiv. 


Att det, tack vare ett dylikt polis- 
godtycke, skall vara omöjligt att upp- 
rätthålla en något sånär bygglig va- 
rieté ligger ju i öppen dag, Svea- 
teatern svär med rätta ve och förban- 
nelse öfver drickandet och sjungandet 
i Berns, hvars ägare gnuggar händerna 
åt det dumma folket, som på sön- 
dagarna t. o, m, står i kö för att 
kasta bort sina surt förvärfvade slan- 
tar, 


-. 


Sveateatern har redan nu några se- 
och hörvärda nyheter på sitt program 
och väntar ett finare nummer, den 
sköna Ariola Aleitha, som skulle ha 


kommit i veckan, men synes ha frusit 
fast på väg från Wärschau. Emellertid 
äro de båda gatsångarna icke oäfna 
och den musikaliske clownen och 
Geo Jacksonimitatören mycket rolig. 
Och dessutom gläder den vackra Agnes 
Säther fortfarande publiken med sitt 
goda humör och sin lustiga, vi skulle 
vilja säga, vidunderliga röst. 


kd 
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Kejsar Wilhelm och bibelvetenska- 
en. 

; Vorwärts" meddelar att, attkejsar 
Wilhelm skall ha påverkat den be- 
römda Babelforskaren Delitsch att upp- 
skjuta ett nytt föredrag på obestämd 
tid. 

Dessutom bringar "Vorwärts" ett 
ännu mera uppseendeväckande medde- 
lande, nämligen att Delitsch kulle 
lofvat kejsaren att icke "antasta det 
nya testamentet". Det återstår emel- 
lertid att se, om icke denna den social- 
demokratiska tidningens uppgift om 
att Delitsch skulle låta kejsarviljan 
utstaka gränserna för sin forskning 
visar sig vara gripen ur luften. 

Professor "Emil Poulsen med fru 
gåfvo i dag på middagen en andra 
uppläsning, denna gång i Vetensksps- 
akademien, Programmet omfattade 
scener ur "Köpmannen i Venedig "och 
Björnsons "De nygifta". Publiken var 
rätt fåtalig, men tacksam. 

> å 


Den af en tjurskallig statskyrkas 
fanatiske tjänare förföljde Flädieman- 
nen behöfver ekonomisk hjälp och eko- 
nomiskt understöd i sin energiska 


strid för att grundlagens uttryckliga ' 


föreskrift att konungen ej får någons 
samvete tvinga eller tvinga låta, värk- 
ligen en gång skall efterlefvas. "Kväl- 
len” vill i sin mån bidraga härtill och 
har därför & sin redaktion utlagt lista 
för tecknande af bidrag till den stats- 
kyrkobetryckte mannen. 


En uppseendeväckande afskedsan- 
sökan är till danske kulturministeriet 
iogifven af den bekante kammersan- 
ger Herold. Hans motiv är att han 
har så sträng tjänstgöring att han är 
rädd att förlora sin röst, om det fort- 
går som hittills. Han lämnar ej sce- 
nen, men vill ej taga engagemang läng- 
re tid än fém mår: ” r på året. Un- 
det ledigheten skall ban resa och in- 
öfva nya partier. Politiken har in- 
tervjuat honom; och han försäkrar, att 
han väl öfvertänkt det steg han äm- 
nade taga och tror att det är det 
klokaste han kan göra, 

— Ja, det är ju häller ingen, som 
anser er vara dum, sade intervjuaren. 

— Nej, och dock är jag tenor, sade 
hr Herold, själf en smula förbluffad. 


NN 
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Felegram. 


"(Genom Sv. Tel.-Byrån.) 


Konsulatsaken. 


Vänstermajoriteten stöder re- 
geringen. 


Kristiania, söndag. 


Stortingets vensterförening höll i 
går afton ett möte, som varade från 
kl 6 till half 10.” Förhandlingarna 
voro konfidentiella, men Dagbladet 


tror sig kunna säga, att de olika 
uttalandena om en yttersta venster, 


som vill ingripa i förhandlingarna 
om konsulatsaken och hindra deras 
fortsättande på den af förhandlings- 
kommittén sagda grunadvalen, blott 
äro byggda på lösa gissningar. 
Verdens Gang meddelar från mö- 
tet, att öfverenskommelsen från nå- 
gra håll blef skarpt angripen, men 
att den äfven fick verksamt stöd. 
Ingen votering företogs. Mötet 
gaf intryck af att ett afgjordt ven- 
sterflertal skall stödja regeringen. 


Stora gåfvor till nödhjälps- 
fonden. 


Luleå, söndag. 


Till landshöfding Bergström har 
från Minnesota nödhjälpskommit- 
té genom bankpresident N. O. 
Werner öfverlämnats en gåfva af 
-18,587 kr. 36 öre och genom han- 
delsfirman C. J. Svedberg, London, 
från firman A, Milnet & C:o i New- 
york en gåfva af 50 pund sterling. 


Presidenten Casteo  afgår. 


Caracas, söndag. 


Presidenten Castro har nedlagt 
sitt ämbete såsom "president och 
meddelat detta besluti ett budskap, 
som han i går uppläste i kongressen. 

je 


PRESENS -—- SSE NSSDEN 


Våra  "sedliga'' präster. 


Kyrkoherde Strandell doku- 
menterar sig, 


Kyrkoherden i Klara är som be- 
kant en mycket sedlig man, Han har 
senast styrt om att polisen drifvit 
ut de prostituerade från de många 
småhotellen i Klara. De öfversvämma 
nu. andra stadsdelar i stället. 

Kyrkoherden synes dock blott vara 
sedlig i sexuellt hänseende, Eller 
hvad skall man säga om följande 
historia, som vi fått från fullt till- 
litligt "håll. 

En af kyrkoherdens läsbarn iårär 
anställd som statist vid en af Ranfts 
teatrar. Hennes mor, som är skild från 
mannen, är suftlös därstädes och har 
under tio år försörjt tre barn utan nå- 
got understöd från denne. Dottern 


söker nu att på ofvan nämda sätt 
bjälpa till med att -skaffa familjen 
uppehälle. 


En dag finner städerskan en lapp 
med = förnärmelser mot kyrkoherde 
Strandell i den sal, där läsningen 
försiggår. Flickan från Ranftteatern 
misstänkes, förhöres och nekar. Mo- 
dern inkallas till förhör inför kyrko- 
herden; som börjar: 

— Vet ni hvem jag är? 

— Jag förmodar, att det är kyrko- 
herde Strandell. 

— Förmodar! ... förmodar! = Vet 
ni ej, hvem som är er själasörjare? 
Går ni aldrig i kyrkan, 

— Det hinner jag ej för min tjänst- 
göring. 

— En sådan människa, en sådan män- 
niska! Hvad är er man? 

— Vi äro skilda. Jag försörjer 
ensam mina barn. 

Huru många andra karlar har 
ni bott tillsammans med sedan skils- 
mässan? Flickan får ej gå fram, 

Förtviflad öfver den värde "själa- 
sörjarens"  tillvitelser går modern till 
en af souscheferna vid teatern, som i 
ärendet besöker kyrkoherden. Han 
blir då så godt som utkörd. Kyrko- 
herden förklarar, att han icke bryr 
sig om den ofvan nämda lappen, men 
då flickan är statist vid en teater, 
får hon icke gå fram, 

— För öfrigt, slutar han, har jag 
makt att bestämma, hvilka som skola 
få gå fram, och behöfver ej ange 
skäl, om jag vägrar någon, 

— Ni 
brukar den! 

Med denna 
chefen. 

Hvad skall man säga om en dylik 
Kristi efterföljare på denna skröpliga 
jord? 2 


replik afträdde sous- 


. 
' Sten B. 


Kvällens julnummer. 


«Kvällen» kommer att i sinom tid 
utgifva ett julnummer, rikt illustreradt 
och med bidrag af de bästa pennor. 


»Kvällens julnummer» ti/lställes 
gratis de läsare; som prenumererat 
på »Kvällen» för minst ett halft år 
från 1:sta april. 


»Kvällens julnummer» kommer 
att kosta 50 öre för alla, som ej äro 
nog förtänksamma att prenumerera. 


Albin Lavén — teater- 
direktör. 


En förlust för Stockholmsscenen. 


Morgontidningarna i dag förmäla, 
att Folkteatern i Göteborg från 1:ste 
oktober skall öfvertagas af skådespe- 
laren vid Dramaten Albin Lavén, 

Den uppseendeväckande nyheten att 
vi skulle förlora en af våra bästa och 
mest sympatiska skådespelare försatte 
oss i en viss oro. Vi skyndade att 
uppsöka hr Lavén, Och att vi icke 
lyckades träffa honom gaf en indirekt 
bekräftelse åt det infama ryktet, 
Som bekant kan man nästan aldrig få 
tag i en teaterdirektör. 

Lyckligtvis har "Kvällen" vänner 
äfven utom Stockholm. Och vi lyc- 
kades pr telefon träffa en af Göteborgs 
mest kända teaterhabituéer, som har 
reda på allt teaterskvaller och litet 
till. Naturligtvis kände han hela denna 
historia, 

Gud nåde Lavén, om han desavoue- 
rar ossl... 


Det är ännu icke bestämdt, att 
Lavén skall bli Göteborgs Johan Ström- 
berg. Men underhandlingarna äro 
mycket allvarliga, Lavén vill bara 
ha några reparationer gjorda. — det 
behöfs i sanning, sade vår göteborga- 
re — och så är han beredd att skrifva 
under kontraktet. 4 

Uåder den nya regimen skulle den 
Upättre" publiken söka dragas till tea- 
tern. Ett litet utvaldt sällskap på 
sex å sju personer som stomme och 
därtill de andra så pass bra, att en- 
semblen blir tillfredsställande. Sådan 
skulle Lavéns] plan vara. Hvilka 
skådespelare han skulle ha med kän- 


har makten, men ni miss-. 


IDUN . 
N:r 12 


Bästa litterära och konstnärliga 

innehåll! 

Två konstnäree: af Ernst Högman. 
Med proträtt och interiörer från prins 
Eugens och Anders Zorns atelierer samt 
sex af de förnämsta taflorna från de- 
ras pågående utställning. — Lea; några 
minnesord af Sigrid Elmblad. Mea allra 
senast tagna porträtt. 

Stockholmsvår: - Stockholmsbilder: 
af Daniel Fallström af N. Ö.Ödman. 

Ena bjältiona; af Jane Gernadt-Olaine, 
Med fem bilder. Porträtter af herr och 
fru Emil Pvulsep, R. von Kramer, Ida 
Ekman, Sofia Warolen m. fl. Flere bil- 
der från Vasateaterr.s nya operett »Flo- 
rodora», från fäktsoarén på Grand Hö- 
tel m. m, 

Följ tong af Gustaf af Geijerstam. 

Prenumerera snarast! 


Ny Rotationsmotor 


för fotogen etc. 
Förläggare sökes, event. mek. verkstad. 
Blåkopia af hufvudritningen i full stor- 
lek jämte beskrifning kan erbållas mot 
insändande af 10 kr. Personligen till på- 
seende hos uppfinnaren Ingeniör Olof 
Montaigne, Stureplan 2, Sthlm. 2—4£8 m. 


T. I. Magnussons 


Snickeri 
2 Upplandsgatan 2 
Allm. Telefon 125 63” 
Verkställer större och mindre 
husreparationer, butiks- 0. 
kontorsinredningar. 
Snabbt. — Reelt. — Billigt. 


de man ännu ej. En Fritjof Hellström 
— namnet kanske ej riktigt rätt: den 
förbaskade telefonen! — vid nuvaran- 
de Ljungqvistska sällskapet lär dock 
vara säker, 

Det är ej att undra på, slöt vår 
sagesman, att br Lavén ledsnat på 
att vara ledig, (Apropos det, så ha 
vi i "Kvällens" redaktion längre fun- 
derat på att be vännen Lave skrifva 
några artiklar under rubriken: En 
dagdrifvares memoarer.) — Han syns 
ju så sällan på Dramatens affischer, 
att man”knappt kommer i håg, att 
han finnes där. Och för en ung, ar- 


betsvillig skådespelare måtte sk Sara 


vara ett litet Juferuo. 

Naturligtvis äro vi Stockholmare 
ledsna att mista hr Lavén, men vi 
önskv honom i alla fall lycka till der 
nya verksamheten, om det nu blir af. 

Guy. 


MUSIK. 


Leipzigarna, som gjort storartad 
succés senast i Köpenhamn och svenska 
landsorten, ha sin första konsert i 
kväll i Musikaliska akademien under 
Hans Windersteins anförande. Solist 
är fröken Charlotta Huhn från hof- 
operan i Dresden, Det blir helt visst 
en intressant konsert. 

Måndag och tisdag gifvas de öfriga 
konserterna. 


Konsertföreningen gaf i går en ståt- 
lig konsert i Musikaliska akademien, 
Schuberts härliga c-dur-symfoni nr 7 
klingade bättre än vi någonsin här i 
Stockholm hört. = Särskildt glänste 
stråkstyrkan. Hr Forsell sjöng en rätt 
tråkig ballad af Knut Bäck, "Tomten" 
till Viktor Rydbergs ord, bra instru- 
menterad, men jämnstruken, och Wotang 
afsked ur "Valkyrian". Hr Alb. Löf- 
gren utförde på ett förträffligt sätten 
klarinettromans med orkester ur en af 
Spohrs konserter, och dessutom spelade 
orkestern två något tanketomma danger 
ur Rubinsteins "Dar Dämon", 

Stort bifall, ärligt förtjänadt. 

Hj. 
nn nn] 


En fin-fin kör. 


I dagspressen bar man då och då under 
den gångna delen af säsongen hört ett 
mystiskt tal om en »solistkör», som på ett 
mycket hemlighetsfullt sätt höll sina öf 
ningar för att kunna framträda för all- 
miänheten. 

För nägra dagar sedan fingo vi lösnin- 
gen på gåtan, då kören konstituerade sig 
som »£ångsällskapet »T. T.>, hvilket icke 
betyder »Talrika tuppar» — tycker nå'n 
det! — utan >»>Thalias tjänare». Det är 
nämligen idel sologökar från Operan, 
Vasa-, Svenska och Södra teatrarna samt 
ett par musikälskare, Dirigent är Erik 
Akerberg. Styrelsen består af skådespe- 
larna Knut Nyblom, andra tenor och ord- 
förande, Alfred Lundberg, vice ordf. och 
trots fyllda femtio år och gråa hår en 
briljant andra bas, Oscar Bergström, se- 
kreterare och bibliotekarie, samt Emil 
Adami, klubbmästare, en långt från be- 
haglig befattning, då med den följer kallel- 
searbefat. 

Man kan lätt föreställa sig, hvilka oer- 


sk Sustaf Löfgren, 


Utför till moderata priser allt hvad till yrket hörer. 


Snickare 38 


Linnégatan 58. 
Specialité: 


Större och mindre husreparationer, butiks- och kontorsinredningar m. m. 


Alla förvånas 


ötver fin 


Champagne 2 kr. pr helbut. 


+ Importerad å fat. Här buteljerad och 
monusserad & maskiner, köpta direkt från 
Reims, 


OBS. Ännu en tid. 


Goda Viner: I kr. 


1/,-but. utan glas. 


H. Prien, 
2 Barnhusgatan. — 20A Gref Thuregatan. 


hörda svårigheter, som kören har att 
kämpa emot blott för att kunna åstad- 
komma repetitioner. Teaterarbetet tar ju 
den mesta tiden och är dessutom förlagdt 
till olika tider för olika tcatrar. Kören 
bar därför måst som konspiratörer hålla 
hemliga nattsammanträden, men resultatet 
lär dock vara förträffligt. 

Påskdagen skall den slå sig in i det all- 
männa medvetandet på en matiné i Musi- 
kaliska akademien, Programmet upptager 
både nyheter och gamla omtyck”— kvar- 
tetter. 

Att det blir något fin-fint synes af tenor- 
stämman, Hör blott: Hrr Sven Nyblom 
och Malm från operan, Schöcker, Adami 


och G. A. Lund från Vasan och Elis 
Ohlsson från Södra. 
Det låter det!... 
Colla destra. 


nn] 
(Hötel Rydbergs nyinredda matsal. I st. f. 


smörgåsbord ett stort bord, besatt med re- 
presentanter för crime de la creme. En 


med jordgubbar.  Kapellmästar Nalle 
med längtande blickar mot bordet. Direktör 
Berglin: som ett yrväder förbi) 
Nalle: — Jordgubbar redan! Hva' ko- 
star dom? 
Direktören: — Du kan få en portion för 
60 örel 
Nalle: — Det var billigt. Hur många 
får man då? 
Direktören: — En. 
Nalle: — I11 Men duger dom att äta 
den här tiden? 
Direktören:;- — Det vet jag inte. Har 
inte haft råd att försöka... 
Na 


Blad ur skizzboken. 


Våra förtryckare. 


Det finnes väl intet folk med nå- 
gon slags grad af kultur, som så god- 
mqagigt låter sig förtryckas och hand- 
teras af öfverhetens legodrängar som 
vårt stackars tröga svenska folk. 

Man behöfver blott få det allra min- 
sta att göra med någon statens ”äm- 
betsman" för att man genast skall 
märka, huru denne betraktar alla, som 
ej äro hans öfverordnade, ungefär som 
vanlig boskap, Och ju lägre på rang- 
skalan dessa den nutida samhällsor- 
ganisationens tjänare stå, dess högre 
uppskatta de sig själfva och dess 
djupare förakta de oss, söm äro helt 
vanliga medborgare. 

En tid bortåt har man oförtrutet 
från alla - håll och kanter rakat ned 
på militären, Men det undras mig, 
om man inte i stället haft långt mera 
skäl att i stället börja kalfatra våra 
civila befallningsmän och deras handt- 
langare. 

Granska blott en sådan institution 
som Stockholms gas- och elektrici- 
tetsverk litet närmare i sömmarne! 
Den bör väl om någon vara en bor- 
gerlig anstalt, som skötes efter unge- 
fär samma principer som alla andra 
nutida affärer till allmänhetens betjä- 
nande. Men i stället bedrifves den 
som en högbyråkratisk välgörenhets- 
inrättning, hvars tjänster det är en 
stor nåd för allmänheten att få be- 
gagna sig af. 

Jag glömmer aldrig den byråkrati- 
ska arrogans, hvaraf jag möttes då 
jag en gång & en daglig tidnings väg- 
nar kom upp till gas- och elektrici- 
tetsverkets herrar öfveringeniörer för 
att till deras ära skrifva en artikel 
med anledning af något jubileum detta 
högförnäma verk firade. Deras bete- 
ende var så oförsynt, att jag ej skref 
en rad om hela tillställningen utan i 

> stället fordrade att min redaktör skulle 
skaffa mig upprättelse af gas- och 
elektricitetsherrarne för min kränkta 
tidningsmannaheder, en upprättelse, 
som jag, tack vare den rådande ku- 
tymen inom hufvudstadspressen, na- 
turligtvis aldrig fick. 

An mer kunna alla de, som varit så 
oförståndiga att låta inleda elektriskt 
ljus i sina våningar, intyga hur den 
konsumerande allmänheten behandlas 


af de personer som af det höga ver-” 


ket utsändas för att uppbära dess till- 
godohafvanden. Detta behandlingssätt 
är sådant, att man borde allmänt åter- 
gå till de gamla beskedliga fotogén- 
lamporna och stearinljusen ända tills 
stadens  elektricitetsverk gått öfver 
ända och ett privat bolag bildats på 
dess ruin, ' 
Allt detta är likväl i grund och 
botten barnleksaker mot hvad som pas- 
+serar inom den nutida skatteindrifnin- 
= gen. Denna bedrifves på ett sätt som 
saknar motsvarighet i vårt land allt 
sedan Jösse Erikssons dagar, Eller 
hvad säger ni om att kungens fogde 
går ut på torgen och bryter upp hän- 
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derna eller sliter sönder kläderna på 
torggummorna för att med våld af- 
pressa dem resterande skatter? FEller 
att samme fogde går till fabrikerna 
och lägger beslag på arbetarnas löner 
för resterande skatter från gångna år 
samt lämnar endast en krona pr dag 
att lefva på jämte hustru och barn? 

Jag vågar knappast vidröra en så- 
dan sak som att en prest kan tillåta 
sig att slita barnen ifrån sina föräl- 
drar blott för att föräldrarne ej låta 
barnen deltaga i religionsundervisnin- 
gen i folkskolan. Hade detta passe- 
rat i ett annat land än vårt, skulle 
det ha framkallat en sådan storm att 
den gamla statskyrkan skulle ha kna- 
kat i sina fogar. 

Jag frågar blott: när skall en nu- 
tida Engelbrekt höja sin röst och samla 
oss till ett befrielsekrig mot förtryc- 
karne? Sancho Panza. 


Tjufskytte. 


Då jag anser det af största vikt för 
vårt  näringslif att Stockholms samtliga 
bankdirektörer få säte och stämma i vår 
kommunalstyrelse får jag härmed” upp- 
mana alla rättänkande valmän att vid 
innevarande val endast rösta med listor 
som upplaga idel bankdirektörsnamn. 

Stockholm den 22 mars 1903. 

Rastamagnac. 


Så där ja! Det skall bli riktigt 
skönt att slippa att arbeta för den 
snöda mammon en tid framåt. För 
efter det här bör väl mitt namn gå 
som guld i alla stadens banker — 
åtminstone till nästa stadsfullmäktige- 
val. Metoden är ja i dagarne pröf- 
vad. Och si, den bör nog vara gan- 
ska god — åtminstone för de lojala 
undertecknarne. 

Och hvilken välkommen uppryck- 
ning måtte den ej gett våra tidningars 
ekonomi. Det är riktigt rörande att 
se deras tacksamhet. Jag sökte ige- 
nom Dagens Nyheter för att få reda 
på hur en välsinfad medborgare borde 
rösta. Och efter en längre stunds sö- 
kande fann jag i en liten mellansticks- 
bit tidningens åsikt i frågan. Det 
var en lista som konvenerade mig all- 
deles förträffligt — elfya stycken för 
mig fullkomligt nya namn — d. v. 8, 
om Andersson och dylika namn kunna 
betraktas som nya. Jag röstar näm- 
ligen af princip aldrig på en karl som 
jag har hört talas om — det anser 
jag vara en upprörande partiskhet. 
Därför var det mig också omöjligt att 
följa den välvilliga uppmaning som en 
massa förfärligt fina herrar riktat till 
mig på första sidan att rösta på min 
gamle vän Wallenberg. Men Dagens 
Nyheters lista tillfredsställde fullkom- 
ligt mitt samvete. Och jag tog rätt 
på den sedvanliga urklippslistan, klippte 


ur den och skickade en god vän att 
rösta med den — själf röstar jag en- 
dast vid prästval i Adolf Fredrik, 
Och nu ha jag och D. N. min väns 
lif på våra samveten. Ty han gick 
och tog lifvet af sig när han, tyvärr 
för "Bent, blef upplyst om att D. N:s 
lista blott var en annons och natur- 
ligtvis upptog den hederlige Wallen- 
bergs namn. Ett sakförhållande som 
D. N. med rörande omtanke om sina 
annonsörer på det sorgfälligaste und- 
vikit att påpeka, Medan däremot So- 
cialdemokraten så litet tänkt på sitt 
eget bästa att den visserligen tagit 
mot den förrädiska annonsen men där 
bredvid satt in en tydlig varning: Ca- 
ve canem ! 

Och vid detta tillfälle ha ändtligen 
de konservativa bladen insett de s, k. 
frisinnades öfverlägsenhet och själfva 
börjat skrifva i dem, Medan freda- 
gens morgontidningar öfverflöda med 
de annonserade åsikterna hos Alle- 
handas gamla kunder om detta riks- 
viktiga vara eller icke vara, och me- 
dan Aftonbladet dryper af den mör- 
dade växelbeviljarens blod, kan man 
leta igenom Allehandas nummer sam- 
ma dag från första rader till den sista 
utan att finna den minsta antydan om 
att den dagen ett stadsfullmäktigeval 
skulle äga rum. Kanske var Alle- 
handa fullkomligt okunnig om den sa- 
ken. Men det ha vi nog litet svårt 
att tro i allmänhet, åtminstone är det 
fallet med 

Rastamagnac. 
Pr 

Wallenberg blef verkligen vald ... 
hvilket bör öfvertyga den mbst klen- 
trogne om annonseringens nytta. Och 
i går stod utanför Enskilda banken 
en kö af lånesökande som räckte från 
Nygatan en god bit in på Östermalm. 


K. S.: Apemans omvän- 
delse och bättring. 


Naturens bok hade vändt bladet och 
fått vårsidan upp. På ängarna spirade 
gräset och skogarna knoppades, K. 8, 
Apeman tog på sig glasögon och gick ut 
för att läsa. 

Då hörde han en fågel sjunga i top- 
pen af en al. Han gick närmare, DÅ var 
det icke längre någon sång. Det var två 
trädgrenar, som gnedos mot hvarandra af 
blåsten. >Gnoti—-gnoti—gnoti> lät det. 

— Seavtön, sade K. 8. Apeman och 
spratt till. Gnoti seavtön, 

De orden hadé han fordom hört i män- 
niskomun och han mindes att de blifvit 


== HHttydag: KnBH ag sju. 


Han blickade på skogen, på solen och 
på sjön, som blänkte blåhyit mellan stam- 
marna, och det skillrade för hans syn 
som om han stirrat igenom ett nät med 
fina maskor. Hans hjärna drog ibop sig 
som om kraniet plötsligt öppnats och den 
blifvit utsatt för lufttrycket. 

Och så sjöng det till i hans öra: 


Nytt! Nytt! 


storlek 


VA naturlig 


Automatisk brandallarm >Gscar> för 
affärshus, banker, sjukhus, skolor, mek. 
verkstäder, spinnerier, väfverier, sågverk 
m m, Absolut tillförlitlig. ”€ME 
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KVÄLLEN. 


Du går och letar gåtor i naturen, men 
den dunklaste, den för dig intressantaste 
af alla gåtor, den bär du ännu otydd inom 
dig själf. 

K. 8. Apeman vände ryggen åt skogen, 
hafvet och solen, gick hem på sin kam- 
mare och satte sig att grubbla. 

Han grubblade länge och förlorade sömn 
och matlust. 

— Jag måste se mig i S50g0lj sade han 
slutligen. Jag vill gå ut bland männi- 
skorna och betrakta mig i de speglar gom 
kallas andras omdöme. 

K. 8. Apeman gjorde som han täukte. 

Den förste, hvars omdöme han speglade 
sig i, sade bonom att bans näsa icke satt 
rätt. K. 8 Apeman vred den ERS 
med hans bjälp. 

Den andre sade honom att hans öfver- 
läpp var för lång och hjälpte honom att 
lägga mustaschen så att felet doldes 

Den tredje sade honom att han hadé 
rödt hår och ful hy, och han var så he- 
derlig och hjälpte honom färga om håret 
och tvätta hyn. 

Den fjärde sade honom att han var 
sned i ryggen, och han var af den nåden 
att böja honom rak. 

Den femte tyckte icke om hans öron. 
som vore för stora och röda. Han skänkte 
honom ett par fodral att gömma dem med. 

Den sjätte påstod att han haltade. Och 
han sålde godhetsfullt åt honom en kryck- 
käpp som han själf användt vid en hölt- 
sjukdom och efter hvars begagnande han 
tillfrisknat förunderligt hastigt. 

Den sjunde fann att han skelade och 
gaf honom ett par glasögon, hvarmed fe- 
let försvann. 

Den åttonde fann att han var begåtvad 
med sex svanskotor i stället för de van- 
liga fyra och lärde honom huru det kunde 
döljas 0. 8. v. 

Den trettiotredje började med att på- 
peka ett fel, som den förste begått, och 
gaf honom råd, hurn han skulle få det 
ändradt. Den trettiofjärde fortsatte, och 
så undan för undan. 

Så vandrade K. 8. Apeman år från år 
och för hvarje steg han tog lärde han sig 
att känna sig själf bättre och fann tillfälle 
alt fullkomna sin människa i ett eller an- 
nat afseende. Och till sist funno alla 
honom sådan han borde vara. 

Då vandrade han, stolt i medvetandet 
af sin fullkomlighet, till det tempel, där 
sanningens spegel, den af alla fruktade 
och skydda, hängde, täckt af spindelväfvar 
och damm. 

Han blåste stoftet från den speglande 
ytan — och emot honom stirrade en 
ohygglig bild. Var detta han? Jo, när 
han rörde sig, gjorde bilden samma rö: 
relse, när han knep ihop sitt öga, knep 
bilden ihop sitt, när han rodnade, rodnade 
bilden. Alltså var detta han själf sådan 


han Kd människornas önsknin- 


gar ock” deras bjälp: 

DÅ lyfte han sin knutna hand och slog 
i sanningens spegel, men den ohyggliges 
hand mötte hans och det var som om han 
slagit på sin egen panna. 

Förbannande började han rifva af sig 
det påhäng han fått och såg sig åter i 
spegeln. Men bilden syntes honom blott 
allt ohyggligare, ty nu först såg han rik- 
tigt huru det var. Han såg att just det 
som varit hans, det hade han förkastat, 
skurit bort och brännt I dess ställe hade 
han antagit andras skröpligheter, klippt 
sig efter andras kam, sminkat sig med 
andras smink, sytt sig kläder efter andras 
märken. 

Då vardt det plötsligt klart för honom, 
hvilket som är lifvets största olycka, och 
han tyckte sig kunna önska med mera 
skäl än Caligula att människorna haft en 
hals ihop och att han hade haft ett rep. 

Med ansiktet skyldt i sin kappa van- 
drade han på bakgator ut ur staden och 
ut i öknarna för att lefva allena och söka 
återfinna sig själt. 

Erik den helige. 
NN 
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Behöfva operetter nödvän- 
digt vara dumma? 


Medan jag härom kvällen satt på Vasa- 
teaterns sluttande plan och njöt af >Muske- 
törerna i klostret», strömmade en hel del 
tankar ned öfver mig. »Musketörerna i 
klostret> kan visserligen ej anses ägnad 
att besvära en med dylika, men de kom- 
mo också ej precis från scenen, 

Operetten är den konstform, som är 
mig kärast af alla, och hvars framtid 
ligger mig mest om hjärtat. Har ni icke 
också ofta med en rysning af välbehag 
tänkt: ack om lifvet vore en operett! Om 
det ginge så till i lifvet som det gör i 
operetterna! 

Allt tungt, grått och betänkligt är bann- 
lyst från operetten. Alla hämmande och 
hvardagliga band äro lösta: Klädd i den 
elegantaste hofdräkt, lätt och öfverdådig 
i ert sinne råkar ni i hvar vändning ut 
för de mest pittoreska äfventyr och sam- 
manträffanden. Ni kysser ögonblickligen 
den första vackra dam ni möter och kör 
värjan genomi hennes man, det ringaste 
han söker knysta. 

Operetten är fästspelet par préférence, 
det af blixtrande repliker, öfverdådiga 
melodier, graciösa balletter, pikanta kosty- 
mer gnistrande fästspelet. 

»Bekransa båln 

likt offerskåln 

med skämtets blommor alla! 

I natt vi gå 

till himmel blå 

och jordens dimmor falla!» 
(Th. Moore) 

Så lyder mottot på hvarje sann operett! 
Dot är den uppsluppna fästglädjens konst, 
den är dramatikens varieté, varieténs drama- 
tik! Ett skimmer från hof och kristallspeg- 
lar, bonade golf, sidenskor och moucher 
sväfvar som en gloria öfver hvarje fin 
fransk operett. 

Gå nu och se >Musketörerna i klostret» 
eller någon af dessa tyska operetter, hvar- 
med man på senare tider undfägnat oss 
på Vasa-, Djurgårds- eller Olympiateatern. 
FEvilken småborgerlig atmosfär, hvilken 
brist på uppfinningsförmåga och spiritua- 
litet, hvilken libretto! Ni skulle rodna att 
se dess repliker och rim återgifna i tryck. 
Vi skola också spara Er det. 

Men hvarpå beror detta förfall, om icke 
just på den ringaktning för operettens 
konst, som gör sig gällande bland vår 
bildade publik. Man anser i allmänhet 
operetten för den lägsta af all teater, i 
stället för att betrakta den som operans 
pendant på den glada sidan — på samma 
sält som det fina lustspelet är en jämn- 
ställd pendant till dramat. Och framför 
allt är man fullständigt likgiltig för intri- 
gen Heh libretton — man anser det nästan 
som ett brott mot god ton, om libretton 
icke är fånig. 

För några år sedan började försöket 
att reformera varietén och göra den konst- 
närlig, att ge varietésångerna ett litterärt 
värde. Detta försök misslyckades i stort 
sedt, enär det utgick från Berlin. Aldrig 
kan den glada vetenskapens lyrik — varie- 
tén — och lika litet dess dramatik — ope- 
retten — vänta sin pånyttfödelse från 
Tyskland. 

Men i sina principer varslade denna 
reform godt för framtiden. Man kommer 
efter hand att få upp ögonen för värdet 
af en litterär operett, för betydelsen af 
en spirituell, väl skrifven libretto. Är 
det så otänkbart, att man om tjugo år 
skall få se våra friwmsta författare roa 
sig med att skrifva bperett-texter? Åhbi 
Hura många modärna mästerverk skulle 
icke med fördel kunna apteras till operet- 
ter — jag tänker bara på Anatole Fran- 
ces »Drottning Gåsfot», på Drachmanns 
»Kitzwalde>, på ett par af Levertins Rococo- 
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noveller — för att icke tala om en Alfred 
de Mussets makalösa proverb, af hvilka 
ett par (>A quoi révent les jeunes filles» 
och »Le Chandelier»),; antagligen komma 
att inom kort just för detta ändamål öf- 
verflyttas till svenska. 

Naturligtvis är det endast de allra lät- 
taste och graciösaste pennor, de allra gla- 
daste och mest romantiska lynnen som 
böra reflektera på att göra operetter. Ej 
heller lämpa eig ämnen ur vår egen trå- 
kiga, gråa och borgerliga tid därför. Ope- 
rettens egentliga guldålder äro ju de sista 
brokiga åren af 1700-talet, men hvarje 
romantisk och lysande epok torde kunna 
bestå utmärkta motiv (medeltiden i »Kitz- 
walde>, 1600 talet i »Drottning Gåsfot», 
rococon i tusen andra). Uperetten är den 
ridderligaste konst, och det enda, som är 
omöjligt i den, är hvardaglighet, realism, . 
naturalism, 

Hvilken upprättelse skulle det icke inne- 
bära för operetten om en sådan tanke lät 
sig realiseras, om de nuvarande stereotypa 
textfånigheterna kunde utbytas mot en 
libretto, som åtminstone stode fullt på 
höjd med musiken och läte sig smältas 
samman med den. Men ett vilkor här- 
för är, att äfven.skådespelarna visa större 
intresse för texten, och mera lägga an på 
att sjunga ut denna på ett hörbart och 
begripligt sätt. Detta innebär ingen di- 
rekt förebråelse mot deras nuvarande me- 
tod, ty så länge libretton är som den är, 
måste man känna sig tacksam att den 
suddas ut så mycket som möjligt. Men 
flera af de mest berömda operasångarne ha 
just på senare åren gilvit ett vackert ef- 
terdöme i konsten att göra ljuden distinkta 
och innehållet fattbart för publiken, Och 
när vi få en ordentlig operett-text, skall 
man säkert också finna medel att läta 
den komma till sin rätt vid uppförandet, 

— Operetten väntar ännu sin Wagner, 
sin franske Wagner. Kommer bara han, 
så får den nog också sin Petterson—Arger, 
det tror jag mig kunna lofva. 

Einar Ekstam. 


Oeker på kvinnlig 


arbetskraft. 
Svältlön och omänsklig arbetstid. 


Kvinnofrågan har åter under den 
senaste tiden flammat upp. Man har 
vändt ut och in på densamma, och 
man har: ridit på samma käpphästar 
som förut. Man har härvid tänkt så 
mycket på ett, att man glömt bort eti 
annat. 

Det är ju kvinnan på samhällets 
solbelysta höjder, som tagit sig an 
denna sak, och det måste erkännas att 
de härvid tänkt så mycket godt, att 
de i' jämförelse härmed uträttat något 
för litet... Det kanske väcker oro i 
lägret, att urdertecknad vågar här öp- 
pet uttala, att just kvinnorha själfva i 
många fall lifvet trist och surt 
för sina medåystraf. Undantag gifvas, 
men det är ej undantagen, som göra 
regeln. 

Jag har särskildt uppmärksammat 
förhållandena inom ett yrke och gjort 
några små jemförelser. Jag har här- 
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— Det är förmodligen den där lille 
jakobinen Thiers som lagt beslag på 
dem på posten! 

Gick det så långt att man uppsnap- 
pade de bref, som voro adresserade 
till hennes far, fann hon ingenting för- 
vånande å att man på otillåtna vägar 
förde in en hemlig agent i huset för 
att spionera på hennes far, taga reda. 
på hvarje hans minsta steg och göra 
reda därför hos myndigheterna. Och 
till ett på samma gång så ogrannlaga 
och grannlaga värf behöfde man ju 
nödvändigt en intelligent människa, 
som kunde vid behof anligga hvilken 
förklädnad som hälst och som icke 
ryggade tillbaka för något yrke. Fran- 
gvois var helt säkert denne den repu- 
blikanska inkvisitionsdomstolens högt 
betrodde agent. 

För dem, som icke själfva höra till 
polisen, representerar den ännu en 
hemlig makt, som tycks hafva ersatt 
den man fordom tillskref deltagarna i 
en häxsabbat. Det finns mycket folk 
som tror att det är tillräckligt att stå 
på hemliga polisens listor för att för- 
värfva sig förmågan att blifva trettio- 
fem år äldre på mindre än fem mi- 
nuter, att tränga sig in genom de 
bäst tilltäppta nyckelhål och att vika 
ihop sig så, att man ledigt ryms i en 
snusdosa, 

Yvonne, som var så okunnig om det 


praktiska lifvet, som man är djupt 
inne i Faubourg-Saints€ermain, gjorde 
själf upp en fullständig röfvarroman- 
teori angående stalldrängen. På da- 
gen höll han sig undan i stallet och 


på natten, när hela huset sof, öpp- - 
"nade han med falska nycklar hennes 


fars arbetsrum och kopierade där alla 
handlingar, som kommit under dagens 
lopp. 

Och nu förstod hon, hvarför han 
tyckte så mycket om att prata med 
hennes bröder under ridturerna! Hvil- 
ket intresse eller nöje kunde en tjugu- 
fyra-tjugufera års man ha af att prata 
med ett par smågossar, om inte för 
att han fått i uppdrag af sin chef att 
af dem taga reda på ella som bru- 
kade komma och gå i det Curvalska 
huset. 

Och med denna teori vecklades allt- 
sammans upp, allt förklarades, allt 
blottades, liksom under femte akten 


i en melodram. En afton skulle huset » 


omringas af polis, och man skulle 
lägga beslag på alla komprometterande 
papper där funnos. Hennes far skulle 
blifva häktad, hon själf kwske be- 
handlas som en statsförbrytare, fastän 
hon var så litet som möjligt inne i de 
planer, hvilka smiddes i de rum, där 


markisen så hemlighetsfullt stängde ' 


in sig. 
Hon kände nästan ett visst med- 


j 


köpet sitt anseende, det låg ändå 
något afskyvärdt lågsinnadt i detta. 
Ty ingenting är lättare än att anklaga 
någon för att vara- i polisens sold, 
och emedan dylika uppdrag alltid äro 
absolut hemliga, kan ju offret för en 
sådan hänsyftning aldrig med öfver- 
tygande klarhet visa anklagelsens 
grundlöshet. 

Män hafva bestämda meningar, icke 
alltid, men ibland, Kvinnor ha knap- 
past annat än stämninger.. Litet me- 
lankoli på Frångois bleka ansikte var 
nog för att nästan ögonblickligen bota 
Yvonne för en uppfattning, som hon själf 
trodde vara så bestämd, Hvad hade 
hon för skäl att skymfa honom med 
en så ful misstanke? Var det eme- 
dan han vågat allt med risk att blifva 
körd på porten för att skona henne 
för förargelsen eller faran af ett fall 
från hästen? Var det emedan han 
omgaf barnen med de ömmaste och 
noggrannaste omsorger? Eller var det 
kanske för att han delade ut sin lön 
bland fattiga, som han borde ge an- 
ledning till så grymt förolämpande 
misstankar? Detta blefve sannerligen 
löjligt. 

När hon komme för att gifva sin 
far del af sin förmodade upptäckt, 
skulle han först och främst fråga 
henne hvarifrån hon fått dessa intres- 
santa upplysningar. Hon skulle då 


— OM 


vakt. Hon tillsporde honom en dag 
hvad ridknekten sade, när de trafvade 
sida vid sida. 

— Han talar om många vackra sa- 
ker, svarade Ferdinand utan att gå 
in i närmare detaljer. 

— Men hur använder han pängarna, 
som han förtjänar hos oss? 

— Han köper ingenting för dem, 
svarade gossen. 

— Åhå, han samlar dem? 

— Nej, han ger dem åt fattiga. 
Häromdagen red han omkull en gam- 
mal gumma, som hade ett barn på ar- 
men. Då steg han ned från hästen, 
bjälpte upp gumman, gaf heone ett 
fem francsstycke och kysste barnet, 
som inte alls gjort sig illa. 

Detta drag af frikostighet gjorde 
Yvonne ännu mer förbryllad. Om han 
roade sig med att kasta fem francs- 
stycken åt förbigående, kunde det inte 
återstå honom mycket af lönen vid 
månadens slut. Hsn var då i alla fall 
hvarken en dålig eller snål människa, 
fastän han var så förhärdadt gudlös. 

Efter denna fortsatta undersökning, 
hvilken, liksom de allra flesta under- 
sökningar, icke ledde till någonting, 
erfor fröken de Curval en känsla af 
tvungenhet gent emot sin tjänare. Hon 
visste inte längre hvilken ton hon 
skulle använda emot honom. Hon 
tvekade att kalla honom Frangois. 


” Vice Häradshöfdingen 
KARL MAGNUS LIND 
(Innehatvara af Im. Sellins Advokatbyrå) 

. Regeringsgatan 3, Stockholm. 
Rättegångar, Inkasseringar, Bouppteck- 


ningar m. m. Billigt arvode. 
Allm. tel. 44 20. Rikstel 


vid funnit, att de manliga arbetsgif- 
varne betala sina kvinliga slafvar -— 
detta ord är fullt berättigadt! — bättre 
än de kvinnliga arbetsgifvarne. Dessa 
senare visa sig vara skäligen småsinta, = 


nämna de fall, då hon ej står ut längre 
utan måste söka sig biförtjänster under 
natten. — —-= 

Och blir biträdet sjukt! Då heter 
det: Jag har ingen användning längre 
för KR 


Ju fler konkurrenter det växer upp, 
dess värre blir det!" Och de växa som gif- 
tiga svampar, förbittrande tillvaron för 
jälfva och många andra. 

r själffallet. att saken har många 
allvarliga sidor. Jag ville här endast 


KVÄLLEN! 


ders vidtagande. Men. ännu har man ej 
hört så mycket som det minsta kolstybbs- 
korn om saken. Vore det ej på tiden att 
på allvar gripa sig an med saken? Härvid 
torde vederbörande enligt min mening 
först och främst rikta sin skarpa upp- 
märksamhet på ofvan beskrifna skorstens- 
rök, hvilken härleder sig från Stockholms 
mjölkförsäljningsaktiebolags skorsten. 

Boluget — hvilket jag i öfrigt vill kom-, 
plimentera för dess hälsosamma och ut- 
märkta mjölk — bör sålunda förständigas 
att bygga en minst dubbelt så hög skor- 
sten och att anskaffa en rökförbrännings- 
ugn ju förr dess bättre! 

Jag lofvar att återkomma, när jag får 
räkningen på nästa tvätt, så vidt ej dess- 


Dinér & la Sarte & Prix Fixe. 
Våning med Enskilda rum. 
Supéer och Sexor. 


Allm. Tel. 75 67. 


Restaurant Metropol 


Hrr Rökare! 


Vid behof, besök cigarraffären 
29 Odengatan 29. 


Tidningar, Papper och Skrifma- 
teriel tll billigaste pris: 

Cigarrer och Cigarretter i parti 
och minut. Allm. Tel. 65 Ott. 


Stockholms 


' Kafferostnings- & 


betala - uselt och fordra mycket. Det blotta en punkt, nämligen affärernas förinnan åtgärder vidtagits. I RE 2 
medges, att de fordra mycket af sig öppenhållande under söndagarne och i Angantyr. || Kryddmalningsfabrik 
själfva, och att de gärna arbeta både gynnerhet under gudstjänst. Ej vilja 
dag ut och dag in, men detta sker "vi missunna våra högst betrodda fruar | - 
med den bestämda fordran, att biträdet och fröknar att bli kammade på sön- å arlsson (0) mquis Artillerigatan 5. 

:« skall arbeta ut sig mot en lön, som ej — dagarne — vi ha för godt hjärta att (0 


ens ger det kläder på kroppen. Ar 


orsaka något så världsomstörtande som 


Försök på. 


Kött-, Fläsk- & Speceriaffär 


I Tidsenligaste maskiner! 


betsgifverskan förtjänar pänningar och" 'kamningens borttagande under dessa t g Å Snabb expedition! 
fyller sitt kassaskrip — biträdet sväl- dagar. Men en dags ledighet för bi- (För »>Kvällen>) N 32 Vallingatan (ingång från Dalagatan). Billigast is! 
ter . . .. sjunker djupare, då nätterna trädena väger nog mer i vågskålen än af s Magasiner: Kammakaregatan 51 B. g e pris! 
måste tagas i anspråk för att erhålla en kunds frisyr till en bal. Märk väl H-—lå B-m. z Rek d örnvibioon sk vn fömlig Hvad Stl Sön. vätdoktärad Allm. Tel, 181 62. 
en något så när dräglig tillvaro!... att det ej är ur religiös synpunkt, jag Kött-, Fläsk- och Specerlaffärer hörer, såväl I pakt fb — — = 
Å Sä SS som man i dessa kvin- yrkar på hårfriseringsaffärernas stäng: Kvadratgåta. = Allm. Tel. 6735. Se Rikstel. 6977. 
S' ank DN ing Ö Or Be. ä . A JE 7 
Ra er brer bag Ps, Ang 0å. Stndsgre lan äat Elen Sredemtdondo 16 Blaster er [15 EIS BTARRROFFADN ;  Hosta, 
| Sr IeEL RE fälg ser Bla epena SSE STEL TYTYTTTT) G3E8CeBDETO3S 


en hårfriserivgsaffär upp, biträden ut- 


denas hälsa. 


lodräta rader bilda -samma ord= 


bildas, naturligtvis mot betalning, och Och med öfverlämnar jag saken / EN 3 . : Gå 

; : 3 ämnsa 2 a, 2 e, 2 k, 2 ny 10, 2r,3t,lå, 6 3 

för närvarande är marknaden fylld, för till våra vördade och aktadelagstiftare 1 ö. ER - Re Rich Söderströms Skrädderi e hals & bröstkatarrer 
att ej säga öfverfylld. Genom konkur: och farbröder, som redan varit nog LÅ etablissement [ 

rensen prässas arbetslönerna ned, ar- hyggliga att tänka på de snälla cigarr- Charad. öfvergå vid bristande vård och använ- 


ee 38 Tegnérgatan 38 (22 huset från Uplandsgatan). 


dande af overksamma medel icke sällan 


betstiden ökas för att fånga kunder. = fröknarne, med hvilka de wäl oftare Mitt första i ett sv bra syns -pråla. till avårare:kröniska bjökdomar. te godt 
Och dessa infinna sig, bli kammade till kommit i beröring. I mindre vä- NIST je SE rs Rekommenderar sig till utförande af allt hvad till yrket hörer. bebandlingamedel till förSkomtsnds tRtRt 
Rem race ND och SS sentliga frågor har man rört upp him- = Artikel — »spännande> kan kall er Välsorteradt lager af In- och Utländska tyger. är Fil. D:r P. Håkanesons Salubrin, om 
terföreställningar, och ha föga tanke mel och jord och betungat statsvärket 5 4 SR 4 det användes enligt beskrifning till vär- 
på det uttröttade biträdet, som med >= med EAA för digra riksddgstryök ö Elegant fagon. Välgjordt arbote  garantoras. mande” omslag, gurgling och inandning; 
lad min måste höra på såd ju : NE å ei Aritmogryf. Affärsprinoiper: Reel behandling! Billiga priser! fördelaktigast och' bäst är att för inand- 
glad nr måste höra på sädana utgju- Denna fråga är värd ett bättre öde! - Allm. Tel. 167 99. Allm. Tel. 167 99. ningen använda Salubrininandningsap- 
telser som dessa: Ingiald Illråde. Siffrörna 1, 2, 3, 4, 5 skola utbyfas mot É X parat, . / 2 


— Hvad jag kommer att få 
i-kvälll..: 

Och då händer det, 
som 


roligt 


att det är just 
hon, på ett kvinnomöte ifrat för 
de stackars biträdena! 

Hvilka löneförmåner åtnjnta dessa 
biträden, och hvilket arbete skola de 
prestera för desamma? 

Ja, det må genast sägas, att lönerna 
— märk väl, att jag här ej talar om 
undantagen — äro upprörande små 
och att arbetstiden är omänskligt lång. 
En lön af 25 kr. i månaden jämte mat 
är ej ovanlig. Med denna storartade 


Och hur lång är arbetstiden? 11 
å 12 timmaår om dagen måste hon stå 


En hilsovidrig skorstensrök. 
Skall ej hiälsovårdsnämnden ingripa? 


Sedan en tid tillbaka är jag bosatt i 
hufvodstadens otvifvalaktigt hälsosam- 
maste stadsdel — hvem vågar påstå nå- 
got annat om Vasastaden? Jag skulle 
vara synnerligen nöjd méd min stillsamr- 
ma tillvaro, om jag ej under mina  dag- 
liga promenader ned. till min redaktjon 
förargades öfver en bolmande skorstens- 
rök, som stundom sveper fram som en svart 


mare side, och det är därför jag tagit till 
orda. 


bokstafver så att det hela bildar i SÅ 
& en europeisk stad.” 
5, 4, 1: ett synbart ondt. 
1, 4: ett signens andeväsen, 
4, 1: tidsperiod. 
5, 4: rymligt föremål. 
4, 5: Hvad mången finnes i Sverige. 


Palindrom. 2 
Mitt Feta rättfram: fisk, som räknas torde 
som läckerhet — därpå jag kan gå ed! — 
I omrändt skick: Hvad liten fjäril gjorde — 
se'n han i blommans kalk sig slagit ned. 


Lösningar 
af, »Försök på» den 15 mars 19 903 


Tecke gåta: 


Dagligen nyrostadt Kaffe! 


Goda, absolut rena och välsmakande bland- 
ningar från Kr. 1:20 pr kg. 


Specialité: Grand Hötels blandning å 2: 80 pr kg. 


Germundsons Zaffe- & Thealfär, 


; Storkyrkobrinken 9. 


Malmskilnadsgatan 34 A. 


Odengatan 71. 


Allmänheten varnas mot efterapningar 
af fabrikatet. 


Salubrin tillhandahålles i Parfym-. Spe- 
ceri och Färgaffärer. Partilager hos Gei- 
jer & O:o Stockholm. 


Acetylenbordslampan 


REX. 


Luttskött, ofarlig, stor ljuseffekt, särde- 
les lämplig för kontor, verkstäder och 
handtverkare, Pris komplett med kupa, 
hållare och brännare 20 kronor; lösa paå- 
troner å 5 kr. pr 100 st, fändas mot efter- 


DIVERSE. 


i l ; Å ; kraf till landsorten. Utstäld L:a Vattug. 
inkomst skall biträdet betala hyra, bo- EEE NA gal AL lena Kvadratgåta: NY TYTSNY TY IV RTV IYIETT TTR VÄRDA RAAR 30. Order torde insändas fill Tögeniör 
kosta kläder och tvätt och dessutom ned mina kragar. 3 SP 4 Olof Montaigne, Stureplan 2, Stockholm. 
för en kvinna nödvändiga nipper. Jag » Det är ju gifvet, att detta förargar en NIT s 

behöfver ej särskildt påpeka, att bi- hygglig medborgare, som särskildt håller I RRA I Å 

trädet måste >bo inne» SMedes ett: Sylt På rera kragar och ej gärna vill se STERN 

5 , EE sin hufvudstad med svarta ögon! Men > TA KOR j 

litet bidrag till inneboendesystemet! allvarligt taladt, saken har en allvarsam- 0 ( SmMecUuimM [ 


i — ja, just stå! Men söndagarne äro 
väl fria? Ingalunda! Tidigt på mor- 


» Härom dagen, då en sydlig svag bris 
fläktade öfver staden och luften var tung 
hängde en svart sotslöja öfver Sabbats- 


ADJÖ. 


Biljardaffärerna 
(Allm. Tel, 126 02) 
| Stora Vattugatan 1-& Karlaviren ag 


[> rekommenderas. Eg 


var bland alla munvatten på hygieniska utställningen i 


Kvadratgåta och Charad; 
| Paris 1902 det enda som erhöll högsta ut- 


BAL 
RA. FÅ SE 


gomn i arbetet, och först sent på ef- bergssjukhus område. Från en närliggande 
TRA a SLL hon. lädig, Således skorsten hvällde tjocka molnmassor upp 
ej en eh & ledighetsdag. Det finnes och syndeden'disiga luften med det finaste 


pulver af kolstybb. Jag hade svårt att 


n F Fega ös LIE - > VS 
ra där VIEN de = andas, ehuru jag har starka lungor. Hur d , märkelse, Guldmed: js och detta i sin egenskap SA. Adolfs on; 
edighetsdag i veckan — om hela da- mycket svårare skulle det ej vara för dem, Bokstafsgåta. X af « H 7 su i ; nee 
gon ät -ögruvörad veka. 0j. Minucs som” vistate. å detutliggauderltrkbote! gå! af "antiseptiskt munvwvatten”; (antiseptique dentifrice). ESR 
ersättning härför måste biträdet öfriga sanatoriet å Sabbatsbergshörnet, åt hvilket Damaskus. Östermalms Reparationsveristad 


dagar arbeta så mycket mer, ända till 


-13 timmar, ja längre. 


Men maten är väl god? Ja, utmärkt 


håll sotmolnena rullade fram och smögo 
elg in genom de öppna fönstren? 

Det torde vara ölverflödigt att fram: 
hålla hur ohälsosam denna rök skall vara 


Barnängeas Tekniska Fabrik, 


Karlavägen 16 
— C. F. JOHANSSON — 


os FRE VR oe R - för lurgsotspatienterna, som framför allt Stockholm. 
ss Stade öl SR Ng ; ÖSIKIAVA ERE KOBE SEN It ERE CISA Bm rö då bä lst åå 7) S ALU: H. Mt Konungens es Byggnads "och" sig till utföran lv af: 
4 4 sg sax . ch som dagligen spottas ut i omätliga mas- > nads- och Möbelsnickeri 3 
— dryk — att kamma en kund, på hvil- — sor, SSA de supa in hvarje ER det Stockholm. yGg e eri, Hus 


ken den stora middagen väntar, är 
långt viktigare. Vid särskildt denna 
tid på året, då baler, middagur, baza- 
rer, konserter och andra tillställningar 
fordra stöttepinnarnes närvaro, ärö hår- 
frisörskeaffärerna öfverhopade med ar: 


blågeer sydlig vind. Det ärej endast lung- 
sotssanatoriet, som råkar illa ut för kol- 
stybben ntan hela Sabbatsbergs sjukhus- 
område står ofta insvept i dessa rökmoln. 
För sjuklingar i allmänhet torde ej denna 
rök vara synnerligen hälsobringande. 
Märkligt nog har detta missförhållande 
egt rum sedan måuga år tillbaka, utan att 


Oumbärligt för hvarje hushåll 


i 21 olika mönster, trältäkta färger. Äro 
efter tvättning lika vackra som nya. Suäl- 


TYFYAT TYNTAIN URIN YTA TYTAINTIIYNTR 
Östermalms Skrädderiaffär 


reparationer, Polering, Boning, 
Svarfning, Glasmästare- uch 
Tapetserarearbeten m. in. 
Alla slags Emaljerade skyltar tillverkas. 
Symaskiner & Velocipeader 


repareras utmärkt vill, 2 å 3 åre garanti. 
Finare antika saker, såsom Ljuskrovo., Lam- 


bete. Detta får biträdet på ett kän- någon kommit sig före att söka stälja 1A8 hvarje välsorterad gehae por, £oltjädrar, Broscher m.m; repararas. 
bart sätt erfara. Under denna tid hän- = ofoget. Man kan med skäl undra, hyar- > Stockholms Pappershandel, - 
der" det nämligon ofta, att biträdet ej för ej läkarne på Sabbatsbergs sjukhus Jakobsgatan 28. — Rikstel. 7143. DE 13 Gikoferhuregatan SR Kl € b Å 
får sin middag förrän på kvällen. eller; längsötssanktoriet tagit iturmed-så- 7” ” rekommenderar sina tillverkningar af ailt hvad till skrädderiyrket hörer ara Expressbyra 
M jä lä förstå. h 1 - ken och påkallat hälrovårdsnämndens upp« HEU REKA”, 
Man kan (ätt förstå, hur detta i. märksambet. Eller... ja, det kuade rik- (Inneh. €. A. Rydberg) 


längden skall underminera hälsan. För- 


tas många frågor till vederbörande. Vi 


19:de århundradets förnämsta bläckhorn! 


Iya Säsongtyger för Våren 


därfvad mage, blodbrist litet nerv- = Veta, att skorstensröken i hufvudstaden Ingen afdunstning af bläcket.” Sparsam | > ge a n 11 Stora Vattugatan — Sthlm. 
SC Kliv utörtigtvis Toljdkur! DRR varit föremål för utredning inom hälso- = förbrukning af bläcket Absolut damfritt. | inkomna och emotses beställningar nu före säsongens början till 20 ”/> |  Ombesörjer flyttningar såväl invia huf- 
I i bästa fall. om bifrådet a ätt Hö vårdsnämnden. Men det var länge sedan En påfyllning räcker månadtals. lägre priser än vanligt gällande. vudatadan soma till oth rån” landsorten. 


att trygda sig till. Jag vill här ej 


denna nutredhing verkstäldes, af hvilken 
framgick nödvändigheten af tnara åtgär- 


Pris 2 kronor. - Säljes endast i 


Stockholms Pappershandel, Jakobsgat. 28. 


OBS.! Adressen 13 Gref-Thurégatan 13. 
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Detta firnamn var kanske lika litet 
hang riktiga, som stallknekt var hans 
yrke. Hon vågade icke mer låta sina 
bröder rida ut ensam med bonom af 
fruktan att han skulle fortsätta att 
försämra "deras moral med sin kyrko- 
fientliga propaganda. Å andra sidan 
kände hon sig nästan generad, när 
kon var ute tillsammans med dem och 
märkte att denne okäade såg på henne. 
Hon hade kommit därhän, att hon vak- 
tade på sina rörelser och sina ord, då 
hon icke riktigt visste om bon hade 
ast göra med en lskej eller en domare, 
En dag, när han" tog upp hennes rid- 
spö som hon tappat, glömde hon sig 
så, att hon sade: 

— "Tack, min herre, 

Flera gånger var hon nära att låta 
sin. far få del af hvad hon oupphör- 
ligt tänkte på. En saniwetsbetänklig- 
het höll kenne tillbaka: om den unge 
mannen hade antagit denna täckmantel 
eller snarare . förklädnad, måste han 
hafva mer än viktiga skäl, då han 
kunde ge sig in i ett sådant äfventyr, 
Hon försökte förgäfves att utgrunda 
skälen, men det var dock tydligt att 
sådana funnos. Det skulle vara ullt 
för grymt att genom en troligen gagn- 


= 71 3 


rekt som vanligt, fram med hästarna. 
Hon log mot sin vilja ett föraktligt 
löje öfver ”kallblodigheten how denne 
Judas, som så lugnt kunde öfverlämna 
dem, hvilkas bröd han åt, till deras 
fiender. 

Hon sökte att på ögonens läggning, 
pannans knölighet eller munnens lin- 
jer upptäcka dessa tecken på skurk- 
aktighet, som våra reporter's alltid 
lyckas finna på dem, sim äro arkla- 
gade för mera bppseendevätkande brott. 
Ty om pi kastar er i vattnet för att 
rädda ett barn som; håller på att 
drunkna, skola alla människor tycka 
och säga, att ni har "ett präktigt ut- 
seende", och om ni står inför dom- 
stolen anklagad för attentat mot nå- 
gons lif eller mot någon regerings sä- 
kerbet, "skall man på ert ansikte lika 
ofelbart konstatera att ni är en full- 
ständig bof. 

Hade Francois månne en aning om 
de strider, som ut ämpades i hans 
unga härskarinnas själ? Ett faktum 
var, att denna trodde sig se i hans 
blickar en sorgsenhet och förebråelser, 
som gjorde ett ganska starkt intryck 
på henne. Kaäånske hon misstagit sig 
och stallknekten var den hederligaste 


FT (bye 


lidande öfver de dåliga anlagen hos | 
denne unge man, Bom hade valt detta 
vanhedrande yrke i stället för att an- 
vända sin begåfning till fina och ädla 
handlingar. Men nu var icke tid att 
ömka sig” öfver det. Ögonblicken voro 
dyrbara. Nu. vore det icke förräderi 
att tala, utan att tiga. Hennes bror 
till och med, hvilken bon svurit .djap 
tystnad angående Francois, skulle lösa 
henne från hennes ed, när han fick 
reda på den ohyggliga snara de alla 
fastnet i. 

Det var nu häller icke något märk- 
värdigt - längre att den usle Francois 
så frikostigt gifvit fem francs åt en 
fattig gumma. Han var nog ganska 
väl betald för de rapporter om huset 
Curvals invånare, som han skickade 
till Elyséepalatset. 

Gripen af sin upptäckts första ifver 
skyndade hon till sin fars rum för att 
tala om för honom hur det förhöll sig 
och hjälpa honom med att gömma un- 
dan "de skrifvelser, bref, manuskript 
och . aktstycken, som fyllde lådorna, 
Men markisen var borta. Han hade 
gått till Tattersall, för att se på för- 
säljningen af Tnileriernas hästar, som 
förlorat sin förnämste ryttare. 
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var mycket snäll och uppmärksam om 
burnen, och de voro alltid fullkomligt 
trygga i hans vård. 

Tänk om denne visserligen under- 
lige, men dock så rpålitlige tjänare 
skulle blifva afskedad på hennes an- 
gifvelse och mun så en vacker dag 
skulle föra hem Réginald eller Ferdi- 
nand med hufvudet krossadt af un 
hästspark, hvilka samvetskval! skulle 
hon då inta få! 

Stundowm föreställde hon sig, när 
hon såg Frangoi's bleka och slätra- 
kade ensikte, att han var” en novis 
som flytt från något kloster, liksom 
Ferdinand i "Favoriten". Men hon 
kunde ej leta ut "ängeln" eller "den 
okända" som hade vakat på knä bred- 
vid honom och som han nu följde 
öfverallt. 

Men plötsligt smög sig en hemsk 
misstanke in i Yvonnes sinne och tog 
follständigt herravälde öfver henne. 
Hennes far var känd i hela Faubourg- 
Saint-Germain för ifvern i sin roja- 
listiska öfvertygelse. Hans ständiga 
sammankomster med de mest hand- 
lingskraftige ifrare för en legitimistisk 
statskupp hade nog icke kunnat undgå 
att väcka den republikanska styrelsens 


Transporterar pianon, res- och fraltgods. 
Förstklassig sjukbår och sjukstol Full 
garanti för anförtrodda uppdrag. Mång- 
årig praktik, Absolut nykter, van och på- 
litlig personal. Byrån öppen 7 t m.—9 
e, m. Sön- och helgdagar 7—11 £ m. 
Rikstel. 66 67. Allm. tel. 6292. 
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Tryckeri 
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Allm. Tel. Brunkeb. 19:20. 
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Franska Gummiartiklar, . 
inlagda i cigarettfodral, säljas till kr. 2 pr 
dussin. Extra prima, 3 kr. Sändas till lands- 
orten portofritt mot insändande af beloppet 
i frimärken. E. Söderström, 

32 Jakobsbergsgat. 32, Stockholm, Allm. D.il.648. 
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Franska Gummivarer 
billigast. 

Priskurant med bruksanvisning met porto, 
K. A. Strömberg, 
Jakobsbergsgatan 11, Stockholm, 
Etablerad 1888. 


Franska 
F örsiktighetsartikl ar, 


Svamp, Suspen soirer 
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byggnad han uppfört, då ridinektens att han var i polisen, utan att hafva att ännu närmare iakttaga den elän- förnt hade herr de Curval, som vän- kurant med bruksanvisning, motporto. 
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berodde på den. Den stackars gossen att han miste sin plats, och till på två kom Frangois, noggrann och kor- . våving öfver att ej få dem, sagt: 0. M. Andersson, 
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K v äl I en utkommer hvarje 
ära RANG 


e. m. och innehåller alla in- och 
utländska nyheter som influtit 
utgifningsdagen samt behandlar 
i omväxlande skämtsam och 
allvarsam form den gångna 
veckans offentliga händelser. 


K v ä | | en är skeptisk emot 


åtskilligt som går 
och gäller för högtidligt och 
storartadt här i landet och kom- 
mer att mottaga uppsatser af 
författare i olika riktningar 
utan annan censur än den tryck- 
frihetslagen bjuder. 


Prenumerera på "Kvällen". 


Ärade läsare! Från den 1:ste april 
ha vi beredt dig tillfälle att för en 
ringa penning försäkra dig om »KVÄL- 
LEN» hvarje söndag. Du behöfver då ej 
frukta det obehagliga predikamentet att 
»KVÄLLEN> redan är slutsåld, då du vill 
köpa den. Ditt raseri de söndagskvällar, 
detta inträffat, har bestämt oss att vara 
tillmötesgående mot dig. 

PRISET är så obetydligt som kr. 
4:75 för helår, 3:75 för tre kvartal 
(från 1:sta april till årets. slut) 2: 50 
för halfår och 1: 25 för kvartal, utom 
postarvodet i landsorten. I Stockholm 
får du >KVÄLLEN> fritt hemburen på 
söndagseftermiddagen, om du anmäler 
dig, helst skriftligen, men äfven pr 1e- 
lefon allm. 7042, kl. 2—23, på »KVÄL- 
LENS» redaktion, Vallingatan 12. I 
landsorten behagade du vända dig till 
k. postverket som då lämnar dig tid- 
ningen måndag morgon. 


Prenumerera på "Kvällen". 


Och glöm ej att annon- 
sera i "KVÄLLEN". 


Sverige och Norge. 


Det tyckes blifva enighet mellan 
herr Boström och herr Blehr och 


Sverige och Norge blifva välsignade 


med hvar sina konsuler. Tager man 
konsulsväsendet för hvad det i våra 
dagar bör vara, en representation 
” för hemlandets handel och närin- 
gar, så är väl resultatet af förhand- 
lingarne en sak som på förhand 
bort vara själfklar. Då herr Bo- 
ström genomdref uppsägandet af 
mellanrikslagen och de båda före- 
nade rikena beslöto att på det eko- 
nomiska området gå hvar sin väg, 
utan mera hänsyn till hvarandra 
än till hvilken främmande stat som 
hälst, eå följde i själfva verket där- 


af, att de båda länderna också må-" 


ste hafva hvar sina representanter 
i utlandet för tillvaratagande af nä- 
ringslifvets intressen. 

Svårigheten låg endast i att noga 
begränsa konsulernas ställning i för- 
hållande tlll den diplomatiska re- 
presentationen. 

Det är väl ingen som skratt r? 
Ah nej, det är ingen svensk som 
skrattar. Vi kunna nog skratta åt 
diplomaterna, när de uppträda på 
teatern i »Niniche>, men när vi 


«En man vid slutet af: 


tänka på vår minister i Madrid, 
Konstantinopel eller Rom, taga vi 
saken på det djupaste allvar. 
Det svåraste och ' vigtigaste upp- 
drag vår minister på sistnämn- 
da plats haft under de nu lefvande 
människornas tid var att möta Nor- 
densköld, när ban kom tillbaka från 
nordostpassagen, och förmå honom 
mottaga ett par ordnar. Uppdra- 
get utfördes som bekant så, att det 
länder till den svenska diplomatiens 
ovanskliga ära: Nordensköld mot- 
tog ordnarna. Visserligen stoppade 
han dem i byxfickan, men han tog 
dem, Och man behöfver ju ej be- 
sitta en ovanligare världskännedom 
för att förstå, att vägen från fickan 
till frackuppslaget är kort. 

Dylika maktpåliggande ämbetsåt- 
gärder falla emellertid endast säl- 
lan på våra diplomaters lott. De 
äro för våra dagars Sverige hvad 
Westfaliska freden var för 1600-talets. 
Och en berömd svensk som saknar 
vördnad för ordnar eller en fred 
som skaffar Sverige nya provinser 
träffar man som bekant inte hvar 
dag. ; 

Men äfven de mera alldagliga och 
enkla uppgifter,- som våra sändebud 
hafva att fullfölja bafva naturligt- 
vis sin vikt. Och i Sverige är det 
nu en allmän och för öfrigt väl- 
grundad mening, att hvarken vid 
de främmande hofvens baler eller 
vid hufvudstädernas baletter, hvar- 
ken vid utlandets traftäflingar eller 
deras spelbord är det nödigt och 
lämpligt att en svensk och en norr- 
man springa i vägen för hvarandra. 
Det kan skäligen räcka med en per- 
son, för att bevaka både Sveriges 
och Norges gemensamma intressen. 

Därför hafva då Boström, Hus- 
berg och Lagerheim stått såsom de 
lejon de äro på hvad Sveriges rätt 
och ära i denna sak kräfver, me- 
dan Blehr, Ibsen och kamrater lika 
om ej ännu mera hjältemodigt för- 


da 


svarat sitt lands ära och rätt på 
detta område. Svenskarne hafva 
medgifvit, att den nuvarande ord- 
ningen, då Sveriges utrikesminister 
äfven för Norge föredrager för ko- 
nungen de högvikliga ting, som di- 
plomaterna syssla med, icke mot- 
svarar Norges berättigade anspråk 
på likställighet inom unionen; å an- 
dra sidan hafva norrmännen med- 
gilvit, att de böra gå varliga fram 
på underhandlingarnes väg för att 
göra upp med broderlandet. 

Med dessa fraser har man lyck- 
ligen klarat skären. Hvad hufvud- 
saken är, därom förekommer som 
vanligt icke ett ord hvarken i pro- 
tokoll eller: beslut. 

Med ett politiskt förstånd, som 
gör våra regeringar heder, hafva de 
erbjudit Norge en gemensam utri- 
kesminister, svensk eller norsk man. 
Men norrmännen äro häller icke 
utan allt politiskt förstånd. Båda 
parterna äro på det klara med, att 
det finnes ingenting likgiltigare än 
om vår utrikesminister är svensk 
eller norsk man. Hvad det kom- 
mer an på är icke detta. Hvad 
det kommer an på är, om vårt för- 
hållande till främmande makter 
skulle vara en konungafamiljens el- 
ler en folkens angelägenhet. Hvad 
normännen vilja är en utrikesmi- 
nister, som är så beroende af folk- 
representationen att om tider skulle 
komma, då förhållandet till andra 
makter blifver den oerhördt viktiga 
såk, som det kan blifva, utrikessty- 
relsen då icke ledes af dynastiska 
synpunkter utan af nationella. 

I Sverige känner man icke något 
behof af en sådan ordning. Vi 
hafva under alla gågna sekler låtit 
våra mer eller mindre kloka ko- 
nungar sköta utrikesaffärerna på 
egen hand. Har det gått alltför 
mycket på tok, hafva vi gjort som 
bönderna med Torgny lagman gjor- 
de med kung Olof, eller som offi- 
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P. Em. Lath—r: Skröplige äro, o Herre, våre händers 


cerarne med Adlercreutz gjorde med 
Gustaf IV. Adolf; men vi hafva al- 
drig funnit nödigt skaffa oss några 
grundlags- eller andra garantier för 
utrikesärendenas behandling. 
Det är skillnaden mellan det ko- 
nungska svenska folket och det re- 
publikanska norska folket, som är » 
kärnpunkten i unionsstriden. Den 
svensk-norske chauvinism som för 
striden är endast den skyddande 
förklädnad, som nu en gång anses 
fördelaktig vid krigföring. 


Det ondas kraft. 


Aldrig tog ditt hjärta brand, 
eld besatt du föga. 

Kallt ditt hjärta, kall din hand, 
blankt och kalt ditt öga. 

Hvad som lyste i min blick 

lät du liknöjd flamma. 

När jag kom och när jag gick 
var dig ett och samma. 


Relad drömde jag förbi 
långa dar och nätter ge 
drömde hur jag bröt mig fri 
ur en själfvald fjätler — 
Bröt till sist, men blef ej fri, 
ty af sårens sveda 

blef min själ försänkt wti 
bitterhet och leda. 


I min själ det ondas brodd 
sleg ur kraftigt säde, 

men den goda åkerns sådd 
torkade till träde. 

Hvarje knopp som lofvat godt 
krympte till det tomma, 

men ur ondskans friska skott 
mörkret gick i blomma. 


Hämndens rosor som en blod 
ur milt drömlif sprucko. 
Hjärtats flod och ögats flod 
deras rötter drucko. 


verk. 


Våldet blott och knifcens brott 
lefde i min lystnad. 

Hvarje röst, som manat godt, 
dog i naltens tystnad. 


Ivånglöst fick det ondas makt 
i mill sinne frodas 

till en härlighet och prakt 
slörre än del godas: 

Härligt högmod bar min' själ, 
mörkrets blommor svällde. 
Stark af hån och hat min häl 
på allt godt jag ställde. 


Stilla sinnet som i törst 

mot elt mål sig vände; 

till en handling nu som först 
jag mig vuxen kände. 

Stölle så, i ondskans rus 
döfvande min smärta, 

i din moders eget hus 
knifven i ditt hjärta. 


Jag var fril Jag porlen nål 
till mitt eget rike! 
I det ondas form jag blott 
Jann det godas like, 
ty det skänkte själaväl 
Åt ett bröst i lågor — 
Stilla föllo i min. själ 
stänk från Lethes vågor. 
Erik den helige. 


Tack för 20:de April! 


Hur öfverståthållaren hämnas genom 
skattemännen. 


Den tidniogsläsande allmänheten 
har under den senaste tiden mer än en 
gång upprörts öfver den rent otroliga 
hänsynslöshet och brutalitet, 
uppbördsmän lagt i dagen vid in- 
drifvandet af resterande skatter. 
Man har frågat sig: hvadan denna 
plötsliga energi? och ha Stockholms 


hrr 


kunnna ge svaret på dessa intressanta 
frågor. Men innan jag för läsaren 
uppenbarar klaven till gåtan, måste 
jag förberedölsevis föra honom i det 
närmaste ett år tillbaka i tiden. 

Den 20 April 1902 begick den då 
relativt nye öfverståthållaren, vare 
sig af dumhet och oförstånd i förening, 
eller för att provocera fram orolig- 
heter från en lugn och obeväpnad 
folkmassas sida, ett brott mot den 
fria demonstrationsrätten, hvilket som 
naturlig reaktion hade till följd, att 
landets frisinnade män — åtminstone 
provisoriskt — tryggade denna rätt 
för Sveriges folk. 

Den smälek och blamage, som låg 
häratinnan för den nye öfverståt- 
hållaren, gick denne djupt till sinnes. 
Hämnd till hvarje pris! Han insåg, 
att polisernas sablar, detektivernas 
knölpåkar och de civila kreaturens 
käppar ej lämpligen kunde utkräfva 
denna hämnd och efter en tids fun- 
derande hade han hittat på ett vida 
mera raffineradt och ej så i ögonen 
fallande medel, 

En hemlig order utsändes till upp- 
bördsfanktionärerna, En hemlig or- 
der bör icke skrifvas och ännu mindre 
tryckas -— den senare lapsusen be- 
gick nationalistiska framstegspartiets hr 
Ljunglund vid koncipierandet af kria- 
ämnena för lands 3 tens enfaldiga och 
andefattiga  högerledare. En hemlig 
order kån och bör utlämas munt- 
ligen, Hvilket ock skedde i före- 
liggande fall. Ty vår öfverståthållare 
är en i vissa stycken klok man, som 
lärt åtskilligt af "Vorwärts pikanta 
afslöjanden ord för ord af alla möj- 
liga <hemliga4 befallningar från högsta 
ort.  Oppositionsprässen måste hållas 
i absolut okunnighet om de snygga 
hämdeplanerna, hvilket förunderligt 
nog lyckats ända bittills, 

Den hemliga ordern hade i korthet 
följande innehåll: Kläm ordentligt ef- 
ter demonstranterna! Och hvilka ha 
de drakoniska indrifningsskärpningarna 
hårdast drabbat? Jo, just arbetarne 
och med dem i fråga om dåliga löne- 
villkor jämställbara personer, hvilka 
misstänkts sympatisera med demon- 
strationsmännen af 20.de april. 


Under sken af lag och rättvisa 
har hr öfverståthållaren sålunda kun- 
nat utöfva en liten treflig privat 
hämdeakt och samtidigt kunnat på- 
räkna en vänlig bifallsnick från br 
statsrådet och chefen för finansdepar- 
tementet, som tryckes till jorden af 
den ohyggliga budgetsbristen. 


Skalden till indrifningsbrutaliteterna 
ligger följaktligen icke alls hos upp- 
bördsmännen. Jag har talat med 
åtskilliga af dem. Och alla ha de 
beklagat, att de själfve äro piskade 
i ryggen af de stränga order, de bekom- 
mit. Dessntom bör i detta sammanhang 
erinras om att indrifningsmännen ej 
erhålla sitt arvode förrän eftersyn 
hållits. Och denna eftersynings- 
nämnd är ej vidare blid mot indrif- 
ningsmän med hjärta och förstånd, 


hvilka  afskrifvit, där de med egna 
ögon sett, att intet stått att in- 
drifva: nämnden låter i dessa fall 


de stackars indrifningsmännen betala 
skatterestantierna! 

Gifvet är, att det skall finnas nå- 
gon eller några bland uppbörds- 
männen, hvilka, skyddade som de 
äro af öfverståthållareämbetets höga 
hand, finna ett nöje i brutala åt- 
gärder. Men dessa torde vara snart 
räknade. I allmänhet förbanna upp- 
bördsmäonen ödet, som tvingar dem 
att för det torftiga brödets skull klå 
in På bara be- 


sina medmänniskor 


nen, 


Fötel Hamburger Börs 


Restaurant, Kafé & Festvåning 
för Bröllop, Middagar & Soupéer. 
Nyreparerade resanderum till mo- 
derata priser. 


Dagligen Kaffe- & Aftonkonsert 
af Möller Berthelséns Salongsorkester, 
Vördsammast 


Ciaes Andersson. 
(A. R. B. 7815.) 


Hötel Rydberg 


TWfel- och Aftonmusik. 
Björn Halldéns orkaster. 


Restaurant Mötropol.. 
Rstaurant & Café Riche 


Teatersupg och Sexa. 


INNEHÅLL: 


Sverige och Norge. 

Tack för 20:de april! Hur öfver- 
ståthållaren hämnas genom skatte- 

. Männen. 

Öfverstelöjtnant Tingsten om 
vårt försvar. Inga värkliga sol- 
dater. 

Människohandel i Stockholm af 
Guy. 

Folkets hus i Petersburg af Ivan. 

Från Parkett af Ruth. 

En samhällsstudie af Erik den 
helige. 

Från musikvärlden af Colla destra. 

Kyrkoherdens skadeersättning. 

Blad ur skissboken. Vårkväll vid 
Lidingöbro af Sancho Panza. 

Som fraktgods mellan Göteborg 
och Antwerpen från Kvällens 
flygande, 

Göteborgsbref. 

Intressanta söndagsnyheter från 
in= och utlandet. 

m, m. 


Hvad är att göra? Jag ser ingen 
annan utväg än sammankallandet af 
ett stort och allmänt möte, som kan 


afge en ljungande protestresolution 
mot hr = öfverståthållarens oblyga 
skatteinprässningspräjerier. 

Något annat namn förtjäna ej 
dessa försök stt ruinera vår arbetare- 
befolkning,  Statskassan är  visser- 
ligen lite tom för ö icke 


detta förhäl!:ande berättigar väl icke 
till att i tryckta tider som de närva- 
rande aftvinga våra fattigaste med- 
borgare skatter, som de icke orkat 
med ens under bättre tider. Och de 
välmotiverade protester mot ett ab- 
surdt skattesystem, som legat i ar- 
betarnes vägran under föregående år 
stt betala sina kontributioner, får 
naturligtvis icke uppfattas som enbart 
fräckt trots, hvilket nu på en gång 
skall åtklämmas. Hr Meyer får skaffa 
pängar till sina militärer på annat 


håll, och hr  öfverståtbållaren får 
draga in sina hämdgiriga klor i 
tassarne. 


Outlook 


DAGSKRÖNIKA. 


Helsingborgsutställningen och präs- 
sen. 

Med avledning af framstälda an- 
märkningar rörande bestyrelsens för 
industriutställningen. i Helsingborg 
sommaren 1908 förhållande till prässen, 
bragtes vid i lördags i Helsingborg 
hållet sammanträde af styrelsen för 
Sveriges .södra pressförening på tal, 
huravida från styrelsens sida någon 
åtgärd borde vidtagas, Af menings- 
utbytet inom = styrelsen framgick, 
att - om utställningsstyrelsen icke an- 
såge sig behöfva prässen så funne 
prässen & sin sida icke något skäl 
att erbjuda utställningen sina tjänster. 

Rätt så, tillägger redaktionen. 


. 


Vår tecknare har ej begåfvat hr 
Lithander med det hakskägg, han nu- 
mera rätteligen innehafver. Detta i 
samråd med redaktionen, som fruktat 
för att många af hr L:s gamla vän- 
ner ej skulle känna igen honom, om 
han på teckningen finge behålla sitt 
skägg från verkligheten. 

Enligt uppgift från trovärdigt håll 
har hr L, anlagt sitt nobla skägg ute- 
slutande för att gyckla med skämtri- 
tarne, som gjort så många fula gub- 
bar af honom. - Svar på tal eller Allt 
går igen. 

Kö 

I vild karriär utryckte alla brand- 
kårer i går kväll till Stortorget 18. 
Som bekant är hastigheten alltid större, 
då faran gäller staden inom broarna, 
Nu var det lyckligtvis blott en "flott- 
panna" jsom fattat eld. Och den 
vådan var redan afvärjd vid brand- 
kårens framkomst. 


Allmänna telefonbolagets reformer. 
Vill man begära ett nummer af 


allmänna  telefonfrökev, får man som 


bekänt ringa icke mindre än tre gån- 
ger, med en minut mellan hvar ring- 
ning. ” Hvarefter "man först får ovett 
för det myckna ringandet, därefter ett 
felaktigt nummer, En annan reform, 
som det för publikens bekvämlighet 
synnerligen omtänksamma bolaget i 
dagarne ” vidtagit, är engagerandet af 
en bandhund, som telefonledes hvar- 
annan sekund skäller en huden full, 
ifall man icke på minnten betalar den 
dryga telefonafgiften.  Aflifva hunden 
med det snaraste, snälla bolaget! 

Nej tacka vilja vi riks' rara och 
påpassliga stumpor! 


+ 


Solförmörkelse ha vi i dag, men 
den kan tyvärr blott iakttagas i en 
del af Asien och nordvästra Amerika. 
I ett smalt bälte genom Asien och 
Sibirien synes den ringformig. $So- 
lens yttersta kant visar sig som en 
smal lysande ring utanför den mörka 
månskifvan. Medan företeelsen på- 
går är månen nämligen allt för långt 
borta från jorden för att fullständigt 


täcka solen. 
+ 


Herr Bror Olson, den begåfvade 
skådespelaren, öfverfölls i går afton 
af ett så svårt sjukdomsanfall, att han 
ej kunde uppträda, hvarför föreställ- 


ningen — Strandfynd — måste in- 
ställas. Tillståndet var i dag något 
bättre. Läkaren fruktar, att det är 


fråga om gallstenskolik. 

Södran ger i dag "Damen med 
masken." Eao nyårspjes i slutet af 
mars! Men så ligger hr Olsson också 
så inne irepertoaren, att han f. n. är 
så godt som oumbärlig. 

. 


Gröna Lunds "Tivoli har börjat i 
dag. Samtidigt med att den tidiga 
våren börjat spricka utgröna knoppar 
på alla träd.” Säkra sommartecken, 


Ljus" ”påpassliga förlag har tillsändt 
redaktionen följande tre böcker: "Lyc- 
kan. Ett Sagospel" af W. Peterson- 
Berger (99 sid., 1 kr. 50 öre), "Mo- 
loch", roman af Jakob Wassermann, 
bemyndigad öfversättning af Ernst 
Lundquist (381 sid., 4 kr. 50 öre) 
samt "Sexton år" af Karl Larsen, öf- 
versatt af Hilda Sachs (250 sidor). 

7 Ett utförligare omnämnande förbju- 
des af dagens strängt begränsande ut- 
rymme, hvarför därmed får anstå till 
lämpligare tid, Men vi kunna icke 
un att i 

peka den erkännansvärda, för atticke 
säga berömvärda energi, hvarmed Ljus” 
förlag förser den svenska publiken med 
värkligt första klassens läsning. 


få 


Det! är fortfarande oroligt i Holland, 
Politikens specielle Berlinkorrespon- 
dent meddelar, att regeringen icke 
på grund af den upproriska andan 


bland soldatesken vågat fullfölja sitt be- 


slut att hemsända de trupper af år- 
gången 1900—01, som blefvo in- 
kallade på grund af de osåkra för- 
hållandena. Som straff har 'rege- 
ringen = förflyttat flera 'garnisoner 
från de större städerna till små 
fästningar samt” förbjudit soldaterna 
att ingifva kollektiva petitioner till 
drottningen. Järnvägsbolagen ha be- 
viljat sina arbetare en större löne- 


förhöjning. 
+ 


Under de senaste dagarne har det 
stundtals stått kö utanför Nordin & 
Josephsong bokhandel vid Drottning- 
gatan. I skyltfönstren ha nämligen 
artisten O. Hjortsbergs originella och 
stämningsmättade  originalteckningar 
till "Jerusalems förstöring" varit ex- 


ponerade. 
, 


<Svenske" är namnet på en ny ci- 
garrett, som i dagarne införts i mark- 
naden. Redaktionen i dess helhet — 
sålunda äfven dess kvinnliga medlem- 
mar — ha profrökt "Svenske" och 
funnit den välsmakande och lättrökt. 
Hvarför den härmed rekommenderas 
till det bästa. Så mycket mer som 
fabrikanten varit nog ärlig att sätta 
ett svenskt namn på det svenska fa- 
brikatet, framställdt af egyptisk tobak, 
Eno ärlighet, som troligen ej alltför 
ofta återkommer, 


Felegram. 


(Gencm. Sv. Tel -Byrån.) 


Bankaffärer. 


Luleå den 29 mars, 


Norbottens Enskilda Banks stäm- 
ma hölls i går under kontrakti- 
prosten Westers ordförandeskap. 
Två alternativa förslag till barkens 
rekonstruktion framlades af central- 
styrelsen, nämligen dels om att 
rörelsen skulle öfvertagas af en” 


KVÄLLEN. 


ny bank på grundval af lotternas 


nedsättning från 500 till 300 kr., 


"dels att Norrbottens Enskilda banks 
rörelse skulle öfvertagas af Hernö- 
sands Enskilda Bank. För att gran- 


ska förslagen och söka framkomma - 


med ett nytt tillsattes en förtroen- 
denämnd på tio personer, hvilka 
före Hernösands Banks stämma den 
27 April skulle haf a sitt förslag 
färdigt. Fråga om ansvarsfrihet 
för styrelsen, styrelseval m. m 
uppsköts till ext'a stämman med 
Norrbottens Enskilda Bank den "28 
apiil 
vid 
representera!le. 


stämman voro” 2,387 lotter 


Överstelöjtnant Tingsten om 


Sveriges försvar. 
Inga värkliga soldater! 


. En medarbetare i Esk.-Kur, har passat 
på tillfället att intervjua >framtids- 
mannen» Tingsten, då denne besökte 
Eskilstuna i och för en skarpskytte- 
fäst därstädes. Vi återge följande mera 
intressanta passus ur den två spalter 
långa intervjuen. 


När kommer förslaget om landstormens 
organisation ? 

— Troligen nästa år — £0 fria skott 
som ett första steg  Skjutningen skulle 
sko i skytteföreningarna. Kostnaden för 
dessa 50 skott bli 750,000 kr: Därtill 
kommer kostnaden för nya skjutbanor, 
där - sådana behöfvas, för underhåll af 
skjutbanor, ersättning för målskjutnings- 
materiel samt gevär. 

— Om en öfvermäktig styrka infaller 
i landet, skulle då blott da yngre möta 
den? Är dst någou mening i en dylik 
bestämmelse att landstormen — de värn- 
pliktige öfver 32 år — ej får förås utom 
närgränsande inskrifningsområde? = = — 

Ett leende från öfverstlöjtnant TP. 

— Jag vet inte "så noga, side han. 
Om det blefve” allvar, så kunde vi nug 
icke hålla så +trängt på den bestämmelsen. 

— När vi komma därhän, att hela 
nationen: utbildas i skjutning vid skytte- 
föreniogar etc. då måtte vi väl väsentligen 
kuona minska öfningatiden? ÄG 

— Nej inte med en dag. 

— Den nuvarande öfn'ngstiden — äf- 
ven den, som inträder år 1908 — är icke 
tillräcklig för att utbilda värkliga soldater. 
Man får icke underkänna infanteriets be- 
tydelse, Infanteristen kräfver lika lång 
utbildning som fältartilleristen. É 

— Ännu är det ja inte många skyttar 
som ha egna gevär. 


F5B00: ulf mn. fl. Och dessa ligga natnrligt- 
FR hur många kunde kommai Si -s blat förshonno: 
— 350,000. | Hj. 
Intervjuen synes icke ägnad, slutar BERN 
den citerade tidningen med rätta, att 
= gr SA 


tankar i frågan. Tvärtom. Svenska fol- 
kets tvifvel om rimligheten i hvad vi 
nu göra stärkes af den upplysning man 
här får av ej ens rikets halfva inkom- 
ster förslå till utbildande af verkliga 
soldater, utan att ännu mera kommer 


att fordras. 


A la roulette. Une dame sur le re 
tbur, å un tout jeune homme: 
— Cher monsieur. soyez assez ai- 
mabR pour placer ce louis sur un 
numéro. 

—- Lequel, s'il vous plait? 
— Celm de mon age, fait la dame 

en minaudant. 
— Mais, madame, 
vont que jusqwe ä 36! 
(Le Figaro) 

RASA 


les numéros- ne 


Konserthus i 
Stockholm, 


Ett steg i rätt riktning. — 


Vår sedan länge brännande konsert- 
husfråga har från och med i dag 
börjat närma sig sin lösning. På ett 
af sångare från skilda föreningar tal- 
rikt besökt sammanträde i dag på mid- 
dagen å Grand Restaurant National 
peslöts nämligen bildandet af en jätte- 
kör, hvilken som närmaste mål på sitt 
prögram upptog följande: 

Att under detta år ge c:a fyra kon- 
serter, däraf två inomhus och två utom- 
hus samt af inkomsterna på konser- 
terna anslå en, tredjedel till utrustan- 
det3af en'skollofskoloni, en tredjedel till 
grundplåt för ett >Sångarnes hus» och 
en tredjedel till administrationen. 

Sammanträdet inleddes af handlanden 
Hallberg, som tagit åtskilliga initiativ 
i körfrågor. Till ordförande utsågs 
redakför Wilhelm Granath och till sek- 
reterare hr Thelander. För att förbe- 
reda sakens vidare utveckling tillsattes 
en interimstyrelse bestående af hand- 
landen Hallberg, redaktör Granath och 
faktor H. Thelander, hvilka skola för- 
fråga sig hos Stockholms sångförenin- 
gar angående dessas eventuella anslut- 
ning samt behandla dirigentfrågan. 
Som dirigent nämndes förslagsvis hr 
Julins Wibergh. 

Mötet afslutades med att, sångarne 
samfäldt stämde upp: >»Stå stark du” 
ljusets riddarvakt. 

Nemo. 


Människohandel 
i Stockholm. 


Gräsligt, öfvermåttan gräsligt. 


Kannibalism och dylikt otyg ha vi 
alltid trott bannlysta från vårt fredliga 
land. »Den hvita slafhandeln»> har 
föga berört våra bygder. Och någon 
människohandel ha vi ej spårat annat 
än då och då i St. T:s och D. N:s 
osedliga annonser. 

Men nu finna vi i dagens nummer 
af den sistnämda ärade kollegan följande 
ohyggliga annons: ä 


Hrr Bagare! 
C:a 25 st, finbrödskundes med häst och 
vagn till salu. Svar till >R. S. 19035. 


Hvilket raffinemang! 

Finbrödskunder, som därtill ha häst 
och vagn! Alltså ett attentat på våra 
»upper ten hundred». 

Har då D. N: ingen annonscensur? 


Vi mana hr Stendahl till vaksam- 


het... 
Guy. 


MUSIK. 


Sandal-Bramsan-matinén i dag 
var mycket talrikt besökt. Det var 
också en synnerligen pjatningsrik 
stund. Och lokalen, operans salong, 
passar förträffligt äfven för en så 
intim konstgren som gomansång. 

HrjBramspn spelade sturartadt första 
satsen ur Haydns d-dur-konsert, Tschai- 
kowskys litet långdragna Variations 
sur un théme rococo och småstycken 
af Chopin, Klengel och Davidoff. 

Fröken) Sandal dokumenierade sig 
äa en gång som en af samtidens för- 
nämsta romanssångerskor, Den poe- 
tiska apparitionen, den vackra och väl 
behandlade, om än ej stora rösten, 
det af ett starkt temperament präg- 
lade föredraget — allt bidrog till 
helgjutenheten i dennaprestation, som 
vi ej tveka att sätta bredvid de bästa 
vi i denna genre hört. 

Hon sjöng denva gång uteslutande 
norska sånger, af Grieg, Sinding, Kjer- 


Folkets hus i 
Petersburg. 


Det är kanske inte så allmänt be- 
kant att äfven i Ryssland, konserva- 
tismens hemland, finns ett Folkets 
Hus. 

Så är dock förhållandet. Ett värk- 
ligt palats: med park, fontän och 
planteringar, Dock skiljer det sig 
högst betydligt i ändamål från ett 
folkets hus efter våra begrepp. Icke 
underligt för öfrigt enär det lär vara 
skänkt af käjsaren. 

Ungefär tjugu minuters väg efter 
häst ifrån finska järnvägsstationen, ej 
långt från Peter Paulsfästningen 
ligger den monumentala byggnaden; ej 
så olik Drottningholms slott, hvit 
och imponerande. 

Rundtom är en allmän park kallad 
Alexandrowiskica'd. Eno bred trappa 


leder upp till hufvudentréns tre in- 
gångar. 
Efter att ha aflagt en tribut sf 


tio kopek kommer man in i en rym- 
lig hall med kupolformigt tak. Öf- 
verst i taket äro anbragta sju kartor, 
ungefär fyra meter höga. De fem 
världsdelarne samt Ryssland och S:t 
Petersburg. Nedanför dessa löper 
en läktare rundt till hvilken man 
kommer medelst två trappor af trä. 
Strax man kommer in frapperas man 
af två stora taflor i ramar af ypper- 
ligt konstsmide en på hvardera sidan 
om uppgången tillläktaren, till vänster 
käjsaren, till höger käjsaribnan bägge 
i kroppsstorlek, två konstverk i olja. 
Under majoroligheterna 1901 ned- 
drogos porträtten, efterghvad det på- 
stås, af folket. De sattes väl åter 
upp igen så framt det inte äro nya 
som nu sitta där. 

När man vänder ryggen mot in- 
gången har man till vänster en liten 
teatersalong med utmärkt anordnade 
platser, afgiftsfri kikare tilll hvarje 
plats. Där spelas uteslutande oskyl- 
diga naiva ryska folkpjäser men sällan 
står någon ”plats ledig. Till höger 
vidtager en jättestor hall tom på allt 
utom folk, en läktare, hvars barrier 
går i smärre hvalfbågar, sträcker sig 
utmed bägge långsidorna och ena 
kortväggen. Golfvet är af cement, på 
en särskildt märkt plåts spelas här 
varité om vintrarne af tredje klassens 
artister och -en gren af denna slags 
konst är här de obligatoriska ryska 
danserna hvilka göra ett underligt 
intryck på främlingen. De värka 
genom sin intensitet och burleskhet 
som reflex från barbarismens dagar. 
Och föra tanken tillbaka då strelt- 


"Peterson-Berger, 


serna rusiga af bränvin och blod med 
knifvar i händerna dansade på torget 
i Kreml. Vacker är den just inte 
men den nästan stimulerar, och man 
tröttnar inte att se och beundra de 
djärfva kasten, Också fins det knapt 
en varieté som inte någon gång un- 
der sommaren engagerar dylika dans- 
sällskap. 

" På hallens ena kortvägg leder en 
stor port. ut till parken. I vinkel 
med hafvudhallen är en annan stor 
hall helt inredd till restaurant med 
stort öppet kök, Priserna äro mått- 
liga och märkligt nog fås inte 
bränvin. En annan märkvärdighet 
är att serveringen ombesörjes af frun- 
timmer, hvilket annars inte förekom- 
mer på något ställe i Petersburg. 

När man kommer ut i parken är 
det första man ser en massa bord 
och stolar. Litet längre bort stö- 
ter man på en fontän som om 
höstkvällarne strålar i alla möjliga 
färger. Ännu längre bort ligger en 
fantasirik byggnad af trä. Det är 
en öppen teater och användes blott 
om sommaren. Priserna för sittplat- 
ser äro 40, 25, 10 kop., men man 
kan mycket väl se utan att betala 
hvilket också de flesta göra. Här 
spelar alltid militärorkester. Under 
pauserna uppträder i närheten af 
hufvudbyggnaden något  mandolin- 
eller balalajkasällskap. (Balalajka ett 
ryskt instrument med tre strängar, 
trekantigt med hals som en fiol.) I 
närheten af varietén är åter långa 
rader bord och stolar. Hit transpor- 
teras varorna ,medels elektriska lin- 
banor efter beställning pr telefon. 

I de långa och många parkgångarne 
återfinner man scener från Kungs- 
trädgården här hemma om  höst- 
kvällarne: en vild promenadkurtis. 
Men på det hela taget går det 
ganska anständigt till och alls icke 
som i den närbelägna Zoologiska 
trädgården där sällan någon kväll 
förgår utan skandalösa uppträden. 

Folkets Hus i Petersburg är allt- 
så ingentiog annat än ett nöjeseta- 
blisemang i stor stil och har inte 
det ringasie gemensamt med t. ex. 
sin stockholmska namne. Men på 


fasaden strålar i gyllene bokstäfver 


Norådna Dom = Folkets hus, troligen 
tillkommet för att ryssen inte skall 
känna sig efterblifven om han händel- 
sevis skulle få nys om hur arbetare 
i andra länder ha det. Ryssen är 
inte fallen för att reflektera, Hvad 
som förehafves i hans folkets hus 
rör honom inte. Troligen är det 
också i hans tycke det bästa hus i 
världen, med vördnad tar han af sig 
hufvudbonaden när han träder därin 
och ser med förargelse på dem som 
inte göra det. Men hvem vet, kansske 
bökstäfverna däruppe en gång kunna 
få en annan klang äfven i ryska 
öron. 


Ivan. 
FaR 


Från parkett. 
Veckans fyra premiärer. 


Svenska teatern var i fredags fylld 
af en högtidsklädd, 'förväntansfull pu- 
blik, som bland sig hade många af 
våra ”litterära och konstnärliga per- 
sonligheter. Det var den för sin hvassa 
penna allmänt fruktade kritikern herr 
som inför hela 
denna publik skulle blotta sin själ i 
ett sagospel, "Lyckan", till hvilket han 
själf satt musik. Och alla konstate- 
rade med en viss osäker förvirring, 
att denna själ tycks vara uppfylld af 
de mest lyriska och ädla tankar, som 
dock, mirabile dictu, verkade litet oin- 
tressanta, kanske därför att de icke 
hade någon fläkt af verklig, innebo- 
ende poesi öfver sig. Vidare märkte 
man att herr Peterson-Bergers uddig- 
heter icke måtte lämpa sig att sätta 
musik till — ty de funnos nämligen 
icke i pjesen — utan voro ersatta med 
roligheter" af mycket enkel beskaf- 
fenhet. Det var sagan om prinsessan 
Törnrosa, som legat till grund för li- 
bretton, och hur många tillfällen till 
vacker musik den än lämnar, är äm- 
net dock för tunnt för fyra akter, 
i synnerhet som inga dramatiska 
episoder piggade upp det hela, med 
undantag af prinsessan Epinés anfall, 
då hon rusar efter sina skrikande hof- 
damer och sticker dem med knappnå- 
lar. Och hvad sagostämningen beträf- 
far var den ingen i jämförelse med 
hvad t. ex; "Lyckopers resa" gifvit 
o88 och äfven "Stor Klas och lill 
Klas", hvilka båda stycken man med 
nöje kan se om. Men så var det ju 
musik, och det området behärskar 
herr Peterson-Berger bättre. Vissa 
partier voro riktigt vackra och det 
hela var prägladt af något mjukt sme- 
kande, som var mycket tilltalande. 
Men just herr Peterson-Berger som 
kritiker och framstående romanskom- 
positör vet nog, att vi numera vilja 
ha” texten af lika utmärkt beskaffen- 
het som den därtill komponerade mu- 
siken, ? 

För öfrigt voro en hel massa af 
Svenska - teaterns artister i elden och 
alla gjorde sitt bästa. Den som ock- 
så lyckades bäst var herr Riego, som 
fått det riktigt troskyldiga greppet 
på sin genompräktige gamle väpnare, 
Hans och de båda prinsessornas ge- 
stalter voro de som hade mest af 
sagostämning öfver sig, fröken Margit 


DÄR MAN ROAR SIG. 


Kungl. Teatern. 


Kl. 7,30 e. m: Ernani. 


Dramatiska Teatern. 


Kl. 7,30 e.m.: Giftermålsbalken + undt. 


Svenska Teatern. 


Kl. 7,30 e. m.: Lyckan. 


Vasateatern. 


Kl, 8—11 e, m.: Florodora. 


Folk-Teatern. 


Kl. 8 —10,30 e, m.: Imobiliseringstider. 


Olympiateatern. 


KL 8—10,31) e|m. Öregrund—Östham- 
mar. 


Södra Teatern. 
EL 8 e. m.: Damen med masken. 


Svea-Teatern. 


Hvarje afton kl. 8. 
Det stora Mars-Programmet. 
Mimi Polly. Agnes Säther. 
H. Beyerlé. M:lle Sonja. 
Brödr. Ferrari 4 Brödr. Lorentz. 
Adöle Rejane. Adamowitz. 


Jach Sander 
(Den hvita Jackso..) 


Nytt! Cake-Walk Parodi. 
De 6 Systr. Norrena. 


Gröna Lunds Tivoli. 
Skjutbanor, Karusell, Mekanisk 
Plastisk Utställning m. m. 


Torsells prinsessa tack vare en vacker , 
drägt och de förtjusande dekorationer, 
som omramade henne, och fröken Olga 
Anderssons genom den egensinnighet 
hon fått af författaren och den skön- 
het naturen förlänat henne. Applå- 
derna voro rätt frikostiga och slut- 
ligen ropade man på författaren, som 
kom in och bugade sig. 

Låtom oss nu lämna lyriken och 
öfvergå till något annat. : 

«Florodora" på Vasateatern kommer 
säkert att gå sin gång till popularitet, 
trots allt hvad man skrifver emot den. 
Fru Meissner har i så fall en stor 
andel däri — hon är helt enkelt" för- 
tjusande — allra mest förtjusande var 
hon, när hon köm af sig i sin hviss- 
ling och bara skrattade, som,då vi 
sågo henne, Den berömda cake-walken 
kunde undertecknad icke få någon 
mening om, emedan det kommit in en 
råtta i salongen, men den 'lär inte 
vara så märkvärdig. Vid "Ballet 
hystériux" hade råttan försvunnit och 


vi kunde då konstatera, att den vur - 


mycket fin — baletten nämligen. 

Olympiateatern har tagit upp "Öre- 
grund—Öahammar" och med riktigt 
godt resultat, Herr Haxell bör hålla 
sig till den burleska genren, att han 
bättre passar där än i älskareioler, 
det visar han i detta stycke, Och 
det är en malplacerad fåfänga att vilja 
lysa i ett fack, där man verkar omed- 
vetet löjlig i stället för att hålla sig 
till områden, där "man bör vara det 
— och också kan det. Och nu har 
ju teatern för öfrigt en primo amoroso, 
en mycket säker och distinguerad ung 
man, herr Metzer, som bestämdt tagit 
lektioner af herr Freäårikson — och 
det är minsann inte det sämsta! Da- 
meina skötte sig bra, hvar och en i 
sin genre och hr Strömberg drog sina 
gamla knep för att vara rolig. Publi- 
ken applåderade och skrattade som 
vanligt. 

Folkteatern har äfven fått nytt pro- 
gram, ett tyskt lustspel "I mobilise- 
riogstider", där man svär ovanligt 
mycket och där herr Fastbom och fru 
Sondell utgöra de uppiggande och del- 
vis roande elementen. 


Ruth. 


En samhällsstudie. 


Min rock hade hål på båda armbågarna, 
mina byxor hade fått knän, jag var bar- 
hufvad och barfota och bade inga knap- 
par i skjortan, Min portmonnä var tom 
och jag såg mig ingen lefvande råd huru 
jag skulle”kunna existera längre utan att 
arbeta. 

Med darrande hand fattade jag en nu- 
tidsmänniska i rocken. 

— Hör du, sade jag, säg mig, hvad 
skall jag bli? 

Men han slet sig lös utan ett ord. Jag 
tror icke ens att ban såg mig. 

Bedröfvad vände jag mig till en annan 
och upprepade min begäran, men han be- 
tedde sig på samma sätt som den förre. 
Ingen brydde sig om att svara mig 

Männens bjirtan bafva hårdnat under 
kampen för tilvaron, tänkte jag. Men 
kvinnan kämpar icke, hennes hjärta är af 
vax. Jag går till kvinnorna. 

— Hör du, sade jag till en vacker fru, 
säg mig, hvad skall jag bli? 

Hon ,såg på mig med förvåning och 
förstående. 

— Hvad har du hittills lefvat på? sade 
hon. 
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— På mjölk och bröd, sade jag. 

— Men du kan väl arbeta? Kan du inte 
något? 

— Jag kan läsa också, sade jag. 

— Äta och läsa, det lefver ingen på, 
sade hon. 

Jag gick till en. annan fru. Hon hade 
glasögon på näsan och såg förströdt upp 
från sin bok. 

— Säg mig, sade hon, tycker du inte 
att staten bör lyfta barnuppfostringens 
börda från föräldrarna? 

—- Jag vet inte, sade jag. 
och själf ha: 

— Fy så du tycker, sade hon, adjö 
med dig. 

Bedröfvad gick jag till en tredje fru. 

— Vet du ingenting som jag kan bli, 
sade jag. 5 

— Går du till filckor? sade hon 

— Aldrig, sade jag. 

Då skall du få bli min handsekret erare 
sade hon. Sätt dig ned och skrif. 

Jag satte mig. 

— Hvad skall jag skrifya? 

— Skrif så här, sade hon. >»Då erfa- 
renhbeten visat att fred icke kan blifva 
rådande på jorden så länge två kön fin- 
nas, vill jag föreslå att allt mankön af- 
könas.> — Stryk under det, sade hon. 

— Åh hvad jorden skall bli för ett pa- 
radig blott det fördömda begäret kommer 
bort, sade hon. 

— Men fortplantningen då? sade jag. 

— Ingen fara, sade hon, redan nu be- 
froktar iman blötdjurshonor med dilte” 
riserum. 

Haällre är jag sämste man i helvetet än 
bandsekreterare åt en sådan fru. Hällre 
tigga än arbeta i en sålan värld. Fy f—n! 
Erik den helige: 


Själf göra 


I 


Från musikvärlden. 


Leipzigarna, Ida Ekman och Navåls 


»definitiva» afskedskonserter. 


Jag spådde, att herr Folmer-Hansen, 
den intensive impressarion, skulle ha 
bättre lycka med Leipzigerorkestern 
under Hans Windersteins ledning än 
med -Badensarna. 

Jag spådde fel. 

Till dels berodde det nog på att vår 
musikpublik är öfveransträngd. Men 
denna orkester gjorde ej häller samma 
intryck som senast, Vi ha nu vårt 
förträffliga hofkapell och den väl sam- 
arbetade Konsertföreningens orkester 
att jämföra utländingarna med. Och 
den jämförelsen utfaller obetingadt till 
de våras förmån. Windersteins orkester 
har en mycket god egenskap: disciplin 
till ytterlig grad. Men klangen är mer 
än lofligt ful. Och stråkstyrkan är för 
liten. Dessutom kan man ej i allo 
vara med om dirigentens uppfattning 
af tempi o. d. Så vill åtminstone jag 
ha t. ex. Mästersångarförspelets början 
i hastigare tempo än det nu gafs, 
fastän orkestern för öfrigt spelade detta 
nummer på ett klart och pregnant sätt. 
Och äfven Beethovens fjärde symfoni 
blef i samma hänseende betydligt miss- 
handlad. 

Konserterna, fyra till antalet, voro 
fåtaligt besökta.  Särskildt erbjöd 
Operagalongen vid matinén Maria bebå- 
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delsedag en rent af tröstlös anblick. 
Ike tjugo platser sålda på parkett och 
glest besatta rader. Så småningom 
infann sig en stor del af hofkapellet 
och tog plats på parkett, där man här 
och hvar skådade mera bekanta musici 
och recensenter. Men det dröjde tjugo 
minuter, innan orkestermedlemmarna 
trädde in på scenen. På kansliet hade 
varit stor scen. Dirigenten, herr Win- 
derstein, vägrade att anföra för så liten 
publik. Hrr Burén och Folmer-Hansen 
protesterade. Förklarade, att dylikt ej 
går ån i vårt land etc. Slutligen, 
tjugofem minuter öfver den utsatta 
tiden, kunde impressarion med sorg i 
stämman framträda och be publiken 
om ursäkt för dröjsmålet. — »>Herr 
Kapelmester Winderstein havde ikke 
veret rask. Men nu skal det begynde.» 

Man kan förstå, att stämningen efter 
detta icke kunde blifva varm. Fröken 
Charlotte Huhn från hofoperan i Dresden 
sjöng dock Elisabeths sång ur »Tann- 
hänser» på ett förträffligt sätt. Hon 
hade just icke förnt lyckats ingifva 


några sympatier, men då slutet är 
godt . .. 
Däremot kunde jag icke sentåra 


pianisten, Télémaque Lambrino. Stor 
teknik, mycket slarf och dålig upp: 
fattning Att han så rysligt spelade Griegs 
a-mollkonsert kan icke förlåtas honom, 


äfven om han anser den fåtaliga publi- 


ken som förmildrande omständighet. 
Fra Ida Ekman, den tredje af de 
finska romanssångerskor, som i de 
senaste veckorna besökt oss, har för- 
värfvadt sig stort och berättigadt rykte 
utomlands. Men hon bör uteslutande 
hålla sig till lyriken. Hennes goda 
sångkonst hjälper henne ej i de dra- 
matiska sångerna. Hennes temperament 
ligger ej för dessa. Och vi ha nu så 


höga fordringar på römanssång, att vi 
ej kunna förlika oss med hvad som. 


hälst i fråga om mimik o. d. 

Om Sandal-Bramsenkonserten i dag 
läses på annat ställe. Och i kväll har 
Navål sin definitiva afskedskonsert — 
ändtligen, höll jag på att säga, ehuru 
den förträffliga sångaren gärna för mig 
skulle få stanna här för evigt. Men 
på denna impressariohumbug att annon- 
sera afskedsföreställningar i tid och 
otid kunde det gärna bli ett slut. Vi 
vänta nu att i annons i morgon få se, 
att hr Navål »på allmän begäran 
definitivt uppträder för sista gången 
härstädes» den 1 juni, då operan slutar. 
Få sel 

Colla destra. 
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Kyrkoherdens 
skadeersättning. 


Kyrkoherden gick fram och tillbaka i 
sin eleganta våning i det nyinredda magni- 
fika församlingspalatset. 

— Här blir man utkörd, sade han till sig 
själf, utkörd ur sitt gamla, hedervärda 
hem och inföst hvar sjutton det behagar 
kyrkorådet. Är det rim och reson! Att 
bli utkörd ur den lägenhet, där man bott 
så länge, att man så att säga vuxit fast 
där. Åb, det är oerhördt och här kom- 
mer Kungsö expressbyrå med räkning på 
50 kronor, säger femtio kronor. Men jag 
betalar inte dessa pängar. Församlingen 
får vidkännas dem, jag gör det inte, nej 
inte. Vräka ut en på gatan, alldeles som 
om man inte betalt någon hyra. Visser- 
ligen har jag inte betalt hyran, när jag 
haft fri bostad, men ändå... Har man 
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KVÄLLEN. 


rätt att förfara så mot en oförvitlig man, 
mot en präst. Åh, det är oerhördt! Men 
de skola, min själ, få betala det! Fem 
tusen skall jag ha i skadeersättning. 
Här är visserligen änglahufvuden på tak- 
listerna, äkta förgyllning hvart jag blickar 
och så kallade konstnärliga tapeter, och 
i det gamla huset var det bara små gam: 
malmodiga kyffen som jag disponerade, 
men jag har inte begärt denna lyx, den 
anstår inte en rättänkande herrens tjä- 
nare, och om jag skall tvinga in min själ 
i dessa förhållanden måste jag ha bra 
betalt, det är säkert det — åtminstone så 
att jag kan skaffa mig en ny uppsättning 
förstklassiga möbler. De kunna väl be- 
gripa att en präst bättre skall trifvas i de 
små mörka rummen där borta än i de 
stora ljusa här. Man får ju ondt i ögo- 
nen af all grannlåten, och så är det ett 
sådant eko i trappan att om man bara 
nyser nere i porten svarar det med en 
trompetstöt uppe ifrån vinden. 

Men nu måste han upphöra med sitt re- 
sonnemang, ty kyrkorådsledamoten gross- 
handlar Pettersson inträdde. 

Vet broder kyrkoherden hvad de säga 
utropade han indignerad. Jo, jag träk 
fade kommissarien Helleberg i går, och 
han påstod att kyrkoherden inte hade 
någon juridisk rätt till ersättning. 

Juridisk rätt, svarade kyrkoherden, det 
vet väl bror att kyrkan och juridiken ... 

Ja, jag sade så också, försök ni bara 
att noga lefva efter tio Guds bud, så tror 
jag att all lagstiftning och all juridik snart 
skall vara tOfverflödig, sade jag. Lefva 
efter, ja, om ni kan det... ni, lagkloka, 
om inte edra begrepp äro allt för mycket 
förvillade och snedvridna af edra tusende 
paragrafer. 

Nå, hvad svarade han på det? 

Jo, ban svarade att tio Guds bud skulle 
jag ölverlåta åt barnen, de voro inte skrifna 
för vuxet folk och lästes endast i skol- 
åldern, katekesens och läxpluggningens 
oförgätliga tid. 

Sa' han verkligen så. 

Ja, precis så föllo hans ord. 

Nå och hur tror bror att det går? 

Jag tror att ni får nöja er med hälften. 
Jag och brors alla andra vänner agitera 
naturligtvis så mycket vi kunna. 

Käre bror, jag vet ju att jag alltid kan 
lita på er, ni ha alltid trofast stått vid 
min sida. d 


Tala inte om det, sade grosshandlaren 
rörd. Jag har gjort hvad jag kunnat, och 
mina och dina goda vänner... Ah, man 
glömmer inte så lätt alla glada virapar- 
tier, .. Och för öfrigt ha vi ju godt om 
pängar. Det behöfver inte knusslas. In- 
drifningarna af kommunalutskylderna gå 
utmärkt, tack vare trettonde stadsfogden. 
Jag vet — för att bara nämna ett exem- 
pel — att det i fabrikör Ygbergs hus — 
ni vet, min ilsknaste konkurrent — bor 
en fattig änka, som lefver på en liten 
pension. Hon har ett rum och kök, men 
rummet hyr hon ut till en kontorist som 
ett helt år gått utan plats — min has- 
hållerska har berättat mig historien, hon 
har i sin tur hört den på ett mjölkmaga- 
sin. Nåväl, trettonde stadsfogdens hej- 
duk kom dit och fann att karlen var utan 
tillgångar... 

Men då kunde han väl inte annat än 
afskrifva, inflikade kyrkoherden. 

Pytt sann, min käre vän! Han tog än- 
kans möbler! Och hon hade inte för- 
stånd att öfverklaga utmätningen, det 
vieste han, ty det gör aldrig sådana där 
gamla okunniga fruntimmer som hämtat 
all sin lefnadsvisdom ur någon gammal 
postilla. Och geedan behöfs det pängar 
för att öfverklaga en sådan där sak, skall 
jag säga. Man måste stämma både ut- 
mätningsmannen, som bor i förstaden 
Lundby, och således inte kan stämmas 
annat än till höst- eller vårtinget — han 
vet hvad han gör den där — och tret- 
tonde stadsfogden och staden och drätsel- 
nämnden och kammarkollegium och riks- 
banken och kyrkorådet och uppbördsver- 


ket och alla öfriga myndigheter som ha 
med saken att göra, och det är inte små- 
saker det, det går åt hundratals kronor 
bara till stämningar och advokatbitråden, 
och allt det där får man »på grund af 
målets karaktär» betala själf, och det går 
inte gamla fattiga änkor och arbetslösa 
kontorister ut med. Vi ha verkligen ett 
rättvist ordnadt sambälle, och med så ni- 
tiska indrifvare som vi nu fått, få vi 
snart våra kassor öfverfulla. Så inte be- 
höfver bror kyrkoherden vara rädd, att 
bli ntan ersättning inte. Men så mycket 
vet jag allaredan att med de femtusen 
går det inte, Men går det med halfparfen, 
så är det ju inte så dumt heller.  Flytt- 
ningen var ju inte så stor, det var ju 
knappt mer än ett stenkast. 

Femtio kronor tog i alla fall express- 
byrån! . a 

Man skall inte ha så mycket möbler! 

Nej, nej, det förstås, men man vill väl 
vara människa om man också är präst. 

Det medgifyes gärna. Och oförskämdt 
var det. Femtio kronor äro ju pängar, 
det kommer man långt med, det är nästan 
en liten förmögenhet. Att folk kan ha 
samvete att ta så skamlöst betalt! Men 
nog veta de att sko sig alltid, om de bara 
komma åt. 

Mina böcker hade jag ändå flyttat öfver 
själf, dem vågade jag inte anförtro i pro- 
fana händer, 

Det säger jag ingenting om, men lär- 
domen är ju det tyngsta, och då var det 
ännu oförsvarligare att ta så grymt be- 
talt. Men tro mig, bror kyrkoherde, ni 
skall få ersättning för ert besvär, jag ga- 
ranterar er det, Pängar ha vi som sagdt, 
och den goda viljan att ersätta er hvad 
som tillbörligt är felas inte hos — som- 
liga. Dessa somliga äro i alla fall — majo- 
riteter. Farväl således och oroa er inte allt 
för mycket. 

Jag skall försöka att ta' det med lugn, 


"sade kyrkoherden 


Grossbandlar Pettersson gick. 
Lambiceo. 


Blad ur skizzboken. 
Vårkväll vid Lidingöbro. 


Det är ej den prunkande skar- 
lakansprakt, som då solen kör sitt 
sediga fyrspann rätt ned i västerhaf- 
vets stålgråa vågor. Och dock är det 
någonting som erinrar om en hög 
prinsessa i silfversiden och" hvita 
pärlor. 

Det är ej det svällande blodets 
och det flytande guldets stora apo- 
teos, denna den högsta stegringspunk- 
ten i naturens sorgespel, då alla 
kävslans strängar  skälfva i väntan 
på att springa sönder. Snarare är 
det som den scen i det drama, då 
dessa hemliga krafter som tvinga fram 
upplösningens jublande  smärtoskri 
ännu ej förlorat harmoniens samklang 
utan för en kort stund breda ett för- 
soningens skimmer öfver detta män- 
niskolif som i nästa minut ånyo hastar 
mot det oundvikliga slutet. 

Det hade varit en af dessa gyllene 
våreftermiddagar, då landskapet lik- 
som förflyktigas af den återstudsande 
värmen, då vattnet ligger där såljus- 
blått som skulle det brista om man 
vidrörde det, då den annars så tung- 
sinta furuskogen på andra sidan fjär- 
den hänförd strålar som vore den af 
mörkblå kvistar, dåängarna<späda grön- 
ska ger till; en det uppspirande lifvets 
första sälla trumpetfanfar. Och i för- 
grunden «af denna landskapstafla två 
nyutspruckna almar, hvars blad glittra 
mot den klarblåa himlen likt gula 
droppar. 

När så solen börjar gjunka bakom 
Djurgårdens toppigga skogshorisont, 
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drager den med sig alla de högtonan- 
de färgerna, tills de likt ett silfver- 
skimmer med genomlysande blått och 
rödt flyta utåt längs fjärden mot 
söder och belägga vattnet med en 
glänsande hinna. 

På denna hinna ligga orörliga några 
tunga kolosser: en gammal svart kor- 
vett med hvita styckeportar och höga 
master med skarpt tecknade rår på 
tvären, ett par gråsvarta monitorer 
liknande oväntade korallöar bebyggda 
af något okändt dvärgasläkte med 
små löjligt hopgyttrade miniatyr-stä- 
der. 

Tätt framför stranden en” lång buk- 
tande veranda, från hvilken en hel 
rad af människohufvuden hypnotise- 
rade stirra ut öfver fjärden, Den 
första  vårvärmen hänger darrande i 
luften, men dess bubblor brista en 
för en och komma människorna att 
rysa då de känna köldens stygn. 

Men länvgs fjärden flyter ännu 
allt jämt den värmda silfverströmmen 
bort mot landet i söder, där stora 
segelleden stryker fram. 


Sancho Panza. 


Som fraktgods mellan 
Göteborg och Antwerpen. 


(Bref från »>Kvällens» flygande korres. 
pondent. 


Närmast för att studera organisa- 
tioneu af söndagsaftontidningarna i 
Amerika jämte andra intressanta frågor 
har "Kvällen" utsändt en ung "globe- 
trotter", från hvilken vi då och då ha 
att påräkna som vi hoppas intressanta 
meddelanden: 

Vi göra i dag början med följande 
bref: ” 

Antwerpen 23 mars 1903 
Herr Redaktör? 

Alldenstund Ni före min afresa från 
Stockholm  flerfaldiga gånger uppmanat 
mig att vara så originell som möjligt be- 
slöt jag mig för att göra resan mellan 
Göteborg och Antwerpen som fraktgods, 
d. v. 8. som passagerare på tredje klass. 

Nu må icke hrr Jonson & Sternhagen 
i Göteborg bli vreda på mig för att jag 
uttrycker mig så ringaktande om deras 
steerage afdelning: om jag vill hålla mig 
till sanningen, måste jag göra det. Hör 
bara? 

Längs bak i aktern, alldeles ofvanför 


propellern, befinner sig ett litet bås, där 


omkring fyra personer med god vilja och 
hänsyn för hvarandra möjligen kunna få 
plats. Denna skrubb blef min bostad för 
fyra dygn. Olidligare tillvaro kan knappt 
tänkas. Osundt och kvaft var det därnere 
och man skakades alldeles horibelt.i syn- 
nerhet då aktern kom öfver vattnet och 
propeliervingarna gjorde sina slag i tomma 


luften. Absolut ensam var jag också där- 
nere, om man undantager, fjorton stora 
— 


Nytt! Nytt! 
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säckar fyllda med trådrullar, och hvilka 
belarmade hytten till den grad, att jag 
endast krypande raklång på magen kunde 
komma fram tiil mitt enkla sofläger. 

Jag hade ursprungligen tänkt kunna 
hvad man på vulgärt språk kallar »slå 
flax> med akterstäderskan, men enär hon 
hade sin fästman med ombord på den 
här turon! ignorerade hon mig alldeles. 
Aterstod nu” att »hålla färgens med ko- 
kerskan, och detta lyckades gudi lof. 

Maten blef alldeles icke serverad åt 
mig på mänskligt vis, utan den fick jag 
bämta i köket på tenntallrikar. Andra 
dagen, under hög sjö, då jag kom ilande 
utmed babords "reling och så godt sig 
göra lät försökte balansera mad en tenn- 
tallrik med rostbiff och potatis samt en 
halfva Lyckholm i den ena handen och i 
den andra en mugg saftsoppa och en 
half kaka knäckebröd med en stor smör- 
klick tronande högst ofvanpå kom on stört- 
våg och spolade in öfver däcket. Jag 
vejade undan, men halkade — rostbiffen, 
potatisen, saftsoppan, ölet, knäckebrödet 
och hela baletten för öfrigt låg hopjoxadt 
under mig och högt i skyn seglade min 
hatt i väg på en förlig vestare 

Sen den dagen passade jag mig väl 
att gå upp på däcket i blåsväder och 
svalt hellre än jag utsatte mig för ett 
obehagligt kallbad, men till sist lyckades 
jag muta akterstäderskans fästman, så att 
han, som var matros, åtog sig mathämt- 
ningen för min räkning. 

Tredje dygnet fortfor stormen och det 
beror helt och hållet på slumpen, att jag 
i det ögonblick, då jag skrifver detta, ännu 
befinner mig vid lif. Midt i natten, då 
jag sof som bäst och drömde som ljufli- 
gast om yppiga flamländskor ete. — 
Kratech1 — lossnade den öfversta träd- 
rolssäcken ur sitt fäste och slog mig, 
den intet ondt anande i ryggen, med på- 
följd att jag med all fart körde hufvudet 
i ventilen så att en duktig kula uppstod 
alldeles tll höger om pannan. Hade stö- 
ten bara träffat litet längre bakut, där 
den ömtåliga tinningen har sitt säte så 
vete gudarne, om inte undertecknad gan- 
ska fort gått ad finibus terra. 

Allt har emellertid en öfvergång, så 
äfven denna resa, och omsider passerade 
vi Vlissiagen och nalkades Scheildemyn- 
niegen. Men då råkade vi ut för ett nytt 
missöde — dimman. Som en fuktig duk 
låg den utbredd öfver vattnet, och endast 
med half maskin vågade, kaptenen lotsa 
fram sin skuta, allt under det ånghvisslan 
lat höra sina öroönsprängande toner. 
Denna dimma medförde, att mina rese- 
planer totalt måste audras, Båten med 
hvilken jag via Harwick skulle styrt kosan 
till London, hade gått då vi kommo in i 
vår torrdocka, och jag måste böja mig 
inför omöjligheten att anlända till Liver- 
pool till onsdagen då »Celtic> skulle för 
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behållit sig talarens ex professo. Au- 
dra ämnade åtaga sig sändebudsposten 
eller höga militära eller kyrkliga upp- 
drag, men honom tillhörde talaresto- 
len, och han var besluten att icke 
stiga ned från den annat än under 
demagogernas skrän. Men för att 
drifva dem tillbaka räknade han åt- 
skilligt på sin välformade ryggrad och 
sina uppvridna mustascher. 

Det enda som fattades denne den 
siste af Maccabéerna var en valkrets, 
Det finns alltid åtskilliga politici, som 
hafva alla förutsättningar att blifva 
bemärkta deputerade, utom en val- 
krets, som vill välja dem. Man hade 
tänkt på flera stycken för herr de 
Bourenils räkning, helst som markisen 
skulle komma att bestrida alla om- 

. kostnaderna för valet. Olyckligtvis 
voro de gynnsamt stämda departemen- 
ten redan tagna i beslag af andra, 
och de där det tanns ledigheter voro 
så illa angripna af den revolutionära 
smittan att där icke fanns skymten af 
utsikt till framgång för en anhängare 
af tronen och altaret: Man hade vis- 
serligen föreslagit en deputerad af yt- 
tersta högern att skjuta sig för pan- 
nan så att biskopens i 5... skyddsling 
kunde få intaga hans tomma plats, 
men denne deputerade, som var döf, 
hade dragit fördel af detta lyte för 
att icke höra på det örat. 


Fastän herr de Curval i tysthet 
lofvat sig själf att vänta med att 
gifta bort Yvonne tills denna rege- 
ring, hvars blotta namn väckte hans 
afsky, störtats, hade ban äfven i tyst- 
het så att säga godkännt de besök 
som grefve de Bourenil, efter hvad 
alla andra tyckte sig finna, allt mera 
träget gjorde i det Curvalska huset. 

Fröken de Curval tycktes dock icke 
märka det, och i själfva verket kan- 
ske hon icke häller såg det. Hvad 
hennes far beträffade, hade hans tanke 
blifvit den, att när herr de Bourenil 
kom in i familjen skulle de blifva två 
om att strida mot republiken, hans 
måg med tal, vid- behof med värja, 
och han själf med sedlar, 

Han gaf således en middag, där den 
unge grefven fick plats bredvid Yvonne. 
Herr de Bourenil förkrossade med sin 
på samma gång stränga och hofmäs- 
siga vältalighet alldeles de öfriga fem- 
ton som markisen bjudit, och som för 
resten icke begärde bättre än att bli 
förkrossade. Han drog fram detaljer 
om huset Bourenils förbindelser, som 
osade äktenskap på flera mil. Att 
han icke var rikare berodde på att 
hans farfar blifvit ruinerad genom re- 
volutionen. För en rojalist af hans 
svärfars cert ersatte denna ärofulla 
ruin den allra största förmögenhet. 

Herr de Curval drog & sin sida 


ställd hos den mest enväldige mo- 
nark, 

Denne spårhund, mycket förfaren i 
poliskonsterna, hvilka han idkat under 
hela kejsardömet, anbefallde klagan- 
den att icke låta någon få reda på 
att han vändt sig till myndigheterna, 
En vacker morgon skulle han så, om- 
gjordad med sitt skärp — trefärgadt, 
tyvärr! — falla ned öfver personalen 
och förhöra tjänarna på stående fot. 
På så sätt öfverrumplade skulle de 
icke hinna bepansra sig med lögnens 
och fräckhetens dubbla kopparsköld. 
Hade herr markisen möjligen några 
misstankar på den ena mer än på den 
andra? Hade hans tjänare varit se- 
dan länge fästa vid huset? Hvilken 
hade antagits senast? 

Herr de Curval besvarade alla dessa 
frågor och ställde under olika före- 
vändningar till så att alla, både man- 
liga och kvinnliga tjänare skulle vara 
samlade i matsalen på aftalad tid. 
Han hade sagt åt sin dotter: 

— Du skall vara med. Du skall 
meddela mig dina iakttagelser, och jag 
skall meddela dig mina, 

Poliskommissarien slog ned i för- 
samlingen med skallig och vördnads- 
bjudande "panna och med magen om- 
gjordad med sina insignier. Frangois 
var också ditkallad som de andra, 
fastän han var den som minst kunde 
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icke veta, hvad hon skulle svara, och 
få gå och gälla för en fjolla eller en 
elak människa. 

För att bibehålla jämvikten mellan 
sitt samvete och sina farhågor, pas- 
sade hon emellertid på tillfället att 
gräla litet på sin far, emedan han helt 
vårdslöst lät sina papper ligga fram- 
me eller stoppade ned dem i lådor, 
som icke voro låsta, papper, som 
voro så komprometterande, att ett 
enda, som råkade falla i fiendehänder, 
kunde föra med sig en obotlig olycka. 

— De skulle sarrestera mig! Det 
våga de inte, sade markisen, utan att 
i hettan gifva akt på att han blott 
upprepada ett uttryck af revolutionä- 
ren Danton. 

Icke desto mindre tillät han sin 
dotter att vaka öfver nycklarna till 
hang lådor och att samla ihop pap- 
peren, gom lågo spridda på småbor> 
den, och taga dem i förvar. 

Liksom Locusta pröfvade sina gif- 
ter på sina slafvar, ville Yvonne pröfva 
verkan af detta försiktighetsmått på 
sin stallknekt. När hon skulle rida 
ut på sitt lilla isabellfärgade sto, sade 
hon därför, tillräckligt högt för att 
kunna höras af Francois, som höll på 
att fästa sadeln stadigt: 

— Réginald, är det du, som har 
rört papperen, som pappa glömt på 
sitt bord? Det fattas flera stycken. 


KVÄLLEN. 


Vice Häradshöfdingen 
KARL MAGNUS LIND 
(innehatvare at Im. Sellins Advokatbyrå) 

Regeringsgatan 3, Stockholm. = 
Riättegångar, Inkasseringar, Bouppteck- 


ningar m. m, Billigt arvode. 
Allm. tel. KE 20 Rikstel. 27 88. 


mig ut på Atlanteas blåa böljor. Följakt- 
ligen tog jag mitt parti och slog mig ned 
i Antwerpen så länge. 

Mitt bref har redan nu antagit större 
dimensioner än jag beräknat, hvarför jag 
till en annan gång uppskjuter att berätta 
något om mina intryck från Antwerpen 

Au revoir. 
Ernest qui va nu pieds. 


Pristäflan för 
våra prenumeranter. 


»Kvällen» kommer alt iförsta 
numret i april utlysa en intressant 
pristäflan för sina prenumeranter. 


Prenumerera därför från 
1:ste april, och din lycka kan vara 
gjord. 


Negativplåtar från en 
Göteborgskamera. 


(Göteborgsbref till Kvällen). 


Hr poliskommissariens villfarölser. 


I ett föregående bref har jag haft 
tillfälle att-något orda om hrr polis- 
kommissarier i Göteborg och speciellt 
en bland dem, hvilkens abnormt ut- 
vecklade erotiska instiokter allt som 
oftast orsakat mycken uppståndelse 
bär nere. Ämnet är synnerligen tack- 
samt och jag skall därför nu taga vid 
där jeg senast slutade. 

Att den nyligen afgångne chefen 
för Göteborgs poliskår, polismästare 
A. 0. Elliot många gånger hade mycket 
svårt att bålla reda på en del af sina 
underlydande kommissarier, är en all- 
mänt känd sak både i vår goda stad 
och långt utanför dess område. De 
obehagliga situationer, hvari desse vid 
upprepade tillfällen försatte sin chef, 
förstod denne vanligtvis att rädda ge- 
nom en förvisso alltför långt gående 
mildhet. Flera af dessa förhållandens 
intimare detaljer ha naturligtvis aldrig 
kommit till en större allmänhets kän- 
nedom, utan ha de pietetsfullt beva- 
rats inomspoliskåren. Men att döma 
af hvad som sluppit ut och man och 
man emellan dryftats, kan med fullt 
giltiga skäl sägas, att Elliots mildhet 
ofta och i hög grad varit malplacerad 
och nästan lika ofta blifvit med grym 
otack vedergälld, samtidigt med att 
kåren inför allmänheten blifvit ställd 
uti en mycket besynnerlig dager. 

Detta sistnämnda gäller framförallt 
vår ofvan nämnde specielle hr kom- 
missarie, hvilken ovedersägligen varit 
det svarta får, som vållat f. d. polis- 
mästaren de svåraste bekymren. 

En yngling, direkt från plogen ta- 
gen, kom han tidigt in i Göteborgs 
polisverk, där han snart, utrustad som 
han af naturen var med en försvarlig 
portion födgeni, genom påpasslighet, 
parad med en virtuosmässigt bedrifven 
religiositet, visste att ådraga sig sina 
förmäns uppmärksamhet, hvilket hade 
en rask befordran till kommissarie till 


närmaste följd; längre avancemang var 
icke möjligt för den obildade mannen. 

Medgång är för människan ofta 
värre att bära än motgång. Denna 
visa sats beeannades äfven i detta fall. 
Psalmboken lades nu genast på hyllan 
såsom varande obehöflig. De förr så 
flitiga kyrkobesöken afstannade för- 
vånavsvärdt hastigt, och i stället bör- 
jade vår man att mera officiellt del- 
taga i det gladare sällskapslifyvet. An- 
märkningsvärdt nog sökte han sin um- 
gängeskrets bland källarmästare och 
mindre "skvättmånglare" — det sist- 
nämnda ordet ett öknamn på obetyd- 
ligare restauratörer. Han gjorde sig 
fort nog bekant som en ganska lyckad 
sällskapskarl, och bans sällskapsgåfvor 
fingo nu, frigjorda från allt religiöst 
tvång, fritt utveckla sig. ' 

En depravationslysten natur, hvars 
högsta lifsuppgift är att vara ögon- 
tjänare, missbrukar gifvetvis lätt de 
sällskapsgåfvor, hvarmed en gifmild 
försyn utrustat honom. Så gjorde 
ock vår man. Af de oskyldiga säll- 
skapsspelen blefvo fort nog vilda ha- 
sardspel, hvilkas intensitet endast till- 
togo med åren. Detta br kommis- 
sfiriens förhållande till Bomans flickor 
kunde till sist icke undgå att bli offi- 


ciellt bekant & högsta polisort, hvilket 


hade till följd täta påstötningar till 
vår man att upphöra med sina kort- 
konster. Då dessa emellertid icke 
hade åsyftadt resultat, sågo sig höga 
vederbörande nödsakade att under ett 
längre husförhör visa vår men en 
skräckinjagande fårla. Nåja, vår man 
föll då till bönboken, lofvade, med 
handen på hjärtat, bot och bättring 
för kommande dagar samt lär i vitt- 
nens närvaro ha uppbrä nt åtskilliga 
af sina kortlekar! Tyvärr var vär 
mans ånger alltför hastigt öfvergående. 

Wirfel, Wein und Weib, Hr polis- 
kommissariens 8. k. "slänggropar" ha 
i vår goda stad tillvunnit sig en föga 
smickrande ryktbarhet. = Detta mnär- 
mast på grund af de egendomliga 
ställen och tider, de inmundigats, samt 
på grund af deras prisbillighet — för 
inmundigaren. Att själfva uttrycket 
är lite oegentligt, torde bäst framgå 
däraf, att deras antal i allmänhet va- 
rit mycket stort och att flera af mor- 
gonsidans småtimmar tagits i anspråk 
för deras förtärande. 

Mest beryktade ha emellertid hr 
poliskommissariens kärleksaffärer blif- 
vit. Dels därför att de äro legio, ithy 
att de äro många, dels på grund af 
deras än sorglustiga, än bestialiskt 
brutala karaktär. Vi skola endast be- 
rätta en och den gifvetvis af tragi- 
komisk natur. 

Händelsen är förlagd till en + när- 
heten af Göteborg belägen småstad, 
historiskt bekant för sin enda, långa 
gata, samt i en familj, dit vår man 
med hustru och barn blifvit inbjuden 
förutom många andra. Stämningen 
var gom alltid i det gästfria huset 
den allra angenämaste. Plötsligt för- 
svinner vår man ur sällskapskretsen 
och blir borta en längre stund. 
Uppståndelse och allmän jakt efter 
desertören, som till sist af sin egen 
fru öfverraskas i ett af smårummen i 
förtrolig och intimare téte-å tåéte med 
en af värdfolkets tjänsteandar. Tablå! 
Stor gråt och tandagnisslan. 

Vår kommissarie söker rädda situa- 
tionen. Under heta tårar bedyrar han 
sig vilja utplåna sin öfverträdelse af ett 
af budorden genom att söka en våt död 
i den nära förbiflytande älfvens vå- 
gor. Och mycket riktigt rusar han ock- 
så till kajkanten. Men väl där, be- 
sinnar han sig. Ty älfven brusar 
ganska kraftigt, och dess vatten ser 
ganska kallt och ruskigt ut. Hvar- 
för han helt beskedligt lommar åter 
till gästabudshuset! 


Som rättvisans ringe handhafvare 
och förman för sina underordnade 
har vår kommissarie slutligen gjort 
sig allt annat än aktad och omtyckt. 
Hans tillvägagångssätt vid tillsättandet 
af nya och förnyandet af gamla öl- 
rättigheter är allmänt känt och af 
mer än lofligt oangenäm art. Detta 
ämne är emellertid af betydligt in- 
vecklad art, hvarför jag yt gång 
lämnar detsamma. 

En typ och en sorglig tyD isanning, 
som naturligtvis för länge sedan bort 
utgallras, men fått sitta kvar på 
grund af en rent oförklarlig slapphet 
från den myndighets sida, som ju 
annars icke "lär bära svärdet för- 
gäfves. Den nye blifvande polismästa 
ren får alla rättänkande Göteborgare 
på sin sida; om han till och med 
blott och bart påbörjar detta behöf- 
liga rävsningsarbete. : 

Gothi. 


Försök på. 


(För >Kvällen>) 
af 
H—Id B-m. 


Logogryf 


>Kvist gtr är mitt hela — det rr icke 
fel 

Märk; att det af växter endast är en del. 

Af dess runor alla — här till antal sju — 

Sök att lättast bilfa svar på frågor nu: 


Först ett namn på sång — 


Restaurant Metropol 


PMinér & la Carte & Prix Fixe. 
Våning med Enskilda rum. 
Supéer och Sexör. 


Allm. Tel. 75 67. 


Carlsson & Holmqvigt 
Kött-, Fläsk- & Speceriaffär 


32 Vallingatan (ingång från Dalagatan). 
Magas'ner: Kammakaregatan 51 B. 


Rekommenderar ett nytt och kurant lager af allt hvad till en välsorterad 
Kött-, Fläsk- och Speceriaffärer hörer, såväl i-parti som minut. 


Allm. Tel. 67 35. Rikstel. 6977. 


Rich. Söderströms JÉtorat 


38 Tegnérgatan 38 (2. huset från Uplandszatan). 
& Rekommenderar sig till utförande af allt hvad till yrket hörer. 
Väl:orteradt lager af Jn- och Utländska tyger. 

=—G OH flogant fagon Hälgjordt arbete gararteras. 


Affärsprinciper: Reel behandling!  Billlga priser! 
Allm. Tel. 167 99. Allm. Tel. 167 99. 


Redekap, fom gör fint. 2 
Yta — glatt och lång. — 


Kärl — ett superfint. 
Växt — kinesisk en — 
Verb — förflu' en tid, — 


Ett pronomen sen, — 

Färg —- enhvar käog vid — 
Hvad af djur är ren? — 
Verb och substantiv. — 
Vikings eed förut. — 

Stund af fröjd och lif — 
Så är gåtan slut. 

Ej af frågors rad 

Äger mera — hvad? 


Lösningar 
af Försök på» den 15 mars 1903 
Kvadratgåta: 
ÖREN 
RÅKA 
KO 
TORV 


z5r 
EN 


Charad : 
Tältduk. 


Aritmogryf: 


"RÖRÅS, hvaraf fås orden: sår, vå, rå, års | 


så, ås. 


Palindrom: 
Gös — sög. k 


TILL S ATU. 


Oumbärligt för hvarje hushåll! 
"Välda Hyllremsor" 


i 21 olika mönster, tvättäkta färger. Äro 
efter tvättning lika vackra som nya. Säl- 
jas i hvarje välsorterad Bostttningsaffilr &i 
Stockholms Pappershandel, 
Jakobsgatan 23. Rikstel. 7143. 


”HEUREKA?”, 


19:de århundradets förnämsta bläcthorn! 

Ingen afduns'ning af bläcket. Sparsam 
förbrukning af bläcket Absolut damfritt. 
En påfyllning räcker måoadtals. 

Pris 2 kronor. Säljes endast i 


Stockholms Pappershandel, Jakobsgat. 28. 


Dagligen nyrostadt Kaffe! 


Goda, absolut rena och välsmakande bland- 
ningar från Kr, 1:20 pr kg. 


Specialité: Grand Hötels blandning å 2: 80 pr kg. 


Germundsoas Kalle- & Thoaffär, 


Storkyrkobrinken 9.  Malmskilnadsgatan 34 A. Odengatan 71. 


SYTT TETYATE TEMAT NAT TETRT TEN MT TITTg 


3 Vademecum E 


var bland alla munvatten på hygieniska utställningen i 
Paris 1902 det enda som erhöll högsta ut: 
märkelse, Guldmedalj, och detta i sin egenskap 
af ”antiseptiskt munvatten', (antiseptique dentifrice).. 


Barnängeas Tekniska Fabrik, 


H: M:t Konungens Hofleverantör, 
Stockholm. 


TYP TNT FYYTER VW VAR FTNRR | 


Östermalms Skrädderiaffär 


13 Gref-Thuregatan 13 
rekommenderar sina tillverkningar af allt hvad till skrädderiyrket hörer 


Iya Säsongtyger för Våren 


inkomna och emotses beställningar nu före säsongens början till 20 /, 
lägre priser än vanligt gällande. 


OBS.! Adressen 13 Gref-Thuregatan 13. 


FE & UR 


Under det Réginald bedyrade att 
han iogenting hade rört, gaf Yvonne 
akt på tjänaren, som icke ens gjorde 
min af att ha hört frågan. Ett så- 
dant lugn skulle alldeles ba afväpnat 
den unga flickan, om icke hennes 
misstankar hållits vid makt af föl- 
jande tanke: 

— Ja, men sådana människor ha 
en sådan själfbehärskning. 


FEMTE KAPITLET. 
Det stulna juvelskrinet. 


De katolska föreningarnas unga 
skyddsling, som baronessan de Va- 
rambey, understödd af biskopen i S,, 
hade låtit föra in i det Curvalska 
huset, behagade markisen mycket ge- 
nom sitt bestämda, till och med litet 
grofkorniga sätt att vara. Lång och 
litet böjd, med svängda mustascher 
och utmanande blick, var han en slags 
kapten Buridan i trons tjänst, och han 
talade på samma sätt som denne om 
att på fläcken förgöra fienden. Det 
var han, som i Yvonnes fars tankar 
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Man vände upp och ned på skrinet, 
sökte igenom allt linne, ref fram allt 
bordsilfret.. Halsbandet var omöjligt 
att hitta. Den förtviflade markisen 
hade i alla fall själf burit det tillbaka 
jämte de öfriga smyckena till det skåp, 
där de hvilat sedan markisinnans död, 
Kanske hade han lämnat halsbandet 
kvar på kakelugnsfrisen i sitt arbets- 
rom, ty han kom tydligt ihåg att han 
först ställt juvelskrinet ifrån gig, inr 
nan han slutligén låste till det, Men 
hade han ställt det på kakelugnsfrisen 
eller på ett af de små borden? Det 
kom han inte ihåg. När folk glöm- 
mer hufvudsaken, komma de alltid ihåg 
en massa omständigheter, som äro 
fullständigt likgiltiga. 

Man började en grundlig undersök- 
ning. Ett smycke på femtontusen 
francs Bhvarken tappas eller hittas i 
ett tag. Hvilken af tjänzrna hade 
kunnat komma in i markisens våning? 
Yvonne3 kamniarjungfru var pålitlig. 
Kusken hade ledigt just denna afton. 
Af fem voro således två utom räk- 
ningen. Trots sin motvilja mot att 
träda i förbindelse med någon af re- 
publikens tjänstemän, måste her: de 
Curval förtro sin olycka åt poliskom- 
missarien i sitt kvarter. Det som i 
synnerhét bestämde honom var att han 
visste, att denne tjänsteman var fullt 
så reaktionär som. om han varit an- 


ENS 


fram några af sina stamfäder. En af 
dem, den från Fontenoy, gick ur band 
i hand i form af ett miniatyrporträtt 
infattadt i locket på en bonbonniére. 
Sedan började han tala om den fram- 
lidna markisinnan och på samma gång 
han uttryckte sin stora saknad, be- 
rättade han att hon lämnat i arf ut- 
sökta juveler, som han ville att hans 
dotter skulle bära den dagen hon gifte 
sig. Han gick själf efter juvelskrinet, 
som fick gå laget rundt. 

Man grät litet och beundrade mycket. 
Denna uppvisning från gamla tiden 
var en ny förevändning att dricka för 
den legitime suveränen, och man skil- 
des i den öfvertygelsen att året icke 
skulle gå till ända förr än man fått 
lås?, att det lyst för de båda unga. 

Af Bela detta sällskap som i smyg 
gaf akt på Yvonne var hon själf den 
enda, som icke förstått ändamålet med 
denna middag, hvilken hon helt be- 
skedligt tog för en my politisk de- 
monstration. 

När markisen dagen därpå skulle 
lägga in sin hustrus juvelskrin i en 
låda, enkom afsedd för detta dyrbara 
innehåll, märkte han, att ett af de 
dyrbaraste smyckena försvunnit. Det 
var ett balsband af äkta pärlor af ett 
oskattbart värde för herr de Curval 
och värdt ungefär femton tusen francs 
för förste bäste juvelerare. 
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skulle, fortfarande som Buridan, åter- 
vända vid konungens vänstra sida. 

Denne framtida abbé de Gondi 
hette grefve de Bourenil och besökte 
fäktsalarna minst lika ofta som kyr- 
korna. Det skulle icke gått an att 
titta snedt på krucifixet när han fanns 
tillstädes. Hatitog som en personlig 
färolämpning allt som träffade den 
rel!igion, hvilkens sak han omfattat. 
Om någon i hans närvaro tillåtit sig 
angripa den heliga jungfruns ära, skulle 
han ba blifvit utmanad, ty hvarje 
adelsman vore skyldig, menade han, 
att taga ordentligt parti för en kvinna 
som förolämpas, i synnerhet om hon är 
död för adertonhundra år sedan och 
icke efterlämnat någon attförsvara sig. 

Herr de Bourenil var knappast tju- 
guasex år, men han hade redan af par- 
tiets ledare blifvit bestämd att med 
det första representera dem i kam- 
maren, Att komma in i en försam- 
liog, f£om räknade bland sina med- 
lemmar ett visst antal individer, hvilka 
förut str.ffats för sina republikanska 
åsikter, det var ett svårt offer, Men 
han fann sig i det, ty alla voro eniga 
om att han hade en kallelse, och en 
man, som har en kallelse, trotsar alla 
pröfningar. 

I den fördelning” af de politiska 
rollerna som man gärna roade sig med 
hos markisen hade unge Bourenil för- 


Hrr Rökare! 
Vid behof, besök cigarraffären 
29 Odengatan 29. 


Tidningar, Papper och Skrifma- 
teriel tll billigaste pris. 
Cigarrer och Cigarretter i parti 


Alm. Tel. 65 O4. 


och minut. 


Stockholms 
Kafferostnings- & 


Kryddmalningsfabrik 
Artillerigatan 5. 


Tidsenligaste maskiner! 


Snabb expedition! 
Billigaste pris! 
Allm. Tel, 181 62. 


Salubrin. 


För att öfvertyga sig, att Fil D:r 
P. Håkanssons Salubrin är ett pre- 
parat, som icke bör saknas 4 något 
hem, behöfver man endast försöka det 
för något eller några af de ändamål, för 
hvilka det rekommenderas, t. ex. bränn- 
skador, kylknölar, sår etc, och an- 
vända det på sält, som i den hvarje flaska 
Salubrin Atföljande beskrifningen angilves, 

Salubrin tillhandahålles i Parfym-. Spe- 
ceri och Färgaffärer. Partilager hos Gei- 
jer &£ C:o Stockholm. 


Acetylenbordslampan 


REX. 


Lättskött, ofarlig, stor ljuseffekt, särde- 
les lämplig för kontor, verkstäder ach 
handtverkare. Pris komplett med kupa, 
hållare och brännare 20 kronor; lösa pa- 
troner å 5 kr. pr 100 st. fiändas mot efter- 
kraf till landsorten. Utstäld L:a Vattug. 
30. Order torde insändas till Ingeniör 
Olof Montaigne, Stureplan 2, Stockholm. 


DIVERSE. 


Biljardaffärerna 


(Allm. Tel. 126 02) 
Stora Vattugatan 1 & Karlav.ij:en & 
£F” rekommenderas, 
S A. Adolfsson. 


Östermalms  Reparationsverkstad 


Karlavägen 16 


— OC. F. JOHANSSON — 
Stockholm, 
Rekommenderar sig till utföran lv al: 
Byggnads- och Möbelsnicker!, Hus- 
reparationer, Polering, Boning, 
Svarfning, Glasmästare. uch 
Tapetserarearheten m in. 


Alla slags Emaljerade skyltar tillverkas. 


Symaskiner & Velocipeder 
repareras utmärkt väl, 2 å 3 års garanti. 

Finare antika saker, såsom Ljuskrovo, Lam- 
por, ESHEIrar, Broscher m. m repareras. — 


Klara Expressbyrå 
(Inneh. C. A. Rydberg) 


11 Stora Vattugatan — Sihlm. 


Ombesörjer flyttningar såväl ina huf- 
vuodstaden som till och från landrorten. 
Transporterar pianon, res- och fraltgods. 
Förstklassig sjukbår och sjukstol Fall 
garanti för anförtrodda uppdrag. Mång- 
årig praktik. Absolut nykter, van och på- 
litlig personal. Byrån öppen 7 i. m.—9 
e. m. Sön- och helgdagar 7—11 £ m. 

Rikstel, 66 67. Allm. tel. 62192. 


Bernh. Hanssons 


Tryckeri 
ZZ Drottninggatan 77 
rekommenderas. 
Allm. Tel. Brunkeb. 1930. 


Illustrerad Bro leg 


tära Pavrisernyheter m. m, Er 29 = 


| hvar fullt diskret mot 20 öre från 


E Östberg, Klarabergsgatan 56, Stockholm, 


Franska Gummiartiklar,- 
inlagda i cigarettfodral, säljas till ke. 2 pr 
dussin. Extra prima, 3 kr. Sändas till lands- 
orten portofritt mot insändande af beloppet 
i frimärken. E. Söderström, 

32 Jakobsbergsgat. 32, Stockholm, Allm. Dl.6 48. 


OBS. I förhållande till kvalltéerna äro pj erna de 
billigaste i Skandinavien 


Franska Gummivarver 
billigast. 

Priskurant med bruksanvisning met porto. 
K. A. Strömberg, 
Jakobsbergsgatan 11, Stocklwolm. 
Etablerad 1888. 


Franska 
Försiktighetsartiklar, 


Svamp, Lifmodersprutor, Susponsoirer 
m. m. billigast i parti och minut. Pris- 
kurant med bruksanvisning, motporto. 


FRANSKA GUMMIDEPOTEN, 
C. M. Andersson, 
Norrlandsgatan N:o 18, Stock rolm. 
A. T. Affären grundlagd 1898. R T 
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K v ä I | ep utkommer hvarje 
söndag kl. half 6 


e. m. och innehåller alla in- och 
utländska nyheter som influtit 
utgifningsdagen samt behandlar 
i omväxlande skämtsam och 
allvarsam form den gångna 
veckans offentliga händelser. 


K v ä || | en är skeptisk emot 


åtskilligt som går 
och gäller för högtidligt och 
storartadt här i landet och kom- 
mer att mottaga uppsatser” af 
författare i olika riktningar 
utan annan censur än den tryck- 
frihetslagen bjuder. 


Prenumerera på Kvällen". 


« Ärade läsarel Från den 1:ste april 


ha vi beredt dig tillfälle att tör en 
ringa penning försäkra dig om »KVÄL- 
LEN> hvarje söndag. Du behöfver då ej 
frukta det obehagliga predikamertet att 
sKVÄLLEN> redan är slutsåld, då du vill 
köpa den. Ditt raseri de söndagskvällar, 
detta inträffat, har bestämt oss att vara 
tillmötesgående mot dig. 

PRISET är så obetydligt som kr. 
4:75 för helår, 3:75 för tre kvartal 
(från? 1:sta april till årets slut) 2: 50 
för halfår och 1: 25 för kvartal, utom 
postarvodet i landsorten. I Stockholm 
får du »KVÄLLEN> fritt hemburen på 
söndagseftermiddagen, om du anmäler 
dig, helst skriftligen, men äfven pr te- 
lefon allm. 7042, kl. 2—23, på »KVÄL- 
LENS» redaktion, Vallingatan 12.1 
landsorten behagade du vända dig: till 
k. postverket som då lämnar dig tid- 


” ningen måndag morgon. 


Prenumerera på "Kvällen". 


Och glöm ej att annon- 
sera i "KVÄLLEN." 


Modernäringen. 


Den första sammandrabbningen 
i den stora majstullen har ägt rum. 
I själfva verket är 8tridsobjektet 
nog "icke så mycket värdt och det 
är egentligen endast ur riksdags- 
politisk synpunkt som striden är 
så viktig. Men den är för åskåda- 
ren .rätt intressant. — den är så 
signifikativ, som en på sin tid all- 
bekant stockholmspolitiker brukade 
uttrycka sig. s 

Man måste då frånse alla de 
politiska kombinationer, som åstad- 
kommits i och för majsfrågan, 
kombinationer som ju äro rätt 
vanliga i vår riksdag men som 
framkalla ett så bestämdt intryck, 
att riksdagsmännen liksom vi:alla 
för öfrigt äro ett skäligen blandadt 
sällskap, som det är behagligast alt 
icke liera sig med allt för nära. 

Majstullen såsom sådan har från 
protektionisterna — framkallat - en 
öppenhjärtlighet, som icke är oin- 
tressant. Början gjordes af jord- 
bruksministern, som med en från 
det hållet förbluffande öppenhet 
förklarade, att vår s. k. modernä- 
ring håller på att blifva ett nåde- 
hjon hos andra näringar. Med lika 


öppenhet förklarade en annan mejs. 
tullsfiende, herr Hammarskjöld i 
andra kammaren, att vårt jordbruk 
naturligtvis icke kan reda sig själf 
utan måste hafva understöd — han 
borde användt ordet fattigunder- 
stöd — af den icke jordbruksidkan- 
de befolkningen. 

Hur långt ligger icke den tid 
tillbaka, då hr Boström i spetsen 
för bevillningsutskottet med dif 
och blod kämpade för att inbilla 
sig själf eller åtminstone andra, 
att  utlännvingen betalar” tullen! 
Nu är det ingen gom tviflar om 
och, hvad mera är, knappast någon 
som drager sig för. att uttala, att 
vårt landtbruk behöfver dyrtid för 
att reda sig. Föreställningen att 
Sveriges folk skulle få sin brödföda 
billigt verkar på = protektionis- 
terna så skräckinjagande, att de 
öppet måla detta rysliga spöke på 
väggen i dei naiva tron, att det 
skulle verka skrämmande på alla 
andra som på dem själfva. 

I och för sig är tanken delvis 
riktig. Det stora jordbruket bär 
sig för närvarande rätt dåligt i 
vårt land... I motsats till gamla 
socialistiska spekulationer har verk- 
ligheten ådagalagt, att: de stora 
godsen icke äro räntabla affärer. 
Herr Herslow har nyligen i en ar- 
tikelserie i Sydsvenska Dagbladet 
sökt påvisa, att de sex procent å 
kapitalvärdet, com vårt jordbruk i 
bevillningsförordningen förutsättes 
iobringa, äro för mycket ifråga om 
de stora godsen. Han drog däraf 
den slutsatsen, att de stackars 
godsägarna borde få mindre skatter 
än den icke godsägande befolkningen. 
Det är när allt kommer omkring 
blott ett annat uttryck för protek- 
tionisternas tanke, att den öfriga 
befolkningen genony brödskatt bör 
hjälpa de stackars agrarerna ur 
deras nöd. 

För hvarken den ena eller den 


andra parten har den tanken fram- 
trädt, att en annan, utväg finnes. 
Det stolta romarväldet fick på 
sin tid erfara, att sforgodsen för- 
störde Italien: Vore det icke ett 
sätt för omväxlings skull, att låta 
svenska storgodsen "icke förstöra 
Sverige utan, om de skola förstöra 
något, i stället förstöra godsägarne? 
Den stackars godsägare som figure- 
rar i hr Herslows skildring och så 
dyrt beskattas för sin till bortåt en 
och en half million taxerade jord- 
egendom — lika dyrt men oaktadt 
inkomstskatten icke dyrare än bon- 
den med en fastighet på tiotusen 
kronor! — kunde möjligen taga sig 
något. nyttigare före än sköta ett 
gods som han ej kan sköta eko- ” 
nomiskt och öfverlåta det åt smärre 
brukare, som förstå att draga in- 
komst däraf. Eller är det månne 
verkligen meningen, att Sveriges 
öfriga folk skulle understödja gods- 
ägarne både indirekt genom tull- 
skatten på brödet och direkt'genom 
alt öfvertaga deras skatter? Man 
skall i dessa tider icke svära på 
motsatsen. 

Så snart en klass är öfvermäk- 
tig i en' lagstiftande församling be- 
gagnar den sin makt att lagstifta 
sig till ekonomiska fördelar. Det 
ligger i människonaturen att så 
skall vara och man har aldrig sett 
exempel ”på  inotsatsen, och häri 
ligger egentligen det afgärande 
skälet för att-alla. medborgare i ett 
land böra hafva rätt att vara re- 
presenterade i riksdagen. Men det 
hör icke till god ton och knappast 
bättre till god politik att öppet er- 
känna detta, så länge man sitter 
vid makten. 

Men det är beklagligt, när er- 
kännandet sker. När man såsom i 
vårt land left och fortfarande lefver 
under de oklara hufvudenas och 
de oklara frasernas — konservativa 
eller liberala frasens — herravälde, 


så verkar det befriande att en 
gång frasen ryckes bort och man 
får höra ett ärligt ord skära igenom. 
Denna stora tjänst har striden om 
majstullen gjort oss och den vin- 
sten är större än vinsten af att 
denna komme bort. Majstullens 
vara eller icke — är hufvudsakligen 
en - agrarernas inre angelägenhet. 
För hela folket är det en obetyd- 
lighet i jämförelse med alla de an- 
dra tullskatternas existens. 

Att striden om majstullen så 
oförbehållsamt blottat; i huru hög 
grad vår modernäring söker lefva 
på andra näringars bekostnad, det 
är det afgjordt viktigaste resultatet 
af striden, utgången må nu vid 
kampen mellan första kammarens 
godsägare och ämbetsmannabibang 
och andra kammarens småbrukare 
blifva hvilken som hälst. Den lätt- 


nad för ett rationelt skött landt- 


bruk tullens borttagande skulle med- 
föra väcker den utanförståendes 
sympåäti för andra kammarens me- 
ning, men den oerhörda vikt man 
inom riksdagsmannakretsar fäst vid 
saken verkar närmast löjlig ur alla 
synpunkter utom en. Skulle möjli- 
gen i denna strid kunna hos vårt 
bondestånd vakna den insikten — 
som Danmarks bönder förvärfvat 
för snart en 'mansålder sédan — 
att det genom att följa i släptåg 
på godsägarne gör sig skyldig till 
samma politiska fall, som våra stads- 
arbetare och stadshandtverkare en 
gång gjorde, då de följde de »libe- 
rala> fabrikörernas ledning i arbe- 
tareföreningarna, -Norrlandsbonden 
har ju .rådan - börjat märka hvari 
det bär — smålandsbonden kanske 
kommer också att i sinom tid förstå 
det. Majstullen vore en icke oäfven 
bjälp — men i mörkaste Småland 
lär väl fordras kraftigare medel. 


till Lyckan". Den är bäst att tala 


tyst om, Men han har i Iduns sena- 


ste nummer sökt vara spirituell på ett 
sätt, som är ganska muntrande, Myc- 
ket roligare än "kvickheterna" i "Lyc- 
kan", kanske därför, att det är mera 
omedvetet. 

Läsaren möter på Iduns första sida 
den ljufveliga bilden af Wilhelm Pe- 
terson-Berger, foto för Idun af A. 
Blomberg. Som text "Också en inter- 


vju".  Krtikern P.-B. intervjuar kom- - 
positören Peterson-Berger — eller 
tvärtom. 


Och han har vackra saker att säga. 
Anledningen till intervjuen förklaras 
därmed, att Iduns redaktör i hela 
Stockholm icke kunnat uppleta någon, 
som vill "riskera en panegyrik" öfver 


P.-B. Nå, det tro vi, ehuru det ci-- 


terade uttrycket just icke är prägladt 
af anspråkslöshet, 

Samma ton af förföljd martyr går 
rätt ordentligt igenom hela detta ovan- 
liga, singuliära opus, Herr Peterson- 

. Berger vill synbarligen partout vindi- 
cera, att hans "Lyckan" blifvit så 
omildt bedömd — och mottagen — 
därför att man förväxlar kritikern — 
eller som han själf säger: den arg- 
sinte recensenten — med kompositö- 
ren.- + 

Det gamla ordspråket "den ene 
korpen hackar icke ut ögonen på den 
andre" skulle således icke mer betyda 
något? Och allmänhefen, den stora tea- 
terbesökande allmänheten; skulle ha 
fattat, att recensenten P.- B:s kritiker 
"verkligen äro så hänsynslöst person- 


« liga? å 
. Vi tro det ej. 
Att P.-B. också är kritiker har 


P.-B., Wilhelm Peterson-Berger, 
Lyckan, Kväsarvalsen, humbug, 
charlataneri m. m. 


Den senaste, häpnadsväckande mu- 
siknyheten mötte oss härom dagen i 
D. N:s. spalter. Kväsarvalsen är in- 
gen originalmelodi. Den är stulen ur 
en vwviolinsonat, som herr Peterson- 
Berger för femton år sedan kompone- 
rade och visligen ej utgaf. Men "nå- 
gon" har synbarligen kommit öfver 
den — enligt kompositörens egen för- 
klaring finns den i afskrift hos en fa- 
milj i Stockholm — ”och blifvit så 
suggererad af melodiens skönhet, att 
han tillämpat den på "En kvanting 
träder i salen"in ...4 

Anledningen till P.-B:s förklaring 
härom torde vara bekant. En hel del 
kritici har påpekat "en fatal reminis- 
i P.-B:s sagospel "Lyckan", 


cens" 
men att det var Kväsarvalsen, de 
åsyftade, har allmänheten först fått 


veta genom P.-B:s förklaring. Hrr 
kritici — några åtminstone — säga, 
alt de menat Schubert. Det låter tro- 


- ligt, ty då Kväsarvalsen från veder- 


häftigt håll uppgifves vara en gammal 
Stockholmsmelodi, kan man väl tänka 
sig, att den är hämtad från någon af 
Schuberts många visor. Och därifrån 
kan ju kompositören Petersön-Berger 
för femton &r sedan också ha fått 
den. 

Att denna melodi också verkat sug- 
getande på den nämde eklektiske kom- 
positören, torde hvar musikförståndig, 
som känner till sista sidan i hans 
musik till Karlfeldts "På värdshuset 
Kopparflöjeln", utan tvekan erkänna, 
Eller är den femtonåriga sonaten någon 
sorts motivencyklopedi. för sin upp- 
hofsman? 

Herr Peterson-Berger är en mång- 
sidig herre. Han är icke blott kom- 
positör och "arg recensent", utan också 
författare, "Vi tala nu ej om texten 


väl snarare varit orsaken till de ovän- ' 


> tadt gynnsamma omdömena på flera 
håll, Aktningsvärda undantag — utom 
vår egen teaterbedömare, förstås — 
utgöra Sv. D:s T. H. och N. som båda 

ärligt sagt sin mening om herr P.- 
B:s ledsamma verk, Och allmänheten 
lär ej kunna bedöma, i hvad mån herr 
« P.-B:s kritik är rättvis eller ej. 

För öfrigt har herr P.- B. riktigt 
vackra och sanna ord att säga om 
förhållandet mellan "kritiker ocb konst- 
när, Hör blott: 

»Hvarje krititiker måste vara en smula 
konstnär, om han vill yttra sig om könst- 
verkens tillblitvelse och inre väsen med 
någon sakkännedom. Den som icke ä 
konstnär förnimmer intet af det konstens 
ande tillhör, därför äro också så många 
kritiker8 ord ingenting annat än ungdom- 
ligt kåsörjoller, hvilket ju ibland kan fö- 
refalla älskvårdt och oskadligt nog, men 
som 'dock har en ful baksida — humbug 
och charlataneri, Konstnären har egna 
ideal, den rene kritikern söker förstå an- 
drag, men icke att »eöka förstå», utan att 
verkligen ha ideal och följa dem är det 
som tillför världen nytt ändligt Uf, nytt 
brännstoff, nya pulsslag.» 

- Hur har märket P.-B. i D. N. 
fyllt dessa anspråk? Den, som noga 
följt hans verksamhet, erkänner, att 
han alltid, då han velat, visat ett godt 
musikförstånd och säkert omdöme. Men 
hans starka individualitet — vi kunna 
ju kalla det så — har ofta förmått 
honom till" kåsörjoller", som långt ifrån 
varit oskadligt. Ty herr P.-B. har 
i hufvodstadspressen allt för många 
eftersägare, som icke ens ha förmågan 
att sökå förstå en konstnärs ideal och 
bedöma ett konstverks inre väsen mad 
någon sakkännedom, utan blott roa sig 
med att häckla därför att deras mä- 
tare så gör. Själfuppskattning är ju 
icke i och för sig något fördömligt. 
Men då den tar sig sådana uttryck 
som i P.-B:s jämförelse mellan sig, 
Wagner, Liszt, Berlioz, Schumann m. 


fl. stora andar, så får själfuppskatt-” 


ningen en karaktär, som skapar den 
ett annat, vida fulare namn. 

Mot slutet af "intervjuen" vill herr 
P.-B. att intervjuaren skall säga något 
vackert om 

»mina sträfvanden, om mitt svärmeri 
för det stora och det enkla i konsten, den 


SRA TE ES na ER << 


Hötel Hamburger Börs 


Restaurant, Kafé & Festvåning 
för Bröllop, Middagar & Soupéer. 
Nyreparerade resanderum till mo- 
derata priser. 


Dagligen Kaffe- & Aftonkonsert 
af Möller Berthelséns Salongsorkester. 
Vördsammast 


Claes Andersson. 
(A. R. B. 7815.) 


Hötel Rydberg 


Taffel- och Aftonmusik. 
Björn Halldéns orkester. 


Restaurant Metropol. 


Restaurant & Café Riche 


Teatersup& och Sexa. 
| VERA RA 


INNEHÅLL: 


Modernäringen. 


P.-B., Wilhelm Peterson-Berger, 
Lyckan, Kväsarvalsen, hum- 
bug, charlataneri m, m,. af Guy. 


Studentens naturkunnighet af 
Right-out. 


Luftseglingsauktoriteter. D:r Ek- 
holm och hr Sigurdh. At Lucien. 


Våra unga at Einar Ekstam. 
Maria von Magdala at Ali Baba. 


Hur är det med Flädiesaken? Af 
Sten B. - 


En suverän. Af Tess. 
Hvad pappa ville. Öfvers. 


Norska gränsfästningarna inför 
stortinget. 


Ossian — Nilsson som uppläsare. 


Intressanta söndagsnyheter från 
in- och utlandet. 
m. m. 


storhet, som är ett uttryck af inre rike- 
dom, och den enkelhet, som endast nås 
genom behärskning och kraft. Det är icke 
för den bohémartade nonchalansens form- 
löshet som jag kämpar, ej heller för den 
enkelhet, som blott kommer af inre fat- 
tigdom och torffighet!> 

Kraft har nog P.- B., men behärsk- 
ning?! Det är just häri det brister. 
Vore kritikern P.- B, mera behärskad, 


Jaja, så är det värkligen, Abitu- 
rienterna lämna lärovärken utan att 
under studietiden någonsin ha kommit 
i ordentlig kontakt med naturen. Och 

”hvärpå beror detta? Jo, på en full- 
ständigt avita och tokstollig undervis- 
ningsplan! 

En oskrifven katekes, nästan värre 
och godtyckligare än statskyrkans 
barnaplågare, har införts vid 
dervisningen i naturkunnighet vid våra 
lärovärk. Det ser ut som om man ville 
utbilda alla de många eleverna till 
vetenskapsmän. Hvilken löjlig ynke- 
dom! Eno af de tjugntusen blir det 

"kanske en gång, men inte skall väl 
hela ungdomen torteras för hans skull? 

Den lille försteklassisten får nu 
lära sig utantill en hårdsmält läxa, i 
hvilken det skäligen godtyckliga sex- 
ualsystemet och Krok- Almquist- flo- 
rans ännu godtyckligare familjegrup- 
pering ingå som hufvudingredienser. 
Och hvad förloras under tiden? Jo, 
ingenting mer och ingenting: mindre 
äv den stora blicken: på naturen. 
Ynglingen lär sig icke förstå och älska 
våra olika landskapsnaturer, deras flora 
och fauna, och samtidigt förplumpas 
åtminstone botaniken till ett slags 
samlingsdille, snarlik frimärksmono- 
manien, Smarta ynglingar utrusta små 
expeditioner, gräfva upp och prässa 
en mängd exemplar af riktigt rara 
arter samt utrota de öfriga bestånd 
af desamma, hvilka de &j hinna med, 

Att våra vetenskapsfanatici under 
de många gångna åren ej funnit på 
någon djurpräss, är sannerligen mer 
än förunderligt. Tänk hvilka präktiga 
samlingar af tillplattade råttor, möss, 
löss och andra insekter, eleverna då 
skulle få att förhöras på! 

För att återgå till rena allvaret är 
det riktigt bjärtskärande att ynglin- 
garne pinas med inlärandet af form- 
ler för olika tandställniogar samt upp- 
gräfvandet af en mängd för våra ma- 
gra fodervallar ganska välbehöfliga 
foderväxtexemplar, 


un- 


När ämnesläraren någongång tager 
sina alumner ut på botaniska excursio- 
ner, hvad visar han dem, hvad lär 
han dem? Jo, han pekar ut en och 
annan mera sällsynt art och låter sina 
allvarliga och pincenez-beväpnade ele- 
ver vetenskapligt examinera den med 
förstoringsglas framför det närsynta 


mera objektiv, skulle han vara en pryds ögat och med florans systematicum i 


nad för vår svenska kritik. Då han 
nu är 36 år gammal, är väl "ung- 
domsyran" öfver. Vi få alltså hoppas, 
att han snart måtte inse, att hans egeå 
kritik, om den fortfar att mera rikta 
sig på person än på sak, måste räk- 
nas till den fula baksida af kritik 
han själf stämplar som humbug och 
charlataneri. 

Till slut vilja vi till läsarens för- 
nöjelse meddela ett litet prof — ur 
den omtalade. själfintervjan — på 
P.-B:s sätt att vara "rolig". Liknande 
exempel finner man i mängd i "Lyckan". 
Hör blott: 


Ja bevars — om du bara skyndar dig 
alt gå under! Men ondt krut förgås inte 
så lätt.» 

»Din replik är förtjusande! Du skall 
också snart ha den glädjen att se mig 
gå — om inte under " — så åtminstone 
utför,” trapporna > 


Sie... 3 
Guy. 
fom =] 


Studentens naturkunnighet. 


Pang, Haglen pjaffade öfver vattnet, 
äjdern smällde upp med ett försmäd- 
ligt klafsande och studenten slängde 
förargad bössan på skocken. - 

— Jäkla sjöfågel, sade han. 

Den nybakade studenten hade egentli- 
gen icke fått följa med i ökan endast 
för att visa prof på sin bristande na- 
turkunnighet, utan naturligtvis hufvud- 
sakligen för att sättas vid årorna, när 
vinden knep. Hans upprörande okun- 
nighet om naturens enklaste ting tvin- 
gade oss emellertid att bryta den djupa 
föraktfulla tystnad vi hittills iakttagit 
gent emot honom, utom när det gällt 
korta koncisa befallningar. Samt att 
hålla ett litet förmaningstal till ho- 
nom. 

— Det kan icke attan skilja sär 
de här fåglarne, sade han fräckt. Men 
fråga mig om bältadjurets tandställ- 
ning, 

é 1+1+2 
3-0 + 1; 
eller om antalet af algernas ståndare 
och pistiller, ser du, det kan jag, til- 
Jade han högdraget, till på köpet du- 
ande oss. 


” Kurs. af oss. 


hand. De små Yetektivanlagen sättas 
genom det senare förfaringssättet på 
ett mycket hårdt prof. Han påpekar 
däremot icke för dem grunddragen i 
landskapets allmänna karaktär, han 
talar aldrig om rågfältens nytta och 
gagn. 
I sitt förakt för de rent svenska 
artnamnen. får han dessutom ett kraf- 
tigt handtag af floraförfattarne, som 
sätta ett försmädligt kors (it) framför 
alla odlade eller förvildade arter. Hur 
kan en växtart sjunka så djupt ned 
att bli odlad? grina foraförfattarna 
uppenbarligen förargade. 

Krialärarne bjälpa ej häller till att 
få lärjungarna i rapport med naturen. 
De kriaämnen, de fixera, handla van- 
ligtvis — bortsedt nu från de subtila 
religionsfilosofiska eller rent historiska 
eller svamligt "allmänna» — om "jär- 
net och dess föreningar" eller "kop- 
parsalterna"- eller ,Midsommartidens 
härlighet.< För den generaliserande 
lärarehjärnan har det bittills aldrig 
kunnat gå upp, att det kan rägna all- 
deles ohyggligt i midsommartid. Och 
samtidigt tvingar själfva ämnets for- 
mulering den torterade kriaskrifvaren 
till anslående af en skrikande falsk 
patos, som han sedermera får svårt 
att bortarbeta, 

På tal om de styrande lärarnes för- 
blindelse må påpekas att ferietiden 
kunde användas på lämpligare sätt än 
till intvingande af feriekurser, Aldrig 
blir det någon glädje med dessa läxor 
i sommarens heta dagar, detta torde 
man redan ha ganska klart för sig. 
Bättre vore att uppmana eleverna — 
sålunda" tvångsfritt — att anställa 
observationer under vandringarna i 
skog och mark, under fiskena och under 
seglingarna, samt att sedermera ned- 
skrifva dem i ett litet häfte, De bä- 
sta iakttagelserna kunde ju därefter 
lämpligen belönas med några premier 
under hösten. Sveriges skolor skulle där- 
igenom säkerligen skapa en stam af 
friska unga viljor, hvilkas skärpta 
observations- och reflexionsförmåga 
skulle komma det fattiga Sverige väl 
till gagn. 

Att jag icke talar i blindo, vill jag 
visa med ett enda exempel. En för- 
ståndig naturlärare i en västkuststad 


KVÄLLEN. 


uppmanade sina elever att under som- 
marferierna observera och reflektera 
öfver hvad de sågo ute i naturen, och 
resultatet däraf vardt det, att en af 
ynglingarna kunde framlägga en hel 
rad af skarpsinniga iakttagelser rörande 
strömförhållanden och fiskvandringar, 
hvilka blefvo till stor nytta för den 
värkliga vetenskapen! 3 

Åskådningsmaterialen i våra skolor 
måste ökas. Och i rationell riktning. 
Schematiska kartor, föreställande de 
olika landskapstyperna med deras olika 
växtvärldar samt moars, ängars och 
kärrmarkers skilda karaktärer, tänker 
jag nu närmast på. Dessutom kunde 
det ej skada, om vi åtminstone i de 
större städerna kunde få till stånd 
växtbiologiska museum med-skickligt 
preparerade växter, inordnade i olika 
och rätta landskapsmiljöer. 

Än vidare: lifligare undervisning 
rörande den roll, som växter och djur 
spela i naturens ekonomiska hushåll- 
ning, samt flitigare museibesök i mu- 
seum, där arterna ej plockats i sär 
som arterna i en öfversiktsflora. 


Några abrupta synpunkter, hvilka 
den för det pjollervetenskapliga nitet 
sträfvande lärovärkskommittén natur- 
ligtvis ej beaktat och hvilka knappast 
den därefter omhändertagande myndig- 
heten kommer att beakta. 

"Följaktligen torde det dröja ganska 
länge, innan den nybakade och illa- 
skjutande studenten säger äjder i stäl- 
let för sjöfågel. Z 

a Right-out. > 


DAGSKRÖNIKA. 


>Påsk» heter en tillfällighetskon- 
kurrent, hvars upphof är tillfinnan- 
des ute på Saltsjö— Dufnäs, där en 
underlig artist: och  författarekoloni 
slagit sig ner. Publikationen kostar 
en krona och ger för detta billiga 
pris en hel rad präktiga och roliga 
karrikatyrer samt åtskilligt god och 
läsvärd täxt, bland annat sålunda ett 


kapitel, >»Bataljen vid Leal>, ur en 
hittills  outgifven = historisk roman, 
»Nils Dobblare», af Gustaf Janson. 


Med mera, som den benägne läsaren 


konkurrenthäftet. 
2 - 


Sveateatern har nu fått ett verk- 
ligt godt program, af hvars många 
nummer vi särskildt påpeka den ita- 
lienska operakvartetten = Lirico, tre 
herrar och en dam, hvilka sjunga som 
italienare det kunna, Hassé & Mariette, 
som dansa cake-walk och andra vilda 
danser på ett suggerande sätt, The 
Sands, som ntföra en s k. Sport 
melange act på ett enastående skick- 
ligt sätt, att nu icke glömma den ro- 
lige Jack Sander, som med sitt goda 
humör och lustiga upptåg blifvit pu- 
blikens gunstling. 

. 


Det är genomusla tider för närva- 
fande. Den, som fordrar bevis, be- 
höfver endast gå uppför Drottning- 
gatan för att finna att hvarannan bu- 
tik skyltar med väldiga anslag om 
»utförsäljning> och »slutförsäljning». 

Tänk om det så blir missväxt äfven 
i år. Då lär väl näppeligen återstå 
annat än att anställa en liten folk- 
vandring  södernt från gamla Sverige 
och att låta det kära fäderneslandet 


återgå till att bli ett godt björnland, 


hvartill försynen ursprungligen torde 
ha utsett detsamma. 
+ 


Den vidtfamnande Nalle Halldén, 
som tycks sträfva efter att bli en 
musikkapellens Ranft —- kan det vara 
hårlösheten, som ger så många idéer 
— fonderar på att lägga sig till med 
Olympia till hösten och har dessutom 
under sommaren låtit engagera sig vid 
Furusunds badort. Helt visst till stor 
glädje för de många sommargästerna 
— och naturligtvis källarmästaren — 
ty god musik har man just hittills ej 
varit bortskämd med vid denna lilla 
trefliga oas i vår vackra skärgård. 


K. G. Ossian- Nilssons 
'uppläsning 


i dag på middagen i Folkets hus' A.- 
sal var alltför fåtaligt besökt. Ty det 
var onekligen af rätt stort intresse att 
höra den unge skal- 
den själf framslunga sina djärfva tän- 
dande värs, som glöda af förbittring 
och harm mot förtrycket i hvilken 
form det än visar sig. 

I början verkade nog hans fram: 
sägning väl färglös, kanske mest till 
följd af det skånska idiomet, och där- 


revolutionäre 


för att han talade för fort, men snart 
ryckte han upp sig. Och han lycka- 
des förläna sin eldsjäls utgjutelser en 
kraftigt prägel af sanning. 

Stort bifall mötte honom, och det 
är att hoppas att mera folk söker sig 
till Folkets hus, då han i morgon kväll 
håller sin andra uppläsning. zz 

i 


Felegram. 


(Meddeladt i expressbref från Norsk 
Telegrambureau.) 


Stortinget sammanträdde i dag kl. 
10 f. m. under Berners ordförande- 
skap. 

Bratlie upplyste vid behandlingen 
af armébudgeten, att oaktadt statsrådet 
Stang i fjor uttryckligen sagt, att öf- 
verste Peters på Oscarsborg, utan ök- 
ning i gaget skulle öfvertaga chefs- 
skapet öfver den ena af de därvarande 
nationala fästningsbataljonerna, denne 
likväl lyftat 48 kronor i månaden så- 


som tillägg. 
Statsrådet Stang meddelade, att 
det icke voro honom bekant att ett 


sådant tillägg lyftats och att detta 
eventnuelt skulle utkräfvas af Peters. 

Debatten om  gränsbefästningarne 
öppnades af| Bratlie. Han upptog på 
minoritetens vägnar (Bratlie och Chr. 
Mathiesen) förslaget att slopa den 
uppförda säkerhetsbesättningen af 70 
ständigt tjänstgörande menige på Kongs- 
vinger, Örje och Fredrikssten och er- 
sätta dem med sammanlagdt åtta ar- 
senalsarbetare för vakt oerh tillsyn. 
De för dessa fästningar bestämda 
värnpliktige kunde mobiliseras på ett 
par timmar. Härigenom kunde på 
denna post sparas 33,700 kr. 

Spörck ansåg, att lika litet som man 
kunde slopa besättningarna å kustbe- 
fästningarna lika litet kunde man slo” 
pa här ifrågavarande säkerhetsbesätt” 
ningar. 

Statsrådet Stang uttalade sig isam- 
ma riktning och framhöll såsom sin 
åsikt, att landtbefästningar som lågo 


själf får ta reda på genom-att köpa nitra prinsen kunde vara lika mycket 


utsatta för- anfall som  kustbefäst- 
ningar. : : 

Bernh. Hansen: Dessa fästningar 
ligga på gränsen till ett vänskapligt 
sinnadt land, med hvilket vi stå iför- 
bund, så det går ju icke an att jäm- 
fära dem med kustbefästningar, som 
bland annat ha den viktiga uppgiften 
att häfda vår neutralitet under ett 
europeiskt krig. 

Svendsböe hade röstat mot gränsfäst- 
ningarna ocH ban hoppades att något 
skott aldrig skulle lossas från dem. Mel- 
lanhafvandet med grannen skulle kun- 
na ordnas på ett fredligt och vänskap- 
ligt sätt. 

Statsrådet Stang: En landtbefästning 
kan öfverfallas plötsligt med en liten 
styrka. 

Bratlie. Först efter en krigsförkla- 
ring. Och besättningsstyrkan kan här 
mobiliseras på 2 å 3 timmar. 

Brandt talade för minoriteten. 

Arctander ville hålla sig till stats- 
rådets uttalande. 

Meisingset kunde nu ej gå med på 
minoritetens förslag, men med tiden 
kunde man nog komma till den ord- 
ning, som Bratlie föreslagit både ifjol 
och i år. 

Chr. Knudsen ville vara med om 
hvarje anslag som absolut kräfdes af 
hänsyn till de anlagda fästningarna, 
men ej mera; och han trodde ej, att 
dessa fästningar vore utsatta för något 
så plötsligt öfverfall, att det ej vore 
tillräckligt när de kunde mobiliseras 
på ett par timmar. 

Bratlies förslag förkastades, och ko- 
mitténs hemsfällan' bifölls med 65 röster 
mot 43. 

De 43, som röstade för Bratlies för- 
slag voro de närvarande högermännen 
och moderate samt sex medlemmar af 
vänstern. 


MUSIK. 


Konseriföreningens sjätte abonne- 
mangskonsert är på grund af mellan- 
kommande hinder uppskjnten till skär- 
torsdag, den 9 ds. 


Tavastehus' hornorkester, en at de 
upplösta regementsmusikårerna, ger på 
påskdagen stor populär konsert i Fol- 
kets Hus, såsom af vår annons när- 


mare synes. 


— Emil Adami, ”Vasaten' 


IDUN 
N:r 14 


har utkommit och innehåller bland annat 


Porträtt af sagospelet »Lyckans» för- 
fattare och kompositör Wilhelm Peter- 
son-Berger jämte en pikant själfbiogra- 
fisk intervju. — Bilder ur > Lyckan» på 
Svenska teatern. — Ida Matton, en de- 
korerad svensk konstnärinna; at Edvard 
Stjärnström. Med porträtt och konst- 
verk. — Fn hågkomst cm »Lea;» af 
Alfhild Agrell. — » Sveriges röda stugor;> 
sf Ernst Högman. — Porträtt af Marga- 
reta Thoresen, den amerikanske filantro- 
pen d:r Klopsch och F. W. farrar, vy 
af det till svenska staten donerade godset 
Stenhammär m, m. — Artiklar och no- 
veller af skilda författare. — Följetong 
at Gustaf at Geijerstam. 


Bästa litterära och 
innehåll! 


Prenumerera snarast! 


konstnärliga 


Sångsällskapet T. T. (Thalias Tjä- 
nare) framträder eom bekant första gången 
för offentligheten vid sin egen matiné i 
Musikaliska Akademien påskdagen kl 1/, 2, 

Programmet bjuder på stor omväxling 
af både kända svenska och utländska 
kompositioner och en del körverk komma 
att för första gången uppföras inför Stock- 
holmspubliken. 

Det är med Reissigers: »Brede Sejl over 
Nordsjo gaar» som kören presenterar sig 
inför bufvudstadspubliken. Därefter kom- 
mer Emil Sjögrens >» Vårluft> méd baryton- 
solo af operasångaren Tor Mandahl. Så 
sjunger Oscar Bergström två gamla kända 
och omtyckta »käpphästar», A F, Lin- 
blads: »Skjutsgossen> och J. A.Josephsons 
» SAF OOER 

ldeles nytt blir följande nummer: W. 
Peterson-Bergers »>Balder är fallen» med 
Frödings härliga text, hvarpå första af- 
delningen afslutas med den gamla välkända 
folkvisan: »Alls ingen flicka lastar jag» 
med brumkör (con bocca cbiusa) och tenor- 
solo af Emil Adami samt första scenen 
af den här i Stockholm aldrig uppförda 
operan >Barberaren i Bagdad» af Peter 
Cornelius med solo af operasångaren Hen- 
ning Malm. 

Andra afdelningen inledes med P. Win- 
ges: Til min Mor och Peterson Bergers: 
Höstsång, hvilka sjungas af operasångaren 
Åke Wallgren. Därefter komma tvänne 
nyheter: J. Humperdincks Abschied samt 
en hurtig, men orimligt svår Soldatvisa af 
den ultramoderne Richard Strauss. 

Så komma tvänne-dnetter af R. Schu- 
mann, föredragna af G. A, Lund och Gustaf 
Sjöberg. 

Näst sist på programmet sjunger Sven 
Nyblom Griegs: »lak för dit råd> och 
Sjögrens: »Du schaust mich an mit stummen 
Fragen>, hvarpå som en värdig afslutning 
följer Wennerbergs gripande Hymn: >O, 
Gud som styrer folkens öden.> : 

Kören har Blge sammansättning: 

Dirigent: Erik Åkerberg. I: a E 


Vasateatern, H. Malm, Kungl. Teatern, 
Sven Nyblom, Kuvgl Teatern, Elis Olson, 
Södra teatern, Birger Schöcker, Vasatea- 
tern, 2:dra tenorer: F. Ericson, Kungl. 
Teatern, C. Henning, Vasbateatern, Kau 
>Manaese» Nyblom, Södra teatern, I1:sta 
basar: Oscar Bergström, Vasateatern, Tor 
Mandabl, Kungl. Teatern, Aug. Svensson, 
Vasateatern. 2:dra basar: Otto Edberg, 
konsertsångare, Alfred Lundberg, Sven- 
ska teatern, Walter Salmson, Stipendiat 
vid Kungl. Teatern, Gustaf Sjöberg, kon- 
serteångare, Ernst Svedelius, Vasateatern, 
Åke Wallgren, Kungl. Teatern, F. Wick- 
bom, musikälskare, Ackompagnatör direk- 
tör V. Wiklund. 

Som efterfrågan på biljetter redan är 
synnerligen stor, uppmanas allmänheten 
att i tid försäkra sig om sådana till denna 
sällsynta påskhögtid. 


Den bekante pianovirtuosen Pachmann, 
särskildt berömd för sist utförande af 
Chopin, blef en gång engagerad till Ame- 
rika, Han for dit. Men då han var 
mycket rädd för sjöresor, vågade han ej 
på länge resa hem igen. Hans Amerika- 
vistelse kom att räcka flera år. 

Pachmaan var mycket svag för sitt yttre. 
Och han hade i U. 8. A. fått för sig, att 
han skulle bli oemotståndlig, om han lät 
sitt skägg växa. Bagdt och gjordt. Men 
han kom att &e ut som en chimpans. På 
grund bäraf kallades han af de humori- 
stiska yankees för Chopinzeei st. för Chim- 
panzee, som det älskliga djuret beter på 
amerikanska ;. . 


Luftseglingsauktoriteter. 
Dr Ekholm och hr Sigurdh. 


Aöronauterna ha under veckan åter 
låtit tala om sig. De — det vill sä- 
ga Svenska aöronautiska sällskapet — 
hade sammanträde i torsdags för att 
välja ny ordförande och ny tygmästare 
i st. f. dr Ekholm och ingeniör Fréen- 
kel, hvilka afsade sig vid förra sam- 
mankomsten. 

Utgången blef tyvärr, att dr Ek- 
holm omvaldes. Styrelsen hade syn- 
barligen föresatt sig att till hvad pris 
som "helst skaffa sig förtroendevotum, 
Och oppositionen lyste denna gång 
mest genom sin bortovaro. Af de 
närvarande hade blott minoriteten va- 
rit närvarande vid det förra hetsiga 
sammanträdet och hört den skarpa 
kritiken öfver styrelsens åtgöranden. 
Nästan idel trogna hade infunnit sig. 
Och deras talan fördes af hr Sigurd 
P. Sigurdh, som förskaffat sig mera 
anseende som aäöronaut än som talare, 
Han tyckte, att allt hvad styrelsen 
gjort var ganska godt och att kapten 
Unge — som bl. a. kommit frammed 
ett förnuftigt förslag att ajouonera 
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sammanträdet på några minuter för 
privat öfverläggning mellan de med 
hvarandra obekanta föreningsmedlem- 
arne om kandidaterna — gjorde allt 
på tok. TI. o. m. det han icke gjort. 
Ty då kaptenen vid tygmästarevalet 
upprepade sitt nedklubbade förslag 
om privat öfverläggning, protesterade 
hr Sigurdh icke blott mot detta, utan 
också mot att ordförandevalet skulle 
upphäfvas, hvilket ingen, allra minst - 
kapten Ungé begärt. $ 

Emellertid följde de snälla med- 
lemmarne sin ledare hr Sigurdh och 
voro t. o. med så hyggliga, att de 
gåfvo honom en (I) röst till tygmästare- 
befattningen. Hr Frenkel blef dock 
omvald. Och därmed är ju ingen ska- 
da skedd, ehuru vi instämma i ingen- 
iör F:s egen åsikt, att kapten Sveden- 
borg varit lämpligare. Men han 
ville ej. 

Att d:r Ekholm blef omvald skulle i 
vanliga fall kanske intet betyda. En ord- ' 
förande är ju oftast en dekoration 
och ingenting mera. Men här stå 
för sällskapet viktiga intressen på 
spel. 

Vi tro oss veta, att kapten Unge 
ingalunda — trots styrelsens försäkran 
om att underhandlingarna hittills ledt 
till godt resultat — är benägen för 
en uppgörelse, då dr Ekholm, som 
visat både oförstånd och ovilja gent 
emot kapten Unge, sitter som ord- 
förande. 

Och då. det väl knappast kan tän- 
kas, att sällskapet skulle välja en 
annan ballongtyp än den utmärkte 
»Svenske», — hvarifrån skulle det i 
så fall få pängar? — kan detta val 
betyda en farlig sprängning af säll- 
skapet. 

Vi få dock hoppas, att den svenska 
luftseglingskonsten icke skall lida 
härpå. En så god konstruktion som 
»Svenske»> måste fram, äfven om dot 
skall ske trots aöronautiska sällskapet. 

Lucien. 
fon —— | 
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Paul Heyses förbjudna drama 
Maria von Magdala 
uppfördt i Preussen. 


(Från >Kvällense> korrespondent). 


Kiel den 29 mars 1902, 


På föranstaltande af Kieler Schriftstel- 
ler- und Journalistenverein uppfördes i 
fredags Paul Heyse's förbjudna drama i 
i Wriedts etablissement inför ett slutet 
sällskap inbjudna gäster. Kiel har däri- 
genom blifvit den första och hittills enda 
stad i Preussen, där det censurerade styc- 
ket spelats. Då bakom detta faktum hän- 
delser ligga, som väckt uppseende utöfver 
Tysklands gränser, torde några ord om 
fredagens teaterföreställning kunna in- 
tressera äfven svenska läsare. 

Det rådde bland de inbjudna en gan- 
ska stark spänning, då man visste, att 
polismyndigheterna ännu i sista minuten 
kunde förbjuda »>Maria von Magdalas» 
uppförande äfven 1 denna rent prvata 
form, Därhän kom det dock icke. Zloc- 
kan half fyra e. m. gick ridån upp för 
detta "mycket omtalade och omskrifna 
drama. 

MA det tillåtas mig att genast uttala 
min åsikt, att ett harmlösare, oförargli- 
gare ' skådespel väl aldrig blifvit af cen- 
snuren utgallradt från de passandes antal. 
Den moraliska tendens, som genomgår 
det hela och de andaktsfulla, nästan 
skygga vördnad, med hvilken Mästaren 
från Nazaret — hvilken ju föröfrigt icke 
alls förekommer på scenen — är omgif- 
ven, borde, synes mig, vara nog för att 
tillfredställa äfven den mest religiöse och 
sedlige kritiker. Någon grund för en så 
sällan förekommande stränghet hos cen- 
suren måste väl emellertid finnas, och 
möjligen kunde den sökas i följande. Utan 
att på minsta sätt komma med några på- 
ståenden, synes Heyse dock i sitt drama 
ba velat inlägga tanken att "mänskliga 
planer och beräkningar kunnat epela en 
roll i det kristliga passionsdramat, att det 
legat i människors händer att omgestalta 
Långfredagens tragedi och därmed rubba 
hela kristendomens grundval. Så låter 
han till exempel Sudas Ischarloth drifvas 
till sitt förräderi delvis af svartsjuka, då 
ban tror, att Maria Magdalenas kärlek 
vändt sig från honom till Mästaren. Så 
gifves Maria Magdalena möjligheten att 
befria den fängelade Kristus, om hon i 
utbyte ville gifva sig själf åt en ung ro- 
mare, Pontii Pilati anförvandt. Dessa om- 
ständigheter samt kanske äfven den att 
den sköna synderskans kärlek till Mästa- 
ren trots hennes omvändelse förefaller 
något jordisk kan ju såra ett religiöst 
finkänsligt sinne. Dock tror jag, att det 
förefaller de flesta kande människor 
som ett oerhördt missgrepp att censur nt- 
öfvas mot ett skådespel af dettas art. 

Paul Heyse hade gifvit sitt samtycke 
till styckets spelande i Kiel önder förut- 
sättning att alla medel användes för att 
göra uppförandet så värdigt som möjligt. 
Mycken möda hade säkerligen nedlagts 
därpå, och det resultat man kommit till 
var också på det hela taget mycket lyck- 
ligt. Från Hamburgs Thaliateater hade 
bärarne af de förnämsta rollerna, Maria 
Magdalena — fiu Franck-Wilt, Aulus 
Flavios, romaren — herr Stockhausen och 
Judas Ischariot — herr Farecht, infunnit 
sig. Öfriga spelande voro från Kielor-Stadt- 
teater. Samtliga roller sköttes väl, om än 
både fru Franck-Wilt och herr Farecht 
slogo något öfver vid mera patetiska stäl- 
len, och den förra stundom gaf vika för 
frestelsen att öka skönheten hos sig och 
sin österländska dräkt genom en något 
sökt plastik. 

Askådarne föreföllo synnerligen tack- 
samma och applåderade med en entusiasm 
på hvilken nordtyskarna eljes bruka 
vara sparsamma. Iscensättaren, herr Carl 
Haäuvsler samt berrar Farecht och Stock- 
hausen lönades med lagerkransar och band 
i Sehleswig—Holsteins färger, Fru Franck 
—Wilt mottog en kolossal rosenbukett. 


fd 


Det återstår kanske ännu ett att ord 
säga. »Maria von Magdala» erbjuder myc- 


| ket af intresse — fina sympatiska karak- 
 tärsteckningar, ett välklingande språk och 


dramatiskt verkningsfulla scener — men om 
det oaktadt dramats värde motsvarar den 
reklam det erhållit, torde vara tvifyvel un- 
derkastadt. Ali-Baba. 


Enligt dagspressen skall »Maria af Mag- 
dala» nu uppförås i själfva Berlin, också 
på en privat matiné på Lessingteatern, 


Hur är det med 
Flädiesaken? 


Samvetsömhet eller kulturfientlighet? 


Den s. k. Flädiesaken har en längre 
tid upprört de fritt tänkande sinnena 
i vårt land. Man har föranstaltat in- 
samlingar till den af präst och skol- 
råd förföljde hemmansägaren Aug. 
Karlsson — vi ha själfva uppmanat 
till dylikt — man har anordnat pro- 
testmöten mot denna religiösa förföl- 
jelse, och man har ioke haft ord starka 
nog att stämpla detta ovärdiga sam- 
vetstvång. 

Så som saken refererats i prässen 
var ju allt detta fullt berättigadt. Ja, 
man hade ej varit värd att nämnas 
frisinnad, om man ej känt harm och 
förtrytelse öfver detta prästvälde, som 
med k bfhdes hjälp beröfvade en far 
hans barn, därför att han vägrat att 
låta dem gå i en'folkskola, hvars re- 
ligionsundervisning han ej gillade.” 

Nu har emellertid skolrådet afgifvit 
en förklaring. Och är den riktig, så 
ha vi alla opponenter blifvit dragna 
vid näsan. 

Enligt denna förklaring skulle Karls- 
son ha uppgifvit skälet till sin vägran 
vara, »att han anser den religtonsun- 
dervisning, som i skolorna meddelas, 
vara full af lögner och undervisningen 
i öfriga folkskolans ämnen vara utan 
allt värde för särskildt det fattigare 
barnet. "Hvad det får lära utöfver att 
läsa rent innantill, skrifva något så 
när hjälpligt och räkna de fyra räkne- 
sätten i hela tal, det är mera till skada 
än till gagn, emedan af i dessa ämnen 
mera försigkomna lätt bli bedragare och 
förfalskare.» 

Karlsson har ej häller, enligt skol- 
rådets förklaring, låtit sina barn i hem- 
met eller privat få någon undervis- 
ning. 

Är nu detta riktigt, då måste vi ér- 
känna, att vi begått ett stort misstag. 
Och för att ej våra konservativa kol- 
leger skola få tillfälle att fröjdas i 
otid vilja vi öppet och ärligt vidkän- 
nas, att vi lurats in på obskurantismens 
vägar, som eljest äro sagda kolleger 
förbehållna, 

Man vågar knappast tro, att skol- 
rådets förklaring icke skulle vara rik- 
tig. Visserligen äro våra präststyr-. 
da skolråd icke just hänsynsfalla, 


KVÄLLEN. 


men det vore väl dock för vågadt att 
utan bevis framkomma med ett dylikt 
försvar. S 

Vis ställa oss emellertid afvaktande 
i hopp om att saken skall bli fullt 
utredd. Flädie ligger väl då ej så 
långt bort i ödemarken, att en under- 
sökning af de för samvetsfriheten öm- 
mande icke är tänkbar, 

Sten B. 


Våra unge, 


I alla tider har ju Svenska akademien 
varit känd för en kärlek till och omvård- 
nad för ungdomen som särskildt vid dess 
prisutdelningar tagit sig storslagna uttryck. 
När t. ex. i höstas gubben Mommsen åtti- 
åttaårig, glömd och begrafven under sina 
lagrar, bugnades med världspriset i litte- 
ratur, då drog ett skimmer af löje öfver 
hela Europas anlete. Den tyska pressen 
skämtade med den svenska parnassens på 
framtiden riktade blick, och uppställde 
som nästa års kandidater kinesiske skal- 
den ”Thufu från 700-talet, Mons (priset i 
medecin) och en del andra antediluvianska 
celebriteter. 

I förra. veckan gåfvo-de aderton ett 
nytt prof på samma frameynthet och in- 
tresse för vår nyaste vitterhet. 

Det gällde ' utdelandet af Akademiens 
anslag & 6000 kr., »såsom tillfälliga ho- 
norar åt vittra författare af utmärkt för- 
tjänst, hvilka af dylikt understöd kunna. 
vara af behof eller ock, företrädesvis, till 
understöd åt yngre, mindre bemedlade 
personer som visat mera framstående an. 
lag för litterär verksamhet.» 

Nå, de unga skalderna, Ossian Nilson, 
Erik Brogren, David Sprengel, August Palm 
och de tolftusen andra, sleto med dar- 
rande händer upp morgontidningen. Men 
ingen af dem befann sig bland de utvalde. 
Priset var fördeladt mellan följande åtta: 

Litteratören Frans Hedberg, som i bör- 
jan af mars firade sitt sjuttiofemårsjubi- 
leum, 800 kr. - 

Lektor Nils Petrus Ödman, som ännu 
icke har nått sitt 65 år, 1000 kr. 

Litteratören Birger Schöldström född 
1840, 600 kr. 

Efter dessa, som väl få anses represen- 
tera den mognare ungdomen; kumma så 
två skåningar, som först i år fylla sitt 
första halfsekel, Henrik Wranér och A. 
U. Bååth. 

Ett par riktiga dufongar vid sidan om 
dessa är ju allas vår Daniel, som ännu 
går på sitt fyrtiofemte, och Axel Karlfelt. 
som inte ens kommit in på fyrtiotalet. — 


Men kanske det bäller icke är så lätt 
att finna några värdiga uugdomar. En 
del af dem är sådana hädareynglingar, 
andra äro osedliga, andra skrifya orim- 
mad och själfsvåldig vers. Att nästan 
alla af den sista generationens skalder 
äro så bjärtans obetydliga — en obetyd- 
lighet som framträder så mycket bjärtare 
i kontrast mot nittiolalets stora, lysande 
skaldekrets. — det bör väl däremot sna- 
rare varå ett skäl för dem än emot dem. 

Wilhelm Ekelund ensam kan ta åt sig 
äran att i ett enda fall ha förenat Hero- 
des och Pilatas. Det lär icke bli mången 
diktare förunnadt.- att samtidigt få ösa ur 
den Bonnierska stipendiefonden och Sven- 
ska Akademiens kassa, 

Såvida inte t. ex. Verner v. Heidenstam 
eller” Oscar Levertin -om en 10 å 20 år 
oförmodadt få en liten dusör af de ader- 
ton, till uppmuntran för obemedlad ung- 
dom, som visar anlag för litterär verk- 
samhet. ; 


Einar Ekstam. 


En suverän. 


Interiör från ämbetsvärket. 


Han hade ishvitt hår och gammal- 
manslater, men ännu haltar han obru- 
ten till göromålen och ännu förstår 
han med en gubbes envisa energi 
att sätta i verket hvad han rufvat 
på. Ibland vänstern och bland tron- 
pretendenterna har det visserligen nå- 
gon gång glunkats om utsikterna till 
och lämpligheten af att han finge öka 
titelraden med ett ex, men som van- 
ligt vid myterihistorier, har det hela 
stannat vid några önskningar bakom 
whiskyglasen eller en tyst hädelse, 
när en oväntad ukas uppifrån pröf- 
vat tålamodet hos dem där nere. 

Och trots fabelaktig belastning har 
det visat sig att tålamodet saknar 
hållfasthetsgräns; därför är också 
hela ämbetsverket idealet af en byrå- 
kratisk maskin. Intet i världen kan 
bringa den i olag, Och det förunder- 
liga med veteranen-envåldsiministern 
är, hur järnhårdt han alltjämt som 
under gånga tjugu år kan hålla sin 
Bismarckshand vid styret, fast så 
många andra fingrat efter det, när 
intrigerna gjort luften oklar. Ty un- 
der den långa tid hr byrådirektören 
suttit i styrelsen har där ju oupphör- 
ligen skiftats både genoraldirektörer 
och bisittare, men ingen vilja har 


ännu drifvit igenom något mot hans, 


icke ens nu när han kommit ini 


Något enkelmåste otvifvelaktigt Wilhelm  nyckernas ålder. 


Ekelund med sina tjugotre år känna sig 
i detta vördnadsvärda sällskap. 

Nu vet fosterlandet på hvilka unga 
krafter det bör hålla sina förhoppningar 
riktade. Vidare ha vi fått en norm för 
det i Sverige så sväfvande bagreppet ung. 
Om man söker medeltalet af ofvanstående 
åttas ålder som jag har roat mig att taga 
rätt på ur gamla antologier från förra sek- 
lets midt — så får man till resultat 51 
år eller nära nog medelåldern 1 första 
kammaren och Svenska Akadémien. 

Det är ju vackert att draga fram gamla 
betydande snillen, sådana som t. ex. Bir- 
ger Schöldström och Frans Hedberg, hvil- 
ka råkat I förgätenhet hos dagens äflande 
släkte. Det kan ja ha sina sidor att ge- 
nom en liten uppmuntran på så och så 
många hundra söka väcka slumrande kraf- 
ter såsom den gode Bååth, som väl näp- 
peligen under de sista fem åren, på an- 
nat sätt kan ha gifvit anledning till ett: 
stillfälligt honorar.» 

Och det är en sak, som man alltid har 
uppskattat i Akademien: den som sofyer 
syndar icke., 


Och efter uppvaktningar och bug- 
ningar, hyllningar och dräpt opposi- 
tion, har gubben lagt bort den skep- 
tiska minen och tar numera sitt kall 
med en ifver och en kärlek som ej 
fannos i mannaåldern. Ty då var 
det ärelystnaden som dref honom, nu 
är positionen och maktutöfvandet ho- 
nom kärare än lifvet. Det blef visser- 
ligen ett jubel, när verket fick en 
ung, som det troddes kraftfull chef, 
men det visade sig snart att ingen 
förändring skett. Alltså måste den 
gamla regimen varit utmärkt och nå- 
gon regeringsform onödig, alltjämt 
komma ukaserna de gamla grånade 
tjänstemännen att böja hufvudet och 
sucka, de unga att dansa med ilska 
i blodet och betjänte att svära i 
korridorerna. 

Hr byrådirektören hade i aftontid- 
ningen läst en insänd artikel, hvilken 
satte hans matsmältning i. oordning 
och gjorde förnatten sömnlös, Och 
frun, som till-fallo förstod uppskatta 
skillnaden mellan gemålens nuvarande 
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inkomster och änkekassans sparsamma 
utdelning, begick i sin kärlek ett svårt 
lagbrott och lät honom sofva det reg- 
lementerade antalet timmar, hvilket 
inbragte henne en repetion af Döds- 
dansen, men också glädjen af att se 
hvarje spår af ohälsa försvunnen, 
när byrådirektören några timmar se- 
nare än vanligt släpade det svagabe- 
net öfver droskans fotsteg. 

Men i styrelsens samlingssal, där 
saliga byråkrater och f. d. chefer ut- 
tryckslöst sågo ned från gråmenade 
väggar öfver blankpolerade bordskifvor 
och  grönklädda stolar eller blinkade 
mot de heligaste urkunderna, var fullt 
uppror. För det första var skandalen 
med tidningsartikeln något oerhördt. 
Det hade ännu ej händt att från 
pressens sida någon inblandning gjorts 
i verkets funktioner, när nu i manna- 
minne allmänhetens kännedom därom 
stannat vid blankettdiskarne. Det 
hade bara fattats att bakom raderna 
någon hund varit begrafven som morran- 
de tillkännagifvit sitt väderkorn på 
oegentligheten. 

Det fanns godt om exemplar af 
gårdagstidningen däruppe i dag och 
herrarne granskade dem likgiltigt två 
och två och ifrigt en och en, men 
notarien och stenografen vågade ej 
taga fram sina. Artikeln var skä- 
ligen moderat, "men ämnet var öm- 
tåligt. I alla händelser voro alla 
för erfarna att tro någon utomstående 
om upphofvet till denna artikel, och 
så granskades personalförteckningen. 
Det fanns verkligen flera misstänkta 
och för alla blef en obehaglig känsla 
gemensam af demokratiens spridning 
bland skuldsatta lägre ämbetsmän; 
därtill den växande kritiklustan. 

Men det var isynnerhet en som 
nästan gifvet antogs vara den skyl- 
dige. Han umgicks nu knappast med 
andra än tidningsmän. Men efter 
detta sammanträde just skulle slut- 
behandla några = befordringsfrågor, 
var ju tillfället lämpligt för korrek- 
tion. 

Det värsta var dock att herr byrå- 
direktören dröjde, ty ehuru styrelse- 
ledamöterna hade tillfälle att jämföra 
och kompensera sina anteckningar, 
hvilka föranledts af uppvaktningar 
eller vinkar från relationer, var hvarje 
minut dyrbar om man skulle hinna 
slutbehandla ärendet till middagstid. 
Något uppskof var ej längre möjligt, 
då kvartalsskiftet om två dagar före- 
stod och då borde alla förflyttningar 
äga rum. Det var förrästen oförsvar- 
ligt att ha dröjt så länge, men byrå- 
direktören hade upptagit tiden ett 
halft år med propositioner och ut- 
redningar i andra ämnen. ; 

— "Hufvudsaken är att tjänste- 
männen hinna till sina platser på be- 
stämd tid. Och efter undfången or- 
der hinna de hvart som hälst på en 
dag, brukade han säga, men att under- 
såtarne” måste medföra familjer och 
bohag glömde han af. 

— Hvarför sr personalen på by. 
rån svartklädd ; dag? frågade gene- 
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raldirektören när 
bli klämmande. 

Gamle extra skrifvare Frifågel har 
skjutit sig när hat fick meddelandet 
om sitt afsked. 

— Det var beklagligt, sköt iågon 
i luften. 

Och generaldirektören längtade ef- 

«ter minister-byrådirektören att denne 
skulle svarat, men måste själf göra 
dot: s 

— Tidens lösen är dock: plats för 
de unga, sade han, och öfverallt kräf- 
ver den också offer, 

Men så jämförde han de närvarande 
och isynnerhet den frånvarandes ålder 
med den afskedades och började där- 
för tala om Venezulafrågan med no- 
tarien, Och timmarne skredo fram 
under vanmaktsväntan, men i djupet 

kokade det af ursinne, tills byrådirek- 
tören klockan ett i stället för klockan 
tio inträdde. De närvarandes ögon 
riktades först på honom, men föraktet 
doldes väl, och sedan på timvisaren, 
fast man försökte markera förebråel- 
sen i blicken. Etter ett raskt: "god 
morgon, mina herrar, ber om ursäkt, 
men ett missöde"; var han genast inne 
i det löpande och befordringarne för- 
siggingo raskt efter herrarnes anteck- 
ningar, byrådirektörens mening och 
tjänstemännens tur till de högre plat- 
serna och ännu raskare efter byrå. 
direktörens anteckvingar till de lägre 
till man kom tills den misstänkte. 
Byrådirektören frågade då själf:- 

— Herr X, har hela tiden haft för- 
ordnande i Stockhelm; 

Från notarien: Ja, é 

— Inga anmärkningar ha gjort mot 
hans arbete? 

Notarien: Nej. 

— Han har inga speciella meriter. 
Mina herrar, jag vågar föreslå, att 

. han befordras till afdelningskontoret 
i Korpilombolo, där vi behöfva en ung 
dugande tjänsteman. 

Och byråhcefen fick en uttalad kom- 
plimang för sitt skarpsinne vid lös- 
ningen af den gordiska knuten och be- 
undrades i tysthet för sin kinnedom om 
allt. Ty nu var syndaten oskadlig. En- 
dast generaldirektören fann det kunna 
väcka missnöje, med en så långväga omo- 
tiverad förflyttning, men byråchefen 
svarade flinkt: 

— I händelse af missnöje kan han 
ju taga afsked, då han ej behöfver 
resa. 

Därpå frågade han generaldirektören 
i halfhviskande ton om priset på Sjö- 
fartsbankens aktier, men denne, som 
reglementsstridigt var chef i just den 
banken, bad få lämna äskad upplys- 
ning senare. 

Ärendena försiggingo åter raskt och 
utan afbrott tills tidningsartikeln kom 
före. Alla funno i enlighet med byrå- 
direktören att den var oförtjänt af 
dementi öch skulle till urkundsskåpet, 
Så kom de utvämndes lönefråga och 
den nya regleringen af arfvoden. Men 
klockan hade slagit fyra och den or- 
dinarie tiden var slut. Det var omöj- 
ligt” att förmå den gamle med perga- 
mentansiktet till extra session. För 
öfrigt voro förberedande utredningar 
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Yvonne behöfde icke längre ständigt 
hålla sina bröder vid sin sida för att 
klippa af dessa samtal, som voro så 
skadliga för deras välfärd, Deras be- 
skyddare sade aldrig ett ord &t dem. 
Ibland lät han dem till och med få 
ett betydligt försprång, under det han 
likt Hippolytos glömde tyglarna, 

Yvonne följde icke utan oro fram- 
stegen i denna gradvisa afmattning. 
Föranleddes den af blygsel öfver att 
ha blifvit misstänkt för en dålig hand- 
ling eller af samvetskval öfver att ha 
begått den? Det var i alla händelser 
klart att Frangois som förut var så 
beredvillig med sina tjänster, nu höll 
sig ifrån henne med en besynnerlig 
ihärdighet. Kanske hade ban med 
stora brottslingars skarpa blick gissat, 
att ifråga om halsbandet var hans 
oskuld tydlig för en hvar utom för 
henne. 

»En eftermiddag mellan klockan tre 
och fyra, när markisen, dotter och sö- 
ner voro på ett ganska långt afstånd 
från sin följeslagare i en allé, aom 
redan var förmörkad af skymningen, 
ville Frangois hinna upp dem” med en 
kort galopp. Han susade förbi en 
ung man till fots, af meddellängd, ele- 
gant klädd, hvilken stannade som för- 
stenad, utan att kunna söga något 
annat än: 

— År det möjligt! 


Ridknekten sköt då ned sin mössa 
öfver pannan med en så våldsam och 
oväntad gest, att hästen kom ur sin 
gång, Han drogs häftigt mot vän- 
ster och styrde mot ett stort träd, 
mot hvars lägsta grenar ryttaren stötte 
pannan och föll tillbaka rak lång på 
hästens rygg. 

Hästen återtog då sin galopp med 
så mycket större hastighet, som den 
icke hölls tillbaka af några tyglar. 

&5Som en stormvind ilade den förbi sina 
tre kamrater från stallet och skakade 
häftigt den olycklige Francois, hvil- 
kens blodiga hufvud studsade för 
hvarje stöt. 

Yvonne och hennes bröder uppgåfvo 
samtidigt ett skri, när de fingo se sin 
betjänt, Réginald satte sporrarna i 
sin ponny och lyckades på en tvär- 
väg genskjuta och komma framför den 
rasande skenande hästen, som stan- 
nade af sig själf när han fann sig så 
behandlad. Yvonne och Ferdinand 
redo fram till Réginald, som hade 
hoppat af sin" häst och snyftande för- 
sökte resa upp den sanslöse ridknek- 
ten, 

Allén var alldeles människotom och 
fröken de Curval kunde inte lämna 
honom här utan bjälp. Huradan han 
än måtte vara, var det hennes plikt 
som kristen att bistå honom, om icke 
för annat så för att förekomma att 


- boken, 


Hon blef så öfverraskad af hans 
fina sätt, att alla hennes tvifvel åter 
fingo makt med henne i fråga om det 
stulna juvelskrinet. Hon sade sig 
själf: Om han är en man af värld 
behöfver han icke ha begått en dålig 
handling för att äga tio tusen francs. 
Att en sådan summa finns hos honom 
skulle vara omöjligt att förklara en- 
dast ifall han verkligen vore stall- 
knekt. Men när han nu icke är det, 
ligger däri ingenting onaturligt. 

Hon beslöt först att vänta tills Fran- 
gvois skulle vara fullt återställd, för att 
meddela markisen upptäckten af plån- 
Men till slut bestämde hon 
sig efter mogen öfverläggning att 
lämna igen den till sin laglige eller 
icke laglige ägare, utan att förut un- 
derrätta sin far. Herr de Curval 
skulle nog ändå begagna sig af sin 
rätt att fråga sin stallknekt hvar han 
kommit i besittning af ett så ovanligt 
stort antal sedlar, och om denne hade 
hederliga bevekelsegrunder att dölja 
sitt namn och sin förmögenhet vore 


"det orätt att tvinga honom att yppa 


en hemlighet, som tydligen var af vikt, 
emedan han så ihärdigt bevarat den 
under snart sex månader. 

Réginald, hvilkens tillgifvenhet för 
sin ridlärare påminde om Michel An- 
gelos, då denne skötte sin sjuke tjä- 
nare, förde honom oftå uuder hans 
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misstänkas af dem alla, eftersom han 
icke annat än händelsevis någon gång 
visade sig uppe i våningen. Han 
trädde in genom en sidodörr på sam- 
ma gång som kommissarien öppnade 
dörren från vestibulen till matsalen. 

Vid åsynen af denna trefärgade 
bakdel blef stallknekten grönaktigt 
blek, hans ögon fingo blyfärg och hans 
läppar sammandrogos som om de tor- 
kats ut af en plötslig ökenvind. Han 
stödde sig ett ögonblick mot dörr- 
posten, men sedan rätade han upp sig 
och såg kommissarien rakt i ansiktet 
med en blick i hvilken läg-ett slags 
förakt. 

Yvonne hade icke haft ögon för 
någon annan än Frangois. När poli- 
sen kommer, bli de oskyldigaste oro- 
liga. Men i alla fall var stallknek- 
tens tydliga sinnesrörelse icke jäm- 
förlig med den oro som borde Ka kun- 
nat visa sig hos en person, som var 
skyddad för alla misstankar. Han 
tycktes vänta på förböret, som om 
denna dock icke ännu formulerade an- 
klagelse icke skulle ha kunnat röra 
någon annan än honom. 

Dessa tecken gjorde ett lifligt in- 

"tryck på fröken de Curval. Skulle 
denne hemlighetsfulle och outgrundlige 
varelse sluta sin romantiska bana på 
de anklagades bänk för en stöld från 
sitt husbondefolk, hvilken tarflig upp- 
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ännu ej afslutade, sade han, och pre- 
liminära åtgärder skulle bringa oreda. 

— Men utan order få tjänstemän- 
nen ej ut sina löner, och vid kvarta- 
let skall hyran betalas, förebrådde nå- 
gon. 

Det senare hörde nu ej till ämbets- 
verkets administration och lämnades 
utan afseende; den oförsiktige talaren, 
som stod i stor tacksamhetsskuld till 
åldringen, ångrade genast sitt yttrande. 
I ett hörn hviskade notarien till ste- 
nografen: 

— Detta skall smaka Turkiet för 
dem - därnere. Alla begåfvo sig ut 
för att efter middagen hinna löpa upp 
att visa sig i de åtta andra verken, 
försäkringsbolagen eller bankerna, och 
det var tyst och lugnt i den mest 
mystiska lokal i världen, en byråkra- 
tisk styrelsesal. 

Byrådirektören släpade åter den 
sjuka foten öfver drosksteget och lu- 
tade under färden det vördnadsbju- 
dande isbåriga hufvudet mot ryggstö- 
dets skinn. Och tankarna räknade 
redan de kommande tacksägelserna 
öfver vunnen befordran, subskriptions- 
gåfvoria vid det snart kommande ju- 
biléet och fröjdades åt riksdagens be- 
låtenhet med det gifvande ämbetsver- 
ket. Ett svällande medvetande af 
sen ålderskraft fyllde honom, hans 
samvete hade endast en ömmande sjuk 
punkt och vid den snuddade tidnings- 
artikeln. Men därför fann han tröst, 
ty den synden som artikelkritiken 
vidrört, men ej vågat blotta, verkets 
förbindelse med det utländska bolaget, 
gick igenom decennier tillbaka och 
skulle nog ostördt få fortvara. Där- 
för blef det honom en lugn färd hem 
” till gammalmannens dolce, Han visste 
ej hur hatad han var af alla under- 
såtarna och till och med af nollorna 
öfver och omkring. Och visste han 
det skulle han ej oroas. Makten var 
ju hang, den älskade makten, och jäste 
det — hade han varit despot förr. 
Allt skulle nog gå perpetuumgången 
tills han dog, han skulle nog veta 
undvika pmsionering. 

Någon indring blefve det i alla fall 
först efter hans likfärd, äfven den ett 
triumftåg. Kanske det sedan komme 
révisior oh skandal. Bahl I alla 
händelser skulle hans porträtt komma 
att hänga däruppe i den kära salen 
och under bildens ärevördiga hvita hår 
och höga pannå skulle den forne makt- 
innehafvarens ,kraftfulla ögon stirra 
ut öfver blankpolerade bordskifvor och 
grönklädda stolar, under det den nya 
miniatyrregeringen lade råd på gam- 
malt vis. 

Tess. 


Hvad pappa ville. 
(Öfversättning för >Kvällen»>.) 


— Nej, sade miss Arundel och lade 
en bit. socker i téet, jag skulle inte 
vilja gifta mig med någon, som inte 
pappa gillar. 

Hon såg upp och mötte sin vis-å-vis' 
blickar. 

— Ni visar en beundransvärd hän- 
syn för er fars åsikter, men tror ni 
inte. att det skulle ändra sig om ni 
blefve kär. 5 

Charlie Elmer lutade sig ifrigt fram. 

— Antag att-ni var kär i någon, 
hvem som: helst! 


15" Matsalarne & Caféet ”A0E 
24 Drottninggatan, I tr. 


anbefalles i hågkomst hos hvar och en som vill spisa bra och billigt 


— Hvem som helst, svarade miss 


Arundel sårad. 

— Nej, jag menar inte det, återtog 
han. Men i mig, till exempel? 

Miss Arundel lade ifrån sig socker- 
tången och spärrade upp sina blå ögon. 

— I er! 

— Nej, antag att jag vore kär i 
er, menar jag, vansinnigt, hopplöst 
förälskad, skulle ni inte lyssna till 
mig, om ni trodde att er far, inte gilla- 
de mig som svärson? 


— Nej, visst inte, kom svaret i 
mycket bestämd ton. Kanske jag skulle 
höra på er, men gifta mig med er om 
pappa inte ville — nej. Det ärfbra 
svårt med allt, förresten, ty det är så 
många sorters män, som pappa har 
aversion för. Han tycker nog bra om 
dem, men han säger alltid, att den 
eller den är icke sådan han vill ha 
sin dotters man. 


— Vill ni tala om för mig hvilka 
olika sorter ni inte får gifta er med? 

Miss Arundel rynkade tankfullt pan- 
nan. a . 

— Jo, först är det skådespelare. 
Dem kan pappa inte med. 

Charlie drog en suck af lättnad: 

— Nå, i det fallet är jag trygg. 
Jag skulle inte kunna spela, om det 
gällde mitt lif. Och för öfrigt tycker 
jag inte heller om. skådespelare. 

— Obh, jag dyrkar dem! Jag var en 
gång riktigt förtjust i en skådespelare, 
jag hade en massa fotografier af honom 
i mitt rum och en gång fick pappa se 
det och det är härifrån hans motvilja 
mot skådespelare härleder sig. Han 
tycker inte om konstnärer också, fort- 
for miss Arundel och rörde om i sin 
tékopp. Jag satt en gång för en må- 
lare och jag blef alldeles nttröttad — 
han skrapade oupphörligt ut bilden och 
började på-nytt igen. Nej, med en 
målare ville jag inte gifta mig för allt 
i världen. 

Elmer log. 

— Åunnu finns det hopp för mig 
sade han. Men jag kan inte klandra 
den stackars målaren för att han höll 
på så länge med er, tillade han be- 
undrande. 

— Jag vet inte hvilket pappa af- 
skyr mest, målare eller skalder, fortfor 
miss Arundel. Det låter löjligt och 
nästan litet småborgerligt, men han af- . 
skyr verkligen skalder. Det var en 
gång en skald, som skref dikter till- 
mig ..s 

— En sådan... 
gade. 

— Åh, ni behöfver inte ta så illa 
vid jer, ingen skulle falla på den idén 
att skrifva vers till er, ni har inte guld- 
gult hår och allt det där. Och de 
voro förtjusande vackra, ni skall få 
läsa ett par af dem! 

= Nej tack! Men vidare? 

— Han skickade mig en dag en 
bnkett med en sonett instucken bland 
blommorna och Mary kom att taga af 
papperet inne i biblioteket och så föll 
versen ur. Pappa hittade den — och 
så var det slut med poeten. 

— Stackare! Saknär ni honom? 

— Nej inte alls, han kunde ingen- 


Att han bara vå- 


. ting annat än skrifva vers. Han tala- 


de inte ett dugg intelligentare än ni. 

— Såå? 

— Ja, man väntar sig ju mer af 
en skald, eller hur? Nå, så kom en 
rekreationsperiod. 

— Och "efter den? 

— Etter den var det en fotbollspe- 


lare vid universitetet. Vi hade alltid 
så mycket att prata om, men pappa 
sade att hans muskler voro utvecklade 
på bekostnad af hans hjärna; pappa är 
så svår att tillfredsställa. Men hvad 
är det, mr Elmer? Ni spiller ut ert 
tå. 

— Åh, ingenting, jag har bara 
sportat rätt mycket på sista tiden och 
jag börjar bli ängslig för min hjärna. 

— Ja, ni ser rätt kraftig ut, sade 
miss Arundel kritiskt. Men, mr Elmer, 
finns det några titlar i er slägt? 

— Nej — fäster ni er vid titlar? 

— Ja, jag bekänner nu att jag är 
förtjust i Somliga. Hertiginna t. ex. 
är ett sådant litet trefligt ord. Men 
pappa ville inte veta af det. 

— Hvad — att ni blef hertiginna? 

— Nej, men det var en lord — och 
det var nog för att väcka alla pappas 
demokratiska  lifsandar. Pappa kan 
inte häller se någonting särskildt hos 
sjöofficerare. Tycker inte Ni, att det 
är ett förtjusande yrke? 

— Åhnej, det vill jag inte påstå. 
Känner ni någon sådan? 

— Jag kände honom ett par vec- 
kor och han lärde mig att afläsa kom- 
passen och allt sådant och jag lärde 
honom valsa. . . 

— Om jag hade varit er far skulle 
jag ha afbrutit de där lektionerna. 

— Åh, vet ni, det är härligt att vara 
på sjön. Jag Teste en gång på en 
båt, där det var en fransman med, åh. . 
Han var en sådan ufsökt finsmakare 
ock så hade han dnellerat, och hade 
drömmande, mörka ögon och blixtrande 
tänder. Och hans kläder voro költ en- 
kelt underbara. 

Charlie Elmer tog fram en anteck- 
ningsbok och började skrifva. 

Miss Arundel satte ifrån sig sin téå- 
kopp. 

— Hvad gör ni, mr Elmer? frågade 
hon häpen. 

— Se här är listan på de omöjliga, 
svarade han, Skådespelare, målare, po- 
eter, fotbollspelare, lorder, sjömän och 
fransmän. Och: nu? . 

— Ja, kanske läkare. Pappa sade, 
att de tåga lifvet af fler än de bota... 
Det var en läkare med på båten, när 
vi foro öfver hit från Amerika och han 
lärde mig att sköta armen på en karl, 
som brutit sin ombord. Sedan gjorde 
jag en insamling för honom, och sedan 
ville någon göra en insamling för en 
man, som fått sitt hjärta krossadt. Men 
jag fick aldrig riktigt reda på hvem 
det var. 

— Ja, det blir nog bäst att sätta 
läkarne på listan också. Men tror Ni 
inte att det vore en mindre smärtsam 
procedur att tala om, hvilka slags män- 
niskor er far tycker om? 

— Jo gärna. Fast jag har aldrig 
hört honom säga att han gillat mer än 
en enda. 

— Och var det någon, som Ni skulle 
kunna hålla af? 

— Oh, ja dål 
alldeles öfverens. 

— Då finns det intet hopp för mig 
Elsie? Han fattade båda hennes hän- 
der i sina. Säg mig, hvem är han? 

— Ja, svarade miss Arundel, som 
ni hvarken är skådespelare eller skald, 
och som er hjärna är normal, fast edra 
muskler äro rysligt utvecklade och som 
ni inte har franska förfäder eller titlar 
eller ett krossadt hjärta så... ja, jag 
tror att ni är den man, som pappa 
gillar. 


Om honom äro vi 
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Dagligen  nyrostadt Kaffe! 


Goda, absolut rena och välsmakande bland- 
ningar från Kr. 1:20 pr kg. 


Specialité: Grand Hötels blandning å 2: 80 pr kg. 


Germundsons Kallo- & Theallär, 


Storkyrkobrinken 9. 


"Malmskilnadsgatan 34 A. 


Odengatan FAR 


Försök på. 


(För >Kvällem>)" 
af 
H—ld Bm. 
Palindrom. 


Mitt hela: ett nöje, som trefnad beskär — 
Ett spel hti senare tider! 
Mitt hela, sedt omvändt — så olika är 
hos olika slags individer! 


Kvadratgåta. 


Ordna nedanstående 25 bokstäfvor så, 
alt de på vågräta och motsvarande lod: 
räla rader bilda samma ord: 


6 ä, 2 e, 4 i, 81,5 m, 1 py'8 r, 1 t. 
Lösningar 
af > Försök på> den 29 mars 1903 


Logogryt: 
Kvistar, hvaraf fås orden: 


visa, kvast, is, vas, ris, var, vi, svart, 
art, rita, visa, rista, rast, kvar. 


Stockholms 
Kafferostnings- & 


Kryddmalningsfabrik 
Artillerigatan 5. 


Tidsenligaste maskiner! 


Snabb expedition! 
Billigaste pris! 
Allm. a et 62. 


Oumbä vligt för hvarje hushåll! 
"Välda Hyllremsor" 


i 21 olika mönster, tvättäkta färger. Äro 
efter tvättning lika vackra som nya. Säl- 
jas i hvarje välsorterad Bosättningsaffär & i 
Stockholms Pappershandel, 
Jakobsgatan 28. Rikstel. 71 43. 


FER og 


lösning! Nu visste hon emellertid 
hvar han inhämtat de religiösa åsik- 
ter, med hvilka han besmittat hennes 
bröder. Det var i fängelserna. 

Polismannen gjorde sin rond. Alla 
tjänarna svarade, darrande af skräck, 
med uppräckta händer att deras sam- 
veten voro rena från hvarje fläck. Då 
turen kom till stallknekten att afgifva 
förklaring öfver hur han användt sin 
tid och att gifva ett alibi, log han 
belt lugnt, hvilket förvånade Yvonne, 
som varit vittne till hans förskräc- 
kelse nyss förut. Hon återföll med 
ens i alla sina tvifvel. 

Polisvisitationen hade icke medfört 
upptäckten af någon ledtråd, och kom- 

» missarien återvände med oförrättadt 

ärende. 

— Nå? frågade markisen sin dot- 
ter, när de blefvo ensamma. 

Jag har icke sett något särskildt 
hos någon af våra tjänare, svarade 
hon. Hon vågade icke tala om den 
sinnesrörelse, hon icke längre var sä- 
ker på att ha mårkt hos Frangois. 

Emellertid hade hon kanske förmått 
sig”att fästa sin fars uppmärksamhet 
på denne unge man, hvilkens förtid 
och förbindelser ingen i hela huset 
hade reda på då markisen yttrade, i 
det han drog sig in i sin enskilda 
våning: 

Jag är mycket förargad öfver 


vf Se 


(IEA 


PR 


ännu icke var "upptagen", och erbjöd 
sin vagn för att föra hem ridknekten, 
hvilken han kallade "min kollega". 
Såret behöfde hela åtta dagar för att 
läkas. Första natten fruktade läka- 
ren för stelkramp, och Yvonne, som 
förvarat plånboken till bevismedel, 
vågade icke ännu tala med sin far, 
hvilkens vrede kunde få utbrott, som 


blefvo lifsfarliga för den sjuke. Så 
eländig han var, tyckte hon sig dock ” 


icke ha rätt att döda honom. 

Trots systerns uttryckliga förbud 
tillbragte Réginald en del af sin dag 
hos Frangois, hvilkens osammanhän- 
gande tal under yrseln många gånger 
skrämde honom. . Han hade isynnerhet 
upprepat i två timmars tid dessa tre 
dystra meningar: 

— Änvnv en död! Ännu en död! 
Har jag inte begraft nog mångai dag? 

Atta dagars hvila i ett väl om- 
bonadt rum hade bidragit att gifva 
honom färg och göra hans händer så 
hvita och fina, att Yvonne fann ho- 
nom alldeles förvandlad, när han tog 


de första stegen ute på gården vid -: 


den oförbätterlige Réginalds arm. 

— Det är en man af värld, tänkte 
hon. Det finns intet tvifvel därom. 
Han bar blifvit tvungen att fly för 
någon vanhedrande historia. Det är 
en ung man af fin familj, som kom- 
mit på det sluttande planet. 


han dog midt uppe i sina ateistiska 
dödssynder. 

Hon steg ned från hästen och skyn- 
dade att hjälpa sina bröder att få ned 
den sårade. Den första åtgärd man 
måste vidtaga var att knäppa upp 
hans rock, för att hindra kväfning. 
Knappast voro hans kläder till hälf- 
ten lösgjorda, förr än det föll ut en 
fin plånbok af satineradt Wiener-läder, 
När hon rörde vid den, kände hon 
att den var full af papper, som utan 
tvifvel skulle gifva henne dyrbara upp- 
lysningar om det mysterium hon nu 
under . tre månaders tid sökt genom- 
tränga. 

Hon undersökte plånboken. Den 
innehöll ingen annan upplysning än 
tiotusen franc3 i franska bankens sed- 
lar. 

Det kunde inte vara något tvifvel 
längre om att Francois stulit juvel- 
skrinet. 


SJÄTTE KAPITLET, 
Profvet. 


Först fick hon den ohyggliga tan- 
ken att öfvergifva den uslingen, där 
han låg i vägdammet. Till lycka för 
ofvannämnde nusling kom en kusk, som 


att Frangois blef uppkallad, som inte 
alls kunde vara inblandad i det här, 
när han aldrig kommer hit upp. Jag 
värderar den där gossen mycket, Jag 
skulle utan tvekan anförtro honom 
husets nycklar. Det var onödigt att 
förödmjuka honom, när det inte be- 
höfdes. 

— Ja, det är sannt, svarade hon. 

Och hon tänkte: Nu gaf min far 
mig en läxa i rättviså och opartiskhet. 

Ute i staden satte man nu i gång 
en undersökning, som var lika frukt- 
lös som den hemma i bostaden. Så 
gick en månad, Misstankarna försva- 
gades, och tjänarna återtogo sina 
sysslor, utan att något inträffade, som 
kunde väcka deras husbondefolks upp- 
märksamhet. Under en tid framåt tog 
man reda på dem, hvilkas utgifter 
tycktes öfverstiga deras tillgångar, men 
alla redovisningar stämde, och mar- 
kisen måste finna sig i förlusten af 
sin hustrus halsband, liksom han måst 
göra i förlusten af henne själf? 

Hvad Frangois beträffade, hvilkens 
redbarhet markisen aldrig tviflat på, 
månne han lagt märke till den blick 
af förakt och misstro, som fröken 
Yvonne gifvit honom under kommis- 
sariens förhör? 

Han blef åtminstone med hvar dag 
allt dystrare, och den magerhet han 
alltid haft blef nu fullkomligt asketisk. 


Hrr Rökare! 


Vid behof, besök cigarraffären 


29 Odengatan 29. 

Tidningar, Papper och Skrifma- 
teriel tll billigaste pris. 

Cigarrer och Cigarretter i parti 


Allm. Tel. 65 O£. 


19:de århundradets förnämsta bläckhorn! 

Ingen afdunstning af bläcket. Sparsam 
förbrukning af bläcket, Absolut damfritt. 
En påfyllning räcker månadtals. 4 

Pris 2 kronor. Säljes endast i 
Stockholms Pappershandel, Jakobsgat. 28. 


För Villaägare! 
Uppseendeväckande Nyhet. 


— Patent — 

Hvarje husmoder vet hur viktigt ett 
gaskök är i hushållet. Fotogénköket vål- 
lar besvär och oftast os, acetylen- 
köket Rex däremot ersätter gasköket 
och är färdigt att tändas då så erfordras, 
inga gasverk eller explosiva apparater 
behöfvas då, hvarje acetylengaskök alstrar 
för uppvärmning nödig gas. Rexverket 
som gaskök är alldeles ofarligt, lättskött 
och transportabelt, ej större än ett van- 
ligt fotogénkök samt betydligt billigare än 
lysgas i underhåll. Pris pr st. kr. 20. 

Order torde insändas till 

Acetylengasverket Rex, 
Generalagentur, 
Li tockholm. 


Giftfria behandlingsmedel 


å sår vinna bland vetenskapsmän allt 
större användning. = 

Med egenskapen att vid rätt använd- 
ning och lämplig utspidning vara lika 
oskadligt som bakteriefritt vatten förenar 
Fil, D:r P. Håkanssons fabrikat Salubrin 
egenskapen att vara antisoptiskt till att 
oskadliggöra både bakterler och deras 
giftiga produkter. Det är därför använd- 
bart å friska sår af alla slag; insektstyng, 
tuberkulösa sår m. m., på samma gång 
som det är det lämpligaste medel att 
hbandhafyas af den stora allmänheten. 

Salubrin tillhandahålles i Parfym-, Spe- 
ceri- och Färgaffärer. Partilager hos 


> Geijer & C:o, Stockholm. 


och minut. 


AX 


DIVERSE, 


Biljardaffärerna 


(Allm. Tel. 126 02) 


| Stora Vattugatan 1 & ”Karlaviken 2 


Sö rekommenderas. ”CY8 
A. Adolfsson. 


-— 


> 


Östermalms  Reparationsverkstad 


- Karlavägen 16 
— C. F. JOHANSSON — 
Stockholm, 
Rekommenderar sig till utföran lo af: 
Byggnads- och Möbelsnickeri, Hus- 
reparationer, Polering, Boning, 
Svarfning, Glasmästare- uch 
Tapetserarearbeten m. in. 


Alla slags Emaljerade skyltar tillverkas. 


Symaskiner & Velocipeder 
repareras utmärkt väl, 2 å 3 års garanti. 

Finare antika saker, såsom Ljuskronor, Lam- 
por, Solfiädrar, Broscher m, m, reparsras. 


Klara Expressbyrå 
(inneh. C. A. Rydberg) 
11 Stora Vattugatan — Sihlim. 


Ombesörjer flyttningar såväl inoa huf- - 


vudstaden som till och från landsorten. 
Transporterar pianon, res- och fraktgods. 
Förstklassig sjukbår och sjukstol Full 
garanti för anförtrodda uppdrag. Mång- 
årig praktik. Absolut nykter, van och på- 
litlig personal, Byrån öppen 7 ft. m.—9 
e. m. Sön- och helgdagar 7—11 f£ m, 
Rikstel. 66 67. - Allm. tel. 6292. 


FN 
Bernh. Hanssons 


Tryckeri 
ZZ Drottninggatan 77 
rekommenderas, 
Allm. Tel Tel, Brunkeb. 1980. 


Illustrerad den 
tära Parisernyheter m; SS frn -z 


hvar fullt diskret mot 20 öre från 
E. Östberg, Klarabergsgatan 56, $!sckholm. 


Franska Gummiartiklar, 


inlagda i cigarettfodral, säljas till kr. 2 pr 
dussin. Extra prima, 3 kr. Sändas till lands- 
orten portofritt mot insändande af beloppet 
i frimärken, E. Söderström, 
32 Jakobsbergsgat. 32, Stockholm, Allm. Pul, 643, 
OBS.! I förhållande till kvalitéerna äro p'jierna de 
billigaste i Skandinavien 


Franska Gummivarer 
billigast. 

Priskurant med bruksanvisning met porte. 
K. A. Strömberg, 
Jakobsbergsgatan 11, Stockholm. 
Etablerad 1888. 


— Franska 
Försiktighetsartiklar, 


Svamp, Lifmodersprulor, Suspensoirer 
m. m. billigast i parti och minut. Pris- 
kurant med bruksanvisning, motporto. 


FRANSKA GUMMIDEPOTEN, 
CO. M. Andersson, 
Norrlandsgatan N:o 18, Stoctkrolm. 
ÅA. T. Affären grundlagd 1808. BR. T 
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INNEHÅLL: 


(Se andra sidan). 


K v ä | | en utkommer hvarje 
=S söndag kl. half 6 


e. m. och innehåller alla in- och 
utländska nyheter som influtit 
utgifningsdagen samt behandlar 
i omväxlande skämtsam och 


allvarsam form den gångna 
veckans offentliga händelser. 


K v ä | len är skeptisk emot 


åtskilligt som går 
och gäller för högtidligt och 
storartadt här i landet och kom-= 
mer att mottaga uppsatser af 
författare i olika riktningar 
utan annan censur än den tryck- 
frihetslagen bjuder. 


Prenumerera på "Kvällen". 


Ärade läsarel Från den 1:ste april 
ha vi beredt dig tillfälle att tör en 
ringa penning försäkra dig om »KVÄL- 
LEN> hvarje söndag. Du behöfver då ej 
. frukta det obehagliga"predikamentet att 
»KVÄLLEN> redan är slutsåld, då du vill 
köpa den. Ditt raseri de söndagskvällar, 


— detta inträffat, har bestämt oss att vara 


tillmötesgående mot dig. 

PRISET är så obetydligt som kr. 
4:75 för helår, 3:75 för tre kvartal 
(från 1:sta april till årets slut) 2: 50 
för halfår och 1: 25 för kvartal, utom 
postarvodet i Jandsorten. I Stockholm 
får du >KVÄLLEN> fritt hemburen på 
söndagseftermiddagen, om du anmäler 
dig, helst skriftligen, men äfven pr te- 
lefon allm. 7042, kl. 2—23, på >KVÄL- 
LENS» redaktion, Vallingatar 12. I 
landsorten behagade du vända dig till 
k. postverket som då lämnar dig tid- 
ningen måndag morgon. 


Prenumerera på "Kvällen". 


Och glöm ej att annon- 
sera i "KVÄLLEN.: 


En påskbetraktelse. 


liksdagen firar semester. Folk- 
representanterna äro hemma och, 
som vi hoppas, inhämta sina 
valmäns mening, huru dessa önska 
blifva ytterligare beskattade. Be- 
skattas skola de nu och man kunde 
ju gärna visa dem den lilla vän- 
ligheten att höra deras mening med 
afseende på sättet. Skulle icke riks- 
dagsmännen lämpligen äfven vid 
annat än valtillfällen kunna erinra 
sig, att deras valmän äro annat än 
blott skatteobjekt, "de där få taga 
hvad en högre vishet dem beskär? 

Under ferierna "kunna vi tänka 
på andra saker. 

Statens rysligt tillämnade attentat 
mot Gellivarébolaget skall nu in- 
ställas. Bolaget hade som bekant 
för bortåt tio år sen försummat att 
på dagen inbetala en summa — 
åtminstone var det tvifvelaktigt om 
den länsman som tog emot pän- 
pingarna var berättigad att mottaga 
dem och till landshöfdingeämbetet 
i Luleå kommo i alla fall pännin- 
garna en dag för sent. Elter hö- 
rande af alla våra juridiska snillen 
med justitiekanslern i spetsen, be- 
slöt då kronan att slå ett stort slag 
och bevaka statens »rätt» på grund 


STOCKHOLM, Måndagen den 13 April 


| Annonspris. 
I Första sidan 2 kr. pr cm.; efter texten 60 öre pr cm.; inuti texten 
y 90 öre pr cm., med 25 proc, förhöjning för särskild plats. 
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ÅA redaktionen och i Allm, Tidningskontoret vid Gustaf Adolfs torg. 
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af A'lm. Distributionsbyrån, Drottninggatan 41. 
Allm, Tel. 6031 o. 57 25. 


Rikstel, 7 59. 


När skall sista f 


LE a 
' 


ttern lossas? 


af försummelsen och fråntaga bo- 
laget en del utmål. 

Bland den naivare allmänheten 
har saken väckt stort uppseende. 
Icke för den snuskigheten att staten 
skulle begagna sig af en-juridisk 
formalism, som hvarje hederlig karl 
borde förakta att auvända; ty vi 
äro nu så juristuppfostrade att vi 
lärt oss förstå, att vår rättsskipning 
icke har något med hederligt folks 
uppfattning att göra. Men för den 
omständigheten, att man tyckte Gel- 
livarebolaget hade uppfyllt alla rim- 
liga fordringar. Det hade ju insatt 
både herr Arthur Thiel och herr 
E. von Krusenstjerna i en af sina 
finaste styrelser — och mer, tyckte 
de naiva, borde man icke ens fordra 
af konsul Broms. De allra naivaste 
trodde att det hela var ett bjälte- 
dåd. Se, sade de, hvilket nedrigt 
förtal det var, allt detta prat om 
direkta och indirekta mutor i de 
stora Norrlandsaffärerna. Se bur 
svenska staten utan hänsyn till per- 
soner kräfver ut sin rätt. I hvilket 
lyckligt land lefva vi icke och huru 
långt från Panamal 

Norrboltningarna kände en lokalpa- 
triotisk stolthet öfver konsul Broms. 
Se så svår var den fisken-att fjälla, 
sade de. Norrbottningarna tro näm- 
ligen myeket litet på moral i affä- 
rer, statens och bolags icke undan- 
tagna. 

De imest skeptiska sade ingenting, 
såsom ju för en skeptiker är mest 
passande. De väntade, Så sågo de 
en dag i tidningarna att Gränges- 
bergsbolaget köpt hela Gellivare- 
affären och att bland de köpevill- 
kor som de båda bolagen aftalat, 
också ingick, att staten skulle ned- 
lägga sin fordran mot Gellivarebo- 
laget. Då sade de helt enkelt: ja 
så, var det så. 

Eftersom detta är en påskbelrak- 
telse säga äfven vi bara jaså -— 
och öfvergå till ett annat ämne. 

Stockholm har fått en ny kamn- 
kapten genom öfverståthållaren Dick- 


sons nåd. Som bekant var det egent- 
ligen två personer striden stått om. 
Till förmån för den ene affattades 


en petition af ett flertal bland de 
förnämsta af våra affärsmän, som 


för sin verksamhet äro mest intres- 


Öfverståthållarc- 
ämbetet faun sig emellertid icke 


serade i frågan. 


kunna taga hänsyn därtill. Säker- 
ligen har detta ämbete och andra 
stadens höga myndigheter funnit 
affärsmännens' inblandning i saken 


Yvonne de Tréville. 


mindre lämplig, kanske hafva de 
funnit densamma rent af misstänkt. 
Nog af, man föredrog att taga den 
andra framstående sökanden, trafik- ” 
chefen vid den Wallenbergska kon- 
tinentalrouten. 


Det är att hoppas, 


alt denna förträffliga route icke skall 
blifva allt för mycket lidande på 
denna utnämning och att routens 
finansiella målsmän i den vinst 
Stockholms stad gör skola finna en 
tröst och hugsvalan för den stora 


förlust de själfva lida. Att offra 
för det allmänna bar ju alltid varit 
stora andars adelsmärke. 

Vårt förtroende till herrarne Wal- 
lenberg är så stort, att vi äro öfver- 
tygade därom, att vi kunna taga 
till och med storpolitiken med lugn. 
Skulle ett oblidt öde öfver majs och 
norska skär välta den Boströmska 
regeringen, skulle säkerligen ännu 
ett lager af Wallevbergska förmå- 
gor kunna erhållas till en ny rege- 
ring utan att gifvarens patriotiska 
offervillighet skulle tryta. 


Flädiesaken ånyo. 


Ljuger skolrådet? 


Det ser ut som om det beryktade 
skolrådet i Flädie med pastor Ek- 
ström. i spetsen verkligen haft panna 
att, när det nu efter många om och 
men och efter lång väntetid afgifvit 
sin förklaring, i denna framställa för- 
hållandena på ett sätt, som är så långt 
från sanningen som möjligt. 

Vår reservation i förra numret, 
hvilken var afgifven under förutsätt: 
ning, att skolrådet talat sanning, var 
alltså dess bättre obefogad. Dess 
bättre, ty i kampen för religionsfri- 


» heten och mot prästväldet utgör Flä- 


die-saken ett så godt argument, att 
ingen skulle mer än vi ha beklagat, 
att udden brutits af detsamma. 

Har kyrkorådet — eller kanske rät- 
tare pastor Ekström — farit mindre 


väl med sanningen — och allt tyder 
härpå. — så tecka vi detsamma för 
god bjälp i striden mot obskuran- 


tismeo, Och de konservatives. seger- 
fanfarer klinga lika missljudande som 
de våras skall i sakens begynnelse. 
Båda voro fotade på lika lösa grun- 
der. Vi afvakta dock ännu de bevis, 
som utan tvifvel komma att framläg- 
gas från båda sidor, innan vi fälla 
vårt domslut. Ännu står påstående 
mot påstående. Men man har rätt 


Vår 2:dra 
Lustresa till 


Orientefr 


afgår den 5 Maj. 
Pris 760 kronor. 


Route: Trelleborg— Berlin — Prag 
— Wien— Budapest —-Belgrad—Do- 
naufärd genom Kazanpasset och 
Järnporten—Turn Severin—Buka- 
rest —Konstantsa —-Konstantinopel 
— Sofia — Budapest—Breslau—hem. 

Anmälningar och Program hos 
hrr Bokhandlare i Riket samt hos 


Stockholms Resebursau 


Operahuset — Stockholm. 


att mera tro på den förfördelade fa- 
derns ord än på skolrådets, som till 
hvad pris som hälst måste finna ett 
försvarsmedel inför konstitutionsutskot- 
tet, som lär ha infordrat handlingarna 
i saken. 

En af "Arbetets" redaktionsmed- 
lemmar, kand. H. Berg gjorde härom 
dagen ett besök hos den förföljde 
hemmansägaren Carlsson, som nu är 
bosatt i Hvellinge. 

Hr Carlsson förnekade därvid be- 
stämdt, att han som skål för barnens 
uteblifvande från skolan framhållit, att 
undervisningen där i allmänhet var 
skadlig eller onyttig. Han hade all- 
tid vändt sig mot kristendomsunder- 
wisningen och endast mot denna, 
Däremot hade han rent privat fällt 
yttranden om historie- och geografi- 
undervisningen som den för närvarande 
bedrifves. Och om den meningen står 
han ju visst inte ensam, Däri får 
han medhåll af själfva professor Hjärne. 

Men hans offentliga förklaringar ha 
endast rört sig om kristendomsunder- 
visningen, Detta vidhöll han med 
allra största bestämdhet. Äfven till 
en från D. N. utsänd intervjuare har 
hr C, gifvit samma svar. 

Vi. hoppas, att hr Carlssons för- 
klaring skall visa sig hållbar, och skola 
allt framgent ögna saken den upp- 
märksamhet den är värd. 


Sten B. 
—— 


Prostitutionsfrågan än en: 
gång. 


Några svarsord. 

Den patriarkgamle, men fortfarande 
ganska pigge Jörgen har i sitt lilla 
femspaltiga blad vojat sig öfver under- 
tecknads förmätenhet att våga föreslå, 
att staten eller kommunen skulle öf- 
ta den hittills misskötta prostitutionen. 
Under lifliga ruskningar på hufvudet 
samt under täta andkippningsanfall 
har han bedyrat, att så visst icke va- 
rit hvarken Viktor Larssons, Figaros 
eller Klaraprästerskapets mening. Jag 
beklagar, att jag icke kan räknar nå- 
gon af dessa tre myndigheter som 
ögonblickligt  tystande aukforiteter i 
frågan. 

Alla tre ha de gjort samma sorgliga 
erfarenhet, den nämligen att det kom- 
binerade sedlighets- ” och sundhetstill- 
ståndet i hufvudstaden långt ifrån är 
det allra bästa. Men hvarken V. L., 
Jörgen eller Klaraprästerna ha varit 
i stånd att framlägga ett positivt för- 
slag till frågans lösning. Tvärtom ha 
de alla tre med sina jeremiader endast 
förvärrat frågans läge. V. L:s långa 
skrifverier -tussadessihop federations- 
damerna och abolitionisterna till nya 
och kärkomna möteny där lasten må- 
lades i präktiga färger och där vett- 
villigheten och- rådlösheten firade för- 
skräckliga orgier. Faraprästerha! — 
med polisen som tron, och. altaret ni. 
tiskt tjänande  hejduk drefvo 


"och belåtenhet. 


KVÄLVEN. 


AR a rr AN ASA 


Hötel Hamburger Börs 


Restaurant, Kafé & Festvåning 
för Bröllop, Middagar & Soupéer. 
Nyreparerade resanderum till mo- 
derata priser. 

Dagligen Kaffe- & Aftonkonsert 
af Möller BertHelséns Salongsorkester. 

Vördsammast 


Claes Andersson. 
(A. R. B. 7815.) 


Hötel Rydberg 


Taffel- och Aftonmusik. 
Björn Halldéns orkaster. 


Restaurant Metropol. 


Restaurant & Café Riche 


Teatersupå och Sexa. 
ACER SNES TRSERAATA SEE 


drefvo bort de prostituerade från små- 
hotellen kring tidningskvarteret — 
med det på förhand gifna resultatet, 
att dessa i stället slogo sig ned i 
förut skonade delar af Östermalm, Sö- 
der och Kungsholmen. För att senare 
när det sporadiska nitet slappats, 
återvända till Klaratrakten. Och Jörgen 
slutligen har med sitt omöjliga prat om, 
att Hamngatsbackedamerna i osedligt 
syfte skulle ha 'dragit honom i 
hans långa skört, onödigt bidragit till 
att sprida löjets skimmer öfver en all- 
varlig sak, som kräfver en snar re- 
form. 

Långt ifrån en auktoritet är Jörgen 
sålunda till och med en — om ock 
indirekt — motarbetare af förståndiga 
idéers realiserande på prostitutionsfältet. 
Hvartill kommer, att han icke 
läsa rätt innantill. I sin yrsel 
beskyller han nämligen undertecknad 
för att vilja skrifva på — militaris- 
mens vägrar, hvilket är ett komplett 
och obegripligt missförstånd. Skola 
vi ha några fler pråliga officerare, så 
må. hr Meyer sörja för deras ut- 
komst med medel från annat båll än 
från prostitutionen. Min lilla oskyldiga 
och rättframma tanke var den, att 
staten eller kommunen skulle öfver- 


kan 


taga ”prostitationen naturligtvis icke 


för att gön sig ockrareförtjänst p = 
mö AT 3 endast för öre 


nn trädandet på s 


dess skiftande förhållanden till båda 
de mäst intresserade parternas gagn 
Några intäkter å 
la postvärket, hvilka med fördelaktiga 
siffror kunna figurera på rätt sida 
för de brummande riksdagsfarbröderna, 
kan det därför gifvetvis ej blifva tal 
om. Hällre då ett minus, Hvilka som 
skulle bli de lämpligaste föreståndarne, 
om rappen eller annan man, är ju en 
senare fråga. 

Samma summarum: den patriark- 
gamle] men fortfarande ganska pigge 
Jörgen drar nattmössan väl långt ned 
öfver ögonen. Äfven om dagen. När 
han läser konkurrentbladen. Som icke 
äro några konkurrenter. 


Litteraturen i = prostitutionsfrågan 
ökas allt fortfarande med häpnads- 
väckande produktivitet. 20-april-man- 
nen jur. kand. S. Dahlbäck har sålunda 
nutgifvit en synnerligen läsvärd 15-öres- 
brogchyr, i hvilken han noggrant un- 
dersöker den nuvarande abderitiska 
reglementeringens rättsliga sida. Karl 
Åkermarks något dyrare häfte Jigger 
likaledes på vårt skrifbord. En hastig 
genombläddring af detsamma tyckes ge 
vid handen, att förf., som skrifver le- 
digt och med lämplig indignation, 
begagnat den blide abolitionist —fana- 
tikern Otto M. Westerbergs arbete som 
urkälla för sina första tjugu sidor och 


därför till en början kommit till samma 


resultat som denne. Hvilket dock nå- 
got modifierats när han — senare — 
fått skåda läkarnes uttalanden. 
Hnalfvudsaken är ju, att den brännande 
frågan denna gång ej får slockna ut 
utan att positiva förbättringsförslag 
dessförinnan  realiserats. Det är en 
skam för vårt folk, att de pryde i 
landsändarne och i prässen förut fått 
fördärfva den goda saken genom att 
reducera hela frågan till ett futtigt 
aktualitetspörsmål, beroende af opini- 
onsmodernas fladdrande nycker. 
Right — out. 


Annonsera i 


Kvällen, 


Stockholms enda 
Söndagsaftontidning. 


DAGSKRÖNIKA: 


Konungens allmänna mottagning i 
morgon tisdag är inställd. 
. 


Kronprinsen med uppvaktning och 
jaktsällskap återkom påskdagen på 
middagen till hufyudstaden från sin 
jakttur till Ornön. Jaktresultatet är 
icke bekant. 

LJ 


Kommerskollegium har rörande fram- 
ställningen till k. m:t af styrelsen för 
trafikaktiebolaget Grängesberg-Oxelö- 
sund i hufvudsak tillstyrkt den gjorda 
framställningen i de delar däraf, öfver 
hvilka kollegiet haft att yttra sig. 
Beträffande särskildt framställningen 
om ett statslån & 20 millioner kronor 
anser kollegiet det ej falla inom kol- 
legiets värksamhet att däröfver afge 
något yttrande. 

. 


Den unga begåfvade skådespelerskan 
fröken Louiso Eneman ger den 15 d:s 
soaré i Folkets bus' A-sal med bi- 
träde af sångerskan Alma Brunberg, 
gluntsångarna Bergendorff och Blom- 
stedt samt hr Hugo Duhs, Efter sång 
och deklamation spelas enaktaren "Till- 
fälligheter", där fröken Eneman utför 
Ellens roll, 


+ 


Så skola debutanter utbildas... 

Vi äro i tillfälle att meddela en gan- 
ska lustig upplysning. Hrr teaterre- 
censenter ha funnit en förunderlig lik- 
het icke blott till utseendet mellan den 
intressanta debutantskan fröken Sandra 
Leufstedt och fru Håkanson. Det egen- 
domliga är nu att fröken L. fått sin 
tekniska instruktion af fra Winterhjelm, 
hvilken af gamla teaterhabituéer, som 
för många år selan sett henne upp- 
träda som fru Inger till Östråt, be- 
tecknats som andlig och kroppslig före- 
bild för just — fru Håkanson! 

Så underligt kan det emellanåt gå 
till här i världen. 

På långfredagens middag hade vi en 
liten passiar ute på gatan med norska 
»Aftonpostens> bekante Stockholms- 
korrespondent hr Winterhjelm, som lif- 
ligt och detaljeradt redogjorde för hur 
hans fru utbildat fröken Leufstedt. För 
att undvika ens allt tal om imitation 
har fru W. t. ex. valt andra interjek- 
tioner än de i pjäsen förekommande 
och nöjt sig med att endast ange in- 
tentionen i det, som skulle diceras! 
Med det vackra — och själffallna — re- 


mogen. Att EROREA ? EG W:s Res 
visning skulle återvärka på spelet, är 
ju gifvet och bör ej förvåna någon. 

Fröken L. har någon gång sett fru 
Håkanson, men då ej i >»Hemmet>. 

Fru H., frö W., fröken L. Försök 
hålla reda på alla namnen, kära läsare. 
Om du kan. 


, JA 


Anutomaterna skulle kunna fylla ett 
ännu större behof, än de redan göra, 
i fall de serverade frukost- och supé- 
brickor. Som det nu är blir det all- 
deles för dyrt att äta frukost på en 
automat. Två ägg 25 öre, fem smör- 
gåsar 50 öre, ett glas pilsner 10 öre, 
en kopp kaffe 10 öre och en bakelse 
10 öre, inalles 1.05. På mindre lär 
man näppeligen bli frukostmätt. Och 
då har ens frukost dock saknat brickans 
fraicha behag. Att automaterna värk- 
ligen vilja konkurrera åtminstone med 
kaféerna och mindre näringsställen, 
framgår ju däraf, att de tre gånger om 
dagen hjuda på olika »matsedlar>. 


Apropå automater, när skola vi 
få vår första antomatskald? Autoinat- 
kurtisen är redan i full gång. 


Ett par yngre kustartilleriofficerare 
ha på Albert Bonniers förlag utgifvit 
en öfverskådlig framställning af tele- 
graferingen utan tråd. Om vi icke 
misstaga oss, är detta den första utför- 
ligare och prisbilligare redogörelsen på 
svenska språket för förra århundradets 
kanske största upptäckt — uppfinning, 

Må öfriga hrr officerare använda sin 
fritid på detta berömvärda sätt! 

+ 


Vi ha i sanning börjat ledsna på 
Albert Engströms ohyggliga oförsynt- 
het att vilja rita karrikatyrer af med- 
människor och rixdaxgubbar utan att 
någonsin vilja besvära sig med att se 
efter, huru de se ut i värkligheten. 
Engström. litar nu i sin lättja uteslu- 
tande till en liten samling äldre och 
därför ganska vilseledande fotografier, 
bland hvilka han för öfrigt tämligen 
ofta väljer alldeles rosenrasande. 

Ge katten i memoarskrifvandet, eski- 
måpaddlandet och det uppenbarligen 
klenå skyttet, stig ned från sin hög- 
hets tinnar, klif beskedliga upp på 
riksdagens referentläktare och gefiera 
sig icke, Alberte parve, för att studera 
senatorers och farbröders tankeskåror. 
Så pass mycket intresse för sitt kall 
kan man med skäl vänta sig af Sve- 
riges förnämste >gubbritare». Eller 


hur? 
v å 


[d 
På grund af brist på utrymme måste 
vi för dagen inhibera vår följetong. 
Vi hoppas dock att våra läsare få 
riklig ersättning i den mängd annan 
text, som därför fått plats. d 


+ +. 


En smakfullt inredd och med ele- 
gaät och rikhaltigt lager försedd ju- 
veleraraffär har den 1:sta d:s öppnats 
i nir 1 Biblioteksgatan af fröken M. 
Anderson, en syster till skådespeler- 
skan fröken Olga Anderaon vid Sven- 
ska teatern. Utom de sed ju- 
velerarvarorna finnas brons- och bij 
teriartiklar från Paris och Wien. Allt 
läckerheter för våra damer. 


Stockholms Resebureau anordnar Sn 
5 maj sällskapsresa till Orienten, 
af annons i dagens tidning  ärdaro 
synes. Denna lustfärd berör ne: 
gen) natursköna orter samt hist 
och kulturellt särdeles intressanta är 
ser, hvarför vi tillåtit oss speciellt på- 
minna om densamma för lycklige i inne- 
hafvare af tid och rål. 

. id 
1 : 

Ett tjugutal skräddarembstare från 
Jönköping och omnäjder ha haft sam- 
manträde för att uttala protest mot 
den osunda konkurrensen af igflac- 
kande tygagenter, samt beslöts därvid 
att verka för att kläder af tyg, köpt 
af dylika agenter ej skulle 5 a 


+ 


SÅ 

Svenska journalistföreningen har att 
döma af dess nyss afgifna ttelse 
för första arbetsåret 1902 utvecklat en 
ovanligt liflig, att ej säga febril värk- 
samhet för att tillvarataga den hittills 
mindre väl tillgodosedda kårens intres- 
sen. Må föreningen med all kraft fort- 
sätta på den vägen! Lycka till. 


> Å 


Ett våldsamt uppträde ägde i går- 


afton rum å den för sina ligabragder 
illa beryktade Roslagsgatan. Den pa- 
trullerade poliskonstapeln skulle anhålla 
en person, som gjorde vildsint mot- 
stånd, med resultat, att båda en stund 
rullade om hvarandra i smutsen. Den 
tillkomna folkmassan hjälpte icke kon- 
stapeln, utan gaf endast med ljungande 
hurrarop tillkänna sin tillfredställelse 
med frispektaklet. Hr Stendahl har nu 
saken om hand. 


- 
Lå 


Förmannen vid Norrköpings stats- 
banestation J. A, Rylander har upp- 
fonnit konsten att i upp till 11/2 år 
konservera ägg, så att de efter denna 
relativt långa tid äro friska och fullt 
användbara för matlagning. 


låta patentri 
uppfinning å ett bolag, hvilket i sin 
ordning skulle upplåta rätt till använd- 


ning af hans metod till en persott eller - 


äggförsäljningsförening inom hvarje län. 
+ 


Hoftandläkaren Elof Förberg har 
till konsul R. Schumburg sålt egen- 
domen Robertsvik, belägen i Dande- 
ryds socken vid Edsviken, att genast 


tillträdas. 3 
fromma" 


SFelegram. 


Svår olyckshändelse. 
Lifsfarliga brännskador. 


Varberg, lördag. 

På gästgifvaregården inträffade i natt 
en svårare olyckshändelse. Två flic- 
kor af betjäningen skulle påfylla en 
lampa, som för ändamålet lyftes ned 
på golfvet. Lågan slog ned i oljehu- 
set, som exploderade, hvarvid båda flic- 
kornas klädningar fattade eld. 

Den ena flickan, Gerda Nilsson, blef 
därvid så svårt bränd, att föga hopp 
finnes, att hon skall kunna räddas till 
lifvet. Den andra däremot anses snart 
vara återställd. Genom den lindrigare 
skadade flickans stora rådighet släcktes 
elden, innan den hunnit sprida sig. 

Den vid lampexplosionen &å gästgif- 
varegården härstädes natten till lörda- 
gen svårt skadade uppasserskan Gerda 
Nilsson afled på lördagens eftermiddag 
af sina brännsår. 


Trycktrihetsmål. 


Jönköping, lördag. 
Stämning har i dag uttagits af fir- 
man D. Engström & Son i Ingatorp 
möt utgifvaren af »Smålands Alle 
handa» för en artikel i tidningen för 
den 21 mars under rubrik »Tvetydiga 
konstgödselaffärer. Ett gif akt till lä- 


nets jordbrukare,» hvilken artikel fir- - 


man ansett för sig kränkande. Den 
var i tidningen undertecknad af före- 
ståndaren för länets kemiska station i 
Jönköping direktör G. Wadner. : 


Trollhätte kanal öppen 
för trafik. 


Trollhättan, lördag. 
Sjöfarten på trollhätte kanal öppna- 
des i middags af ångaren »Turisten> 
på nedgående, Ett 30-tal fartyg i 
hvardera riktningen hitväntas i efter- 
middag. 


De stora sträjkerna i 
utlandet. 


Amsterdam, måndag. 

Försvarskomiténs uppmaning till de 
sträjkande att lugnt och värdigt åter- 
upptaga arbetet har framkallat ofant- 
lig förbittring bland arbetarne, söm 
beskylla komitén för feghet och förrä- 
deri. Den anarkistiska riktningen bland 
arbetarne synes ha fått öfverhand och 
Donela Nieuwenhuis är nu rörelsena 
egentlige ledare. 

På åtskilliga möten har man häftigt 
protesterat mot komiténs uppgifvande 
af striden, och "man hyser i arbetere- 
kretsar icke längre hopp om ett lyck- 
ligt utfall af sträjken. 

Man tänker välja en ny försvars- 
komité bestående af ordförandena i ar- 
betarnes föreningar. 

Haag, måndag. 

Första kammaren har enhälligt an- 
tagit antisträjklagarne och drottningen 
har sanktionerat de af generalstaterna 
antagna sträjklagarne som omedelbart 
träda i kraft. Milisen kommer emeller- 
tid ännu icke att hemsäadas, då det 
fortfarande är nödvändigt att bevaka 
järnvägarne med militär. 

Rom, måndag. 

De truppförstärkningar, som voro 
på väg till Rom, ha fått order att 
återvända till sina garnisonsorter. Un- 
der den tid sträjken varade blefvo om- 
kring 2,000 personer anhållna; af dessa 
ha 600 sedan blifvit frigifna. 

Amsterdam, måndag (senare). 

Försvarskomitér och arbetareorgani- 
sationernas ledare, som tillsatt ett sär- 
skildt utskott, höllo i går afton ett 
sammanträde, som var mycket stormigt. 
Referenter ägde icke tillträde. Man 
antager, att äfven de revolutionära s0o- 
cialisterna skola ansluta sig till försla- 
get att tills vidare inställa sträjkagi- 
tationen. 

Marseille, måndag. 

Förhandlingarne mellan dockarbetar- 
ne och redarne ha resulterat i införande 
af nio- timmars- arbetsdag samt lika 
aflöning sommar och vinter. 


Röran i Venezuela. 
Nederlag för regeringstrupperna. 


Newyork, måndag. 


Från Willemstad telegraferas den 6 - 


surgontorna i-Veneruela ha 
FAT regeringstrupperna i närheten af 
Caracas och eröfrat två kanoner: De 
ha vidare bemäktigat sig Barquisimeto 
och tagit många fångar. 

Vid Coro har stått en häftig strid, 
om hvilken dock ännu detaljer saknas. 


Det oroliga Ryssland. 


Rostow (vid Don), lördag. 

I dag utbröto oroligheter i här- 
varande fängelse. En afdelning fån- 
gar antände sina träbritsar, och andra 
fångar sprängde dörrarne och försökte 
bryta järngallren från fönsterna. Först 
sedan kossacker tillkallats blef ordnin- 
gen återupprättad. 


En spygg ärkebiskop. 


Sarajevo (Bosniens hufvudstad), mån- 
dag. På ett gods, tillhörigt ärkebiskop 
Stadler, bar man i dagarne påträffat en 
mubammedanska och hennes två barn, 
saom någon tid varit försvunna. Ärke- 
biskopen hade låtit bortföra dem till sitt 
gods för att omvända dem till kristen- 
domen. Bland muhammedanerna råder 
stark upphetsning. Man väntar att ärke- 
biskopen skall bli tvungen att nedlägga 
sitt ämbete. 


SocialistkongressiBordeaux. 


Bordeaux. måndag. 
En allmän fransk socialistkongress 
öppnades här i f. m. ende ordförande- 
apsk af Cyprian. 
nn 


Hamnarbetarkonflikten i 
Gefle. 
En oroväckande situation? 


Under hälgen har Sv. Tel. B. upp- 
byggt oss med hårresande skildringar 
om upplopp, svår misshandel, många 
häktningar m. m. Man har när som 
hälst väntat att få se, att grefve Hamil- 
ton, landshöfdingen, blifvit utnämd 
till diktator. 

Men i dag kommer ett privattele- 
gram till Stockholmstidningen. Och 
det förmäler, att skildringarna varit 
högst betydligt utmålade och öfver- 
drifna. Inga oroligheter ha förefallit, 
som kunna betecknas som »upplopp>. 
Visserligen ha flera strejkbrytare blif- 
vit lindrigt misshandlade på väg från 
arbetet. Men af de fyra, som anhållits 
härför, ha två redan blifvit försatta 
på fri fot. 

Arbetsgifvarnas uttalade önskemål, 
att hela hamnområdet skulle afspärras, 
väntas ej blifva beviljadt af polisen, 
förr än det visat sig vara ett oafvis- 
ligt behof. 

Man tror, att järnarbetarna skola be- 


slota sig för sympatistrejk. 


Räddad från döden. 
Spritens förbannelse. 


Då ångaren »>Rex> i går afton på 
väg från Norrtelje till Stockholm var 
i närheten af Vaxholm hördes nödrop. 
Och vid skenet af strålkastaren upp- 
täcktes en roddbåt med en man, som 
sträfvade att draga upp en annan ur 
sjön. »Rex> stoppade och lyckades 
bärga båda, som voro i hög grad be- 
rusade. 

De öfverlämnades till polisen i Vax- 
holm. 


— Har du hort. hvad den tidligere 
Kronprinsessena af |Sachsens Barn skal 
hedde, hvis det bliver en Dreng? 

— 

— Hamlet. 

— Hvorfor det? 

— Fordi Sporgsmaalet er: Sein oder 
nicht sein! 

(Politikens Tik-Tak.) 


Vår senaste gäst. 
Yvonne de Tréville. 
En intervju i förbifarten. 


En förtjusande Lakmé, så som ryk- 
tet också förmält, var mitt första in- 
tryck af Mille Tréville, som i går morse 
hitkommit och med sin mor tagit in 
på Grand. 

Och vid de första orden från hen- 
nes läppar stod det klart för mig, att 
hon skulle vara en lika tjusande Julia, 
Mignon och Margareta. 

Det vackra porträtt, som pryder 
vår första sida, är så till vida vilse- 
ledande, som det ger en föreställning 
om Mlle Yvonne som en trettioårig, 
rätt bastant primadonna. 

Och dock verkar hon snarare mi- 
niatyr, roccocoherdinna med renässan- 
sens blodfullhet. Inga primadonna- 
later, en skälmsk flickaktighet, ett 
gladt humör och så dessa talande ögon, 
hvilkas färg det är mig omöjligt att 
minnas, Dessutom är hon så ung, 
att det knappast skulle göra något att 
tala om det. Men konvenansen.., 

Vi talade om mycket. Men min 
mening var icke att på sedvanlig in- 
tervjuarsed plocka ur den älskliga sån- 
gerskan en mängd fakta, utan blott 
att få en uppfattning om hennes per- 
sonlighet för att söka ge våra läsare 
en föreställning om denna i utlandet 
så uppburna konstnärinna. 

Konstnärinna verkar hon i hvarje 
tum, Hvarje tonfall, hvarje geste är 
präglad af den konstnärliga naturlig- 


het, af hvilken man väntar sig så cc 


mycket från scenen. Och på scenen 
hör hon hemma, efter hvad hon själf 
sade. Att sjunga operaarier från kon- 
sertestraden blir alltid något halft, 
förklarade hon. Och däri instämmer 
jag på det lifligaste. Hon hoppas 
också fiona nåd för hrr Buréns etc. 
öron och få uppträda på vår opera. 
Men först skall hon, sedan hon i 
morgon sjungit i Musikaliska akade- 
mien på skyttesoarén, ut på en turné 
i Sydsverige för Svenska konsertför- 
eningens — ej att förväxla med Kon- 
sertföreningen — räkning. Det är 
som bekant hrr Hedenblad, Svedbom 
och Nordqvist, som stå i spetsen för 
detta företag. Hr Martin Oscår, som 
debuterat under säsongen på operan, 
och fröken Aurora Molander, pianist, 
elev till prof. de Greef i Bruxelles, 
följa Mille Tréville på denna turné. 

I slutet af månaden afslutas turnén 
och ett uppehåll götes i Stockholm, 
innan ett besök i norra Sverige före- 
tages. Under detta uppehåll hoppas 
vi få höra Mlle Tréville på operan, 
Utsikterna därtill äro stora, efter hvad 
hennes impressario, herr Thalberg, 
förklarat. 

Mlle ”Tréville har en mycket om- 
fattande repertoar. Redan första året, 
1899, hon uppträdde — det var i 
Newyork — instuderade hon — ader- 
ton operapartier. Tänk, om man ar- 
betade så här! 

Hon sjunger i morgon bl. a. en aria 
ur "Louise". Men själfva' rollen har 
hon ej spelat. Hon förklarade, att 
operan är förtjusande, men att huf- 
vudrollen är skrifven så otacksamt 
för rösten, att man ej med glädje ger 
sig på den. Vi få nu själfva bedöma 
den saken, då "Louise" om en vecka 
kommer upp på Svenska teatern. 

Lakmé var hennes älsklingsroll. 
Och hon blef ledsen att höra, att hon 
väl knappast får tillfälle att sjunga 
för oss i denna opera. 

Det är ej första gången Mille Tré- 
ville besöker vår stad. Redan för 
fjorton, femton år sedan var hon — 
då en liten flicka — här med sin 
mor och bodde också på Grand. Men 
hon hade intet minne af denna visit. 
Hennes första intryck af Stockholm 
var häpnad. Hon kom ju tidigt på 
morgonen påskdagen och förundrades 
öfver måttan att se de stora, breda 
boulevarderna alldeles fria från folk, 
tomma som i en utdöd stad, Men vi 
äro ja aldrig storstadsmässiga — på 
hälgdagsmornarna , . . 

Hur Mille Yvonne sjunger vet jag 
icke, Visserligen stod flygeln i Grands 
charmanta gula samtalssalong i fres- 
tande närhet. Men sjunga under hög- 
mässan på påskdagen! Hvad skulle 
fru Skogh och alla andra säga om en 


dylik synd? 


DÄR MAN ROAR SIG. 


Kungl. Teatern. 


Kl. 7,30—11 e. m.: Profeten. 
Fru Mandahl debuterar i Fidås roll) 


Dramatiska Teatern. 


Kl. 7,30—10, ,30 e.m.: Stor i ARE OPHUNDE 
Giftermålsbalken rundt. 


Svenska Teatern. 


EL 7,30 e. 130 0. mi: : Gamla Heidelberg. 


Vasateatern. 


Kl, 8—11 e. m.: Florodora. 


Folk-Teatern. 


KL 8 —10,30 e. m.: I mobiliseringstider. 


Olympiateatern. 


KIL. 8—10,3() e. m. Öregrund—Östham- 
mar. 


Södra Teatern. 


KL 8 —omkring. 10,80 e. m.: Parisi- 
skor. 


Svea-Teatern. 


Stor Specialist-Föreställning. 
Continentens senaste Nyheter. 
Italienska kvartetten Lirlco. 
The Sands, Sport Melange Act 
Jack Sander 
(den hvite Geo Jackson). 
Cake-Walk och Hvirfveldans 
dankas af Balettm, Hassé 
och den vackra Mariette. 


:& 23 artister ex 


SOARÉ 


ifves af undertecknad den 15 April kl. 

e m. &å Folkets Hus' (A-sal) med benä- 
get biträde af: Sångerskan Alma Brun- 
berg. Gluntsångarne Bergendorff och Blom« 
stedt. Herr Hugo Duhs ejunger och reci- 
Lowise 


Stormande | 
succés 


terar Fröding. Deklamation af 
Enemun. 


Tillfälligheter 
SKOSpOas i I akt 


Doktorn . . G. Jonsson 
Ellen ...... . Louise Eneman 
En kammarjungfru Signe Olsson. 


Biljetter tillhandahålles i Folkets Hus' 
OCigarrrkiosk. 
Louise Enemon. 


Jag fick alltså nöja mig med att 
höra den intagande sångerskan gnola 
ett stycke af arian ur "Louise". 

Och det var vackert så. ,. 

; Guy. 


AR 


MUSIK. 


Sånsällskapet I. T:s debut i går 
midda; blef en glänsande triumf, Ett 
öfverväldigande forte, ett smältande 


- pianissimo och härlig röstklang. Na- 


turligtvis. Ännu är icke jämnheten 
fullkomlig, men den blir det helt sä- 
kert. Som nummer ett af programmets 
många nummer sätta vi Peterson-Ber- 
gers intuitivt komponerade "Balder är 
fallen" till Frödiogs ord. En härlig 
komposition, om hvilken man minst 
af allt kan använda epitetet eklektisk, 
Den utfördes på ett glänsande sätt. 
Närmast härefter sätta vi hr Nybloms 
romanssång. Denne sångare synes bli 
vår Navål. Han besitter liksom denne 
föredragets konst. Och därför är han 
lika förträfflig då han sjunger romanser, 
som då han uppträder på scenen. 

Hr Wallgrens styrka är däremot 
icke romansen, ehuru han förlänade godt 
uttryck åt Peterson-Bergers Höstsång. 
Men "Der skreg en Fugl" hade förlorat 
all ödslighetsstämning och tjänade nu 
blott att visa hr W:s härliga röst. 

Utrymmet förbjuder oss närmare 
kritik. , Vare nog ssgdt, att allt var 
ganska godt och bifallet från den i det 
närmaste fullsatta salongen intensivt. 

, 

Bellmanskören hade oturen att sjunga 
samma dag som vi på middagen hört 
T. T:s ståtliga kör. Man erfor nu 
en än starkare känsla än vanligt af 
amatörkörernas råa klang; men den 
sjöng dock korrekt och säkert. 

En präktig tenor, herr Nils Fahl- 
man, sön till fru Louise hos Ranft, 
lät höra sig i flera nummer. Och en 
röstbegåfvad sångerska, fröken Ebba 
Björkbom, sjöng bättre Sjögren än Si- 
belins, Dennes "Svarta rosor" blef 
blott ett bleknadt minne af de tre 
finskornas suggerande föredrag. 

Hj. 


Från parkett. 


En dålig fransk fars, benämnd »Pa- 
risiskor»  gifves för närvarande på 
Södra teatern. Handlingens förveck- 
lingar gälla uteslutande äktenskaps- 
brott och lögner och misstankar med 
den vanliga tillsatsen af en poliskom- 
missarie. Och "spelet är tyngre och 
ledsammare än vi sett på länge — 
hr, Salmson var under all kritik —, 
klumpigheterna rulla fram som på en 
gammalmodig automobil. Men rollinne- 
hafvarne kunna ja alltid till sitt för- 
svar anföra, att de icke kunna eldas 
af dylika uppgifter, och det förstår 
man, 


K 


VÄLLEN. 


»x Sustaf Löfgren, 


Snickare 
Linnégatan 58. 


KR 


Utför till moderata priser allt hvad till yrket hörer. Specialité: 
Större och mindre husreparationer, butiks- och kontorsinredningar m. m. 


[2] EC på Cr pa Oy pr på Cr pl (eg pd Ce pel 
Konfirmations och Lysningspresenter. 


Smaktulla och eleganta till billiga priser. 
Förlofnings- och vigselringar modernaste facon. 


Få vi sådana farser litet oftare kunna 
vi, jämte skämtidningarnas hvarje vecka 
återkommande förhärligande af fylleri- 
företeelser, icke önska oss mer mänsk- 
ligt elände i ord och bild — af det 
slag som >roar2. 

Ruth. 
NASSA 


Från musikvärlden. 


Otello, Typograferna, fru Svea Öberg, 
Konseriföreningens sista abonne- 
mangskonsert och ett vildt för- 
slag till förändringar 
vid operan. 


Det är nu länge sedan herr Ödmann 
firade triumfer som Otello i Verdis 
opera. Det är egentligen vårt enda 
minneaf hr Ödmann som skådespelare, 
Nu orkar ban väl knappast mera 
sjunga detta parti. Men Otello har 
likafallt återupptagits med så godt 
som fullständigt ny besättning af rol- 
lerna. Endast hr Söderman har kvar 
sin gamla roll, Jago. Honom ville 
man minst af allt återse här, där han 
icke alls räcker till. Hr Forsell skulle 
här ha fått ett glansparti. Det är 
också synd, att fru Jungstedt icke sy- 
nes som Emilia. Ty fröken Edström 
är i detta parti långt ifrån tillfreds- 
ställande. 

Hr Nybloms Otello var förträffligt 
anlagd och väl genomförd. . 

Man fick här ännu en gång.höra, 
hvilka stora framsteg denne unge, 
energiske sångare gjort blott på det 
sista året. Visserligen räckte han 
kanske ännu ej fullt till för det svåra 
och ansträngande partiet. Men det 
var ej mycket, som felades. Och det 
väl genomtänkta spelet tydde på god 
scenisk handledning. 

Fra Hellström sjöng vackert, men 
var för öfrigt icke den Desdemona man 


ville ge. Hr Malm hade en mycket- 


god kväll som Cassio. 

Själfva operan verkar ävnu starkt, 
tack vare sin vackra musik. Publiken 
tycks dock ej sentera den, Men detta 
beror helt visst på libretton eller rät- 
tare: på själfva ämnet för handlingen. 
Ty det är så litet som möjligt läm- 
padt för musikalisk behandling. 

Med regien var det si och så, som 
det numera alltid är vid operan, Är 
det då så omöjligt att få en verkligt 
kunnig regissör? Hur skulle det vara, 
om hr Peterson-Berger finge försöka 
sig på denna uppgift? Jag tror, att 
han, om han kunde frigöra sig från 
ensidigheten, på det förträffligaste 
skulle fylla denna plats. Han har ju 
både djup kunskap om musik och 
musikhistoria och efter allt att döma 
ett utprägladt sinne för scenisk verkan, 
Finge han som underregissör t. ex, fru 
Jungstedt, så tror jag, att han skulle 
vara mannen att rycka upp operan ur 
det s'öhetstillstånd, hvari den nu be- 
finner sig. 

I samband härmed vill jag nämna, 
att man som ny chef efter kammar- 
herre Burén, som har allt för många 
järn i elden för att i längden kunna 
sköta operan så som sig bör, talar om 
en högt musikaliskt begåfvad militär 
från ett hästregemente — icke hr Se- 
lander, som förut nämnts — förmögen, 
intelligent, human och med stor energi. 
Namnet har jag ej rätt att nämna, 
Men all anledning finnes att hoppas, 
att detta rykte skall bekräfta sig. 
Som det nu går, kan det ej gå i läng- 
den. 
Under den förflutna veckan ha vi 
haft tillfälle att höra två af våra unga 
kvinnliga violinister, som båda hunnit 
långt och framför allt synes taga sin 
konst på fullt allvar. Fru Hilma 
Munthe-Sandberg visade sig på Typo- 
grafiska föreningens konsert, som för 
öfrigt lärde oss känna en förträffligt 
utbildad kör, som en varmblodig vio- 
linist med mycket god teknik. Och 
på fru Svea Öbergs konsert fram- 
trädde fru Hedvig Wiklund med ett 
redbart, om god skola vittnande spel, 
som lofvade mycket för framtiden. 

Fru Öberg själf var en ganska an- 
genäm bekantskap. Men vi vilja höra 
mera af henne, innan vi våga ställa 
något horoskop; 

Konsertföreningen har nu slutat sin 
betydande verksambet för säsongen, 
Vi önska den välkommen åter till 
hösten och äro vissa, att den skall 
fortsätta sin så lyckligt började verk- 
samhet i samma geda riktning som 
hittills. 

Operan har haft sin tredje — och 
sista? — symfonikonsert i går. Täm- 
ligen lamt, som alltid nu för tiden, 
då herr Nordqvist anför. Han har 
tydligen förlorat intresset, 

Colla destra. 


fulsföl 


Juvelerare M. Andersson 
Biblioteksgatan 1. 


Negativplåtar från en 
Göteborgskamera. 


(Göteborgsbret till >Kvällen>.) 
Debauchernas och — 
nödens stad. 


Främlingen, som någon dag kryssat 
genom Sveriges andra stad, säger vid 
afskedet: >En vacker och välväxt stad, 
men fassan så stel, ledsen och tråkig.» 
Hvilket är ett delvis oriktigt omdöme, 
beroende på bristande kännedom om 
stadens värkliga karaktär, en kunskap, 
som man icke förvärfvar på en dag. 

För visso är Göteborg en till det 
yttre stel stad, men glädje och mun- 
terhet fattas därför ingalunda därinom. 
De upper thousands starkt utvecklade 
hemlif ersätter stockholmarnes ute- 
flackande på restauranger och kaféer, 
och den mer eller mindre förgyllda 
ungdomens tärande af mat och drycker 
på mera undangömda krypin äger rum 
i större utsträckning, än främlingen 
skulle kunna förmoda efter en första 
hastig blick. Ackompagnemanget till 
det sistnämnda utföres af en liten 
källartrogen kohort, som med Göteborgs- 
witzens brusande och under starkt glam 
förhöjer stämningen, 

Och det är så långt ifrån att glädje och 
munterhet icke skulle trifvas inom vårt 
samhälle, att denna lifsglädje och upp- 
sluppenhet;, allt som oftast tager de mäst 
våldsamma och stormande uttryck i de 
vildaste bacchanaliska och erotiska de- 
baucher. Ett af dessa stormcentra ut- 
göres af segelregattadagarne. Den som 
skrifver detta såg en gång, när han 
en skymningsfager sommarnatt for hem 
från regattan, bogserbåt efter bogser- 
båt kommo utdansande >at fyllest speed» 
från »lilla London» med vin och kvinnor 
ombord, och kvinnorna stodo på re- 
lingen med champagnen skummande i 
de lyftade glasen. 

Något dylikt torde man näppeligen 
få upplefva vid Kanholmsregattan. 

Ett annat uttryck för denna de- 
bauchelusta äro de otaliga äktenskaps- 
skandalerna, hvilka i allmänhet tagas 
så lugnt som den naturligaste sak i värl- 
den. Ett lif å trois, där makan säger 
till maken om »vännen» August: »Tyst 
du Djånn, medan Ågust talar», skrattar 
man alldeles förnöjdt åt. Och att man 
kunde tolerera en viss hofstallmästares 
sataniska och djäfvulska streck, vittnar 
ju endast om en underligt fördragsam 
allmänanda. 

Och denna nöjeshvirfvel kostar lif. 
Kanske icke fullt så till ytterlighet 
som de riktigt stora städerna, där för- 
bränningen och utkastandet till peri- 
ferien är mera fullständig. Göteborg 
är ja dock i mycket en småstad, och 
dess innevånare ha liksom småstadsbor 
stor förkärlek för väldiga kvantiteter i 
dryck och mat, men mindre förkärlek 
för att fullständigt krossa sina offer, 
som därför i regeln bli hybrider mellan 
vanliga småborgare och hamnprole- 
tärer. 

I denna nöjeshvirfvel var det vår 
poliskommissarie delvis råkat i. Om 
någon tid torde han säkerligen vara 
afpolleterad från lifvets mera bemärkta 
vädjobana, ty en af hans underordna- 
de konstaplar har nu anmält honom för 
— fylleri! 


Vid sidan af dessa debaucher den 
bittraste nöd i stadsutkanterna, För- 
fattaren af dessa rader skall aldrig 
glömma det förskräckliga intryck, det 
gjorde på honom att en gång se en 
julbrödsutdelning från ett kontor. De 
fattige hade samlats som pipande råttor 
utanför trappan till kontoret, hvars 
hälgedom de naturligtvis ej fingo be- 
smutsa med sina paltor, och slogos som 
schakaler om de utkastade brödbullarne. 
Deras hemska ansiktsuttryck och deras 
rysliga, vidrigt smutsiga, trasiga moll- 
skinn glömmer han aldrig. 

»Lilla London»! 

Gothi. 
nn] 


Naiiliga bref 


från en hufvudstad. 


» Hur dessa bref kommit till? När natten 
sänkt sig öfver en hufvudstad, som sakta 
bullrar ännu i de mörka timmarna, har 
förf. gripit pännan för att i ett bref till 
en älskad närastående, som ödet fört långt 
bort från hans närhet, döda en sömnlös 

und. Efter en lång och mödosam ar- 
etådag, kanske därtill fylld af bittra miss- 
räkningar och besvikelser; har han icke 
alltid genast funnit den hvila, som trött- 
heten bort kräfva ut. 

Genom sitt fönster har han sett lyk- 
torna tändas och lamporna släckas i den 
storstad, hvars trånga rymd famnat hans 
och tusenden andras lycka och otaliga 
sorger... Och natteng stillhet har låtit 
minnets bilder och dagens intryck lugnt 
och ostördt växa ut. Det bortdö!> 


summandet från storstaden, som vill hämta 
nya krafter till en ny dags malning af 


= hjärnor och lemmar i arbetskvarnen, har 


gilvit honom samma bakgrund som en 
sorlande flod i fonden för landsskaps- 
skildraren, 

Läsaren, som en solklar förmiddag 
genombläddrar efterföljande sidor, saknar 
i döm dagens nervösa och försiktiga kritik. 
Och förmodligen finner han brefformen 
omodern. Förf. har icke kunnat ge sina 
intryck och stämningar en «ännan form, 
och den välvilliga läsaren torde därför 
benäget själf bestå den nödiga retouchen. 

Förf. 
il 


Minns du de lyckliga julidagarne, då 
vi arm i arm promenerade genom huf- 
vudstadsvimlet, medan eftermiddags- 
solen tittade” fram mellan de sönder- 
trasade rägnmolnen och förgyllde vatten- 
pussarne, Minns du hur vi tackade 
försynen, som lät det rägna på för- 
middagen, för att vi skulle kunna sitta 
på den gamla kära familjesoffan med 
armarne om hvarandras lif och riktigt 
njuta tryggheten af hvarandras närhet, 
medan elementen rasade utanför fön- 
sterrutan. Minns du, hur solen efter 
rägnet gaf behaglig värme åt den sval- 
kande luften. 

Vi skrattade åt de skyndande män- 
niskorna, och vi tyckte att de logo 
tillbaka mot oss och gladde sig åt vår 
kärlek. Vi gåfvo tidningsgubben en 
slant, och han tog den sura pipan ur 
mun för att kunna grina tillräckligt 
älskvärdt mot oss. Vi nickade åt drosk- 
kuskarne, och vi tyckte, att de nicka- 
de tillbaka, i det de fortsatte sin ra- 
sande fårt. TLifvet var endast glädje 
och fröjd. Och du tryckte min arm 
för att jag skulle vidga näsborrarne 
och supa in i fulla andedrag af det 
surrande vårlifvet rundt omkring. Våren 
hade kommit sent det året. 

Och vi logo åt det kära, brusande, 
summande lifvet. Måhända glömde vi 
bort, att, tidningsgubben stampar och 
svär om vintern för att hålla sig varm 
mot den otäcka kylan, och att drosk- 
kusken af de tilldragna kaféförhänge- 
nas skuggor anar för honom icke till- 
låtna njutningar, när han i ruskvädret 
väntar på den sena kunden. Men den 
lyckliga kärleken ser, gudskelof, endast 
stundens glädje. 


Och minns du, hur vi, när vi skilldes 
efter aftonens sista; långa, ljufva famn- 
tag, prisade försynen, som skänkt vårt 
land en så vis och klok regering, att 
älskande ostörda kunna hänge sig åt 
sin kärlek. Och jag tror, ått du, som 
ännu har mycket kvar af din första 
barndoms enfaldeliga tro, inneslöt rege- 
ringen i dina varma knäfallsböner på 
sängtäcket: Och jag tror, att du där- 
vid ägnade hvar och en'af regeringens 
många öfverlägsna andar en tacksägel- 
sens suck. 

Sedan dess bar denna regering kom- 
mit att stå i en annan dager säkerli- 
gen icke för dig, men för mig, som 
haft det tvifvelaktiga nöjet att se den 
på närmare håll än som nyttigt är för 
densamma. Mina iakttagelser och ob- 
servationer skall jag meddela dig en 
annan gång. 


Din 


Det mystiska 
Kristushufvudet. 


En gräslig och sann spök- 
historia från Järfva. 


Under rubriken >»Spökerier på Oaster- 
malm år 1902> berättar prinsessan Karadja 
i »20:e seklet> en hemsk spökhistoria. 
En ung doktor och hans fru voro kort 
efter sitt bröllop utsatta för uppenbarelsen 
af ett vidrigt mansansikte som till och 
med åtföljdes af svafvellukt, Prinsessan 
till hvilken paret vände sig anbefallde 
uppbyggelseläsning ur bibeln såsom medel 
att fördrifva »anden> och efter några 
nätters läsning försvann han värkligen 
men efterlämnade ett märke I tapeten 
såsom om någon rispat hans konturer 
med en fingernagel eller — fosfortänd- 
sticka! 

Som pendant till denna historia vill jag 
berätta en annan fullkomligt lika hemsk. 

Ett nygift p r hade hyrt en liten lägen- 
het vid Järfva och som mannen var klen 
brann hela nätterna en liten nattlampa. 

En natt väcker hustrun sin man, pekar 
förskräckt bort i ett hörn af rummet'och 
ber honom titta dit, Han gör så och hvad 
får han se? Jo, ett skäggigt ansikte som 
där bortifrån stirrar på dem. Det var 
egentligen "intet obehagligt ansikte, det 
var långlagdt, allvarligt och af den kända 
Kristustypen. Men att midt i natten få 
se ett främmande ansikte stirra på sig lär 
nog ganska obehagligt äfven om det skulle 
vara ett Kristusansikte, 

Hvad var det för något, hur hade det 
kommit dit? var den fråga som makarne 
gjorde sig. 

Inte var det något spöke, det visste de, 
ty ingen af dem 1rodde på dylika. Att 
det inte heller var Kristus som för deras 
skuld stigit ned till jorden voro de också 
eniga om. Och någon lefvande människa 
förstodo de att det inte kunde vara, ty 
det fanns ingen kropp till hufvudet. Inte 
fanns det heller något fönster eller någon 
lucka där i hörnet som någon skulle kunnat 
titta in igenom. Dessutom låg i ansikts- 
uttrycket något stelt och dödt som näppe- 
ligen kunde tillhöra någon lefvande? Men 
hvad var det då? 


Manten var inte »doktor»>, kände inte 
helter Prinsessan Karadja, utan han var 
en helt vanlig dödlig människa. Följakt- 
ligen steg han upp ur sängen för att 
undersöka saken. 

Och ju närmare han kom ansiktet dess 
otydligare blef det; alldeles inpå var det 
knappast skönjbart,'det var bara en skugga, 
en dimbild. 

Han ”sflägsnade sig och det förtätrdes 
och han närmade sig och det försvann 

Då räknade han. som icke var doktor 
och inte kände prinsessan Karadja nt att 
det helt enkelt kunde vara en optisk villa, 
och han vände sina blickar bort till ljus- 
källan — nattlampan. Och se, alldeles 
där kupan rundade sig satt — en liten 
luftblåsa i glaset. Där ha vi den mystiske 
mannen tänkte han genast, gick fram till 
lampan vred kupan, åt olika håll och — 
mannen på väggen flyttade sig alltefter 
som kapan vreds. 


Nu vända vi honom inåt väggen, sade” 


han och så so vi efter om kvällarne att 
ban alltid sitter så, och så gick han och 
lade gig : 

Och sedan dess var spökeriet borta. 

Men tänk om de i stället hade satt sig 
att läsa i bibeln för loftblåsan i nattlam- 
pars kupa. Ja, tänk hvad den skulle 
blifvit uppbygd. 

Men mannen var hvarken doktor eller 
bekant med prinsessan Karadja, han hade 
bara slitet nödtorftig skolunderbyggnad i 
den gren af naturvetenskapen som kallas 
för optik. 

Och vill ni inte tro historien, så har 
jag ännu kvar lampkupan med Kristnshuf- 
vudet, och den kan få beses af hvar och 
en som anmäler sig. Ty mannen det var 
jag = 

ÅG Lambiceo. 


” RENEE 


— Änder i april. 


Än ligger det snö under granar i 
skog, 

än ligger det is uti skrefvor och hål, 

men landet i norden med sjöar och 
Z kärr 

är dock våra drömmars, vår längtans 
mål. 


Än stranden är kal, än är fältet gult, 

och svårt är alt finna en plats till 
elt bo, 

ty ogästvänlig, tillfrusen och kall 

är mossan i fjolårets furumo. 


Men ändå di påskynda flyttningen 
dit, — 

Den ljusa sommarn, den är ju så 
kort! 

Vi spilla en dag ej; vi vänta den in 

RTRerrö vär flykt nu fört-oss dit 
bort. 


Vi. vänta på solen, på värmen, på 
vår'n, 

vi längta 088 varma bland is och snö. 

Förgäfves försöka vi reda vårt bo; 

bland drifvorna, förr än vi vända, 
vi dö. 


Vi flyga så högt, o, så högt mot det 
blå, 

ty ofvan molnen är värme och ljus 

och solsken och sommar. Men natten 

är hård, 

då stormens 

brus. 


hemskt WVuder för örat 


på knotiga, nakna trädskelett 
irimfrost månskärans ljus faller kallt 


och spöklikt och blått. Vi darra af 
köld 
men dra's till vårt sommarhem ändå 
trots allt. 


Amadeus Bianchini. 
so 


Interiörer 


från 
Gamla Heidelberg 
- i af en Heidelbergare. 
IB 
Hanni's duell. 


Låt oss först som sist komma öf- 
verens om, att de Wahl är den nob- 
laste Karl Henrik i hela världen och 
fröken Torsell den sötaste Käthie, ehuru 
hon är mera svensk än tysk. Men det 
förlåter jag henne gärna. 

Låt oss äfven enas om, att regien 
är ovanligt bra. Lokalprägeln harjag 
ej sett mycket bättre träffad på tea- 
terni själfva Alt-Heidelberg. Men 
där fins ett par småfel, som störde 
mitt studenthjärta. Det första är, att 
Käthie på »Svenskan> ej tömde sin 
sejdel Löwenbräu till studenternas ära, 
när hon satt i gullstol midt i student- 
hopen i andra akten. Det gör hon i 
Tyskland, och i Heidelberg fick hon 
publiken i extas därigenom. 

Det andra är, att det stod en sate 
med en pinne och ville dirigera sån- 
gen vid bordet, vär prinsen kom igen 
i sista akten. Hvem har bedt honom 
om det? De tyska studentvisorna före- 
dragas med alltför kraftig rytm för 
att behöfva ledas med taktpinne. Hör 
upp därmed bäste herr dirigent, sätt 
er ned och skråla med, så gör ni 
bättre nytta! 

Det tredje är, att hela »S. C.», 
alla kårerna tillsammans, äro samlade 
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vid prinsens återkomst. Vid majfåsten 
på Hirschgasse i första akten var det 
fullt riktigt, den ha de gemensam, men 
de äro allt för afstängda från hvar- 
andra för att en corps skall lägga sig 
i, när en annan får besök, och sär- 
skildt när det gäller en sådan höghet. 
Låt alltså blott den gröna mössan 
komma till synes i sista akten! 

Det fjärde är, att ärren på studen- 
ternas kindben sitta kors och tvärs. 
Och så grofva de äro sedan. Det går 
ju ett par omkring och se rent ut af, 
som om de fått spansk fluga. 

Då en tysk student träffas på kin- 
den af ett sabelhugg, träffas han med 
ytterst få och barbariska undantag en- 
dast från venster till höger. På skal- 
len kan han få sina rediga skråmor 
srätt upp och ned», nota bene om han 
ej har kraft och skicklighet nog att 
parera, men på kinden får han blott 
en »durchzieher>, som lömskt slinker 
under motståndarens klinga, eventuellt 
skaffar denne en extra spygatt på ba- 
bord och i sämsta fall värkar, att näs- 
tippen måste röd och skälfvande ploc- 
kas upp ur sågspånet på golfvet och 
sys fast, så vida ej — som det hände 
en gång — en af de fördörda kår- 
hundarne sticker stad och smäller igen 
käftarne om honom som om en fluga. 


Då får man reda sig utan nästipp, om - 


det ärret också ej pryder sin man så 
som när på bröst eller panna det 
slår. 

Därför böra studenterna på »Sven- 
skan» vara goda och anbringa sina ärr 
någorlunda parallellt, och de kunna 
gärna rita deras mångfald, om de vilja, 
ända från tinningen och ned öfver ha- 
kan. På skallen, som då bör vara 
kortklippt, och i pannan gå de mera 
vertikalt. 

Men det här om »genomdragare» 
kommer mig att tänka på en liten hi- 
storia” sen i somras. Och i motsats 
till andra goda historier har den den 
fördelen att vara så godt som sann. 
Därför gå både jag själf och två kan- 
didater i Uppsala i god. Ty vi voro 
alla med. 

Det var för nu något mer än ett 
år sedan, som vi kommo till gamla 
Heidelberg. I Täringen började det 
bli grönt, och då solen efter en dags 
rägn och viraspel åter sken upp, foro 
vi bokstafligen rätt in i våren. Och 
hvilken vår! Tänk dig sommarrock 
och halmhatt, tänk dig ljusgröna buskar, 
och dröm om blommande mandelträd 
och rosenhvita körsbärsblommor! Och 
sångfåglarne uppe i slottsträdgården 
och månskenet på terrassen, där det 
sjöngs gluntär af de två 2»0. D.»- 
isterna och dessemellan — afbrutet 
af gapskratt — vaktpatrullen ur >Fri- 
hetsbröderna!» 

Men jag vill ej fortsätta längre, på 
det du ej må dö af afund, käre läsare, 
som ej kommit till Heidelberg en 
vacker vår. 

Alltnog, sommaren såg oss som kon- 
kneipanter (>C. K>., ej »C. P»., som det 
nu sagts 86 gånger på »Svenskan») i 
studentföreningen »Cheruskia». Det 
var en här, som kunde allt, blott ej 
sin ära svika. Och äran låg i att 
slås på sabel och dricka öl, och med 
den äran förde vi våra runor. 


Nu var det så, att föreningen ej 
hade »unbedingte Satisfaktion» då 
man måste slås (»antreten») en gång 
i veckan eller så, allt efter tempera- 
ment, men minst en gång i terminen, 
Då kommer man öfverens med hvem 
det vara månde att hyfla på hvar- 
andra — eller kanske är konstordet 
»skulptur» mera lämpligt — för öf- 
nings skull. Då den store Nietzsche 
var »Burschenchafter» i Bonn, valde 
han sin bäste vän för ändamålet, men 
det hör till ovanligheterna. Likaledes 
slåss man naturligtvis, när man har 
blifvit oense med någon utom förenin- 
gen. 

Så går det när man har» unbedingte 
 Satisfaktion> och är »schlagende Ver- 
bindung.» Det lär »Cheruskia> bli först 
till sommarn och därför fick förenin- 
gen som många andra reda sig på 
annat vis. Hvilket inte var synnerli- 
gen svårt. Man lade sig vinn om ett 
möjligast  öfvermodigt uppträdande, 
skrattade och glammade vid sitt bord 
på "värdshusen och väckte andra före- 
ningars afund och ovilja genom sin 
vulkaniska lefnadsglädje. Då satte sig 
någon af de obstinatare där att fixera 
någon viss af oss. Denne »reagerade» 
som det heter på konstspråket, och 
fixerade igen. Så kommer den förre 
öfver och säger: 

— Ni-har fixerat mig! 

— Nej, ni har fixerat mig! 


ut! 
Så gå de ut i förstugan och växla 
sina kort, hvilket betyder utmaning. 
Detta kan upprepas en hel del gånger 
En söndagskväll, då vi varit på Stifts- 
mähle och druckit majbål samt farit 
ned till staden igen med roddbåt un- 
der skämt och sång, hade föreningen 
den lyckan att på »Hvita bocken» få 
ej mindre än fyra utmaningar »hbän- 
gande» på sig, alla på ofvannämnda 
sätt. Och det var en ära, ty de mot- 
ståndarne tillhörde alla »Leonensia>, 
en »svart förening, som räknade syn- 
nerligen goda fäktare, bland dem G., 
kanske den bäste fåktaren i Heidel- 
= berg. Han är känd och aktad för sina 
fruktansvärda >genomdragare.> I som- 
ras hade »Cheruskia> ej mindre-än 
tolf dueller hängande», hvilket är 
mycket för en förening med blott tolf 


— Vill ni vara god och följa med 
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till fjorton aktiva medlemmar plus 
samma antal inaktiva. Studentföre- 
ningarne där äro mycket små och ex- 
klusiva. 

G. kunde vara första bokstafven i 
Goliat, och en Goliat var den ifråga- 
varande studenten bland slågskämpar. 
Och det skulle vi få erfara till vår 
sorg och vår stolthet. Ity att vi hade 
den David, som skulle nederslå jätten 
men olyckligtvis ej passade på att af- 
hugga hans hufvud. 

Denne David var vår dåvarande 
»zweiter Vorsitzender», som bar kneip- 
namnet Hanni. En ung, intelligent 
mannheimare, dunkelskön som en syd- 
ländsk skymning, med smärt, högväxt 
figur och viga rörelser. 

Den första af de tre dueller, som 
G. hade att utkämpa med vår före- 
nings medlemmar, vir expedierad.: Vår 
Dicky hade fått sin »genomdragare»>, 
från örat till snedt öfver näsan, var 
illa tilltygad och reste hem på en 
vecka för att läkas. Han hade >»fjor- 
ton nålar»; det hade behöfts fjorton 
styng för att sy ihop honom, hvilket 
plär vara maximum. G. fick sig en 
liten skåra i hårfästet vid tinningen. 

Och nu skulle Hanni upp. Det låg 
ett visst allvar öfver föreningen. Han 
var vårt hopp, och skulle han nu råka 
lika illa ut som Dicky, som ej ens 
kämpat ut de föreskrifna omgångarne 
på grund af blodförlust? Forts. 


I järnvägskupén. 
Antwerpen—Paris. 
(Från> Kvällens» flygande korrespondent.) 


Efter att i ilande fart ha farit igenom 
Belgien, hade vi stannat vid Quivrai på 
franska gränsen och genomgått visitation 
på tullstationen därstädes. Tåget satte 
sig på nytt i gång, sedan vi lyckligt och 
väl installerat oss å våra platser, och jag 
tände min goda belgiska havanna och 
försjönk i stilla meditation. Jag fick emel- 
lertid icke: ostörd hålla på eå länge, ty 
min uppmärksamhet fästes vid min res- 
kamrat i kupén, en synnerligen kuriös figur. 
Han var klädd i en blekgrå, enkel dräkt, 
öfver axeln hade han kastat en ottomansk 
resrock, «på ryggen dinglade en kamera, 
på hufvudet bar han en omsorgsfullt po- 
lerad hög hatt, och bredvid sig på sätet 
hade han en jättestor portfölj, stadigt 
eammanhållen af bastanta snören. 

Han själf gjorde först kontakt med 
mig oh beklagade sig på det lifligaste 
öfver, att tulltjänstemännen i hans fickor 
påträffat ett helt pund piptobak, för hvil- 
ket han i straffafgift måst erlägga tio 
francs. »Mon tabac est bon, mais trög 
cher, n' est-ce-pas?» utlät han fig uppre- 
pade gånger. Han tog likvisst missödet 
ganska kallt och därpå undrar jag san- 
nerligen icke, då jag strax därefter såg 
bonom ur sina lönliga fickor framtaga det 
ena tobaks-, cigarr- och tändstickspaketet 
efter det andra, 

Anknytningen var uu gjord, och på 
blandad engelska och franska fortsattes 
samtalet. Hans wamn var »docteur Lou- 
veaw, och han hade som läkare medföljt 
doktor Jourdrans välbekanta expedition 
från Algler till Kongo ären 1898—1900. 
Nu hade han fått statsanslag och löfte 
om militäreskort på en resa, som han 
om två månader ämnade starta från Sene- 
gal för att genom ännu outforskade delar 
af Central-Afrika framtränga till »Cape of 
good Hope» På en karta i >Revue de 
Madagascar» visade han mig tydligt och 
klart, hvilken väg expeditionen skall taga. 
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Tyvärr måste han stiga af redan I Ar- 
ras, och djupt beklagande, att vår ange- 
näma samvaro icke kunde foitsätta, skil- 
des vi åt med ett hjärtligt handslag. 

Men jag formerade strax en ny bekant- 
skap, nämligen med mr John Higgins, 
»Boarding-master from Anvers». Det var 
en lustig fyr och en besynnerlig lefnads- 
bana hade han bakom sig. Han hade 
varit nästan allting, den mannen: neger: 
pådrifvare å Honolulu,fdå han på det lätta 
och föga påkostande arbetet att fittande 
på hästryggen öfvervaka de iolöddas ar- 
bete på sockerplantagen, tog in sina goda 
150 dollara i månaden och allting fritt: 
affärsman i San Francisko, hvarest had 
förtjänade grofva pengar på att till de 
dumma bönderna sälja å en dollars paret 
8. k. elektriska sulor — elektriciteten var 
blott en myt — och efter många besvär- 
ligheter hade han för fjorton år sedan 
hamnat i Antwerpen i egenskap af «boar- 
ding-master» och genom tillämpande af 
»moderna» metoder vid sjömännens för- 
säljning g— ty han sålde dem verkligen till 
resp. kaptener och förste maskinister — 
hade han lagt sig till med en ganska god 
förmögenhet. 

Nu ville emellertid olyckan att han bar 
ett häftigt lynne och icke för död och 
pina tål att se poliskonstaplar, och vid 
en sammanstötning med ordningsmak- 
ten för några månader sedan råkade 
han skjuta en gendarm i foten. Hans 
dom lydde på sex månader, och vid 
underrättelsen härom vädjade han till 
högsta domstolen i Bruxelles, där målet 
nu är före; men innan utslaget afgilves, 
har vår man hyrt sig ett annat boar- 
dinghus I le Håwre och vändt Antwerpen 
ryggen för alltid. 

Jag kunde uppehålla mig ännu längre 
med att förtälja om ett intressant samtal 
som jag hade med en »Spahb» från Algler, 
d. v. 8. en af franska guvernementet be- 
fullmäktigad pollsman i Frankrikes afri- 
kanska kolonier, men tiden är dyrbar, 
alldenstund i dag i Paris firas »mi caré- 
me», och därför slutar jag med detta. 

Ernest-qvi-va nu-pied. 


Väninnor. 


Unga fru Elna Bjelke satt lutad 
öfver sitt arbete, de små hvita hän- 
derna voro i ständig rörelse, det syn- 
tes tydligt att hon var intresserad 
af sin sysselsättning. Emellanåt lät 
hon blicken glida öfver rummet lik- 
som för att öfvertyga sig om att att 
allting var i ordning, men i själfra 
verket var detendast för att njuta vid an- 
blicken af samtliga föremålen i hem- 
met hennes hem. Ea jublande 
känsla af lycka bemäktigade sig 
henne vid den tanken. 

En häftig ringning på tambur- 
dörren afbröt hennes betraktelser, och 
hon lade skyndsamt ifrån sig sitt 
handarbete och gick att öppna, 

En ståtlig ung dam med bestämda 
drag samt klädd i en ytterst elegant 
promenaddräkt visade sig i dörren. 
Nej so Anna, utropade Elna 
gladt öfverraskad, så snällt af dig 
att komma till mig. 

Anna steg in och började taga af 
sig sina ytterkläder. 

Är din man hemma? frågade 


hon. 
Nej, han gick ut strax efter 
frukosten och kommer inte hem förr 
än till middagen. 
— Det var bra, då kunna vi få 
prata alldeles ostörda, Men det är 
en gräslig väg till dig, och så många 


trappor upp. Usch, jag är riktigt - 
andfådd. 

— Ja, kära du, svarade Elna 
ursäktande, hyrorna äro dyra, och 


” lerier. 
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anbefalles i hågkomst hos hvar och en som vill spisa bra och billigt. 


KVÄLLEN. 


man får vara tacksam om man lyckats 
finna en något så när billig lägenhet, 
må vara att den är belägen litet 
aflägset. Men stig in nu och sitt 
ned så skall jag koka riktigt godt 
kaffe. Jag har lyckligtvis alldeles 
färskt hembakadt bröd. 

— Då följer jag med dig ut i kö- 
ket så få vi språka under tiden. 

— Usch, utbrast hon, då hon väl 
kommit ditut, ett sådandt mörkt, ovän- 
ligt kök du har, här skulle jag. inte 
stå ut en half timme ens. 

— Nå, du kan ju vara snäll och 
gå in i rummen och se dig omkring, 
det vore ju roligt om de kunde falla 
dig bättre i smaken. 

Då Elna en stund senare kom in 
med kaffebrickan satt Anna borta vid 
fönstret och såg uttråkad ut. 

— En sådan ledsam utsikt du har, 
puttrade hon, här skulle man kunna 
bli hypokondrisk. 

Elna skrattade. Ja visst, den som 
inte har annat att göra än att grubbla 
och filosofera, men jag har inte tid 
till det, ser du, när man har sitt 
hushåll att sköta blir det minsann 
ingen tid öfver till gagnlösa grubb- 
Men kom nu och sätt dig 
här i soffan och gör det riktigt be- 
kvämt åt dig medan du dricker kaffet, 
så skall du få se att du kommer 
att känna dig gladare till mods. 

Men trots Elnas muntra små in- 
fall och skämt, lyckades det dock 
icke att få upp stämningen, ingenting 
var hennes väninna i lag; kaffet var 
för starkt, brödet för kryddadt, ser- 
visen för bräcklig, hemmet för trångt 
och mörkt. 

Är din man snäll mot dig, 
lilla Elna? sporde Anna sedan kaffe- 
brickan blifvit utburen, 

Ack, visst är han snäll, det 
finnes ingen -bättre man i hela världen, 
men han har varit en smula klen, hostat 
litet, men nu är han kry igen gud 
ske lof. 

Har han hostat! Kära Elna, 
tänk om han har lungsot! Minns du att 
jag varnade dig första gången jag 
såg honom. Du skall få se att du 
snart blir enka. Stackars lilla Elna, 
hvad skall du 2å taga dig till? Jag 
är rädd att du snart nog bittert ång- 
rar ditt giftermål. 

— Hvarför skulle jag göra det? 
Så länge mia man håller af mig har 
jag alldeles ingen anledning därtill. 
Och klent med förtjänsten har 


han ju också. Anna skakade bekym- 


radt på hufvudet. Ena författare som 
inte är känd och inte har det minsta 
kapital. Jag tycker för min del att 
han borde söka sig något arbete, i 
affär eller på kontor, på det bär 
sättet kan det naturligtvis inte fort- 
fara. Ni komma att svälta ihjäl. 
Elnas ögon stodo fulla af tårar. 

Om jag kunde förstå, hvarför 
du på allt sätt försöker tå mig att 
förtvifla. Så länge jag inte bedt 
mina vänner om någon hjälp och så 
länge jag inte beklagat mig anser jag 
dem icke äga någon som helst rätt 
till att spela förmyndare öfver mig. 
Och jag tycker att du, ifall du som 
du påstår håller af mig, skulle för- 
söka uppmuntra mig och så gör du 
i stället allt hvad du han för att jag 
skall so lifvet så svart som möjligt. 
Allt hvad jag äger här i världen är 
min man och mitt hem, och allt se- 
dan du Kommit in genom dören har 
du beskärmat dig öfver hur trångt och 
folt mitt hem är, och nu gör du 
allt i världen för att få mig att tro 
att jag snart skall förlora min man, 
den enda människa som bryr sig om 


mig. 
Elna snyftade likt ett otröstligt 
barn, Anna bade rest sig från soffan 


och stod stolt och högdragen framför 
väninnan, 

— Kära Elna, har du slutat nu? 
Jag har alltid vinnlagt mig om att 
vara uppriktig, och förr i världen 
höll du af mig just för denna min 
egenskap, sade du. Men eftersom du 
tycks ha ändrat tänkesätt, så skall 
jag visst inte falla dig besvärlig, jag 
tänker aldrig mer profanera ditt msg- 
nifika hem med några vidare besök. 

Anna kastade hufvudet stolt till- 
baka och seglade majestätiskt ut ur 
rummet. 

Då Anna ändtligen fått på sig 
sina ytterkläder och försvunnit drog 
Elna en suck af lättnad. Hon skyn- 
dade bort till fönstret och öppnade 
det på vid gafvel, hon tyckte att hon 


måste släpppa in ren luft, emedan 
Annas elaka anmärkningar förorenat 


hennez3 hem. 


Fågelvänner. 


Gå och bese 
Stockholms Fågel-och Akvariehandel 
N:o 10 Mästersamuelsgatan N:o 10 


Rikhalgaste urval af Sång- och Praktfåglar, Akvariefiskar. Kro- 
kodiler, växter, Akvarier, Burar samt all slags föda. 3 st. guldfiskar 
med kupa 2 kr. sändes endast mot förut insänd likvid. Priskurant mot 
porto. Exemplar och priser de fördelaktigaste i landet. 

OBS.! 10 Mästersamuelsgatan 1IO OBS. 
Allm Telef. TOT 23, 


RR 


Och hon gaf sig själf det löftet 
att för framtiden undvika alla sina 
så kallade "väninnor". 

Nina  Breschi. 


Sådana äro de. 


En liten historia om ett litet teater- 
sällskap. 


Det var i januari månad i år som 
jag gjorde en resa uppåt Bergslagen 
och på hemvägen passerade Köping. 

Litet trött efter resan gick jag in 
i andra klassens väntsal för att hvila 
mig och om möjligt få mig en liten 
lur. 

Jag hade ej suttit många minuter 
förrän det träder en gosse in i vänt- 
salen med en blombukett i handen och 
ser sig rundt omkring. När han fick 
syn på mig, kom han direkt fram och 
lämnade mig buketten med orden: 
«Var så go", — "Nej, min käre vän, 
det måtte vara fel, jag ska' inte ha 
några blommor", svarade jag, men 
gossen var envis och fortsatte: "Jo, 
var så god, det är herrns blommor., 
— Nåja, jag tog emot dem i den tron 
att jag hade någon gammal bekant i 
den lilla staden som visste att jag var 
på genomresa och gärna ville visa mig 
en liten vänskapsbetygelse då hon kan- 
ske hade svårt att personligen träffa 
mig. Jag tog de blomster och de bla- 
der, luktade på dem samt såg efter 
om ej min lilla väninna instuckit sitt 
visitkort. Nej, det fanns ej något. 
Jag lade blommorna bredvid mig på 
soffan och lutade mig mot väggen för 
att slumra till litet, då gossen ytt- 
rade: "Näbä, jag ska” ha tre kronor 
också för dem." 

Jag flög upp och frågade: "Hvem 
tusan har bitit dig, unge man? Ska' 
jag betala tre kronor?" — "Jaha, för 
den herrn som beställt dem sa' att han 
skulle betala dem nere vid stationen." 
— "Nå, då är det allt skäl i att du 
väntar till dess han kommer," 

Gossen lade blommorna på bordet 
och gick ut för att rekognosera ter- 
rängen. 

”Strax han hade gått kommo två 
sfioltyskar" in, tillhörande L—ska tea- 
tersällskapet, som under ett par dagar 
hemsökt staden, Så fort basfiolisten 
fick syn på blommorna, gick han fram 

Fr Talellon stack dstekder en 
tjocka näsa och skrek: "Ab, so schöne 
Blähmen." 

Då skulle ni ha sett på förste fio- 
listen, han ryckte ögonblickligen bu- 
ketten ur kamratens hand och röt: 
<Är du ferspanned din gamle räf, 
tror du att man skänker blummer till 
en såtan kammel kamel som du! Nej, 
tet är natärlich till den förste fiolist 
der man vill ge, förstår du tet min 
fen." 

Under tiden hade tenoren och basen 
inkommit, och då basen fick se tysken 
hålla en blombnukett för näsan var han 
strax framme med sin röda hand, grep 
blommorna och vrålade: "Hva faen 
ska du med mina blommor att göra", 
men tenoren i sin tur tog dem från 
basen och sade med en smäktande 
blick genom väntsalsfönstret: "Stac- 
kars liten, hon kunde ej komma på 
teatern i går utan visar mig sin er- 
känsla på detta blyga sätt i stället", 
därmed stack han sin lilla kvopp till 
näsa bland reseder och konvaljer. Då 
hördes i' salen en ljuf kvinnostämma 
yttra: "Si, en s&'n drulle! Men te- 
norer äro då sig alltid lika, egenkära 
och dumma. Gif hit blommorna; dom 
ä inte för ditt tryne", och därmed tog 
hon buketten, förde den till sin här- 
liga norrköpivgsnäsa samt vände sig 
till ett fruntimmer i hennes sällskap 
och sade: "Tänk, fastän han inte 
kunde komma in från Walskog till 
teatern i går, har han ändå ej glömt 
bort mig." Den lilla ljutva uppen- 
barelsen var sällskapets primadonna, 
men direktörens fru &£om hon yttrade 
dessa ord till sade blott: "Var så god 
och ge mej mina blommor", och där- 
med tog hon dem och skulle just fästa 
dem vid sitt bröst då hennes man, 
direktören. kom in och yttrade med 
hög röst: "Jaså, ändtligen bar jag 
fått ett litet bevis på att det i den 
bär hålan finns folk som sätter värde 
på ens konst, men kunde de dj-—ne 
inte ha sändt in dein på teatern i går, 
så har det sett litet trefligare ut", så 
tog han blomstren ur sin hustrus hand 
och Inktade på dem, Som jag hela 
tiden med halfslutna ögon följt spek- 
taklet, kunde jag ej tiga längre utan 
sade mildt och vänligt: "Är detnågon 
af sällskapet, gom har tre kronor på 
sig, så får den blommorna, ty de kosta 
så mycket." Buketten slängdes och 
det blef dödstygt till: dess slutligen 
basfiolisten upplät sin breda mun, 
spottade och sade: "Fi faen, jak har 
icke sett tre kroner i hele Kepeng." 

Gossen kom strax därpå in i säll- 
skap med en hederlig gammal bonde, 
till hvilken han öfverlämnade buketten 
och fick sina "tre kroner". 

Tom. 


Restaurant Metropol 


Pinér ä la Carte & Prix Fixe. 
Våning med Enskilda rum, 
Supéer och Sexor. 


Allm. Tel. 75 67: 


Staniol / alla format och tjocklekar, s' 


aktvåle er. 


Nya 
inkomna och emottagas beställningar 
lägre 


Aktiebolaget Svenska Kapsylfabriken, 


tockholm, 
rekommenderar sina tillverkningar af: 
Kapsyler / alla storlekar och utstyrslar för buteljer, 


flaskor och burkar. 
ilfverglänsande, färgad i olika nyanser, 


slät eller pressad, i olika mönster. SN 
Tenntuber för oljerifna färger, fernissor, salfvor gummilösning o. d. 


tmärktaste fabrikat. Billigaste prisnoteringar. 
Färm och omsorgsfull leverans. 


Aktiebolaget Svenska Kapsylfabriken, Stockholri. 


Östermalms Skrädderiaffär 


13 Gref-Thuregatan 13 å 
rekommenderar sina tillverkningar af allt hvad till skrädderiyrket hörer 


Säsongtyger för Våren 


nu före säsongens början till 20 ”/, 


priser än. vanligt gällande 


OBS.! Adressen 13 Gref-Thuregatan 13. 


C400000000c03C030000080008 


: Rich.. Söderströms 3 


Skrädderietablissement 


38 Tegnérgatan 38 (2:a huset från Uplandsgatan). 


Rekommenderer sig till utförande af allt hvad till yrket hörer. 
sorteradt lager af In- och Utländska tyger. 


val- 
Välgjordt arbete 


Elegant fagon. 


garanteras. Affärsprinciper: Reel behandling! Billiga priser! Allm. T. 167 2”. e 


Dagligen nyrostadt Kaffe! 


Goda, absolut rena och välsmakande bland- 
ningar från Kr. 1:20 pr kg. 


Specialité: Grand Hötels 


Germundsons Eallo- & Theaffår, 


Malmskilnadsgatan 34 A. 


Storkyrkobrinken 9. 


blandning å 2: 80 pr kg. 


Odengatan 71. 


Manskläder och Skodon 


billig 


Vår-Rockar, såväl nya, al modernaste snitt, söm begagr ade från 2 kr. 


Kostymer från 10 kr., Skodon, 
plyer, Hattar m. m., m. m. 
AL:t till utomordentligt låga priser! Obs. 
Obs.! Ett slort parti Prima 
slående billiga priser. 
E. FI 


LÉNS Försäljningslokal, 


38 Smålandsgatan 38 


ast! 


Ur, Halsdukar, Skjortor, Para- 


en stor del af öfverblifna panter säljas. 
Svenskt Nysilfver säljas till ena- 


Försök på. 


(För »Kvällen»>) 


af 
H—lId Bm. 


Kvadratgåta. 


Ordna nedanstående 23 bokstäfver så, 
alt de på vågräta och motsvarande lod- 
räta rader bilda samma ord: 


5a,2?e, 4 k, 3l 5r, 18 4t, ln. 


Korsgåta. 


Tecknen i ofvanstående figur skola ut- 
bytas mot bokstälver så, att det hela bil- 
dar 4 ord, alla utgörande namn & in- 
hemska växter. 

Tecknet 9 betyder vokal, tecknet x 
konsonant. 


Lösningar 
af »Försök på» den 5 april 1903 


Palindromen: 


Tennis — sinnet. 


Kvadratgåtan: 


Stockholms 
Kafferostnings- & 
Kryddmalningsfabrik 


Artillerigatan 5. 


Tidsenligaste maskiner! 
Snabb expedition! 
Billigaste pris! 

Allm. Tel. 181 62. 


Oumbärligt för hvarje hushåll! 
"Välda Hyllremsor" 


i 21 olika mönster, tvättäkta färger. Äro 
efter tvättning lika vackra som nya. Säl- 
jas i hvarje välsorterad Bosättningsaffär & i 


Stockholms Pappershandel, 
Jakobsgatan 28. Rikstel. 7143 


Alla förvånas 


öfver fin 


Champagne 2 kr. pr helbut. 


Importerad å fat. Här buteljerad och 
mousserad & maskiner, köpta direkt från 
Reims. 


OBS. Ännu en tid. 
Goda Viner: I kr. 


1/,-but. utan glas. 


H. Prien, 
2 Barnhusgatan. 20 A Gref Thu:egatan. 


T. 1. Magnussons 


Snickeri 
2 Upplandsgatan 2 
Allm. Telefon 125 63. 
Verkställer större och mindre 
husreparationer, butiks- 0. 


kontorsinredningar. 
Snabbt. — Reelt. — Billigt. 


ER AEA nr NNE 6 rn rA Arr Arr AR Arn nn arne RAe 2 7 


Hrr Rökare! 


Vid behof, besök cigarraffären 


29 Odengatan 29. 


Tidningar, Papper och Skrifma- 
teriel tilll billigaste pris. 

Cigarrer och OCigarretter i parti 
och minut. Allm. Tel. 65 O4. 


”HEUREKA”, 


19:de århundradets förnämsta bläckhorn! 

Ingen afdunstning af bläcket. Sparsam 
förbrukning af bläcket. Absolut damfritt. 
En påfyllning räcker månadtals. 

Pris 2 kronor. Säljes endast i 
Stockholms Pappershandel, Jakobsgat. 28. 


För Villaägare! 
Uppseendeväckande Nyhet. 


— Patent — : 
Hvarje husmoder vet hur viktigt ett 
gaskök är i hushållet, Fotogénköket vål- 
lar besvär och oftast os, acetylen- 
köket Rex däremot ersätter gasköket 
och är färdigt att tändas då så erfordras, 
inga gasverk eller explosiva apparater 
behöfvas då, hvarje acetylengaskök alstrar 
för uppvärmning nödig gas. Rexverket 
som gaskök är alldeles ofarligt, lättskött 
och transportabelt, ej större än ett van- 
ligt fotogénkök samt betydligt billigare än 
lysgas i underhåll. Pris pr st. kr. 20. 
Order torde insändas till 


Acetylengasverket Rex, 
Generalagentur, 
Stockholm. 


IMunvatten. 


Tydligen kan icke genom något som 
helst munvatten förbindras, att bakterier 
inkomma i munnen och svaljet; man 
kan ju ikke ständigt hafva saliven blan- 
dad med något bakteriedödande ämne, 
Skall ett medel kunna göra verklig nytta 
som munvatten, bör det kunna motverka 
sårnader och börjad inflamation samt ut- 
öfva elt gynnsamt inflytande på huden 
och slemhinnorna. På grund af Fil. D.r 
P. Håkanssons Salubring egenskaper i 
nämnda bänseenden begagnas det till 
munvatten af dem, som försökt det för 
eå vidt de därvid användt uppfinnarens 
fabrikat tillräckligt och lämpligt, utspädt 
med vatten.” 

Salubrin tillhandahålles i Parfym-, Spe- 
ceri- och Färgaffärer. Partilager hos 


Geijer & C:o, Stockholm. 
[ro ne rg ta DE 


IIVERSE. 


Bilprdaffärerna 
(Allm. Tel, 126 02) 
Stora Manutan 1 - Karlavägen 2 
VETEN VA EA nt 


Östermalms Reparationsveckstad 


Karlavägen 16 
— C. F. JOHANSSON — = < 
Stockholm. 
Rekommenderar sig till utföran lu af: 
Byggnads- och Möbelsnickeri, Hus- 
reparationer, Polering, Boning, 
varfning, Glasmästare- uch 
Tapetserarearbeten m. in. 


Alla slags Emaljerade skyltar tillverkas. 
Symaskiner & Velocipeder 
repareras utmärkt väl, 2 å 3 års garanti. 

Finare antika saker, såsom Ljuskroror, Lam- 
por, Solfjädrar, Broscher m. m. repar sas. 


Klara Expressbyrå 


(Inneh. C. A. Rydberg) 
11 Stora Vattugatan — Sihlm. 


Ombesörjer flyttningar såväl in»ia huf- 
vudstaden som till och från landsorten. 
Transporterar pianon, res- och fraktgods. 
Förstklassig sjukbår och sjukstol Full 
garanti för anförtrodda uppdrag. Mång- 
årig praktik. Absolut nykter, van och på- 
litlig personal. Byrån öppen 7 t m.—9 
e. m. Sön- och belgdagar 7—11 £ m. 

Rikstel. 66 67. Allm. tel 6:92. 


Bernh. Hansson; 


Tryckeri 
ZZ Drottninggatan 77 
rekommenderas. 
Allm. Tel. Brunkeb. 1930. 
bruks wi visning 


IHlustr erad öfver  Sani- 


tära Parisernyheter m. m, sö des en 
hvar fullt diskret mot 20 öre från 
E Östberg, Klarabergsgatan 56, $t»ckholm. 


priskurant med 


Franska Gummiartiklar, 


inlagda i cigarettfodral, säljas till kr. 2 pr 
dussin. Extra prima, 3 kr. Sändas tll lands- 
orten portofritt mot insändande af beloppet 
i frimärken. BE. Söderström, 

32 Jakobsbergsgat, 32, Stockholm, Allm. D:l.643. 


OBS! I förhållande til kvalitéoma äro perna de 
billigaste i Skandinavien 


Franska Gummivarer 
4 billigast. 

Priskurant med bruksanvisning mct porto. 
K. A. Strömberg, 


Jakobsbergsgatan 11, Stockliolm, 
Etablerad 1888. 


Franska 
Försiktighetsartiklar, 


Svamp, Lifmodersprufor, Suspansolrer 
m. m, billigast i parti och minut. Pris- 
kurant med bruksanvisning, motporto. 


FRANSKA GUMMIDEPOTEN, 
OC. M. Andersson, 

Norrlandsgatan N:o 18, Stock. olm. 

A. T. Affären grundlagd 1893. R. T 
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K v ä | l en utkommer hvarje 


== söndag kl. half 6 
e. m. och innehåller alla in- och 
utländska nyheter som influtit 
utgifningsdagen samt behandlar 
i. omväxlande skämtsam och 
allvarsam form den gångna 
veckans offentliga händelser. 


K v ä | le D är sköpfisk emot 


åtskilligt som går 
och gäller för högtidligt och 
storartadt här i landet och kom- 
mer att mottaga uppsatser af 
författare i olika riktningar 
utan Annan censur än den tryck- 
frihetslagen bjuder. 


Prenumerera på "Kvällen". 
Och glöm ej att annon- 


sera i "KVÄLLEN.: 


Ett årsminne. 


Tjugonde april 1902 och 1903. 


Den 20 april 1902 inträffade de 
stora poliskravallerna i hufvudsta- 
den, som folkhumorn döpt till » Dick- 
sönvs debut». Hvem som bar det 
närmaste ansvaret för det ovanliga 
oförstånd Stockholmspolisen vid kra- 
vallen ådagalade har naturligtvis 
aldrig utredts. Såsom minne från 


dagen kvarstår i halft skämtsam 


dåger en stadsfiskals manövreringar 
med påken och sammanstötning 
med. en bekant socialistkvinna. Ett 
allvarsammare minne är den full- 
ständiga frånvaron af omdöme och 
själfbehärskning hos polisen, som 
ådagalades vid det sedermera an- 
ordnade åtalet mot en läkare, som 
råkade utför ordningsmaktens oord- 
ning, då han skulle åstad att sköta 
sin tjänst. Och ett ytterst obehag- 
ligt minne lefver kvar af allmänna 
åklagarnes envetna försök att få 
såsom upprorsmän straffade några 
af de mest försvarslösa bland del- 
tagarne i bullret och det under rät- 
tegångarna framträdande nya be- 
viset på polisvittnens ovederhäftig- 
het. 

En anmälan mot polisen gjordes 
som bekant hos den teaterdekora- 
tion, som kallas riksdagens justitie- 
ombudsman, men att däraf något 
skulle resultera trodde väl icke ens 
de mest naiva. 

Olyckan med tillställningar så- 
dana som de nu årsgamla är för- 
nämligast den motsättning mellan 
de borgerliga elementen och ord- 
ningsmakten, som däraf frainkallas. 
På det hela taget består säkerligen 
Stockholmspolisen af fölk som ut- 
valts med mycken omsorg, om det 
också icke visat sig enbart lyckligt 
att vid rekryteringen hålla sig en- 
sidigt till folk från de värfvade re- 
gementena. Men det oaktadt är 
misstroendet till poliskåren allmänt 
i hufvudstaden. 

Vi tala icke i detta fall om ar- 
betaremassorna. De former under 
hvilka den nutida arbetarerörelsen 
framträder gör att en sammanstöt- 
ning med ordningsmakten alltför 
lätt kan komma till stånd, äfven 
där ingenting är att lägga den en- 
skilde arbetaren till last. Och när 
olyckan är framme ålägges det ar- 
betaren en mångfaldigt större grad 


af själfbehärskning Och omdöme än 
polisen och dess drifvande krafter 
visat sig besitta. I följd häraf är 
inom arbetarevärlden förtroendet till 
ordningsmakten minimalt. Polisens 
opartiskhet vid konflikter faller det 
ingen in att ens drömma om. Och 
dess omdöme användes, påstå ar- 
betarna, icke för att skilja mellan de 
aktningsvärda arbetarne och det ga- 
tans slödder, som hvarje folksam- 
ling har att uppvisa, utan snarare 
att få de förra ansvariga för de se- 
nares tilltag. 

I den mån polisens åtgöranden 
äro ett uttryck för de härskande 
samhällsklassernas uppfattning är 
därom ingenting ait säga. Sådan 
herre, sådan dräng, med den skill- 
naden att drängen är drumligare. 
Vår riksdag har genom sin beryk- 
tade Åkarpslag visat alt arbetsgif- 
varnas klassiniresse är stort nog för 


att löpa åstad med opartiskheten. ” 


Att polisen ytterligare skall skärpa 
denna klasslagstiftning är ju natur- 
ligt, och "så långt kan den tillåta 
sig nästan hvad som hälst utan att 
egentligen. riskera sitt ansecnde hos 
de borgerliga partierna. 
Stockholmspolisen har tyvärr icke 
förstånd nog för att hålla sig ens 
inom denna vida gräns. Kraval- 
lerna för ett år sedan voro ett be- 
vis därpå. Men vi hafva i dagarna 
fått nya. Polisens tilltag att söka 
bindra det af arbetarna bildade 
stufvarelaget i dess verksamhet är 
betecknande. Polismästaren har be- 
klagat detta och lofvat hindra dess” 
upprepande, men som symptom på 
underhuggarnas inom kåren dug- 
lighet är åtgärden värd att iläg- 
kommas. Ett annat och vida värre 
symptom lämnar emellertid polisens 
detektivafdelning. En karl — han 


.uppgafs lida af fyllerigalenskap — 


tog sig för att skjuta med revolver 
på amerikansk metod och lyckades 
äfven rätt allvarligt såra en förbi- 
passerande. Af en dylik individ 
göres för närvarande ett stort nums= 
mer. Han skulle nämligen såsom 
sträjkbrytare i hamnarbetarekonflik- 
ten hafva blifvit utsatt för förföl- 
jelse och undersökning pågår som 
vanligt hos polisen innan saken 
kommer inför rätta. Från polisen 
utsläppas nu till de tidningar, som 
kritiklöst använda denna grumliga 
källa, notis efter notis för att in- 
tressera allmänheten för den skju- 
tande deliranten och för vatt göra 
honom till ett intressant offer. Att 
en person ger sig till att skjuta 
med revolver bland allmänheten är 
i dessa notiser en sak som icke alls 
är af samma vikt för ordningsmakten 
som att man skulle kunna få ett 
tillfälle att tillämpa Åkarpalagen. 
Eller skulle det vara tidningarna, 
som för att få tillgång till polis- 
nyheter i första hand söka ställa 
sig in hos polismyndigheten med 
dylika notiser af eget fabrikat? Då 
den mänskliga dumhetens djup är. 
outgrundligt, är sådant ej omöjligt 
— det vittnar då blott om att dessa 
tidningar hafva en mycket fast öf- 
vertygelse, att polisen anser sig stå 
i arbetsgifvarnas tjänst vid arbetare- 
konflikter. 

Detta är denna uppfattning våra 
polismyndigheter borde vara nog 
förståndiga att ej för starkt under- 
stödja. De ekonomiska striderna 
lösas ej af polisens futtighetef. Den 
kloke arbetsgifvaren skådar därpå 
om ej med samma harm så med 
ännu mera förakt än arbetaren. De 
ekonomiska faktorer, till hvilka ar- 
betsgifvaren måste taga hänsyn, äro 
alltför starka krafter för att behöfva 
så tarfliga hjälpmedel. 


- ; -Z 


| Stockholms blifvande 
borgmästare. 


CARL LINDHAGEN. 


Med” en tydlighet så påtaglig, att-k. m:t väl knappast kan annat 
än befästa folkmeningen, ha Stockkolms valmän gifvit till känna sin 


önskan att erhålla revisionssekreteraren Carl Lindhagen till borgmästare. 

Hr Öhnell, som förordats af både höger och vänster, kom mer in 
3,600 röster: efter. Och byråkraternas specielle kandidat, hr Benckert, 
blef ungefär 4,200 röster efter hr Lindhagen. 

Den öfverväldigande majoriteten visar; att det denna gång var-fol 
ket, som valde. Ett godt utslag af det hos arbetarna vaknande kommu- 
nala intresse, som senast tog sitt uttryck vid stadsfullmäktigevalet. Men 
så var också hela vänstern — utom Sv. D,, hvilket kanske -ej häller bör 
räknas dit — enig. Sv. Dis speciella lista, med hr Lindhagen i andra 
rummet, har som af siffrorna synes lockat högst — 59 röster af de 
7—58,000, som afgåfvos. Också ett resultat af långa ledare och ännu 
längre insändare! 


= ee — — 


PER STAAÅFF, 


(I -slatet af S0:talet,) =: 1 2 


Fur "Kuckelban- 
ken” räddades. 
C. A. V. Ek berättar. 


En Cave-historia för dagen. 


Det var visst en vecka sedan, Lä- 
sarens. ödmjuke tjenare ögnade oin- 


tresserad igenom sin aftontidning, då 


plötsligt en här af minnen väcktes till 
lif genom ett meddelande från baronen 
och f. d. öfverståthållaren af innehåll, 
att denne ginge i borgen för att allas 
vår Knut Wallenberg inte alls håde 
med utställningslotteriet att skaffa. 
sJag började drömma... och det är 
just felet för en journalist; nu ken jag, 
sedan hr Knut lyckligen åter räddats 
åt Stockholms stadsfullmäktige, beskyl- 
las för att hafva försutit aktualiteten. 
Men kanske ändå inte... 

Nog mins jag och läsaren också, 
att herr Wallenberg på sin tid flere 
gånger förklarade: "Jag känner inte 
hr Kugelmann!" (alias utställningslot- 
teriet). Nu förefaller det nästan som 
tårta på tårta, att f. d. generalkom- 
missarien, öfverståthållaren och baronen 
så många år efteråt går i publik bor- 
gen för den mäktige finansmannens 
sanningsenlighet i en sak, hvilken ve- 
derbörande själf t. o. m. demonstre- 
rat på ett — beklagligen af brist på 
publik instäldt — möte med Stock- 
holms pr annons inkallade hufvudre- 
daktörer .... Å 


hå 


Jag drömde, sade jag — drömde 
dm en liten hisforig, som Cave en 
"Bing förtalte mig mellan skål ock varg: 
Visst bedref jag på den tiden ett li- 
tet fälttåg mot den lille ogenerade 
flibustiären på finauslifvets grumliga 
farvatten, men tyckte ogement mycket 
om honom ändå, och som han var 
fräck nog att uppfatta "skallet" gom 
reklam, kommo vi rätt bra öfverens. 
Vid en frokost på Malta öppnade han 
en gång sitt hjärta för mig och be- 


rättade mig följande, som jag återgif- 


ver med hans egna ord — så långt 
som minnet räcker till — och hvartill 
jag vill foga den anmärkningen, att 
de fingerade namnen äro den lille f. d. 
millionrullarens egna; han kunde vara 
försiktig general, han också... 

« «+ "Hur Kuackelbanken räddades? 
Jo, det kan jag berätta, ty då var jag 
med", sade Cave. 

Ea liten Moses hade på hittills 
outredt sätt fått öfvertaga ett sär- 
deles vinstgifvande statsmonopol, låt 
oss säga på ett lotteri. Men samme 
lille Moses hade förut varit bulvan 
för några riktiga finansmatadorer, ja, 
för finanspåfven själf och dennes gode 
vän, vid en mindre lyckad operation 
i ett stadsgaranteradt obligationslot- 
teri. Matadorerna och lille Moses hade 
fastnat för ett parti obligationer, som 
de köpt för dyrt och som befagns 
osäljbart. 


Detta skulle nu kombineras; Lille 
Moses hade snart funnit sina män, 
En sedermera beryktad civilingenjör, 
en läkare, känd gom mänsklighetens 
välgörare, ett par arma baroner o. 8. Vv. 
inbjödvs till ett sammanträde (själf 
fick"jag inte vara med, jag var för 
känd efter H:ska affären, sade Cave 
helt uppriktigt), och där utvecklade 
Moses sin stora plan: <Herrerné keper 
200,000 oplikationer af mik fer femten 
"kroner styck — di står nu i ti kroner, 
Facit: en million ferlust. Så får her- 
rerne mitt lille lotterimonopol, som 
£er en gevinst af 1 !/, million. Slut- 
facit: en half million netto -gevinst. 
Det må harrerne kunne bagere en bank 
på!) ar det icke famos?" »— Jo, 
"famos”, tyckte de församlade också, 
och Kuckelbanken grundades. Moses 
fick skriftligt på köpet af obligationer- 
na; statsmonopolet kunde ju ej säljas 
eller köpas, så att om den saken gjor- 
des bara en muntlig öfverenskommelse. 

Otäcka pressen började emellertid 
ett fälttåg mot det ogenerade sättet 
att bortskänka statsmonopol — och 
lät sig icka tystas. Facit blef här- 
vidlag, att regeringen en vacker dag 
— slopade det redan utlofvade mono- 
polet. 


) Alla siffror meddelas under synner- 
lig reservation: Efter så lång tid kan jag 
ej precis erinra mig de exakta sifferupp- 
gifterna — de inverka ju ej häller — blott 
själfya resonnemangets gång. 

Anm. af författaren. 


Vår 2:dra 
Lustresa till 


Orienten 


afgår den 5 Maj. 
Pris 760 kronor. 


Route: Trelleborg— Berlin — Prag 
— Wien— Budapest —Belgrad—Do- 
nawufärd genom Kazanpasset och 
Järnporten—Turn Severin—Buka- 
rest —Konstantsa —Konstantinopel 
—Sofia — Budapest—Breslau—hem, 

Anmälningar och Program hos 
hrr Bokhandlare i Riket samt hos 


Stockholms Resebursau 


Operahuset — Stockholm. 


Men då skulle ni ha sett! Lille 
Moses kom upp till Kuckelbanken med 
sina obligationer och ville ha det ge- 
schäftet ordnadt. "Men, lille Moses, 
nu få vi ju inte monopolet, och då 
går den här affären förstås också till- 
baka!" sade bankdirektören. — "Ver- 
schtås? Det verschtås inte", sade Mo- 
ses. "Står det någet om det mono- 
pol i den kontrakt? Nej. Hvad der 
står skrivet, det står skrifvet", och 
i ifvern började han tala riktigt hygg- 
lig svenska. 

Kuckelbankirerna sleto sina hår i 
förtviflan. Och då började de tänka 
på Cave, redan då känd som full- 
fjädrad — hm — och tillkallade 
honom. 

Nu var det Caves tur att spela hög. 
-Peettio tusen skall jag ha för att 
klara skifvan", sade han. Offren 
gnisslade, men gingo in därpå. Och 
då började Cave operera. 

Som alla andra och trots alla de- 
mentier, trodde han sitt väderkorn, 
när detta sade honom, att finanspåfven 
själf nog vore hufvudmannen härvid- 
lag — särdeles som det var kändt, 
att finahspåfven varit innehafvare af 
den ifrågavarande, väldiga obligations- 
posten. Cave gick direkt upp till den 
store mannen, framställde saken och 
hemställde om nåd för Kuckelbanken, 
d. v. 8, om hela Moseskontraktets 
återgång, men blef mycket stramt af- 
visad. "Förstår inte, hvarför ni kom- 
mer till mig", sade den store. <Jag 
känner inte Moses." 

Cave gick — tillbakaslagen men ej 
slagen. Gick direkte upp till den 
store mannens store vän och säker- 
hetsventil. Där utspelades en scen, 
som sannerligen tarfrsar dramätiskt 
återgifvande. Vi kunna ja kalla vän- 
nen Hoffman eller hvad som hälst. 

Cave (träder in, viftar med sin höga 
hatt och ler sitt obligatoriska leende): 
Morrn, herr direktör! 

Hoffman (lika artig, minst): Morrn, 
herr häradshöfding, Hvarmed kan 
jag stå till tjänst? 

Cave: Jo, det var den här Kuckel- 
banken. Nu är det så att... 

Hoffman: Jag förstår inte, hvad 
Jä Aes 

Cave (oförtruten): — — att Kuckel- 
banken mistat sitt monopol och Moses 
ändå kräfver fallgörandet af köpekon- 
traktet om de 200,000 obligationerna 
till 15 kr. Di & bara värda 10, 
högst, som direktören vet — '— 

Hoffman (manifesterar fortfarande 
oförstående): Men jag känner inte hr 
Kuck ... hr Moses... 

Cave: Asch, direktörn, hvad skall det 
nu tjäna till att urgera saken med Kuc- 
kelbanken? Den går omkull, och då 
vet ingen ... Antag i stället, att en 
solid person erbjuder sig att öfvertaga 
köpet på samma villkor, vore det då 
ej bättre att slippa allt bråk? 

Hoffman (diskret leende): Tja... 
men hvar finnes en dylik oegennyttig 
välgörare?  Obligationerna äro ju bara 
värda tio... 

Cave (stolt): Den välgöraren är 
jag, hr direktör. Här har jag redan 
kontrakt underskrifvet i två exemplar, 
med fullgod borgen... Var så god 
och se... (Tar fram två papper ur 
plånboken). Två hundratusen obliga- 
tioner å 15 kr, .. Det stämmer ju . ..? 

Hoffmån: Ja, under sådana omstän- 
digheter . . . 

Cage: Var god och skrif på... 
Mitt namn står där redan, 

Hoffman: (funderar ett ögonblick, 
men skrifver sedan på och skjuter ena 
exemplaret åt Cave.) 


———————RNR NS 


KVÄLLEN. 


Hötel Hamburger Börs 


Restaurant, Kafé & Festvåning 
för Bröllop, Middagar & Soupéer. 


Nyreparerade resanderum till mo- 
derata priser. 


Dagligen Kaffe- & Aftonkonsert 
af Möller Berthelséns Salongsorkester. 
a Vördsammast 


Claes Andersson. 
(A. R. B. 7815.) 


Hotel Rydberg 


Taffel- och Aftonmusik. 
Björn Halldéns orkester. 


Restaurant Metropol. 


Restaurant '& Café Riche 


Teatersup& och Sexa. 
TERES EO NAR SS ASNA RAN 


Cave: Tackar. <(Griper papperet, 
lägger in det i plånboken, öfvår hvil- 
ken han sedan omsorgsfullt knäpper 
sin redingote). Nå, herr direktör! 
Nu skulle det roa mig att höra, hur 
ni. ämnar skaffa mig fyrahundratusen 
obligationer — till något pris? 'Så 
många kan ni ej finna i marknaden 
— ens till 15 kr. pr Styck eller till 
något pris! 

Hoffman: -Fyrahundratusen? .. « Jag 
förstår inte.,. Det varju tälmndre 
tusen . . . 

Cave: Nehej. Först har Moses sålt 
till Kuckelbankeå 200,000 och ni nu 
till mig 200,000 obligationer — båda 
kontrakten ligga i min ficka. Hur 
skell ni nu egentligen bära er åt? 

Hoffman: Men det sista köpet skulle 
ju annullera det första... 

Cave: Hvar står det skrifvet? sa' 
lille Moses — som ni ju inte alls 
känner! Nej, fram med fyrahundra- 
tusen öbligationer inom stipulerad le- 
veranstid! 


+ : 


0. 8. v. O. 8 v. Resultatet blef, 
att enär leveranstiden för de sålda 
obligationerna var mycket kort, fingo 
finanspåfven, hans vän och lille Moses 
släppa taget, och Kuckelbanken fick 
afyveckla i frid med relativt ringa för- 
lost, Cave fick sin dusör af bänken 
— och var fräck nog att påstå, det 
de två finansmännen, gripna af akt- 
ning för lars ådagalagda smartness, 
skulle hafva Förra TEES det första 

KENpIraret ans Slrax 
därpå startande baakgostlndt: Det 
tror jag nu inte. 

Ty se, Cave var fantasimänniska. 
Och ljuger han i något af det här 
relaterade — hvilket jag dock har 
anledning tro vara till stor del sannt 
— så ljuger jag. Historien är jua 
ändå rolig nog att kunna berättas! 

Doremi. 


' DAGSKRÖNIKA. 


En rasande storm har i natt och i 
dag dragit öfver hufvudstaden, under 
sin vilda framfart nedsopande takplåtar 
och anställande åtskilligt annat efog. 

På middagen kom ett präktigt yr- 
väder. Aprilsnö är fåragö, påstår bon- 
depraktikan. Med hvad rätt, är hit- 
tills icke utredt. Värkliga eller förmenta 
agrarintressen medföra ju emellertid 
alltid obehag för den arme stadsbon. 


Lå 


Iduns tryckeriaktiebolag hade i lör- 
dags ordinarie bolagsstämma, hvarvid 
samtliga afgående funktionärer omval- 
des. 

På grund af den under det gångna 
året verkställda flyttningen af bolagets 
officiner samt därmed förenade kostna- 
der beslöt bolagsstämman; i enlighet 
med styrelsens och revisorernas hem- 
ställan, att. 5 göra någon utdelning 
för 1902. 


ve 


Stockholms nyaste varieté är Vic- 
toriateatern, som i går öppnade sina 
rikt illuminerade portar för en rätt tal- 
rik publik, 'som dock ej kunde komma 
i rätt stämning. Det var nu också 
ohyggligt kallt. Och icke var det myc- 
ket värme, som strömmade från estra- 
den.  Kapellmästaren Per Lindberg, 
bekant från Folkteatern och från en 
längre Kristianiasejour, lät sin orkester, 
som behöfver bli mycket mera sam- 
spelt, framföra en hel del kompositioner 
af sig själf, en del icke oäfna. Signor 
Francardi utförde ett helt varietépro- 
gram och en mamzelle Langée, 
som föreföll att ha rampfeber, hade rätt 
goda ansatser som excentrisk subrett. 

Ett rätt lustigt spex, Erik Läspe och 
Folkungarne, efter dansk idé bearbe- 
tadt, syn- och hörbarligen af Emil Nor- 

« lander, slöt föreställningen. 

Om de öfriga sujetterna är just intet 
att säga. . 

bd 


Den unge barytonisten C, A. Holm- 
qvist, som nyligen återkommit efter en 


framgångsrik turné i Södra Sverige, 
ger den 4 maj konsert i Vetenskaps- 
akademiens börsal. 4 


« 


Ryske krigsministern har beställt 


"en half million näsdukar åt soldaterna, 


bland hvilka blott en på tusen hittills 
bestått sig med denna lyxartikel. 
Betyder det: krig eller fred? Är det 
meningen att snyta Konstantinopel med 
detsamma? spörjer Arboga Tidning. 


+ 


Att skjuta kråkor för konstgjord uf 
har med god framgång försökts af ur- 


makaren E, Pettersson i Valla. Det- 


är icke en vanlig bulvan eller upp- 
stoppad uf utan en med fjädrar be- 
klädd mekanisk fågel. Vid dragning 
på ett snöre lyfter han vingarna, 
smäller med näbben och utför åtskilliga 
andra rörelser, Hr Pettersson ämnar 
förbättra sin uppfinning, mäler S. L. T. 


+ 


Björck & Börjessons förlag har 
tillsändt oss häftet 1 och 2 af andrå 
svenska upplagan af Bebels intressanta 
värk +Kvinnan i forntiden, nutiden 
och framtiden -. Arbetet skall föreligga 
komplett i älfya häften å 25 öre. 


. 


Ljus' förlag har tillsändt oss »Unio- 
nen och unionsdokumenten 2 af T. Flod- 
ström, 64 sid., en krona. I en syn- 
nerligen lättläst framställning får man 
däri> till lifs de förhållanden, under 
hvilka unionen med broderlandet på 
andra sidan Kölen kom till stånd. 

Broschyren  afslutas med följande 
ovanligt förståndiga ord: »Från samma 
anspråk, som ha Kielfreden till grunå, 
leda — föreställningarna om >Sveriges 
principala ställning inom unionen> — 
hvilken 1860 års riksdag önskar se 
bättre uttryckt i en ny föreningsakt 
— sitt ursprung. Och i det ännu allt- 
jämt ofta hörda talet om vår »flathet>, 
vår »eftergifvenhet»>, så ofta dét gäller 
medgifvande af någon af norrmännen 
önskad förändring iunionsbestämmelser- 
na, åsyftande att undanröja någon brist i 
den jämlikhet, hvarpå unionen är byggd, 
eller i den fulla själfständighet inom 
unionen, de betingat sig, är det fort- 
farande den gamla idén om &n Sveriges 
förmyndareroll i densamma som går 
igen. 

Men har Sverige en gång ingått på 
Norges vilkor, så är det icke »flathet» 
att tillmötesgå de norska önskningarna 
— Vore de än stundom framställda på 
ett kanske mindre lämpligt sätt. Ty ett 
sådant tillmötesgående kräfver Sveriges 
heder. Dock, får tillmötesgåendet icke 
antaga former,” varigenom Sveriges 


ty sådana offer är unionen ej värd. 
Men "lyckligtvis torde detta icke häller 
vara behöfligt.» 
Tugga på de orden, hr Ljungberg i 
första kammaren! 
+ 


Kyrkoministern har åvägåbrakt en 


reform af hela skolväsendet. Först 


reformerades folkskolan, nu den högre 
skolan. För hela folkets utveckling 
bli dessa reformer af stor betydelse. 
Hvilken lycka är det icke, att alla 
barn Hädanefter kunna tillbringa 'de 
egentliga barndomsåren i samma folk- 
skola och få gemensamma baradoms- 
minnen, Mycken osund klasskilnad 
skall härigenom motarbetas. 

Ofvanstående lilla jubelhymn läses 
i "Politiken", Den gäller tyvärr icke 
vårt land och dess skolundervisning, 
utan vårt längre framskridna grann- 
land, Danmark. 

Men vi ska väl komma dit en gång 
vi också. 


Monna Vanna, Mieterlincks skön 

hetsmättade skådespel har i veckan 
premiär & Svenska teatern, Ehuru 

denna premiär utan tvifvel är säson- 
gens intressantaste, är det oss tyvärr 
omöjligt att i dag ge vår teateranmä- 
lare tillfälle att framlägga sina intryck 
för läsaren. Beskedliga som vi all- 
tid äro beslöto vi nämligen att vara 
vänliga mot direktör Ranft och, ej 
beröfva honom den välbehöfliga inkom- 
sten af två parkettplatser premiäraf- 
tonen, Vi hade ju i alla fall god tid 
att se pjäsen — tyckte vi. > 

Men vi bedrogo oss. Till både 
torsdags-, fredags- och lördagsföreställ- 
ningarna voro alla biljetter slutsålda 
i dubbelt förköp. 

Vi ska aldrig mer vara beskedliga 
mot dir. Ranft. 

Men då Monna Vanna kömmer att 
ges hela veckan hoppas vi dock få 
tillfälle att återkomma, 


, 


Den gamla välkända firman M. 8. 
Kobbs Söner, som förut alltsedan 1835 
fört theer i förening med bosättnings- 
artiklar, har nu specialiserat sig i 
enlighet med tidens sed och theets 
kraf på särskild omsorg och öfvergått 
att föra the som hufyud- och special- 
affär. Dess sedan gammalt kända 
utmärkta theer rekommendera sig själf 
Men vi uppmana dock till ett besök i 
den i kinesisk stil inredda butiken, 
Biblioteksgatan 6 & 8, 


Felegram. 


Kapten Sverdrup berättar 
om sin färd. 


Kristiania, söndag. 

Vid geografiska sällskapets sam- 
mankomst i Turnhallen i går höll 
kapten Sverdru >» föredrag om sin 
färd. Föredraget, som belystes af 
ljusbilder, felönades med demonstra- 
tivt bifall. 

Professor Brögger uttalade sig 
om expeditionens geologiska resul- 
tat och förklarade att det hemförda 
vetenskapliga materialet öf erträffa- 
de de djärfvaste förväntningar, 

Professor Nansen redogjorde för 
det geografiska resultatet och utta- 
lade, att ingen annan expedition 
kartlagt så mycket nytt land. 


Minimilön åt journalister. 
Malmö, söndag. 
Vid ett talrikt besökt årsmöte 
har Svenska journalistföreningen, 
-kretsen fir södra Sverige, beslutat 
ingå till tidningsutgifvarne med fram- 
- ställning om en viss minimilön för 
fasta medarbetare med tre års prak- 
tik i facket. 


Pelle Staaff. 


In memoriam, 


En betydande kraft, som ett oblidt 
öde förhindrat verka fullt ut allt det 
den velat. Författaren — tidnings- 
mannens tyvärr älliför vanpliga öde. 


Under det storm- och ovädersfyllda, 
men ock islossningsjublande 1880-talets 
dagar gjorde Pelle kanske sin allra 
största insats i det sant frisinnades 
tjänst. Hans storslaget gycklande pa- 
rodier, hans bitande satir och iffoni 
skola sent förglömmas af dem, som på 
närmare eller fjärmare håll, med egna 
ögon eller i dessa oroliga års strids- 
skrifter bevittnat de ungas kraftiga 
kamp mot reaktionen, som sträckte ut 


liga rubaton och vilse nyanseringar för 
att konstatera, att herr Hedenblad 
icke utvecklats, sedan han tog afsked 
från director-musices-befattningen. 

Hj. 


Karrikatyrer. 


Utställningen för karrikatyrer och 
skämtteckningar öppnades i dag och be- 
söktes redan då af rätt mycket folk. Den 
är rätt innehållsrik, ehuru något ojämn, 
det måste medges. Så finnas högst få 
exempel på engelsk och amerikansk 
humor och satir i teckningsväg, och 
vära broderfolk tyckas ej heller ha fått 
mycket på sin del. Åtminstone råkade 
jag vid den hastiga öfverblicken ej finna 
några — men kanske var jag inte 
skarpsynt nog. 

Tyskarne äro bäst representerade; 
de upptaga hälften af väggytorna. Först 
den " nordtyska >Fliegende Blätter», 
>Simplicissimus och >Ulk>-stilén, och 
sedan en ytterst rikhaltig exposition af 
Mänchnarne; de flesta titelteckningarne 
i >Jugend> voro med. Hvad man må 
tycka om den tyska kumorn för öfrigt, 
måste man medge, att detligger något 
konstnärligt öfver denna del afutställ- 
ningen — det är ungdomsglädje och ung- 
domskraft, som spelar i dessa lifliga fär- 
gar och linjer. Fransmännen represente- 
ras på en vägg af framför alla Caran 
d'Ache, men äfven möter Leandre och 
Herman Paul, den sistnämde särskildt 
med några burleskt realistiska typer. 

Sist men ej sämst komma svenskarna. 
Möjligen är det litet chauvinism, då 
jag tillåter mig att vara af samma me 
ning som Albert Engström i fråga om 
de svenska skämtteckningarnes företrä- 
den. Men man kan ej annat, då man 
står framför dessa säkra mogna teck- 
ningar af honom själf, Stangenberg 
Nyman, Oskar Andersson m. fl. 


Ylonz. 
on] 


Les distraits. 
— Viendrez-vour å Venterrement de Léon, 
demain? 
— Impossible demain; mais apris-demain, 
sans faute. 
(Le Figaro). 


Från musikvärlden. 


Aulinarnas svanesång för säsongen. 
Yvonne de Tréville. 


Aulinska kvartetten har denna säsong 
7 lyckats gamla publiken så som t. ex. 


7 i fjol fö rsenorencykeln, drog fulls hus. 
sina polyparmar” för” ätt ptrallvarkväfva "Org ligger helt naturligt I själlva gen- 


det uppspirande friska i Sverige. 

Samma & och 1890-talets början 
sågo hans framgångar som lustspelsför- 
fattare. Det var ej blott den eleganta 
och briljanta formgifningen, de lediga 
och kvicka dialogerna, som skapade 
dessa succéser. 

Hans värksamhet som teaterrecensent 
har blifvit mycket olika bedömd. Men 
den opartiske och oförvillade iakttaga- 
ren erkänner hans skarpblick, hans 
beläsenhet, hans aldrig tröttnande in- 
tresse för talscenens tilldragelser. 

Och som människa? Något kallt och 
afvisande mot dagens bekantskaper. 
För att värmen mot gamla vänner skulle 
kunna vara så mycket större. Och så 
fruktade ban sig själf, ty hans kvicka 
repliker kunde vara fruktansvärda, 


Hans käraste dröm var att få skrifva 
kommentaren till 1880-talets jäsnings- 
tid, ge de riktiga interiörerna, lämna de 
belysande mänskliga dokumenten för 
rätta förståelsen af denna intressanta 
epok i vår kulturella utvecklingshisto- 
ria. Han hade varit rätte mannen och 
en af de få. Journalistens förtärande 
lif och en för tidig död ströko det 
svarta strecket öfver den vackra dröm- 
men. - 

Och vackra drömmar äro ju till för 


att krossas. 
Miscellus. 


0..D.-H 


Sångsällskapet O. D. gaf sin sed- 
vanliga vårmatiné — skön vår! — i 
Musikaliska akademien i dag, Trots 
snöyran och stormen var salen fullsatt. 

Fchuberts "Gesang der Geister öber 
den Wassern" för 8:stämmig manskör, 
altvioliner, celli och kontrabasar in- 
ledde programmet, Det vackra, väl- 
klingande, ehurn något långdragna styc- 
ket fick ett mycket godt utförande. 

Så följde Södermans konsertouver- 
ture i f-dur, spelad af hofkapellet, 
under herr Hedenblads ledning,tyvärr. 
Ty härigenom blef den vackra ouver- 
turen allt för jämnstruken, Hofkapel- 
let klingade på ett helt annat sätt än 
vanligt. Af de kvartetter vi hade 
tillfälle att höra framgick, att O. D. 
har kvar alla sina förtjänster från for- 
dom, men också sin anförares gamla fel. 

Man behöfde blott jämföra finnar- 
nas utförande af Merikantos vackra 
"Tröst" med herr Hedenblads under- 


ren. Kammarmusiken är ju ej för den 
stora musikpubliken, Men man tycker, 
att Stockholms verkliga musikvänner skulle 
vara så pass talrika, att de kunde fylla 
Vetenskapsakademiens sal de fem gånger 
under säsongen, som den utmärkta kvar- 
tetten låter höra sig. 

I fredags gafs den sista soarén. Ule- 
elutande svenskt program, Lindblads f-dur- 
stråkkvintett, Berwalds c-moll-pianokvin- 
tett och en splitter ny kvartett i f-Jur af 
Stenhammar, en intressant bekantskap, 
färgrik och klangskön samt förträffligt spe- 
lad. Den förlorade dock på att komma 
omedelbart efter Berwalds sprudlande 
kvicka pianokvintett, som väl kan kallas 
höjdpunkten af svensk kammarmusik. 

Lindblads kvintett lyckades just ej väcka 
något intresse. Vacker och välklingande, 
men tam och beskedlig. 

Vi få hoppas att ödet blir mera blidt 
mot den unga kvartetten till hösten än 
det varit i är. Vi ha ej råd att undvara 
den, så stor del den:tagit och tar i vår 
musikaliska uppfostran. 


Yvonne de Tréville lyste och försvann — 
tillsvidare, ty vi hoppas att hon kommer 
igen, då på Operan. Ty där är hennes 
rätta fält, det framgick af de båda arior 
hon "sjöng på dear fosterländska soarén i 
Musikaliska akademieh i tisdags. Louise- 
arian var ett förtjusande stycke, men orim- 
ligt svårt, liksom all sång i denna >mu- 
sikroman»>, som kompositören kallar den. 
Ännu dröjer det, innan vi få höra den på 
Svenska teatern, ty herr Lemon är åter 
hes. Dir. Ranft lär dock fundera på att 
införskrifva 'en tysk tenor dels för att 
rätt snart kunna ge »Lonise», dels för att 
få någon att sedan alternera med hr 
Lemon. 

Operan är så ansträngande, att den icke 
kan ges hvarje dag, så som eljes är bruk- 
ligt vid de Ranftska teatrarna. Den kom- 
mer därför att växla om med Sköna He- 
lena, Storhertiginnan m. fl., där vi få 


nöjet se fru Norrie åter. 
Colla destra. 


- 


Önskan. 


Jag vill blott ett. Jag ville vara glad 
i denna grämelsens och sorgens stad. 
Jag ville alla glada gudar be 

om deras djupa, rika konst att le. 


Jag ville känna innerst i mitt bröst 
en mäktig källa utaf kraft och tröst, 
som svälde till en löjets långa. flod 

på mina läppar från mitt unga blod. 


Och visste jag, att innerst i min barm 
satt löjets gnista, evig, het och varm, 
jag ville lära mig att le, så att 

jag kunde locka världen all till skratt. 


Jag skulle från hvar rynkig panna 
bort 

de stygga fåror skrämma inom kort, 

åt bleka läppar gifva lifvets färg 

och fylla trötta ben med kraftens märg. 


Jag mins en saga, som vid morfars 
knän. 

jag hörde förr, en saga käck och vän, 

om en prinsessa, som i all sin prakt 

var drabbad af det tunga kvalets makt. 


När solen sken på hennes faders borg, 
på hennes hy en skugga slog af sorg. 
När suset dog af kvällens vestanvind 
i tårar blänkte hennes hvita kind. 


Men den ett löje kunde hålla kvar 

för en minut på bleka läppars par, 

han löfte fick om kungens halfva land, 

hans krona och hans unga dotters 
hand.” 


Då kommo vise män från fjerran ort, 
och gycklare, som gått från port till 
s port, 
satirikern och humoristen kom, 
men skamflat en och hvar fick vända 
om. 


Prinsessans blåa öga år från år 
var disigt af det tunga kvalets- tår. 
Och gamle kungen blef allt mera grå 
och hela hofvet måste gå på tå. 


Så kom den vägen Askepilten och 

med trasig sko och illa lappad rock. 

Han var så himlalat, han frös och 
svalt, 

men hvar han gick, han skrattade åt 
allt. 


Till namnet knappt han kärlek känt 
och huld, 

han sällan far sett och aldrig guld. 

Alt göra nytta aldrig ens han tänkt, 

han log och allting fann befängdt. 


Hans glada skratt med malmklang 
klippan slog 

och väckte alla genljud djupt i skog. 

Och när han upp i kungaborgen klef, 

hans gapskratt hofvet raskt på flykten 
dref. 


Han stannade framför prinsessans 
tron — : 

af nattens rägn det rann ännu från 
skon, 

och ladans halmstrån fastnat på hans 
rock, 

men solens sken låg kvar i rufsig 
lock. 


Och ögat lyste leende och blidt 

och askepiltens tänder skeno hvitt- 

och från hans röda läppar sprang 
ett gladt, 

lysnniorslöst och stort och smittsamt 
skratt. 

Prinsessan vaknade vid sällspordt ljud, 

som kom ifrån en okänd värld med 
bud. 

Och i ett nu allt ungt i hennes barm 

tog ut sin rätt i jubel, skratt och larm. 


Och Askepilten fick prinsessans hand 

och kungens krona och hans halfva 
land. 

Men blef han än så mäktig potentat, 

han aldrig skrattets stora konst förgat. 


+ kd 
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Så önskar jag, som han att ritt förstå 

att skratta åt hvad än mig möta må. 

Ty mer än rikdom eger man, så 
framt 

man blott kan skratta riktig smitto- 
samt. 


Då här man djupt i fickan på sin 
rock, 
om den består af hål och lappar ock; 
prinsessan, som för lifvet blir en huld, 
och halfva kungens land och kronans 
guld. 
John Wigforss. 


Officerskåren 
demokratiserad. 


Från en aktad officer i landsorten har 
red. mottagit nedanstående debattinlägg, 
hvars synpunkter red. delvis gillar, men 
hvars slutledning den på intet sätt kaa 
instämma uti: 

Ni småler helt säkert, hr redaktör, 
när ni ser den rubrik jag satt på detta 
lilla pennfäkteri. Men var öfvertygad 
om att jag ej talar på skämt, utan på 
renaste och fullaste allvar. Ty offi- 
cerskåren är redan starkt demokrati- 
serad. 

Ni torde, hr redaktör, af de dag- 
liga tidningarnas familjenyheter ha 
observerat, att ett ganska stort antal 
underlöjtnanter och löjtnanter dagligen 
ingår förlofning, trolofning eller gifter- 
mål méd döttrar ur medelklasshem. 
Märk väl, att det är officerskårens 
ungdom, som på detta sätt utmär- 
ker sig — med afsikt använder jag 
detta uttryck. Hvar finnas nu de 
unga officerare, som fabeln påstår skola 
med öfvermagans later uppträda på 
våra "guldkrogar"? De existera icke, 
Ty nutidens svenska generals- eller 
regementsofficersämnen inse redan från 
första stund, att endast allvarligt och 
ihärdigt arbete kan leda till resultat, 


och att därför allt onödigt kafékring- 
flackande är fördömligt. Och detta 
har förvisso gjort, att våra unga offi- 
cerares uppträdande ute bland civile 
är så försynt som det värkligen är. 

Visserligen har jag nog vid mina 
Stockholmstripper observerat — hvil- 
ket äfven Ni, hr redaktör, säkerligen 
iakttagit — att en del uniformsklädda 
personer bruka intaga första bänkens 
platser på Sveateatern. Mea tillåt 
mig fästa Eder uppmärksamhet på. att 
dessa personer äro gradpasserande 
Karlbergsungdom, sergeanter och fan- 
junkare, Och, herre -gud, icke får 
man förmena denna ungdom, att den 
till omväxling med de djupa och grund- 
liga studierna en och annan gång sö- 
ker sig en lätt fröjd. Så gjorde Ni 
troligen själf i Er ungdom, hr re- 
daktör. 


Jag har funnit på ett medel att än 
ytterligare démokratisera och omtyckt- 
göra vår officerskår. Vid skilda till- 
fällen har jig haft nöjet publicera en 
del små intryck från mitt läger- och 
fälttjänstlif. Våra officerare äro de 
rikets ämbtets- och tjänstemän, som 
jämte prästerskapet komma i närmaste 
beröringen med allmogens och de fat- 
tiga och torftiga hemmens söner. Och 
officerarne ha dessutom det försteget 
framför prästerna, att de ha sina un- 
dersökningsobjekt med sig både i skog 
och mark. Officeren bör därför med 
största lätthet kunna ge en förstå- 
ende skildring af vårt land och folk 
i hälg och söken, Till hvad gagn för 
kännedomen af olika lendskapsdelars 
skiftande karaksärer behöfver ju ej 
här närmare påpekas. 

Vill "Ni, hr redaktör, så till sist 
ännu ha ett bevis för, att vår offi- 
cerskår redan är starkt demokratise- 
rad? Jag vill då i all hemlighet anför- 
tro Eder, att en mängd af våra yngre 
officerare och” officersaspiranter ur- 
sprur gligen burit mycket borgerliga, att 
ej säga plebejiska bamn — +. ex, 
Andersson, Johansson, Pettersson eller 
Lundström — men att dessa före in- 
trädet på den militära banan af lätt 
förklarlig fåfänga ändrats till mera 
välklingande och "nobla" namn. . 

Old Boy. 
RESTE 


Interiörer 


från 


Gamla Heidelberg 


af on Heidelbergare. 
1 
Hanni's duell. Re 


På morgonen den afgörande dagen 
var så godt som hela föreningen sam- 
lad "på Hirschgasse, en fäktlokal och 
utvärdshus vid Neckar, där för öfrigt 
”Gamla Heidelberg” spelar. Nere i 
fäktsalen stod Hanni, som det syntes 
något orolig. Till hans hjälp voro ett 
par föreningsmedlemmar. Han stod 
redan färdig i sitt tjocka, stickade för- 


» kläcge, sitt likaledes stickade skydd för 


halsen och högra armen samt med de 
stora ögonskyddarne på. En student 
i fäktkostym ser närmast ut som en 
dykare. 

Då kommer G, in, öfvermodig och 
hvisslande, och låter kläda på sig sin 
fäktkostym under muntert prat med 
andra leonensare. Han är färdig; af- 
ståndet, "en värjlängd, uppmätes Så 
sträckes armen och sabeln snedt uppåt, 
medhjälparne stödja under den för att 
den ej skall tröttha. 9Sekundanterna, 
en på hvar sida, skyddade som duel- 
lanterna och dessutom med tjocka, 
bredskärmade mössor, stå i position. 
Klart. Andlös tystnad. HFEins, zwei, 
drei, los!! Det blixtrar tre gånger 
och en fjärde, då sekundanterna slå 
upp sablarne. Bägge bli synade, bägge 
osårade. Ännu en gång tre hugg. 
Pang! Där kom "genomdragaren", 
men fångades i en kvartparad af kor- 
gen. Hanni börjar bli tryggare, men 
hundra omgångar skola genomkämpas, 
trehundra hugg skola växlas. Gårbhan 
igenom det, så kommer hans vackra 
syster att offra ett par vaxljus åt Je- 
suitenkirche i Mannheim. 

Tio' omgångar har nu fäktats, man 
gör en paus, G. börjar bli otålig. 
Hvarje gång har sabeln glidit, endast 
en gång har han snuddat vid den and- 
res tinning. Hannis blod börjar komma 
i svallning. Du är lömsk, din t—n, nu 
skall du få för gammal ost! 

”Auf zu Mensur”! Återstå de mot 
hvarandra. Ett, två, tre; ritsch, ratsch, 
plupp! Ah, där har Leonensia fått 
sig en gliring! Ur ett stort sår uppe 
i hufvudet på G. börjar blodet flyta 
ned öfver ansiktet. Efter en under- 
bart fin parad af Hanni hade hans 
hand flugit rätt upp, och oundviklig 


som ett öde föll en hög kvart ned på . 


motståndarens hufvud. Han hade re- 
dan stått i parad, men hvad hjälpte det! 
Rasande af smärta hade han försökt 
att sätta in en ny från sidan, men det 
var ett otillåtet fjärde hugg och se- 
kundanterna slogo upp. 

Blodet stannades någorlunda, och 
återigen gick det löst Återigen slog 
det slint, flatan träffade med en duns 
ofvanför i tinningen på Hanni. 

I nästa ögonblick gapade en ny skåra 
bredvid den förra. Blodet flöt nu ned 
öfver ansiktet, så att man måste tvätta 
honom i ögonen för att han skulle 


«x Sustaf Löfgren, 


Utför till moderata priser allt hvad till yrket hörer. 


Snickare 3k 
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Större och mindre husreparationer, butiks- och kontorsinredningar m. m. 


Eb nu nu 


Konfirmations och Lysningspresenter. 


Smaktulla och eleganta till billiga priser. 
Förlofnings- och vigselringar modernaste facon. 


Juvelerare M. Andersson 


kunna sé. 
jade rödfärgas. 


Sågspånet på golfvet bör- 


G:s drag började för- 
vridas, och vår Hanni fick ett fast, 
hårdt drag kring munnen, som hos 
mig-väckte en idéassociation om "Häm- 
naren - på spanska sjön", i Tom Saw- 
yer. 

Medan jag stod och njöt vid min- 
net af min gamla skolpojkslektyr hade 
de drabbat ihop igen. Några omgångar 
blefvo oafgjorda, men så kom ett 
oväntadt hugg, som rispade i skinnet 
på vår David. En hårsmån, och din 
ära hade kanske varit räddad, Leonen- 
sia! Men gudarne hade öfvergifvit 
sin gunstling den dagen. Ett par mi- 
nuter senare hade han ett hugg i pan- 
nan och ett på högra sidan af huf- 
vudet. 

Man började mumla om, att han 
borde begära "Abfahr”. Men det är 
en skam, och han hade föresatt sig att 
hålla ut intill det sista för att åtmin- 
stone kunna ge motståndaren något. 
"Gamla gardet dör, men ger sig icke"! 

Bredvid oss uppe på åskådareläkta- 
ren stodo ett par engelska misser, som 
naturligtvis ej velat lämna Heidelberg 
utan att ha sett de beryktade student- 
duellerna. ”Horribel”! utbrast den ena. 
De sågo bleka ut, som om de lidit af 
illamående, och strax efteråt gingo de. 
Det var häller intet, som ökade apti- 
ten. . Golfvet var så slipprigt af blod, 
att de stridande måst flytta på sig för 
att ej slinta omkull, och nu stodo de 
och hängde på hvar sin trästolskarm 
midt emot hvarandra, medan man en 

, smula masserade högraarmen på dem. 
Blodet flöt forfarande nedför ansiktet 
på G., och han syntes ha svårt att 
hålla ögonlocken uppe. Det var så 
att man kunde få kväljningar. Men 
det tycks en tysk student ej kunna få. 
I bortre ändan af den stora salen, där 
de olika kårernas vapensköldar prydde 
de kala väggarna, var ett långborå, 
hvarest öl och skinksmörgåsar hade en 
strykande åtgång, och -kårhundarna 
fingo lära sig hoppa efter munsbitar. 
Här kände man tydligen lifvets fullhet. 
Och hvarför skulle man icke det? Det 
här vardock ett betydligt mera utvaldt 
nöje än en spansk tjurfäktning, och det 
ej minst med afseende till publiken. 

Ännu hade man trettio omgångar 
kvar. Stolarna drogos tillbaka, ar- 
marna höjdes. Los! ljöd från strids- 
domaren mera 1 ldt än förut, men 
lika fast. G. började mattas, det 
märkte man. Hars Nugg voro mera 
parerande än offensiva. Hade han nu 
träffat, så hade Hanni ej behöft fruk- 
ta att få halfva käken utslagen, som 
varit fara värdt i början. Men han 
träffade aldrig. I stället fick han ett 
par ”höga kvartar” till. De voro oe- 
motståndliga. Hur högt han än sökte 
parera, så slogo de likväl ned som 
straffdomar från höjden. Modig var 
han, det måste erkännas. Utan att 
blinka tog han emot hvad han fick, 
och det smakade inte gräddskum, det 
kan man vara lugn för. Kan man 
inte parera, så får man vara god att 
låta hugget gå in, ty undantaget 
högra armen, får man ej röra på krop- 
pen, ej ens hufvudet. Och han rörde 
sig ej. 

Efter öfver en timmes fäktning hade 
man växlat de tre hundra huggen, och 
G. togs under behandling af sårläkarne. 
Han hade sju öppna sår, och fick 
”gjutton nålar.” "Utmattad af blodför- 
lustelsen, måste han åka hem i droska. 
Hanni behöfde ej det ringaste förband, 
endast litet charpi på vänstra tinning- 
en, där flatan smält honom i hufvudet 
flera gånger. 

Xx 


Goliat var fallen. Ryktet därom 
spred sig inom ett par timmar genom 
kårerna, die Burschenschaften, de svarta 
föreningarne och de oinkorporerade 
studenternas leder.  Cheruskia, som 
sedan -en tid haft namn om sig att 
räkna medlemmar, som kunde slå ihjäl 
folk, om det behöfdes, hade åter upp- 
rättat sin ära. Och sällan har väl 
världshistorien bevittnat en sådan se- 
gerglädje. Middagen på föreningslo- 
kalen var stormande, och efteråt te- 
lefonerades efter ett par schäser. Det 
gjordes en ”Bierresa,” som står i 
mannaminne. Vi voro på "Weisser 
Bock,” vi voro på "Perkeo," vi voro 
på "Luxhof," vi drucko vin på ”Gold- 
ne Gerste,” "Goldnes Herz" och 
«Goldue Sonne” . Mer” minns jag 
inte, 

Men ett minns jag. Då Hanni es- 
korterades hem frampå morgonen, grät 
han glädjetårar öfver en väldig blom- 
sterbukett, som han höll fast tryckt i 
sina armar! 
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Men — det går en Nemesis igenom 
lifvet. I slutet af sistlidne januari, 


Biblioteksgatan 1. 


då G. skulle kämpa sin dust med den 
tredje, Max, tog han revansch. Max 
fick sin fruktandsvärda "genomdragare” 
som slog ut tre äkta och —- lyckligtvis 
— tre falska kindtänder i öfverkäken. 
Han måste resa hem till Hettesheim 
och lefva på råa ägg i nära fjorton 
dagar. Sic transit gloria mundi! 
Tristan. 


Ny (ERAN 


Upp och ned, 
bak och fram. 
Lite vansinne. 


På fönsterrutan hade en målarehand 
snirklat fram ordet TAMOTUA. 

Tamotua, det lät ju riktigt polyaesiskt. 
Den slöa blicken lifvades, hjärnan bör- 
jade arbeta. 

Asch, herregud, det var ju blott auto- 
mat bak och fram! 

» 

Den f. d slöa blickens innehafvare reste 
sig upp och vandrade ut från automaten, 
ned till Biblioteksgatan, medan hans hjärna 
åter sjönk ihop. Automatiskt afläste blic- 
ken namnplåtar och skyltar, tills... 

Hya nu då! Hade den goda svenska 
hufvudstaden redan eröfrats af kolossen 
i öster, som varit nog satanisk att inte- 


rimistiskt fennisera landet? Där stod ju 
tydligt RUAKSIRTKELE. Rena, rama 
finskan, Hvad katten kunde det betyda? 


Hjärnan börjadeFefya rundt med "långa, 
tunga slag. 

Fy tusan, blicken hade afläst galen väg, 
naturligtvis skulle det vara: Elektriska ur. 


Hjärnan hade nu hunnit arbeta sig upp 


till högtryck. Den trodde sig ha kommit” 


en illistig språklag på spåren: Vänd upp 
och ned på ett grekiskt ord och du har 
ett polynesiskt; om de ha samma bety- 
delse, torde du benäget själf se-efter i 
någon ordbok. Men se, det kan lika 
gärta bli ett finskt ord, elektrisk är ju af 
direkt grekisk härstamning! 

” Hjärnan stod absolut stilla vid pass en 


minut, hvarefter den hädiskt spottade ut: - 


Språklagar, språklagar. Nej jag tackar så 
mycket. Endast en illvillig godtycklighet. 

Hade icke blicken på Ypuiä stationshus 
i Finland afbokstafverat: odotus sall? 
Skönt, härligt, välklingande ciceronianskt 
latin! För öfrigt lära de två finska or- 
den betyda: väntsalar! 

Alla språk äro hvarandra fullständigt 
lika, blott man förstår att lämpligt kittla 
orden under fotsulorna, så att de på lämp- 
ligt ställe atå på hufvudet. Att det upp- 
ochnedpåvända ordet skall betyda det- 
samma som det rättframma, kan ju icke 
rimligtvis begäras. 


Hjärnan gaf sig genast till att advoca- 
tus diaboliskt försvara språkgodtyckets 
existensberättigande. Antipodfolket står ju 
på hufvudet i förbållande till oss. Äro 
dock våra medmänniskor, om ock hud- 
färg, nästyp, hårfärg oah ansiktsvinklar 
äro olika. På samman sätt med språken. 

Hvarefter hjärnan förnöjdt gnolade: 


KVÄLLEN. 


här torra, praktiska, 
diga världen. 
Tja Förvisso. 


lillgammalt förstån- 


Maz. 
nd 


”Kvällen” och Helsing- 
borgsutställningen. 
Egen utställningsredaktion. 


Kvällen kommer att under hela 
den tid, utställningen i Helsingborg 
pågår, ha en särskild redaktion i" 
utställningsstaden. Hvsrje nummer 
skall innehålla en lättläst skildring 


"i ord och bild, icke blott af utställ- 


vingens sevärdheter och nyheter, 
utan också af det glada lif, som ger 
en alldeles särskild karaktär ät en 
dylik »storstad för några månader.» 


Kvällen: skall färskildt distribu- 
eras i Helsingborg under utställ- 
pingstiden, hvarför vi påpeka för- 
delen för de firmor som ämna ut 
ställa, att 5 


annonsera i Kvällen. 
FRESRES 


Mitt äfventyr i fallgropen. 
(Öfvers för Kvällen) 


Min gamle vän skogsingeniören be- 
rättar: 

«För omkring 30 år sedan var jag 
anställd som underingeniör i en ödslig 
och vild trakt i mellersta Indien. Jag 
var ung"och lifligt intresserad af min 
verksamhet, som kunde blifv.t. kort 
nog, om ej det äfventyr, jag här vill 
berätta, fått en så lycklig utgång. 

Min äldre kamrat, öfveringeniör 
Barrett hade en dag bedt mig komma 
och äta middag med honom och några 
vänner i hans bungalow, som låg om- 
kring fem mil från min bostad”. Jag 
mottog > hans inbjudan-'med= nöje, ty 
Barrett var en sympatisk människa, 
hade god whisky och präktiga cigarrer, 
samt en sällsynt skicklig kock. 

Vi vore fem unga män vid middags- 
bordet och måltiden förflöt under skämt 
och historier. Då den var öfver spe- 
lade vi några partier whist och satte 
oss sedan på verandan i vår värds 
bekväma hvilstolar, rökte våra cigarrer 
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har nu öppnat sin nya, moderna 
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jö . 
då jod vek af vägen, i riktnifig mot 
ljudet, såg jag en killing, som tycktes 
vara insnärjd i buskarne. Arbetande 
mig fram genom de täta snåren, 
nådde jag slntligen det stackars dju- 
ret för att befria det, då plötsligt 
marken gaf vika under mina fötter 
och jag föll djupt ner i en håla. När 
jag blef så pass redig att jag kunde 
tänka — ty fallets våldsamhet hade 
bedöfvat mig var min första åt- 
gärd att känna efter om jag hade bru- 
tit någon arm eller något ben, men 
till all lycka var så ej fallet, utan 
jag hade sluppit undan med några 
mindre skråmor. 

Hvar var jag? Hvad hade händt? 
Jag reste mig upp och såg mig om- 
kring. Till följd af mörkret, kunde 
jag först ej urskilja någonting, men då 
jag såg uppåt, tyckte jag mig finna 
ett svagt sken från öppningen, genom 
hvilken jag hade fallit, dess kanter 
voro betäckta medlöf, och jag kunde 
se månstrålarna belysa träden ofvan- 
för. Det luktade varm, fuktig jord 
därnere, och mina kläder voro betäckta 
däraf. Då mina ögon efter en stund 
hunnit vänja sig vid mörkret därnere, 
märkte jag att hålans båda långväg- 
gar stupade inåt, och att det, därför 
var omöjligt att klättra upp. Jag 
strök eld på en tändsticka och märkte 
då att äfven de andra väggarne hade 
samma lutning, 

Tydligen var denna grotta gräfd af 
människor, och för ett särskildt ända- 
mål. 3 

Med ens hade jag min belägenhet 
klar för mig, — Jag idiot, jag hade 
ju gått rakt i en fallgrop Ja visst, 
nu förstod jag — killingen, lockbetet 

— de lutande väggarna — och myn- 
ningen däruppe, betäckt med ris och 
grenas; Och så väl var arbetet ut- 
fördt, att det äfven för en människa 
var omöjligt att komma upp. -— Hvad 
mina vänner skulle-få roligt åt mig, 


"när de' fingo reda på historien: Nu 


var det i alla fall ingenting annat att 
göra, än att taga saken lugnt och in- 


ooh Jäppjade. på. våra aroggar, AR "Fanta”dagsljuset ock befrielsen: Ty — 


sutto vi och pratade tills månen gicl 
upp och öfvergöt den stilla näjden 
med sitt skimmer. 

Då var det tid att bryta upp./Jag 
hade ridit till min väns bungalow och - 
min häst stod nu sadlad på gården, 
framledd af en sömnig hindu. Men 
det härliga vädret lockade mig till en 
promenad, och som jag kände till en 
genväg genom djungeln, befallde jag 
hinduen att lägga en filt på hästen 
och leda hem honom, Efter att hafva 
druckit ännu ett glas med mina vänner 
och sagt dem god natt, började jag 
promenaden, något upprymd af Barretts 
whisky och med en väldig havanna i 
munnen, Min värd hade strax innan 
jag gick tvingat på mig tio stycken 
dylika, och som jag var en stark rö- 
kare och tillgången på äkta havanna- 
cigarrer där ute i ödemarken var klen, 
så hade jag inte stretat smob allt för 
mycket. 

Det var en härlig natt. Hela na- 
turen ' tycktes svalka sig efter den 
glödande dagen. Bäst jag gick fick 
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de sor gräft hålan, skulle säkert kom- 
ma på morgonen och se efter om de 


"fått något i den under natten, och då 


skulle de hjälpa mig ur mitt fängelse. 
Emellertid var jag -trött och sömnig, 


kände mig kuslig till mods och hoppa= 


des att det ej måtte dröja länge: i inden 
någon kom. 

Min önskan blef snart uppfylld, jag 
skulle i sanning fort nog få sällskap, 
och det af någon hvars närvaro skulle 
komma mig att betraktå de andra om- 
ständigheterna som Ffallkomligt bety- 
delselösa. 

Khappast hade jag slagit mig ned 
i den bortre ändan af hålan och tändt 
en cigarr, förrän jag hörde ett brakan- 
de ofvanför, åtföljdt af ett hiskligt 
vrål, och med en duns nedföll, på 
botten af grottan, en väldig tiger. Jag 
tappade min cigarr och rusade upp 
men kröp snart ihop i mitt hörn, i 
det jag försökte göra mig så liten som 
möjligt. För en stund låg den stora 


>katten orörlig, troligen bedöfvad af 


Skönt med lite vansinne då och då iden jag höra ett ömkligt bräkande, och fallet, men snart började han morra hvilka kval man flck genomgå, då man igen. 


-då han gjorde det - 


Dy 


och vråla samt försökte resa sig, Detta 
förorsakade honom tydligen smärta, 
skadad, som han antagligen var, och 
med ett tjut lade han sig igen, och 
tittade sig misstroget omkring med 
sina stora, glödande ögon. 

Det stod ej länge på förrän han upp- 
täckte mig i mitt hörn och visade 
morrande de ohyggliga betarna. Jag 
fick en våldsam frosskakning och alla 
möjliga tankar rusade genom min bjärna 
— om människoögats makt o, d. Om 
jag blott haft en revolver, en sabel 
eller en knif, men jag hade intet för- 
svarsvapen, ”Mina' nerver voro spända 
till det yttersta, och jag var till sist 
färdig att kasta mig öfver odjuret och 
göra slut på den hemska situationen, 
då min goda genius ingaf mig en för- 
träfflig idé, Alla djur frukta eldsljus 
och de flesta af dem äfven tobaksrök, 
Hastigt tog jag upp den cigarr jag 
tappat, letade fram två till och stoppa- 
de dem alla tre i munnen, men min 
hand darrade så, att jag med nöd 
kunde tända dem. 

Till sist glödde de ordentligt och 
röken nästan kväfde mig. Förut hade 
tigern ej rört sig, men då jag tände 
cigarren, rusade han upp, och jag 
trodde ett ögonblick, att han skulle 
kasta sig öfver mig, men till min stora 
glädje, kröp han bort till andra ändan 
af hålan och tycktes lika rädd för mig 
och mina lysande cigarrer, som jag 
för honom. Stackars djur, Detmåste 
hafva varit ett äfventyr också för 
honom, att först ramla ner i jordens 
inre,. och att sedan där träffa på en 
förskräcklig varelse, omhvälfd af illa- 
luktande rök, genom hvilken tre glö- 
dand.; punkter lyste; På så sitt sutto 
vi en stund under ömsesidig fruktan 
för hvarandra. 

Men till sist värkte mina lemmar 
så af den ansträngande ställning jag 
intagit, ett jag varsamt försökte resa 
mig upp, men kröp genast ihop. igen, 
då tigern lät höra ett olycksbådande 
vrål. Jag föredrog värken i min kropp 
framför att reta upp min motståndare. 

Men nu var det han som reste sig, 
— mitt hjärta for upp i halsgropen, 
och började linka 
fråm och tillbaka i "bortre delen af 
hålan, men höll hela tiden ögonen 
riktade på mig. Huru länge skulle 
detta räcka? Jag var passionerad rö- 
kare, men tre cigarrer på en gång 
började bli för mycket äfven för mig, 
och föröfrigt, så fort de tre första voro 
slut, måste jag tända tre nya. Det 
berodde-på om mitt cigarrförråd skulle 
räcka till morgonen, 


. Men allt efter som tiden led, syntes 
tigern bli allt mindre rädd för mig. 
Fallet hade troligen - ej mildrat hans 
lynne och röken retade hans ögon och 
strupe. Förresten var det den tid på 
dygnet, då han brukade gå ut på rof, 
och nu var han troligen hungrig, och 
alla djur, t. o. m. människan bli miss- 
nöjda, om de ej få sin föda i rätt tid. 
Det värsta af allt var, att jag börja- 
de känna, det naturen fordrade ett 
uppehåll i rökandet. Jag vill inte gå 
in i detaljer," men de som vinnas, 
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som skolpojke rökte sin första cigarr, 
fattar nog mina känslor. Dessa äro 
ohyggliga i och för sig, och då den 
enda räddningen från en hungrig tiger, 
består i att röka omåttligt, kan man 
tänka sig min belägenhet. 

Snart voro äfven dé tre andra slut, 
och jag tände "hya, men blott två 
denna gåvg. Det var så tjockt med 
rök i min del af hålan, att jag ej 
kunde se tigern och iakttaga hans rö- 
relser. Till slut var jag sannerligen 
så yr af denna massa nikotin, att jag 
knappast brydde mig om honom, och 
skulle troligen snart hafva dukat under 
helt och hållet, då jag plötsligt fick 
höra ljud som ryckte upp mig ur Min 
dvala. Jag hörde röster — närmare 
och närmare — slutligen fullkomligt 
tydligt, ock jag såg genom röken ått 
grenarna och riset däruppe drogs un- 
dan. Jag utstötte ett hest rop. Jag 
hörde skrik och rop af infödingar, 
men de drogo bort alltmer och mer, 
och jag förstod, att de svarta flytt 
från platsen. Så blef det dödstyst. De 
som jag hoppats skulle rädda mig 
hade sprungit sin väg — jag märkte 
fastän halft bedöfvad att det blef 
ljusare i hålan — det måste vara i 
daggryningen. "Mina felslagna förhopp- 
ningar om räddning tillika med mitt 
förskräckliga illamående, blef till slut 
för mycket för mig. Det gick rundt 
i mitt hufvud. Ljusfläckar dansade 
för mina ögon och tycktes flyga uppåt, 
under det att jag föll — föll ned i 
en afgrund, Jag förlorade medvetan- 
det, — 

Jag. förnam ljudet af ett skott, 
ett vrål, och så ett skott till. 
Därpå tyckte jag att någon lyfte upp 
mig — jag kände vinden svalka mitt 
ansikte — en bekant röst tycktes gifva 
UR SEGRA — därpå svimmade jag 
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den starkaste närsynthet. Sedan låste 
hon dörren- och tog.ur nyckeln. 

Därpå skickade hon kammarjungfrun 
för att säga Francois, söm sedan flera 
dagar var nära nog återställd, att herr 
Réginald väntade honom i skolrummet 
för att efter lektionen tala med ho- 
nom om när de tillsammans skulle 
återtaga sina promenader till häst. 

Men när abbén kom med några ny- 
utkomna antirevolutionära småskrifter 
under armen, gaf hon återbud om 
lektionen. Barnen skulle bort på fro- 
kost till en kamrat och hade bedt om 
lof för hela dagen. 

Vid tiden då abbé Cornavin bru- 
kade taga plats mellan sina båda ele- 
ver, öppnade hon så dörren till rum- 
met, nu säker på, att ingen hade varit 
där inne, och konstaterade också att 
betet, som hon så diplomatiskt lagt 
ut, alltjämt fanns kvar, 

Hon ställde sig på lur bakom dör- 
ren till en liten salong, som låg invid 
skolrummet. Hon stod som en nyfi- 
ken jungfru och tittade genom nyckel- 
hålet. — Stallknekten> kom in. Han 
blef stående och väntade på sin unge 
herre, 

Synfältet genom nyckelhålet var så 
begränsadt, att Yvonne icke kunde se 
Frangois' 
tycktes henne lidande och tankfull, 

Uttröttad af en väntan, som syn- 


ansikte, men hans hållning ; 


barligen hang ännu svaga krafter icke. 
kunde rå med, satte han sig vid bor- 

det, och fastän hans ögon nu voro 
inom räckhåll för Yvonnes blick, kunde 

hon icke se mer än ett par envist 

nedslagna ögonlock. 

Mer sän en kvart "förblef han så 
orörlig, att ban tycktes nära nog för- 
stenad. Hade han månne blicken fäst 
på den lilla förmögenhet, med hvilken 
en lycklig slump lämnat honom i en- 
rum? Det var troligt. Slutligen såg 
hon honom sträcka ut armarna på bor- 
det likt en; som söker att famna för 
mycket på en gång, vore det också 
något dåligt. Hon urskillde till och 
måd tydligt det smekande prassel, som 
är egendomligt för sedelpapper. Plöts- 
ligt reste Frangois sig och försvann 
från hennes synvinkel. Han tycktes 
röra sig ännu en eller ett par minn- 
ter i rummet och sedan gick han ut. 

Hon hörde honom gå ned för trap- 
pan, som ledde till stallet, och skyn- 
dade då in i skolrummet. De ader- 
ton tusen francs'en voro försvunna. 

Genast rusade hon ned för samma 
trappa efter stallknekten, Hon tänkte 
gifva portvakten - befallning att låsa 
inkörsporten i dubbla slag för att 
hindra tjufven att fly. Kommen till 
nedersta trappsteget stötte hon nästan 
ihop med Frangois, som såg ganska 
förvånad ut att möta henne vid gård- 


baka -skall du kunna bära din stac- 
kars mors halsband, 

Och han räckte skrinet åt Yvonne, 
som öppnade det och med glädje såg 
att inte. en pärla blifvit rubbad. 

— Nn ser du väl, utt alla våra - 
tjänare äro ärliga, utropade hon med 
sina tankar särskildt fästa på Fran- 
cois. Hon försökte öfvertyga sig själf 
och sin far, att det var han, som 
först misstänkt honom. 

— Ursäkta, men det har verkligen 
blifvit stulet! sade markisen. 

— ÅR... 

— Ja, och såldt för tio tusen francs - 
till en juvelerare, som hade den lyck- 
liga idén att utbjuda det åt grefve 
Etrégny och hans fru Etrégny, som 
åto middag här samma dag som jag 
visade det för mina gäster. De kände 
genast igen det och talade om för ju- 
veleraren, att det tillhörde oss. 

. Tio tusen francs! upprepade 
Yvonne, medan Francois" plånbok dan- 
sade en begrafningsfandango inför 
henne, ; 

Hennes hjärta sammandrog sig. Det 
var en verklig smärta för henne att 
vara tvungen att nu kasta bort alla 
illusioner rörande denne unge man, 
hvilkens allt behagligare sätt att vara 
stod i en så skarp motsats till det 
yrke, som hittills "outgrundliga om- 
ständigheter måste ha tvungit honom 


konvalescens till skolrummet, hvarest 
de båda barnen togo lektioner under 
abbéns ledning, Stallknekten hade 
först bestämdt afböjt en sådan ära, 
men den unge Curval förmådde honom 
att ligga hela tiden utsträckt på en 
soffa, som "barnet med glädje afstod 
åt honom, Réginald lade kuddar un- 
der hans sårade hufvud, tvang hönom 
att inrätta sig bekvämt OR förbjöd 
honom "att röra sig. 

Och vid hvarje Fältrögeubieldner jätte- 
groda gom hoppade ut från abbé Cor- 
navins läppar fick Francois taga emot 
kväfda skratt och ögonkast af Régi- 
nald, och som han ännu var för svag 
att försvara sig mot så mycken upp- 
märksamhet; tät han det passera, men 
gaf icke längre något igen. Han sva- 
rade endast med en nedslagen blick 
och ett svagt leende, 

Yvonne blef mer och mer förvånad 
öfver grannlagenheten hos denne tjä 
nare, som hade förlorat tio tusen franca 
och icke ens begärde att få igen dem. 
Samman var i alla fall värd mödan 
att göra något för. Eftersom han-så 
ledigt öfvergaf dem, måste den ha 
varit förvärfvad på bra ohederligt sätt. 
Man håller litet mera på hvad man 
ärligt förtjänat. 

Och så fruktade han sannolikt lika 
mycket, att man skulle lämna honom 
den tillbaka som han oroade sig öfver 
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(Innehatyaro af Im. Sellins Advokatbyrå) 
Regeringsgatan 3, Stockholm. 

Rättegångar, Inkasseringar, Bouppteck- 
" ningar m. m. Billigt arvode. 
Allm. tel. 44 20. Rikstel. 27 88. 


När jag till sist vaknade till fullt 
medvetande, med en våldsam bufvnud- 
värk och en ohygglig smak i munnen, 
fick jag reda på, hur jag blifvit räd- 
dad. 

Barrett hade legat och sofvit lugnt 
i sin bungalow och blifvit väckt af 
infödingarnes tjut och skrik. Med 
några mustiga ord sprang han upp 
och ville veta huru de svarte vågade 
störa honom, Hans gamle liftjänare, 
Buddhoo Kahn, steg fram och bugade 
sig till marken: 

«Ack, herre, du de fattiges beskyd- 
dare, detta är djäfvulens verk. Edra 
coolies hafva på er befallning gräft 
en fallgrop för den tiger, hvilken hem- 
sökt byinnevånarnes boskapsbjordar 
— ja, till o. m, anfallit dem själfva, 
Och då de nu på morgonen kommo 
för att undersöka hålan, fingo de se 
tigerdjäfvulen själf, rökande tobak och 
ropande åt dem med en hvit mans 
röst." 

Deras förskräckelse var så verklig, 
att Barrett insåg, att något utomordent- 
ligt hade inträffat. Och sedan han 
kastat på sig litet kläder, tog han sin 
studsare och skyndade i deras säll- 
skap till stället, Ingen af infödingarna 
tordes gå fram till hålans mynning, 
men Barrett kFef dristigt på och titta- 
de ner. Han fick då sikte på tigern 
och dödade honom med tvänne väl- 
riktade skott. Då han sedan genom 
att kasta ner stenar på tigern öfver- 
tygat sig om att denna var död, lät 
han infödingarna föra sig ner i hålan 
och upptäckte då mig liggande, som 
han trodde, död. 

Det var märken efter tigerns tassar 
ända fram till den plats där jag låg, 


” men då han troligen ansåg mig för 


död, hade han ej rört mig. Så min 
vanmakt kom väl till pass för tillfället. 
I alla fall tror jag inte, att jag såg 
vidare aptitlig ut. Det dröjde länge, 
innan jag blef fullkomligt återställd från 
mått nattliga äfventyr med tigern och 
det dröjde ändå längre innan mina 
vänner slutade reta mig genom att 
fråga, om jag fångat någon tiger ny- 
ligen eller räddat någon killing. 

Men för mig var äfventyret allvar- 
ligt nog, och under flera månader efter 
tålde jag ej känna lukten af cigarrök 
utan att bli sjuk, och ännu i denna 
dag kan jag ej röka en cigarr. 


Annonsera i 


Kvällen, 


Stockholms enda 
Söndagsaftontidning. 


KVÄLLEN. 
5” Matsalarne & Caféet ”IDE|: 


74 Drottninggatan, 1 tr. 


anbefalles i hågkomst hos hvar och en som vill spisa bra och billigt. 


Prenumerera på "Kvällen". 


Ärade läsarel Från den 1:ste april 


ha vi beredt dig tillfälle att tör en" 


ringa penning försäkra dig om »KVÄL- 
LEN» hvarje söndag. Du behöfver då ej 
frukta det obehagliga predikamentet att 
»KVÄLLEN> redan är slutsåld, då du vill 
köpa den. Ditt raseri de söndagskvällar, 
detta inträffat, har bestämt oss att vara 
tillmötesgående mot dig. 

PRISET är så obetydligt som kr. 
A:75 för helår, 3:75 för tre kvartal 
(från 1:sta april till årets slut) 2:50 
för halfår och 1: 25 för kvartal, utom 
postarvodet i landsorten. I Stockholm 
får du »KVÄLLEN> fritt hemburen på 
söndagseftermiddagen, om du anmäler 
dig, helst skriftligen, men äfven pr te- 
lefon allm. 7042, kl. 2—23, på >KVÄL- 
LENS» redaktion, Vallingatan 12. I 
landsorten behagade du vända dig till 
k. postverket som då lämnar dig tid- 
ningen måndag morgon. 


DÄR MAN ROAR SIG. 


Kungl. Teatern. 


Kl, 7,30—10,40 e. m.: Leonora. 
(Hr Strömberg debuterar i Alfonzos roll.) 


Dramatiska Teatern. 


Kl, 7,30—10,30 e.m.: Stor i Skröplighet. 
Giftermålsbalken rundt. 


Svenska Teatern. 


Kl, 71,30 e. m.;: Monna Vanna. 


Vasateatern. 


Kl, 8—11 e. m, för näst sista gången: 
Florodora. 


Folk-Teatern. 


Kl. 8 —10,30 e. m.: I mobiliseringstider. 


Olympiateatern. 


KL 8 e. m. sista föreställningen: Dönviks 
prästgård. 


Södra Teatern. 


skor. 


Svea-Teatern. 


I afton kl. 8. 
hela det stora Aprilprogrammet 
DI särskildt framhållas "08 
Hassé och Mariette. 


H har blifvit Stockholmarnas 
Mariette ”" ”"Yå Bianca. 
Nytt! Fra Diavolo. Nytt! 
Scener ur denna opera utföres i kostym af 
den fenomenala, JETS Operakvartetten 
CO. 


Fågelvänner. 


Gå och bese 


Stockholms Fågel-och Akvariehandel 
N:o 10 Mästersamuelsgatan N:o 10 
- Rikhalligaste urval af Sång- och Praktfåglar, Akvariefiskar. Kro- 
kodiler, växter, Akvarier, Burar samt all slags föda, 3 st. guldfiskar 
med kupa 2 kr. sändes endast mot förut insänd likvid. Priskurant mot 
porto. Exemplar oclf"priser de fördelaktigaste i landet. 
OBS. 10 Mästersamuelsgatan IO OBS. 


Allm. Telef. 10188. 


-— 90 — 


att ha tappat den. Ty huru skulle 
han förklara en så stor skatt för den, 
som lämnade igen plånboken åt ho- 
nom? Under alla omständigheter in- 
nebar det ju att hans hemlighet blefve 
yppad. 

Hur det nu än förhöll sig hade hon 
intet rimligt skäl att behålla en plån- 
bok som icke tillhörde henne. Hon 
bad Réginald lämna den tillbaka &t 
Frangois och bad honom låtsas som 
om den blifvit hittad af barnen och 
icke af henne, Réginald åtog sig be- 
redvilligt uppdraget. 

— Jag har, inte öppnat den, sade 
han och lade den i stallknektens ge- 
nomskinliga hand. 

Frangois stoppade den i fickan utan 
att kasta en blick på innehållet. 

Två eller tre gånger gick fröken de 
Curval igenom skolrummet, där Fran- 
gois låg på chaislongen. Hon lade 
märke till att han ihärdigt höll ögonen 
slatna när hon var inne eller att han 
med en näsduk höll för såret i pan- 
nan, för att så vidt möjligt dölja sitt 
ansikte; 

Men hon ville ha klarhet i detta 
hemlighetsmakeri, Hon beslöt sig för 
att anställa ett prof, som hon ansåg 
skulle blifva afgörande.; I sin be- 
kymmerlöshet rörande alla pänninge- 
förhållanden glömde markisen ofta 
sedlar och anvisningar liggande fram- 


stolens sammet i ånger och samvets- 


kval, 


Kl. 8 —omkriog. 10,30 e m.: Pariet ” 


Försök på. 


(För »Kvällen>) 


Kvadratgåta. 


Omflytta nedanstående bokstälver.så, 
att de lästa vertikalt som horisontalt bilda 
fyra ord: 

1:sta stad i Italien. , 

2:dra mansnamn. 

3:dje kvinnonamn. 

4:de namnet på en biblisk konung. 


Ga, 1b,2i, 2k,1p lr, 3sa 


Charat. 


Mången har mitt första, 
Uti öfverflöd. . 
En annan är mitt andra, 
Ifrån vaggan till sin död. 
Men när lifvets mitt tredje, 
En gång brista skall, 
Hafva båda lika mycket 
Uti alla fall. 

Mitt hela ett mitt andra 
Plus mitt tredje är, 

Som fina världens damer 
Om sin mitt andra bär. 


Lösningar 
af »>Försök på> den 13 april 1908. 


FPP 


Champagne 2 kr. pr helbut. 


Importerad å fat. Här buteljerad och 
mousserad å maskiner, köpta direkt från 
Reims, 

OBS. Ännu en tid. 


Goda Viner: I kr. 


3/,-but, utan glas. 
| H. Prien, 
2 Barnhusgatan, - — 20A Gref Thuregatan. 


T. I. Magnusson 


Snickeri 
2 Upplandsgatan 2 
Allm. Telefon 125 63. 
Verkställer större och mindre 


husreparatiöner, butiks- 0. 


kontorsinredningar. 
Snabbt. — Reelt. — Billi 


2 


porten i morgonrock och ieke uppsatt 
hår, Han tillät sig emellertid att till- 


Mar 


Aktiebolaget Svenska Kapsylfabriken, 


Stockholm, 


rekommenderar sina tillverkningar af: 
Kapsyler / alla storlekar och utstyrslar för buteljer, flaskor och burkar. 
Staniol / alla format och tjocklekar, silfverglänsande, färgad i olika nyanser, 
slät eller pressad, i olika mönster. 
Tenntuber för oljerifna färger, fernissor, salfvor gummilösning 0. d. 
Raktvåletuler. 


ste fabrikat. Billigaste prisnoteringar. 
Färm och omsorgsfull leverans. 


Aktiebolaget Svenska Kapsylfabriken, Stockholm. 


Östermalms Skrädderiaffär 


13 Gref-Thuregatan 13 
"rekommenderar sina tillverkningar af allt hvad till skrädderiyrket hörer 


Iya Säsongtyger för VDåren 


inkomna och emottagas beställningar nu före säsongens början till 20 ”/, 
lägre priser än vanligt gällande. 


OBS.! Adressen 13 Gref-Thuregatan 13. 


Rich. Söderströms 3 


' Skrädderietablissement 
38 Tegnérgatan 38 (2:a huset från Uplåndsgatan). 


Rekommenderer sig till utförande af allt hvad till yrket hörer. Väl- rd 
sorteradt lager af In- och Utländska tyger. Elegant fagon. Välgjordt arbete 
garanteras. Affärsprinciper: Reel behandling! Billiga priser! Allm. T. 167 99. 


Dagligen nyrostadt Kaffe! 


Goda, absolut rena och välsmakande bland- 
ningar från Kr. 1: 20 pr kg. 


Specialité: Grand Hötels blandning å 2: 80 pr kg. 


Germundsons Eaffe- & Thoaffär, 


Storkyrkobrinken 9..  Malmskilnadsgatan 34 A. — Odengatan 71. 


Manskl ider och Skodon 


billigast! 


Vår-Rockar, såväl nya, af modernaste snitt, som begagnade från 2 kr. 
Kostymer från 10 kr., Skodon, Ur, Halsdukar, Skjortor, Para- 
plyer, Hattar m. m., m. m. - d 
Alt till utomordentligt låga priser! Obs. en stor del af öf verblifnoa panter säljas. 
Obs.! Ett stort parti Prima Svenskt Nysilfver säljas till ena 


stående billiga priser. 


” BR. FILÉNS Försäljningslokal, 
38 Smålandsgatan 38 


Nytt! Stockholms 
ds RON Kafferostnings- & 


Kryddmalningsfabrik 
Artillerigatan 5. 


Tidsenligaste maskiner! 
Snabb expedition! 
Billigaste pris! 

Allm. Tel. IS1 62. 


Oumbårligt för hvarje hushåll! 
"Välda Hyllremsor" 


i 21 olika mönster, tvättäkta färger. Äro 
Svenske är återkommen efter tvättning lika vackra som nya. Säl- 
och säljes i alla Cigarrbutiker samt från | jas ihvarje välsorterad Bosättningsaffär & i 
hbofvudlagret Stockholms Pappershandel, 

Jakobsgatan 28. Rikstel. 71 43 


Nytt! 


1/7 naturlig ESV: storlek 


Automatisk brandallarm >Oscar»> för 
affärshus, banker, sjukhus, skolor, mek, 
verkstäder, spinnerier, väfverier, sågverk 
m m. Absolut tillförlitlig. "GE 


Inställbar för hvarje värmegrad från 
10—100 grader OC. 
Prof mot kr. 4: 50 franco 


Ingeniör Georg Epsteln, Stockholm. 


St. Badstugatan 25. 


Vi 


me för hvem som kom, och stundom 
återfann han dem flera månader efteråt, 


Men det var skrifvet, att misstänk- 
samhetens onde ande skulle genom- 
borra henne helt och hållet, I stället 
"för att resa sig upp från bönen, all- 
deles öfvertygad om Frangois' ut- 
märkta moraliska egenskaper, hade 
hon all möda i världen att kämpa 
mot denna tanke, som plötsligt an- 
satte henne, utan att hon kunde jaga 
bort den: 

— Hvad jag är dum! Han har 
naturligtvis förstått, att profvet med 
de aderton tusen francs'en var en snara 
för att få honom att förråda sig. När 
en tjänare bestjäl en allt hvad han 
hinner, så kommer han alltid helt blygt 
och lämnar en ett guldmynt, som man 
med flit tappat under en stol. Jag 
har inte narrat honom, utan han mig. 

Som hon nu åter började fördjupa 
sig i"sina misstankar, hvilka hon gjort 
allt för att få bort, hörde hon mar- 
kisen ropa med full hals: 

— Yvonne! Yvonne! Kom fort! 

Hon gick in till sin far, som gesti- 
kulerande gick fram och tillbaka i 
rummet och tog emot henne med en 
på samma gång ursinnig men förtjust 
min, sN 

— Se här, min kära flicka, sade 
han, den dag då kungen kommer till- 


tala henne, 

— Förlåt mig, fröken, sade han, 
jag var nyss i skolrommet på tillsä- 
gelse från herr Réginald, och där fick 
jug se en mängd sedlar ligga om hvar- 
andra på det stora bordet. Som fön- 
stret var öppet, var jag rädd att de 
kunde blåsa bort. Jag samlade ihop 
dem och låste in dem i det lilla skå- 
pet till vänster. Här är nyckeln, som 
jag tänkte be herr Réginald vara god 
och lämna fröken, 

Och han räckte Yvonne nyckeln till 
väggskåpet, där de bägge gossarna 
brokade kasta in sina skolböcker med 
skolpojkars .vanliga oordentlighet. 

Yvonne tog helt generad och skam- 
sen emot nyckeln och skyndade med 
ett svagt tack upp till sig. 

— Det är jag som är dålig, sade 
hon nästan högt för sig själf när hon 
gick upp för trappan. Han är red- 
barheten själf. Om jag hade något 
hjärta, skulle jag bedja denne präktige 
unge man om förlåtelse. Men jag 
har inte något hjärta, jag. 

När hon icke vågade bedja Fran- 
cois bad hon i stället herren Jesus 
förlåta sig de nedriga tillvitelser hon 
gjort inom sig emot denne den mest 
redlige bland tjänare. "Under en tim- 
mes tid gned hon sina knän mot bön- 


när han ordnade sina politiska papper, 
hvilka han däremot numrerade och 
sorterade med en faderlig omsorg. 


Hans dotter begagnade sig af juvel- 
stölden för att få honom att ägna litet 
mera uppmärksamhet åt dessa finans- 
frågor. 

— Jag försäkrar dig, vidhöll hon, 
du inleder tjänarna i frestelse. Härom 
dagen fick jag se ett papper på golf- 
vet under ditt skrifbord. Jag böjde 
mig ned. Det var en sedel på fem 
hundra francs. Är det rimligt? 

Markisen - medgaf, att det inte var 
rimligt. Yvonne begagnade sig af 
detta erkännande för att få samla 
ihop alla värdepapper, som lågo kring- 
strödda i hans kassaskåp och lådor. 
Hon samlade på så sätt ihop en hög 
med sedlar, som gick upp till ett 
värde af aderton tusen francs och 

hvilka hon förklarade sig vilja bära 
till Crédit Lyonnais, där de åtminstone 
skulle vara i säkert förvar. 

Då markisen icke gjorde någon in- 
vändning mot dessa ekonomiska för- 
slag, tog hon de adertontusen francs 
och gick ned i skolrummet, som var 
tomt för ögonblicket. Hon lade sed- 
larna på bordet och bredde ut dem 
så, att de icke skulle kunna undgå 


Hrr Rökare! 


Vid behof, besök cigarraffären 
29 Odengåtan 29. 


Tidningar, Papper och Skrifma- 
teriel till billigaste pris. 

Cigarrer och Cigarretter i parti 
och minut. Alm. Tel. 65 04. 


”HEUREKA”, 
19:de århundradets förnämsta bläckhorn! 
Ingen afdunstning af bläcket. Sparsam 
förbrukning af bläcket. solut damfritt. 
En påfyllning räcker måfadtals. 

Pris 2 kronor. Säljes endasf i 
Stockholms Pappershandel, Jakobsgat. 25. 


För Villaägare! 
Uppseendeväckande Nyhet. 


— Patent — 

Hvarje husmoder vet hur viktigt ett 
gaskök är i husbållet, Fotogénköket vål- 
lar besvär och oftast os, acetylen- 
köket Rex däremot ersätter gasköket 


och är färdigt att tändas då så erfordras, 
inga gasverk eller explosiva apparater 
behöfvas då, hvarje acetylengaskök alstrar 
för uppvärmning nödig gas. Rexverket 
som gaskök är alldeles ofarligt, lättskött 
och transportabelt, ej större än ett van- 
ligt fotogénkök samt betydligt billigare än 
lysgas i underhåll. Pris pr st. kr. 20. 
Order torde insändas till 
Acetylengasverket Rex, 
Generalagentur, 
Stockholm. 


Iöyttigt och 
oumbär ligt 


i hvarje hem 
att hafva tillhanda vid teyck, frost- 
och brännskado-, sårbehandling, ' 
icke endast för att skydda mot mikro- 
organismer, utan äfven till att häfva 
värk och inflammationer, räknas Fil. 
D:r P. Håkanssons Salubrin af alla, som 
lärt känna och använda det. Likaledes 
saknas det icke & något toalettbord, dit 
det en gång vunnit inträde, såsom det 
bästa medel för hudens, hårets och 
tändernas vård. 

Om dess användning för nämda m, fl. 
ändamål lemnas redogörelse i den beskrif- 
ning, som åtföljer hvarje flaska Salubrin. 

Allmänheten varnas mot efterapningar 
af fabrikatet. 4 

Salubrin tillhandahålles i Partym-, Spe- 


ceri- och Färgaffärer. Partilager hos 
Geijer & C:o, Stockholm: 


DIVERSE. 
Biljardaffärerna 


(Allm. Tel. 126 02) ; 
Stora Vattugatan 1 & Karlavägen 2 


2" rekommenderas. "NR 
SA Adolbson:” 


Östermalms  Reparationsverkstad 


Karlavägen 16 
— C. F. JOHANSSON — 

Stockholm. 7 
Rekommenderar sig till utföran 16 af: . 
Byggnads- och Möbelsnicker!, Hus- 
reparationer, Polering, Boning, : 
Svarfning, Glasmästare- och - 

Tapetserarearbeten m: m. 


Alla slags Emaljerade skyltar tillverkas. 


Symaskiner & Velocipeder 
repareras utmärkt väl, 2 å 3 års garanti. 
Finare antika saker, såsom Ljuskronor, Lam- 
por, Solfjädrar, Broscher m. m. repareras. 
- 


Klara Expressbyrå 
(Inneh. C. A. Rydberg) 


'11 Stora Vattugatan — Sihlm. 


Ombesörjer Byttningar såväl india höf- 
vudstaden som till och från landsorten. 
Transporterar pianon, res- och fraktgods. 
Förstklassig sjukbår och sjukstol Full 
garanti för anförtrodda uppdrag. Maång- 


sårig praktik. Absolut nykter, van och på- 


litlig personal. Byrån öppen 7 ft. m.—9 
e. m, Sön- och helgdagar 7—11 £ m. 
Rikstel, 66 67. Allm, tel. 6? 92. 


Bernh. Hanssons 


Tryckeri 
77 Drottninggatan 77 
rekommenderas. 
Allm. Tel. Brunkeb. 1930. É 


priskura ot med 

"us rera bruksan visning 

ia öfver Sänti- 

tära Parisernyheter m; m, sändes en 
hvar fullt diskret mot 20'öre från 

E Östberg, Klarabergsgatan 56, $!ockholm. 


Franska Gummiartiklar, 


inlagda i cigarettfodral, säljas till kr, 2 pr 
dussin. Extra prima, 3 kr. Sändas till lands- 
orten portofritt mot insändande af beloppet 
i frimärken. E. Söderström, 


32 Jakobsbergsgat. 32, Stockholm, Allm. Dl.6 48, 
OBS.! I förhållande till kvalitéerna äro pd:orna de 
billigaste i Skandinavien 


Franska Gummivarer 
billigast. 
Priskurant med bruksanvisning met porto, 
zK. A. Strömberg, 
Jakobsbergsgatan 11, Stockholm, 
Etablerad 1888. 


Franska 
Försiktighetsartiklar, 


Svamp, Lifmodersprutor, Suspansolrer 
m. m. billigast i parti och minut. Pris- 
kurant med bruksanvisning, motporto. 


FRANSKA GUMMIDEPOTEN, 
O. M. Andersson, 


Norrlandsgatan N:o 18, Stockåolm. 
A. T. Affären grundlagd 1898. RT 


VÅLLEN 


SÖNDAGS-AFTONTIDNING. 


Utkommer hvarje Söndags eftermiddag kl. !/, 6 e. m. 


N:o 13. | 


REDAKTION: 


Vallingatan 12 (hvard.). A. t. 7042. Kl. 2—3. I 
David Bagares gata 3 (sönd.) A. t. 7249. Riks 4463. | 


Redaktörer : MAGNUS Vv. MANNER (ansvarig utgifvare) 
| och B00 HJÄRNE. | 


- STOCKHOLM, Söndagen den 26 April 


| Annonspris. 


K väll ef) utkommer hvarje 
== söndag kl. half 6 


e. m. och innehåller alla in- och 
utländska nyheter som influtit 
utgifningsdagen samt behandlar 
i omväxlande skämtsam och 
allvarsam form den gångna 
veckans offentliga händelser. 


K v ä H" ep är skeptisk emot 


åtskilligt som går 
och gäller för högtidligt och 
storartadt här i landet och kom- 
mer att mottaga uppsatser af 
författare i olika riktningar 
utan annan censur än den tryck- 
frihetslagen bjuder. 


Prenumerera på "Kvällen". 
Och glöm ej att annon- 


sera i <KVÄLLEN.: 
(SEE 


Prenumerera på "Kvällen". 


Ärade läsarel Från den 1:ste april 
ha vi beredt dig tillfälle att tör en 
ringa penning försäkra dig om »KVÄL- 
LEN> hvarje” söndag. Du behötver då ej 
frukta det obehagliga predikamentet att 
»KVÅLLEN> redan är slutsåld, då du vill 
köpa den. Ditt raseri de söndagskvällar, 
detta inträffat, har bestämt oss att vara 
tillmötesgående mot dig. 

PRISET är så obetydligt som kr. 
4:75 för helår, 3:75 för tre kvartal 
(från 1:sta april till årets slut) 2: 50 
för halfår och 1: 25 för kvartal, utom 
postarvodet i landsorten. I Stockholm 
får du >KVÄLLEN> fritt hemburen på 
söndagseftermiddagen, om du anmäler 
dig, helst skriftligen, men äfven pr te- 
lefon allm. 7042, kl. 2—23, på »KVÄL- 
LENS» redaktion, Wallingatan 12. I 
landsorten behagade du vända dig till 
k. postverket som då lämnar dig tid- 
ningen måndag morgon. 


Den ändlösa skrufven. 


I den stora militär-cancan, som 
sedan ett tiotal år dansas i vårt 
land, är det numera flottans tur att 
pocka på skattdragarnas pänningar. 

Det är nämligen skillnaden mellan 
våra militärer och annat folk här i 
landet, att de förra alltid pocka. 
Om det gäller ett kulturändamål; 
om det gäller att skaffa tillfälle till 
skolgång åt barn i missgynnade 
trakter i landet; om det gäller att 
stödja något hvad som hälst på den 
andliga odlingens område, veten- 
skaplig forskning eller konstnärlig 
utveckling; om det gäller att göra 
oss dugliga att på vetandets eller 
industriens område häfda vår plats 
bland de civiliserade nationerna — 
då beder man alltid vackert riks- 
dagen om &ihjälp. Man söker utg 
reda, huru det skall gå med min- 
sta möjliga kostnad, och det ådaga- 
lägges med omsorg, alt pänningarna 
skola användas med den största 
sparsamhet och i minsta möjliga 
mängd. 

Våra officerare hafva en annan 
metod. Så och så mycket vilja vi 
bal Var få god och anslå — inte 
resonneral 

För vår del bysu vi visserligen 
icke mycket större förtroende till 
de civila än de militära myndighe: 
ternas framställningar. Befordrin- 


Första sidan 2 kr. pr cm.; efter texten 60 öre pr cm.; inuti texten 
90 öre pr cm., med 25 proc. förhöjning för särskild plats. 


Annonsemottagning: 
A redaktionen och i Allm. 'Tidningskontoret vid Gustaf Adolfs torg. 


Stockholm, Gullberg & Hallberg, 1903. 


garna ske på båda områdena efter 
ungefär samma normer och det för- 
stånd och de insigter, som de högre 
civila ledarna besitta, äro vanligen 
klena nog. Men det är då åtmin- 
stone icke bättre stäldt med de 
militära auktoriteterna. Äfven bland 
våra militärer är nog den fräckhet 
som vanligen följer dumheten åt, 
det kryperi som är oduglighetens 
och karaktärslöshetens särmärke de 
befordringegrunder som näst rela- 
tioner drifva fram till makt och in- 
flytande inom byråkratien. 

Men när de ledande dummer- 
jönsarne på det civila området be- 
höfva riksdagsanslag, söka da dock 
så -godt de kunna gifva skäl för att 
öfvertlyga riksdagen, verkliga skäl 
eller skäl som påhittats för att lura 
bönder, men i alla fall skäl. 

Denna höfliglet hafva de mili- 
tära dummerjönsarne vuxit ifrån. 
När de på ett eller annat sätt gjort 
upp sina föreslog, så taga de kom- 
mandolonen mot dem som skola 
släppa till pänningarna och mot de 
betalandes representanter. Det fin- 
nes izgenling som runnit upp i 
dessa arma hjärnor, som icke genast 
gör anspråk på att omfattas af alla 
män med fosterlandskärlek, som 
icke genast blifver nödvändigt för 
gamla Sveriges väl. 

Metoden har onekligen lyckats 
imponera på mycket folk. Och den 
har ju åtskilligt för sig. Det är 
klart att ju mer vi offra för för- 
svaret, dess mera blilver, till och 
med om vi antaga att tre fjärde- 
delar af offren äro i följd af oför- 
stånd och oskicklighet bortkastade, 
försvaret stärkt. Något vinnes ju 
alltid. Kunde vi nå det idealet att 
vår manliga befolkning från 20 till 
50 år ständigt sysselsattes med 
krigsöfningar, att våra landsförbin- 
delser och kuster späckades med 
fästningar och att pansarfartyg bygg- 


»Det var en riktig glädje all höra (antisemilen!) Stöcker predika. 


Det var 


lif, det var kraft, det var öfverligsen värme i hvarje ord. Det var riktigt upp- 


friskande att höra honom. 


hans bekantskap, och det var mycket angenämt." 


des i stället för lastdragare och pas- 
sagerareångare, så skulle ju en ståt- 
lig försvarskraft uppstå. Den eko- 
nomiska nödvändigheten skulle vis- 
serligen inom några veckor göra det 
af med landet — men det är ju 
ingen militär synpunkt. Och om 
en tanke ditåt har plats i de ledande 
militära bjärnorna, så är den åtmin- 
stone mycket djupt liggande. Den 
militära skrufven kan vridas ännu 
många hvarf, innan vi nå denna 
debacle. Vridom således! 

Riksdagen har dock tvungils att 
efterhand förstå, att galenskapen 
börjat gå för långt. Och den tyckes 
börja få en viss känsla af, att den 
icke kan utan kritik låta »fack- 
männen» löpa af med våra pän- 
ningar så långt de behaga. 

Ett belysande symptom härpå 
förekom under flottstriden i andra 
kammaren. Herr Hans Andersson 
i Nöbbelöf fann afven denna gång 
slagordet. Han har som bekant 
gjort det en gång förr. 

Det var då den militära bärsab- 
balen i Sverige just inleddes, och 
litet hvar minnes den dramatiska 
siluationen på natten i andra kam- 
maren, då herr Andersson, sjuk och 
af läkaren förbjuden att tala, med- 
delade en alltför uppriktig krigs- 
minister, att kammaren icke röstade 
på kommando. TI år var det en 
officer af lägre ordning, som fick 
svaret, men det var nog lika väl- 
ment. Om icke riksdagen beviljade 
flottan de begärda nya anslagen, så 
kunde naturligtvis ingenting min- 
dre inträffa, än att i nödens stund 
flottan sveke våra förväntningar, 
och då vore det naturligtvis ute 
med land folk.  Nöbbelöfsre- 
presentantens skärande replik, att 
han icke väntat, att en flottans 
officer skulle tala om att floltan 
sveke, förmår säkerligen icke hejda 
de sjudande känslorna hos fack- 


och 


Efter predikan gick jag in i sakristian för att göra 


(P. W. till Sv. M) 


männen men hos andra kan den 
kanske hindra, att dessa känslor allt- 
för mycket löpa åstad med det lilla 
förståndet. 

Någon egentlig förändring i rikt- 
ningen betecknar visserligen icke 
detta års riksdag. Den militöra 
skrufyven kommer nog att fortfarande 
vridas och vridas, och det arbetande 
Sverige kommer fortfarande att se 
allt större del af sitt arbetes pro- 
dukter kastas i det militära ginunga- 
gapet. Men en smula antydan om 
vaknande eftertanke lämna dock de 
militära riksdagsdebatterna. Det 
tryck som i närvarande tid kännes 
allt hårdare på vår näringsverksam- 
het, den växande utvandringen som 
hotar att beröfva vårt land större 
verklig försva:skraft än alla de 
växande krigsmillionerna kunna för- 
skaffa oss, det nödstillstånd hvarom 
öfre Norrlands hjälpbehof talar och 
som icke mindre kraftigt låter höra 
af sig i de öfverallt skärpta etri- 
derna mellan arbetsgifvarne och ar- 
betarne — allt är ägnadt att låta 
oss stanna och se efter, om vi icke 
kommit in på en farlig väg. Man 
skall då kanske börja tänka att hvad 
vi mera än allt annat behöfva i 
detta land är en ekonomisk politik. 
Och tanken kan väl dock äfven hos 
oss i sin tid föda handling. 


Truster. 
En intressant bok. 


Den förmodligen första, mera ut- 
tömmande framställningen på svenska 
af Amerikas trustväsen föreligger uu 
som n:r 24 i serien "Ur det modärna 
samhällslifvet" på Alb. Bonniers för- 
lag. Dess författare, medarbetaren i 
Göteborgs Handelstidning, kand. Nils 
Siösteen åtnjuter förmånen af en ganska 
aktoingsbjudande beläsenhet på ifråga- 


varande område, hvarom litteraturför- 
teckningen på det lilla häftets sista 
sida nogsamt vittnar. Men ej nog 
härmed: på ett friskt och liffullt sätt 
ger han läsaren tillgodo äfven sin egen 
uppfattning af trustfrågan, som ju 
blitvit aktuell äfven i Sverige genom 
de senaste månadernas händelser i vår 
finansvärld — jag vill endast erinra 
om det svenska tändstickstrustförsöket. 
Och denna uppfattning präglas af en 
djärfhet och käckhet, som stundtals 
värkar något ungdomlig, men i regeln 
är synnerligen behaglig till omväxling 
med våra nationalekonomiska arbetens 
föga prisvärda torrhet — i allmänhet. 
Förf. har nämligen tagit sig före 
att skönmåla trustväsendet som den 
naturligaste, enklaste och förståndi- 
geste lösningen af den sociala frågan. 
Icke okritiskt, utan med skarpt hän- 
syntagande till kloka lagbostämmelser 
som nödiga korrektiv för eventuella, 
mot en sund samhällsordning stridiga 
utsvävgningar af dessa truster. Och 
de premisser, hvarur han drar sina 
slutsatser, visa, att han icke gör en 
oblyg storkapitali-m tjänster, utan är 
en reflekterande reformmen. Hvilket 
ger hans bok ett ytterligare behag. 
Han har 
kurrensen genom sitt nödvändiga slö- 
seri äter ut sig själf, samtidigt med 


funnit, att den fria kon- 


att den suger märgen ur de många, 
som äro i dess bröd. Men har också 
funnit, 


staten skulle bli »hart när en industriell 


att den socialistiska framtids- 


polisstat med byråkratisk reglering af 


samheten, dödande slentrian, till 
stagnation och reaktions — för att 
da hans egna uttryck. 'Trust- 


väsendet, på lagvägen lämpligt regle- 


radt, skulle däremot medföra »en fri, 


ohämmad, individuell värksamhet med 


kraftigt utformande af personligheten 
och svängrum för hennes svällande 
krafter.» Härtill kommer förmodligen 
i förf:s ögon att det af ett regleradt 
lycksalighetstill- 


trustväsen skapade 
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Hvar 8 Dag 


Sveriges enda 
illustrerade tidning 
som påpassligt följer 
och illustrerar dagens 
händelser i In- och 
Utlandet och som med- 
delar porträtt till 
dagskrönikan. 


OO 


ståndet skulle kunna åstadkommas åt- 
skilligt raskare än socialiststaten. 

Han besinnar emellertid icke, hvilka 
svårigheter — riksdagslagstiftning och 
strikta tillämpandet af dessa lagar och 
förordningar skulle medföra i vårt land. 
Och har han uppenbarligen icke tänkt 
på en tredje] utväg: den kooperativa 
tankens realiserande i allt större skala 
Tnitiativlusten kan ju icke dödas, soci- 
aliststaten älskar den samma kanske 
icke öfverhöfvan, men medan den in- 
om trustväsendets ram skulle alstra 
uppskrufvade löner, behöfver den på 
kooperationens fält ingalunda åstad- 
komma dylika mindre angenäma resul- 
tat. 


I korthet: 
kande tankar, 


en intressant exposé, väc- 
som kanske icke gå i 
samma spår som författarens. En ex- 
posé, jöfver en fråga, som för hvarje 
dag blir allt aktuellare här hemma, och 
och som bör få mera dryftning än 
dagsprässens pikanta notiser om trust- 


En 
bok, som förtjänar att läsas, och hvars 


magnaternas besynnerliga nycker, 


pris — en krona — icke bör lägga 
några oöfverstigliga hinder härför. 


Mr. 
= "= 


En lekman på Luleå 
biskopsstol! 


Riksdagen har beslutat ge Norrland 
ett nytt biskopssäte. Första kammarens 
reaktionära intransigenser komma na- 
turligtvis att uppbjuda hela sitt kuliss- 
inflytande för att bekläda denna nya 
biskopsstol med en af vår hierarkis 
Och hade det gällt 
en annan landsända, hade de ju gärna 


lysande prelater. 


kunnat få i lugn och ro redeligen sträfva 
Men allt för 


stora intressen stå på spel i det nord- 


för denna goda afsikt. 


ligaste Norrland, för att de icke böra 
bli motsagda vid denna nominering. Det 
rent svenska inflytandet bör stärkas i 
buffertplankan mot grannen. Och detta 
stärkande sker lämpligast på skolorgani 
seringsvägen. Må därför Sveriges fri 


sinnade, reformmän och intelligenser 
i god tid se sig om efter sin man, 
och klok Och då 
biskop kan väljas äfven ur lekmännens 


krets, bör acceptabel lekmannakandidat 


en kraftig man. 


snarast gallras fram bland de många mer 
eller mindre lämpliga aspiranterna. 
Miscellus. 


Hötel Hamburger Börs 


Restaurant, Kafé & Festvåning 
för Bröllop, Middagar & Soupéer. 


Nyreparerade resanderum till mo- 
derata priser. 


Dagligen Kaffe- & Aftonkonsert 
af Möller Berthelséns Salongsorkester. 


Vördsammast 


Claes Andersson. 
(A. R. B. 7815.) 


Hötel Rydberg 


Taffel- och Aftonmusik. 
Björn Halldéns orkester. 


Restaurant Metropol. 
Restaurant & Café Riche 


Teatersup& och Sexa. 
BESPSNTESENN SAS TESS 


DAGSKRÖNIKA. 


När stiftsfrågan afgjordes i första 
kammaren, var dess åhörareläktare till 
trängsel uppfylld af hustrur och dött- 
rar till Kalmarlänsrepresentanterna. Och 
ville dessa förmodligen bevittna sina 
makars eller fäders parlamentariska 
triumfer.  Däraf vardt dock intet. Bi- 
skop Billing led sitt stora nederlag 
och gick snällt och satte sig på sin 
bänk, hvilket aldrig inträffar annat än 
efter svårt förödande nederlag för den 
biskoplige talaren. De små snälla och 
söta Kalmarfröknarna knöto förbittrade 
sina små händer mot k. m:ts hjälpe- 
män samt formade sina små täcka mun- 
nar till otäcka hvisslingar. Hvaraf 
dock vardt intet. Lyckligtvis. 
fl Vi ba länge hoppats att få se en 
annan publik på denna läktare än 
dessa utomordentligt äggande kon- 
trolldamer. Vår skolungdom bör na- 
turligtvis af sina lärare ledas upp på 
läktaren för att höra de vise senato- 
rers djupa lärdom. Och därigenom få 
en praktisk kurs i grundlagens rätta 
tolkning. Man har redan dragit för- 
sorg om att de genom billigt inträde 
på Skansen skola få en inblick i Sveri- 
ges natur. Men utom natur har Sverige 
äfven en del onatur i form af underliga 
lagar och förordningar. 


å 


Sophus Dahl är en af de roligaste 
och trefnaste humoristiska uppläsare, 
vi någonsin hört och sett. Hvarför 
det förvånat oss, att publiken i Folkets 
Hus' A-sal i torsdags var så relativt 
fåtalig. Så som Sophus Dahl berättar 
landsmål, är det ett sant och värkligt 
nöje att lyssna därtill. Endregårds 
sångstycken voro också värda ett väl- 
villigt öra. 

För de tvehågsne må påpekas, att 
Dahls norska är lika lätt att förstå 
som vanlig samtalssvenska. Och hans 
ypperliga mimik hjälper till och med 
de trögaste förstånd på rätta trafven. 

Vi hoppas, att nästa »afton»> icke 
skall resultera i endast ärans upprätt- 
hållande. 

+ 

Björnstjerne Björnson har skrifvit 
ett andra bref till >Berl. Tagebl.> om 
Nordslesvig. Däri skrifver han bl. a.: 

»I Nordslesvig liksom i de skandi- 
naviska länderna är man fullt på det 
klara med, att förhoppningar, fästa vid 
krig, äro blott illusioner. Däremot 
hoppas man i Nordslesvig på en åter- 
förening med Danmark genom förhållan- 
denas utveckling i Tyskland, och tack 
vare ett förbund mellan Tyskland och 
Skandinavien. 

Ännu under” käjsarens besök i Kö- 
penhamn har emellertid Köllerpolitiken 
yppat sig i form af utvisning från 
Nordslesvig.» 

+ 


Kronprinsessan Victoria anlände i går 
till Neapel på väg norrut, samt be- 
finner sig väl af vistelsen på Capri. 
Sommarväder råder. 

+ 


En ny intressant princip har upp- 
tagits af en i Köpenhamn i dagarna 
startad bank, <"Revisionsbanken.' 
Utom vanliga bankaffärer kommer den 
nämligen framförallt bevilja lån efter 
att systematiskt ha låtit revidera låne- 
sökandes räkenskaper och affärsdrift, 
naturligtvis under strängaste diskretion, 
Tanken som ligger därbakom är den: 
får man direkt tillgång till att lära 
känna en lånesökares ekonomiska ställ- 
ning, så kan man med mindre risk 
erbjuda honom det lån han begär. 
Följden häraf blir säkerligen i många 
fall — större lätthet att få låna! 

Skulle icke samma princip kunna 
upptagas äfven här i Sverige? 


Annonsera i 


Kvällen, 


Stockholms enda 
Söndagsaftontidning. 


Felegram. 


Duellhistorien i Essen. 


En oblyg begäran. 
Berlin, söndag. 


Den för mordet på artilleristen 
Hartmann i Essen häktade sjöka- 
detten Hässener har anhållit att blifva 
frigifven ur ransakningshäktet, men 
krigsrätten har afslagit denna be- 
gäran. 


Få hästutställningen. 


Prisutdelningen i dag. 


Redan vid 11-tiden började folk- 
vandringen ut till Djurgården, som 
börjar te sig litet vårlik, i all synner- 
het i dagens strålande solsken. Men 
det var först vid 1-tiden, som det bör- 
jade bli trångt. Ridande polis och en 
mängd fotd:o höll dock ordningen 
uppe. 

Det var icke utan svårighet som vi 
kunde taga oss fram till utställningen, 
där prisutdelningen kl. half 2 skulle 
taga sin början. 

Här stötte vi på en oanad svårighet 
i form af en hofkamrer — jag tror 
han hette Ståhl. Med den bhöflighet, 
som tyvärr ofta karaktäriserar den sor- 
tens folk, då de få förtroendeposter, 
förklarade han, att bestyrelsen redan 
lämnat ut allt för många biljetter till 
pressen. Om >»>Kvällen> var särskildt 
intresserad, kunde den köpa biljett. 

Nå ja, våra läsare vilja ju i alla 
fall höra något om det höga societets- 
nöje, som kallas hästutställningens pris- 
utdelning, hvarför vi sökte att köpa 
en biljett. Då alla de bästa platserna 
redan voro upptagna, få vi nöja oss 
med att betrakta tillställningen ifågel- 
perspektiv. 

Vi sågo då ett bord, fullsatt med 
cups och andra pris, sannolikt ganska 
dyrbara. En herre utan uniform, hvil- 
ken vi, då han vände blicken mot höj- 
den som till bön, igenkände som Dra- 
matens inspektor, baron Bonde, riks- 
marskalken, flera ministrar, kamrarnes 
talmän m, fl. storgubbar. 

Så kommer kronprinsen och prisut- 
delningen tager under fanfarer sin bör- 
jam. De belönade hästarna hoppa fram 
öfver arenan och ägarna stiga med 
större och mindre värdighet fram för 
att ur kronpinsens hand mottaga vär- 
deföremålen. Några namn kunde vi 
ej från vår upphöjda plats höra. De 
tillhöra ju också dagspressen. Vi ska 
väl ej ta alla nyheter från dem. 

Så följde uppvisning af de för häst- 
lotteriet bestämda hästarna, ett antal 
präktiga djur. 

Därefter vidtog prisridning och upp- 
visning af ekipage på. Djurgårds- 
slätten, hvars inhägnade område var 
kantadt af en oöfverskådlig människo- 
massa, genom hvilken vi på velociped 
knappast kunde taga oss fram för att 
i ombrytningsminuten aflämna detta. 

Guy. 


Den gamla satsen, att en häst är ett 
fyrfota djur med ett ben i hvardera hör- 
net> är förlegad och dum. Fråga hvilken 
kavallerist som hälst, Och kavallerister 
fins det i dessa dagar godt om i Stock- 
holm, Vi ha ju hästutställning. 

Det är ändå egendomligt. Hvarje vår, 
när andra dödliga gå med vårkänslor i 
blodet och drömma om ljusa nätter och 
mörka ögon, emmnlas hit en mängd bäst- 
människor, som ej ba öga för något annat 
än kotor och hasleder och pedigree och 
blod. De tala inte om annat, de tänka 
sig ingenting annat och deras drömmar 
om natten röra sig endast kring lydnads- 
hinder och stångbett. Och det där smit- 
tar. Alla stadens unga damer ha likale- 
des hästtluga, men i deras drömmar sväf- 
va unga husarer, dragoner och hästgar- 
dister om hvarandra, Och smittan breder 
kriog sig. Hvad intresserar oss politik 
eller arbetskonflikter i dessa dagar? Nej 
tacka vet jag eu präktig ardenaerhingst 
eller ett kapplöpningssto, nervöst som en 
19 årig balskönhet, eller en dogcart körd 
af en svartmuskig israelit med groom bak 
i kärran. 

Nåja! Skämt åsido! 

En hästutställning har nog sina goda 
sidor — för landets hästuppfödare och 
t. o. m. för våra kavallerister — men 
hvad intresse en mörkögd judinna eller 
en ung grosshandlarefröken kan ha utaf 
säldre tyngre hingstar» eller »brukshästar 
af alla slag» det kan jag inte falta, 

Men de få tillfälle att visa sina nya 
vårtoaletter, de få hälsa på majestätet 
och stående åhöra kungssången, de få 
småle mot unga löjtnanter o. s. v. och 
det måtte väl vara nog. 

Inte är det lönt att här ingå på en 
närmare granskning af hästutställningen 
för året. Den är sig lik som alla andra 
— något bättre i år måbända — och sä- 
kert känna alla >Kviällens»> läsare till, hur 
en hästutställning tar eig ut med prisrid- 
ning," ringränning och dylikt i Djurgårds- 


fa 


KVÄLLEN. 


cirkus. Och om  >»utsläppt traf> och 
>samlad galopp> ha väl det stora flertalet 
mycket liten aning. Eller intresserar det 
någon, om en häst går och >spänner» eller 
är >bakom hand> eller »tjurar nå bettet»? 
Nej jag kan väl tänka mig det. Och Gud 
ske lof, att ni inte göra det. Alla kunna 
ju inte vara hästmänniskor häller, 

Men för öfrigt är utställningen värd att 
taga i betraktande. Det roar alltid någon, 
om än resultatet blir för er detsamma 
som för den skånske kavalleristen i Sön- 
dags-Nisse: >Den hästen tycker jag djäf- 
lar i min själ bäst om. Hvilken häst 
tycker du djäflar i din själ bäst om?» 
Ja säg det. 

Sky-Rocket. 


Pelle Staaff som satiriker. 


Pelle Staaffs mest utmärkande drag var 
hans fyndiga kvickhet och den oförvä- 
genhet, med hvilken han slog ned på 
dumheten och fördomen. Som ett bevis 
härpå meddela vi här nedan några ut- 
drag ur den stora parodien vid Svenska 
akademiens hundraåra minneshögtid, pu- 
blicerad i »Dagens krönika» 1886. Ut- 
rymmet förbjuder oss tyvärr att införa 
hela den dråpliga dikten. 


eppsbron under kungaborgen, 
När dagens oro ändtligt somnad var, 

Och öde lågo gatorna och torgen, 

I slottets fönster såg jag landets far. 

Det låg ett uttryck i de franska dragen, 
Som när man dansat på en Oskarsbal, 

Och trötthet fans där, men jämväl behagen, 
En segerkrans — men som från Norge ta- 


gen — i 
En blick, till hälften stolt, till hälften litet 


skral. 


Förunderliga makt monarken äger! 

Se anden färdig så till strid som vers, 
Gestalten oss sin hjältesaga säger, 

Fast böjd inunder apanagets pers. 

Ja, slik han kom från simulakerstriden, 
Men slik han var ock, när han göt sin själ 
Bland folket in vid baninvigningsfriden 

Ty store andar ge sin form åt tiden, 

Och Oscars tidehvarf bär Oscars drag jämväl. 


Och då sjöng Tammelin, en mäktig ande, 

Fast stundom rimfrost på hans vingar låg. 

Ack, klippor finnas, där vi alla strande 

Och äfven dikten har sin frusna våg. 

Men stark var bågen, som den ädle spände, 

Och pennan stark, fast2efter glitterdsnål, 

Och all den längtan Filip djupast kände 

Till akademienskquldmedaljselände 

Steg fram och gret på Sveriges gamla mo- 
dersmål. 


Därnäst hör Sundberg, hör hans stämband 
- knarra 

På rvikssal'n redan, domen förestår! 

Den nya tidens stackars andar darra, 

När seklets midnattsklocka tolfvan slår. 

Brutalt, prelatiskt ljuda hämnarorden 

Mot dem, som stört de sextons harmoni, 

Och han, som fordom svor vid priffeborden, 

Är till den väldige bestraffar'n vorden, 

Af råheten: du hör hans egen däruti 


Så är det i din sång, 0 eolsharpa, 

Där Skandiens himmel svänger kring idén; 

Och ännu mer i de kritiker skarpa, 

Dem du har frambragt, ädle af Wirsén. 

Hvad solglans kring kung Henriks älskogs- 
stunder, 

Hur skarpt på Strindbergs otukt ned du slår, 

Och Ibsen, diktens afgrundshemska under, 

Och Björnson med hans agitatorsfunder 

Du drabbar dem — och jag, jag skäms, att 
du är vår. 


Och han, som slöt den långa sångarraden 

Och stödd på enpåk gick och sörjde den 

Med Karl den tolftes stöflar ikring vaden, 

Behagens, skämtets, tankens, Eddans vän; 

Han, lagerkrönt i folkhögskolans gille, 

Som Aftonbladet redigerade, 

Ej främst som skald, än mindre främst 
som snille, 

Som ville dumt och kunde, hvad han ville, 

Den patriotiske Per August Gödecke. 


I bleke skuggor utaf höge fäder, 

En krans jag lägger på ert stuft i dag. 

En efter annan af er säkert träder 

Dit upp bland molnen efter slutad dag. 
Där kan I sitta och se ned till Norden 
Och jämra öfver hvad som diktas där, 

Och strofvis om hvarannan sätta orden 
Till tandagnisslan om den fosterjorden, 
Som har förgätit er — och därför är oss kär. 


Tre B. 


Uader denna rubrik skrifser Karlst. 
T. följande, till hvilket vi lämna vårt 
lifligaste erkännande: 


Herr Billings förtviflade försök att ut- 
vidga biskoparnes numerär till olyckstalet 
13 misslyckades i onsdag äfven i hans 
egen kammare, som förut varit honom 
och högkyrkan så trogen, Få se om ens 
kyrkomötet vågar hålla fast vid den allena 
gealiggörande ståndpunkten till hösten? 

Dagen tillhörde den Boströmska kom- 
promisspolitiken, som kan den bepröf- 
vadt förmånliga konsten att samtidigt tjäna 
Gudi (kyrkan) och Mammon (Andra kam- 
maren). 

Men på andra sidan om denna >»rätta 
medelställning> höjde hr Branting den 
rena flaggan med lösensordet: skolans fri- 
görelse från kyrkan, och under den sam- 
lades en liten flock på några tiotal. — 

Billing, Boström, Branting, forntid, nu- 
tid och framtid. Forntiden är en gång 
förbi, den kan inte kallas tillbaka. Nu- 
tiden är deras som hålla sig till det som 
är, det som ligger färdigt och mognadt. 
Men framtiden tillhör dem som se bortom 
de närmaste dagsuppgifterna, mot mål 
som det ännu måste arbetas mycket för 
att nå. 

De kunna väl tyckas utopiska dessa 
mål. Men har sträfvandet mot dem goda 
och starka skäl bakom sig, då har det 
tryggt hopp om segern, förr eller senare. 
Och då kan det hända så, som det i ons- 
dags hände i Första kammaren, att en af 


det beståendes försvarare helt oförvän- 
tadt låter undfalla sig en bekännelse, som 
röjer att äfven han förnimmer hvad som 
komma skall åtminstone som en möjlig- 
het. Lektor Nyströms käcka förklaring 
att, om kyrkan ställer hinder i skolans 
väg, denna utan tvekan har att gå sin 
egen bana, frigjord från den förra, varslar 
om att våra, kättarnes, meningar börja 
slå rötter äfven på »samhällsbevarande>» 
grund, 


Från musikvärlden. 


Rhenguldet. Konsertföreningen. 

Yvonne de Tréville på Operan. 

Andtligen kom Rhenguldet upp. Och 
beredde oss flera angenäma öfverrask- 
ningar. Hr Nyblom hade efter Briese- 
meister öfvertagit Loges svåra parti. 
Och den unge sångaren lyckades öfver 
förväntan att ge uttryck åt alla de 
skiftningar, denna roll fordrar. Vokalt 
sedt låg han öfver företrädaren. Och 
han var icke långt efter denne i spe- 
let. 

Som Mime hade hr Ericson efter- 
trädt hr Nyblom. Hr Erieson lycka- 
des oväntadt bra, båda sjöng och spe- 
lade på det förträffligaste. 

Hr Sjöberg hade sin andra debut 
som Fasolt, där hans stämma klinga- 
de väldigt och klangfullt. Hr Seller- 
grens råa röst passade bättre i Fafners 
parti än i Fasolts, som han förut sjöng. 

Allt som allt var det en intressant 
repris. 


Konsertföreningen hade i går kväll sin 
sista folkkonsert, fulltaligt besökt och 
mottagen med stort biball, Och på 
måndag börjar Yvonne de Tréville sitt 
gästspel på Operan i Julias roll, före- 
gången af vackra loford från lands- 
ortsturnén. Så skrifver t. ex. G. A. B.: 

»M:lle de Tréville är en sångerska i 
stor stil. En stark, fyllig röst, skolad till 
en utomordentlig smidighet. Det är verk- 
ligen uppfriskande att någon gång få höra 
en sådan verklig sångerska, som kan sjun- 
ga, och som icke allenast står och litar till 
publikens synnerliga välvilja för de mer 
eller mindre säreget »fördjupade» roman- 
serna, medan röst och sångkonst ännu äro 
på elevstadiet. 

M:lle Trévilles röst har i motsats till 
åtskilliga andra koloratursångerskors, ett 
vackert, bärigt mellanregister, och egalise- 
ringen är ända till högsta höjd synner- 
ligen jämn. Hon beherska fullständigt alla 
dynamiska skiftningar: pianissimo, dimi- 
nuendo, crescendo till forte fortissimo.» 

Det skall bli roligt att få höra henne 
på scenen, som är hennes rätta fält 
Hennes gästspel lär, med afbrott för 
en kort redan bestämd turné i lands- 
orten komma, att räcka säsongen ut, 

Colla destra. 


Från parkett. 


Teateramatörsällskapet hade i dag 
matiné på Dramaten till förmån för 
föreningen Mjölkdroppen. Det välgö- 
rande ändamålet får väl öfverskyla 
mycket; men i alla händelser var pu- 
bliken förtjust. I Drilléns operett ut- 
märkte sig en af de uppträdande för 
en riktigt nätt röst. Salongen var full- 
satt. 

M. 


Monna Vanna, Sköna Helena. 
Som blad för stormen. 


Knappast har väl den teaterbesökande 
stockholmska allmänheten haft sina olika 
smakriktningar så väl representerade 
som nu för ögonblicket. Först och 
främst ha vi verkligen för ännu en 
kort tid tillfälle att se det stora dra- 
mat; att se en allvarlig, fantasirik och 
vacker pjäs, där det yttras djupa san- 
ningar endast därför att författaren vill 
ha fram dem och icke emedan de äro 
nödvändiga för handlingen och de upp- 
trädande personernas karaktärisering, 
och hvarje kväll är Svenska teatern 
fullsatt af en publik, som tillber herr 
de Wahl och fröken Lundeqvist — till 
och med så mycket att den knappt ger 
sig tid att uppskatta herr Klintberg, 
och som är mycket nyfiken att se >man- 
telscenen». Låtom oss hoppas att den 
också hör på hvad författaren har att 
säga i >Monna Vanna», om den också 
inte gått dit enkom för den skull... 

Nå, så ha vi ett lättare äldre stycke 
på Söder, >»Kammarjungfrun», som ny- 
ligen i en tidning helt belåtet fritogs 
från att vara skabrös. Om vi minnas 
rätt förekommer i pjäsen en brådmogen 
pojke, en sak, som är bland det osmak- 
ligaste man sett på länge. Men an- 
mälaren i den ärade tidningen hade rätt, 
»skabrös» kallar man inte en sådan 
företeelse... 

En mera sund och enkel publik 
skrattar åt Folkteaterns »I mobilise- 
ringstider», som fortfarande oförtrutet 
drar folk, och de allvarliga musikmän- 
niskorna här i staden läska sig med 
ett Wagner-drama. 

På Dramaten går för närvarande ett 
alldeles utmärkt program, som passar 
för alla utan att därför vara tomt och 
intetsägande. Det är Giacosas »Som 
blad för stormen», en intressant 
pjäs, som spelas förträffligt. I synner- 
het gäller detta herr Arehn. Alla de 
uppträdande se sydländska ut — fru 
Bosse har ju redan af naturen de 
mörka färgerna och den »mattgula» 
hyn, men herr Arehn är på samma 
gång chic och loj och oförskämd ändå, 


med glimtar af ett godt hjärta bakom 
de halfslutna ögonen och med något 


” gossaktigt trotsigt öfver sig, som allt- 


sammans gör att man nästan sörjer 
öfver att hans Tommy skall gå förlo- 
rad, fastän man på samma gång för- 
står det. 

Men jag får inte bli för lång och 
ännu har jag det bästa kvar. 

Hur kan man kalla »Sköna Helena» 
det bästa efter »Monna Vanna» och 
det förträffliga nyitalienska skådespelet? 
Ja — saadan er jeg, kjere Mor! Jag 
njöt verkligen ofantligt af Anna Norrie, 
och man hade roligt då man såg >Sköna 
Helena». Men endast tack vare Offen- 
bach och henne, ty de öfriga uppnådde 
ingenting annat än en viss förvåning 
med sitt hoppande och sprattlande. Jag 
tror alt jag njuter mest af hennes gång, 
är inte det skönhetsglädje att se den. 
Det finns många som anmärka på Anna 
Norrie som Sköna Helena, de säga att 
hon öfverdrifver, att hon begagnar 
slangspråk... Ja, ja, men allt det där 
halkar förbi mig, jag bara ser henne 
röra sig och hör henne sjunga, ser 
hennes leende plötsligt lysa upp dragen, 
ser henne gå med långa, lugna steg, 
litet framåtböjd och lätt gungande med 
den plastiskt vackra dräkten fallande 
i raka linjer ned till golfvet... Jag 
kan inte säga något förklenande om 
henne, hon bedårar och fångar dem 
helt, som verkligen beundra henne. 
En gång hörde jag henne öfverdrifva 
sina Frödingssånger alldeles ohyggligt 
i Folkets hus. Och den gången led 
jag så af att inte kunna tycka om 
henne, att jag var melankolisk hela 
kvällen... 

Ruth. 
rn 


Randteckningar = 
i Gunnar hults dagbok. 


(Ur en outgifven roman.) 
Af H. W.L. 


Eder samvaro med människor vare 
i kärlek, så har redan en annan talat 
före mig. Hans menimg var god och 
vacker, men, som det mesta goda och 
vackra, litet opraktisk. 

Jag säger eder: 

Eder kärlek vare finkänslighet. 

Till den starke säger jag: sätt in 
din styrka där du kar bruka den till 
något och nedsätt der ej för mycket 
af undfallenhet. Visa att du är något 
litet starkare än de andra. 

Till den svage säger jag: slå ej 
mynt af din svaghet, säg icke så här: 
»Si, här står jag, ensam och vanmäk- 
tig, oförfaren i edra stycken, äf du en 
feg hund efter du vill mäta dig med 
mig. Du kan trampa mig under din 
häl om du vill, men gör du det, kom- 
ma de gode och rättrådige att spotta 
på dig». 

'Tro mig, i svage, det är mindre 
skymfligt att trampas under den star- 
kes häl än att försvara sig med sin 
svaghet. 


+ + 
då 


Tiden har löst den sociala frågan. 
De, som arbeta för uppehället, äro hos 
dem radikalt afstängda från kärleken, 
hvilken blifvit ett privilegium för de 
lata lyckliga, som bo på samhällets 
höjder. 

Och intill dess människorna få det 
lika lyckligt orduadt komma de alltid 
att sönderslita hvarandra. 

Cd på 
+ 

Det var en vårens natt jag gick och 
tänkte för mig själf, och så här gingo 
mina tankar: 

»Hvarför skall jag vara så ensam i 
mig själf? Jag talar med min vän och 
vi tänka samma tankar — för en mi- 
nut. Jag ser in i min älskades ögon, 
och när jag kysser hennes panna, 
känner jag en fläkt af hennes känslas 
mystär, men jag förvillar mig där, och 
hon kan ej följa min tanke på dess 
raka, eterkalla väg uppåt. Och min 
egen känsla går sin egen väg, den 
går i labyrintgångar och möter sig 
själf ibland i en vägkorsning, och då 
småler den generad och känner efter 
att halsduken sitter rätt och vänder in 
på den dagsljusa allfarvägen med af- 
mätta steg och otadlig hållning. För 
att vid första tillfälle vika in i nästa 
labyrint. Men alltid ensam, alltid sö- 
kande, alltid med osäkerhetens stela 
leende, som bara är en mask för lifs- 
ångesten. 

O du älskade, hvarför kan ej din 
lugna kärlek gifva mig sällskap och 
jämnvikt — då kanske vi vågade söka 
den branta vägen till det jordiska para- 
diset!» 


LJ 


I den gyllene åldern visste man ej 
af någon religion. 

Men när världen blef ond och män- 
niskorna började lida, då byggde de 
sig himlar af sin skönhetslängtan och 
sin godhetslängtan och sina djärfvaste 
drömmar om lycka. Och när deras 
själ blef sjuk och när kroppen led, då 
läto de sina tankar sola sig i hoppet 
om den värld af allt godt, som en 
gång skulle komma, säkert, säkert. Så 
blef deras religion en hoppets religion, 
och utan hoppet kunde de ej lefva. 

Men vi, som ej ha något att hoppas 
bakom stjärnorna, vi se lifvet i hvit 


ögat med lugn, och vi äro starkare än 
de, som byggde himlarna. 


Försiktighet. 


Eo ung bildad ryss, som nyligen via Fin- 
land hitkormit från Petersburg, skritver till 
oss följande, som torde vara värdt allt beak- 
tand :: 


Underrättelsen om dessa första ut- 
visningar från Finland kom ingalunda 
öfverraskande för mig. För öfver två 
månader sedan hörde jag namnen på 
just de nu utvisade öppet nämnas af 
en man, som äfven uppräknade dem, 
hvilka skola följa de första offren för 
hr generalguvernörens utdrifningslusta 
tätt i spåren. Och de äro icke få. 
Jag vill omnämna detta för Eder, hr 
redaktör, på det Ni må kunna före- 
bygga den effekt, man från vår högsta 
ort ursprungligen afsett med dessa ut- 
drifningar. 

Ryssland är för närvarade fullt ru- 
stadt att när som hälst falla in i Sve- 
rige och är dessutom för ögonblicket 
alldeles oförhindradt på andra håll der- 
till. Detta är sakförhållanden, som 
ni svenskar i allmänhet icke torde 
känna till. Vårt gamla despotiserade 
lands regering väntar endast på lämp- 
lig anledning. Skulle så inträffa, att 
eder press eller svenska folkmassor på 
kraftigare sätt gåfve sin opinion till- 
känna till förmån för utvisade finnar, 
kommer detta att betraktas som full- 
giltig krigsorsak. 

Min afsigt med dessa rader har varit 
att genom eder tidning varna den 
svenska pubbliciteten och svenska fol- 
ket. Ännu ären I icke fullt rustade 
för att) taga emot en skarpstöt. Men 
kommer tid, kommer väl också råd. 

Eder förbundne, 


Mellem /Egtefolk. 


Han (mod Slutningen af en Scene, 
trot): Den, der forstaar, undskylder Alt. 

Hun (stadig stridsbysten): Undskyld, 
det forstaar jeg ikke. 


Interiörer 


Gamla Heidelberg 


al en Heidelbergare. 
- 
Landsfadrens jubileum. 


Badensarne räkna sig vara slåkt med 
085. »Ty», säga de, »vår prinsessa 
är ju kronprinsessa hos er.» Den släk- 
ten behöfver de icke skäms för, tyc- 
ker jag. 

Därför uppfattade vi tre svenskar 
det som vår förbaskade plikt att vara 
med och fira den gode gamle storher- 
tigens jubileum. I slutet af april förra 
året hade han i femtio år fridsällt 
styrt Baden, det soliga, lyckliga lan- 
det, som flyter af mjölk och honung, 
som genomskallas af Trumpetarens af 
Säckingen valthornslåtar och genom- 
strålas af hans romantik. Och då 
samlade sig ung och gammal, arbetare 
och  millionär, student och  filister, 
samlade sig kring hans slott och ro- 
pade: »Hell dig du gamle! Vill Gud 
dig lifvet unna, vi göra dig godt igen!» 
Och hemma i Heidelberg, i Mannheim, 
i Freiburg, i Konstanz, i gårdarna ute 
på Rhenslätten och i skogskojorna uppe 
i Odenwald bådo kvinnorna för hans 
väl, klostersystern såväl som flickan, 
modern och hustrun i de hus, där 
Luther och Gustaf Adolf hänga öfver 
soffan. 

Då var det glömt det gamla agget 
öfver att »han sålt sitt land till preus- 
sarne» 1870, öfver att preussiskt befäl 
kommer ner och marterar deras värn- 
pliktige, och öfver att sagan om var- 
gens vänskap för det lilla lammet 
blifvit sann. Då tänkte man ej längre 
på att man fått skjuta med — blind- 
patroner på preussarne år 1866, eme- 
dan storhertigen stod i släktskapsför- 
hållande till den det gällde. Men 
preussarne sköto inte blindt de! — 
Dock allt detta glömde man då man 
satte sig att tänka på, hur den käre 
gamlingen ändå alltid hade tänkt på 
sitt lands bästa, hur han velat det väl, 
och hur hans hela traktan gått ut på 
att göra det lyckligt. 

Och därför vajade vid valborgs- 
messtiden förra året de gula och röda 
färgerna öfver berg och dal, öfver 
gata och gränd, och därför lyste om 
aftnarne Karlsruhe i illumination fram- 
för hvarje hus, om de ock ibland togo 
den enkla formen af en rad ljus i 
fönstret, och därför strömmade hela 
Badens befolkning tillsammans till 
hufvudstaden för att bringa landsfa- 
dern sin hyllning. 

Studenterna skulle naturligtvis också 
vara med — när såg man något, som 
ej student var med på. Vid Freiburgs 
universitet liksom i Heidelberg gjorde 
man stora tillrustningar, och hvad 
tekniska högskolan i Karlsruhe angick 
så hade hon åtagit sig värdskapet. 
Det skulle bli fackeltåg och kommers, 
dunstade det ut. Och så ärogo vi i 
Cheruskia på oss de svarta klädsamma 
Kneipjackorna med snören7på, dito hatt 
och byxor, och gingo ned till järn- 


 — 


vägsstationen. Där stoltserade Saxo- 
obrusserna i sina hvita »Stirmer» och 
hyitsnörade jackor, där stodo de gröna 
vestfalerna. Och där alemannerna i rödt 
och gult och alla de öfriga. Vi vän- 
tade på extratåg, som skulle föra oss 
på en timme till Karlsruhe. 

Ett extratåg med studenter! Det 
är en kvantitet af lifvets fullhet som 
man inte ser alla dagar. Det var 
sång och glam i hvar kupé, det skäm- 
tades med »stinsarne> som stodo upp- 
sträckta vid sidan af det förbirasslande 
snälltåget, det viftades och kastades 
slängkyssar åt de »sässen Mädels». 
som kommo inom synhåll. Och ett 
likadant tåg brusade mot hufvudsta- 
den söderifrån från Freiburg, ett som 
följdes som vi af befolkningens leenden 
och välönskningar. Ty studenter äro 
i Tyskland värre »pampars» än här, 
sångarfärddeltagare knappast undan- 
tagna. 

Och i luften klang våren, och Oden- 
wald stod hvit under boklöfven som 
under en väldig mjuk björnmossa i 
hvilken till och med prinsessan på 
ärten skulle ha vaggats in i eviga 
morgondrömmar! 

Vi kommo, sågo och segrade. Karls- 
ruhe, det annars så stela, befanns ha 
sprungit i höjden i alla afseenden, ej 
minst i fråga om drosktaxeafgifter 
och hotellrumsförhållandena, så att 
västgöten L-n, som annars gärna nju- 
ter af lifvets ljusa ögonblick, måste 
afstå både från droska och öfverligg- 
ning. Ty då hade han kommit en 
femtilapp fattigare igen, hvilket hade 
varit en nationalförlust. (Jag bragte 
honom ock fosterlandets tack.) Alt 
var gult och rödt. Husfasaderna, ga- 
torna, lyktstolparne, banden på hästar- 
ne, ja, äfven himlen gjorde sitt bä- 
sta för att i aftonrodnaden få fram 
de bägge färgerna. Det var svårt att 
tränga sig fram; men vi cherusker 
hade ett fast mål, dit vi trängde fram 
med tio hästars kraft. Det var Kro- 
kodilen, där vi sammanträffade med 
en mängd »alte Herren» och annat 
trefligt folk, åto >Kaiserbraten», drucko 
öl och vordo glade. Det låg fest i 
luften... 

Bäst som det var, stodo vi uppe i 
staden och gjorde oss i ordning att 
inta vår plats i fackeltåget. Max och 
Kuni voro (") i »Wichse», redo på 
hästar hade stora baretter på hufvudet, 
svarta sammetsjackor, hvita ridbyxor, 
stora stöflar, silfversporrar och vid sidan 
hvar sin väldiga pamp. Ett bredt 
band i föreningens färger, rot-schwarz- 
gold, gick öfver venstra skuldran ned 
under högra armen och fullbordade 
den pittoreska paradkostymen. Man 
tror sig försatt flera århundraden till- 
baka, då man ser en skara dylika 
ryttare, två från hvar förening, med 
dragna klingor och morsk hållning. 
Ännu mera trolskt måtte det ha före- 
fallit i det fladdrande fackelskenet, 
som bars fram af en riddarvakt på 
2000 studenter. 

Tångt framme i tåget gingo vi tre 
svenskar med våra vänner. Men de 
förstodo föga hvad vi sade, ty vi ta- 
lade den kvällen svenska. 

Det tycktes oss en egendomlig situ- 
ation att gå så här nere i en illumi- 
nerad stad i ett främmande, men 
mildt och älskligt land, gå mellan 
brusande, glada människoströmmar — 
medan däruppe, där hemma, den stora 
stillheten, strängheten rådde och köl- 
den visade sin makt som bäst. Och 
vid kanten af gatan stodo vackra, unga 
badensiskor och undrade, hvad det 
var för ett välklingande språk som 
talades midt i heidelbergarnes leder. 

Tåget gick genom hela Karlsruhe; 
stannade vid borgen, sände deputation, 
som fick nådigt svar, och fortsatte ut 
på öfningsheden, där det bildade en 
väldig eldkrans med åtminstone en 
kilometers genomskärning. På gifven 
signal genomkorsades cirkeln af två 
tusen flygande beckbloss, musikårerna 
spelade, klingorna korsades, och mot 
den röktunga vårhimlen steg det: 

Gaudeamus igitur, juvenes dum su- 
mus, post jucucdam juventutem, post 
molestam senentutem, nos habebit 
humus. 


Jag har i min ägo ett stort, fint 
vishäfte, prydt i de badiska färgerna 
och med ett präktigt fotografl af stor- 
härtigen på insidan. Ett sådant fingo 
vi alla på kommersen, som ägde rum 
i Stadthalle och bjöd en glänsande 
anblick. Nere i sal n och på den 
hästskoformade läktaren sutto alla 
badiska studentföreningar ordnade ef- 
ter långbord. Framme vid tvärbordet 
generaler, excellenser, geheimeråd och 
professorer af lägre ordningar samt 
de respektive studentkårernas utskott, 
naturligtvis »in voller Wichs'.> 

Vi cherusker sutto på venstra läkta- 
ren och hade en utmärkt öfverblick 
öfver terrängen. »Fax>»arne, student- 
vaktmästarne, hade största möda i 
världen att skaffa bier åt alla törstande 
strupar. Ölet rann ur faten i en ström, 
endast sejdlarne skiftades. Därnere 
smälldes i bordet med sabeln och hölls 
tal, kraftiga, heroiska, framskrikna 
tal, hvaraf man då och då hörde ett 
ord, det öfriga drunknade i bruset. 
Men salamandrarne gingo med kläm 
— och ofta. Det »refs> på kejsaren, 
på festföremålet, och äfven: 

Vivat academia, vivant professores, 
vivat membrum quodlibet, vivat mem- 
bra quielibet semper sint in florel 


"som vanligt vid högtidliga tillfällen, upp- 
vaktningar och begrafningar 


Vivat et respublica et qui illam regit, 
vivat nostra civitas, Miecenatum cari- 
tas, que nos hic protegit! 

Men mest entusiastisk var stäm- 
ningen vid versen: 

Vivant omnes virgines, faciles, for- 
mos:e, vivant et mulieres tener:e, ama- 
biles bone, laborios:e! 

Kort sagdt, det sjöngs och dracks 
och ropades hoch och refs salamander 
och var mycket lifligt på vår sida. 

Allt vid det ölet sjönk och stäm- 
ningen steg Iutade Max sitt hufvud 
mot mitt bröst, och hviskade kärleks- 
fullt: 

Ihr Schweden seid aben Karle! Ich 
habe euch beinahe lieber als meine 
eigne Landslente! 

Och så tillägnade vi hvarandra våra 
vishäften och prydde hvarandra med 
konvaljer och gingo bort hand i hand 
som de två små syskonen i sagan om 
björken. Men när vi kommo uti trap- 
Porna, stod vår fax och matematiker- 
faxen på hvar sin sidaom fatet och drucko 
tredubbel >Bierjunge.» Vår fax segrade 
glänsande, hvarföre vi välsignade ho- 
nom och gåfro honom löfte om vykort 
från Sverige. Som så många andra 
var han nämligen hemfallen åt vykorts- 
lasten. . . 

Max följdes hem och slocknade. Vi 
andra begåfvo oss till tåget, något 
lifliga, tror jag. Hvad gjorde det! 
Staden sof den gången inte på tre 
nätter. 

Pereat tristitia, pereant osores, 

pereat diabolus, 

quivis antiburschius, 

atque irrisores! 

Men framför oss gick »Sångaren», 
tystnadens son, som jag föreställer mig 
Sokrates ha gått hem i gryningen, 
sedan han druckit Xenofon och Alcibia- 
des under bordet. 

fristan. 


Vårångest. 


Ännu ha ej alléns drifvor smält 
ned och isbarken ligger hårdnackadt 
grå öfver gräsmattorna. Men idag är 
luften tung och varm, jag sitter vid 
öppet fönster och låter alla förvårens 
dofter spela omkring mig. Luften är 
full af fuktighet; det drifver och faller 
vått, vått. Trädens lafvar därute lysa 
ovant gröna och svarta. 

Några hus ifrån mig spelar man 
på en kammarorgel. Hopplöst små, 
svaga, fula toner. Hopplöst enkla 
mollharmonier. Det är visst en lång- 
fredagssalm. Långsam, kvalfull död, 
svag död, död af brist på vilja till 
lifvet är det, som de skrämda tonerna 
tala om, 

Jag sitter och försöker att kämpa 
emot. Ar detta våren, är detta allt 
det gröna, det svällande, det löftesrika? 
Nej, kamp är det, en kamp utan mål, 
en kamp bara mot hvilan, mot det 
hvita lugnet, mot vintersömnen, Å, 
att sofva! Att få sofva nu med all 
kampluftens trötthet öfver mig! Hvad 
gör det mig, att det blir vår — — 

Vår! Jag väcktes som af en skrällan- 
de röd trumpetstöt, All världens mor- 
gon, all världens vaknande till lif och 
blomning och kärlekslycka! — 

Men mitt hufvud sjunker ned: För 
en månad sedan kom solen med samma 
löften, som nu de ljumma vindarna. 
För en månad sedan såg jag syrén- 
knopparna svälla och såg snödropparna 
i sin barnsliga kraft bryta fram ur det 
svarta. Men på en natt frös all fröj- 
den bort och allt sjönk åter i den 
hvita hvilan, Jag vill ej tro på våren! 

Och orgeltonerna pina mina öron i 
sin gälla, hopplösa jämmer. Död, död, 
bort, bort, sofva, sofva — 

Nej, sjunger vinden, detta är vår, 
detta är vår, detta är lifvet, detta är 
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lifvet, detta är lyckan, Hör hur jag 
väcker allt lif, se hur allt som skall 
blomma vaknar och får färg, se, se, 
hur isen smälter! 

Men jag lutar mitt hufvud i mina 
händer och vill gråta. Jag tror, jag 
tror, men jag han ej vara med! 

Och jag ber till min barndoms gud: 

O Gud, jag kan inte! Din långa 
vinter har tagit all min kraft. Dina 
barns salmlåtar ha tagit bort min vilja 
till lifvet som våra barn draga garnet 
ur ett pärlband. Jag kan ej vilja, 
jag kan ej tro, jag är för trött. Att 
se blommorna komma, att se träden 
skjuta skott, att höra insektsurrr 
och fågelsång — o Gud, förbamande, 
jag kan det ej. 

Gif mig din hvila, gif mig din hvita 
vinter, gif mig små hjärtslitande melo- 
dier, som taga de sista resterna af 
min kraft, gif mig döden — 

Men visa mig ej lyckan, visa mig 
ej midsommarlifvet, påminn mig ej 
om doften af min barndoms klöfver- 
vallar, tag bort din sol —! 


Och i förtviflan kastar jag mig på 
min säng och lindar en filt om huf- 
vudet för att ej höra hur det första 
vårrägnets tunga, varma droppar slå 
mot fönstret, 

V'lan 


Räddad genom 
en brottsling. 


Öfversättning för >Kvällen>, 


>Försök ej att urskulda er mr. Ho!- 
born» sade den äldre direktören till mig 
mycket lugnt. »Nej» fortsatte hau då 
han såg att jag ämnade afbryla honom 
jag vill ingenting höra. För er fara 
skull, hvilken var den bäste tjänsteman 
vi haft, och för er mors skull hafva 
mr Sampson här och jag kommit öf- 
verens om att vara så skonsamma som 
möjligt mot er. Som ni vet har ni en 
balans i er kassa på nittiosju pund och 
ni måste försöka att ordna saken. Om 
summan är inbetald om fjorton dagar så 
låta vi saken förf.lla men i motsatt fall 
så— så», fortsatte mr Sampson den 
andre direktören, »hafva vi ej någon 
användning för eder vidare mr Holborn. 
Vi skola dock icke i detta senare fall 
företaga några åtgärder emot er men 
ni förstår att ett sådant afsked från vår 
firma vore detsamma som ruin för er. 
Ni vore med ett ord omöjlig här i lan- 
det. Nu hoppas vi dock att ni till öm- 
sesidig belåtenhet ordnar saken. God 
afton. » 

Ruin! Ordet sjöng i mina öron då 
jag lemnads mina förmän och gick till- 
baka till min plats på kontoret. En så- 
dan narr jig varit. Min plats som kas- 
sör hos den välkända firman March och 
Sampson i Silkminster en plats som gaf 
mig goda inkomster och som min far 
haft före mig i femtio år skulle jag nu 
mista. Ack jag dåre. Jag hade blott 
som så många andra lånat för att be- 
tala hedersskulder från spelbord och 
kapplöpningar och nu hade saken upp- 
täckts förrän jag fått tid att betäcka 
detsamma. Jag visste att mina förmän 
betraktade mig som en tjuf och endast 
för mina föräldrars skull bevisat mig 
skonsamhet. Da hade gifvit mig ett 
tillfälle att rentvå min heder — den 
enda sak som är värd ett lefva för — 
ett andrum på fjorton dagar. Fans nf- 
gon utsikt till räddning? frågade jag 
mig gång efter annan där jag satt i 
mitt dystra rum. Jag var bortbjudea 
till min fästmö, men jag kunde ej gå 
dit. Jag kunde ej se hennes ansikte 
mera. Gång på gång räknade jag ige- 
nom mina tillgångar. Da bestodo blott 


af fjugufyra shillings och jag visste ej 
någon utväg att skaffa mera. 

Jag var objälpligt förlorad det var 
tydligt, och jag erfor en allt starkare 
och starkare längtan att komma bort 
från alltsammans, bort från Silkminster 
— kanske till London — till London 
dit hvarje lycksökare styr sina steg. 
Jag fattade mitt beslut. Till London 
skulle jag ännu denna kväll åka på 
min bicykle, den enda sak af värde jag 
hade kvar. Skyndsamt packade jag 
ihop några effekter, fyllde på min ace- 
tylenlykta, knackade på hos min vär- 
dinna och sade: »Jag far bort och häl- 
sar på en god väv, mrs Smith. Jag 
kommer nog att stanna kvar där öfvar 
natten så vänta mig ej förrän i morgon 
kvälls, 

>Herre gud», sade mrs Smith, »den 
resan måtte hafva blifvit bestämd i en 
hast», 

Jag hade bott hos gumman några år 
och lårt mig hålla af henne så att det 
kändes litet underligt att skiljas från 
henne, 

>Ja>, svarade jag hastig, »jag fick det 
infallet alldeles nyss. God natt mrs 
Smith.» 

Nästa minut åkte jag med god fart 
genom staden och kom ut På landsbyg- 
dep. Jag åkte så fort den dåliga vä- 
gen och det tilltagande mörkret tilläto 
mig och strax före elfva stannade jag 
vid en krog i Dullminster. 

» Vill ni inte ha ett rum för natten», 
frågade värden som satte fram det glas 
öl jag begärt. 

»Nej, jag tror jag vill åka ett stycke 
till i kväll», svarade jag. 

>Ett stycke till?  Hvart skall ni 
då herre?» 

Till London!> 

Till Loodon, Jaså. Men ni kommer 
ej till bebyggda trakter förrän vid Egg- 
hurst och det är långt dit och en dålig 
väg också. Så det är nog bäst ni stan- 
nar här.» 

Men han bad mig fåfängt. Jag visste 
att det var en galenskap att fortsätta 
men jag hade satt mig före att åka på 
tills jag ej orkade mera. Om en stund 
satte jag mig på min maskin igen och 
fortsatte i mörkret. 

Duilminster låg nu ett god: stycke 
bakom mig och jag kom ut på en väg 
som var ovanligt dyster och dålig, Till 
höger om densamma var en ödslig hed 
och till vänster löpte järnvägen para- 
lelt med vägen med blott en häck emel- 
lan dem. Åsynen af en röd signalan- 
terna, som blänkte i mörka natten, fick 
mina tankar in på ett annat spår. Jag 
kom i håg att flere försök nyligen gjorts 
alt få vissa af expresstågen att ur- 
spårs och välta ned för järnvägsbanken, 
Ea del af dessa bofstreck hade lyckats 
och, en del hadé man observerat i tid, 
men brottslingen gick ännu fri trots 
alla bemödanden att fåoga honom. 

Lokomotivförarne, det modigaste och 
djärfvaste folk i riket, blefso nervösa 
och oroliga. Den post de beklädde hade 
plötsligt blifvit en mycket farlig sådan 
och många af dem grepo regulatorn med 
darrande hand då de ilade fram under 
nattens mörker och utstötte en suck af 
lättnad då de blefvo aflösta. Fiera 
stycken ville rent ut ej blifva befordra- 
de af fruktan att föra nattexpresserna. 
Saken hade ko:t sagdt blifvit drifven 
till sin spets och flere bolag hade 
utlofvat kederlig vedergällning åt den 
som kunde lämna upplysningar som ledde 
till bofsens eller bofvarnes gripande. Allt 
detta flög igenom mitt hufsud under 
det att jag åkte framåt i sakta mak ty 
vägen började bära uppför. 

Piötsligt kom jag att titta upp åt 
järnvägsbanken cch blef helt häpen öfver 
hvad jag fick se. Jag såg en gestalt 
som ibland stod upprätt ibland böjde sig 
ned och och som tycktes syssla med 
något på skenorna. Ställningen stod 
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klar för mig med ens. Det var en af 
dessa skurkar som nu höll på med sitt 
djäfvulska arbete. Ljuäålöst steg jag af 
mia maskin och hade bestämt mig för 
hur jag skulle gå till väga. Det hela 
verkade lättande på mig. Om det nu 
var den man jag trodde, så var han en 
desperat karl och att anfalla honom vore 
förenadt med risk — just en sak som 
lämpade sig för min nuvarande sinnes- 
stämring, Och så en annan tanke, Järn- 
vägsbolaget hade utlofvat hundra pund 
för hans gripande. Tänk om jag kunde 
vinna priset, då vore jag räddad. 

Tanken härpå ingaf mig mod i det jag 
klef öfver den låga häcken och tyst 
som en ande kröp uppför banken, Slut- 
ligen kunde jag se öfver kanten. Godt, 
han hade ej märkt mig. Han stod med 
Tyggen åt mig och höll På att binda 
fast något vid skenorna. Jag bet ihop 
tänderna och gjorde mig i ordning till 
anfall. Med ett språng var jag på 
honom, men han hade hört mig och 
vände sig om snabbt, Han fick ett 
ordentligt slag i ansiktet af min vänstra 
hand och med min högra högg jag 
honom i kragen. 

>Släpp mig, måtte fan ta dig», skrek 
an. 

>Nej, min gosse, 
svarade han. 

»Här bar du då,» och med dessa ord 
höjde han sin högra hand i hvilken han 
höll en lång knif och måttade ett hugg 
mot mitt bröst. Men jag var honom för 
kvick. Med en hastig balfrändning vred 
jag mig undan och tog emot stöten med 
venstra armen. Jag kände hur knif- 
bladet trängde igenom min rock och in 
i köttet, Men detta ökade blott mitt 
rase:i och mina krafter. Jag släppte 
hans rock och gaf honom en stöt under- 
ifrån på högra armbågen så att knifven 
for ur hans hand och föll ned På andra 
sidan banken, och ögonblicket därpå hade 
jag kastat omkull honom genom ett knep 
som jag mindes från Pojkåren. Han 
slog i fallet bakhufvudet så våldsamt 
mot ett af skenorna att han blef liggan- 
de där orörlig. 

Men här var annat att göra. Jag 
måste taga bort det han fäst vid rälsen 
och binda min motståndare. Med ett 
språng var jag öfver häcken igen och 
hade. lossat min lykta, och när jag på 
så fick ljus kunde jag tydligt se hans 
djäfvulskap. 

Han hade bundit tvenne sleepers tvärs 
öfver skenorna med ett mellanrum af 
ett par fot och en tredje höll han på 
att fästa öfver de andra i sned riktn ng 
så att den ena ändan skulle komma in 
under lokomotivet och förstöra maski- 
neriet. Det låg en del sleepers på andra 
sidan så han hade haft godt om material. 

Jag tog nu den ända som han höll 
På att surra fast den sista bjelzen med 
och band honom stadigt till händer och 
fötter och skulle just börja att lossa de 
andra två då jag fick höra ett dån på 
något alstånd åt London till. Ext 
kom! Med ett utrop af förtviflan börja- 
de jag slita i repen, men det tjenade 
ej något till. Det skulle taga för lång 
tid. Jag kände i mina fickor — nej, 
jag hade glömt knifven hemma och min 
fånges låg i gräset på andra sidan ban- 
vallen. Jag såg upp — där — där 
borta syntes två ljussken från det fram- 
ru.ande tåget. Hur skulle jag kuona 
stoppa det? 

I detsamma kände jag något varmt 
riona ned för min vänstra arm och lyste 
på den. Det var blod — blod från 
såret som jag alldeles glömt bort, 

Ah en idé. Och med en bön om 
att det ej måtte vara för sent satte jag 
den i verkställighet. Jag tog fram min 
näsduk och tryckte den mot såret och 
på ett ögoablick var den genomdränkt 
af blod. Jag såg upp igen. Åh dessa 
ljus, de voro nästan inpå mig nu. Snabbt 
lade jag näsduken fyradubbal och satte 
den framför min lykta, 


nu har jag dig», 
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som gick ut ur allt detta hvitare än 
den snö, som ännu ingen mänsklig fot 
trampat. De tiotusen francs'en i plån- 
boken tillhörde honom och voro heder- 
ligt förvärfvade. Med hvilken bekym- 
merslöshet han offrat dem, när han 
måste tro dem vara för alltid förlo- 
rade! Det var omöjligt att visa sig 
som en mera fulländad gentleman. 
Han var utan allt tvifvel af högför- 
näm börd. Och likväl — en fransk 
adelsman skulle icke roa sig med att 
som han förlöjliga alla den katolska 
lärans dogmer, Stötestenen var ändå 
alltid där. 

Hon uttryckte samma dag en ön- 
skan att återtaga sina ridturer, som 
varit afbrutna i nära två veckor ge- 
nom hennes ridknekts sjukdom och tog 
denna förevändning för att i sällskap 
med sina bröder gå ned till stallet och 
hälsa på sitt lilla isabellafärgade sto. 

Frangois, som från gårdagen åter- 
tagit sin tjänst, vägledde henne på 
hennes besök i spiltorna. 

— ÅA propos, sade hon vårdslöst, 
ni vet, att juvelskrinet blifvit åter- 
funnet. Både min far och jag äro 
mycket ledsna öfver de obehag, som 
denna historia ådragit er alla, 

Men stallknekten tog emot denna 
underrättelse med tydlig likgiltighet. 
Yvonne hade tänkt sig, att hang 


växande nedslagenhet kom sig af för- 
ödmjukelsen att tro sig vara miss- 
tänkt,  Ridknektens ansikte var emel- 
lertid fortfarande lika blekt och hans 
moraliska värde i egna ögon tycktes 
icke ha stigit ett grand. 

Hvad den unga flickan beträffade 
visste hon icke hvad allt hon skulle 
finna på för att godtgöra hvad hon så 
villigt kallade sitt brott. Under pro- 
menaderna lät hon honom ha hand om 
sin portmonnä, sitt ur med kedja, sin 
spetsnäsduk och alla småsaker, som 
besvärade henne, som hon sade, 

En morgon skickade hon honom att 
köpa ett ridspö med en knapp af 
korall och prydt med torkoser, som 
hon beundrat hos en konstsvarfvare 
på Rae de Richelieu, 

— Fröken har inte talat om hur 
mycket det får kosta, sade han. 

— Ni skull ge hvad man begär för 
det, svarade hon och stack i hans hand 
en näfve guldmynt, som hon icke låt- 
sades räkna. 

Stallknekten gick med sådana storm- 
steg utför Rue de la Chaise till Rue 
de Richelieu att han var genomvåt af 
svett när han kom igen. Just när 
han skulle gå in i huset sköt han 
tillbaka mössan för att torka sin panna, 
innan han med ridspöet i handen 
skulle träda inför sin härskarinna. 

I samma ögonblick passerade den 


Himmelen var icke så röd längre af 
eldsken, och det började åter rinna 
enbart vatten i rännstenarna. Det 
var icke längre kulor, som regnade, 
utan angifvelser. Kanonerna hade 
tystnat, men hatet mullrade alltjämt. 
Roderic Aronelli hade, från och med 
den 25 maj, en förfärlig dag, då han 
blifvit tvungen att hals öfver hufvud 
lämna sin atelier vid Place Pigale, 
måst finna sig i alla möjliga yrken, 
Han hade i tre dagar varit sjuk- 
husvaktmästare vid Charité och hade 
ett hvitt förkläde framför sig med 
band som fladdrade bak på ryggen. 
Fyra nätter hade han sofvit mellan 
bjälkarne under en kvarn i Gentilly. 
Slutligen hade han under en veckas 
tid sjunkit ända ned till extra lik- 
vagnskusk.  Begrafningbyråerna voro 
öfverhopade af arbete och hade be- 
höft förstärkning af sitt folk. Med 
plåten på vänstra ärmen af sitt råttgrå 
livré med korta skört och sorgfloret 
lindat omkring sin hatt, hvars brätten 
voro brutna af mycket hälsande hade 
han så stukat till sina yrkeskamrater, 
att man gifvit honom hopp om, att 
han inom en snar framtid skulle få 
byta ut sin extra syssla mot fast an- 
ställning som ordinarie likvagnskusk 
hos öfverdirektören, den ärevördige 
herr Wafflard. 


Biljarden 
10 Holländaregatan 10 


rekommenderas. 
E. A. HASSEL. 


Ölstugan Malta, 


Stureplan 6. 


OBS! Lämplig supétlokat för 
teaterbesökande. 2 


Eureka! Jag hade en röd lanterna 
i handen. Saafvande springande rusade 
jag mot tåget svängande min proviso- 
riska stoppsignal. Expressens lanternor 
lyste klarare och klarare, dånet växte 
alltmer. Skulle den aldrig stanna? Ah, 
en hvissling. Ett tjut i natten som 
från ett vildt djur och så gnisslet från 
bromsarne samt gnistor som flögo från 
skenorn4 när hjulen släpade på dem. 
— Ändtligen stod den stilla. — 

>Hvad är det fatt? Vet ni af att ni 
har stoppat Silkminster-expressen?>» hör- 
des en grof röst från lokomotivet. 

>Ja Gud vare tack och lof,» svarade 
jag och derpå blef allt svart omkring 
mig. Blodförlusten hade varit för stor 
och dertill ängslan och förtviflan. 

När jag kom till sans var jag om 
gifven af en mängd passagerare och de 
gåfvo mig ett par glas konjak. 

»Har ni fått tag i honom?» frågade 
Jag. 

»Ja det hafva vi,» svarade en kon- 
duktör, »och vi tänka minsann ej 
släppa honom i första taget. Det var 
tusan hvad ni bundit honom väl och 
lycka var att ni stoppade oss annars 
hade vi spårat ur och stjälpt det är då 
säkert. Men ni hade då den besynner- 
ligaste stoppsignal jag någonsin sett. 
Se så, tillade han vändande sig mot pas- 
Sagerarne, var goda stig upp i vagnarne 
linien är klar nu. Man hvad kunna vi 
göra för er, herre? 

Jag följer med till Silkminster, jag 
bor der, svarade jag. Och ställ in min 
maskin någonstädes är ni snäll. 

De togo reda på min bicycle och jag 
steg upp i en förstaklass vagn. Dan 
vänliga konduktören som var litet kun- 
nig i fältskärsyrket förband mitt sår 
hvilket ej var vidare farligt. 

Ea af mina medresande i kugéa var 
af en händelse en af banans direktörer 
och för honom omtalade jag förloppet 
af historien. Han gratulerade mig hjärt- 
ligt och sade att jag kunde vara öfver- 
tygad om att jag skulle få den utlof- 
vade belöningen. 

>Jag ber om ursäkt> sade jag, >men 
vore det möjligt att få Pergarna nu 
det vill säga inom fjorton dagar, ty 
sanningen är att försynen har sändt mig 
dem och att de rädda mig från ruin.> 

Ea vecka efteråt kunde jag gå in i 
direktörens rum med mina böcker full- 
komligt i ordning. Mr Marsk tryckte 
min hand: Ni behöfver ej förklara hur 
ni kom på balans eller hur allt har 
blifvit ordnat. Jag hoppas dock att det 
sätt hvarpå vi behandlat er skall hindra 
att samma sak upprepas ty i eå fall 
kommer icke ens en sådan duktig hand- 
ling som den ni utförde förra veckan 
att kunna rädda er. Men som sagdt 
jag hoppas att det ej bäader vidare. 

Jag tror ej att mina förmän sedan dess 
haft något att anmärka ty bändelsen kure- 
rade mig fullständigt från min passion 
för kortspel och ordhållning. Men den 
dag jag såg Jem Cooper, för detta an- 
stäld vid jernvägen och afskedad för 
dryckenskap, föras bort i bojor för att 
undergå sju års straffarbete för sina 
brott så kunde jag ej undertrycka en 
känsla af tacksamhet mot usliogen som 
ju i sjelfra verket hade räddat mig från 
ruin och vanära. 
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alt antaga. Nu skingrades alla moln, 
Han hade flytt till Curval för att 
undgå att bli häktad tl följd af nå- 
gon svår missgärning, utan tvifvel en 
stöld, kanske ett lönnmord. Under 
den första tiden hade han sökt bättra 
sig genom att vara korrekt i sitt upp- 
förande. Men hans onda instinkter 
hade tagit öfverhand, och slumpen 
hade icke dröjt att gifva den olyck- 
lige anledning till ett fräckt återfall. 

— Javeleraren, som köpt smycket 
fullkomligt på god tro, fortsatte mar- 
kisen, skyndade sig att återlämna det 
åt mig. Han gick härifrån för att 
söka få igen sina tio tusen francs. 
Skall han någonsin få dem? Jag fruk- 
tar, att det icke lyckas, I alla fall 
skola vi göra upp saken på något 
sätt: vi skola räkna efter en låg siffra. 
Då förlorar han litet och jag ersätter 
honom en del. Hufvudsaken är att 
ett smycke, som tillhört din mor, icke 
hamnat på en auktionskammares bord. 

Markisen gjorde ett uppehåll, som 
om han ville vänta ett ögonblick för 
att sedan komma med själfva kläm- 
men i historien. Sedan återtog han: 

— Gissa nu, hvem som bestulit 
oss! Det kan du inte. Jag ger dig 
hundra tusen om du gör det. Nej, 
det är inte nog. Hundra femtio tu- 
sen, Jag skulle förr tjugu gånger ha 
lagt mitt hufvud på revolutionärernas 


Vice Häradshöfdingen 
KARL MAGNUS LIND 


(innebatyare af Im. Sellins Advokatbyrå) 
Regeringsgatan 3, Stockholm. 
Rittegångar, Inkasseringar, Bouppteck- 
ningar m. m. Billigt arvode. 
Allm, tel. 44 20. Rikstel. 27 88. 


Försök på. 


(För »>Kvällen>) 


Lösningar 
af »Försök på» den 19 april 1903 

Kvadratgåtan : 

FTSE 

SAK 

SARA 

AKAB 

Charaden: 

Gold-arm-band:. 


AROR ISS RK TEFLERSSIAEN AE 


”Kvällen” och Helsing- 
borgsutställningen. 
Egen utställningsredaktion. 


Kvällen kommer att under hela 
den tid, utställningen i Helsingborg 
pågår, ha en särskild redaktion i 
utställningsstaden. Hvsrje numiaer 
skall innehålla en lältläst skildring 
i ord och bild, icke blott af utställ- 
ningens sevärdheter och nyheter, 
utan också af det glada lif, som ger 
en alldeles särskild karaktär åt en 
dylik »storstad för några månader.» 


&Kvällen skall fcärskildt distribu- 
eras i Helsingborg under utställ- 
vingstiden, hvarför vi påpeka för- 
delen för de firmor som ämna ut- 
ställa, att 


annonsera i Kvällen. 
an 


DÄR MAN ROAR SIG. 


Kungl. Teatern. 


Kl, 7,30—10,40 e. mi: Rhenguldet. 


Dramatiska Teatern. 


Kl. 7,30—10,30 e. m.: En bröllopsnatt. 
ermålsballven rundt. 


Svenska Teatern. 


Kl. 7,30 e. m.: Monna Vanna. 


Vasateatern. 


Kl. 8—11 e. m. 
Florodora. 


Folk-Teatern. 


KL. 8 —10,30 a. m.: I mobiliseringstider. 


för näst sista gången: 


Södra Teatern. 
Kl. 8 —omkring. 10,30 e. m.: 
marjungfrun 


Kam- 


KVÄ 


5 Matsalarne & Caféet "ZE 
74 Drottninggatan, I tr. 


Svea-Teatern. 


Kontinentens elegantaste 
Sport Melange act 
FN The Sands. 
Hofbalett Hassé och 


Sa den 
vackra, : 
förtjusande VI ATIELTE: 
Moderne dans ductt. 
Chie, G ratic, Elegouce. 
Opera-Comique. 
Fra Diavolo. 


Stormande succe? 8. 


RENEE REA AN BRASS 


Alla förvånas 


Champagne 2 kr. pr helbut. 


Importerad å fat. Här buteljerad och 
monsserad & maskirer, köpta direkt från 
Reims, 


OBS. Ännu en tid. 


Goda Viner: I kr. 


1/,-but. utan glas. 


H. Prien, 

2 Barnhusgatan. — 293A Gref Thuregatan. 
Bröderne Ljunggren, 
Handels- & Fa briksaktiebolag. 
Möbel- & Sängklädesaffär. 

Ständigtlageraf bättre och enklare Möbler. 

Klädda Turk. Divaner fr. 45 kr. 

Prima Fjäder i balar å öre pr kg. 

Farnvagnar, Liggtåtöljer. 

An, 3 månads- 

Fördelaktiga ”betsiningar. 
Durabla Möbler till I vum för 100 kr. 
18S Ki. Södra Kyrkogata 18. 


Böcker 


hela Boksamlingar 


uppköpas till högsta priser. 


Björcks Antikv.-Bokhandel 
62 Drottninggatan 62 


(emellan Mästersamuels- och Bryggarogatan ) 


Huru 
stanna maskiner och transmissioner 
ögonblickligt? 


Afkopplingsapparaten 


”Pi” 


gör detta säkert på mindre än 


en sekund. 
Sam. Lagerlöfs Maskin-Byrå, 


Centralpalatset, Stockholm 


Fågelvänner. 
Gå och bese 


Stockholms Fågel-och Akvariehandel 
N:o 10 Mästersamuelsgatan N:o 10 


Rikhaltigaste urval af Sång- och Praktfåglar, 


kodiler, växter, 


porto. Exemplar och priser de fördelaktigaste i 


Akvarier, Burar samt all slags föda. 
med kupa 2 kr. sändes endast mot förut insänd likvid. 


Akvariefiskar. Kro= 
3 st. guldfiskar 
Priskurant mot 


landet. 


OBS. 10 Mästersamuelsgatan 10 OBS. 


Allm. 


08 — 

schavott in jag gissat det, Det är 
alltid folk man har mest förtroende 
för, som spelar en sådana spratt. Jag 
skrattar nu, men du skulle ha sett 
mig för en stund sedan. Jag var all- 
deles förkrossad. Få se, om du är 
mera skarpsinnig än jag. Hvem är 
det? 

- Jag vet det, och vet det sedan 
länge, svarade Yvonne bittert. Det 
var illa gjordt af mig att inte förbe 
reda dig. Men det var så svårt för 
mig att anklaga någon, utan att först 
ha samlat alla tänkbara bevis. 

Markisen såg förvånad på sin dot- 
ter. 

— Visste du hvem som bestnlit 
osa? sade han. Och hvem hade kom- 
mit dig att förmoda, att ett skenbart 
så fint fruntimmer, som är vår sak så 
tillgifven . . - 

— Ett fruntimmer? En kvinna? 
frågade Yvonne helt darrande. 

— Ja visst! Baronessan de Va- 
ramly! Du sade nyss att du sedan 
länge vetat att det var hon, 

— Det är således inte Frangois? 
kuwide hon inte låta bli att utropa. 
Stallknekten! En så bygglig 
och präktig gosse! Hvad tänker du 
på, Yvonne! 

Markigen slöt med en tillfredsstäl- 
lelse, som var nöjsam att se: 

— Nå, dot som tröstar mig är att 


'Telefr. 10135 
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än tro eller fyra under en halftimmes 


väg. 


Dessutom är ni så godt som säker 
på att slippa ha en hel skock detek- 
öfver er som nere på marken. 
Och om det vill sig illa befinner ni er 
ansikte mot ansikte med en enda mot- 
ståndare, som afsiktligt eller 


iver 


slump satt sig bredvid er. 


edra ben bistå er styrka är ni mycket 
förr än han på nedersta steget i om- 
hvilken är ett mycket 
jakt efter 


nibustrappan, 
olämpligt manöverfält för 
människor. 


m. fl. sårnader och yttre skador 
är Fil. D:r P. Håkanssons Salubrin 
det bästa och pålitlgaste medel. 
Likaledes är Salubrin ett utmärkt 
behandlingsmedel 
mot hämorrojder 
m. fl. fall af blodstockningar, 
vid sensträckningar m. m, 
Salubrin användes mer eller mindre 
utspädt med vatten, hvarjämte det i 
många fall är behöfligt förhindra dess 
förflyktigande genom användning af 
gummitaft, såsom närmare angifves i 
den hvarje flaska Salubrin medföljande 
beskrifningen. 
Allmänheten varnas mot efterapningar 
af fabrikatet. 


Salubrin tillhandahålles i Parfym-, Spe- 
ceri- och Färgaffärer. Partilager hos 


Geijer & C:o, Stockholm. 


T. I. Magnussons 


Snickeri 
2 Upplandsgatan 2 
Allm. Telefon 125 63. 
Verkställer större och mindre 
husreparationer, butiks- 0. 


kontorsinredningar. 
Snabbt. — Reelt. — Billigt. 


Nytt! Nytt! 


1/4 naturlig storlek 
Automatisk brandallarm »Gscar»> för 
affärshus, banker, sjukhus, skolor, mek. 
verkstäder, spinnerier, väfverier, sägverk 
m. m, Absolut tillförlitlig. "ME 
Inställbar för hvarje värmegrad från 
10—100 grader C. 
Prof mot kr. 4: 50 franco 


Ingeniör Georg Epstein, Stockholm. 


Svenske är åierkommen 


och säljes i alla Cigarrbutiker samt från 
hufvudlagret 
St. Badstugatan 25. 


Stockholms 
Kafferostnings- & 


Kryddmalningsfabrik 
Artillerigatan 5. 


Tidsenligaste maskiner! 


Snabb expedition! 
Billigaste pris! 
Allm. Tel. 181 62. 


"Välda Hyllremsor" 


i 21 olika mönster, tvättäkta färger. Äro 
efter tvättning lika vackra som nya. Säl- 
jas i hvarje välsorterad Bosättningsaffär & i 
Stockholms Pappershandel, 
Jakobsgatan 28. Rikstel. 7143 


| 


| 
| 


LLEN. 


RR na nn ro ons 


Aktiebolaget Svenska Kapsylfabriken, 
Stockholm, 

rekommenderar sina tillverknivgar al: 
Kapsyler / alla storlekar och utstyrslar för buteljer, flaskor och burkar. 
Staniol / alla format och tjocklekar, silfverglänsande, färgad i olika nyanser, 
== slät eller pressad, i olika mönster. 
'Tenntuber för oljerifna färger, fernissor, salfvor gummilösning 0. d. 
Raktvåletuler. 

tmärktaste fabrikat. Billigaste prisnoteringar. 

Färm och omsorgsfull feverans: 
Aktiebolaget Svenska Kapsylfabriken, Stockhol:z. 


Östermalms Skrädderiaffär 


13 Gref-Thuregatan 13 
rekommenderar sina tillverkningar af allt hvad till skrädderiyrket hörer 


Nya Säsongtyger för Våren 


inkomna och emottagas beställningar nu före säsongens början till 20 ”/, 
lägre priser än vanligt gällande 


OBS.! Adressen 13 Gref-Thuregatan 13. 
880360680850 0336 3380088080G 

Rich. Söderströ 

2 Ruich. Söderströms 

Se 

e 

: Rekommenderer sig till utförande af allt hvad till yrket hörer. Väl- 
sorteradt lager af In- och Utländska tyger. Elegant facon. Välgjordt arbete 
garanteras. Affärsprinciper: Reel behandling! Billiga priser! Allm. T. 167 99. 
Goda, absolut rena och välsmakande bland- 

ningar från Kr. 1:20 pr kg. 
Specialité: Grand Hötels blandning å 2: 80 pr kg. 


Skrädderietablissement 
38 Tegnérgatan 38 2:a huset från Uplandsgatan). 
S8 CEGOC83003380800803 ee 
Dagligen nyrostadt Kaffe! 
Germundsous Kalfe- & Thoallår, 
Storkyrkobrinken 9. Malmskilnadsgatan 34 A. Odengatan 71. 


Manskläder och Skodon' 


billigast! 


Vår-Rockar, såväl nya, af modernaste snitt, som begagnade från 2 kr. 
Kostymer från 10 kr., Skodon, Ur, Halsdukar, Skjortor, Para- 
plyer, Hattar m. m., m. m. 
AL:t till utomordentligt låga priser! Obs. en stor del af öfverblifna panter säljas. 
Obs.! Bit stort parti Prima Svenskt Nysilfver säljas till ena- 
stående billiga priser. 


E. FILÉNS Försäljningslokal, 


38 Smålandsgatan 38 


—— 


Hrr Rökare! 


Vid behof, besök cigarraffären 
29 Odengatan 29. 


Tidningar, Papper och Skrifma- 
teriel till billigaste pris. 

Cigarrer och Cigarretter i parti 
och minut. Alm. Tel. 65 04. 


”HEUREKA”, 


19:de århundradets förnämsta bläckhorn! 

Ingen afdunstning af bläcket. Sparsam 
förbrukning af bläcket. Absolut damfritt. 
En påfyllning räcker månadtals. 

Pris 2 kronor. Säljes endast i 
Stockholms Pappershandel, Jakobsgat. 


För Villaägare! 
Uppseendeväckande Nyhet. 


— Patent — 
Hvarje husmoder vet hur viktigt ett 
gaskök är i husbållet. Fotogénköket vål- 
lar besvär och oftast os, acetylen- 
köket Rex däremot ersätter gasköket 
och är färdigt att tändas då så erfordras, 
inga gasverk eller explosiva apparater 
behöfvas då, hvarje acetylengaskök alstrar 
för uppvärmning nödig gas. Rexverket 
som gaskök är alldeles ofarligt, lättskött 
och transportabelt, ej större än ett van-, 
ligt fotogénkök samt betydligt billigare än 
lysgas i underhåll. Pris pr st. kr. 20. 
Order torde insändas till 
Acetylengasverket Rex, 
Generalagentur, 
Stockholm. 


I DAGENS FRÅGA: 


Hos oss har utkommit och finnes 
alt tillgå i alla boklådor: 


I. FLODSTRÖM: 
UNIONENS TILLKOMST 


OCH 


UNIONSDOKUMENTEN. 


En historisk framställning. 
Pris 1 kr. LJUS' FÖRLAG. 


NEROS RR NEDRE TA RCS, 


DIV ER SE. 
Biljardaffärerna 


(Allm. Tel. 126 02) 
Stora Vattugatan 1 & Karlavägen 2 
rekommenderas, "GE 
S A. Adolfsson. 


M. S. Kobbs Söner 


har nu öppnat sin nya, moderna 


mes Specialaffär för théer e—— 


uti huset 


6 & 8 Biblioteksgatan 6 & 8. 


Allm. Telefon 60 69. 


Rikstelefon 57 99. 


(A.R.B.8 17) 


Konfirmations och Lysningspresenter. 


Smaktulla och eleganta till billiga priser. 
Förlofnings- och vigselringar modernaste facon. 
Juvelerare M. Andersson 

Biblioteksgatan 1. 
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unge mannen, 


Frangois, 


kunde icke 


gon kan höra, 


ten, 


Roderic hade redan i ungefär fjor- 


som han 
lognerskogen, och denna gång syntes 
han ännu mer förvånad än den första. 
som nu var till 
undvika att möta denne 
ogrannlaga bekante, som utbrast: 


= Aronelli! Du är således inte Varamly. 
af en fusiljerad ? — Den ovärdiga! rasade han, jag 
Om då — ”Tig då! sade stallknekten. Nå- 


Och han gick hastigt in genom por 
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vi varit lika kloka båda två i den 
här saken. 

Alldeles förkrossad af samvetsföre- 
bråelser hörde Yvonne knappast de 
förbannelser, som markisen i sin vrede 
slungade ut öfver den falska fru de 


mött i Bou- 


fots, 


som så samvetsgrannt talade om för 
henne alla mina stora planer! Men 
hon skall få se, hvad jag är man tilll 
Redan i kväll skall hon bli häktad. 

Men sedan funderade han en stund 
och delgaf sin dotter resultatet af sina 
betraktelser, 


ton dagar följt denna taktik. Han steg 
ur Odéonvagnen för att klättra upp i 
den som gick till Filles du Calvsire 
och bytte ut sin öfvergångsbiljett till 
Batignolles mot en sådan till Jardin 
des Plantes. Han lämnade i hemlig- 
het på morgonen rummet, där han icke 
alltid legat natten föru", beväpnad med 
ett litet bröd, bestämt att stilla den 
hunger, som eljez3 skulle ha tvungit 
honom att sätta foten på marken. 
Sedan klättrade han upp på första 
ommnibus, som räckte fram sitt tak åt 
honom, åkte ända ned till slutstationn, 
kastade sig där in i en ny afgående 
vagn, och kom på natten icke hom 
till sin bostad, ty för närvarande hade 
han icke någon sådan, utan bem till 
någon annans. 


SJUNDE KAPITLET. 
Flyktingen. 


Det finns få så lämpliga tillflykts- 
orter för att komma undan en arre- 
stering som taket på en omnibus, Man 
har alla utsikter att icke kännas igen 
af dem, som kunde se en, och icke 
bli sedd af dem, som kunde känna 
igen en. Om en förbigående får det 
infallet att se upp i luften, höjer ni 
hufvudet, och ni sänker det om nå- 
gon uppe i ett bus vill se er i an- 
siktet från sitt fönster. I stället för 
att stöta ibop med fem hundra par- 

på mindre än tio minuter om ni 
så stryker ni er fällan mot flera 


— Låta häkta henne! Det är det- 
samma som att egga henne till att 
lämna ut alla våra planer åt våra 
fiender. Hon har naturligtvis reda på 
alla gömslen, där jag har mina poli- 
tiska papper. Med förbundna ögon 
skulle hon kunna visa polisen på dem, 
och samma kväll de visiterade min 
bostad skulle jag få gå och lägga mig 
i Mozas eller i Conciergeriet... som 
Marie Antoinette, ja, just som Marie 
Antoinette! upprepade han med den 
rättmätiga stol:beten hos en man som 
är a att bli arklagad för en hög- 
förbrytelse. Skall jag låta 
saken vara? Hvad tycker du? Skall 


poli 


jag låta den vara? 


Men Yvonne kunde inte slita sin 


tanke från denne okände, mot hvilken 


Östemalms Reparationsverkstad 


Karlavägen 16 


— C. F. JOHANSSON — 
Stockholm. 
Rekommenderar sig till utföran lo af: 
Byggnatds- och Möbelsnickeri, Hus- 
reparationer, Polering, Boning, 
Svarfning, Glasmästare- och 
Tapetserarearbeten m. In. 


Mla slags Emaljerade skyltar tillverkas. 


Symaskiner & Velocipeder 
repareras utmärkt väl, 2 å 3 års garanti. 

Finare antika saker, såsom Ljuskronor, Lam- 
por, Solfjädrar, Broscher m, m. repareras. 


Klara Expressbyrå 
(Inneh. C. A. Rydberg) 


11 Stora Vattugatan — Sthlm. 


Ombesörjer flyttningar såväl india huf- 
vudstaden som till och från landsorten. 
Transporterar pianon, res- och fraktgods. 
Förstklassig sjukbår och sjukstol. Full 
garanti för anförtrodda uppdrag. Mång- 
årig praktik. Absolut nykter, van och på- 
litlig personal. Byrån öppen 7 tt m.—9 
e m. Sön- och helgdagar 7—11 f. m. 
Rikstel. 66 67. Allm. tel. 6292. 


Bernh. Hanssons 


Tryckeri 
77 Drottninggatan 77 
rekommenderas. 
Allm. Tel. Brunkeb. 1930. 


Hlustrerad 5 

öfver Sani- 

tära Parisernyheter m. m, särdes en 
hvar fullt diskret mot 20 öre från 

E. Östberg, Klarabergsgatan 56, Stockholm. 


priskursnt med 


Franska Gummiartiklar, 


inlagda i cigarettfodral, säljas till kr. 2 pr 
dussin. Extra prima, 3 kr. Sändas tll lands- 
orten portofritt mot insändande af beloppet 
i frimärken. E. Söderström, 

32 Jakobsbergsgat. 32, Stockholm, Allm. E+l.643. 


OB8.! I förhållande till kvalitéerna äro pci:erna de 
billigaste i Skandinavien 


Franska Gummivarear 
S billigast. 
Priskurant med bruksanvisning mct porto, 
K. A. Strömberg, 
Jakobsbergsgatan 11, Stockholm. 
Etablerad 1888. 


Franska 
Försiktighetsartikllar, 
Svamp, Lifmodersprufor, Suspsensoirer 


m. m. billigast i parti och minut. Pris- 
kurant med bruksanvisning, motporto. 


FRANSKA GUMMIDEPOTEN, 


J. M. Andersson, 
Norrlandsgatan N:o 18, StockAolm. 
A. T. Affären grundlagd 1898. RB. T 


KVÄLLEN 


Utkommer hvarje Söndags eftermiddag kl. 1/3 6 e. m, 


N:0 14. 


REDAKTION: 
Vallingatan 12 (hvard.). A. t. 7042, 


K v äl I en utkommer hvarie 
— söndag kl. hall 6 


e. m. och innehåller alla in- och 
utländska nyheter som influtit 
utgifningsdagen samt behandlar 
i omväxlande skämtsam och 
allvarsam form den gångna 
veckans offentliga händelser. 


K v ä | | en är skeptisk emot 
SE åtskilligt som går 


och gäller för högtidligt och 
storartadt här i landet och kom- 
mer att mottaga uppsatser af 
författare i olika 
utan annan censur än den tryck- 


riktningar 


frihetslagen bjuder. 
EE 


Prenumerera på "Kvällen". 
Och glöm ej att annon- 


sera i "KVÄLLEN. 
RE 


Prenumerera på "Kvällen". 


Ärade läsarel Från den 1:ste april 
ha vi beredt dig tillfälle att tör en 
ringa penning försäkra dig om »KVÄL- 
LEN> hvarje söndag. Du behöfver då & 
frukta det obehagliga predikamentet att 
»KVÄLLEN> redan är slutsåld, då du vill 
köpa den. Ditt raseri de söndagskvällar, 
detta inträffat, har bestämt oss att vara 
tillmötesgående mot dig. 

PRISET är så obetydligt som kr. 
4:75 för helår, 3:75 för tre kvartal 
(från 1:sta april till årets slut) 2:50 
för halfår och 1: 25 för kvartal, utom 
postarvodet i landsorten. I Stockholm 
får du »KVÄLLEN> fritt hemburen på 
söndagseftermiddagen, om du anmäler 
dig, helst skriftligen, men äfven pr te- 
lefon allm. 7042, kl. 2—23, på >KVÄL- 
LENS» redaktion, Vallingatan 12. I 
landsorten behagade du vända dig till 
k. postverket som då lämnar dig tid- 
ningen måndag morgon. 


Garantier. 


Våra nuvarande valbestämmelser 
hafva till främsta uppgift att ute” 
stänga majoriteten af landets med- 
borgare från att bestämma i riks- 
dagen, att skydda den rika minori- 
teten i besittningen af första kam- 
maren och den välburgna minori- 
teten i besiltningen af andra kam- 
maren. 

Säkerligen har denna fördelning 
af riksdagens mandat på sin tid 
rätt väl motsvarat den faktiska makt- 
fördelningen inom samhället. En 
betydandemaktförskjutninghar emel- 
lertid ägt rum under de fyrtio år 
dessa valbestämmelser varit gällan- 
de. Bland valmännen till andra 
kammaren hafva stora skaror ryckt 
upp, som icke höra till dem man 
på 1560-talet ansåg burgna. Och 
de grupper, som då utsågos att till- 
sälta andra kammaren, borgarne i 
städerna och hemmansägarne på 
landet hafva relativt förlorat i be- 
tydelsen inom samhället. Det är 
hög tid att låta denna maktförflytt- 
ning taga sig ett uttryck äfven i 
våra grundlagar, så vidt riksdagen 
skall blifva i stånd att verkligen 
representera svenska folket. 

Första” kammaren lämnar man 
nu för tiden karaktäristiskt nog i 


Kl. 2—3. 
David Bagares gata 3 (sönd.) A. t. 7249. Riks 4463. | 


Redaktörer: MAGNUS V. MANNER (ansvarig utgifvare) 
och B00 HJÄRNE. 


Sommarkampanjen 


Mr Robbins. 


tämligen okvald besittning af sin 
ställning. Denna kammare utgafs 
vid dess införande skola represen- 
tera det dämpande och modereran- 
de elementet gentemot den folk- 
valda kammarens ifriga reformiusta. 
Den större förmögenheten antogs 
garantera stabiliteten. Det har som 
bekant blifvit något helt annat. I 
bolagsväldets dagar, i agrarernas 
cch storindustrialismens tid, repre- 
senterar första kammaren hufvud- 
sakligen klasskampen, ingen socialde- 
mokratisk arbetare är mera klassmed- 
veten än s!orkapitalisten och hans 
lejda biträden. Men bakom första 
kammarens stora later ligger en 
fullt motsvarande samhällelig makt. 
Man kunde ur åtskilliga synpunk- 
ter, framför allt ur synpunkten af 
landets ekonomiska utveckling i 
gynnsam riktning, önska, att den 
stora samhälleliga makten icke mot- 
svarades af en lika stark politisk 
makt, men man kan ej neka, att 
det ligger en viss räson däri och 
framför allt — saken är svår att 
ändra såsom alltid då faktisk och 
konstitutionell makt sammanfalla. 

Reformsträfvandena rikta sig där- 
för mot andra kammaren, hvars 
sammansättning icke längre sam- 
manfaller med de sociala maktför- 
hållanden, som dikterade dess för- 
sta sammansättning. De direkta 
valen och själfva kammarens raison 
d'étre att vara folkvald gör också 
uteslutandet af flertalet medborgare 
från rätt att deltaga i denna kam- 
mares väljande mera odiös, Poli- 
tiska och känsloskäl i förening haf- 
va darför omsider drifvit det där- 
hän, satt ändring måste ske. Det 
gamla liberala krafvet på ett kom- 
munalstreck höll i långa tider på 
att dö sin välförtjänta död, tills det 
slutligen formligen aflifvades utan 


SÖNDAGS-AFTONTIDNING. 


STOCKHOLM, Söndagen den 3 Maj 
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börjar. 


Janslie Jansen, 


sorg hos någon enda omdömesgill 
människa. Och så ha vi den all- 
männa valrätten uppe på platfor- 
men älven i vårt land. 

Men det fordras från reformens 
uppriktiga motståndare bland högern 
och bland dess förstuckna fiender 
hos de moderate, som här i landet 
kalla sig liberala, garantier vid en 
utsträckt valrätt. Garantier är ett 
bra ord. Vi behöfde inga garantier, 
då 6 procent af landets befolkning 
tillsatte andra kammaren, men ju 
mera vi öka procenttalet väljare, 
dess mera stiger ropet på garantier. 
Mot mindretalsväldet begärde vi 
icke något skydd men mot flertals- 
väldet behöfva vi starka garantier. 
Mot första kammarens klassrepre- 
sentanter begära vi inga garantier, 
men mot andra kammarens af alla 
myndiga män valda representanter 


måste vi skydda oss. Det är en 
dålig politik. Antingen garantier 
mot en alltför ensidig minoritet 


jämte garantier mot en ensidig ma- 
joritet eller ock ett ärligt flertalsval 
till underkammaren jämte det är- 
liga mindretalsvalet till den första. 

Den garanti som efter berömda 
mönster föreslagits i form af ett fler- 
talröster åt den högre åldern, åt fa- 
maljeförsörjaren och den högre bild- 
ningen är emellertid öfvergifven — 
de garantierna vore kanske också 
mera att tänka på, när första kam- 
maren skall omskapas. I stället 
tyckes man söka samla alla garan- 
tilystna kriug de proportionella valen. 

Förslaget borde falla redan på 
orimligheten däri alt af två kam- 
mare med lika makt och myndig- 
het den ena utan all hänsyn till 
minoriteten tillsättes af den härskan- 
de klicken i fåtaliga valkorporatio- 
ner, medan inom den stora val- 
manskåren de konstlade proportions- 


reglerna skola tillämpas, Den stör- 
sta fördelen med majoritetsvalen och 
enmansvalkretsar är att det parti 
som vill segra tvingas att uppsätta 
som kandidater personer, hvilka ut- 
om sin partitrohet äfven besitta en 
viss grad af duglighet, för att ej 
stöta bort den skara af odeciderade, 
som faktiskt så ofta kan afgöra i 
striden. Vid ett proportionsval blir 
det däremot partitroheten som är 
första förutsättningen. Det blir de 
iotransigente till höger och vänster, 
omkring hvilka partierna komma att 
samla sig. För den starkt parti- 
smiltade är naturligtvis detta det 
riktiga. För socialdemokraten, som 
endast tänker på arbetarens rätt, 
för nykterbetsvännen, som anser allt 
utom spritens fördrifvande vara ovik- 
tigt, för ultroprotektionisten, som 
tror att tullskatter är allt hvad ett 
land behöfver, för dem alla blir det 
proportionella  valsältet en härlig 
tingens ordning. Och det är onek- 
ligen något lockande i att få det 
enfärgade gråa i andra kammaren 
utbytt mot starka färger och starka 
stämmor. 

Men det är dock allför komiskt, 
att detta resultat skall framdrifvas 
just af de mest gråa bland de gråa. 


Öfverstelöjtnant Balck 
och idrotten. 


En vidräkning och några allvarsord. 


Det persovliga initiativets behöflighet 
och stora nytta torde vara alldeles obe- 
stridligt, framförallt när det gäller i- 
drotten, som fordrar så starka person- 
liga insatser af energi, vilja, godt 
humör och kroppskrafternas ansättning. 


Men detta personliga initiativ får natur- 
ligtvis aldrig uppenbara sig i form af 
mer eiler mindre lyckade försök att 
under skyddande förklädnad vilja köra 
fram sitt eget jag till benäget beskådan- 
de af en tyvärr alltför ofta okritiskt be- 
undrande publik. Idrotten åsyftar att 
hand i hand med förnuftigt skötta and- 
liga studier utveckla mens sana in sano 
corpore, men icke att skapa mänskliga 
påfåglar. 

Jag tviogas till denna något truistiska 
reflektion af det sätt, hvarpå nuvarande 
öfserstelöjtoant Balck på senare tider 
tagit sin mission som en af idrottens 
mest observerade märkesmän. 

Tagen vill väl förneka, att hr Balck i 
sin ungdom gjort mycken nytta för 
idrotten genom sin vinnande entusiasm 
för densamma. Men denna entusiasm 
har under de gångna åren tyvärr stel- 
rat i ett nästan sjukligt begär att vilja 
»vara med» öfserallt, att vilja kleta sin 
etikett på allt, som hör idrotten till, 
alt vilja hallstämpla allt, som hr öfver- 
stelöjaanten icke i allra första hand om- 
bedts att protegera, som något fördöm- 
ligt. Det en gång så friska intresset 
för saken är fullständigt borta, kvar 
står åter endast maktbegäret. 


Dessa ord, huru skarpa de än kunna 
förefalla vara, böra emellertid icke bli 
osagda just nu, då idrotten snabbt hål- 
ler på att arbeta sig ut til de bredare 
lagren och då hvarje byråkratiskt makt- 
fullkomlighetshinder därpå är dubbelt 
farligt. 

Jag har med egna ögon sett tiotal af 
exempel på, hurusom hr Balck, tack 
vare sitt jäktande efter förstaplatsupp- 
dragen, hållit på att kväfra idrottsföre- 
tag, som framsprungit ur ett värkligt 
behof. Ett enda typiskt exempel kan 
vara nog. Några intresserade personer 
hade energiskt gjort förarbetena till en 
idiottsfäst, hvilke s hufvudsyfte var att 


BLA NT LLAGAR RETT ER 0 siässbärs de dpectter 


FER ns Ar 
Vår 2:dra 
Lustresa till 


Qrienten 


afgår den 5 Maj. 
Pris 760 kronor. 


Route: Trelleborg— Berlin— Prag 
— MWien— Budapest —Belgrad—Do- 
naufärd genom Kazanpasset och 
Järnporten—Turn Severin—Buka- 
rest —Konstantsa — Konstantinopel 
— Sofia — Budapest—Breslau—hem. 

Anmälningar och Program hos 
hrr Bokhandlare i Riket samt hos 


Stockholms Resebursau 


Operahuset — Stockholm. 


Hvar 8 Dag 
LJ 


Sveriges enda 
illustrerade tidning 
som påpassligt följer 
och illustrerar dagens 
händelser i In- och 
Utlandet och som med- 
delar porträtt till 
dagskrönikan. 


ww 


bispringa de nödlidande i Norrland. Se" 
dan allt ordentligt planerats, vände sig de 
ifrågavarande personerna till hr Balck och 
gjordeen vördsam för frågan, huruvidadenne 
ville ställa sig i spetsen för fästen. Hr Balck 
var förgrymmad, därför att man icke genast 
planen till fästen upprunnit för de först 
intresserade vändt sig till homm. Så 
att det senare skulle ha hetat, att det 
ursprungliga initiativet utgått irån ho- 
nom, Sålunda ad msajorem Balcki glo- 
riam. Hr Balck var nog vänlig att spå 
ett lysande och glänsande fiasko, där- 
för att han själf icke fått vara med re- 
dan från början. Af fiaskot vardt emel- 
lertid intet, hvilket herr Balck själf i 
första hand kunde konstatera — därför 
att han af pur nyfikenhet på fiaskot 
icke kunnat underlåta att personligen 
infinna sig på fästen! 

Hr Balcks roll i den ynkliga cen- 
tralstyrelse för den svenska idrotten, 
i hvilken kronprinsen fungerar som hög- 
ste man, är ej häller den trefnaste. 
År efter år reser sig den mycket be- 
kante, men ej mycketomtycktekontorsche- 
fen upp och föreslår de afgående styrelse- 
medlemmarne till omval — allt efter aftal 
som förut fattats i detalj, hvadan det 
hela blott är en repetition på fleras 
begäran af den bakom kulisserna utspe- 
lade premiären. Och de omvalde sitta kvar 
i evig tid. Förmodligen till stor glädje 
för h. K. h., som kanske icke är så 
vidare slängd i att föra urdförandeklub- 
ban på ett stormigt möte, där nya kan- 
didatnamn nämnas så där lite huller 
om buller. 

Två allvarsord till till sist. 
skarne>. 


Mot »ga- 
Lite glädje efter en kanske 
ansträngande arbetsdag» bör ju icke 
förmenas idrottsmannen. Men glädjen 
bör icke urarta i blocksupning, äfven 
om denna sker under högt öfverinseende. 
Lika litet som idrotten bör öfvergå till 
alt bli det fullständigt dominerande i 
den unge mannens lif. Regeln är allt 
fortfarande: mens sana in sano ccrpore. 
Den studerande ungdomen bör i detta 
fall föregå med godt exempel. 

Till fallet Balck får jag kanske an- 
ledning att en annan gång återkomma. 

Jack Forebazx. 


KVÄLLEN. 


Hötel Hamburger Börs 


Restaurant, Kafé & Festvåning 
för Bröllop, Middagar & Soupéer. 
Nyreparerade resanderum till mo- 
derata priser. 

Dagligen Kaffe- & Aftonkonsert 
af Möller Berthelséns Salongsorkester. 

Vördsammast 


Claes Andersson. 
(A. R. B. 7815.) 


Hötel Rydberg 


Taffel- och Aftonmusik. 
Björn Halldéns orkester. 


Restaurant Metropol. 


Restaurant & Oafé Riche 


Teatersupe och Sexa. 
[DEE Fo ENE ns ter NEO 


”Velocipedbanken” & 
konsorter. 


Modern stockholmsk bankkutym. 


Det var en tid, då svenska banker 
rent af koketterade med attframstå som 
riktiga tailormade mönster af det kor- 
rektaste utaf allt korrekt i affärsväg. Ve 
den unge affärsman, som ej höll sig all- 
deles stricte inom marginalen! När som 
hälst kunde han riskera att bli inkallad 
inför den mäktige hr Bankdirektören i or- 
ten, få sig en skrapa och en butter far- 
broderlig förmaning att trafva på i fä- 
ders och förfäders fotspår, inte alls för- 
söka på några nymoderna genvägar. .. 

Sådana där små banksparlakansläxor 
förekomma nog fortfarande, men det 
skulle nog föga förvåna mig, om de be- 
funnes ej vidare vara riktigt efiektiva. 
Se, saken är den, att vi under de se- 
naste fem, sex åren har haft så mycket 
af konstifika bankhistorier, att vi nästan 
börja tänka och fundera, om inte möj- 
ligen barkerna nu för tiden äro nära på 
lika föriomsfria som — ja, som hvem 
som hälg — i sina transaktioner. 

Inte & det min mening att här kom- 
ma med en rekapitulation af de gångna 
årens bakskandaler. Jag vill bara be- 
rätta ett par smådrag, som hitintills visst 
inte konmit inför offentligheten, fastän 
de sedar länge varit kända — åtmin- 
stone för den unge hr Stockholmyjsom 
behöfver dra” en eller annan växel för 
att klara skifvan. 

Först ha vi då ett par småbanker 
nere i sta'n inom broarne. Uti aktie- 
bolaget  »Tjänstekvinnans sons bank» 
(»Velocipedbanken» kallas den nu för 
tiden) uppstod för en sex, sju år sedan 
en litev kalabalik mellan de ledande 
andarne. Sedan den ene korpen visat 
aggressiva tendenser mot de andre, kom 
en utskiftning till stånd i form af För- 
säkringsbanken. Dess egentliga själ och 
spiritus rector, styrelsemedlem i banken 
och lifförsäkringsagent för ett stort svenskt 
bolag, utlofvade, dels själf — privatim! 
— och dels genom en bulvan, garante- 
rad diskontering af 700-kronorsvexlar 
för alla dem, som ville genom honom 
taga en försäkring å 10,000 krisch. 
När de slutbetalat lånet, fingo de »gya- 
nade> ut ett dittills som pant förvaradt 
försäkriogsbref å 7 å 8,000 kr, I bästa 
fall. Låneförmedlaren-styrelseledamoten 
skulle väl också ha något för besväret! 

Det där jobbet »sprack» emellertid; 
både bankförsäkringsmavnen och bankens 
direktör fingo besanna det gamla kom- 
binerade ordspråket: »det går till en tid, 
se'n ta'r gamle Erik igen sitt lån». Eget 
nog, blef det till slut bara förluster och 
pannkaka af allt det där jobbet; bank- 
direktörn fick taga afsked, göra konkurs 
och ägna sig åt mera enskildt jobberi 
och i hans ställe tillkallades en äldre 
stadgad kapitalist från landet att föra 
allt in i de rätta hbjulspåren igan. 

Försäkringsbankens lagrar lämnade 
emellertid inte Tjänstekvinnans sons bank- 
direktör någon ro. Med tiden fick också 
han visa, hvad han dugde till i den 
stilen. En velocipedhandlare, som hade 
affärer med banken, stöp och banken 
fick behålla en pant af flere hundra ve- 
locipeder. Dessa ha realiserats på ett 
triroligt sätt — ja, jag vet ej, om de 
tagit slut än. Eao person kom en gång 
upp i banken för att diskontera en 600- 
kronorsvexel med absolut goda namn. 
Nästa dag fick han följande svar: >Nej 
— den gick inte, men var god stig in 
till direktören, som önskar tala med Er». 
Förvånad, åtföljer vår man uppmaningen 
och får nu basked: att om växeln i stäl- 
let skrefz på 1,000 kr. med samma 
namn och låntagaren ginge in på att 
taga 600 kronor kontant och för de 
återstående 400 kr. en velociped, så 
ginge det an! 

På så sätt har denna singuliära ve- 
locipedrealisation = fortgått. (I förbigå- 
ende sagdt, ha maskinerna värderats till 
omkring 200 kr.) Den smarte direk- 
tören har äfven förstått att med smak 
använda sig af bulvan-systemet. En lån- 
tagare får t. ex. sitt papper tillbaka med 
besked, att det inte >går» samt en vink 
om, att det borde finnas »ett godt namn» 
till på det. Om aspiranten hör sig för 
ute i staden, får han snart veta, hvilket 
"det goda namnet» bör vara. Så går 


han till Pelle eller Thorsten eller Oscar 
och de snälla gossarne sprifva på, na- 
turligtvis betingande sig en endosserings- 
provision af 30 eller 40 procent . .. 
Hur dessa ynglingar — ledsamma rui- 
ner från den Ekska jobbaretiden — se- 
dan komma ötverens med bankdirektö- 
ren, det är hans sak och deras . .. 
Jojo, så går det till i krig. Mången 
modern bank kan, som synes, upptaga 
konkurrensen med hvilken tegelhandlare 
eller Moses som helst! Jag torde åter- 
komma. 
Doremi. 


ee! 
DAGSKRÖNIKA. 


Skansen för folket, 

När skall Skansen bli en kär till- 
flyktsortför folket undan storstadens kif 
och larm? frågar en insändare. Allt 
fortfarande äro inträdesafgifterna allde- 
les för högt satta, för att det värkliga 
folket, med hustru, barn och blomma, 
skall våga sig dit upp. Hvilka äro 
Skansens nuvarande besökare? Några 
halffjolliga manseller, som sparat mjukt 
hvetebröd åt Skansens sparfvar, i stället 
för att ge det åt arbetslösa och tiggare, 
några sysslolösa små rentiärer och pen- 
sionärer, med gemåler och fruar, samt 
de hrr kontorister, hvilka bruka upp- 
träda i groteska karolinuniformer eller 
alldeles för skangtila bondedräkter. Med 
detta för ögonen vill jag värkligen spörja: 
är det värkligen meningen, att Skansen 
skall stagnera till något slags väl aflö- 
nande ämbetsvärk? 


Med all reservation för öfverdrifterna 
i ofvanstående låta vi härmed frågan 
gå vidare. 
+ 
Prins Carl återkom, efter nära en 
månads bortovaro, i dag på f. m. till 
hufvudstaden, närmast från Skåne efter 
verkstäld inspektion af där förlagda kaval- 
leriregementen. — Prinsessan Ingeborg 
mottog sin gemål vid stationen. 
+ 


Herr redaktör! 

Hvad i herrans namn menar ni? 

I förra numret af Eder ärade läste 
jag med synnerligt nöje några utdrag 
ur min dagbok, men nöjet afbröts på 
ett kylande sätt, då jag hann till frasen: 

»Tiden har löst den sociala frågan». 
Det har aldrig stått i min dagbok. Min 
blygsamma reflexion gick ut på att det 
var bina, som hunnit så lyckligt långt 
på utvecklingens bana. Men icke fbjd 
härmed, har ni, Herr redaktör, genera- 
liserat mitt uttalande, som därigenom 
upphört att vara mitt, och sålunda på 
egen risk slungat ut den fruktansvärda 
frasen. 
> »Tiden har löst den sociala frågan!» 
Jo jag tackar jag! 

Om ni hade rätt, kunde ni gladeli- 
gen packa ihop era skriftyg, ty om den 
sociala frågan vore löst, o Herr redak- 
tör, hvad skulle vi så med vänstertid- 
ningar! 

Med min obekanta hälsning till er 
korrekturläsare, 

högaktningsfullt 
Gunnar Hult. 


& 


Ambulansvagnen anlitades i dag på 
f. m. för att afföra en starkt öfverlastad 
person till Sabbatsberg. Personen, som 
endast kunde uppge att han hette Jo- 
hansson, hade anträffats liggande i Tysk- 
bagarbärgen med högra underbenet af- 
brutet. 

+. 


Till komplettering af insända arti- 
keln »Officerskåren demokratiserad» i 
förra numret må kanske fogas, att en 
mera bekant major häromdagen roade 
sig med att boxa upp en vaktmästare 
på ett af våra större kaféer. Hvari 
detta underliga utslag åf demokratise- 
ringslusta till sist resulterade, hade vår 
meddelare icke tid att afvakta. Den 
talrika publiken var emellertid storm- 
förtjust. 

+ 


Hr öfverståthållaren inspekterar i 
dessa dagar i egen hög person våra 
cigarrbutiker för att se efter om de 
föra alltför osedlig litteratur. Kan 
han få bort de lasciva (och dyra) fran- 
ska kokottbladen, så gör han en både 
gudi och dej ogudaktiga, men sedliga 
svenska tidningarna behaglig tjänst. 


Felegram. 


Telefon Skandinavien— 
Tyskland. 


Malmö, söndag. 


Cheferna för svenska, norska, 
danska och tyska telegrafverken ha 
till i morgon måndag stämt möte 
i Malmö, där under några dagar, 
förutom frågor som förekomma på 
deninternationella kongresseniLon- 


don i slutet af denna månad, torde 
komma att afhandlas frågan om 
telefonförbindelsemellan norra Tysk- 
land och de tre nordiska länderna. 


FREAESNDA 


Renhållningsarbetarna 
sträjka. 


Intervjuer med arbetsgifvare 
och arbetare. 


Stockholm är smutsigt i dag och 
kommer väl tyvärr att bli så en tid 
framåt. Från och med i morse sträjka 
nämligen alla renhållningsarbetare, mel- 
lan 5—600 st. 

Utom stadens renhållningsverk, hvars 
chef är direktör F. G. F. Wallander, 
finnas tre privata renhållningsentrepre- 
nörer, bolaget Sleipner med hr Henrik 
Granholm som direktör, Södra Åkeri, & 
Renhållningsaktiebolaget, dir. A. Gust. 
Nilson och J. E. Zachrison, som har 
Staden inom broarna och Kungsholmen. 
Af dessa har Sleipner hittills betalat 5 
kr, mindre i månaden i lön än de öf- 
riga. Arbetarna, som verkligen ha ett 
betungande och svårt arbete att utföra, 
värst då vädret är som uslast, ha räk- 
nat ut att de äro lägre aflönade än an- 
dra arbetare och begärt förhöjning med 
15 kr. i månaden hos Sleipner och 10 
hos de andra, så att lönen skulle bli 
lika öfver hela linjen. 

Då arbetarnas fordringar icke bevilja- 
des, beslöts på ett möte i natt att från 
i dag inställa arbetet. Vi ha skyndat 
alt intervjua såväl en af arbetsgifvarna, 
dir. Granholm, som arbetarnas förtroende- 
man, hr Nordgren. 

Direktör Granholm framhöll, att ar- 
betarna först klagat öfver för mycket 
nattarbete, men då man höjde lönen 
för nattarbete med 50 9/,, ville arbe- 
tarna ha så mycket arbete förlagdt till 
natten, att dagarna skulle bli så godt 
som fria. Sleipner håde för sin del er- 
bjudit 10 kr:s förhöjning för månaderna 
maj—september och de öfriga bolagen 
hade höjt i öfverensstämmelse härmed. 
Och ij går hade de tre privata entre- 
prenörerna utsträckt sitt erbjudande så, 
att Sleipner förbundit sig att betala 10 
kr. hela året rundt och de öfriga sam- 
ma lön som Sleipner. Dir. Wallan- 
der ansåg sig ej kunna bestämma, utan 
att höra drätselnämdens andra afdelning, 
men han ville dock tillstyrka ökningen. 

Dir. Granholm, ansåg, att det vore 
omöjligt, ja, ruinerande för entreprenö- 
rerna att uppfylla arbetarnas fordringar 
och höll före, att arbetsuedläggelsen 
vore en okynnessträjk, då ingen yrkes- 
skicklighet fordras och lönen i alla fall 
är rätt hög. 

Dir. Granholm bad oss uppmana all- 
mänheten att icke kasta papperslappar 
på gatorna. Och det göra vi så gärna. 

Arbetarna visade med protokollsutdrag 
från drätselnämdens andra afdelning, att 
dir. Wallander fått uteslutande bestäm- 
manderätt i fråga om lönerna och fram- 
visade äfven en skrifvelse från direktö- 
rerna Granholm och Nilson, men ej un- 
dertecknad af hr Zachrison, hvari de i 
går erbjudit den ofvan nämda sommar- 
lönen hela året rundt. Men arbetarna 
vidhålla sin ursprungliga fordran. 

Direktörerna ha i dag på middagen 
haft sammanträde och arbetarna ha hål- 
lit sitt sedvanliga månadsmöte. Från 
det sist nämda ha vi ej kunnat erhålla 
några meddelanden, men från det första 
telefonerar man, att alla direktörerna 
beslutat en höjning, så att Sleipner ökar 
med 10 kr. och de öfriga med 5. Nå- 
gon ytterligare ökning kan ej beviljas, 
då entreprenörerna gjort upp kontrakt 
på 5 år efter de nuvarande arbetspri- 
serna och naturligtvis ej kunna utan 
vidare öka priset för egendomsegarne. 

Så står saken nu, och vi hoppas, att 
konflikten skall kunna i godo biläggas. 
Utsikterna äro dock mörka nog. Några 
stadens arbetare ha idag sopat på Öster- 
malm, och arbetarne fordra nu dessas 
afskedande, hvilket stadens direktör ej 
anser sig kuana bifalla. Det blir ty- 
värr antagligen hårdt mot hårdt, Och 
allmänheten får lida. 

ITucien. 


Idrottstäflingarna i dag. 


Fotbollsmatch ägde i dag på midda- 
gen rum i Idrottsparken mellan Österbro 
Boldelub från Köpenhamn och Djurgår- 
dens idrottsföreniog. Efter tre minuter 
hade danskarne, som lade i dagen ett 
öfverlägset samspel, hvars make förut ej 
skådats här, eröfrat sitt första, efter fem 
minuter sitt andra mål. 

Kl. half 4 var ställningen: tre mål 
mot ett, som Djurgårdarne lyckades taga 
genom ölverumpling, tack vare ett kraf- 
tigt och fint anfall af sina forwards. 

Kronprinsen var närvarande. 

Lä 


I velocipedtäflingen på 2,000 meter 
togs första priset af hr H. Risberg och 
andra af hr C. A. Åberg. 

I täflingen på 5,000 meter blefvo 
rollerna ombyta. Hr Åberg åkte därin 
först och herr Risberg kom som andre 
man, följd af hr E. W. Thour. 


Sommarkampanjen 
körjar. 
På Cirkus Varieté. 


Som bekant är det farligt att hålla 
sommarcirkus i vår stad. The great 
excentric cowboy-director William Cas- 
par fick senast erfara detta. Men hans 
fel var väl gentligen att han var alltför 
smart. Vi äro här allt för ovana vid 
all den öfversvallande reklam, som Mr 
Caspar lät komma oss till del. Vår 
snälla Cirkuspublik kunde icke sofra ut 
öfverdrifterna. Och så blef den arg och 
besviken samt höll sig sedan hemma 
eller gick till konkurrenten, fru Hofmann — 
Uddgren på Kristallsalongen. 

Apropos Caspar, så lär han, enligt 
hvad oss meddelas, ha hunnit så långt 
på sin ärorika bana, att han blifvit 
manager för det berömda Cirkus Cinni- 
selli i S:t Petersburg, sedan han lyckats 
hopbringa ett kapital af 60,000 pund, 
d. v. 8. 1,080,000 kr. Säga hvad man 
al OA 

Nu i år är det konkurrenten från i 
fjol, fru Hofmann — Uddgren, som på Cir- 
kus konkurrerar med sin gamla valplats, 
com nu innehafves af direktör Svensson 
från Alhambra. 

I torsdags började kampanjen. Och 
det må genast sägas: bättre cirkuspro- 
gram ha vi ej sett i Stockholm. Hvarje 
nummer var förstklassigt, möjligen med 
reservation för kinematografen, clouwnerna 
voro — 0 under! — verkligt roliga, 
och de två bippologiska nummer, som 
funnog, voro icke blott till antalet ide- 
aliska, utan så förträffliga, att t. o. m. 
den stora publiken, som eljes just ej 
intresserar sig för den högsta skolan, 
brast ut i stormande applåder. Vår 
reverens för M:lle van Meeren och hr 
Ritter von Renroff, som icke blott ha 
gentila namn, utan också rida på ett 
sätt, som är namnen värdigt. 

Clownerna . . . Först ha vi Alf. Daniel, 
förut bekant härstädes. Hans dyrbara 
sång är mycket rolig. Främst af allt 
vi i den vägen sett måste man dock 
fäga om Clowas Villand, som äro både 
originella, viga akrobater och verkliga 
humorister. Willy & Paul samt Trio 
Mascotte äro styfva akrobater och ring- 
gymnaster, Janslie Jansens dressyr är 
mycket framstående, och den »mest ex- 
centriska bland alla excentriska», Abdala, 
gör mycket roliga parodier på en fransk 
bondjänta och en spansk danserska. Mr 
Robbins, kallad cyklisternas konung, 
öfverträffar den från förra året bekante 
Ralph Johnstone. Och det vill ej säga 
litet. Men Mr Robbins behandlar sin 
cykel så, att man drömmer den vara 
lefvande. Det är nästan otroliga saker, 
han utför. Men så har han också ett 
hundratals kronor om kvällen. 

Nämna vi så, att The Sands samt 
Hassé och Mariette följt med från Svea- 
teatern, så inses, att detta program är 
något non plus ultra och förtjänt af all 
framgång. Vi ha därför som ett litet 
sommartecken i den kyliga våren för- 
skaffat oss några bilder från den nya 
cirkusen att pryda vår första sida. 

Guy. 


Från parkett. 


Folkteatern har upptagit en gam- 
mal ryslig pjäs, De bägge öfvergifna, 
som dock ger en ung nyförlofvad frö- 
ken Palmén tillfälle att visa godt för- 
stånd och goda anlag som en blind 
flicka, som råkar ut för alla möjliga 
vedervärdigheter, Hj. 


+ 


Madame Flirt heter Vasateaterns nya 
premiär. Fiån i går. Det är Södra 
teaterns sällskap, som flyttat ned från 
höjderna. Fru Fablman firade tjugo- 
femårsjubileum och var bäst af hela 
sällskapet.  Själfva pjesen verkade gam- 
malt uppkok och var rätt ointressant. 

P: D. 
+ 

Dramaliska teaterns maltiné i dag 
vid hvilken fru Anna Lisa Hvasser 
Engelbrecht biträdde, hade lockat i 
det närmaste fullsatt salong. Vid den 
värderade skådespelerskans entré i för- 
pjäsen, Johann Boejers enaktare, >Ena mo- 
der», mottogs hon af lifliga applåder. 
Den tilltalande, möjligen på slutet något 
långdragna pjesen spelades för att vara 
påentillfällighetsmatint, förträffligt. Stör- 
sta intresset tilldrog sig helt naturligt 
fru H. — E., men äfven medspelarne hrr 
Lindström och Örtengren skötte sig 
oklanderligt. Fru Anne — CharlottejLeff- 
lers >Familjelycka» väckte lifligt bifall 
och spelades förtjänstfullt, särskildt af 
matinégifverskorna, fru Hvasser — En- 
gelbrecht och fröken Alfrida Nilsson, 

0 


— Jag har hort fortelle, at Du skal 
giftes med Frk. Petersén. 

— Det har jeg ogsaa. Nu vil jeg 
dog saa hen til hende og sporge, om 
det är sandt. 

(Politikens Tik Tak). 


Fin de querelle entre époux presque 
Jjeunes. 
— Sott, dit-elle, jen conviens . .. Pai 
mes défauts. 
ILui, avec for. — Oh ouwi! 
Elle, tris surprise. — Lesquets? 
(Le Figaro.) 


Skogens hemlighet. 


De gingo genom dungar, de gingo på 
äng, 

hur gick nu den vägen så vida? 

Vinden strök öfver hartsad sträng, 

ionen sam susande ut öfver äng. — 

Se'n blef där en väldig stråkesväng, 

den senorna knappt kunde lida. 


De gingo in i skogen, de gingo på känn, 
så stilla som älskande stiga. 

Hjärtat bultade barmen; men 

knappt föllo orden och föllo på känn: 
Säg, tror du förgät-mig-ej är perenn, 
och tror du att vägarna tiga? 


Då såg hon ner i marken, och blicken 
blef skum; 

hon såg upp mot himlen den höga. 

Mindes aftonen ljuf och ljum 

salighetsskymning — och rösten vardt 
stum 

vid stjärnornas svar ur öde rum: 

Allt känner ren moder dins öga. — 


Itt sönderslitet läte, ett skärande skri 
bar ckot från jättehög stupa. 

Utför slipade hällen, däri 

fårorna skurit de dödsdömdas skri, 
förtviflade hjärtans kväfda: Förbi — 
förbi 4 det hopplösa djupa — — — 


Ove. 
f— 


Död och lif. 


En okonstlad bild ur hvardagslifvet. 


Det stora, ljusa rummet med sina gula 
tapeter och hvita möbelöfverdrag gjorde 
alltid på ett känsligt sinnv intryck af 
likrum, och i dag då där luktade kar- 
bol blef intrycket nära nog plågsamt. 

Den unga kvinnan, hvilken låg ut- 
sträckt i den breda sängen, såg ut som 
om hon redan vore död. Doat magra, 
bleka ansiktet omgifvet af tunnt ljas- 
brunt hår, de hårdt hoppressrde läp- 
parne och uttrycket i de af ångest för- 
stenade, nästan glanslösa ögonen verkade 
i högsta grad beklämmande, 

Hon hade varit gift ett år, och hon 
hade mycket gladt sig åt att få bli 
mor, men nu när hon blifvit det skräm- 
de det röda lilla knytet henne endast. 

Hennes man som nästan såg ut som 
ett barn bredvid sin flere år äldre hu- 
stru, satt vid hennes hufvudgärd och höll 
hennes ena hand mellan sina båda, Mo- 
dern hade tagit plats borta vid fönstret 
och lät sina tårar få fritt lopp utför de 
skrumpna kinderna. »Frun» gick tyst 
omkriiog i rummet och ställde i ordning 
efter sig. Man väntade på läkaren. 

Ändtligen ringde det och denne in- 
trädde. Han gick genast bort till den 
sjuka, 

— Vi måste ge henne en insprut- 
ning med varmt vatten i ena armen, 
yttrade han brådskande vänd till »frun>. 

En svag glimt af återvändande lif 
kom så i den sjukas ögon och hoa bör- 
jade förvirradt se sig omkring. 

— Jag dör väl inte? hviskade hon 
matt sedan hon en stund låtit ögonen 
hvila på de kringstående. 

— Snälla doktorn, jag vill inte dö 
fortfor hon häftigt. Aldrig förr har lif- 
vet varit mig så kärt som nu, då jag 
är mor och äger min lilla flicka att 
ägna mig åt. 

— Var lugn, fru Skog, svarade läka- 
ren, här är alldeles ingen fara för lifvet. 

Det var efterbörden som skulle fram, 
men då den inte ville komma af:sig själf 
måste den aflägsnas med våld. 

Ändtligen. Men då voro äfven den 
sjukas krafter uttömda. All hennes lifs- 
kraft tycktes vilja rinna bort med det 
aldrig sinande blodet. 

Doktorn hade rest sig upp. Han kunde 
iotet mera uträtta, 

— Jag kommer tillbaka om en timme, 
sade han och gick. 

Halfdan, den unge maken, reste sig 
och följde med honom ut i tamburen. 

— Hon dör väl icke ifrån mig, frågade 
han ångestfullt. 

— Det vet endast Gud, svarade lä- 
karen allvarligt. Jag har gjort hvad 
jag kunnat. Nu få vi endast förlita oss 
på att hon har en tillräckligt stark fysik 
och hoppas på Guds godhet. 

Då Halfdan kom in igen, mötte han 
hustruns frågande blick. 

— Hvad : sade doktorn? sporde hon 
sakta. 

— Han sade, att det är så bra man 
kan önska sig. Nu skall du bara lugna 
dig och söka sofva. 

Halfdans röst lät osäker och han kun- 
de ej möta Astrids ögon. 

— Du narras, hviskade hon. Han 
sade att jag skall dö, jag vill inte dö, 
jag vill inte. — O, min Gud, fortfor 
hon ångestfullt, att behöfva stoppas ned 
i den mörka kalla grafven! Hade jag 
anat att barnet skulle kosta mig lifvet, 
hade jag väl aldrig så ifrigt önskat att 
äga det! 

Hennes kinder började glöda. 

»Frun> gjorde fruktlösa försök att 
lugna henne, skakade på hufvudet och 
gick ifrån henne. 

Halfdan lutade sig ned öfver hustrun 
och smekte hennes kinder. 

— Min älskling, sade han med dar- 
rande röst. Var bara lugn. Du skall 
inte oroa dig utan tryggt ligga stilla. 
Du kommer inte att dö, och hvad är 
du då så ängslig för? Snart skall du 
vara uppe igen, skall du få se. Om 
några dagar är allting öfver. Var nu 
bara inte rädd, min älskling. . .. 


DÄR MAN ROAR SI&. 
Kungl. Teatern. 


Kl, 7,30—10,40 e. m.: Simson och Delila. 


Dramatiska Teatern. 


Kl. 7,30—10,30 e. m.: Krig i fred. 


Svenska Teatern. Tj 


Kl. 7,30 e. m.: Sköna Helena. 


Vasateatern. 


Kl, 8—11 e. m. Madame Flirt. 


Folk-Teatern. 


KL. 8 —10,30 e. m.: 
gifna. 


.  öräle 
Cirkus Variété 
Kongl. Djurgården. 
Direktion Hofmann-Uddgren. 

I dag söndag 


> 
Stor Gala- 

Kl 8 e m. Föreställning 

med nytt omväxlande, intressant program. 


Biljetter säljas hela dagen i Cirkus. 
Allm. Tel. 55. H 
VESGASNATATORSN ARSA 

Astrid skakade på hufvudet som om 
hon iate trott på hans försäkringar, men 
hon sade ingenting, hon såg endast från 
mannen till modern och från modern till 
barnet, som frun hade tagit och lagt borta 
på soffan. 

Så räckte hon modern den ena han- 
den och fadern den andra, j 

— Jag känner att jag skall bort nu, 
hviskade hon. Tack mamma för all din 
uppoffrande kärlek och tack Halfdan för 
det du hållit af mig. Jag har fruktat 
att du skulle tycka att jag var för gam- 
mal och tröttna på mig, men nu behöf- 
ver jag inte oroa mig längre. — Minns 
du att det i dag är jämnt ett år sedan 
vår bröllopsdag? 

I stället för svar sjönk Halfdan ned 
på knä och öfvertäckte hennes hand med 
tårar och kyssar. — 

Plötsligt reste Astrid sig upp med en 
hiftig ansträngning. Det var som om 
bn ämnat kasta sig ur bädden och fly. 

— Han kommer, han kommer, ropade 
Ion förfärad! 1 

Sedan sjönk hon tungt ned på kul- 
den. Allt var slut... 

Men liksom om det förnummit att 
dless mor: var borta började barnet borta 
På soffan i samma ögonblick att häftigt 
gråta. | 


De begge öfver- 


Nina Breschi. , 
i 
[or or 


Alla människor kända väl till de 
geografiska dårdikterna, sådana som: 

Det var en flicka i Molde, 

som läste franska ur Olde. 

Men så fick hon Ploetx 

och sörjde sig till döds. 

Och då tog fadern boken och sålde. 


Ett af de senaste Pearsons Maga- 
zine innehåller en samling dylikt van- 
sinne, ur hvilken vi välja nedanstående 
till våra läsares förnöjelse: 


There was a young lady of Niger 
who smiled as she rode on a tiger. 
They came back from the ride 

with the lady inside, 

and the smile on the face of the tiger. 


€n hälsning 
från Stockholm. 


Jag sitter här i mitt trefliga rum på 
landet och ser ut genom fönstret och 
tänker på det år jag tilibragt i Stock- 
holm. Det är så skönt för utslitna 
nerver här ute i guds fria natur, där 
träden knoppas och rågfälten grönska, 
där fåglarne sjunga och luften är hög 
och ren och klar. = - 

Bakom kullen ligger järnvägsstationen, 
nedsotad af lokomotivrök. Dit går jag, 
till den fula sotiga byggnaden, när jag 
vill ha förbindelse med yttervärlden. 
Där får jag bref och tidningar från det 
kulturcentrum som kallas för Stockholm, 
Sveriges hufvndstad. 

Ofta går jag inte själf utan beder 
min hustru gå dit, ty innerst i mitt 
hjärta hatar jag stationen, min dröm är 
att komma på en plats obesudlad af lo- 
komotivrök och dit post når på sin höjd 
en gång i månaden, 

Ja, vore jag kapitalist, så skulle jag 
genast bygga mig en stuga på någon 
afskild belägen plats, dit människor säl- 
lan komme, och för ytterligare visshet 
skulle jag köpa mig ett par gamla ka- 
noner och en folkilsken hund. Men så 
långt har jag ännu inte hunnit, jag är 
beroende af staden och tvungen att ett 
par gånger om dagen höra lokomotiv- 
hvisslorna pipa. Men jag är glad att 
jag bor här ute, att jag endast i tan- 
karne ibland behöfver återse den stora, 
rörliga myrstacken som jag lämnat, jag 
hoppas för alltid. Jag ville hälst all- 
deles glömma bort den, men det är mig 
inte förunnadt. Min hustru kommer 
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KVÄLLEN. 


från stationen. Jag hör henne redan 
på långt håll ropa: en hälsning från 
Stockholm ! 

En hälsning! Man har således inte 
alldeles glömt bort mig där borta, Man 
har tid att ännu ägna mig en tanke. 
Mitt hjärta sväller af stolthet. 

Min hustru stiger in, räcker mig ett 
bref, jag bryter det, läser: 


6 : 6 

De Eder enligt debetsedel påförda kom- 
munalutskylder för år 1902 till Stockholms 
stad böra, vid äfventyr att utmätning för 
deras indrifvande äfven i Eder frånvaro 
värkställes, vara inbetalta till Uppbörds- 
mannen i 7:de roten OC. R. Lorentzon (adr.: 
Norrlandsgatan 15, 2 tr., mottagningstid: 
hvardagar kl. 2—3 e. m) sist inom sju 
dagar härefter. 


Stockholm i Tredje Stadsfogdens ex- 
pedition, poststämpelns datum. 


K. Svalander. 


Tack Stockholm för att du kommer 
ihåg mig. Jag hade alldeles glömt bort 
både uppbördsstämma och kommunalskatt 
här ute i denna härliga näjd. Ja jag 
har ens inte sett skymten af någon de- 
betsedel. Men du har inte glömt mig 
mig och så vänligt att låta herr Lorent- 
zon sitta och vänta på mig mellan kl. 
2 och 3 eftermiddagen. Skall jag eller 
skall jag inte resa in och uppvakta hr 
Lorentzon? Resa ia till den stora, rö- 
kiga myrstacken? Åh nej, såger jag åt 
min hustiu, den som vill mig någon: 
tiog han får söka mig i mitt ide. Ännu 
har jag inte lagt så många mil emellan 
människorna och mig, att det inte med 
litet god vilja är görligt och ännu har 
jag inte anskaffat någon folkilsken hund 
eller några kanoner. Ännu har jag inte 
alldeles förlorat tron på människorna. 

Tack emellertid Stockholm för din 
hälsning! Det gjorde mig så innerligen 
godt att få veta att du ännu kom ihåg 
mig! 

Lambicco. 


"Poor old Derby.” 


(Från "Kvällens" engelska korrespondent.) 
London den 20 april 1903. 


I lördags ägde den stora matchen 
rum i kampen om vandringspokalen 
mellan alla Englands fotbollsklubbar. 
De inledande täflingarna mellan de 
20 konkurrerande lagen hade tagit sin 
början redan i november rundt omkring 
i provinserna, 

Omsider kvarstod som de oöfveryunne 
endast Derbyklubben samt Burylaget, 
som hör hemma i närheten af Sheffield. 
På det stora sportområdet vid Kristall- 
palatset skulle nu dessa två elitkårer 
mäta sina krafter med hvarandra och 
därvid afsluta fotbollssäsongen för i år. 

Hvarje brittiskt hjärta slog i lördags 
af spänning. En massa extratåg voro 
insatta på banorna och London är vid 
ett sådant tillfälle som utdödt, allt 
hvad som kan krypa och gå är på väg 
till fotbollstäflingarna, En ändlös rad 
med vagnar rullar upp till Kristallpa- 
latsets portar, HEleganta kupéer med 
unga damer i en blandning af vinter- 
och vårtoaletter. Stora char- å banc'er 
med sportklädda gentlemän. Landåer, 
victorior, droskor, mailcoacher, barn- 
vagnar och cyklar. 

Kristallpalatset, som sedan 1851, då 
det var världsutställningens medelpunkt, 
har fört en tynande tillvaro, ett mellan- 
ting mellan variété och utställningslo- 
kal, har nu en af sina stora dagar. 
Inemot 100,000 fotbollsåskådare gå 
genom räkneapparaterna, hvilket kostar 
en skilling förutom biljetten till åskåda- 
retribunerna, för hvilket betalas upp 
till tio shillings. Två tredjedelar af 
sistnämnda inkomst tillfaller de täflande 
klubbarne. > 

För att ge ett begrepp om det in- 
tresse, hvarmed dessa fotbollsmatcher 
omfattas i England och de summor 
som utläggas af åskådarne må följan- 
de siffror anföras: 

De tjugu vandringspokalsmatcher, 
som gått före denna sista afgörande 
strid, ha inalles beskådats af 686,324 
personer, som tillsammans betalt en 
summa af 23,789 p. st. Med intäk- 
terna från Kristallpalatset ha denna 
vinters fotbollstäflingar allt som allt 
lämnat klubbarne en liten nätt inkomst 
på omkring 700,000 kr.! 


En utdragen hvissling tillkännager, 
att striden skall börja. Ett — tu — 
tre springa älfva högröda och älfva 
ljusblå barknäade och sportmagra fot- 
bollspelare ut från ett tält och upp- 
ställa sig, Lottdragning om hvem som 
skall börja. Derby blir den lyckliga, 
Ett tjut af hänryckning från de hun- 
dratusen på tribunen. 

Derby är de högröda, hvilka uppen- 
barligen äro favoriterna. Kanske mäst 
därför att det ryktet som en löpeld 
har spridt sig, att deras bäste man, 
den berömde Bloomer blifvit oduglig 
till strid och därför i sista ögonblicket 
måst ersättas med en ny kraft. 

Striden är nu i full gång, och de 
första lyckliga sparkarne hälsas med 
rungande bifallsrop från det mäktiga 
människohaf, som omsluter stridsplat- 
sen. På gröna flata marken springa 
de blå och röda gestalterna plastiskt 
mot hvarandra, vika och förfölja, 
springa blixtsnabbt i luften och träffa 
bollen med hufvudet, törna våldsamt 
ihop och rulla bort på gräset, stundom 
med en dung så stark, att det synes 
omöjligt att de skulle kunna åter resa 
sig på benen igen, 


Hvarje ögonblick användes hvissel- 
pipan af matchledarne, då en eller an- 
nan försyndelse mot spelets stränga 
och invecklade lagar blifvit begången. 

Hvart enda drag och motdrag, 
hvarje öfverraskande vändning i spe- 
larnes rörelser, hvarje välberäknadt 
angrepp och hvarje lyckligt försvar 
åtföljes af motsvarande utbrott af tjut, 
grymtning, skratt eller begejstring 
från. den öfverväldigande folkmassan, 
hvilkas tiotusental af ögon spändt 
följa och noga väga minsta chans, 
som gripes eller försummas, 

Det kommer något elektriserande i 
luften." Spänningen meddelar sig ge- 
nom dessa massor af oroliga kroppar 
och upphetsade sinnen. Och ständigt 
drages blicken från gräsplanen med 
stridens enformiga böljande fram och 
åter ut mot människohorisontens oänd- 
liga rader af små, små ansikten, hvil- 
kas ögon och munnar man anar oupp- 
hörligt röra sig, de lekande färgerna 
i knapphålens röda och violett, de 
röda och blå parasollen, som bryta af 
mot dräkternas och hattarnes mörka 
toner, då och då med ett blekt fram- 
glimtande af solen från den molnbe- 
täckta aprilhimmeln, ett glimmande i 
Kristallpalatsets mäktiga glastak och 
halft förfallna minareter. Rop, skal- 
lande skrik, skärande obegripliga sig- 
naler fortplanta sig från fjärran tak 
och ställningar, där mörka gestalter 
afteckna sig som stora fåglar mot 
himlen. Klumpar af människor som 
jättefåglar öfverallt i de halft utspruck- 
na trädtopparna, trasiga ligister och 
"kolingar", gränsle eller hängande i de 
märkligaste ställningar svindlande högt 
uppe på tunna bjälkskelett, som på ett 
rent ohyggligt sätt påminna om gal- 
gar. 

Plötsligt höres ett vansinnigt, allt 
öfverröstande tjut, som i samma se- 
kund sänder ens blick åter till strids- 
platsen, där de blå sparkat in den 
första bollen genom målet. En röd 
gestalt ligger som död ute på gräs- 
mattan, Det är derbyernas målkarl, 
som under sitt försök att springa bol- 
len till mötes och rädda situationen, 
krossat sin knäskål mot en blå spe- 
lares skenben. Den blå haltar ut utan- 
för kretsen som en sårad häst vid en 
rytterichock. Ingen tager minsta no- 
tis om dem nu i ögonblickets upp- 
hetsning. Först då ifvern lagt sig 
och spelarne åter ordna sig till strid, 
ser man två massörer energiskt gno 
de skadade. Den blåe kan snart åter 
spela med, men den röde söker för- 
gäfves stödja på sitt olyckliga knä, 
hvars led massören obarmhärtigt bö- 
je och sträcker, så att man sitter 
od säger aj! till sig själf. 

Gång på gång med allt kortare mel- 
lanrum drifva de blå in bollen, Mo- 
det är borta, ocn ett nederlag, större 
än i mannaminne förefallit i de en- 
gelska fotbollsstridernas historia, är 
dagens «sensationella resultat: sex 
goals mot 0. Något för sportprässen 
att fråssa i! 

Intresset hos åskådarne är tydligen 
mycket slappadt, så snart resultatet är 
gilvet. I stora skaror lämna nämli- 
gen den röda färgens anhängare skå- 
deplatsen och söker sig upp mot pa- 
latset för att packa ihop sig i restau- 
rangen. 

Blott en kanonfull högröd gardist 
tjuter oförtrutet från toppen af en 
melankolisk cypress. Men nere bland 
mängden säljas redan svartkantade 
minneskort med likvagnar, kransar och 
jämmerdikter till sorgelig hågkomst af 
«Poor old Derby", 

En dam, som är i sällskap med 
Eder korrespondent och bär en strå- 
lande röd Parishatt, är på, väg mot 
utgången oafbrutet föremål för ironi- 
ska och beklagande hyllningar. 


På e. m. och under loppet af afto- 
nen och natten återföra tågen de svikna 
eller segerdruckna provinsskarorna till 
deras hem. 

En del — märkligt nog föröfrigt — 
har tilldragelsen gått så till hufvudet 
att de stanna kvar och intervjua po- 
lisassistenten. Bland dem en stackars 
väfvare ända uppefrån Sheffield. I 
sex månader har han — förklarade han 
— sparat allt han kunnat för denna 
tur, på hvilken han medfört hustru 
och sex barn! 


Karen Hammerich. 


Trohet. 


Det var tidigt på morgonen. Ruman- 
sov salt i sin båt och funderade. Vä- 
dret var vackert och trafiken liflig, men 
Rumansov hvars uppglit här i lifvet 
var att ro folket tvärs öfver Nevan satt 
orörlig, fängslad af sina tankar och lät 
andra ro. Han glömde till och med 
att korsa sig när Petersburgs kyrkkloc- 
kor började sin morgonklämtning. 

Ofvanför på kajen stod Masnov han- 
delsmannen och tuggade solrosfrön. Han 
hade nyss öppnat sin primitiva butik 
och plockat ut sina varor till skyltning, 
kvas, Johannisbröd, apelsiner, selters- 
vatten, papyrosser o. d. För närvarande 
tycktes han vara synnerligen intresse- 
rad af Rumansov. Masnov visste nog 
hvad denne funderade öfver, Danja hans 
hustru hade inte varit hemma på nat- 
ten och Masnov viste så väl var hon 
hade varit. Något minne kom honom 
att skratta, därpå ryckte han på axlarna, 
gjorde en omedveten handrörelse och 
gick till sina lådor. Men Masnov be- 
drog sig, Rumansovs hustru hade vis- 
serligen varit borta men det var inte 
något ovanligt och Rumansov hade upp- 
hört att ens förarga sig däröfver. Nej, 
det var något annat, i morse när han 
gick förbi rinken, vid G:te linien, där 
hans svåger säljer ikon-bilder, hade den- 
ne berättat om Ivanov roddaren som 
hade sin båt på samma ställe som Ru- 
manov. Den tatariska dvårnicken Kosma 
visste att Ivanov sällan var hemma i 
sitt kvarter, utan sällskapade med Maria 
Petrovna, handelsmannens fästmö. 

Det var nu det som Rumansov tänkte 
på. Han hade haft godt öga till Nadja 
innan hon gifte sig med Ivanov, men 
denne var en ståtlig karl och Nadja 
hade varit mycket kär i honom. Nu 
var det dock annorlunda, han bekla- 
gade Nadja men naturligtvis skulle hon 
trösta sig på annat håll och hvarför 
skulle han lämna tillfället oförsökt? Vis- 
serligen var han en smula rädd för 
Ivanov som var en karl med starka ar- 
mar, och därtill häftig, men det fick 
väl gå öfver. 

I det samma kom Ivanov ned för 
stentrappan som ledde till båtarna, han 
styrde kurs på Rumanovs. Denne, som 
ännu var under inflytande af sina syn- 
diga tankar, kände blodet rusa åt huf- 
vudet, men han var för skäggig och 
väderbiten så det syntes icke. 

Ivanov var vid godt lynne, bjöd kam- 
raten en papyross och började strax 
tala om Nadja sin hustru, huru hon 
en längre tid varit honom otrogen, hvar- 
ken stryk eller ord hade hjälpt. Så i 
går hade hennes far varit där och tagit 
henne hem till landet igen. 

Rumansovs kärleksvyer gingo bort 
med röken af hans papyross. Om 10 
minuter hade han glömt alltsammans, 
blott en gång när han såg Masnov gå 
upp på pristan för att dricka ett glas, 
föll det honom in att han borde göra 
liksom Ivanov, ty Nadja hade nog 
blifvit hemkörd fast Ivanov påstod att 
hon blifvit hämtad. 

Ivan. 


He: — I love you more than you love me. 

She: — No, you don't. I love you more 
than you love me. 

He: — No, you don't — I do. 

She: — No, you don't — I do. 

He: — Mary! 

She: — John! 

He: — Miss Smith!! 

She: — Mr. Robinson!!! 

(Tit-Bits). 


På restaurationen. 


Öfversällning. 

— Det är grufligt hvad löjtnant 
von Metten bär sitt hufvud högt. 
Men han kan nog inte bjälpa det. 
Sådant där ligger i ens blod. 

— Ja,li dag ser han mer än van- 
ligt stolt ut, Det ser verkligen 
ut som om han dragit högsta vin- 
sten på lotteriet. 

Detta hviskade ett par eleganta 
damer till hvarandra då de på pro: 
menadplatsen passerat förbi den 
unge officeren. Deras antagande 
att han vunnit högsta vinsten var 
oriktigt. Orsaken till att hans håll- 
ning denna gång var mer än van- 
ligt stolt var den att hela hans 
kassa utgjordes af en mark och att 
han ej önskade att någon på hans 
uppsyn skulle märka detta. Det 
återstod ännu två dagar till den 
första, då han skulle få uppbära 
sin lön, och de sista dagarnei må- 
naden var det alltid ebb i hans 
kassa. 

Ett elegant ekipage syntes nu 
närma sig. Inuti åkdonet sutto 
baronessan Bieberfeld okh hennes 
dotter Helene. Den senare utgjor- 
de ett föremål för löjtnant von 
Metters tysta kärlekslåga. Han 
hälsade förbindligt på de båda da- 
merna och ämnade därpå gå vida- 
de. Men nu höll ekipaget stilla 
och baronessan ropade till honom: 

— Hvart ämnar löjtnanten sig? 

— Jag tänker gå och äta mid- 
dag på vinkällaren — var hans 
svar (middagen skulle bestå af ett 
par smörgåsar). 

— Ack, sitt upp hos oss! — ro- 
pade hon lifligt. — Vi ha samma 
väg. Vi ha nämligen beslutat oss 
för att begagna oss af er så ofta 
upprepade inbjudning att dinera 
med er där. Min man har i dag 
rest ut till landet för att bese sina 
jaktmarker och därför tyckte vi 
att det var så bra att just i dag 
begagna oss af er inbjudning. 

Löjtnant von Metter hade in- 
gen orsak att harmas på baron von 
Bieberfeld, ty denne bjöd honom 
städse af de cigarrer, han för egen 
del alltid använde, och ej af de 
som voro afsedda för hans gästers 
räkning, men i denna stund önska- 
de han honom dit där Peppar 
växer. Den sköna Helenes bedå- 
rande leende utöfvade ej denna 
gång sin vanliga verkan på honom, 
Hur förbannade han ej nu i sitt 
stilla sinne sin egen oklokhet och 
sitt pråleri, hvilken förmätt honom 
till att för nästan hvarje gång han 
dinerat hos Bieberfelds (detta hade 
han gjort så ofta han möjligen 
kunnat göra det, både för den 
vackra Helenes skull och för den 
goda mats skull, som där vanka- 
des) yttra: 

— Charmant mat! tic gånger 
så god som den, som fås på den 
virkällaren, där jag äter. Fastma- 
ten där anses vara utmärkt. Om det 
ej kan anses förmätet, så skulle jag 
enmoda herrskapet om att en dag 
bli mina gäster där. 


Nu fanns ej annat för honom att 
göra än att hyckla den största 
glädje, stiga upp i baronessans 
vagn och under färden till vinkäl- 
laren spela älskvärd. 

De voro snart vid målet af sin 
färd. Sedan de väl slagit sig ned 
vid ett af borden i matsalen visa- 
de sig de båda damerna ha en ovan- 
ligt god aptit. 

Löjtnant von Metter observera- 
de detta med bleknande kinder och 
han ryckte till när han hörde ba- 
ronessan rekvirera en andra por- 
tion jordärtskockssoppa. Men mest 
grämde det honom dock, att hvarje 
matbit och hvarje klunk af den 
förträffliga champagnen, som han 
låtit taga in, skulle ha en så bit- 
ter bismak på den grund att han 
efteråt måste betala allt. Därtill 
hade han också en stor otur. Frö- 
ken Helene, om hvilken det ail- 
mänt påstods att hon blott lefde 
af luft och solsken, bevisade denna 
gång på det mest öfvertygande 
sätt att motsatsen var fallet. I 
synnerhet var hon glupsk på jord- 
gubbar, som vid denna tid på året 
voro mycket dyra, och på cham- 
pagne. 

Det hjälpte ej att han försäkra- 
de hennes mor att de den här ti- 
den ej voro nyttiga — om cham- 
pagnen vågade han ej säga nå- 
got — den unga flickan förklarade 
lugnt, att hennes läkare sagt henne 
att hon borde äta mycket jordgub- 
bar och dagligen dricka champag- 
ne och att hon alltid troget bru- 
kade följa hans föreskrifter. 

Till vist kom det ödesdigra ögon- 
blick, då löjtnanten måste begära 
räkningen. Under det han, till det 
yttre lugn, men till sitt inre ytterst 
upprörd väntade på att kyparen 
skulle presentera honom densamma, 
anmärkte baronessan, att en nutida 
restaurant kunde kallas för värl- 
dens åttonde underverk eller ett 
»Bord, duka dig». Man erhöll där 
just de anrättningar som man bäst 
tyckte om och behöfde såsom er- 
sättning därför blott kasta ett par 
glänsande guldmynt på bordet. Det 
var någonting helt annat än att 
själf ställa till en middag. 

— Jag är fullkomligt af samma 
mening som fru baronessan — för- 
säkrade löjtnanten, under det han 
med darrande hand af kyparen, 
som därpå helt grannlaga drog sig 
tillbaka, mottog räkningen. 

— Fyrtisen och en half mark... 

Att den gick till så mycket fick 
han klart för sig, då siffrorna upp- 
hört att dansa för hans ögon. Un- 
der det han smålog mot da båda 
damerna undrade han hur han skulle 
med sin enda mark kunna betala 
denna summa. Han var en modig 
man, som ej skullle ha tvekat att gå 
emot ett fientligt batteri ifall han 
blifvit kommenderad därtill, men 
han hade ej mod att uppsöka eta- 
blissementets direktör, som han ej 
kände, och anmoda honom om 
att han skulle slippa att betala den 
middagsmåltid som nu afätits tills 
han nästa gång fick bära upp sin 
lön. 

Plötsligt reste han sig upp med 
de orden: 

— Jag kommer strax tillbaka! 

— Sannolikt — hviskade baro- 
nessan till sin dotter — han har 
fått kolik af de ananas han åt. 

Häruti bedrog hon sig dock stor- 
ligen. 

Löjtnant von Metter ilade snabb 
som vinden ut på gatan, ropade 
till sig den där posterande polis- 
konstapeln och anmodade honom 
att så fort som möjligt pantsätta 
hans guldur med vidhängande guld- 
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kedja på närmaste pantlåneinrätt- 
ning. Etter fem minuter återvän- 
de konstapeln med en pantsedel 
och 42 mark. Den första stoppa- 
de löjtnanten genast i fickan och 
af de senare gaf han konstapeln 
utan att först genomräkna dem de 
2 mark denne fordrade för sitt be- 
svär. 

Blodet steg honom sjudhett åt 
hufvudet, då han under det han 
gick in igen räknade igenom pän- 
garna, ty nu fann han med förfä- 
ran, att det dock fattades honom 
en half mark för att han skulle 
kunna betala räkningen. Han ru- 
sade ut på gatan, men såg nu ej 
en skymt af konstapeln. 

Damerna blickade förundrade på 
honom, då han, blek och allvarsam, 
återvände till sin plats vid deras 
bord. Knappt hade han åter inta- 
git denna, förrän kyparen kom fram 
till honom. 

— Herr löjtnanten måste ursäk- 
ta... räkningen började han. 

— Ja, ja — inföll löjtnanten, i 
det han med hemlig ångest tog 
fram sin börs. 

— Det har insmugit sig ett li- 
tet fel i räkningen — återtog ky- 
paren. — Priset för jordärtskocks- 
soppan har satts en mark för högt. 
Jag skall genast ändra detta. 

En centnertyngd föll vid dessa 
orå från hans bröst. Men med 
den mest nonchalanta uppsyn lade 
han nu fram 41 mark på bordet. 

— Det som är för mycket får 
ni behålla som drickspengar — 
sade han till kyparen. 


+ + 
+ 


Först sedan den vackra Helene 
blifvit hans maka berättade han 
för henne det trångmål, hvari hon 
och hennes mor en gång försatt 
honom, och hur han den gången 
med grämelse lagt märke till att 
hon, hans Helene, hade en förträff- 
lig aptit. Att hon fick mycket ro- 
ligt åt historien faller af sig själft. 

Ett större oväntadt arf hade satt 
honom i tillfälle att knyta hymens 
band med den bortskämda, unga 
skönheten. 


Champagne. 


Från hvilken tid kan man räkna 
champagnevinets ryktbarhet? 

Naturligtvis vore det rätt kinkigt 
att få en utredning om hvem som 
först planterade vinstockar i land- 
skapet Champagne. Men säkert är, 
att den ädla drufvans saft därifrån 
först nämnes i krönikorna för år 
1398, då kejsar Venzeslaus, Böhmens 
konung, kom till Reims för att öfver- 
lägga med konung Carl VI af Fran- 
krike om bästa sättet att få slut på 
schismen i Vesterlandet. Konferen- 
sen skulle efter vanligheten inledas 
med ett ståtligt gästabud. 
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ett annat kvarter, sof ena natten un- 
der Grand hotells fina bolstrar, och 
tillbragte den följande natten mellan 
de osnygga lakanen i ett härbärge i 
stadens utkanter. Det var då han 
bestämde sig för att under dagarna 
bebo omnibustaken. Omnibusens inre 
tilltalade honom mindre, där kände 
han sig insnärjd i kjolar och matkorgar, 

Roderic Aronelli var den sista ätt- 
lingen af en mycket gammal rcmersk 
familj, som flyttat till Frankrike och 
naturaliserat sig där för ett halft år- 
hundrade sedan. Familjen Aronelli 
hade aldrig kunnat komma öfverens 
med "den heliga stolen", och så långt 
gick det, att en farbror till Roderic 
helt hastigt lämnat Paris år 1822, 
för att taga del i resningen i Romag- 
nan där han sedan stupade. 

Hans farfar hade varit god vän med 
Buonarotti, som var en ättling till 
Michel Angelo. Och den store floren- 
tinske skulptörens namn nämdes så 
ofta i hans familj, man hade så ofta 
fört honom som barn till Louvren för 
att visa honom de två galliska slafvar- 
na eller fram till Barbediennes fönster, 
för att låta honom få beundra brons- 
afgjutningen af "Tänkaren", att han 
aldrig haft en tanke på att sysselsätta 
sig med något annat än skulptur. 

När han var aderton år, hade han 
fått ett elevpris i Konstakademien, 
År 1869, när han nalkades tjugotre 
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år, vågade han sig på att skicka till 
salongen en druid, i tre fjärdedels 
naturlig storlek. Den förskaffade ho- 
nom en andra- klass- medalj och åtta 
dagar därefter fick han sälja sitt verk 
för femton tusen francs, 

Uppfostrad i de entusiastiska, hög- 
sinta idéer, som äro den latinska ra- 
sens ära, hade han på intet sätt dege- 
nerats hvarken moraliskt eller fysiskt 
från sin familj, som i ett par århund- 
raden blandat franskt och italienskt 
blod. Hans smala fina händer, hans 
mjuka, svarta mustascher, hvilka lågo 
liksom ritade med en fin pensel, och 
bundo samman de små lena skäggpar- 
tierna på hvar sin sida om hans haka, 
hans stora yfviga hår, hans mörka 
ögon, djupa och beslöjade, samt hans 
hvita hy, nästan svagt olivfärgad, allt 
detta kom honom att likna det vackra 
porträtt af Bronzino, som förr fans i 
Pourtalésgalleriet. 

Hans mor hade dött helt ung, och 
han hade icke känt henne annat än 
genom de drag, hans far dagligen be- 
rättade om henne. Fadern dog år 
1867, i följd af ett fall från hästen. 
Han lämnade i arf åt sin son två lika 
starka passioner: kärlek till konsten 
och kärlek till friheten. För friheten 
hade alla Aronellier kämpat mer eller 
mindre, både på denna och andra si- 
dan Alperna. 


ST 


kom icke i tillfälle att skjuta ett enda 
skott själf, men han fick en kula i 
vaden, hvilket var ett det allra olämp- 
ligaste sätt att framdeles kännas igen 
af den militära rättvisan. 

Såret kom honom att blifva liggande 
på fåstningsvallen, men han vann åt- 
minstone, att han kom i skymundan 
och att han skonades från fångenska- 
pens marter eller utsikten till att utan 
vidare bli skjuten. När kvällen kom, 
släpade han sig till Paris" portar, och 
kröp, blödande af sitt sår, upp i en 
möbelvagn, som körde in i sitt lider 
på place Pigale. 

Han behöfde godt sex veckor, d. v. 
s. tiden från den 3 april till den 21 
mej, för att bli vid full vigör igen. 
Han behöfde minsann också bägge sina 
ben, inklusive vadorna, för att kunna 
ge sig ur vägen för bajonetterna, som 
sökte igenom hans rum från resårma- 
dragsen i hans säng till kornicherna 
öfver gardinerna. 

I aderton dagar fick han nu vara 
på löpande fot. 

Han hade nyss stigit ur omnibusen 
till Bercy, och tänkte förmodligen stiga 
upp på Montrouge-vagnen. Men just 
då törnade han på Célestins- kajen 
ihop med en hel afdelning linie- solda- 
ter, som kommo ut ur inkörsporten 
till ett hugs, hvilket de helt säkert 
snokat igenom från källare till talk. 
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Men det var icke framtiden, som 
oroade honom, utan det närvarande, 
Och vid den första ljusning, som han 
med orätt trodde sig skönja i hori- 
sontens mörker, slet han af sig sin 
plåt, sprättade bort sorgfloret och läm- 
nade de döda för de lefvande. 

Han hade med ett uttryck af san- 
ningsenlighet, som är egendomligt för 
lögnen, berättat för två gamla frök- 
nar, att hans hus blifvit bränd under 
gatustriderna och att han af dem i 
andra hand fått hyra ett halfmörkt 
rum vid rue Saint-Martin, möbleradt med 
ett tvättställ och en liten lår. Men 
knappt hade han börjat inandas dess 
kvafva luft, förr än det kommit en 
hop soldater, som vändt och yridit på 
låren för att konstatera att den icke 
innehöll någon misstänkt spricka, och 
gått under hotelser om en ny under- 
sökning, hvilket allt gjorde de bägge 
gamla fröknarna alldeles skräckslagna. 

Han fann dem, när han kom hem 
på kvällen, ännu darrande efter denna 
grofva förolämpning, och utan att be- 
kymra sig om närmare detaljer angå- 
ende visitationen flyttade han nästa 
morgon. Han skyndade till en ung- 
domsvän, som bodde på rue de Van- 
neau, där han låg och läste på medi- 
cine kandidaten. Med honom hade han 
utbytt skolpojkargs vanliga försäkringar 
om evig vänskap och ömsesidig hjälp. 


Vice Häradshöfdingen 


KARL MAGNUS LIND 


(innehatvare at Im. Sellins Advokatbyrå) 
Regeringsgatan 3, Stockholm. 
Rättegångar, Inkasseringar, Bouppteck- 
ningar m. m. Billigt arvode. 

Allm. tel. 44 20. Rikstel. 27 88. 


Härunder blef Venzeslaus så hän- 
förd af champagnevinets nektar- 
smak, att han hellre drack än disku- 
terade och följden blef att festlig- 
heterna fortsattes oupphörligen dag 
för dag och »all öfverläggning upp: 
sköts till dess gästabudet tagit slut»; 
d. v. s. schismen inom kyrkan blef 
inte slut den gången. 

Sedermera hör man icke talas om 
någonting särskildt förr än fram på 
1600-talet. 

Ett par benediktinermunkar i 
klostret S:t Remy, som voro ut- 
märkta för sin fina smak, upptäckte 
då Champagnevinets speciella egen- 
skaper. År 1670 hade den heder- 
lige abboten Don Perignon satts till 
styresman för klostrets vingårdar 
och han började då göra dels verk- 
liga långvariga studier öfver druf- 
saftens natur, med den påföljden 
att han en vacker dag kunde butel- 
jera ett vin som skummade och 
som hastigt kom till stor ära inom 
Frankrike. 

Utanför landets gränser var det 
däremot i långliga tider icke myc- 
ket kändt utom i de allra förnäm- 
sta kretsarne (Gustaf III hade t.ex. 
champagne med vatten till älsk- 
lingsdryck.) Att det blef föremål 
för en större allmänhets smak och 
lystnad berodde på en historisk hän- 
delse, som för fransmännen i poli- 
tiskt hänsende var rätt obehaglig, 
nämligen de allierades invasion åren 
1814—15. 

Champagne, som ju ligger på 
vägen från Rhen till Paris, genom- 
ströfvades under denna tid af oupp- 
hörligen nya massor ur de förbundna 
makternas härar, och de utländske 
officerarne och soldaterna gjorde in- 
tim bekantskap med vinkällarnes 
förråd. Efter att ha kommit hem 
till silt tyska, engelska, ryska eller 
österrikiska fädernesland, tänkte de 
med saknad på det ljufliga vinet 
och de rekvirerade nu däraf hos 
handlandena i Champagne, hvilka 
snart sågo sin omsättning mång- 
dubblad och knappt kunde hinna 
med att expediera alla order. Af 
landets olycka invasionen blef det 
således — såsom så ofta inträffar i 
denna skiftande värld — en stor 
välsignelse för invånarnes ekonomi, 

Vidare kan det omtalas att den 
ryktbare grundaren af huset Piper- 
Heidsieck, Florens Louis Heidsieck, 
år 1784 hade börjat försök med för- 
sändning af sitt vin till Nordame- 
rika; han hade nämligen lyckats att 
göra vinet hållbart under längre tid. 
Här uppstod nu också snart en allt 
större- marknad och för närvarande 
äro de rika amerikanarne de största 
förbrukarne af såväl champagne som 
af andra de finaste viner och likörer. 
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KVÄLLEN. 


24 Drottninggatan, I tr. 


anbefalles i hågkomst hos hvar och en som vill spisa bra och billigt. 


”Kvällen” och Helsing- 
borgsutställningen. 
Egen utställningsredaktion. 


Kvällen kommer att under hela 
den tid, utställningen i Helsingborg 
pågår, ha en särskild redaktion i 
utställningsstaden. Hvsrje nummer 
skall innehålla en lättläst skildring 
i ord och bild, icke blott af utställ- 
ningens sevärdheter och nyheter, 
utan också af det glada lif, som ger 
en alldeles särskild karaktär åt en 
dylik »storstad för några månader.» 


Kvällen skall särskildt distribu- 


eras i Helsingborg under utställ- 
vingstiden, hvarför vi påpeka för- 


delen för de firmor som ämna ut- 
ställa, att 


Kvällen. 


annonsera i 


Aila förvånas 


öfver fin 
Champagne 2 kr. pr helbut. 
Importerad å fat. Här buteljerad och 


mousserad & maskiner, köpta direkt från 
Reims, 


OBS. Ännu cn tid. 
Goda Viner: I kr. 


1/,-but. utan glas. 


H. Prien, 
2 Barnhusgatan. — 20A Gref Thuregatan. 


Böcker 


hela Boksamlingar 
uppköpas till högsta priser. 


Björcks Antikv.-Bokhandel 
62 Drottninggatan 62 


(emellan Mästersamuels- och Bryggarogatan.) 


Huru 


stanna maskiner och transmissioner 
ögonblickligt? 


Afkopplingsapparaten 


”Pi” 


gör detta säkert på mindre än 


en sekund. 
Sam, Lagerlöfs Maskin-Byrå, 


Centralpalatset, Stockholm 


Fågelvänner. 


Gå och bese 


Stockholms Fågel-och Akvariehandel 
N:o 10 Mästersamuelsgatan N:o 10 


Rikhaltigaste urval af Sång- och Praktfåglar, Akvariefiskar. Kro- 


kodiler, växter, Akvarier, Burar samt all slags föda. 3 
med kupa 2 kr. sändes endast mot förut insänd likvid. 


st. guldfiskar 
Priskurant mot 


porto. Exemplar och priser de fördelaktigaste i landet. 


OBS. 10 Mästersamuelsgatan IO OBS. 
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Som den säkraste tillflyktsorten, näst 
efter mors sköte, är hos en vän, hade 
han sparat åt sig denna sista utväg, 
att användas blott ifall alla öfriga skulle 
svika, ty han ville icke sätta i fara 
den tillgifne vännen, som nog så gärna 
hade velat offra sitt lif för honom, 

Vännen tog emot honom på tröskeln 
af en halföppen dörr, som stängdes 
midt för hans näsa med ovanlig fart 
och med dessa ord, hvilka icke läm- 
nade några tvifvel öfriga angående 
hans gästfria afsikter: 

Olycklige! Hvad vill du här? 
Vill du att vi skola bli skjutna bägge 
två? 

Han stannade inte för att höra mera, 
utan började på nytt sitt kringstry- 
kande. Från rue de Vanneau till 
östra bangården är det en bra bit. Han 
gick den, utan att hans ben tycktes 
märka det. Han hoppade upp i ett 
tåg, som just skulle ånga i väg. Men 
vid hvar tjugufemte kilometer visade 
gendarmerna en sådan brinnande lust 
att få genomse passen hos de resande, 
som kommit till sin bestämmelseort, 
att han började längta tillbaka till 
vännens trappa. 

Vid Ferté-sous-Jonarre blef han i 
synnerhet mycket förskräckt. Två 
herrar visade sig vid förhänget till 
den förstaklass-kupé, där han krupit 
in, och en del af dem såg på honom 


Allm, Telef. 10133. 


På resor 


medföres fil. doktor P. Håkanssons Salu- 
brin af alla, som försökt det mot skoskaf, 
ömma fötter, sår, tryck, muskelför- 
sträckningar, insektstyng, hudsjuk- 
domar eller som lärtvärdera det som 
toalettmedet. 

OBS. Glöm icke att medtaga det fla- 
skorna medföljande omslaget! Salubrin 
kan nu möjligen komma att behöfvas för 
något ändamål, hvarför ni icke 
förut behöft använda det, och då 
kan det vara nödigt genomse beskrifnin- 
gen, om Ni skall kunna begagna Salubrin 
på ändamålsenligt sätt. 

OBS. Mot användande af godtyckliga 
efterapningar varnas. 

Salubrin tillhandahålles i Parfym-, Spe- 


ceri- och Färgaffärer. Partilager hos 


Geijer & C:o, Stockholm. 


T. I. Magnussons 


Snickeri 


2 Upplandsgatan 2 
Allm. Telefon 125 63. 
Verkställer större och mindre 


husreparationer, butiks- 0. 
kontorsinredningar. 
Snabbt. — Reelt. — Billigt. 


Nytt! Nytt! 


!/, naturlig storlek 


Automatisk brandallarm »>Gscar> för 


affärshus, banker, sjukhus, skolor, mek. 
verkstäder, spinnerier, väfverier, sågverk 
m m, Absolut tillförlitlig. "Mg 


Inställbar för hvarje värmegrad från 
10—100 grader O, 
Prof mot kr. 4: 50 franco 


Ingeniör Georg Epstein, Stockholm. 


Svenske är återkommen 


och säljes i alla Cigarrbutiker samt från 
hufvudlagret 
St. Badstugatan 25. 


| 

| 

| Stockholms 

I Kafferostnings- & 
Kryddmalningsfabrik 


Artillerigatan 5. 
Tidsenligaste maskiner! 


Snabb expedition! 
Billigaste pris! 
Allm. Tel. 181 62. 


Bröderne Ljunggren, 
Handels- £ Fabriksaktiebolag. 
MHMöbel- & Sängklädesaffär. 
Ständigtlager af bättre och enklare Möbler, 
Klädda Turk. Divaner fr. 45 kr. 
Prima Fjäder i balar & 75 öre pr kg. 
Barnvagnar, Liggtåtöljer. 
TÄr i månads- 
Fördelaktiga ”inbsaningar. 
Durabla Möbler till I rum för 100 kr. 
18 Kl. Södra Kyrkogata 18. 


| 


Aktiebolaget Svenska Kapsylfabriken, 


Stockholm, 
rekommenderar sina tillverkningar af: 
Kapsyler i alla storlekar och utstyrslar för buteljer, tlaskor och burkar. 
Staniol / alla format och tjocklekar, silfverglänsande, färgad i olika nyanser, 
slät eller pressad, i olika mönster. 
Tenntuber för oljerifna färger, fernissor, salfvor gummilösning 0. d. 


Raktvåletuier. 
tmärktaste fabrikat. Billigaste prisnoteringar. 
Färm och omsorgsfull leverans. 


Aktiebolaget Svenska Kapsylfabriken, Stockholm. 


Östermalms Skrädderiaffär 


13 Gref-Thuregatan 13 
rekommenderar sina tillverkningar af allt hvad till skrädderiyrket hörer 


Iya Säsongtyger för Våren 
inkomna och emottagas beställningar nu före säsongens början till 20/, 
lägre priser än vanligt gällande. 


OBS.! Adressen 13 Gref-Thuregatan 13. 


Hrr Rökare! 


Vid behof, besök cigarraffären 
29 Odengatan 29. 


Tidningar, Papper och Skrifma- 
teriel tUl billigaste pris. 

Cigarrer och Cigarretter i parti 
och minut. Allm. Tel. 65 04. 


19:de århundradets förnämsta bläckhorn! 

Ingen afdunstning af bläcket. Sparsam 
förbrukning af bläcket. Absolut damfritt. 
En påfyllning räcker månadtals. 

Pris 2 kronor. Säljes endast i 
Stockholms Pappershandel, Jakobsgat. 


För Villaägare! 
Uppseendeväckande Nyhet. 


— Patent — 

Hvarje husmoder vet hur viktigt ett 
gaskök är i hushållet. Fotogénköket vål- 
lar besvär och oftast os, acetylen- 
köket Rex däremot ersätter gasköket 
och är färdigt att tändas då så erfordras, 
inga gasverk eller explosiva apparater 
behöfvas då, hvarje acetylengaskök alstrar 
för uppvärmning nödig gas. Rexverket 
som gaskök är alldeles ofarligt, lättskött 
och transportabelt, ej större än ett van- 
ligt fotogénkök samt betydligt billigare än 
lysgas i underhåll. Pris pr st. kr. 20. 

Order torde insändas till 


Acetylengasverket Rex, 


Rich. Söderströms 3 


Skrädderietablissement d 
38 Tegnérgatan 38 (2:a huset från Uplandsgatan). Ö 


Rekommenderer sig tiil utförande af allt hvad till yrket hörer. Väl- Gonoräldsentar 
sorteradt lager af In- och Utländska tyger. Elegant fagon. Välgjordt arbete Htos kola 
garanteras. Affärsprinciper: Reel behandling! Billiga priser! Allm. T, 167 99. od 


Dagligen nyrostadt Kaffe! 


Goda, absolut rena och välsmakande bland- 
ningar från Kr. 1: 20 pr kg. 


I DAGENS FRÅGA: 


Hos oss har utkommit och finnes 
alt tillgå i alla boklådor: 


Specialité: Grand Hötels blandning å 2: 80 pr kg. UHDTERORR KN ät 
Germundsons Ralle- & Theaffär, = 


UNIONSDOKUMENTEN. 


En historisk framställning. 
Pris 1 kr. LJUS' FÖRLAG. 


Oumbärligt för hvarje hushåll! 


"Välda Hyllremsor" 


i 21 olika mönster, tvättäkta färger. Äro 
efter tvättning lika vackra som nya. Säl- 
jas i hvarje välsorterad Bosättningsaffär & i 


Stockholms Pappershandel, 


ena 28. Rikstel. 7143 


Storkyrkobrinken 9. Malmskilnadsgatan 34 A. Odengatan 71. 


Manskläder occ Skodon 


billigast! 


Vår-Rockar, såväl nya, al modernaste snitt, som begagnade från 2 kr. 
Kostymer från 10 kr., Skodon, Ur, Halsdukar, Skjortor, Para- 
plyer, Hattar m. m., m. m. j 
AL:t till utomoråentligt låga priser! Obs. en stor del af öfverblifna panter säljas. 
Obs.! Ett stort parti Prima Svenskt Nysilfver säljas till ena- 
slående billiga priser. 


E. FILÉNS Försäljningslokal, 
38 Smålandsgatan 38 


M. S. Kobbs Söner 


har nu öppnat sin nya, moderna 


m=— Specialaffär för théer :mmm=== 
uti huset 


6 & 8 Biblioteksgatan 6 & 8. 


Rikstelefon 57 99. 


DIVERSE. 
Biljardaffärerna 


(Allm. Tel. 126 02) 
Stora Vattugatan 1 & Karlavägen 2 
SN” rekommenderas. "Ci 
S A. Adolfsson. 


Östermalms Reparationsverkstad 


Karlavägen 16 
— C. F. JOHANSSON — 
Stockholm. 
Rekommenderar sig till utföran lo af: 
Byggnads- och Möbelsnickeri, Hus- 

reparationer, Polering, Boning, 

Svarfning, Glasmästare- och 

Tapetserarearbeten m. in. 


Alla slags Emaljerade skyltar tillverkas. 


Symaskiner & Velocipeder 
repareras utmärkt väl, 2 å 3 års garanti. 

Finare antika saker, såsom Ljuskronor, Lam- 
por, Solfiädrar, Broscher m. m. repareras. 


Allm. Telefon 60 69. (A.R.B.8 17 


Konfirmations och Lysningspresenter. 


Smaktulla och eleganta till billiga priser. 
Förlofnings- och vigselringar modernaste facon. 
Juvelerare M. Andersson 
Biblioteksgatan 1. 


SS hb lr 
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Klara Expressbyrå 


(Inneh. C. A. Rydberg) 
11 Stora Vattugatan — Sthlm. 
Ombesörjer flyttningar såväl inoia buf- 


nästan utan att veta det, blifvit vald 
till chef för sin nationalgardesbataljon. 

Han blef tack vare den alfabetiska 
ordningen satt främst på en vallista 
och var med på några sammankomster 
där han två gånger blef vald till ord- 
förande, 

En människas initialer ha utan tvif- 
vel inflytande på hennes öde. Stort 
A i början på ett namn har dragit 
fram mer än en ur mörker och glöm- 
ska, men det har också störtat mer 
än en i fördärfvet. Af femton namn 
tryckta på ett papper, till och med 
ett officielt sådant, läser folk knap- 
past mer än de tre första. Och därpå 
skyndar man sig att glömma de två 
senare. Namnet Aronelli med sin klang 
och sin italienska färg hade troligen 
fäst sig i minnet hos folk, ty reakti- 
onärerna började kalla honom "den be- 
ryktade Aronelli.< Och om någon bar 
tillnamnet "den beryktade" i dessa 
oroliga tider, så var han dömd på för- 
hand. 

Domen öfver Aronelli befästes ge- 
nom en oväntad händelse. Dagen före 
det stora utfallet den 3 april hade han 
mött herr Flourens, som med sin hjäl- 
temodiga sorglöshet hade sagt åt ho- 
nom: Vi skola i väg till Versailles. 
Följer ni med 038? 

Och nästa dag putsade han sitt ge- 
vär och förenade sig med dem, Han 


Det hade alltid varit en tradition 
i familjen att ägna sig åt all slags 
gymnastik, liksom för att träna sig 
till de strider, som nog skulle komma. 
Roderic hade en akrobats smidighet 
i sina rörelser och satt till häst som 
en yrkesryttare. 

Nyheten om invasionen i Frankrike 
år 1N70 hade tändt en flamma i Aro- 
nellis hjärta och en vulkan i hans huf- 
vud. Han var med glad säkerhet öf- 
vertygad om, att Paris skulle bli för- 
svaradt och själf försvara sig. Så fort 
han kunde, skref han in sig i en batal- 
jon i aktiv tjänst. Han kämpade med 
vid Champigny, dit han kom som korp- 
ral, men hvarifrån han vände som 


löjtnant. 
Han var i elden vid Buzenval, vid 
sidan af målaren Henri Regnault. 


Han envisades att under preussarnes 
kulregn taga reda på dennes lik utan 
att ana, att han då på samma gång 
hämtade sig hederslegionens kors. 
Han bar detta en tid för kuriosite- 
tens skull, men den dag, när detta 
hederstecken blef ett tecken på kapi- 
tulation, lade han undan det på sam- 
ma gång som sin uniform, och beslöt 
att taga på sig sin bildhuggare- 
blus i stället. Vid samma tid bilda- 
des den första centra'komitén, före- 
gångaren till komi-é€a af den 18 mars. 
Aronelli hade, utan att vilja det och 


= ye vudstaden som till och från landsorten. 
Transporterar pianon, res- och fraltgods. 

med olycksbådande blickar, i det han Förstklassig sjukbår och sjukstol Full 
mumlade mellan tänderna: garanti för anförtrodda uppdrag. Mång- 


— Jag tror bestämdt att det är 
den, men jag skulle inte kunna svära 
på det, 

Vid nästa station visade de sig igen. 
Men denna gång var det den andre, 
som sade åt den förste: 

— Det kan inte vara något tvifvel 
om att det är den. 

Och vid Montergis kom den förste 
helt bestämdt fram och sade ursäk- 
tande, i det han tog en väldig natt- 
säck ur nätet: 

— Vi hade glömt den, när vi bytte 
vagn, vi ha sökt efter den en hel 
timme. 

Aronelli hade intet pass, de papper 
han kunde haft att visa skulle för 
öfrigt ha varit farligare för honom än 
att icke ha några alls. Han trodde 
sig emellertid ha funnit att landsorten 
var ännu kvistigare för honom än huf- 
vudstaden, och därför låtsade han att 
han skulle gå till restaurationen, men 
skyndade öfver ett spår upp i ett tåg, 
som gick till Paris. Konduktören gaf 
honom en biljett, och på kvällen kom 
han tillbaka till den stora staden, som 
för tillfället var förvandlad till en 
ofantlig råttfälla. 

Där återtog han sitt kringirrande 
lif. Han flyttade två gånger om da- 
gen till ett annat hus, en annan gata, 
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K v ä I || en utkommer hvarje 


söndag kl. half 6 
e. m. och innehåller alla in- och 
utländska nyheter som influtit 
utgifningsdagen samt behandlar 
i omväxlande skämtsam och 
allvarsam form den gångna 
veckans offentliga händelser. 


K v ä | l en är skeptisk emot 
== åtskilligt som går 


och gäller för högtidligt och 
storartadt här i landet och kom- 
mer att mottaga uppsatser af 
författare i olika riktningar 
utan annan censur än den tryck= 
frihetslagen bjuder. 


Prenumerera på "Kvällen". 
Och glöm ej att annon- 
sera i "KVÄLLEN." 
FN 


Prenumerera på "Kvällen". 


Ärade läsarel Från den 1:ste april 
ha vi beredt dig tillfälle att tör en 
ringa penning försäkra dig om »KVÄL- 
LEN» hvarje söndag. Du behöfver 1å ej 
frukta det obehagliga predikamentit att 
:KVÄLLEN > redan är slutsåld, då w.vill 
köpa den. Ditt raseri de söndagskvällar, 
detta inträffat, har bestämt oss att vara 
tillmötesgående mot dig. 

PRISET är så obetydligt som kr. 
4:75 för helår, 3:75 för tre kvartal 
(från 1:sta april till årets slut) 2: 50 
för halfår och 1: 25 för kvartal, utom 
pöostarvodet i landsorten. I Stockholm 
får du »KVÄLLEN> fritt hemburen på 
söndagseftermiddagen, om du anmäler 
dig, helst skriftligen, men äfven pr te- 
lefon allm. 7042, kl. 2—23, på »KVÄL- 
LENS» redaktion, Vallingatan 12. I 
landsorten behagade du vända dig till 
k. postverket som då lämnar dig tid- 
ningen måndag morgon. 


Rabalder. 


Den slags norska vänsterpolitik, som 
karaktäriserats med namnet rabalder- 
politik, har icke lämnat våra första- 
kammarherrar ångon ro. Statsmän- 
nen af kategorien Trygger-Ljung- 
berg-Lundeberg hafva brunnit af 
längtan att visa, att något sådant 
kunde de också prestera. Den stora 
föreställningen har i veckan gått 
af stapeln. 

Tyvärr var inte tillställningen lyc- 
kad. Piesen var underhaltig och 
»aktörerna förbättrade icke saken. 
Det eftersträfvade intrycket, att det 
var några tusans karlar man hörde, 
kom inte alls. - Det var en hel del 
herrar som voro arga och hade be- 
hof att gifva uttryck åt sin förar- 
gelse. Förhållandena inom unionen 
ha länge retat dem, utvecklingen 
har gått i en riktning alldeles rakt 
emot hvad de önskat och därför 
svuro de öfver utvecklingen. 

Längre sträckte sig icke hvarken 
deras förstånd eller deras afsikter. 
De våga icke välja någon utväg 
och de veta icke hvilken utväg de 
önska. Den utväg, som redan Karl 
Johan i världen kände sig frestad 
att anlita, sedan hans politik vid 
unionens uppgörande visat sig hvila 
på oriktiga förutsättningar, nämligen 


| Redaktörer: MAGNUS V. MANNER (ansvarig utgivare) | 
och B00 HJÄRNE. | 


Stockholm, Gullberg & Hallberg, 1903. 


STOCKHOLM, Söndagen den 10 Maj 


Annonspris. 


Första sidan 2 kr. pr cm.; efter texten 60 öre pr cm.; inuti texten 
90 öre pr cm., med 25 proc, förhöjning för särskild plats. 


Annonsemottagning: | 
A redaktionen och i Allm, Tidningskontoret vid Gustaf Adolfs torg. I 


| Lösnummerpris 10 öre. 


| Allm. 'Tel. 60 31 o. 57 25. 


1903 
DISTRIBUERAS 


af Allm. Distributionsbyråa, Drottninggatan 41. 


Rikstel. 7 59. 


Från säsongens musikevenemang. 
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Hjalmar Meissner, 


våldets väg, att tukta norrmännen, 
som frasen lyder på militärspråk, 
den utvägen är icke längre vare 
sig lämplig eller möjlig. Våra skrän- 
fockar från högern hafva själfva 
med sitt oväsen åstadkommit, att 
nu ingen klok människa ens tänker 
därpå, 

Den andra utvägen, unionens upp- 
lösning, som en lång tid var vår 
högers fagra dröm, den våga rabal- 
derherrarna icke längre stå för. 
När herr Boström med högtidlig 
statsmannamin och säkerligen med 
ett inre ironiskt leende vägde denna 
tanke, skyndade alla de tappra her- 
rarne att smyga sig undan med 
svansen mellan benen. Det var 
visst inte meningen! 

Om man nu icke kan det ena 
och icke vill det andra, då äterstår 
själfklart ingenting annat än att 
söka genom förhandlingar ordna de 
stridiga frågorna så bra sig göra 
låter. Den utvägen har ju också 
den Boströmska regeringen valt — 
men det var för att stuka regeringen 
härför — och för annat — som ra- 
baldret ställdes till. Ett menings- 
lösare rabaldernummer har säker- 
ligen aldrig ens de mest svensk- 
ätande bland norska vänstern ställt 
till. Och norrmännen veta åtmin- 
stone hvad de vilja; detta må sedan 
vara oförståndigt eller ej, men full- 
ständigt blottadt på tanke är det 
åtminstone icke, 

Något konservativt ljushufvud här 
i landet har som bekant, när man 
inte kunnat finna någon hållbar 
ståndpunkt, hittat på ett slagord 
och detta slagord skall visst vara 
den sköld, bakom hvilken rabalder- 
herrarna skola dölja sig: status-quo- 
politiken. Det ligger ingen förnuf- 
tig tanke i denna fras; så snart 
man granskar hvad den skall inne- 
bära visar sig det tomma intet. 
Status quo i förhållandet mellan 
Sverige och Norge förutsätter, att 
båda nationerna äro eniga därom, 
hvilket hvar man vet att de icke 
äro, eller ock att Sverige är villigt 
med våld eller med upplösning af 
unionen hindra norrmännen på deras 
väg, och det hvarken vågar eller 


vill man. Status quo är därför en 
ståndpunkt liksom käjsarens nya 
kläder voro en dräkt. Det minsta 
barn kan se, att det hela är ett 
groft gyckel. 

Nu kunna ju rabaldernummer i 
och för sig vara roande nog för 
åskådarna. Men första kammaren 
bör skaffa sig bättre instruktörer och 
hålla flere repetitioner, innan den 
gifver nya dylika föreställningar. 
Det skulle den själf må bäst af och 
den krångliga unionen skulle icke 
lida därpå. 


Sveriges Panama. 


Afslöjanden af en fackman. 


Huru långt, Catilina, skall 
du väl gå i missbruket af vårt 
tålamod? 

De norrländska grufbolagens historia 
är icke lång, men den är så mycket 
fulare. Och det fulaste af allt är det 
sätt, på hvilket man förmått flera af 
våra ledande politici att dansa kring 
bolagens guldkalf. Här kan ej bli tal 
om att skrifva denna del af deras hi- 
storia fullständigt. På denna punkt 
skulle den verkligen blifva allt för lång 
i all sin korthet. Endast några beteck- 
nande drag skola här anföras. 

Först må då påpekas det sätt, hvar- 
på Ofotenbanan genomdrefs i riksdagen. 
Det är numera ett fullt konstateradt 
faktum, att den store rikshushållaren 
A. P. Danielssons plötsligt påkomna 
ifver för detta taifvelaktiga företags ome- 
delbara beslutande vid 1898 riksdag — 
utan allt uppskof, huru behöfligt ett så- 
dant än skulle hafva varit — icke var 
alldeles oegennyttigt. Det är bekant, 
alt denne småbonde på det lilla öländ- 
ska hemmanet lämnade efter sig en för- 
mögenhet på icke mindre än 175,000 
kronor, en summa alldeles för stor för 
att vara på ett något så när vanligt 
sätt åtkommen. Man vet också, att A. 
P. Danielsson äfven i andra fall emot 
kontant erkänsla använde sitt politiska 
inflytande till andras tjänst. Sålunda 
lät han för att anföra ett exempel välja 
sig till revisor för Ölands Cementbolag 
och muttog såsom sådan ett par hundra 
kronor för några timmars arbete, men 
det var tydligt nog underförstådt, att 
han också skulle verka för anslag åt 
bolagets hamn. Och man vet vidaie 
att det funnits ett bref från en nu afli- 
den styrelsemedlem af Gellivarabolaget 


DIAMANT-CIGARRETTER. 


till A. P. Danielsson, i hvilket bref den 
sist ämnde underrättades, att man ställde 
—"Om vi ej missminna oss — 75,000 
kronor till hans förfogande »för patri- 
otiska ändamål», Så vackert kliogade 
frasen. 

Danielsson skulle dock icke ensam 
kunnat genomdrifva beslutet om Ofoten- 
banans byggande. Han behöfde med- 
hjälpare. Och han hade sådana. Den 
förnämste var dåvarande statsrådet E. 
v. Krusentjerna, hvilken vid 1898 års 
riksdag så bestämt motsatte sig hvarje 
uppskof af frågans afgörande, att han 
gjorde anslagets omedelbara bevisjande 
till en kabinettsfråga och förledde stats- 
ministern att göra detsamma. 

Det förtjänade här erinras därom, att 
Danielsson och v. Kruseotjerna äfven i 
ett annat mycket anmärkningsvärdt fall 
hafva samarbetat: Det gällde i slutet 
af 1880-talet att tillsätta kronofogde i 
Ölands norra mot. Något tvifvel om 
den mest meriterade fanns ej och Ko- 
nungens befallningshafvande hade af- 
gjordt förordat denne. Men vy. Krusen- 
stjerna, feg och undfallande som alltid 
gent emot hvarje. makthafvande, han 
måtte vara fribandlare eller protektionist, 
herre eller bonde, vågade ej utnämna 
den själfskrifne utan »låg på utnäm- 
ningen» månad efter månad, ty Daniels- 
son ville ha en annan person vid namn 
Jonsson. Efter landshöfdingeombytet i 
Kalmar gjordes till och med ett försök 
att få den nye landshöfdingen att för- 
orda den sistnämde, men försöket miss- 
lyckades. Landshöfdingen vågade ej till 
den grad komprometterade sig. Så tydlig 
var Jonssons underlägsenhet. Utnäm- 
ningen lät sålunda fortfarande vänta på 
sig. 
Inträffade så vid 1889 års riksdag 
den Bexellska interpellationen, som afsåg 
att få utrönt, om Sverige stod i något 
slags vasallförhåliande till Tyskland. Kun- 
genhade i Norge sammanträffat med tyske 
kejsaren och slagit med handen på sin 
sabel: »den här skall aldrig dragas emot 
Tyskland.» = Interpellationen kom ytterst 
olägligt. v. Krusenstjerna sändes åstad 
att afstyra den. Han kallade nu på 
Danielsson och sade till honom: >Ni 
skall få Jonsson till kronofogde men då 
skall ni också laga så, att den Bexell- 
ska interpellationen afslås». Interpella- 
tionen afslogs ocu ett par dagar senare, 
den 9 mars 1889, utnämndes Jonsson, 
en utnämning, som Danielsson sedermera 
— vare det sagdt i förbigående — 
bittert ångrade, ty, väl en gång utnämnd, 
afskuddade sig Jonsson snart det Da- 
nielssonska oket. Om denna utnämnings- 
historia visste på sin tid Dagens Krönika 
att förtälja. 

Men det var om v. Krusenstjernas 
förhållande till Norrlandebolagen som vi 


skulle tala. Staten har som bekant ett 
ombud i Kirunabolagets styrelse, rörande 
hvilket det egendomliga förhållandet äger 
rum, att ehuru ombudet skall vara statens, 
aflönas det dock af bolaget. Ombudet 
bör sålunda förstå den svåra konsten 
att »tjäna två herrar» hvilket ej är 
allom gifven. Huru högt ombudet aflö- 
nas, är ej kändt, men det borde verk- 
ligen tillhöra offentligheten. 


Förot var ombudet landshöfding F. 
Holmquist. Men denne bar sig ytterst 
enkelt vch enfaldigt åt, ty han tog sitt 
parti och lade fram förhållandena sådana 
som de voro. Detta kunde naturligtvis 
ej gå an. Han lär därför — efter hvad 
det säges — hafva blifvit pressad af 
sin förman, dåvarande statsrådet v. Kru- 
senstjerna att ta tillbaka den första 
rapporten och skrifva om den. Vare 
härmed huru som hälst så mycket kom 
dock bland annat fram i den slutliga 
Holmquistska rapporten (daterad 19 aug. 
1901), att Kirunabolaget utgifyit 750,000 
kronor för "diverse utgifter för järnvä- 
gen samt kursdifferenser å värdepapper». 
När man i en klump sammanslår två 
så skilda saker som »utgifter för järn- 
vägen» och »kursdifferenser«c, ehuru det 
är fråga om ett så betydande belopp 
som ?/4 million, så förstår man genast 
att här ligger något bakom som man 
vill dölja. Man har på goda grunder 
varit något generad för att angifva hvilka 
de där »diverse utgifterna för järnvägen « 
varit. 

Det är hardt när otroligt, huru en 
landshöfding, en 8. k. förtroendeäm- 
betsman, som när som hälst kan entle- 
digas, kan bära sig så klumpigt åt och 
draga fram sådana saker i dagsljuset. 
Men han fick sitt straff. Ty så snart 
som v. Krusenstjerna afgått såsom stats- 
råd, kördes landshöfdingen bort, och 
staten fick i v. Krusenstjernas egen per- 
son ett mera smidigt ombud, som min- 
sann icke komprometterar sig på samma 
sätt som dena frispråkige landshöfdingen. 

En mycket anmärkningsvärd roll i 
det stora Norbottensdramat bar också 
spelats af v. Krusenstjernas tvillingbro- 
der, generaldirektör Nordström. Han 
har en mycket rioga arbetsförmåga och 
mycken liten erfarenhet såsom praktisk 
grufkarl, åtminstone hvad järngrafvor an- 
går. Gellivarabolaget gjorde honom emel- 
lertid på sin tid till sin »grufingeniör». 
Han skulle kantänka »göra upp bryt- 
ningsplanerna»> för malmfältet. Men det 
var helt andra tjänster, som bolaget räk- 
nade på. 

Det 21 mars 1898 höll generaldi- 
rektören ett föredrag om Ofotenbanan 
och försäkrade med sin stora auktoritet 
i järnvägsfrågor att »banans rentabilitet 
var betryggad.»> Den skulle nämligen 
jämte malmen från Norrlandsgrufsorna 


Hvar 8 Dag 


Sveriges enda 

illustrerade tidning 
som påpassligt följer 
och illustrerar dagens 
händelser i In- och 
Utlandet och som med- 

delar porträtt till 
dagskrönikan. 


också transportera »fisk från England 
till Ryssland> och »smör från Uleåborg.» 
Och så skulle den bara kosta 15 millio- 
ner. För att visa med hvilka anspråk- 
lösa siffror äfven i öfrigt man då törde 
sig, bör erinras därom, att Kirunabola- 
gets aktiekapital då enligt generaldirek- 
törens uppgift under föredraget »skölle 
utgöra minst 2, högst 6 millioner» och 
det uppgafs vara 3 millioner. Det var 
på den tiden, för bara 5 år sedan. 

Men den största tjänsten gjordes bo- 
laget, då Ofotenbarans riktning fastställ- 
des, Från det allmännas synpunkt skulle , 
bäst hafva varit, att den linjen hade 
valts; hvilken tillgodosåg äfven Svappa- 
varabolagets intressen. Denna linje för- 
ordades också af landshöfdingeämbetet 
och tidningspressen. Men för Kiruna- 
bolaget gällde det att slå det konkurre- 
rande bolaget, och den andra linjen 
valdes. 

En ännu större skandal rörande Ofo- 
tenbanan är  själfva kostnadsförslaget, 
som enuligt Nordströmska föredraget skulle 
sluta på femton millioner, medan banans 
byggande sedan slukade mer än dubbla 
beloppet. Och en skandal, som täflar 
med den nu nämnda, är sättet, hvarpå 
byggandet utfördes. Här bör erinras om 
den elektriska kraftstationen, som anla- 
des för Nuoljatunnelns genomsprängning, 
men blef till intet nämnvärdt gagn 
och som säges ha kostat inemot 1 mil- 
lion, ehuru detta ej synes å räkenska- 
perna, emedan en stor del af utgifterna 
blifvit som det heter på jämvägsspråket 
»bortlitererade» d. v. s. ifverförda på 
andra »>litera> eller andra lonton såsom 
jordschaktning och dylikt. Nordström har 
visserligen förklarat, att cen uppgifna 
siffran är något för stor — och detta 
må vara sannt — men däremot skall 
han ha svårt att få de med förhållan- 
dena bekanta till att tro, det någon 
»bortliterering» icke alls skulle hafva ifrå- 
gakommit. 

Beträffande» banans rentabilitet> kunna 
vi säkert bortse från »fisken från Eng- 
land> och »smöret från Uleåborgs samt 
tryggt påstå att »banans rentabilitet> 
beror på retanbiliteten af de grufföre- 
tag, för hvilkas skull banan tillkommit. 
Huru står det nu egentligen till med 
bana och grufsvor såsom affärer betrak- 
tade? Den frågan synes det hafva va- 
rit vederbörandes skyldighet att så nog- 
grannt som möjligt besvara, innan man 
ytterligare friade till statens pung. Man 
borde ha lämnat en fullständig och de- 
taljerad finansplan, som visade hvad man 
kan få för sina malmer och hvad dessa 
malmer . kosta »fritt ombord» i veder- 
börlig hamn, Och om än de öfriga sty- 
relsemedlemmarna visligen undandragit 
sig att lämna ett sådant prospekt, borde 
dock statens ombud hafva låtit sig an- 
geläget vara att själf eller genom andra 
få fram den behöfliga finansplanen, Men 
ombudet tiger. 

Om någonsin är det här den fria 
pressens plikt att tala. Här skall där- 
för göras ett försök att framlägga en 
kalkyl rörande de ifrågavarande grufaf- 
färernas rentabilitet. Härvid kunna vi 
dock så till vida lämna Gellivarabolaget 
alldeles ur räkningen, som det är kändt 
och erkändt, att en stor del af de eko- 
nomiska svårigheter, med hvilka Kiruna- 
bolaget laborerar, har det iråkat för 
Gellivarabolagets skull. Härtill kommer, 
att man står färdig börja den så kallade 
djupbrytningen i Gellivara, hvilket beräk« 
nas skola fördyra Gellivaramalmens pro 
duktionskostnad med omkring 1 'krohä 
pr ton. Har Gellivara-företaget såsom 
en fristående affär icke burit sig hittills, 
icke kommer det att göra det hädanefter. 

Vi kunna därför tryggt inskränka oss 
till en granskning af Kirunabolagets af- 
färsutsikter. Hvad då fört angår me- 
delpriset af det norrländski fosforhaltiga 
malmerna — och det är dessa malmer, 


DIAMANT-CIGARRETTER. 


KVÄLLEN. 


Hötel Hamburger Börs 


Restaurant, Kafé & Festvåning 
för Bröllop, Middagar & Soupéer. 


Nyreparerade resanderum till mo- 
derata priser. 


Dagligen Kaffe- & Aftonkonsert 
af Möller Berthelséns Salongsorkester. 
Vördsammast 


Claes Andersson. 
(A. R, B. 7815.) 


Hötel Rydberg 


Taffel- och Aftonmusik. 
Björn Halldéns orkester. 


Restaurant Metropol. 
Restaurant & Café Riche 


Teatersup& och Sexa. 
[ENS STANNAR Lr SV TEE 


som äro hufvudsaken och bestämma de 
båda Norrlandsgrufvornas värde — så 
anse vi oss icke berå något svårare miss- 
tag om vi sätta medelpriset för desz3a 
malmer till omkring 7 kr. per tona 
fritt ombord i Luleå hamn eller till 
omkring 7.50 i Ofotens. Vi erinra här 
om den 8, k. »subsidiära aftalspunkten» 
i köpeaftalet med Grängesbergsbolaget. I 
denna punkt heter det, att sistnämnda 
bolag äger rätt att öfvertaga malmbe- 
hållningen i Luleå »efter ett pris af 6 
kr per ton», hvilket med tillägg aflast- 
ningskostnaderna kommer upp emot vår 
siffra. Vi anse oss också veta, att Gel- 
livarabolaget under ett år sålt sin malm 
för af oss angifoa priset. 

Kan man nu göra en ungefärlig be- 
räkning af kostnaderna för Kiruna-mal- 
mens levererande »fritt ombord» i Ofo- 
tens hamn, så har man utan vidare gif- 
ven möjligheten att bedöma de norrländska 
grufvorna från ren affärssynpunkt. 

Hvad då förut angår brytningen er- 
inra vi om en punkt i det förut åbe- 
ropade Nordströmska föredraget, enligt 
hvilken »hvarje million tons kräfser en 
brytningskostnad af 3 millioner eller 
med andra ord hvarje ton malm kostar 
i brytning 3 kronor, en siffra som är 
tillräckligt noggrann för att vara prak- 
tisk användbar. De som möjligen skola 
finna denna siffra något hög, böra erin- 
ra sig, att en grufarbetare i Norrland 
gör anspråk på 6 kronor om dagen för 
att kunna betia de höga lefnadsomkost- 
naderna och dessutom vederbörlig er- 
sättning för dt oangenäma lifvet i den 
norrländska öcemarken. 

Kommer så skrädningsfrågan. Denna 
är ännu ej löst på ett tillfredsställande 
sätt. Men den måste lösas. Ty man 
kan ej till skapligt pris leverera huller 
om buller malm, hvars fosforhalt växlar 
mellan 4 procent och en bråkdel af 
1 procent. Malmen måste först sorte- 
ras och man må ställa till med den 
saken hur som hälst kan detta arbete 
ej skattas lägre än 25 öre per ton. 

Lastningen i Kiruna på järnvägs- 
vagn kan sättas till femton öre per ton 
och lastningen i Ofoten till ungefär det- 
samma. Järnvägsfrakten från Kiruna till 
Ofoten är 2 kr. 54 öre per ton (>malm- 
trausporten af 100,000 tons kostar 
2,540,000 kr.>) 

Komma nu härtill administratisn, ut- 
skylder och afskrifningar (förbrukning 
af materiel, förluster o. d.), hvilket allt 
icke kan gå till mindre än 0,50 öre 
per ton. Och skola dessa poster verk- 
ligen stanna vid denna blygsamma siffra, 
måste grufföretagen kommai händerna på 
på helt anvat folk än hittills. »Storhets- 
vanvettet», okunnigheten måsteut och fack- 
kunskapen in, Iaga sådana affärstransak- 
tioner som de Wallenbergska och Kaulf- 
mannska. Ioga sådana byggnadsföretag 
som tegelbruket i Baden, hvilket säges 
ha kostat 700,000 kr (?), och anriknings- 
verket i Luleå, som skall ha kostat flere 
gånger den summan. 

För att karakterisera den nuvarande 
administrationen, är det nog att påpeka, 
att Kirunabolagets aktiekapital enligt 
Nordströmska föredraget var 3 millioner 
1898 — det skulle få vara högst 6 
millioner — att ännu för 2 år sedan 
endast 12 — 13 millioner ansågos fö:- 
brukade, medan båda bolagens skuld- 
summa nu närmar sig ett halft hundra 
millioner. Si kan det ej fortgå synner- 
ligen länge. Sammanfatta vi utgifterna 
för malmen, levererad ombord i Ofoten, 
få vi alltså: 

brytning 3 kr. 
skrädning och sortering 25 öre 
lastning i Kiruna och Ofotea 


132» 
järnvägsfrakt 2» 54 
administrat'on m. m. 50 » 
Summa 7 »29>» 


Om man uu får 7 kr. 50 öre per 
toa i betalning för en malm som kostar 
7 kr. 29 öre, skulie vinsten bli 21 öre 
pr ton, hvilket för 1,200,000 tons gör 
252,000 kr. Men denna summa är 5 ”/ 
ränta å 5,040,000 kronor. 

Nu är det likväl så, att ingen för- 
faren man, som vet hvad han gör, i 
allmänhet vill sätta in pengar i ett 
grufföretag mot endast 5 ”/o. I utlan- 
det beräknar man i allmänhet 10 9/9 
Detta anses behöfligt för att möta risken 
af växlande konjunkturer, malmernas 
försämring eller aftagande mot djupet 
0. & Vv. Särskildt hvad Norrlandsgruf- 


vorna angår ha missräkningarna i Gelli- 
vara lärt att en sådan försäkring mot 
tisk icke är öfverflödig. 

Här i vår kalkyl vilja vi emellertid 
nöja oss med 5 /, och finna då, att 
Kirunabolaget äfven om det slipper att 
dela lika öde med Gellivarabolaget utan 
får sköta sig själf, icke ens med 5 ”/, 
kan förränta mer än en bråkdel af sin 
skuld, långt mindre ytterligare 20 mil- 
lioner. 

Bolaget talar nu om att öka malm- 
brytningen Detta förefaller ganska egen- 
domligt, ty hvar och en med förhållan- 
dena rågot bekant vet allt för vä', att 
bolaget en tid bortåt icke kan drifva upp 
den årliga brytningen till 1.200,000 
ions, låvgt mindre biyta något mera, 
Om bolaget pressade3 att lägga framen 
tablå, visande den brutna malmmängden 
för 1902 och de första 4 månaderia 
för 1903, skall den saken genast blifva 
klar. Bolagets tal om en mycket större 
brytning än man från början tänkt sig, 
förråder emellertid den hemligheten, att 
man har kommit under fund med, att 
brytningen bär sig icke utan att den 
drifves i mycket större skala är den 
ursprungligen afsedda. Man möter här 
det välkända psykolvgiska faktum, att 
ju sämre verkligheten är, desto friare 
och högre spelar fantasien. Svindlaren 
har därför vanligen väldiga storhetstan- 
tankar just strax före sitt fail. Hvad 
Grängesbergsbolaget angår, är det an- 
märkningsvärdt att det låtit sig ryckas 
med af dessa storhetsfantasier. Sådant gör 
detta bolags ekonomiska ställning myc- 
ket misstäokt. Vare detta nog sagdt 
om den roll, som detta bolag f. n. spelar. 

Ena eller annan mindre anwärkning 
kan firmodligen från mera initieradt 
håll göras mot de sifiro”, som användts 
i ofvan stående kalkyl, men detta skall 
icke förringa något med afseende på 
vissheten af det resultatet, att d2 båda 
norrländska grufbolagen äro bankrutt- 
mässiga företag, att de drifva en verk- 
samhet, som ej bär sig, så till vida sm 
den ej kan hvarken nu eller framdeles 
förränta det förbrukade kapitalet och att 
därför ju längre den oundvikliga kata- 
strofen fördröjes, desto större blir den. 
Staten kan härvid intet åtgöra. Den 
kan ej förändra resultatet af siffrornas 
obevekliga logik, lika litet som den kan 
hindra, att 2 gåoger 2 är fyra. 

Svensk lag är tydlig nog. »Den sam 
sin rörelse fortsatt och däruader pän- 
ningar upplånat, sedan han på sådant 
obestånd kommit, att han inse bordt, 
det han ej kunde rätt för sig göra, i 
uppenbar afsikt att fördröja konkursens 
utbrott, straffes med fängelse.» 

Frågan är nu den, om man skall 
kunna förmå staten att blifva bolagens 
medbrottsling och på detta sätt skaffa 
sig förlåtelse både för de synder, som 
man redan begått och dem, som man 
ännu tänker att bega. Dalta skulle från 
bolagsstyrelse.s sida vara mycket klokt, 
men från statens icke blott högst oklokt 
utan också högst omoraliskt. 

Och hvilket skäl skulle väl kunna 
förmå staten härtill? Naturligtvis icke 
något annat än skrämskoltet med de 
utiändska kapitalen. Man har funnit, 
hvad verkan sågfilarehistorierna hade, 
sedda emot den Bobrikoffska bakgiunaden 
och så vill man ännu en gång slå in 
på simma bepröfvade väg. Men detta 
tal är ytterst enfaldigt. Man gör försök 
eller låtsas göra försök att sälja till ut- 
landet och när man så icke lyckas att 
fälja eller uppbör med leken, Lommer 
man till staten och frågar: »hvad vill 
ni ge oss för det att vi ej fortsätta 
med det här?» Låt dem bara fortsätta. 
De utländska kapitalisterra kunna räkna 
och fätta minsann icke in sina pängar 
i uppenbart ruinerande företag. 

Statens politik bör vara denna: 

alt låta bolagen göra cession; 

all ej lägga ned processen före cessio- 
nen; samt 

att under och i samband med cessio- 
nen låta verkställa en verklig utredning 
rörande frågan, hvart alla de förslösade 
millionerna tagit vägen. 

Staten kan då också klämma fram 
sanningen rörande de af Danielson (och 
andra personer?) »för patriotiska ända- 
mål» använda summorna och sålunda 
omsider skaffa upprättelse åt ett kränkt 
rättsmedvetande. 

Pi. 


DAGSKRÖNIKA. 


Idrottstäflingarna i Idrottsparken. 

I dag hade samlat en ganska tal- 
rik publik, som lockats ut af det vackra 
vädret. 

Resultaten blefvo: 

Velocipedåkning, 1,609 m., 1:sta 
man H. Risberg, 2:dra J. Sjölund, 
3:dje C. A. Åberg. 

Löpning, 100 meter, 1:ste man dan- 
sken Harald Grönfeldt. 

Velocipedåkning, 5,000 meter, 1:ste 
man H. Risberg, 2:dre C. A. Åberg, 
3:dje J. Sjölund, 

Löpning, 500 meter, 
H. Grönfeldt. 


1:ste man 


LJ 


Svenska journalistföreningens Stock- 
holmskrets hade i går sammanträde 
på Hamburger Börs, hvarvid bl. a. 
beslöts, att vårfästen skulle äga rum 
på Lidingöbro värdshus den 20 maj. 


Manna Vonna eller den lutande mo- 
ralen i Pisa, en naken själsmålning 
med svartsjuka, hungersnöd och mat- 
vagnar i 3 akter utan uppehåll, fri 
bearbetning efter Meeterlincks drama 
är titeln på Viktoriateaterns nys spex, 
som i går kväll gick öfver tiljan för- 
sta gången. Ingenting utom titeln var 
roligt och kvickt i detta underliga 
opus, som till författare lär ha hr 
Fritz Strandberg, somliga säga hr Emil 
Norlander, men det våga vi ej tro. 

Och dock vore väl den härliga 
Monna Vanna det mest tacksamma 
ämne att parodiera. 


> 

Äfven i Köpenbamn har man nu 
liksom i Göteborg anordnat offentliga 
frilnftsgratiskonserter. I fredags spela- 
de så en större militärorkester i ett par 
timmar på Amagertorv och samlade 
en massa tacksamma åhörare. 

När skall turen komma till vår 


stad?... 
x 


Georg Brandes i Paris, 

Georg Brandes håller i midten af 
denna månad tre föredrag i Paris, ett 
till förmån för den ryska högskolan 
därstädes, ett för den ryska student- 
föreningen och ett för den i Kischenjev 
plundrade judiska befolkningen. 

Utom till några mindre fästligheter, 
som den ryska högskolan föranstaltar, 
har prof. Brandes emottagit inbjudan 
till en fästmåltid, anordnad af för- 
eningen "Frankrikes literäre kritik", 
hvarjämte TI”Association literaire et 
artistique ger en bankett till hans 


ära. 
+ 


Enligt "Politiken" har en fransk 
astronom Deslandres i Meudon upp- 
täckt, att planeten Uranus roterar 
«den forkerte Vej”, d. v. 8. iriktning 
från öster mot väster. Man har icke 
förat lyckats få någon klarhet i de 
båda yttersta planeternas, Uranus och 
Neptunus, rotation, då man ej med 
teleskopets hjälp kunnat få tag på några 
fasta punkter på deras yta. 

Deslandres har gjort sin upptäckt 
tack vare spektralanalysen. 


> 


Berl. Tagebl. meddelar, att polisen 
i Kalifornien arresterat en bror till 
Szolgosz, Mac Kinleys mördare. Arre- 
steringen står i förbindelse med pre- 
sidenten Roosevelts resa. 
+ 


En tysk löjtnant, friherre von Löw, 
dömdes i fredags till 11/2 års tukthus 
för mened, 

Snygg militärfolkhögskolelärare! 


+ 


Ljos” förlag har tillsändt oss Affön 
Nyströms iotressanta bok »Uppkomsten 
af kortskallar och långskallar. Ett bi- 
drag till rasläran», Allen Vannérus något 
tunglästa »Kulturidealism» samt ocknågot 
öfversättningslitteratur: en mer än lofligt 
enkel historia af Paul Bourget, som däri 
funnit lämpligt tillfälle att skryta med 
sina finsnickeriinsikter, och ena värkligt 
gripande berättelse: »Dansösen» af Ma- 
thilde Serao. 


Felegram. 


Italienska maffian söker 
spränga en ångare i luften. 


En helvetesmaskin och en 
dynamitlåda beslag- 
tagna. 


Newyork, söndag. 


Kort innan Cunardliniens ångare 
Umbria i går skulle afgå till Europa, 
beslagtog polisen ombord på ånga- 
ren en låda med 100 skålpund dy- 
namit och en komplicerad, i gång 
varande, helvetesmaskin. Polisen 
hade fått veta, att den italienska 
maffian ämnade spränga en engelsk 
ångare i luften. Såvidt hittills är 
kändt, hade lådan dagen förut af 
några italienare inlämnats till för- 
sändelse med »Umbiia». 


Ryssland i Mandschuriet. 


Washington, söndag. 
Amerikanska sändebudet i Peking 
har sändt utrikesdepartementet ett 
telegram, hvari han bekräftar upp- 
giften om att de ryska trupperna 
åter inryckt i Niutsechwang, men se- 
nare dragit sig tillbaka. 


Fältöfningar i Småland. 


Vimmerby, söndag. 


Smålands husarregementes offi- 
cerskårs fältöfningar hafva de se- 
nare dagarne pågått vid Målilla, 
Hultsfred och omkring Stångån. 

Efter att hafva öfvernattat i Vim- 
merby red officerskåren i dag till 


Eksjö. 


Kvinnohandel och kvinnorof. 
Upprörande Stockholmsförhållanden' 


För några dagar sedan gick genom 
prässen en ur Esk. Kur. ursprungligen 
hämtad notis om en Stockholmsk forn- 
sakshandlare H:s lyckligtvis misslycka- 
de försök att förse den kontinentala 
kvinnohandeln med "färsk vara” från 
Sverige. Jag är i tillfälle att än ytter- 
ligare belysa dessa br H:s mystiska 
manipulationer, hvars skändliga syfte 
torde vara uppenbart för en hvar. 

Äfven i detta fall, som jag nu skall 
anföra, vakade ett blidt öde öfver 
den stackars unga dam, som var ut- 
sedd till offer åt tyska eller franska 
vällustingar, 

En yngre Malmödam hade observe- 
rat en annons om plats som ressäll- 
skap på synnerligen fördelaktiga villkor. 
Hon skyndade sig att insända svar, 
åtföljdt af fotografi, till den anonyme 
annonsören och erhöll snart nog upp- 
maning att infinna sig i Stockholm för 
att tillträda sällskapsbefattningen. Hon 
stiger in i hr H:s eleganta våning, 
där båda makarne voro tillstädes för 
att taga sitt påtänkta "sköna" offer 
riktigt i ögonsikte, Men när hr H. 
fått se vår Malmödam, gjorde han en 
otäck grimas, hvarefter makarne drogo 
sig tillbaka till ett annat rum — 
uppenbarligen för att konferera, 

Och se här den kostliga anledningen 
till denna palaver! 

Fotografikonsten är ju en mycket 
vacker uppfinning, men den har den 
lilla nackdelen att man icke fullt kan 
lita på dess produkters öfverensstäm- 
melse med värkligheten. Ty det finnes 
en annan konst som heter retouche- 
ringskonsten! Förhållandet var nu det, 
att vår unga dam var underskön på 
fotografi, där icke hennes fräknar, 
finnar och ansiktsfnassel framträdde! 
Hvartill kom att hon var missväxt i 
så måtto, alt hon var mer än lofligt 
kortväxt, nästan en dvärginna! Ej under, 
att hr H. fann sig lurad i sina spe- 
kulationer och gjorde en svåra sur 
grimas, 

Nå, makarnes bullrande konferens 
ledde till det resultat, att vår unga 
fröken omedelbart skulle köras på 
porten: "Ni behagar icke min man", 
förklarade fru H. helt frankt som enda 
motiv till det snabba afskedandet. 

Nu stod vår Malmödam där vackert: 
utan pängar, utan närmare bekanta i 
den stora och villsamma hufvudstaden. 
Efter tårar och böner fick hon emeller- 
tid stanna kvar öfver natten i makar- 
nes våning, och dagen därpå hade hon 
lyckats lista ut, att hon hade en 
mycket aflägsen släkting bosatt i Sund- 
byberg, dit hon nu så tog sin tillflykt 
— fotledes till på köpet, om icke min 
sagesman alltför mycket missminner 
sig! 

Till slut, efter många sorger och 
bekymmer, lyckades hon sent omsider 
komma åter till sin hemort. Och bör 
vid detta laget skatta sig lycklig och 
tacka en mild försyn, som planterat 
några fräknar i hennes för öfrigt vackra 
anlete och gjort henne för kort, ack 
allt för kort i "rocken"! 


Af dessa två kvinnohandelsförsök 
vardt sålunda endast fiasko för hr H. 
Men, kan man med skäl fråga sig, 
hur många ha däremot lyckats? Jag 
har, tyvärr, all anledning att förmoda, 
att de icke varit så få, eftersom han 
nu beträffande Eskilstunadamen vågat 
återupprepa sin plan med Malmödamen. 
Vinsten har tydligen vida öfverstigit 
risken, 

En noggrann undersökning är af 
nöden. Och polisen bör icke lägga 
fingrarna emellan. Skulle det vara 
omöjligt att få åklagaremakten att in- 
tressera sig för dessa kvinno-" affärer", 
hvilkas nedrighet borde framkalla la- 
gens strängaste straff?! 


Sorgligt nog bedrefs, åtminstone än- 
nu för något år sedan, ett uppröran- 
de kvinnofångandse i vår goda hufvud- 
stad, som man så gärna vill tro vara 
fullständigt fjärran från de stora kul- 
turländernas metropolruskigheter. Ione- 
hafvarinnan af ett allmänt ställe vid 
öfre delen af David Bagaresgatan 
brukade nämligen vid "pigmarknaderna" 
utse de vackraste expositionsföremålen 
och lockade dem till sitt eländiga 
näste under lysande förespeglingar om 
bekväma och godt aflönade platser. 
Och väl där inspärrades de tillräck- 
ligt lång tid, för att de skulle kunna 
hinna mjukna, hvarjämte man hade den 
försiktigheten att beröfva dem deras 
kläder, så att de måste uppträda i 
lätta slöjor. Till rof för den vällustiga 
publik som vanligtvis frekventerade 
detta ställe. Skam och blygsel öfver 
förnedringen kom de stackars offren 
sedan att förtiga, hvilket bestialiskt 
våld de dukat under för, Men det 
var en offentlig hemlighet bland vi- 
vörerna att ställets rekrytering af unga, 
oskyldiga landtflickor ägde rum tack 
vare brutalt kvinnorof, icke mycket 
bättre än slafjakterna i Central-Afrika, 

Jag har mig icke bekant, ifall denna 
ohyggliga trafik alltfortfarande pågår. 
Men det finnes alla skäl för, att veder- 
börande polismän böra hålla ögonen 
öppna. Ty Stockholm döljer förvisso 
i detta ögonblick på mången hemsk 
förbrytelse, begången för att förse 
osedlighetsnästena med "färska varor." 

Vid ett kommande tillfälle skall 


jag kanske lyfte ännu mera på de 
förlåt, som förborga dessa ohygglig- 
heter. 
Right-out. 
fr —] 


Stockholms Sångarförbund 


och "konserthuset." 
Ett omöjligt jöretag. 


Som bekant bildades för någon tid 
sedan en sammanslutning mellan en 
del sångare för att i jättekör ge fyra 
konserter om året och sålunda sam- 
mansjunga en grundplåt till ett sång- 
och musikpalats i hufvudstaden. 

Med anledning häraf har »Kvällen>, 
likaväl som öfriga tidningar, erhållit föl- 
jande meddelande: 

Btyrelserna för här nedan nämnda 
manskörer i hufvudstaden få härmed med- 
dela, att dessa körer såsom sådana ej 
hafva något gemensamt eller något som 
hälst att skaffa med det nyligen bildade 
»Stockholms Sångarförbund > - 

Lifligt intresserade för ett verkligt 
Stockholms sångarförbund hoppas vi att 
ett sådant snart måtte komma till stånd, 
till fromma för den svenska kvartetteången. 

Stockholm den 5 maj 1902. 

Kvartettsångereförbundet. Stockholms 
Allm sångförening. Bellmanskören, Stock- 
holms arbetaresångförening. Sångfören, 
»Mikrofon>. Typ. Föreningens eångkör. 
Stockholms nykterbetsvänners sångkör. 


På detta meddelande har sångarför- 
bundets ordförande, red. Wilh. Granath, 
lämnat ett svar, hvari han bl. a. säger: 

Förbundet har aldrig ”låtit påskina att 
öfriga körers styrelser skulle ha någon 
som helst befattning inom förbundet, hvil- 
ket är bildadt af enskilda sångare, fom 
emellertid i de flesta fall tillhöra en eller 
flera af de körer hvilkas styrelser full- 
komligt utan skäl demonstrera mot för- 
bundet. 

Hvad de ärade styrelserna mena med 
ett verkligt ”Stockholms sångareför- 
bund” definieras ej. Jag hade förut lefvat 
i den tanken att samtliga körerna i fråga 
vore ”verkliga sångarförbund” och att 
de alla arbetade till den svenska kvartett- 
sångens fromma. Då styrelserna för kö- 
ren i fråga — om med körmedlemmarnas 
tillstyrkan eller ej, känner jag icke — 
upplysa allmänheten om att så icke är 
förhållandet, ber jag å Stockholms sång- 
arförbunds” vägnar få till de ärade sty- 
relserna frambära förbundets tacksamhet 
för denna oväntade öppenhjärtighet, på 
samma gång jag har äran inbjuda dem 
af körernas enskilda medlemmar, som vilja 
arbeta för kvartetteångens fromma, till 
förbundet, hvilket med kraft och energi 
vill söka höja kör- och kvartettsången, på 
samma gång som det arbetar för sitt prak- 
tiska mål: Stockholms sång- och musik- 
palats.” 

Vi följda med denna historia från 
begynnelsen och funno idén tilltalande, 
då vi af den förda diskussionen antogo, 
att det var meningen att bilda ett 
sångarförbund af de resp. körerna till 
inbördes täflan vid sångarfester, då 
jättekören som ett kuriosum också skulle 
kunna uppträda med ett eller annat 
nummer. 

Men då saken tycktes gestalta sig 
till att skapa en ny sångkör under 
herr Julius Wiberghs egid, kunde vi 
ej vara med. Dels anse vi ej herr 
W. vara rätta mannen att hjälpa till 
med en verkligt konstnärligt höjning 
af kör- och kvartettsången. Dels är 
en dylik hoprafsad kör ett monstrum, 
som blott som sagdt har kuriositets- 
intresse, men intet konstnärligt berät- 
tigande. Och allra minst är den ägnad 
att främja kvartellsångens utveckling. 
Också tro vi oss veta, att en mycket 
djupgående opposition, icke blott, som 
hr Granath säger, från styrelsernas, utan 
från de enskilda sångarnas sida, upp- 
stått mot den riktning på hvilken sån- 
garförbundet slagit in. 

Och äfven i fråga om möjligheten att 
nå målet torde förbundet vara olämp- 
ligt organiseradt. Att bygga ett verk- 
ligt musikpalats, som fullt skulle fylla 
sitt ändamål, kan icke gå för sig un- 
der 400,000 kr., tomten inräknad. En 
75 — 80,000 kr. skulle alltså behöf- 
vas då man skulle börja bygga. Och 
med fyra konserter om året skulle jät- 
tekören i bästa fall om tjugo år kunna 
få ihop denna summa. Och innan 
dess har publiken helt visst tröttnat, 
då man ej kan påräkna hjälp af det 
konstnärliga intresset. 

Nej, frågan om konserthuset bär 
lösas på annat sätt, Vi skola vid till- 
fälle återkomma. 


Guy. 


Du kommer då alltjämt... 


Du kommer då alltjämt tillbaka, vår, 

som sedan Edens första solskensdagar 

du troget vändt tillbaka hvarje år 

till denna jord, som fryser blott och 
klagar. 

Du kommer än med sol i gröna ha- 
gar. 


Fast ingen mer din ljusa sång för- 
står, 

fast inga nymfer mer till lek du kal- 
lar, 

och inne uti skogens mörka vrår 

ej mera vilda fauners lystring skallar, 

och ingen älfdans går bland skogens 
tallar. 


Fast ur mitt hjärtas frusna, vissna 
snår 
du lockar ingen blomma mer att spira. 


DÄR MAN ROAR SIG. 
Kungl. Teatern. 


Kl. 7,30—10,40 e. m.: Otello. 


Dramatiska Teatern. 


Kl. 7,30—10,30 e. m.: Ett dockhem. 


Svenska Teatern. 


Kl. 7,30—10,50 e. m.: Louise. 


Vasateatern. 


Kl. 8—10,30 e. m. Madame Flirt. 


Folk-Teatern. 


KL. 8—10,30 e. m.:: Förbjuden lycka. 


Cirkus Variété 


Kongl. Djurgården. 
Direktion Hofmann-Uddgren. 
I dag söndag 


Stor Gala- 
Kl 8 e m. Föreställning 
med nytt omväxlande, intressant program. 


Biljetter säljas hela dagen i Cirkus. 
Allm. Tel. 55. F 


Fast ingen ungdom följer dina spår 


” alt dina kransar åt sin kärlek vira 


i svärmeri och lek bland björkar skira. 


Din gyllenhvita solglans rikt du sår. 

Se vattnen glimma, träd och blommor 
knoppas, 

berusad kvittrar fågeln, daggen drop- 
pas. 

Du kommer då alltjämt tillbaka, vår, 

hit till oss mänskor, hvilka ej mer 
hoppas. 

Einar Ekstam. 
frr— 


Un agent de police arréte un musicien 
ambulamt. 

-— .Avex—vous vos papiers? 
Non. 

— Cest bien; vous allex maccom- 
pagner immédiatement. 

— Volontiers ... Dans quel ton? 

(Le Figaro.) 


Louise. 


Ett evenemang. 


Anda sedan den tid, då fröken Ma- 
tilda Keyser engagerades hos dir. Ranft 
ha vi väntat på "Louise", Charpen- 
tiers berömda musikroman, som såg 
dagen på Opéra Comique utställnings- 
året 1900, 

Jag minns med hvilken stolthet di- 
rektör Ranft nämnde, att han enga- 
gerat en framstående sångerska, hvars 
namn han ej ville nämna, för att möj- 
liggöra uppförandet af "Lonise" och 
Pucciuis "Bohéme", som han föresatt 
sig att gifva. Nå, Bohéme tog nu 
operan — och lyckades tyvärr ej väcka 
publikens intresse för det härliga ver- 
ket. Därför att operans artister — 
åtminstone de flesta af dem — minst 
af allt äro skickade att spela bohéme- 
figurer. Tänk på fru Hellströms vac- 
kert sjongande, men snälla lilla bor- 
gar-Mimi! Tänk på Ödmanns Rodolphe, 
närmast lik en värmländsk bruksbok- 
hållare! Etc... 

Visa af erfarenheten vågade sig ope- 
ramyndigheterna ej på "Lousie". Till 
båtnad för oss, som nu höra och känna 
dessa musikaliska lifsbilder från den 
Ranftska scenen. 

Ty hur hade väl "Louise" tagit sig 
ut på operan? Först och främst skulle 
ingen af operans artister kunna sjunga 
— och naturligtvis ej heller spela — 
Louises svåra roll. Däremot skulle 
herr Nyblom helt visst bli en idealisk 
Julien, I motsats mot hr Ranfts hr 
Lemon. Icke heller skulle operan kunna 
framvisa en bas, lämplig för faderns 
parti. Hr Sellergren? — puh! ... Och 
hr Gust. Sjöberg är ännu alltför litet 
ratinerad, 

Och så alla dessa många småroller, 
nu på Svenska teatern spelade af frö- 
sen Hamberg, fru Wahlbom, fru Ny- 
lander, fröken Berentz, fröken Wall, 
herr Bergström, herr Svensson m. fl, 
De dyra aftonpängarna på operan skulle 
skulle göra det nödvändigt att i dessa 
korta, men för stämningen och hand- 
lingen nödvändiga roller släppa fram 
några små korister, som aldrig skulle 
kunna reda sig med de oerhörda svå- 
righeter, som denna musikroman er- 
bjuder. 

Musikroman! Ordet är, så vidt jag 
känner, nytt. Men betecknande. Mu- 
sikdrama lär ju, enligt den Peterson- 
Berger-Wagnerska definitionen, nödvän- 
digt förutsätta gudar och andra idéväsen 
som agerande personer. Här är det 
en fransk arbetarefamilj och en del 
bohémiener, lumpsamlare o, d. som 
uppträda, Och därför anser herr P.-B., 
att orkestern allt för mycket för 
dessa hvardagsmänniskor talar de stora 
känslornas, de stolta andliga synvid- 
dernas, de musikdramatiska heroernas 
och öfvyermänniskornas tungomål. 


———— | |o>ouoommmm 


Den som något känner till den fran- 
ske arbetaren och han lif, skall inse, 
att hr P.-B:s underskattning af dessa 
4hvardagsmänniskors" känslovärld är 
en oförskämdhet, alstrad af sagde kri- 
tikers kända ensidighet, som särskildt 
mynnar uti ett fördömande af all 
fransk, ja, om ryktet talar sannt, all 
romansk musik. 


Ryktet mäler nämligen, att herr P.-B. 
en gång förklarat, att han aldrig — skulle 
sätta sin fot i ett romanskt land. 
Är historien ej sann, så är den "vel 
laved". Längre kan man ej gå i 
partiskhet, 

Hur sannt mänsklig Charpentiers mu- 
sik är kan jag icke bättre uttrycka 
än genom att ge offentlighet åt-ett 
bref från vår teateranmälare, hvari 
hon, som är alldeles musikaliskt obil- 
dad, men mycket musikintresserad, 
bl. a. yttrar följande: 4 

Det är vanskligt och kanske till och 
med olämpligt för en icke musikför- 
ståndig att ge sig in på ett sådant ämne 
som Charpentiers musikroman "Louise". 
Och jag skulle heller aldrig ha dri- 
stat mig därtill, om icke detta verk 
varit hvad det var — något så gri- 
pande och vackert, och i synnerhet 
mänskligt, att det säkert ej är för- 
behållet åt endast dem, som sakkun- 
nigt och teoretiskt kunna bedöma mu- 
siken, utan äfven åt dem som med nå- 
got af en vildes förtjusning kunna känna 
den. Hvilken lättnad bara det att se 
verkligs människor röra sig på sce- 
nen! Visserligen behöfva vi vänja oss 
vid att höra vanligt enkelt folk sjunga 
i opera-stil, men här såg man att-det 
blef icke blott njutbart, utan vackert. 
Kunna vi inte snart tröttna på dessa 
gestalter i sammet och siden, i rust- 
ningar och pagekostymer, som träda 
fram för rampen och med stela gester 
sjunga om sina känslor på ett språk, 
som man inte uppfattar mer än hälf- 
ten utaf? Det är visserligen en öm- 
tålig sak att låta en hel familj sitta 
och äta sin tarfliga mat i ett kalt 
rum under beledsagande af härlig mu- 
sik. Men hur mycket starkare kände 
man inte med dessa, hvilkas tankar 
man har förutsättning att förstå, än 
man gör med den stolte operafursten 
och hans gemål, som vid ett af pap- 
persfrukter och tomma pokaler dig- 
nande bord utsjunga sina kval eller 
sin ädla belåtenhet! Och om musikens 
berättigande i det första fallet kan 
väl icke råda någon dispyt, ty så 
bornerad är väl ingen, att han tror 
att fursten tänker vackrare än arbe- 
taren . . "Jag för min del fick i "Louise" 
en klarare och mera gripande bild af 
faderskärleken än jag mött någonstä- 
des på scenen. Och hur mycket sju- 
dande "lif och ungdomslust ligger det 
inte i hela Louises gestalt! I åratal 
har Julia beundrats och beklagats — 
hos detta fjortonåriga barn är den 
plötsligt uppfammande lidelsen vacker, 
hennes hemliga möten med älskaren 
äro enbart smäktande sköna — där- 
för att hon rör sig i ståtliga salar 
och med hela den traditionella opera- 
utstyrseln. Men inför "Louise" blir 
allt detta "banalitet", "köttsoppa och 
symaskiner" — hvarför, när det är 
samma känsla det är fråga om, Och 
när Charpentiers musik är ojämförligt 
mera glödande och klangskön än någon- 
sin Gounods? Ja, svaret ligger nära 
till hands... 

Och dessa Paris gatufigurer, som 
skymta i andra akten — kunna de 
icke duga lika bra som små och stora 
djäflar och gastar... Wagner rör sig 
med gudär och dvärgar, höra icke 
dvärgarna till gudarnas rännstensvärld? 
Fanns det något mer försktligt än Loke 
i vår gudasaga? Men i ett musik- 
drama gör han sig bra... och dessa 
Charpentiers osaliga andar äro därtill 
djupt olyckliga, de gripa oss och göra 
oss allvarliga för en minut. Hvem 
af os8 musikobildade har någonsin blif- 
vit allvarlig inför en af operans dvär- 
gar? Nej, fördomar äro dock ett oting 
och de måste vara tunga att bära på. 


Rulh. 


Musiken i Louise är stark. Men den 
vill också tolka de starkaste mänsk- 
liga känslor, & ena sidan faderskär- 
leken, å den andra Louises hängifven- 
het för älskaren och det däraf upp- 
stående, helt naturliga begäret att lös- 
slita sig från hemmet, att segra öfver 
föräldrarnas motstånd. Att som &t- 
skilliga kritici skildra Louise som en- 
bart nöjeslysten strider mot musikens 
djupa karaktär. Men hon är ett barn 
af detta dårande Paris, öfver hvilket 
hela verket utgör en jublande lof- 
sång, ty äfven skuggsidorna, eländet i 
den musikaliskt briljant skrifna Mont- 
martretablån, äro skildrade så stäm- 
ningsrikt, att man väl förstår författa- 
ren-komponistens kärlek till sin stad, 

Om själfva verket har dagspressen 
innehållit så uttömmande, mer eller 
mindre förstående omnämnanden, att 
det skulle vara en öfverloppsgärning 
att här vidare orda om den saken. 

Jag nöjer mig därför med att kon- 
statera, att fröken Keyser och hr Svede- 
ljus i hufvudrollerna hade en stor dag. 
De oerhörda svårigheterna i sångpar- 
tierna öfvervunnos med glans. Och 
äfven spelet var så fulländadt som 
man gärna kunde önska. 

En öfverraskning beredde oss hr 
G. A. Lund, som sjöng så hänförande 
vackert och musikaliskt, att jag trotsar 
någon. af våra tenorer att göra det 
efter, 


En öfverraskning beredde: också 
herr Lemon, men tyvärr i annan be- 
märkelse, Han verkade, både i sång 
och spel en dålig kopia af herr Öd- 
man. Och det vill ej säga litet. Han 
höll sig med sina inskränkta medel så 
nära förebilden, att han, Stockholms- 
barnet, t. o. m. sjöng de ljufliga värm- 
ländska vokaler, som vi under så 
många år lärt oss hata, då vi hört 
dem från operans scen. 

Alla de andra voro förträffliga. Sär- 
skildt vill jag nämna den utmärkta 
samsjungningen i den svåra syateliers- 
tablån, som, till men för verket i sin 
helhet, på grund af dess längd ströks 
efter tredje föreställningen. 

Sist men icke minst är direktör 
Hjalmar Meissner värd en uppriktig 
komplimang för sitt förträffliga arbete, 
hvari han haft god hjälp afhr Gustaf 
Tropp, som öfvat in körerna, 

Regien hade nog sina betänkliga 
brister, men denna artikel har svällt 
ut så mycket, att jag måste lämna hr 
Lindens synder ostraffade denna gång. 

Colla destra. 


Vi skulle egentligen äfven ha fått 
in porträtt af hufvudpersonerna, frö- 
ken Keyser och hr Svedelius. Men 
ödet ville icke så. Fröken Keyser 
har intet civilt porträtt — fotografen 
har slagit sönder alla plåtar, så dåliga 
ha de blifvit, förklaråde hon. Och på 
grund af att vår specielle "hoffotograf” 
lider af den sjukdom, som på de lär- 
das språk kallas non-ezxistensia, ha vi 
ej till detta nummer fått hennes ljufva 
bild. Och herr Svedelius poträtt måste 
också till följd af ett ledsamt miss- 
öde stå öfver till nästa nummer. 


Bolland i London. 


(Bref från »Kvällens> engelska korrespon- 
dent.) 


London i slutet af april. 


I går öppnades i Guildhall en retro- 
spektiv utställning öfver holländsk må- 
larkonst. 

Gnildball är det femhundra år gamla 
gilleshuset i Oity, där i forna dagar 
gillesbröderna kommo tillsammans och 
där nu för tiden lordmayorn samman- 
träffar med sina sheriffer och åldermän 
för att rådgöra om Citys bästa. Största 
betydelsen har dock den gamla heder- 
värda byggnaden som den plats, där 
Londons lordmayor afhåller sina stora 
officiella banketter. 

I dag är det för holländarne, som 
Guildhall öppnar sina portar. Hvarje 
vår sedan 1890 ha Citykorporationerna 
med lordmayorn i spetsen arrangerat en 
så kallad låneutställning af konstvärk 
från skilda länder: en italiensk, en fransk, 
en spansk, en flamländsk och åtskilliga 
engelska utställningar af gammal och 
modern konst. 

Öppnandet af dessa utsökta utställnin- 
gar betecknar alltid ett evenemang i den 
londonska konstsäsongen, och tillström- 
ningen af besökande under de tre må- 
nader, de vara, är oerhörd. Jag ser i 
katalogen att öfver tre millioner personer 
gått genom räkneapparaterha sedan ut- 
ställoingarna började. 

Det är myllrande fullt af folk utanför 
Guildhall, då lordmayorn kl. 3 kör upp 
för portarne i sin sexspannsguldkaross 
med der fenomenalt 1jacke lordmayors- 
kusken på kuskbocken i trekantig hatt 
och allongeperuk samt med sin kropps- 
fetmas öfverflöd inklämd i en med guld- 
broderier öfversållad högröd rock och i 
ett par hvita bjortskinnsbyxor. Old Pat- 
terson, som under trettiofem års tid 
gått i arf från lordmayor till lordmayor, 
är en af Citys populäraste figurer och 
svårliga omhuldad af Londons gatpojkar 


KVÄLLEN. 


I de tre salar, som omfatta de hol- 
ländska mästarne, afvaktar en elegant 
och distinguerad, inbjuden publik lord- 
mayorns entré. z 

Förnäma meecenater, som lånat sina 
taflor till utställningen. Bland dem vamn 
sådana som härtigarne af Rutland, Wel- 
lington och Westminster. HEarlarne af 
Northbrook, Denbigh och Warwick. Op- 
positionsledaren i öfverhuset earl Spen- 
cer och hans politiska kollega från under- 
huset sir Henry Campbell-Bannemann, 
en jovialisk, bäfverliknande gestalt. 

Nästan alla de celebra inbjudna gentle- 
männen äro ledsagade af vackra damer. 
Den unga londondamen, fin, smakfull, 
harmonisk, med den aristokratiska skön- 
heten inramad af en Redfernsk prome- 
nadtoalett och en vårbatt från atelier 
Louise — finnes det i hela världen en 
mera distinguerad och behagfull män- 
niskoupponbarelse? 

Bland de slanka misserna och sports- 
magra gentlemännen uppdyka så små- 
ningom allt flera och flera fyrkantiga 
holländare, representanter för den stora 
holländska kolonien i London, hvilka i 
hänförda snörflande ordalag utväxla tan- 
kar framför de på väggarne upphängda 
landsmännen. 

Dörren går upp, en rödklädd orkester 
i gammalholländska nationaldräkter in- 
tonerar och lordmayorn i svart silkes- 
skrud med ämbetskädja och staf träder 
in i spetsen för en egendomlig proces- 
sion, Tätt efter honom följa bärarne 
af citysvärdet och sceptret, båda i björn- 
skinnsbaretter och hvita silkekåpor. Där- 
efter sherifferna i högröda och åldermän- 
nen i blå, skinobrämade kappor med 
låoga käppar i händerna, hvilka stafrar 
mäst af allt erinra om biljardköer. 

På en tribun i fonden af salen grup- 
pera” processionen sig, lordmayorn med 
sin fru vid sidan, en fyllig judinna i 
absintgrönt. Tal föija på tal. Dr Temple, 
som arrangerat utställningen, inleder ta- 
lens rad och tackar lordmayorn Mr Rit- 
chie, som är president i utställnings- 
komitéa, taler och tackar der Temple. 
Lordmayorn, hvilkens borgerliga namn 
är Marcus Samuel — rasen oomtvistlig 
— talar med kväkande, monoton röst 
och tackar den ende härvarande hol- 
ländske målaren, Josef Israels, som har 
icke färre än 28 taflor på utställningen. 
Slutligen tackar den urgamle Israels 
med spröd, nästan ofattbar gammalmans- 
röat både lordmayorn, dr Teraple och 
mr Ritchie. 

Etter alla dessa tacksamhetsutgjutelser 
förklarades utställningen öppnad, natio- 
nalsången spelas och procegsionen sätter 
sig i rörelse för att beskåda målnin- 
garna. 

Ehuru utställningen är liten och en- 
dast räknar knappa 200 nummer, går 
man icke fort igenom den. Hvarenda 
tafla bland dem är en pärla för sig. 
Jag minnes icke jag någonsin sett en 
så utsökt samling taflor som denna lilla 
holländska utställning. 

Den modärna konsten kan samman- 
fattas i de tre namnen Maris, Israels 
och Mauve. 

Af de tre bröder, som bära namnet 
Maris, är Matthew den berömdaste. 
Den modärne Rembrandt, som han 
kallag, utan att det dock är i ögonen 
fallande, hvad han har gemensamt med 
sin store föregångare. Matthew Magis' 
halfstiliserade bilder utmärka sig tvärt- 
om genom disig ton, matta färger och 
obestämda konturer. Det är något 
egendomligt och drömmande öfver hans 
målning. Ett typiskt exempel härpå 
är en sådan tafla som "Fjärilar", 
hvilken betraktas som hans bästa. 
En ung blondhårig kvinna — en ge- 
stalt, som går igen i nästan alla hans 
taflor — ligger, i mattblå klädning, 
utsträckt på en gräsplan och griper 
efter några brokiga fjärilar, som fladdra 
omkring henne. 

Hans broder Jacob, som dog för 


fyra år sedan, är mera specifikt hol- 
ländsk i sin produktion. Han är det 
holländska landskapets egentlige må- 
lare, så som detta landskap aftecknar 
sig med sina kanaler, kvarnar och pil- 
häckar. Små holländska städer och 
köpingar, spetsiga röda oregelbundna 
gaflar, broar öfver grumliga kanaler 
och grå disig himmel öfver det hela. 
Allra. högst når han kanske i taflor 
från den holländska kusten och i 
fiskareporträtt, som leda tanken hän 
på dansken Ancker. 

Ljusare och vänligare än Jacob 
Maris är den likaledes döde Mauve i 
små landskap. Han är framförallt 
djurmålare, djuren på gräsmarken, 
hästen framför plogen eller bondvagnen, 
fåren, som beta, eller korna, som drif- 
vas hem. Han är den holländske Phi- 
lipsen, men mera sentimental, mera 
lyriker. = Ett par af utställningens 
allra vackraste bilder äro af Mauve. 

De gamla mästsrne äro, såsom man 
kunde vänta, icke så rikhaltigt repre- 
senterade som den moderna skolan. 
Minsta antalet af dem befinna sig ju 
i privat ägo, och från gallerierna har 
intet lånats. 

En Rembrandt af stor sällsynthet 
har man förvärfvat i "Le commen- 
cement d!orage", som tillhör en förnäm 
engelsk dam, lady Wantage. Taflans 
förhistoria är ganska kuriös. Den 
ägdes på sin tid af en comte de Vence, 
till slutet af 18:de århundradet, då 
grefvens samling blef spridd för alla 
vindar,  Taflan försvan därvid och 
dök först långt därefter upp i en 
gammal konstnärs atelier i Paris, där 
den hängde fullständigt obemärkt i 
öfver femtio år. Senare fördes taflan 
till England, där hon efter skiftes- 
rika öden slutligen hamnade i lady 
Wantages salong. 

Utom denna tafla finnes endast fem 
Rembrandt till: ett själfporträtt, bilden 
af hans son Titus, två porträtt af 
obekanta samt Hagars utdrifvande i 
öknen, = 

Af Franz Hals har man likaledes 
lyckats förvärfva sex sällsyntheter, 
af hvilka porträttet af amiral Ruyter 
är det förnämsta. 

När jag så slutligen omtalar att 
utställningen har exemplar af Vermeer, 
Hobbema, Ruysdael, de Keyser m. fl. 
Kan man förundra sig öfver att mr 
Ritchie tackade dr Temple, som haft 
besväret att framskaffa taflorna, eller 
att dr Temple tackade lordmayom, 
som gifvit utställningen husrum, eller 
att lordmayom tackade gamle Israels 
son representant för holländsk målar- 
konst, eller att Israels tackade dem 
allesamman, för det hans egna arbeten 
kommit i så berömdt aällskap. 

Karen Hammerich. 


Från parkett. 


Fru Hennings. — Herr Lemon. — 
Fredrik Nycander. 


Denna vecka har Stockholm gästats af 
fro Hennings, om hvilken Berlinpressen 
med anledning af hennes gästspel i Ber- 
lin i påskas skref, att om hon nu blott 
talade ett mera utbredt språk än danskan 
skulle hon vara en konstnärinna med 
världsrykte. Här har man dock som det 
fycks icke entusiasmerats till den grad, 
om än alla villigt böja sig för hennes 
stora konst, hennes teknik d. s. v. Den 
som skrifyer dessa rader har icke haft 
tillfälle att se henne annat än i Vildanden. 
Hon hade förlänat sin Hedvig-roll en massa 
väl utarbetade detaljer och »spelade> hela 
tiden oafbrutet med en aldrig sviktande 
nyanseringsförmåga. Och rollens hela lägg- 
ning beror ju på hennes egen uppfalt- 
ning, den är om man så må säga hennes en- 


sak, men. nog hade: man. velat se-en nå: 
got mjukare flicknatur, man hade velat 
förstå;hur skygg hon i själfva verket var. 
Man skulle ha velat märka i högre grad 
än hvad som blef fallet, hur grym Hjal- 
mar Ekdahl är i all sin oförmåga att be- 
gripa. Nu werkar Hedvig rent ut sagdt 
litet dum, trots sin läslust, som fru Hen- 
nings för resten mycket litet pointerar, litet 
väl valpaktig och kelig, man led egentligen 
inte med henne, hvilket "åtminstone jag 
gjorde med fru Dybwads Hedvig. 

Om veckans stora premiär, >Lonise» är 
skrifvet på annan plats i dagens nummer. 
Men jag måste ändå ge luft åt min för- 
våning öfver herr Lemon. Han var för- 
skräcklig och 'det är underligt att man 
kan spela så och tala så, när man ändå 
har tillfälle att få se litet äfven här i 
Stockholm. Man smålog åt honom redan 
från det ögonblick då han stod på balkon- 
gen och sjöng: 


— — — du mig skräf, 
I ditt sista bräfl.., 


Men han tog ju upp sig litet mot elutet. 

Slutligen har jag endast att nämna ännu 
en premiär, en, men en lejonunge, om 
också inte ett helt, stort lejon. Det är 
Fredrik Nycanders >»>Den nye Orestes» 
en enaktare, som inom sin knappt till- 
mätta rum rymmer så mycken kraft och 
färg, att man blef riktigt glad. Den spe- 
lades också väl på alla händer. 

Ruth. 


Fröken Sallys experiment. 


Fröken Sally-satt inne i sitt rum och 
namnade handdukar. Det hvilade en stilla 
frid öfver, våningen. Den morgonsömni- 
gaste notarien hade expedierat sin frukost, 
tändt sin cigarr och sagt god morgon! 
Ute på det långa bordet i rummet intill 
syntes några ömkliga rester efter de mat- 
friska pensionärernes bärjningar. Öfver 
rädisskålens kant hängde en mycket lång 
och mycket mager rädisa, som uppenbar- 
ligen icke kunnat fresta ens notarien Frö- 
dells vilda och icke vidare kräsna aptit, 
och på ostfatet reste sig ett par skalkar 
spöklikt mot himlen, liksom bedjande om 
hämnd för det barbariskt hänsynslösa 
karfvande, deras saftiga innanmäten varit 
föremål för. Bland virrvarret af pilsner- 
fläskör, kaffekoppar och serviettér upp- 
täckte fröken Sallys öga några assietter 
med potatisskal, anjovisben och en råga af 
rädisskalpar. 

För ett ögonblick släppte fröken Sally 
handduken ned i sitt knä och stirrade ut 
på dessa nedsölade assietter. Hon satt och 
funderade en stund och så fann hon det 
plötsligt de voro ett slags symbol på hennes 
eget lif till denna stund. Och Kon ryste Inför 
möjligheten af, att de skulle kunna bli 
symbol för hela hennes lif.. 

Fröken Sally tog upp bandduken och 
fortsatte namningen, medan tankarne sakta 
kommo vandrande. 

Hvarför: hade hon” förlofyat sig med 
doktor Benger? Nu när hon såhär meilan 
tvänne styng med nålen tänkte på saken, 
stod hans bild så objektiv, så kall och 
klar inför hennes inre öga, att hon nästan 
måste småle. Den höga hjässan, hvars 


kalhet illa skyldes af några håstrån, hvilka - 


liknade dunet på en fågelunge och hvilka 
han förgäfves sökte uppmuntra med alla 
möjliga hårbalsam, hans gängliga gestalt, 
det mera egenkära än själfmedyetna upp- 
trädandet, som kom honom att falla ett 
lätt offer för de illistigt skämtsamma no- 
tarierna Bergengren och Bergeträä. 

Och fröken Sally suckade. Hvarför hade 
hon låtit trolofva sig med denne kalhjäs- 
sige d:r Benger? Af flickaktig revanche- 
lusta, af begär att slippa undan moders- 
hemmet med dess nedsölade assietter. Den 


Biljarden 
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rekommenderas. 
E. A. HASSEL. 


fastna på, annan krok och på annat bete. 
Ock' fröken Sally måste naturligtvis visa 
honom och. hans fru, "att hon själf icke 
var sämre, än att hon kunde [gifta sig 
när, hon ville. Och så hade, hon låtit 
doktor Benger. till hans egen förvåning 
— trots inbilskheten — få ett hastigt och 
klart ja. 

Och nu satt hon här och suckade. 
Hon anade så väl hvad som väntade henne: 
ett ohyggligt ledsamt och enförmigt sam: 
lif med denne vetenskapsheros in ffuturo, 
hvilkens hjältemod dittills mest visat sig 
i form af ett kallblodigt aflifvande af löss 
och andra insekter genom deras uppträ- 
dande på långa, spetsiga nålar. 

En tanke hade sakta arbetat sig fram i 
hennes hjärna, men dess djärfhet hade 
kommit hennes hjärta nästan att stanna. 
Ett experiment, som kanhända vore far- 
ligt, men som dock måste göras. 

Fröken Sally tänkte länge och kärligt 
på den tyste, blide och försagde, vackra 
skrifmänniskan Ekenroth. Och ju mer hon 
tänkte på honom, dess bestämdare blef 
hennes plan i alla dess detaljer och till 
slut stod den som mäjslad i marmor, 

Doktor Benger hade gifvit sig af på 
studiefärd för att sedermera skrifva en 
afhandling om: »>Skogsråttans framfart i 
Romfartuna by», hvilken skrift, lämpligen 
dedicerad, skulle kunna hjälpa ett pinnhål 
uppför på befordringsstegen. Fröken Sally 
hade drillat med skrifmänniskan Ekenroth, 
öfver hvilkens författareskap det alltid 
hvilade något mystiskt beträffande dess 
offentliga förekomst. Så att den fattiga 
karlen afhände sig en del mindre nöd- 
vändiga klädesplagg och bjöd på supé. 

Försommaraftonen var ljum och mild, 
från Kungsträdgårdens många spirande 
blomster steg en berusande doft upp, som 
ur vinteridet jagade upp lidelser i opera- 
terassens innebyggare. 

Fru modern — pensionatsinnehafverskan 
unnade sin dotter och,sig själf så gärnu 
litet nöje, när det icke kostade dem någon- 
ting. På bordet mellan dem och den 
fattige skribenten stodo söta, men starka 
safter, som förde upp blodet på fra mo- 
derns vissna och skrumpna kinder. Hon 
blinkade med ena ögat som en behagsjuk 
höna, skrockade och klöf luften med sin 
långa, hvassa näsa, kors och tvärs, lik en 
hackspett, som jagar efter trädstammar- 
nes innevånare. Och i öfvermåttet af sin 
lifsglädje sjönk hon slutligen tillbaka mot 
ryggstödet, slöt till äfven andra ögats hvita 
blinkhinna samt slumrade ljuft in. 

Medan den blyge och försagde Eken- 
roth, hvilkens djupa, tankfulla tystlåten- 
het krossats af den surt förvärfvade maten 
och drycken för att visa en illa hoplappad 
tandgård, djärft tryckte fröken Sallys lilla 
bekandskade hand under den dignande 
bordsskifvan och hade den förmätenheten 
att tillbviska henne ljufva och glödande 
ord. Hvilka slutade med en oblyg bön 
om rendezyous i hans eget lilla ung- 
karlshem! 


Fröken Sally kom. Nyfiken och expe- 
riménterande. In i ett torftigt, halfstädadt 
rum med otäcka odörer inbitna i soffan 
ocl: gardinerna. Darrande, osäker stödde 
sig den djärfve i falsk pos mot en trä- 
lapp, hvilande på fyra rangliga, smala ben, 
hvilket allt skulle föreställa skrifbord. 

Fröken Sally riktade sina ögon mot den 
välförsedda, men oordnade bokhyllan och 
hennes flinka fingrar hade snart trummat 
de många böckerna i snörräta led, de väl- 
inbundna och de oinbundna hvar för sig. 

Den långe djärfyve fattade hennes huf- 


och skämtprässens karrikatyrtecknare. första kärleken hade varit nog trolös att  vud mellan sina händer och tryckte en 
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de huller om buller kommo in i ett 
litet mörkt rum till vänster, hvars 
dörr hon ifrigt stängde efter dem, 

Denna manöver upprepades vid hvarje 
nytt besök. Fru Javout tyckte det 
var mera värdigt hennes fina upp- 
fostran att för hvar gång få sin nya 
skyddsling på tu man hand, så att 
hon kunde få större frihet i de bio- 
grafiska uppgifter, hon önskade i de- 
talj lämna herrskapen, som anlitade 
henne, 

Hon tyckte förresten om att bringa 
sig själf på tal under dessa förtroen- 
den och hon glömde sällan att berätta 
med en mycket dämpad ton, att hon 
under namn af fru de Crémas på rue 
de Bruxelles för icke länge sedan haft 
en byrå för förmedling af rika äkten- 
skap. Alla "de fina herrarna" bru- 
kade hålla sig till henne. 

Hvad menade hon med alla "de fina 
herrarna"? Det visste man inte rik- 
tigt och hon visste det troligen inte 
riktigt själf. Men till följd af polis- 
trakasserier för otillåten användning 
af ett litet "de", hade hon blifvit 
tvungen att afstå från att placera fäst- 
mör, och i stället slå sig på att pla- 
cera jungfrur. Men hon kunde aldrig 
glömma glansen af sitt förra yrke, och 
hon presenterade en diskerska, som 
begärde femton francs i månaden, på 
samma ceremoniöga sätt som förr en 
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arftagerska med en vapensköld i fyra 
röda rutor på azurblå botten. 

Emellertid svarade hennes affärs- 
principer så litet som möjligt mot detta 
utomordentligt fina sätt. Detvar henne 
icke nog att gifva tjänarne platser, 
utan hon hade dem också i brist på 
bättre gärna inackorderade hos sig. 
Men när hon så funnit någon plats åt 
dem, behöll hon obevekligt deras askar 
och koffertar, till dess de godtrogna 
landsflickorna till sista sentimen gjort 
klart det konto, de öppnat med henne. 

För en madrass, som om natten 
lades ut på det tegelstensrutade golf- 
vet, lät hon betala sig 2 francs pr 
natt. Kaffe på morgonen 1 fr. En 
lånad mössa, som kommit bort: 5 fr, 
(Denna mössa kom alltid bort och 
hittades aldrig förr än den som 
lånat den kommit därifrån). Tvätt 
samt nål och tråd till lagning: 3 fr. 

Summa 25 fr., förutom 10 fr., som 
måste betalas vid tillträdet till den 
nya platsen. 

De stackars flickorna måste således 
ofta nog arbeta i två månader för att 
få igen ur sin förnäma välgörarinnas 
eleganta händer sina linnen, strumpor 
och kjolar, plagg som ja inte gärna 
kunna undvaras i våra nordliga trak- 
ter. 3 
Denna i sitt slag fulländade slaf- 
handlerska erbjöd med den utsöktaste 
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sticka hundra francs i handen på kvin- 
nan här och be henne gömma mig i 
det där mörka rummet. Men flickorna 
därinne skulle tyvärr genast angifva 
mig. 

Plötsligen hejdade fru Javout sin 
ordström, Främlingens tystnad för- 
vånade henne. Och när hon mera 
noggrant såg på honom, märkte hon, 
att hans kläder icke voro borstade, 
fastän de voro af en fullt parisisk 
snitt, och att skorna voro väl dam- 
miga för en fin herre. 

— Men när allt kommer omkring, 
sade hon, så kanske ni är just en af 
dem, som jag skulle erbjuda markisen? 
Det skulle ni ha sagt genast. 

Skulptören hade nu lyckats komma 
fram till fönstret. Han såg då, att 
fem infanterister obevekligt höllo vakt 
utanför porten. Resten af truppen 
rannsakade säkerligen innanför, 

— Men ni ser inte ut att vara skapt 
att sköta hästar, fortsatte fru Javout, 
som ännu höll på sin första åsikt om 
Roderic. 

— Hvarför inte? Jag älskar hästar, 
svarade Roderic, som plötsligt hakade 
sig fast vid detta förslag. 

— I så fall har ni verkligen tur! 
Det är en riktigt fin plats: Trettio 
franes i månaden! Det är ändå bara 
adeln som är någonting. Det är sannt, 
intill tjugu francs lön blir det tio åt 
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Han gjorde instinktmässigt en rö- 
relse som för att fly. "Detta var ett 
tillräckligt gif akt för anföraren, som 
var ute på jakt efter flyktingar. Han 
svarade på Roderics rörelse med be- 
fallning åt sina soldater att öka på 
takten. Under dryga fem minuter 
gled den förföljde längs husraderna, 
men ville icke springa, för att ej se 
ut, som om han flydde. Han sökte 
få sina förföljare att förlora spåret, 
men dessa envisades att icke vilja 1e- 
das vilse. 3 

Han vek om tre hörn; gick igenom 
två passager, sneddade öfver ett torg, 
utan att infanteristernas taktfasta steg 
upphörde att ljuda bakom honom. 

— Om jag stannar, tänkte han, 
skola de ta mig. Om jag fortsätter 
den här marschen, hinna de snart 
upp mig. Om jag lägger benen på ryg- 
gen, skola de ropa: "Tag fast tjut- 
ven!< och hetsa alla på mig. 

Fruktan resonnerar icke förnuftigt; 
ibland är den fill och med oresonlig. 
Just när han trodde, att han skulle 
bli fast, kastade han sig besinnings- 
löst in i en port, och vidare in i en 
smal farstu, utan genomgång, där in- 
genting var lättare än att fånga honom 
som en hare eller som en arab. 

När -han väl kommit in i denna 
snara, förlorade han all sin kallblo- 
digbet, sprang fram till trappan, högg 
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kyss på hennes blonda hår. Hvarefter 
allt vansinnigt fort blef värklighet... 

Fröken Sallys lilla hufvud hvilade på 
den djärfves arm och hon suckade. Ty 
de isabellagråa lakanen antydde ogulden 
hyra till värdinnan, 

Och den blå ringen under Ekenroths 
öga hade skrapats fram ur ansiktsfettet af 
nöd, bittra försakelser och vilda utsväf- 
ningar. 

Den djärfyve grät som ett barn öfver 
den hastiga lyckliggörelsen. 

Fröken Sally suckade åter. Hela lifvet 
skulle bli en enda kädja af umbäranden, 
af slit och släp, om hon förenade sina öden 
med honom. 

Ett godt bord framför en mager bröd- 
kant, resignerade hon. Experimentet hade 
visat henne, hvad hon velat se. 

Den forna fröken Sally är nu vorden 
professorska och moder till åtta giftas- 
lystna flickor. Den forne veke skalden 
har hårdnat sig till årsunderstöd från 
Svenska akademien för »Svenska bilder 
från Sulitelma.> 

Den nuvararde fru professorskan suc- 
kar emellanåt fram ett ve öfver lifvet. 
Med Benger hade hon icke velat gifta sig, 
hade hon gift sig med Ekenroth, hade det 
blott blifvit nöd och sorg. Nu har Eken- 
roth blifvit en stark och hård natur, där- 
för att han fick sitt bjärta krossadt midt 
under en nyss uppspirad kärleks första 
famintag. 

Professorskans enda hopp numera är 
att den inbitne ungkarlen — skalden 
skall nappa på en af hennes åtta krokar, 

Soliman. 


Försök på. 


I 
I 
(För >Kvällen>) | 


stundom 
teelser, Jord 
Vv 
R 
naturliga 


Palindrom 


En gång från himlen, jag rättfram, på 
jorden föll ner; 

De gamla skrifter oss lära så, 

Om du mig bakvänder jag säkert dig ger, 

Ett konungarike i Asien då, 

Om rättfram, min första bokstaf du tar; 

Och omvändt den sista, från mig. 

Utaf de fyra som då finnes qvar, 

Ett qvinnonamn gifver jag dig. 


NMS" Matsalarne & Caféet "IDE 
44 Drottninggatan, 1 tr. 


anbefalles i hågkomst hos hvar och en som vill spisa bra och billigt. 


”Kvällen” och Helsing- 
borgsutställningen. 
Egen utställningsredaktion. 


Kvällen kommer att under hela 
dén tid, utställningen i Helsingborg 
pågår, ha en särskild redaktion i 
utställningsstaden. Hvsrje nummer 
skall innehålla en lättläst skildring 
i ord och bild, icke blott af utställ- 
ningens sevärdheter och nyheter, 
utan också af det glada lif, som ger 
en alldeles särskild karaktär åt en 
dylik »storstad för några månader.» 


Kvällen skall särskildt distribu- 
eras i Helsingborg under utställ- 
vingstiden, hvarför vi påpeka för- 
delen för de firmor som ämna ut- 
ställa, att 


annonsera i Kvällen. 
SDR RES ASTERISK SENARE 
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ögonblickligt? 


Afkopplingsapparaten | 


”Pij” 


gör detta säkert på mindre än 
en sekund. 


Sam, Lagerlöfs Maskin-Byrå, 


Centralpalatset, Stockholm 


Fågelvänner. 


Gå och bese 
Stockholms Fågel-och Akvariehandel 
N:o 10 Mästersamuelsgatan N:o 10 
Rikhaltigaste urval af Sång- och Praktfåglar, Akvariefiskar. Kro- 
kodiler, växter, Akvarier, Burar samt all slags föda. 3 st. guldfiskar 
med kupa 2 kr. sändes endast mot förut insänd likvid. Priskurant mot 
porto. Exemplar och priser de fördelaktigaste i landet. 


OBS. I0O Mästersamuelsgatan IO OBS. 
Allm. Telef. 10133. 


På resor 


medföres fil. doktor P. Håkanssons Salu- 
brin af alla, som försökt det mot skoskaf, 
ömma fötter, sår, tryck, muskelför- 
sträckningar, insektstyng, hudsjuk- 
domar eller som lärtyärdera det som 
toalettmedet. 

OBS. Glöm icke att medtaga det fla- 
skorna medföljande omslaget! Salubrin 
kan nu möjligen komma att behöfvas för 
något ändamål, hvarför ni icke 
förut behöft använda det, och då 
kan det vara nödigt genomse beskrifnin- 
gen, om Ni skall kunna begagna Salubrin 
på ändamålsenligt sätt. 

OBS. Mot användande af godtyckliga 
efterapningar varnas. 

Salubrin tillhandahålles i Parfym-, Spe- 


ceri- och Färgaffärer. Partilager hos 


Geijer & C:o, Stockholm. 


T. I. Magnussons 


Snickeri 


2 Upplandsgatan 2 
Allm. Telefon 125 63. 
Verkställer större och mindre 
husreparationer, butiks- o. 


kontorsinredningar. 
Snabbt. — Reelt. — Billigt. 


Nytt! Nytt! 


1/4 naturlig storlek 
Automatisk brandallarm >GOscar»> för 

affärshus, banker, sjukhus, skolor, mek. 

verkstäder, spinnerier, väfverier, sågverk 

mm, Absolut tillförlitlig. "GE 
Inställbar för hvarje värmegrad från 

10—100 grader O, 

Prof mot kr. 4: 50 franco 


Ingeniör Georg Epstein, Stockholm. 


Svenske är återkommen 


och säljes i alla Cigarrbutiker samt från 
hufvudlagret 


St. Badstugatan 25. 
Stockholms 
Kafferostnings- & 


Kryddmalningsfabrik 


Artillerigatan 5. 
Tidsenligaste maskiner! 


Snabb expedition! 
Billigaste pris! 
Allm. Tel. 181 62. 


Bröderne Ljunggren, 
Handels- £ Fabriksaktiebolag. 
MHöbel- &Sängklädesaffär. 

Ständigtlageraf bättre och enklare Möbler. 

Klädda Turk. Divaner fr. 45 kr. 

Prima Fjäder i balar & 75 öre pr kg. 

Barnvagnar, Liggtåtöljer. 

A 4 månads- 

Fördelaktiga inbetalningar. 
Durabla Möbler till I rum för 100 kr. 
18 Kl. Södra Kyrkogata 18. 


| 


Aktiebolaget Svenska Kapsylfabriken, 


Stockholm, 


rekommenderar sina tillverkningar af: 
Kapsyler i alla storlekar och utstyrslar för buteljer, flaskor och burkar. 


Staniol / alla format och tjocklekar, silfverglänsande, färgad i olika nyanser, 


slät eller pressad, i olika mönster. 
Tenntuber för oljerifna färger, fernissor, salfvor gummilösning o. d. 


Raktvåletulier. 


tmärktaste fabrikat. Billigaste prisnoteringar. 
Färm och omsorgsfull leverans. 


Aktiebolaget Svenska Kapsylfabriken, Stockholm. 


Östermalms Skrädderiaffär 


13 Gref-Thuregatan 13 


rekommenderar sina tillverkningar af allt hvad till skrädderiyrket hörer 


Iya Säsongtyger för Våren 


inkomna och emottagas beställningar nu före säsongens början till 20 ?/, 


lägre priser än vanligt gällande. 


OBS.! Adressen 13 Gref-Thuregatan 13. 


Rich. Söderströms 3 


Skrädderietablissement 
38 Tegnérgatan 38 (2:a huset från Uplandsgatan). 


Rekommenderer sig till utförande af allt hvad till yrket hörer. 


Väl- 


sorteradt lager af In- och Utländska tyger: Elegant fagon. Välgjordt arbete 


garanteras. 


Affärsprinciper: Reel behandling! Billiga priser! Allm. T. 167 99. 


Dagligen nyrostadt Kaffe! 


Goda, absolut rena och välsmakande bland- 
ningar från Kr. 1: 20 pr kg. 


Specialité: Grand Hötels blandning å 2: 80 pr kg. 


Germundsons Ealfo- & Thoallär, 


Storkyrkobrinken 9. 


IManskläder och Skodon 


Vår-Rockar, såväl nya, af modernaste snitt, som begagnade från 2 kr. 
Kostymer från 10 kr., Skodon, Ur, Halsdukar, Skjortor, Para- 


Malmskilnadsgatan 34 A. 


billigast! 


plyer, Hattar m. m., m. m. 


Allt till utomordentligt låga priser | Obs. en stor del af öfverblifna panter säljas. 
Obs.! Ett stort parti Prima Svenskt Nysilfver säljas till ena- 


stående billiga priser. 


E. FILÉNS Försäljningslokal, 


38 Smålandsgatan 38 


Odengatan 71. 


uti huset 


Allm. Telefon 60 69. 


[EE pe Ci på Oy pd Op ey pl Ce pd pl Cd 


Konfirmations och Lysningspresenter. 


Smaktulla och eleganta till billiga priser. 
Förlofnings- och vigselringar modernaste facon. 


Juvelerare M. Andersson 


M. S. Kobbs Söner 


har nu öppnat sin nya, moderna 


me Specialaffär för théer emmmmmmmm= 


6 & 8 Biblioteksgatan 6 & 8. 


Rikstelefon 57 99. 


(A. R. B. 8317) 


Biblioteksgatan 1. 
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tag i ledstången och tog en trappa i 
två skutt, så att han efter åtta sådana 
befann sig i fjärde trappans farstu. 
Först här kunde ban draga andan, 

På en dörr, hvars träfärg blott obe- 
tydligt skyldes af en sprucken gul- 
aktig målning, såg han ett vred af 
järn, som synbarligen sedan länge 
tummats af flottiga händer. En skylt 
af papp var fäst öfver handtaget och 
på skylten stod: 


Fru Javout, 
Kommissionskontor för bägge könen. 


Ett karaktäristiskt skrammel af ge- 
värskolfvar mot gångens stengolf in- 
gaf honom en känsla af femhundra 
bajonettsting mellan refbenen. = In- 
stinktmässigt fattade han tag i dörr- 
vredet. Hvad han skulle säga åt fru 
Javout, visste han inte, men han visste 
ännu mindre hvad han skulle svara 
anföraren för patrullen, som förföljde 
honom. Likt en tjufskytt, som kastar 
sig öfver ett bröstvärn ner i en flod 
för att komma undan gendarmerna, 
ramlade han hufvudstupa in genom 
dörren. 

När han något hunnit sansa sig, 
såg han, att han befann sig midt inne 
i en hel skara af tjänstflickor, hus- 
jungfrur och kokerskor, i alla slags 
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— Nej, inte alls, svarade Roderic, 
som mycket mera spändt lyssnade till 
bullret i trappan, än till kommissions- 
fruns fraser, 

— I alla fall, återtog hon, om ni 
kommer för stallknekten, får jag tala 
om att jag är alldeles förtviflad! Jag 
kan inte göra mer! Jag har skrifvit 
till tre eller fyra håll. Jag väntar en 
hvilket ögonblick som hälst, men jag 
har ännu icke hört af någon. 

Han svarade ej. Han tyckte sig 
höra liksom ett trampande på afstånd 
och hade bara en önskan, att få springa 
fram till fönstret till höger om rosen- 
träpulpeten och se efter om solda- 
terna gingo och posterade utanför bu- 
sets port. 

Emellertid fortsatte fru Javout ett 
utveckla en massa förmildrande om- 
ständigheter. Hon giorde honom upp- 
märksam på, att manliga tjänsre äro 
en mycket mera sällsynt och svåråt- 
komlig vara än kvinnliga. Männen 
hade så många andra yrken att välja, 
för att nu inte tala om att militär- 
tjänsten teg i beslag största delen af 
dem, då det däremot alltid fanns öfver- 
fullt med kvinnor. 

Och Roderic upprepade mekaniskt 
för sig själf: 

— Hvar skall jag gömma mig, om 
de komma hit? Det bästa skulle nog 
vara att, när jag hör dem komma, 


sirlighet Roderic en halmstol, hvars 
ben gåfvo vika under honom. Ro- 
deric, hvilkens ben äfven veko sig af 
trötthet, slog sig ned på detta osäkra 
säte, och under några minuter vickade 
de af och an, både Roderic och sto- 
len, och bägge två gjorde sitt bästa 
att hålla hvarandra uppe. 

Fru Javouts skylt utvisade att hon 
skaffade platser åt tjänare af bägge 
könen, men hon hade icke inackorde- 
ring för andra än de kvinnliga. De 
manliga bodde ute i staden. Hon 
hade deras adresser och satte dem i 
förbindelse med sina kunder. 

Dagen förut hade hon för markis 
de Curvals räkning fått i uppdrag att 
anskaffa en stark stallknekt med en 
massa goda egenskaper, och den ville 
han ha samma dag. Men hon hade 
icke lyckats få fatt i någon, som sva- 
rade mot markisens fordringar. Det 
grep henne djupt att ha en sådan otur, 
gent emot en markis. Och när Aro- 
nelli kom inrusande med en sådan fart, 
trodde hon, att det var han själf som 
kom för att höra, hvarför hon icke 
skaffat den omskrifne stallknekten. 
Hon tyckte till och med att hon kände 
igen markisen på Roderics förnäma 
apparition. 

— Är det med herr markisen jag 
har äran att tala? frågade hon oroligt, 
men på samma gång smickrad. 
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dräkter och med alia slags utseenden. 
Somliga voro långa och gulhyade, an- 
dra korta och tjocka. Somliga hade 
svarta koftor, andra buro schalar och 
en korg på armen, några gingo i ner- 
kippade kängor och ännu andra hade 
träskor öfver sina hemstickade strum- 
or. 

K Denna bjord leddes af en liten va- 
relse i en underlig tjock ylleklädning 
och med grågprängda korkskrufslockar, 
hvilka hängde ner på hennes infällna 
kinder, utan att dock kunna dölja 
dessas hålighet, Det var fru Javout 
i egen person. Hennes anspråksfulla 
lockar kom henne att likna dessa blå- 
strumpeporträtt från restaurationen, 
hvilka bruka pryda första sidan iden 
tidens damversböcker. 

Fru Javout satt längst bort i rum- 
met framför en liten pulpet, som hade 
varit af rosenträ och numera endast 
var smutsigt brun, och skref upp de 
sökandes namn på en lista. Tapeterna 
voro gråa af rök och golfvet var be- 
lagdt med röda tegelstenar, af hvilka 
somliga lågo och runkade i sina hålor 
som lösa tänder, 

Vid åsynen af en främling, utan 
tvifvel en platssökande, reste sig före- 
ståndarinnan lifligt upp, Med sina 
korta armar sökte hon omfatta hela 
gruppen af sina inackorderingar och 
sköt dem nu alla framför sig, så att 


Hrr Rökare! 


Vid behof, besök cigarraffären 
29 Odengatan 29. 


Tidningar, Papper och Skrifma- 
teriel tll billigaste pris. 

Cigarrer och Cigarretter i parti 
och minut. Allm. Tel. 65 04. 


19:de århundradets förnämsta bläckhorn! 

Ingen afdunstning af bläcket. Sparsam 
förbrukning af bläcket. Absolut damfritt. 
En påfyllning räcker månadtals. 

Pris 2 kronor. Säljes endast i 
Stockholms Pappershandel, Jakobsgat. 28. 


För Villaägare! 
Uppseendeväckande Nyhet. 


— Patent — 

Hvarje husmoder vet hur viktigt ett 
gaskök är i hushållet. Fotogénköket vål- 
lar besvär och oftast os, acetylen- 
köket Rex däremot ersätter gasköket 
och är färdigt att tändas då så erfordras, 
inga gasverk eller explosiva apparater 
behöfvas då, hvarje acetylengaskök alstrar 
för uppvärmning nödig gas. Rexyerket 
som gaskök är alldeles ofarligt, lättskött 
och transportabelt, ej större än ett van- 
ligt fotogénkök samt betydligt billigare än 
lysgas i underhåll. Pris pr st. kr. 20. 

Order torde insändas till 

Acetylengasverket Rex, 
Generalagentur, 
Stockholm. 


ess 
I DAGENS FRÅGA: 


Hos oss har utkommit och finnes 
alt tillgå i alla boklådor: ed 


I. FLODSTRÖM: 


UNIONENS TILLKOMST 


OCH 


UNIONSDOKUMENTEN. 


En historisk framställning. 
Pris 1 kr, LJUS' FÖRLAG. 


)umbärligt för hvarje hushåll! 


"Välda Hyllremgor" 


21 olika mönster, tvättäkta färger. Äro 
sfter tvättning lika vackra som nya. BSäl- 
Jag i hvarje välsorterad Bosättningsaffär & i 

Stockholms Pappershandel, 
Jakobsgatan 28. Rikstel. 71 43. 


DIVERSE. 
Biljardaffärerna 


(Allm. Tel. 126 02) 
Stora Vattugatan 1 & Karlavägen 2 
rekommenderas, 
S. A. Adolfsson. 


Östermalms  Reparationsverkstad 


Karlavägen 16 
— C. F. JOHANSSON — 
Stockholm. 
Rekommenderar sig till utföran le af: 
Byggnads- och Möbelsnickerl, Hus- 

reparationer, Polering, Boning, 

Svarfning, Glasmästare- och 

Tapetserarearbeten m. m. 


hlla slags Emaljerade skyltar tillverkas. 


Symaskiner & Velocipeder 
repareras utmärkt väl, 2 å 3 års garanti. 

Finare antika saker, såsom Ljuskronor, Lam- 
por, Solfjädrar, Broscher m. m, repareras. 


Klara Expressbyrå 
(Inneb. C. A. Rydberg) 


11 Stora Vattugatan — Sihlm. 


Ombesörjer flyttningar såväl inowm huf- 
vudstaden som till och från landsorten. 
Transporterar pianon, res- och fraktgods. 
Förstklassig sjukbår och sjukstol Full 
garanti för anförtrodda uppdrag. Mång- 
årig praktik. Absolut nykter, van och på- 
litlig personal, Byrån öppen 7 f. m.—9 
e. m. Sön- och helgdagar 7—11 f. m, 

Rikstel. 66 67. Allm. tel. 6292. 


I priskursnt med 

us rera bruksan visning 

öfver  Sani- 

tära Parisernyheter m. m, sändes en 
hvar fullt diskret mot 20 öre från 

E. Östberg, Klarabergsgatan 56, $!ockholm, 


Franska Gummiartiklar, 


inlagda i cigarettfodral, säljas till kr. 2 pr 
dussin. Extra prima, 8 kr. Sändas till lands- 
orten portofritt mot insändande af beloppet 
i frimärken. E. Söderström, 

32 Jakobsbergsgat. 32, Stockholm, Allm.'T'ul. 643, 


OBS.! I förhållande till kvalitéerna äro priberna de 
billigaste i Skandinavien 


Franska Gummivarer 
billigast. 

Priskurant med bruksanvisning mot porte. 
K. A. Strömberg, 
Jakobsbergsgatan 11, Stockholm, 
Etablerad 1888. 


Franska 
Försiktighetsartildar, 


Svamp, Lifmodersprutor, Suspensoirer 
m. m. billigast i parti och minut. Pris- 
kurant med bruksanvisning, mot porto. 


FRANSKA GUMMIDEPOTEN, 
O. M. Andersson, 
Norrlandsgatan N:o 18, Stockholm. 
A. T. Affären grundlagd 1898.  R. T 


KVÄLLEN 


Utkommer hvarje Söndags eftermiddag kl. 1/7 6 e. m. 


REDAKTION: 


Vallingatan 12 (hvard.). A. t. 7042, Kl. 2—3. 


K v äl | en utkommer hvarje 
RA söndag Ckl.öhalfig 


e. m. och innehåller alla in- och 
utländska nyheter som influtit 
utgifningsdagen samt behandlar 
i omväxlande skämtsam och 
allvarsam form den gångna 
veckans offentliga händelser. 


KR v ä | | en är skeptisk emot 


åtskilligt som går 


och gäller för högtidligt och 
storartadt här i landet och kom- 
mer att mottaga uppsatser af 
författare i olika riktningar 
utan annan censur än den tryck- 
frihetslagen bjuder. 


Prenumerera på "Kvällen". 
Och glöm ej att annon- 


sera i "KVÄLLEN.'- 
MRENDETENE 


Prenumerera på "Kvällen". 


Ärade läsarel Från den 1:ste april 
ha vi beredt dig tillfälle att tör en 
ringa penning försäkra dig om »KVÄL- 
LEN» hvarje söndag. Du behöfver då ej 
frukta det obehagliga predikamentet att 
»KVÄLLEN> redan är slutsåld, då du vill 
köpa den. Ditt saseri de söndagskvällar, 
detta inträffat, har bestämt oss att vara 
tillmötesgående mot dig. 

PRISET är så obetydligt som kr. 
4:75 för helår, 3:75 för tre kvartal 
(från 1:sta april till årets slut) 2:50 
för halfår och 1: 25 för kvartal, utom 
postarvodet i landsorten. I Stockholm 
får du >»KVÄLLEN> fritt hemburen på 
söndagseftermiddagen, om du anmäler 
dig, helst skriftligen, men äfven pr te- 
lefon allm. 7042, kl. 2—23, på »KVÄL- 
LENS» redaktion, Vallingatan 12. I 
landsorten behagade du vända dig till 
k. postverket som då lämnar dig tid- 
ningen måndag morgon. 


En tillfällig ledare. 


Ärade läsare, låtom oss vara vän- 
ner. Jag antager, att du är i un- 
gefär samma ställning som jag. Du 
kan inte påräkna någon större in- 
komst på att i riksdagen rösta för 
eller emot Grängesbergsköpet af 
Gellivaregeschäftet. Du är nämli- 
gen liksom jag icke riksdagsman. 
Tja — då är ju ingenting att göra 
åt saken. 

Du har säkerligen med samma 
glädje som jag iakttagit, att farbrö- 
derna ökat våra årliga skatter med 
5 å 6 millioner under namn af 
maltskatt. Vi betala ju dem med 
glädje — det är med en ytterligare 
stegrad vördnad vi skåda på löjt- 
nanterna i snobbrännan, när vi veta, 
att deras 7 karats guld på kragen 
betecknar en extra utgift af 2 öre 
för vår pilsner — och 75 öre för 
vår hela punsch sedan! 

Låtom oss ropa ett lefve för 
Boström och Meyer. Den förre är 
ju känd i orten — framför allt i 
orten, de kalla honom Gnoström där 
— den senare är från Karlshamn. 
I Karlshamn tillverkas god punsch 
men staden har politiskt ett stort 
fel — den tror inte på Meyer. 
Karlshamnarne säga, att herr Meyers 
finansiella talang blott visat sig 


DIAMANT-CIGARRBRETTER. 


Redaktör och ansvarig u'gifvare: MAGNUS V. MANNER. 


Annonspris. 
Första sidan 2 kr. pr ecm.; efter texten 60 öre pr ecm.; inuti texten 
90 öre pr cm., med 25 proc. förhöjning för särskild plats. 


SÖNDAGS-AFTON TLDNING. 


STOCKHOLM, Söndagen den 17 Maj 


Annonsemottagning: 
A redaktionen och i Allm. Tidningskontoret vid Gustaf Adolfs torg. 


Från säsongens musikevenemang. 


Herr Svedelius. 


Fröken Keyser. 


På utfärd med Dion-Bouton-motorbåtar. 


i att han från driftiga förfäder trft 
en affär, hvilken han, såsom söner 
stundom för sed hafva, icke kunnat 
sköta. I följd häraf och med Hers- 
lows nåde blef han således finans- 
minister i detta arma land — till 
minister duger man ju alltid. Nå, 
herr Meyer har på ett år lyckats 
öka våra skatter med samma belopp 
som man annars behöft tio år att 
lura på oss. Han är således en 
storhet af rang. 

Ar herr Westring lika duglig? 
Så heter, ärade vän, en af de an- 
dra storheterna, herren till Östanå 
sökte upp, då han skulle bilda sin 
ministär. Karlen, — vi kalla honom 
så innan han blef minister — hade 
genom trohet och flit arbetat upp 
sig till justitieråd och inom högsta 
domstolen är ju alltid folket pålit- 
ligt, så herr Boström tog honom; 
kanske litet obesedd. Nu har emel” 
lertid vår gemensamma vän och 
ädle gynnare Paul Petrus Walden- 
ström fått andra kammarens till- 
stånd att fråga herr Westring, huru 
det går med samtrafiken mellan 
vårt  rikstelefonnät och allmänna 
telefonnätet i Stockholm. Och hvad 
skall herr Westring då svara? TIcke 
är frågan allt för svår. Litet hvar 
har ju sig bekant, att kung Knut 


(Se-täxten.:) 


(Anton Blomberg foto.] 


Från Cirkus Varieté. 


Bröderna Villand. 


Anton Blomberg foto 


Wallenberg är intresserad i allmän- 
na bolagets ryska affärer — låtom 
oss således hoppas att han har väl- 
vilja äfven för samma bolags svenska 
affärer. Och det är ju icke obekant 
alt herr Knut Wallenbergs univer- 
sella anläggning äfven räckt till 
alt visa intresse för telegrafstyrelsen, 
som är konkurrenten i detta fall. 
Förty bör frid och försoning varda 
det tecken, i hvilket äfven detta 
mellanvarande uppgöres. Sålunda 
bör herr Westring kunna visa sig 
som lika stor statsman som herr 
Meyer och herr Boström icke hafva 
annat än heder af de män han dra- 
git fram. 

När vi nu, ärade vän och läsare, i 
samförstånd hunnit så långt, skola vi 
då icke som vänner kunna tillåta oss 
ett litet skämt med den liberala Stock- 
holmsbänken i andra kammaren? 
Om vi behandla så fint folk som 
Boströms och Wallenbergs skydds- 
lingar efter vårt eget tycke, så nog 
kunna vi behandla Jonatan Olssons 
folk tämligen ogeneradt, icke sant? 

Följaktligen, låtom oss tala om 
militieombudsmannen. Som du, ära- 
de vän, har dig bekant, så har vår 
personliga tjänst i vapenrocken ökals 
till åtta månader och framför allt 
har vår debetsedel visat en obehag- 


Lösnummerpris 10 öre. 


Stockholm, Gullberg & Hallberg, 1903. 


1903 


DISTRIBUERAS 


af Allm. Distributionsbyrån, Drottninggatan 41. 
Allm. Tel. 6031 o. 57 25. 


Rikstel. 7 59. 


lig ökning, sedan vi blefvo så kri- 
giska af oss här i landet. Inte för 
att debetsedeln är det värsta, som 
de vackra militärerna kosta oss, det 
mesta tages ju i tullar och bröd — 
och socker — och punschskatter 
och slikt, men bortåt 100 millioner 
om året skola vi i alla fall skrapa 
i hop, knappt mera än 5 millioner 
som vi äro, statare och hamnarbe- 
tare inberäknade och alla hustrurna 
och barnen medräknade. Då hafva 
de liberala representanter vi valt i 
Stvckholm wmed herr Staaff i spet- 
sen utfunderat, att allt det där gör 
ingenting, vi kunna vara glada och 
nöjda ändå, bara vi få en militie- 
ombudsman — en ämbetsman till. 

Du tycker kanske som jag, att 
ämbetsmän äro mycket hyggligt folk, 
men icke har man just någon glädje 
af dem. Den halft komiska, halft 
tragiska figur som kallas justitie- 
ombudsman — nå, tragiken har då 
på senare tider icke varit stor 
räcker tydligen icke till för Jonatan 
Olssons adepter. De vilja ha en 
ren farsfigur till, som bättre mot- 
svarar den politiska utbildning de 
inhämtat i vår gamle vän Offen- 
bachs skildring af furstendömet Ge- 
rolstein. Här har du som jag re- 
sultatet af vårt lifliga politiska in- 
tresse vid sista valet — eller har 
du märkt någon annan följd af fri- 
sinnets storartade seger i Stockholm 
vid nämnda val? I så fall hoppas 
jag du för vänlighets skull medde- 
lar mig det, jag har nämligen in- 
genting lyckats upptäcka. 


A. P. Danielson. 


Mutad eller icke mutad? 


Nytt belysande och uppse- 
endeväckande dokument. 


En granskning af hans förmögenhets- 
förhållanden. 


Redaktionen af »Kvällem> har från ini- 
tierad person fått mottaga nedanstående 
inlägg i den intressanta frågan: A. P. Da- 
nielson — mutad eller icke mutad? Af 
skäl, som i nästa nummer skola framläggas, 
betraktar emellertid icke redaktionen 
detta inlägg som det sista, afgörande i 
frågan. 


Hr Redaktör! 

Utan att vilja svära på A, P. Da- 
nielsons obesticklighet, och af personlig 
erfarenhet medveten om att penningbe- 
gäret var ganska starkt utveckladt hos 
honom, skulle undertecknad dock — 
om också blott som en gärd af aktning 
för en riksdagsman som säkerligen i 
fråga om kvalifikationer för sitt man- 
dat gick utanpå flertalet af dem som 
nu sitta i vår Andra kammare — vilja 
vedervåga ett försök att visa att det 
väl ändå icke kunde vara så himla- 
stormande belopp han blef "mutad' 
med, som hvad Ni, hr Redaktör, låtit 
påskina i den både pikanta och intres- 
santa artikeln "Sverges Panama," 

A. P. Danielson mottog sin fäderne- 
gård - skuldfri, utvidgade den sedan 
genom inköp af flera hemmansdelar 
och utförde på sin egendom omfattande 
odlings- och jordförbättringsföretag. 
Samtidigt var Danielson från en mycket 
tidig period ombetrodd de flesta i orten 
förekommande arfs- och boutredningar 
samt auktioner, en verksamhet, som 
han äfven sedan han blifvit riksdags- 
man fortsatte att utöfva. Den inkomst 
han hade af densamma kan i genom- 
snitt uppskattas till minst 2000 kr. pr 
år. Nettobehållningen af hemmanets 
afkastning — lefnads- och driftkost. 
nader sålunda frånräknade — torde i 


DIAMANT-CIGARRETTER. 


KVÄLLEN. 


Hötel Hamburger Börs 


Restaurant, Kafé & Festvåning 
för Bröllop, Middagar & Soupéer. 


Nyreparerade resanderum till mo- 
derata priser. 


Dagligen Kaffe- & Aftonkonsert 


af Möller Berthelséns Salongsorkester. 
Vördsammast 


Claes Andersson. 
(A. R, B. 7815.) 


Hötel Rydberg 
Taffel- och Aftonmusik. 


Björn Halldéns orkester. 


Restaurant Metropol. 
Restaurant & Café Riche 
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medeltal hafva utgjort minst lika myc- 
ket pr år. Summa 4,000 kr. om året. 
Under loppet af 10 år skulle sålunda 
ensamt det räntebärande kapitalet hafva 
stigit till 40,000 kr. (1880). 

Under 1880-talet företogs en om- 
fattande hypoteksvärdering & en mängd 
hemman. <Arfvodet för dels värdering- 
arna, dels befattningen med lånens 
nttagande belöpte sig i medeltal till 
100 kr. pr lån, hvilket efter en låg 
beräkning af 30 lån om året gör 3000 
kr pr år, Hemmanets årliga nettoaf- 
kastning understeg med säkerhet under 
dessa år icke 2000 kr., och en lika 
stor summa måste äfvenledes årligen 
hafva influtit genom auktioner, arfskif- 
ten, konkursutredningar m. m. Detta 
gör under 1880-talet en inkomst af 
7.000 kr. pr år eller 70.000 kr. för 
detta decennium. Beräknas räntorna 
å detta kapital under 7 år, från 1890, 
till blott 4.000 kr. — mindre än 6 
procent lär dock Danielson icke ha 
nöjt sig med; han lånade ut sina pängar 
förståndigt—, inkomsten af hypoteks- 
affärer och enskilda göromål till 2000 kr,, 
nettobehållningen af jordbruket fort- 
farande till 2000 kr., så gör detta en 
årsinkomst af 8.000 kr. eller för 7 år 
56.000 kr. 40.000 470.000 456.000 
=166.000 kr. Det är vidare kändt 
att Danielson, under de senare åren 
af sin lefnad, på fastighetsspekulatio- 
ner tjänat vid olika tilllällen 5.000, 
3.000 och 1.000 kr,, summa 9.000 
kr.  Slutsiffran går alltså upp till 
175.000 kr. 

Betydande räntebelopp ha här läm- 
nats ur räkningen och torde kunna 
kvitteras med den stora, verkligt hjärt- 
liga gästfrihet, som alltid utmärkte 
Danielsons hus, och med det underhåll 
han kostade på sina två söner under 
deras vistelse vid läroverket i Kalmar, 
Hans riksdagsmannaarfvode har icke 
häller tagits med, då det väl, trots 
den sparsamhet som nog torde hafva 
utmärkt Danielson liksom en stor del 
andra landsortsriksdagsmän under vis- 
telsen i Stockholm, till största delen 
slukats af utgifterna för vivre och 
resor. 

Naturligtvis hafva siffrorna i ofvan- 
stående beräkning icke anspråk på att 
vara precisa, men posterna äro i och 
för sig faktiska och siffrorna hafva 
all sannolikhet för sig, grundade som 
de äro på den kännedom om Danielsons 
ekonomiska ställning som mångårig 
affärsberöring med honom gifvit, samt 
äfven på slutsatser, som kunnat dragas 
af hans muntliga yttranden, 

I Danielsons hemort — som äfven 
är undertecknads — väckte den jäm- 
förelsevis stora förmögenhet, han läm- 
nade efter sig, icke någon förvåning, 
då man med kännedom om Danielsons 
skaplynne och storartade arbetsförmåga 
var på förhand öfvertygad om att han 
skulle efterlämna vackra summor. 


PA —1— 


RER 
Annonsera i 


Kvällen, 


Stockholms enda 
Söndagsaftontidning. 


DAGSKRÖNIKA. 


Grefve Carl Snolsky har enligt hvad 
>Kvällen»> erfarit från Sofiahemmet i 
natt fått några timmars sömn samt i 
dag kunnat mottaga något litet föda. 
Hans tillstånd inger starka farhågor, 
alldenstund han besväras af stor mattig- 
het. 

Grefven skötes närmast af professor 
J. Åkerman och doktor Th. Hwass. 


x 


Den antarktiska undsättningsexpedi- 
tionen. Det belopp af 50,000 kronor, 
som, utöfver det af k. m:t af riksdagen 
äskade anslaget, ansågs böra anskaffas 
genom enskilda bidrag för att i första 
rummet för undsättningsexpeditionens 
räkning användas, har enligt medde- 
lande från professor Nathorst nu blifvit 
fulltecknadt. 


& 


Vid den instundande vårfästen & 
Skansen, hvilken tager sin början lör- 
dagen den 23 dennes och fortgår därpå 
följande söndag och måndag, torde 
bland alla de många sevärdheterna 
och förlustelserna "Sommarteatern" bli 
ett mycket lockande nummer. Å denna 
teater, som blir förlagd till Tivoliupp- 
gången, komma, under direktion af den 
populäre Frödingstolkareningeniör Hugo 
Duhs, flera välkända artister och ama- 
törer att uppträda. Teatern bjuder på 
ett program, som går under titeln 
UTrädgårdsfäst", anordnad i deni Stock- 
holm ju så moderna och omtyckta 
Uberbrett”l-stilen. Ett besök torde följ- 
aktligen väl löna mödan. 


Sångsällskapet T. T., 

Thalias Tjänare, hvilket som bekant 
under Erik Åkerbergs ledning vid sin 
första debut-konsert i Stockholm påsk- 
dagen i Musikaliska Akademien gjorde 
stormande lycka, ämnar under pingst- 
dagarne göra en sångarutflykt på tränne 
dagar. 

Pingstdagen hålles en konsert å Gäfle 
teater enligt samma program som i 
Stockholm och annandagen ger säll- 
skapet en stor populär konsert i kyrkan 
i Gäfle efter delvis nytt program och 
endast kören — med och utan solo. 
Tredjedag pingst konserterar 'T. 'T. i 
Västerås domkyrka, hvarvid det nyin- 
öfvade kyrkoprogrammet begagnas. Säll- 
skapet har efter sin sista konsert fått 
en ny god akvisition i andra basstäm- 
man med Helmer Nygren, väl bepröfvad 
och tränad stöttepinne i O, D. 


& 


På hennes majestät drottning Sofias 
namnsdag i fredags flaggades allmänt i 
hufvudstaden, utom från kammarherre 
Sagers lilla begrafningskonfekthus vid 
Strömmen. 

Var det slarf, hr Sager, eller skulle 
det vara uttryck för något slags devot 
opposition, exempelvis mot hennes maje- 
stäts välkända religiositet? 


Våra store män, 

»Kvällens> påpasslige och i sina 
uppgifter alltid pinsamt korrekte notis- 
jägare meddelar följande detalj ur en 
af våra största författares intimare lif: 

Verner von Heidenstam besökte i 
torsdags eftermiddag apoteket Morianen 
vid Drottninggatan, där han inköpte 20 
stycken ricinoljekapslar å 2!/, gram. 


LJ 


Originellt påhitt. 

Enligt hvad »Kvällen> erfarit kom- 
mer Norrmalms kägelklubb att under 
sommarmånaderna förhyra Brunkebergs- 
tunneln för att under några timmar på 
aftnarne utöfva sin hälsobringande idrott 
på den förträffliga snörräta banan. 
Diverse arrangemang (tillbyggande på 
väggarne af återloppsrännor m. m.) 
skola vidtagas i samband därmed. 


+ 


Vi godtgöra i dag mankemanget i 
förra numret beträffande fröken Keysers 
och hr Svedelius' porträtt. Vi ha trott, 
att det mera skulle intressera våra 
läsare att få skåda hr Svedelius' drag, 
sådana de te sig i värkligheten, be- 
friade från den — för öfrigt förträff- 
liga — gubbmasken. Som synes har hr 
Svedelius ett ungdomligt och friskt 
ansikte, som, får man ju hoppas, skall 
bättre komma till sin rätt i en annan 
roll. 

När vi återge en bild af bröderna 
Villand på Cirkus Varieté, så är detta 
icke mer än en absolut nödvändig gärd 
af tacksamhet för de goda skratt, de 
beredt oss — och publiken — genom 
sin värkligt originella clown-humor, 
hvaraf det nu för tiden finnes tyvärr 
allt för litet, Den okonstlade prinsessan 
Ingeborg skrattade också så hjärtligt 
åt dem på representationen för några 
dagar sedan för de kungliga, att hon 
höll på att skrämma slag på sin skä- 
ligen stela omgifning. 


"Vårt Land" i själatåget? 


En stormig bolagsstämma. 


»Det befordrade prästerskapets organ» 
— för att nu tala med Harald Wiesel- 
gren — har under senaste året försett de 
skvallerlystne med mer än ett tacksamt 
samtalsämne. Först hade vi professor 
Torelins' hastigt och underligt iråkade 
svåra sjukdom, under hvilken tid en Upp- 
salablåbandist vikarierade, en blåbandist, 
hvilken till omväxling med korrekturläs- 
ning som ett vildt djur rasade mot tid- 
ningens få och för dess kinkiga ekonomi 
skäligen välbehöfliga sprit- och tobaksan- 
nonser, men gamtidigt varit nog klok att 
vid affärden från lärdomsstaden vid Fyris- 
ån köpa tur- och retur-biljett. — Så kom 
professorns räddning — just från toba- 
ken, eller kanske snarare från snuset, icke 
i form af goda annonser, utan hvad bättre 
var i form af klingande mynt, ett hun- 
dradetusen riksdaler. Och vardt så till 
en tid frid och försoning på >Vårt Land>, 
professorn inställde sina skeptiska utlägg- 
ningar vid glasens klang af bibelns mera 
svårtydda ställen och uppenbarade sig i 
stället i all sin magnificens några timmar 
på förmiddagen i redaktionens hörnrum 
mot Klara västra kyrkogata. Med en re- 
gelbundenhet och i en pos å la Kaiser 
Wilhelm I på Berlins slott, hvilken mer 
än väl berättigade hans upptagande i rese- 
handböckerna som en af Stockholms se- 
värdheter. Den ursprunglige orostiftaren 
och bråkmakaren, en hänsyneglös och upp- 
åtsträfvande intrigmakare, rymde fältet 
och är nu endast en skugga af sitt forna 
jag. Allt var som sagdt frid och endräkt. 

Men nu har det börjat gnissla i maski- 
neriet igen. Och när en maskin gnisslar, 
kan man vara öfvertygad om, att det fat- 
tas smörja i oljekopparne. I en tidnings- 
maskineri är pängar, pängar och återigen 
pängar det enda smörjmedlet och det är 
just detta, som enligt initierade perso- 
ners påståenden nu skall saknas i »Vårt 
Land>, Och när krubban är tom, bits 
hästarne Hvilket ordspråks riktighet be- 
sannades vid tidningens senaste bolags- 
stämma, hvilken vardt mycket stormig. 

För att riktigt belysa stämmogruffet må- 
ste vi emellertid ännu en gång förfoga oss 
några månader tillbaka i tiden. När »Vårt 
Land» i vintras höll på att gå öfver styr 
och professor Torelius satt som på ryg- 
gen af ett rakknifeblad, färdig att när 
som helst glida af, vände han sig i sin 
stora nöd till extra ordinarie gudsordsprä- 
dikaren inför hofvet, kyrkoherde Heiman. 
Ty si, en Herrens tjänare kan vara nyt- 
tig till mångt och mycket annat än att 
mässa och prädika. 

Hr Hetöman gick till hr Ljunglöf. Och 
den stolte prelaten böjde knä inför den 
rike mannen och bad varmt och innerligt 
När han hade bedt vid pass en half tim- 
me, tog den rike mannen honom vid 
handen och sade: »Statt upp, du Herrens 
trogne tjänare, din bön har bevekt mig, 
att jag intet kan neka dig.» Hvarpå 
chargé d'affairen Hetiman plockade 
fram värdelösa »Vårt Lands>-aktier till 
ett nomiellt värde af 100,000 kr., hvilka 
hr Ljunglöf öfvertog och genast likvide- 
rade. Hvarpå den nu åter stolte prela- 
ten skyndade till »Vårt Land> som hr 
Torelii räddande och välsignelsebringande 
skyddsande. 

Nu hade hr Ljunglöfs mening egentli- 
gen varit den, att dessa pängarskulleanvän- 
das till tidningens fortbestånd. Men en 
redlig och snillrik medlem af vårt Lands 
styrelse hade kommit på den ljusa idén 
att begagna medlen till betalande af gamla 
skulder för att därigenom hos dessa bor- 
genärer öppna ny och god kredit. Och så 
började helt plötsligt till glad förvåning 
för kreditgifvarne väldiga afbetalningar 
göras på »Vårt Lands» i regeln långt förut 
till förlustkontot afskrifna skulder! Sed- 
larnes mottagare tackade rörda — men 
lofvade i samma andedrag dyrt och heligt 
att aldrig återupprepa dumheten att ge 
»Vårt Land> kredit; ty när uppstår väl 
härnäst en liknande > Vårt-Lands>-välgö- 
rare? resonnerade de med rätta. 

Och när »Vårt Land> pungat ut med 
större delen af de 100,000 kr. på så sätt, 
så hade bladet afsevärdt sämre kredit än 
förut! Enda resultatet af de stora afbe- 
talningarna! 

Nu vardt hr Ljonglöf med rätta förbas- 
kad i sin heliga själ, och så ställdes det 
till ett vådligt rumor på bolagsstämman. 
Professorn måste inlämna sin afskedsaz- 
sökan, men när han så begärde pension. 
si, då brast orkanen löst riktigt på allvar» 
Ni bar misskött tidningsföretaget och är 
icke värd pension! skreks öfverljudt, och 
med tårar i ögonen förklarade hr Heti- 
man, att professorn fört honom bakom 
ljuset rörande > Vårt Lands> affärer, hvarpå 
prelaten aflägsnade sig, tvående sina hän- 
der. 

Allmän villervalla och stort mörker, som 
ännu icke skingrats af det fasta beslutets 
morgonrodnad. 

Under tiden letar man efter lämplig re- 
daktör och söker skaffa nytt kapital att 
tära. Hvilket icke torde lyckas. Hva- 
dan »Vårt Land> väl en vacker dag 
torka ihop? till uteslutande blankettryck, 
hvilken mera lönande sysselsättning en 
gång under skäligen enkla former från- 
röfvades Hasse Tullberg, som utförde 
detta tryck betydligt elegantare. 


Att jag så utförligt uppehållit mig vid 
interiörerna från >Värt Land» torde finna 
sin ursäkt i det kulturhistoriska intresse, 
som detta okristligt omilda rabalder i den 
kristliga aftonkollegan onekligen erbjuder. 

Maz. 


Dans les couloirs de la Chambre: 

— Mon cher ami, laissex-moi vous 
présenter M. X., Pun des hommes d'au- 
jour d'hui qui éerit le plus de bitises. 
Bah! Monsieur est journaliste? 
— Non, il est... sténographe! 


(Le Figaro). 


- 


Propos de boulevard. 


— Le financier Machin aura, parait- 
il, son portrait au Salon. TLartiste la 
représenté dans une attitude familjére, 
les mains dans les poches. 

— Dans ses poches å lui?  Alors, 
ca ne sera pas ressemblant. 


(Le Figaro.) 
ne 


Utfärd 
med 


oberäknade afstickare, 
bogsering, kappkörning, middags- 


ätning, skåltal, illuminering, 


nattliga äfventyr m. m. 


Ingen bör komma till denna tidnings 
förträfflige redaktör och säga att han för- 
står sig på att profetera i väder och vind 
bättre än den förträfflige redaktören. Icke 
ens d:r Ekholm. Kanske möjligen dock 
stinsen i Fredriksfors på Ljusdal — Hu- 
diksvallsbanan. Ty han är en baddare 
och öfverdängare ifråga om god känn på 
kommande snöstormar och våldsamma 
oväder. Telegraferar han i medio af juli 
och ordinerar, att snöplogarne skola rus- 
tas upp, så lyda honom bandirektören 
och allt det öfriga järnvägsfolket absolut 
blindt. Äfven om det skulle vara så 
varmt, att myggen icke orka dansa, utan 
sitta och gäspa och flåsa efter en kylig 
fläkt, och äfven om himlen skulle vara 
så klar och blå, att man inte ens med 
kikare skulle kunna upptäcka en moln- 
pänna på höga loftet. Och si, två dagar 
därefter snöar det, så att tågpassagerarne 
kunna äta hjortron och bombardera hvar- 
andra med snöboll på en och samma be- 
hagliga gång. 


Bedaktörens anseende som tillförlitlig 
väderleksspåman har nu i dessa dagar yt- 
terligare stärkts genom en profetia, som 
till en början mottogs med de okunniges 
och fåvitskes öfverlägsna löje, men seder- 
mera, då den besansades, vardt föremål 
för stor och allmän beundran. För en 
grupp kollegor, som undan de kalla vind- 
ilarne och duggregnet i torsdagsmiddag 
krupit i skydd bakom ett skjul på Skepps- 
holmen, förklarde han nämligen allvarligt 
och bestämdt, att det skulle klarna upp 
inom en halftimme och att det skulle bli 
det härligaste sommarväder på aftonen. 
De skrattade honom midt upp i ansiktet 
och gjorde sig kvicka på hans bekostnad. 
Hvilket dyrt hämnades, såsom längre ned 
utförligare skall omtalas. 

Med mildt våld tvingade han ned kol- 
legerna i de två nya Dion—Boutonmotor- 
båtar, hvilka Sjö — Express — Motorbo- 
laget ville låta prässen besiktiga under 
gång. I den mera öppna slogo sig 
de mera sjöförfarna ned i bekväma 
korgstolar. I den mera slutna kröpo 
landtkrabbornas fega och ynkliga repre- 
sentanter ihop i skilda vrår och vink” 
lar. Främst bland dem store Sigurd, som 
egentligen icke tycker om nymodiga uppfin- 
ningar, utan hälst håller sig till urgamla 
inrättningar: såsom smörgåsbord etc. Bi- 
gurd placerade sig i fören för att kunna 
hålla ett vaksamt och misstänksamt öga 
på den snurrande motorn och för att 
kunna ge den ett dråpnyp med sin klack” 
ringsförsedda järnekskäpp i fall den skulle 
bråka. Och med en vild dödsångest stir- 
rande fram i blicken. 

Hans otäckt namnlike namne, den blide 
ezalden Sigurd P. Sigurdb, som aldrig får 
komma upp i ballong och därför försöker 
att trösta sig med att skrifva veka och 
mjuka värs om Sulcima och öknar och 
kameler, af hvilket allt han aldrig lär ha 
skådat någotdera, kunde nuturligtvis icke 
nöja sig med en sämre plats. Hvarför 
har af pur illojal konkurrenslusta satte 
sig i fören på vår båt samt böll ett lika 
misstänksamt öga på dennas rorsman, 
hvilken var redaktören själf. 

Och så bar det löst. Himmel, hus och 
vatten flöto ihop i ett enda strek, så ru- 
sade vi i väg. En försmak af automo- 
bilkörning, hvilken borde vara alldeles 
förtjusande för kurirtågsförare. 

Under Nationalmuseibron till Skepps- 
holmen, genom Djurgårdsbrunnskanalen, 
ut på de stora vattnen. 

Stockholms Dagblads notischef, hvilkens 
största passion här i världen är att grund- 
kugga ärade kollegor- konkurrenter och 
vänner, när det gäller större uppgifter 
— hans passion blir nästan alltid realise- 
rad — håller så här på försommarsidan 
hus ute på Fjäderholmarne där han schack: 
rar med småbåtar och omtjärar ökor, 
hvaraf hans soignerade habit antager en 
mera uppfriskande, än egentligen välluk- 
tande odör. Han skall vara med på allt 
både godt och ondt och hade nu telefo” 
nerat att vi skulle afhämta honom. Men 
som vi icke nändes att häjda den lilla 
vidundermotorn, dansade vi först Fjäder- 
holmarne rundt minst en sju, åtta gånger, 
innan vi sade stopp för den lille ifrige 
motorns verksamhetslusta. 


Hvaretter vi fortsatte mot Djursholm, 
medan himlen klarnade upp och solen 
började skina riktigt sommarvarmt. Skick- 
lig styrning i förening med användande 
af terrängens alla möjligheter kom vår 
båt att efter en liten kappkörning distan- 
sera den mera öfvertäckta, hvilken genast 
föll till föga och begärde bogsering, hvilket 
ofördröjligen beviljades för att vi skulle 
kanna utröna motorbåtarnes bogserings- 
kapacitet, hvilken befanns vara ganska 
fördelaktig. 

Själfva anknytningsmomanget förevigas 
i högra bilden på första sidan. Den väl- 
stoppade säck, som synes i förgrunden, 
är icke någon säck, utan Sigurds breda 
rygg, när han lutar sig föröfver för att 
stoppa in tåten i någon lämplig springa: 
I bakgrunden synes redaktörens mot him- 
melen sträckta händer. Anton Blomberg 
har sedan gammalt ett litet horn i sidan 
till redaktören, hvarför denne, då han 
såg Anton rikta ett fruktansvärdt vapen 
mot sitt hufvud, tänkte utvärka förskoning 
af den starke genom sin försvarslöshet. 
Därför: >Hands off!» 

På Djursholms nyuppfiffade restaurang 
hade den nye källarmästaren, hr Gustafs- 
son, anordnat en bättre måltid, som yt- 
terligare uppfriskades af Sigurd, som höll 
tal. Han sa' att han är reaktionär och 
icke älskar framåtskridande — hvilket vi 
alla veta — och så trasslade ban in sig 
riktigt ordentligt. Men hur det var så 
trasslade han också ut sig ganska ordent- 
ligt, och slutade det hela som ett litet 
fyndigt tal för motorbolaget. 

Gruppen, som synes till vänster på första 
sidan, togs efter kaffet, ute på terrassen, 
som nog blir ganska täckelig, när träden 
därutanföre hunnit växa upp ordentligt. 
Längst till vänster sitter Svenska Dagbla- 
dets Waldeck, som brukar förtala Skan- 
sens värnlösa djur. Därintill, utan huf- 
vudbonad, sitter Aftonbladets mord- och 
drunkningsspecialist, som oaktadt det rus- 
kiga yrket besitter ett oförbränneligt godt 
humör. Mannen med hvita bringan och 
gråanlupna håret är den tjärdoftande no- 
tischefen. På bordet sitter den lille, allt- 
för lille hr Gustafsson uppspetad, och ba- 
kom honom Värt Lands — »profens» blide 
son, Till höger därom, i beskedlig position 
en pigg ung man från Socialdemokraten 
och, med nonchalant vräkig sits, skrid- 
skoåkaren Salchow, som på sommaren 
uteslutande lär sysselsätta sig med att 
försöka lista ut, hvilka nya snedsprång 
— på isen han skall göra till vintern. 

Stående där bakom synes, från vänstr, 
den gråliberala Göteborgs Handelstidninzgs 
Stockholmschef, fullfjädrad Parisimporte- 
rad nationalist, som brukar tala om den 
gode guden, den legitime Konungen och den 
heliga armén samt dessutom har som 
raisond'étre att lura in militaristiska artik- 
lar i det beskedliga Göteborgsbladet. En 
Allehanda-man samt så hr Giescke, en af 
pamparne i motorbolaget. Den dominerande 
Sigurd och den mindre dominerande lille 
Sigurd alias Sigurd P. Sigurdh, En ung 
student, ännu utan partifärg. Ar Appel- 
quist, en andra pamp i bolaget. Man- 
nen i resmössan och med den väl vårds- 
lösa hållningen är denna tidnings redaktör, 
och vid hans sida står den, såsom sig 
höfves, ungdomlige redaktören för >Kam- 
raten>. 

Ett helt litet journalistmöte. 

På aftonen illuminerades hela stranden 
med kulörta lyktor och bengaliska eldar 
i alla kulörer, hvarjämte en mångfald af 
raketer och svärmare uppsändes mot det 
blekblå fästet. 

På hemfärden midt i natten hämnades 
redaktören för middagens skämt genom 
att vägra styra. Hvaraf följden vardt, att 
den vikarierande, ovana handen gång på 
gång körde båten på grund och oafsikt- 
ligt förde den ut mot Sandhamn. Redak- 
tören var nog vänlig att gång på gång 
staka af. Som han varit nog knepig att an- 
lägga vinterrock, förfrös han sig icke. När 
det ljusnade i öster, törnade båten för sista 
gången på, på Skeppsholmen. 

Vid det här laget lär den arma motor- 
båten vara åtskilligt mör i ryggen. Men 
den håller, ty den är af godt virke. 

Miscellus. 


Vårkväll på Öland. 


Bortom dungarna i väster 
solen sänkt sin skifva, 

rödblå öfver himlahvalfvet 
aftonmolnen drifva. 

Vinden knappast kärrets vatten 
till en krusning tvingar 

sen han hela dagen vridit 
väderkvarnens vingar. 


Folket fritt från dagens sysslor 
samlat sig i porten 

för att språka om hvad särskildt 
intresserar orten: 

rågen och den torra jorden, 
sådden, sädesprisen, 

och om ”båten”, som omsider 
har fått bukt på isen. 


Och på vägen flockar ungdom 
sig till lek och yra, 

bollen susar genom luften 

i en ståtlig lyra, 

gosseben hvarann i snabbhet 
söka öfverbjuda, 

rop af målbrottshesa röster 
genom kvällen ljuda. 


DÄR MAN ROAR SIG. 


Kungl. Teatern. 


Kl, 7,30—10,15 e mi: På Sicilien, 
Pajazzo. 


Dramatiska Teatern. 


Kl. 7,30—10,30 e. m.:: Kära släkten. 


Svenska Teatern. 


Kl, S—11 e. m:: Lilla helgonet. 


Vasateatern. 


Kl, 8—10,30 e. m. Lili. 


Folk-Teatorn: 


Sista föreställningen för säsongen. 
KL 8 e. m.: I mobiliseringstider. 


Cirkus Variété 


Kongl. Djurgården. 
Direktion Hofmann-Uddgren. 


I dag söndag 
Kl 8 e m. Stomme 


med nytt omväxlande, intressant program. 


Biljetter säljas hela dagen i Cirkus. 
Allm. Tel. 55. 


Men i flickornas församling, 
hör, hvad skratt och tissel! 
Vårens alltför svala skymning 
är för dem ett gissel. 

Svala kvällar deras nöje 
skulle helt fördärfva. 

Blott i ljumma sommarnätter 
pojkarna bli djärfva! 


Tusen tankar gå på vandring 
hän mot sommarns nätter 

då på mon emellan kvarnar 
dansens stång man sätter, 

då fiol och dragspel klinga 
vida öfver trakten. 

Ren i tanken flickefötter 
stampa lystet takten. 


Men det dröjer. Många veckor 
ännu här behöfvas 

innan ängen klädts och skogen 
hunnit riktigt löfvas. 

Hett af längtan unga hjärtat 
högt i bröstet hoppar —: 
Skynda, sol, och koka safven 
som kan spränga knoppar! 


+ 


Ren från Kappelluddens fyrtorn 
blänket börjat glimma, 
Skedemosse vällingsklocka 
ringer hvilans mma. 

Snart är gatan öfvergifven 

af den muntra hopen. 

Dystert höjer bort i dungen 
ugglan hemska ropen. 


Albert Eriksson. 
fon | 


Från parkett. 
Arppeska sällskapet — Lill, 


Teatersäsongen börjar mattas af och 
lida mot slutet. 

Nu vänta vi endast på norrmännen 
från Kristiania National-teater — utan 
tvifvel skall deras gästspel här bli en 
lysande afslutning på spelåret. Och 
medan vi vänta ha vi fått hit direk- 
tör Arppe med sällskap, Det var rätt 
roligt att återse alla se'n förr på Va- 
sa-teatern, fast återseendet just icke 
präglats af någon entusiasm från pub- 
likens sida. Publiken har helt enkelt 
uteblifvit, underligt nog, men kanske 
tar det upp sig när det blifvit var- 
mare ute som nu, så att teaterns ve- 
randa blir användbar under mellanak- 
terna.... 

För öfrigt kan sällskapets presta- 
tioner icke kallas absolut förstklas- 
siga — vår mening är att om de icke 
voro finnar och talade med den sjun- 
gande brytningen, skulle man ha funnit 
dem väl enkla för ett gästspel. I alla 
fall förtjäna, utom direktören själf, 
fröken Mia Backman att nämnas för 
en rolig pigroll och allas vår bekanta 
fru Tschernischin-Larsson för sin läng- 
manska, som är något öfverdrifven i 
"Bakom Kuopio", men riktigt lustig 
och treflig i "Pastor Jussilainen". 

Ja, nu ha vi ingenting mer att an- 
teckna för veckan än att fru Hennings 
spelar i "Kära slägten" och att Vasan 
har tagit upp den mycket ekivoka 
«Lili. Det är tur för fru Meissner 
att hon är så söt, trots allt, ty inte 
gör hon mycket af sina båda roller i 
pjesen, hon till och med slarfvar litet. 
Inte får man t. ex. stor tilltro till 
mormor Lilis stränghet mot sin dotter- 
dotter eller till hennes rigorösa upp- 
fattning i allmänhet, när hon låter den 
unga flickan uppträda i en kostym, 


[ön ro 
ött stort vackert 


med del i kök, åt sol- 

rum sida. Vacker utsikt. 

Tillträde den 1:sta Juni. Billig hyra. 

Vidare med.: Fru Eva Malmborg, 
Odengatan 10, 1 trappa upp å. g. 


som ingen ung flicka ens skulle vilja 
bära och ännu mindre få bära. Nog 
kan den gamle öfversten erinras om 
sin forna kärlek, utan att precis be- 
höfva se så mycket af hennes dotter- 
dotters hals. Men det är inte värdt 
att vara för krånglig, pjesen är kvick 
och nätt i alla fall och herr Eliasson 
är alldeles ohygglig i sista akten — 
och det skall han ju vara! 


Ruth. 
form =] 


Kvinnohandeln än en gång. 


Ett underligt och högst kuriöst 
genmäle. 


»Hvit slafhandel och svart lögn eller 
En mörk historia i klar belysning» — 
se där den lockande titeln på en rif- 
vande motskrift, som hr H. låtit för- 
fatta åt sig till försvar och återupp- 
rättelse samt till åstadkommande af en 
liten bekväm och billig gloria af helgon 
och martyr kring de blonda (?) lockarne. 

Som det höfves ett dylikt rehabilite- 
ringens ljungande svar är det salfvelse- 
fullt så det förslår. Samt desslikes till 
ytterlighet omständligt och hårdragande 
— när det gäller biomständigheter. En 
mycket vanlig advokatfint. Som dock 
emellanåt förfelar sin åsyftade värkan. 

Jag kan icke neka mig och > Kvällens» 
många läsare det lilla nöjet att göra 
en axplockning ur det underliga gen- 
mälet, som uppenbarligen är författadt 
af något förfallet litteratörssubjekt — 
om man får döma af stilen och kuliss- 
detaljerna. Skriftens författare har blifvit 
öfvermåttan upprörd öfver Esk. Kur:s 
beskyllningar mot den änglarene hr H. 
och så ofördröjligen satt sig ned att 
vederlägga detta lömska tal — natur- 
ligtvis utan att ta eller få betalt där- 
för, endast af ädel förtrytelse och harm: 

Och hören nu den anonyme ren- 
tvättaren: 


»Om man är hederlig karl och vill följa 
med> hvad som händer» — eller icke hän- 
der — ja, då måste man läsa tidningar, 
eftersom ju icke hvar och en är sin egen 
privata telegrambyrå och allvetande en- 
ligt allmän uppfattning är en egenskap, 
som tillkommer endast Gud Fader per- 
sonligen! 


Ovanligt snillrik reflexion! 
vidare: 


Häpnad var nog den förnimmelse hvil- 
ken i början hade öfvertaget, men häp- 
naden fick snart maka åt sig för en harm 
som undan för undan genomsyrades af 
en hardt nära obeskriflig vämjelse. 

Vi önskade oss vara ett redskap för 
den Försyn hvilken alltför ofta är alltför 
bekväm och långmodig. Ock så kom ef- 
ter ett par minuters fundering den re- 
flexion, hvilken ofta störtar som kall dusch 
på den öfverhettade hjärnans värme, 

Här var ju tydligen fråga om ett mord- 
försök, en ansats att förgifta och olidlig- 
göra allra minst två människors tillvaro. 

Då man upptäcker slikt önskar man 
gärna gå den Allra Högste Domaren i 
förväg. Och detta är just hvad författa- 
ren önskar och vill.> 

Nu ett par exempel 
ningar: 

>Familjeflickan i fråga »lät af en an- 
nons locka sig.» 

Ordet »locka> i just detta sammanhang 
förutsätter att hvarje annons om »>Lediga 
platser» och dylikt skulle gå ut på ohe- 
derliga eller rent af brottsliga syften. 
Hvad säga alla hederliga tidningar själfva 
om ett slikt åskådningssätt? 

Det skulle ju, för den händelse man 
räsonnerar logiskt, föranleda ett både out- 
förbart och olidligt kontrollsystem på alla 
anonnsexpeditioner. Att nu icke tala om 
ängslan hos alla dem som af omständig- 
heternas makt nödgas söka dessa »lediga 
platser.» 

Vidare i den falska texten! 

Den familj, där sällskapsdamen behöf- 
des, uppgifves bebo »en rätt elegant vå 
ning...» 

För sanningsenlighetens skull, om det 
ock på många håll skulle betraktas som 
oväsentligt, vilja vi meddela att nämnda 
»rätt eleganta» våning torde räknas bland 
de elegantaste, stilenligaste och med ge- 
digna konstverk rikligast smyckade pri- 
vatboningar i Stockholm, hvilket vill säga 
detsamma som i hela Sverige. 

Det roade oss att, för fullständighetens 
skull, bekräfta denna uppgift, hvars sann- 
färdighet vi för öfrigt saknade hvarje 
skäl att betvifla.> 


Riktigt elegant! 
Och nu några mera delikata detaljer: 


>Den brutala behandlingen> var rent 
negativ och begynte först sedan fru H. 
fått klart för sig flickans oförmåga att 
verkligen kunna hålla sin matmoder säll- 
skap. Den bestod helt enkelt däri, att 
den »värda damen» ej tilläts medfölja sitt 
herrskap vid dess alla besök på offentliga 
förlustelseställen. Denna oginhet, om vi 
så få kalla den, hade sin förklaring i vissa 
grannlaga omständigheter, som uteslu- 
tande stodo i samband med den >bru- 
talt behandlade» flickans eget personliga 
uppträdande, som i fysiologiskt hänseende 
lämnade åtskilligt öfrigt att önska. På 
grund af en finkänslighet, som hos för- 
fattaren till dessa rader är starkare ut- 


Och så 


på hårdrag- 


vecklad än hos åtskilliga prässorgan vill 
han icke lämna några närmare antyd- 
ningar i denna vanskliga sak.» 

Ock så ett litet fint stänk af hu- 
mor: 

»I samma vefva som hon (Eskilstuna- 
damen) hörde Amsterdamsresan omtalas 
hade herrskapet H. redan beslutat hem- 
skicka den unga sällskapsdamen på grun- 
den som vi härofvan, om ock endast del- 
vis, antydt. Man kan väl knappast be- 
gära att alla dödliga skola bära sitt kors 
— i detta fall ett extra huskors (!) — 
med tålamod.> 


Till slut riktar den, som synes, skä- 
ligen mångsidige författaren en sido- 
spark åt »Aftonbladet», hvilken ärade 
kollega jag förvisso unnar icke just allt 
godt, men hvars ohyggliga och speci- 
ella brottslighet i detta fall det går — 
jag måste erkänna det — öfver min 
borisont att förstå. 


Eller hva tyx: 

"Den hufvudstadstidning, som först bland 
alla intog den historia, hvilken här på ett, 
såsom vi hoppas, uttömmande sätt blif- 
vit kommenterad och försedd med rand- 
glossor, var Aftonbladet, Lars Johan Hier- 
tas en gång i tiden så ungdomsfriska, nu- 
mera så ålderdomsskröpliga skapelse. 

Då bemälda tidning förr i världen blot- 
tade skandalhistiorier, så var det med få, 
och i slikt fall förlåtliga undantag, verk- 
liga sådana Det fanns i alla fall tillräck» 
ligt många prässorgan till kaffekonseljer- 
nas uppbyggelse och förlustelse. 

Att Aftonbladet denna gång slog snabb- 
hetsrekordet torde dock bero på andra 
skäl än den alltmera tilltagande ålderdoms- 
svagheten, Rekordet har kanske sin lilla 
förhistoria, det är med andra ord en hän- 
delse hvilken för de invigde kan se ut 
som en tanke. 

Enligt dessa invigdes mening torde klip- 
pet nämligen vara ett hämdeförsök — huru 
klippskt måste vi lämna därhän. 

För ett par år sedan utkom här i Stock- 
holm en kort broschyr benämd: »Ur en 
gammal landthusnållares papper. I. Gref- 
vinnan och de tre »älskvärda» döttrarna. 
(Tryckt som manuskript) »Ifrågavarande 
broschyr skildrar i en visserligen harmsen, 
men på tillförliga autentiska dokument 
grundad form, hur en ansedd svensk släkt 
under årens lopp begagnat sig af en gam- 
mal mans trötthet och missriktade god- 
het för att aflocka denna på grafvens 
rand stapplande gubbe den ena oskäliga 
ekonomiska fördelen efter den andra, 

Nu råkar det slumpa så till att en med- 
lem af nämnda släkt, som på spinnsidan 
för öfrigt har första rangens litterära tra- 
ditioner, bär det, om icke juridiska, så 
dock tekniska, ansvaret för Afton- 
bladets inrikes notisafdelning, följaktligen 
äfven för det så kallade klippet. 

Författaren till denna broschyr citerar 
ogärna bibeln (!) Men — 

>Hvad göres oss mera vittne behof.> 


Satauiskt, öfvermåttan sataniskt! Men 
samtidigt lite mystiskt. 


Genmälet är 15 sidor starkt och 
kostar 15 öre. Hvilket tack vare den 
piffiga rubriken bör ge ett ganska godt 
netto. Så stort kanske till och med 
att man kan tala om ocker på san- 


ningssägande. 
Right—out, 


Melankoli. 


Jag sitter i fönstret med sol öfver 
mig, jag tänker på intet och tillvaron 
är lycklig, som döden. 

Då börjar det surra i hjärnan som ett 
spinnrocksbjul och tanketrådar tviunas 
tjocka och långa så man kunde hänga 
sig i dem, 

Men rätt som det är stannar hjulet 
med en knyck och tanketrådarna skälfva 
till som telefontrådar i blåst. Och ett 
tu tre springa de tvärt af och burra 
ihop sig som brända hår. 

Och när jag då sträcker mig efter 
pennan, för att rädda hvad räddas kan, 
och rör vid dem för att få dem utredda, 
då falla de till aska. 

Och jag heia känner att detfär ingenting 
och mindre än ingenting och världen 


KVÄLLEN. 


är grå som i en kakelugn i blomstrings- 
tiden och tillvaron är tung som en 
olycklig kärlek. 

Lifvet pinar mig. Och de förbannade 
höga kragarna tillåta mig icke hänga 
med hufvudet så mycket jag vill. Bort 
med dem, och låt oss återgå till de 
låga nedvikta, eller till inga kragar alls. 

Lifvet pinar mig —: Bort med lifvet! 

Men den, som icke lefver lifvet, har 
intet lif att kasta bort. 

Hvad är då lifvet? 


Den frågan är lätt att besvara. Därför 
lämnar jag den obesvarad. 
Coloradobaggen. 


Civilingenjör Rosendahls 
dröm. 


Sedelärande berättelse. 


Civilingenjör Rosendahl steg en 
morgon in i herr Korålls rum endast 
iklädd den korta jägerskjorta som var 
hans dagskjorta om dagen och natt- 
skjorta om natten. Hans uppsyn var 
ofantligt viktig och ögonen sutto så 
långt ut ur hufvudet att de nästan 
trängde pincenezen från näsan. 

— Förbanna mej, sade han, i natt 
har jag drömt något gud fader så un- 
derligt. 

Herr Koråll tyckte icke om att se 
på de köttmassor, som utgjorde civil- 
ingenjör Rosendahls ben, utan tittade 
i taket. 

— Gud fader så underligt, sade 
herr Rosendabl. Hör du hvad jag 
säger? 

— Jo, sade herr Koråll. 

— Jag har drömt om fan och Fal- 
staff och Magda på Runan. Hör du 
hvad jag säger? 

Herr Koråll hörde. 

— Jag låg och drömde, attjag var 
vaken och låg i sängen och att Fal- 
staff stod bredvid mig som jag står 
bredvid dig nu. Gud fader, vet du, 
han hade också bara jägerskjortan på 
sig. 

— Jaså, sade herr Koråll, 

— Och han svor så djäflaranam- 
madt. Ja gud fader så han svor! 
Det var då djäflarna att jag inte kan 
få va i fred, skrek han. Du din för- 
bannade lilla etterblåsa med din lilla 
giftiga gadd! Jag ska djäflar anamma 
lära dig så du ska tappa lusten att 
skoja med folk som snoppat dylika 
snorvargar förr! Hut, din djäfla strunt! 

— Drömde du det där, sade herr 
Koråll. 

— Ja, gud fader, visst! Jag minns 
hvartenda ord. Och vet du hvad han 
svor för, hva? Det var fan — bör 
du? — det var fan själf, som stod 
bredvid och stack honom med en stål- 
penna. Gud fader! Han stack honom 
i stjärten! 

— Stack han honom i stjärten, sade 
herr Koråll. 

— Visst i helvete! Han stack ho- 
nom i stjärten med en gammal stål- 
penna. 

— Det var en rolig djäfvel, sade 
herr Koråll. 

— Och så var den fan inte svart- 
hårig, som jag trott. Han var blond 
och hade likadant skägg som du! 

— Det var en rolig djäfvel, sade 
herr Koråll. 

— Tjockisen stampade och svor 
och förbannade himlahögt. Jag ska 
knäppa dig, din förbannade lilla lus! 
Jag ska vrida om trynet på dig, din 
satans drummel, jag! 

— Svär inte så himla förbannadt, 
sade herr Koråll, du kan väl berätta 
det ändå, 

— Ja, men, gud fader, han svor så! 
Men vet du hvad fan sa åt honom då? 


— Nej, sade herr Koråll. 

— Din tjocka luns, sa han, det 
här har du ärligt förtjänt. Du ska 
inte skälla ut en stackars uppasserska 
när du själf slagit ut punschglaset på 
dig! Du ska inte dra in dricks- 
pängarna därför att hon räknat rätt 
och du räknat galet! Du är ett svin 
som ingen borde sitta i sällskap med! 

— Åh fan, sade herr Koråll, Det 
var ju precis hvad jag sa till dig i 
går kväll på Runan. 

Civilingenjör Rosendabl tittade stint 
på herr Koråll. 

— Åh nej, säger du det, sade han, 
åh nej, det är inte möjligt kära bror. 
Säger du det? Hva? 

Civilingenjör Rosendahl tog sig med 
handen ett tag på det ställe, där hans 
Falstaff blifvit stacken med stålpen- 
nan, och gick tyst ut ur rummet. 

Bonjour. 


En historia om en skoma- 
kare och en länsman. 


Interiör från en af våra arbetare- 
förstäder. 


En af våra mera revolutionärt lagda med- 
arbetare skrifver följande: 


Han är skomakare, arbetar i Stock- 
holm, men bor i Hufvudsta, har hustru 
och fyra små barn, och hans små in- 
komster räcka knappast till att låta 
barnen äta sig mätta. Huset har aldrig 
blifvit färdigt, och rummet som han 
bebor är trångt och fuktigt. Men det 
kan ju inte hjälpas, den fattige får 
inte ha det bättre. Nej, han har till 
och med alldeles för bra, tycker stater, 
skickar dit sitt ombud, länsmannen, 
och utkräfver skatt på omkring femtio 
kronor. Mannen är borta, hustrun 
gråter, men hvad är att göra? Läns- 
mannen som representerar statsmak- 
ten har intet hjärta. Han tar obarm- 
härtigt och sätter stämpel på byrån 
och — järnsängen, Så nu får skomaka- 
ren, då han kommer hem en kväll, 
lägga sig att sofva på golfvet, och 
barnens kläder få kastas i ett hörn 
på golfvet där vattnet som rinner från 
väggarne samlas i pölar, 

Så uppfostrar man "folket" till ord- 
ning, lydnad för öfverheten och kär- 
lek till fosterlandet! Och för synda- 
pängarne som man på detta sätt skra- 
par ihop bygger man luxuösa hus på 
det att främlingar som komma på be- 
sök skola tro att välstånd råder bland 
folket, sätter upp dyrbara, praktfulla 
arméer, ställer till baler och midda- 
gar på slottet, aflönar predikanter som 
med salfvelsefulla tal kunna resonnera 
bort alla skrupler och låter betalade 
sångkörer sjunga "ur svenska hjärtans 
djup en gång en samfäld och en enkel 
sång, som går till kungen fram", 

Men det kan bli andra tider. Fol- 
ket kan bryta sönder sina järnsängar 
och förvandla dem till kofotar och 
bräckjärn, Ingen vet hur långt tåla- 
modet sträcker sig. Länsmannen i 
Hufyvudsta kan vara säker om att han 
i sitt blinda tjänstenit kanske sig själf 
ovetande gifvit en god handräckning 
åt — socialisterna. Ty dessas af 
många så fruktade och afskydda läror 
kunna icke slå rot om icke marken 
är luckrad och gödslad förut, och detta 
sker genom framkallande af missnöje. 
Hvarenda oförrätt om än aldrig så 
liten begången af en statens tjänare 
är ägnad att underblåsa missnöjet och 
underminera det nuvarande samhälls- 
skickets bestånd. Kom ihåg det hrr 
längmän och stadsfogdar. Hvad som 
gifves skall gifvas utan knot, skatten 
skall uppfattas som en nödvändig och 


nyttig utgift, men den får inte göras 
till en landsplåga, därigenom att den 
skall tvingas ut af sådana som inte 
kunna betala, och som äro i sin fulla 
rätt att neka, då de endast genom 
ett redan utdömdt, abderitiskt taxe- 
ringssystem blifvit galet uppskattade 
och af oförstånd uraktlåtit att klaga. 
Ett sådant förfarande skall straffa sig 
själft. 

Man kan nog också på detta sätt 
få ihop pängar för att hjälpa till vid 
utrostandet af en stor armé, och en 
grann armé, men om manskapet inte 
eldas af fosterlandskärlek och vördnad 
för öfverheten så kan det hända att 
hela den väldiga apparaten i farans 
stund kan svika. Tänk på det innan 
ni tar ifrån den fattige hans få och 
surt förvärfvade ägodelar och lämnar 
honom ensam med fyra tomma väggar 
i hans fuktiga, redan förat till bostad 
otjänliga kyffe som ni i stället borde 
elda torrt och bekläda med Compo- 
board — på statens bekostnad. Men 
jag talar för döfva öron, jag vet myc- 
ket väl att om det inte strede mot 
anständigheten skulle ni ta af honom 
kläderna också och låta honom gå 
naken till sitt arbete. 

Ja, detta är historien om skomaka- 
ren och länsmannen. Den afslutas, 
som ni ser, med en liten didaktisk 
anrättning, kanske till och med en 
smula hårdsmält. Jag tror dock att 
ni behöfver litet sådan mat åtminstone 
om ni är länsman eller har att göra 
med fattigt folk, men — den som är 
mätt förstår inte den som är hungrig, 
säger ett ryskt ordspråk. Det är 
sannt, och därför skall ni heller aldrig 
lära er att förstå med hvilka känslor 
en fattig sate lägger sig ned att sofva 
på ett kallt golf sedan ni beröfvat ho- 
nom hans liggplats. 

Lambicco. 


Kött af mitt kött. 


Jag vill taga din själ intill mig 
i lidelsens hetta och storm. 

Jag vill pressa i mina armar 
ditt väsens smekande form. 


0, tungt som min dystra längtan 
går mitt blod i smärtsamma slag — 
jag vill taga din själ intill mig, 

i dig vill jag dränka mitt jag. 


Och tung och stark som min längtan 
är min kärlek till dig i din hand. 
Kom till mig i lidelsens stormar, 
låt oss födas på nytt i vår brand! 


Einar Ekstam. 


Vid sjön. 

Där ligger den, sjön, med den stora 
silfverglänsande vattenytan under en 
tung, strålande men ovädersdiger him- 
mel. Molnen torna upp sig som en py- 
ramid på hvilkens topp solklotet sitter 
stort, rundt, bländande. Det är snö i 
de molnen eller storm, ännu mera storm. 
Vågorna slå risslande mot stranden. De 
klinga som glas eller metall. Det ringer 
för örat som klockklang, men lyssnar 
man noga förvandlas den till musik, vn- 
derlig monoton musik, utan någon egent- 
lig melodi. Rytm och harmoni, stora 
väldiga accord stigande och fallande äro 
beståndsdelarna "i denna egendomliga 
symfoni som liknar slagen hos ett stort, 
stort vultande hjärta. Den är utan ord 
men ändå inte utan mening. Där är 
intet, och där är allt — nästan allt. 


Biljarden 


10 Holländaregatan 10 
rekommenderas. 
E. A. HASSEL. 


Ständigt ger den mig nya intryck, stän- 
digt föder den pya tankar. Och tiden, 
tiden, den hvirflar bort... 

Jag tycker mig åter vara i barndo- 
men, allt hvad som bändt mig sedan 
dess är glömdt eller såsom det icke va- 
rit. Jag satt ofta och lyssnade till vå- 
gens sång när jag var liten, vid en hafs- 
vik långt ute i skärgården. Precis så- 
som nu fast det inte är hafsvågorna som 
nu bryta sig vid mina fötter. Jag satt 
där om morgonen då solen gick upp. 
Jag satt där på kvällen då solen gick 
ned bakom den smala landremsan i väs- 
ter. Jag satt där då himlen var blå 
och hafvet genomskinligt och klart som 
kristall. Jag satt där då himlen var 
svart och vågorna stora och tunga som 
rullstensblock vältrade in öfver den suc- 
kande stranden. Jag bade nästan glömt 
bort det alltsammans nu, men med hvarje 
våg följde elt nytt minne, och slutligen 
stod min bardom så tydligt framför mig 
att jag började gräfva bland sténarne 
som om jag varit tjugu år yngre. 

Men jag såg upp. På andra sidan 
det solglänsande vattnet låg en liten ö. 
När vågorna rörde sig upp och ned såg 
det ut som om den gungade där nte. 
Två yfviga tallar reste sig som master. 
Såg jag fel? Nej, ön seglade verkligen 
fram öfver de solbelysta vågorna. Jag 
såg att den seglade, men den kom in- 
genstans. Det var bara vågorna som 
drefvo, drefvo, drefvo med vinden fram 
mot min plats. Men mina tankar fingo 
en annan riktning. Barndomsminnena 
sjönko i det solglittrande djupet och 
andra syner mera allvarstunga drogo 
fram. Tidens hjul rullade hastigt bort 
och jag måste följa med, men i bak- 
spår bar det mot tidsåldrar som länge 
sedan varit. 

Enslig låg den där sjön, skimrande i 
solljuset. Mörka furuskogar kringgärdade 
den. Likadan sedan årbundraden, år- 
tusenden tillbaka låg den midt inne i 
vildmarken speglande samma himmel, 
samma sol, Jag förlorade alldeles kän- 
ningen af min egen tid, det fanns ju 
ingenting som påminte mig om den,” 
och jag väntade för hvarje ögonblick att 
få se ett drakskepp sticka ut ur någon 
vik. Ibland antog till och med den i 
fjärran blånande holmen formen af ett 
vikingaskepp som för fulla segel susade 
ram. Men så försvann illusionen. 

Jag ville att sjön skulle berätta mig 
någonting om fordomtima händelser, och 
jag lyssnade och lyssnade, men kunde 
dock ingenting förnimma. 

Men, tänkte jag till slut, hvad är ett 
människolif, ett människoöde för sjön, 
en bubbla, en hviskning, Wisserligen 
kunde den nog berätta om den ville, 
men det blefve ju endast ett återupp- 
repande af den gamla sagan om tungt 
arbete, tärande längtan, lek och barn 
och barn och lek. Den åldrade fiskaren 
som ror ut med sina bragder har den 
sett som barn sätta ut sin första bark- 
båt. Sedan dess har han hela sitt lif 
tillhört sjön, fått sin föda af den och 
sin glädje. Den har hört kärlekssjuka 
hviskningar utbytas mellan den unge 
drängen och den unga pigan under hem- 
färden från fiskegrundet under stilla, 
varma julinätter, den har sett den unge 
mannen svalka sin brännheta panna med 
dess kalla vatten och hört honom för- 
tviflad mumla eder mellan tänderna och 
den har sett flickan öfverlämna sitt i 
lönndom födda barn åt den tystlåtna 
böljan, och den har troget bevarat hvar 
hemlighet glad eller sorgsen, och om 
den också i stormnätter då dess känslom 
svallat öfver sjungit ut hvad den vetat 
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efter Curvalska huset. 
hälst kan visa er dit. 

Fru Javout gaf honom brefvet, som 
var ett slags pass för honom. Han 
stoppade sin trofé på sig, öppnade 
beslutsamt dörren och begaf sig ned, 
där hans förföljare stodo på lur. 

Kommen till andra våningen träf- 
fade han på två soldater, som gingo 
ned igen med oförrättadt ärende. De 
hade troligen icke fått några vidare 
upplysningar hos hyresgästerna. Un- 
der denna tid af efterspaningar bru- 
kade folk gå omkring i husen och på 
en slump fråga dem de mötte: 

— Finns det något misstänkt här 
i huset? 

Och vid ett nekande svar gingo de 
därifrån, för att göra samma fråga 
litet längre bort. 

Då Roderic mötte infanteristerna, af 
hvilka en bar korporalstecken, sågo de 
på honom och på hvarandra. Han 
sade helt lugnt, utan att vänta på att 
bli tillfrågad: 

— Jag skall gå ett ärende. 

Och han visade fram brefvet, hvars 
utanskrift och sigill isynnerhet full- 
komligt lugnade korporalen, som af- 
lägsnade sig efter att ha gjort hon- 
nör, 

1 Frankrike, där vi nästan alla äro 
söner af lifegna, känner man sig ofri- 
villigt gripen af vördnad inför ett 


Hvem som 
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adelsvapen, isynnerhet om det är i rödt 
lack. 

Aronelli skulle ha varit lika säker 
vid den undangömda rue de la Chaise 
som utomlands, och det betyg på en 
klanderfri vandel, som fru Javout gif- 
vit honom, kunde till en del tjäna 
honom som pass inne i markisens hus. 
När han nu emellertid trängt igenom 
fiendens linier, tänkte han på sin höjd 
behålla det, för att ha det till hands 
att afvärja en ny fara med. Men när 
han kom till hotellet, där han bott 
sedan två nätter, fick han på trotto- 
aren se en pojke, som stod och pas- 
sade på honom och som hastigt hviskade, 
i det han gled förbi honom: 

— Man söker efter er! 

Han gaf sig ieke tid att tacka, 
utan efter ett hastigt helt om började 
han åter irra omkring i alla möjliga 
krokvägar. Men nu började han känna 
sig ordentligt trött, att på detta sätt 
strida för sitt lif. Han erfor denna 
fysiska och andliga utmattning, som 
dritver en sedan länge förföljd män- 
niska att gå till första bästa polis- 
vaktkontor och säga: 

— Här är jag! Ni kan ta mig nu, 

Om det icke varit fråga om annat 
än att få ett antal kulor i kroppen, 
lagom många för att göra slut på det 
hela, skulle han säkert ha på sådant 
sätt påskyndat upplösningen. Men 
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sig vid allt, heter det, till och med 
vid en dödsdom, och med så mycket 
större skäl, om domen fälts in contu- 
maciam mot en anklagad, som be- 
stämdt föresatt sig, att icke infinna 
sig den dagen, då den skulle verk- 
ställas. 

I värsta fall skulle han packa in 
vid första tecken till alarm. Han bar 
alltid på sig de tio tusen francs'en, 
som återstodo honom af hvad han fått 
för sin Druid, ty pängar äro hufvud- 
saken vid alla rymningar. 

För att döda tiden och slippa tänka 
hängaf han sig helt och hållet åt sköt- 
seln af sina hästar. Detsvåraste var, 
att han måste vara tillsammans med 
de andra tjänarne, och alltid höra 
dem tala illa om sitt husbondefolk. 
De kunde tala om fröken de Curval 
i ett språk så rått, att han rasade i 
sitt sinne. Det var icke endast det, 
att de tilläto sig säga saker, som voro 
sårande för hennes rykte, utan jung- 
frurna gåfvo betjäntenterna detaljerade 
beskrifningar på hennes axlar och ben, 


. och med deras grofva uttryck kunde 


sådant ibland bli mera förolämpande 
än de mest illvilliga hänsyftningar. 
Han hade ännu icke märkt, att han 
redan visste mycket om henne. Men 
han var konstnär, och hvad kokerskan 
kallade magerhet, var i hans ögon just 
den smidighet och elegans, som gör 


mig. Från tjugu francs till fyrtio är 
det femton. Var så god och lämna 
de femton, Jag skall ge er ett kvitto, 
och om ni inte blir nöjd, skall jag 
lämna igen dem. 

Ett par dagar förut hade Roderic 
rakat af sig mustascherna, för att göra 
sig så oigenkänlig som möjligt. Han 
såg sig i en liten suddig spegel, som 
hängde på väggen, och tyckte att han 
med sitt slätrakade ansikte möjligen 
kunde gälla för betjänt. Genom de 
femton francg'en blef det med ens 
mycket godt förhållande meilan frun 
och honom, Han lade dem på pulpet- 
hörnet med en beredvillighet, som kom 
hans aktier att stiga flera våningar 
högre hos fru Javout. Det var re- 
kommendation nog, att han genast så 
galant drog fram pängarna. 

Hon bad Roderic sitta ned och för- 
fattade till markis de OCurval ett 
mycket salvelsefullt bref, som hon 
dikterade högt för sig själf, för att 
hennes skyddsling också skulle få njuta 
af det. 

— Herr markis! 

Jag tror mig kunna rekommendera 
och svara för denne unge man, som 
bär fram dessa rader. 

— Han heter... 

Hon lyfte upp hufvudet. 

— Hvad heter ni? 

— Frangois Borel, svarade Roderic, 
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så har det inte funnits någon som för- 
stått den, ty sjöns språk är annorlunda 
än människornas, än har den icke lärt sig 
att tala med ord, men hvad tjänar ock- 
så ord till då i ljudet af ett enda bölje- 
svall kan inrymmas allt hvad som kan 
talas, tänkae eller kännas. 

Skratt har den hört, då ungdomen 
lekt på vretarne i sommarkvällen, tårar 
har den samlat upp då flickorna på 
hemfärden böjt sig ned öfver suderna, 
Danslåtar ha om söndagskvällarne sväfvat 
bort med den lätta genomskinligt tunna 
dimman och skott ha) ljudit och blod 
har blandat sig i och grumlat det klara 
vattnet om höstkvällarne när gräsänderna 
blifvit flygfärdiga, Men alltsammans är 
väl gömdt där nere på djupet ditingen 
människa lefvande tränger, väl gömdt 
tills stormen rör upp vattnet och för 
upp till ytan hvad som dvalts på bott- 
nen och låter det ljuda än genomträn- 
gande som dombasunstötar än svagt som 
klangen af glas eller silfverklockor. 
Nu är det klockorna som klinga, och 
jag vet att i den monotona sången in- 
rymmes allt — nästan alit — som kan 
talas, tänkas eller kännas, men det är 
så väl sammanblandadt att jag inte kan 
särskilja det. litt känner jag dock: 
vemod är hufvudtemat. Det är inte den 
vilda förtviflan, som af intet kan tröstas 
det är en stilla resigaerad smärta. Lifvet 
är tungt, är den enda text jag kan finna, 
lifvet är tungt; halfva lifvet är natt, 
resten — molnhöljdt. 

Och jag skådar bort öfver det gråa 
silfverglänsande vattnet, bort mot den 
blågråa landremsan på andra sidan, hö- 
jer blicken upp mot pyramiden och sol- 
klotet på dess topp, som, medan jag 
suttit i tankar, dolt sig i ett huckle af 
varmt guldfärgade skyar. Tjocka strål- 
knippor slå likt eldflammor ut ur moln- 
höljet, tränga dunsterna åt sidan och 
rödja vägar, breda vägar för ljus och 
lifskraft åt olika håll af firmamentet, 

Tifvet är tungt, suckar dyningen, 
som slår mot stranden, bedöfvad som 
den är af stormens stentorsstämma och 
med sin sargade rygg ännu svidande af 
den = obetvingliges piskslag, Hvilken 
kontrast häremot utgör ej det från him- 
len mot jorden meddelade ljuset. Lif- 
vet är skönt, tycker jag mig tydligt se 
skrifvet i de breda ljusstrimmorna, skönt 
och härligt och väl värdt att lefvas. 
Och för den, som utan att bländas kan 
se in i solen, är dess tyngd blott en 
saga, för honom är det som en öfser 
klöfvervallarne bortsusande västanfläkt, 
allt för lätt blott och för hastigt svin- 
nande. 


KVÄLLEN. 


15" Matsalarne & Caféet ”a0DE 
24 Drottninggatan, I tr. 


anbefalles i hågkomst hos hvar och en som vill spisa bra och billigt. 


Och jag satte mig upp, sände ännu 
en sista lång, lång blick ut öfver sjön, 
fördjupade mig därefter i skogen som 
likt ett förhänge drog sig döljande sam- 
man, och så begaf jag mig hem med 
klangen af vågorna länge klingande i 
mina öron. 

Amadeus Bianchini. 


”Kvällen” och Helsing- 
borgsutställningen. 


Egen utställningsredaktion. 


Kvällen kommer att under hela 
den tid, utställningen i Helsingborg 
pågår, ha en särskild redaktion i 
utställningsstaden. Hvsrje nummer 
skall innehålla en lättläst skildring 
i ord och bild, icke blott af utställ- 
ningens sevärdheter och nyheter, 
utan också af det glada lif, som ger 
en alldeles särskild karaktär åt en 
dylik »storstad för några månader.» 


Kvällen skall särskildt distribu- 
eras i Helsingborg under utställ- 
vingstiden, hvarför vi påpeka för- 
delen för de firmor som ämna ut- 
ställa, att 
annonsera i Kvällen. 


FER KSR AEA AFRO SOVER ER 
Försök på. | 
(För »Kvällen>) 
Korsgåta. 
| 
I 


1) 


je 
lil|ljn|nin|n]n]n 


Omflytta bokstäfverna i ofvanstående 
korsgåta så, att de lästa vertikalt som 
horisontalt bilda 3 ord. 


1: 


En maträtt 
ra Kvinnonamn 
3:dje En näringsgren. 


Lösningar: 
Från »Kvilllen> den 10 Maj. 
Rebus. 
Öfvernaturliga företeelser förekomma 
under-stundom på vår jord. 
Palindrom. 
Manna. 


Fågelvänner. 


Gå och bese 
Stockholms Fågel-och Akvariehandel 
N:o 10 Mästersamuelsgatan N:o 10 
Rikbaltigaste urval af Sång- och Praktfåglar, Akvariefiskar. Kro- 
kodiler, växter, Akvarier, Burar samt all slags föda. 3 st. guldfiskar 


med kupa 2 kr. sändes endast mot förut insänd likvid. Priskurant mot 
porto. Exemplar och priser de fördelaktigaste i landet. 


OBS.! 10 Mästersamuelsgatan O OBS. 


Allm, Telef. 10133. 


Huru 


stanna maskiner och transmissioner 
ögonblickligt? 
Afkopplingsapparaten 


gör detta säkert på mindre än 


en sekund. 
Sam. Lagerlöfs Maskin-Byrå, 


Centralpalatset, Stockholm 
00 
Böcker 
och 


hela Boksamlingar 
uppköpas till högsta priser, 


Björcks Antikv.-Bokhandel 
62 Drottninggatan 62 


(emellan Mästersamuels- och Bryggarogalan.) 


Alla förvånas 


öfver fin 


Champagne 2 kr. pr helbut. 


Importerad &å fat. Här buteljerad och 
monusserad & maskiner, köpta direkt från 
Reims. 


OBS. 
Goda Viner: I kr. 


1/,-but. utan glas. 


H. Prien, 
2 Barnhusgatan. — 20A Gref Thuregatan. 


Ännu en tid. 


Nytt! Nytt! 


storlek 


1/4 naturlig 


Automatisk brandallarm >Gscar» för 
affärshus, banker, sjukhus, skolor, mek. 
verkstäder, spinnerier, väfverier, sågverk 
m m. Absolut tillförlitlig. "NE 


Inställbar för hvarje värmegrad från 
10—100 grader OC. 
Prof mot kr. 4: 50 franco 


Ingeniör Georg Epstein, Stockholm. 


Stockholms 
Kafferostnings- & 


Kryddmalningsfabrik 


Artillerigatan 5. 
Tidsenligaste maskiner! 


Snabb expedition! 
Billigaste pris! 
Allm. 'Tel. 181 62. 


” . 
Bröderne Ljunggren, 
Handels- & Fabriksaktiebolag. 
MHMöbel- & Sängklädesaffär. 

Ständigtlageraf bättre och enklare Möbler, 
Klädda Turk. Divaner 45 kr. 
Prima Fjäder i balar å öre pr kg. 
Barnvagnar, Liggtåtöljer. 


Fördelaktiga "ine. 


inbetalningar. 
Durabla Möbler till I rum för 100 kr. 
18 Kl. Södra Kyrkogata 18. 


Aktiebolaget Svenska Kapsylfabriken, 
Stockholm, 

rekommenderar sina tillverkningar af: 
Kapsyler / alla storlekar och utstyrslar för buteljer, tlaskor och burkar. 
Staniol / alla format och tjocklekar, silfverglänsande, färgad i olika nyanser, 
==" slät eller pressad, i olika mönster. 
Tenntuber för oljerifna färger, fernissor, salfvor gummilösning 0. d. 
Raktvåäletuler. 


tmärktaste fabrikat. Billigaste prisnoteringar. 
Färm och omsorgsfull leverans. 


Aktiebolaget Svenska Kapsylfabriken, Stockholm. 


Östermalms Skrädderiaffär 
13 Gref-Thuregatan 13 


rekommenderar sina tillverkningar af ailt hvad till skrädderiyrket hörer 


Iya Säsongtyger för Våren 


inkomna och emottagas beställningar nu före säsongens början till 20 "/, 
lägre priser än vanligt gällande. 


OBS.! Adressen 13 Gref-Thuregatan 13. 


898000000004 0350 3000053030 
8 Rich. Söderströms 


Skrädderietablissement 
38 Tegnérgatan 38 (2:a huset från Uplandsgatan). 


Rekommenderer sig tiil utförande af allt hvad till yrket hörer. Väl- 
sorteradt lager af In- och Utländska tyger. Elegant fagon. Välgjordt arbete 
garanteras. Affärsprinciper: Reel behandling! Billiga priser! Allm. T. 167 99 


Dagligen nyrostadt Kaffe! 


Goda, absolut rena och välsmakande bland- 
ningar från Kr. 1: 20 pr kg. 


Specialité: Grand Hötels blandning å 2: 80 pr kg. 


Germundsons Kalle- I Thoallår, 


Storkyrkobrinken 9.  Malmskilnadsgatan 34 A. — Odengatan 71. 


Manskläder och Skodon 


billigast! 


Vår-Rockar, såväl nya, af modernaste snitt, som begagnade från 2 kr. 
Kostymer från 10 kr., Skodon, Ur, Halsdukar, Skjortor, Para- 
plyer, Hattar m. m., m. m. 
Allt till utomordentligt låga priser! Obs. en stor del af öfverblifna panter säljs. 
Obs.! Ett stort parti Prima Svenskt Nysilfver säljas till em- 
stående billiga priser. 


E. FILÉNS Försäljningslokal, 
38 Smålandsgatan 38 


M. S. Kobbs Söner 


har nu öppnat sin nya, moderna 


m—L Specialaffär för théer ms========= 


uti huset ; 


6 & 8 Biblioteksgatan 6 & 8. 


Rikstelefon 57 99. 


Allm. Telefon 60 69. 


[EE Cr pe Cr pa Cr pd Cry ped Og pd (rg pd (Ce ped Årg pad Cap Ce pad Ce pel [en] 
Konfirmations och Lysningspresenter. 


Smaktulla och eleganta till billiga priser. 
Förlofnings- och vigselringar modernaste facon:. 
Juvelerare M. Andersson 

Biblioteksgatan 1. 


(A.R.B.8 17) 


-— 122 — 
som hållit detta namn i beredskap, i 
händelse det skulle behöfvas. 

— Han heter Francois Borel. Han 
har redan haft plats hos... 

— Hvar har ni haft plats? 

— I "'Touraine, hos grefve de Brig- 
nolles, svarade han; han kom just för 
ögonblicket ihåg en adelsman med det 
namnet, hvilkens byst han modellerat 
för sex månader sedan. 

— Ni är väl hemma i edra stycken? 

— Åh nej, hos grefven hade vi 
nästan ingenting att göra, mumlade 
Roderic, som var mycket nervös af 
att fortfarande höra gevären skramla. 

— Hos markisen blir det mer, sade 
hon och skref vidare: 

Han har föroat haft plats hos 
grefve de Brignolles, som tyvärr icke 
kunde få behålla honom längre. Hen 
bar beskrifvit honom för mig som be- 
gåfvad med de mest utmärkta egen- 
skaper, och med en redbarhet, som 
trotsar alla prof, 

Jag tror icke, herr markis, att 
jag går för långt om jag säger, att jag 
ger er en verklig skatt i denne unge 
man. 

Jag skall alltid skatta mig lyck- 
lig att få erbjuda herr markisen mina 
tjänster. 

Herr markisens ödmjukaste tjäna- 
rinna. 

Nadine Javout. 


— 126 — 


= 123 


ÅTTONDE KAPITLET, 
Drömmar i stallet. 


Under en och en half månads fängelse 
i de Curvalska spiltorna hade Aronelli 
väntat på ett pass. En företagsam 
person, som efter majdagarna slagit 
sig på tillverkning af pass för flyk- 
tingar, skulle ha skördat en kolossal 
förtjänst. Men man kan iote förutse 
allt, Dessa pass, med hvilka de som 
behöfde en gräns mellan sig och sina 
förföljare ibland lyckades lura någon 
efterlåten myndighet, hade blifvit så 
sällsynta och eftersökta, att det var 
nästan omöjligt att snappa åt sig nå- 
got, utan underverk af sinnrikhet och 
list. 

Aronelli hade dock en fristad. Det 
var mer än han kunde hoppats på. 
Han skulle stanna där i stallets dun- 
kel till dess bevakningen slappnade 
något. Men olyckligtvis slappades den 
inte. Efter dessa fjorton dagar af 
kringflackande och oro tycktes honom 
denna smula lugn, trots gödseln, som 
idealet af välmåga. Under en veckas 
tid lyssnade han spändt till hvarje 
knarrande i porten, men sedan blef 
han mera bekymmerslös, Man vänjer 


han var icke ens säker på att bli fu- 
siljerad, och han såg sig själf, efter 
den naturligtvis oundvikligt fällande 
domen, släpas från fängelse till fängelse 
med sådana otrefliga tillbehör som hand- 
klofvar, kädjor och fångvagnar, och 
han såg sig knuffas hit och dit af 
fångvaktare, ekymfas af polisagenter 
och tvungen att vistas i fängelserum, 
fulla af ohyra. 

Dessa utsikter skrämde honom icke, 
men de äcklade honom. 

Och när han nu inte hade någon 
fast punkt kvar, när han dref omkring 
kors och tvärs utan mål, utan plan, 
alldeles viljelöst, så styrde han rent 
mekesniskt sina steg mot den enda gata, 
hvars namn fastnat i hans minne. Och 
framemot klockan två på middagen kom 
han så till det Curvalska huset, som 
han inte kunnat glömma, då fru Ja- 
vouts bref påminde honcm om det 
hvart ögonblick. 

Ridknekten, som hade fullt upp att 
göra med att skura spiltorna och 
borsta hästarna, sedan hans medbjäl- 
pare flyttat, satte genast kvasten i 
handen på Roderic. Och så gick det 
till, att Roderic Aronelli, bildhuggare, 
belönad med silfvermedalj på Salongen 
1869, dekorerad vid Buzenval, blef 
stallknekt, 


Hon ville utan tvifvel genast draga 
fördel af den oemotståndliga verkan 
hennes epistel måste göra, ty hon 
sade strax därpå: 

— Ni kan bestämdt begära fyrtio- 
fem francs. Men då blir det två och 
femtio åt mig. Är ni med på det? 


— Ja, naturligtvis, svarade bild- 
huggaren, och tog utan vidare fram 
hvad hon begärt. 

— Nej, nej! Inte nu! Inte förr 


än ni talat med markisen, sade kom- 
missionsfrun, som alldeles häpnade in- 


för hans lediga sätt att dra fram 
pängar. 

Men när Roderic dröjde att taga 
dem tillbaka, lade hon dem till de an- 


dra och lugnade honom med dessa 
ord: 
- För resten får ni ju igen allt- 
sammans, om ni inte får platsen. 
Hon lade in sitt rekommendations- 
bref i ett mycket elegant kuvert (en 
särskild sort, som hon använde, när 
hon skref till fina hus). Hon kunde 
inte motstå stoltheten, att få lacka 
igen det med ett vapenprydt sigill, 
den sista resten af äktenskapsbyråns 
adliga glans. 
— Hvar bor markisen? stammade 
Roderic. 
Rue de la Chaise, i Fanbourg 
Saint-Germain, ni behöfver bara fråga 


| 


För Villaägare! 
Uppseendeväckande Nyhet. 


— Patent — 

Hvarje husmoder vet hur viktigt ett 
gaskök är i hushållet. Fotogénköket vål- 
lar besvär och oftast os, acetylen- 
köket Rex däremot ersätter gasköket 
och är färdigt att tändas då så erfordras, 
inga gasverk eller explosiva apparater 
behöfvas då, hvarje acetylengaskök alstrar 
för uppvärmning nödig gas. Rexverket 
som gaskök är alldeles ofarligt, lättskött 
och transportabelt, ej större än ett van- 
ligt fotogénkök samt betydligt billigare än 
lysgas i underhåll. Pris pr st, kr. 20. 

Order torde insändas till 


Acetylengasverket Rex, 


Generalagentur, 
Stockholm. 


I DAGENS FRÅGA: 


Hos oss har utkommit och finnes 
alt tillgå i alla boklådor: 


I. FLODSTRÖM: 


UNIONENS TILLKOMST 


OCH 


UNIONSDOKUMENTEN. 


En historisk framställning. 
Pris 1 kr. 


På resor 


medföres fil. doktor P. Håkanssons Salu- 
brin af alla, som försökt det mot skoskaf, 
ömma fötter, sår, tryck, muskelför- 
sträckningar, insektstyng, Ihudsjuk- 
domar eller som lärtvärdera det som 
toalettmedet. 

OBS. Glöm icke att medtaga det fla- 
ekorna medföljande omslaget! Salubrin 
kan nu möjligen komma att behöfvas för 
något ändamål, hvarför ni icke 
förut behöft använda det, och då 
kan det vara nödigt genomse beskrifnin- 
gen, om Ni skall kunna begagna Salubrin 
på ändamålsenligt sätt. 

OBS. Mot användande af godtyckliga 
efterapningar varnas. 

Salubrin tillhandahålles i Parfym-, Spe- 


ceri- och Färgaffärer. Partilager hos 


Geijer & C:o, Stockholm. 


LJUS' FÖRLAG. 


Svenske är återkommen 


och säljes i alla Cigarrbutiker samt från 


hufvudlagret 
St. Badstugatan 25. 


DIVERSE. 
Biljardaffärerna 


(Allm. Tel. 126 02) 
Stora Vattugatan 1 & Karlavägen 2 


TC” rekommenderas. "CQ 
S A. Adolfsson. 


Klara Expressbyrå 
(Inneh. C. A. Rydberg) 


11 Stora Vattugatan — Sthlm. 


Ombesörjer flyttningar såväl ina huf- 
vudstaden som till och från landsorten. 
Transporterar pianon, res- och fraktgods. 
Förstklassig sjukbår och sjukstol Fall 
garanti för anförtrodda uppdrag. Mång- 
årig praktik. Absolut nykter, van och på- 
litlig personal. Byrån öppen 7 f. m.—9 
e. m. Sön- och helgdagar 7—11 f. m, 

Rikstel, 66 67. Allm. tel. 6292. 


T. I. Magnussons 


Snickeri 
2 Upplandsgatan 2 
Allm. Telefon 125 63. 
Verkställer större och mindre 


husreparationer, butiks- 0. 
kontorsinredningar. 
Snabbt. — Reelt. — Billigt. 

priskurant med 
bruksan visning 


Illustrerad 2: 


tära Parisernyheter m. m, sävdes en 
hvar fullt diskret mot 20 öre från 
E. Östberg, Klarabergsgatan 56, Stockholm, 


Franska Gummiartiklar, 


inlagda i cigarettfodral, säljas till kr. 2 pr 
dussin. Extra prima, 3 kr. Sändas till lands- 
orten portofritt mot insändande af beloppet 
i frimärken. E. Söderström, 
32 Jakobsbergsgat. 32, Stockholm, Allm. P:l.643, 
OBS.! I förhållande till kvalltéerna tro prirerna de 
billigaste i Skandinavien 


Franska Gummivarer 
billigast. 

Priskurant med bruksanvisning met porto, 
K. A. Strömberg, 
Jakobsbergsgatan 11, Stockholm. 
Etablerad 1888. 


Franska 
Försiktighetsartiklar, 


Svamp, Lifmodersprutor, Suspensoirer 
m. m. billigast i parti och minut. Pris- 
kurant med bruksanvisning, mot porto. 


FRANSKA GUMMIDEPOTEN, 
O. M. Andersson, 
Norrlandsgatan N:o 18, StockAolm. 
A. T. Affären grundlagd 1898. RT 


